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Address to participants of the conference
«Understanding languages across transnational spaces and scales»

1t is hardly possible to overstate the gravity and magnitude of ongoing changes in
the global community. Living now in a multipolar world, we are witnessing a period
of political, social, cultural and even linguistic turbulence, where, on the one hand,
we are open for inevitable globalization, but, on the other, we want to sustain our
identity and preserve our cultural code, including but not limited to the language we
speak. Needless to say that this clash of mentalities, customs and traditions, might be
frightening but should be welcomed as it facilitates mutual envichment and progress as
it allows to us to look at the world from a different perspective, and the more perspec-
tives we have the better.

We do hope that this year conference program will contribute to a successful dis-
semination of valuable knowledge and precious experience that will be presented and
shared by our distinguished participants, experts and guests throughout two days
of our, if I may say so, hard, involving and rewarding work.

The aim of the conference « Understanding languages across transnational spaces
and scalesy is to create an inclusive platform for initiating, reporting, discussing and
promoting high quality linguistic and language educational research that not only
acknowledges its own context but also recognises wider. Our conference has a compre-
hensive approach to theory, methods, arguments, findings and research ethics.

Head of Higher School of Foreign Languages and Translation Studies,
Institute of International Relations, History and Oriental Studies,
Kazan Federal University,

Doctor of Education

Diana Sabirova
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YIK 811.512.164

HOIUCEMAHTHUYECKHUE ®PAZEOJIOTU3MBI B 311I0CE
«'OPKYT ATA» («kKKUTABBI JAJJEM I'OPKYT»)

T.b. Bekn:xaeB

Annomayus. B usyvenuu ucmopuu 1106020 A3b1Ka NUCLMEHHAS TUMEPAMYPA AGTACMCA OYEHb BANCHBIM UCHIOYHUKOM.
Hccenedys ucmopuueckoe paszsumiue s361kd, MOJICHO CyOUMb 0 €20 HblHeutHem cocmosnuu. Lleno oannou cmamuu, 16-
JIACMCS BbIAGLEHUA TUHSEUCTIUYECKOU 0COOEHHOCU U C60L00PA3Us CMbLCIA (pazeonocusmos 6 snoce «opkym amay.
Onoc «l'opxym amay s6711emcs 6adiCHLIM UCTOYHUKOM 6 U3YYeHUU MYPKMEHCKO20 A3bIKA. DMOm 30c WUpoKo pacnpo-
cmpanén cpeou miopKCKuxX Hapooos. Inoc «lopkym amay na npomsicenu NAMHAOYAMU 8€KO8 NePeddsacs us ycm
6 ycma u 6 KOHeyHOM umoze Obll cobpan 6 00Ky KHuey. Dmo no3eonsem cpasHums Gpazeono2usmbl U3 n0ca ¢ memu
(paszeonozusmamit, KOmopwie UCHONLIYIOMCS 8 MYPKMEHCKOM A3bIKe HAWU OHU, MAKIICe ONPeOeitmyb 6peMs NOA6IeHUs
amux gpaszeonoeuveckux eounuy. PpaseonocuiecKie eOUHUYb! NOAGIAIOMCI HA OCHOBE CPAGHEHUS 6 IHCUSHU OIMOETbHO
632mo20 Hapooa. Onu co30aMCs Ha UCIOYHUKAX HCUBOU PA320BOPHOIL Peyll, HapOOHO20 MEOPYECME0, TUMepantyp-
1020 A3bIKA. M WUPOKO UCNONB3YACH Ol YCUNeHUs 6IUAHUAL MbICAU, CIAHOBAMCS KPbLIAMbIMU.

Hna nposedenus nayunvix pabom gpazeonocuveckue eOunuybl Oblau B6INUCAHbL U NPOAHATUSUPOSANbLL U3 KHu2u «I op-
Kym ama», komopas 0vlia u30ana Ha ocnoge pykonuceii us Hayuonanvrnozo uncmumyma pykonucei Axademuu nHayx
Typxmenucmana. Beinu nposedensi cpasnumensiuvle pabomel 3mux Gpazeonozuzmos ¢ memi, KOmopble ucnoib3yiom-
€5l 8 MYPKMEHCKOM A3bIKe Ha ce200HAuHUI Oenb. Kpome amozo Ovinu evisigienvl xapakmephvle ocobennocmu gpase-
07102U3MO06 6 OUHHOM NOCe.

B pesynomame ananuza ¢paseonoeuzmos snoca «l'opkym amay 6vl10 0oKazano, 4mo gpaseonocuyeckue eouHuybl
MYPKMEHCKO20 A3bIKA UCNONL3YIOMCA ¢ OpesHux epemén. Taxoce 6 snoce «lopkym ama» Ovinu visigienbl (hpaseono-
2U3MbL, KOMOpbLE Yoice He UCNONb3YIONCS 8 MYPKMEHCKOM A3blke. Mo 00KA3bleaAent, Ymo makdice, KaK u IUHeGUCTIU-
uecKue eOUHUYbL, CO BPeMeHeM (PPazeonousmbl Modice MO2ynt Oblmb ApXAU3UPOBAHbL U 6bIEEOEHDI U3 S3bIKOB020 000~
poma. ModxcHo ¢ ysepennocnvio ymeepaicoants, Ymo 66edeHue 8 HayuHblii 000pom Gpaseonoeusmos, 6Cmpevaguiuxcs
6 onocax «lopkym amay, «I époenvly, ... nponém ceem podcoenus u UCIMOPULECKOe PA3EUMUS (PA3e0102U3MO8.
Kniouesvie cnosa: snoc «lopkym amay, ¢paseonocusmel, MHO2Z03HAUHOCIb, NEPEHOCHDBLI CMBICT, (DPAZEONO2UIMb
CUHOHUMbL, HAPOOHOE MBOPHECNEO, CLOBAPHBLI COCMAB, NEKCUHECKAs eOUHUYA

O}IHI/IM N3 OCHOBHBIX UCTOYHHUKOB IIPU U3YUYCHUHN UCTOPHUU TYPKMEHCKOT'O SA3bIKAa ABJISACT-
CiA MUCbMCHHAA JHUTEparypa. B orinuune ot YCTHBIX npomseﬂem/n?l HapOAHOI'0 TBOPYCCTBA,
MMUCbMEHHAs JINTepaTypa crocoOHa COXpaHsITh 0e3 N3MEHEHHH S3BIKOBYIO 0COOCHHOCThH TOTO
Tepuoyia, B KOTOPOM OHa Obuia co3nana. M ¢ 3ToM TOYKM 3peHHs CpaBHEHHE sI3bIKa Kak Typ-
KMEHCKOH KJIAaCCHUYECKON JINTepaTyphl, TaK U PAaHHUX MHCHMEHHBIX 00Pa3IoB MPOU3BEICHUIN
HapOaAHOI'o TBOPYECTBA C COBPEMCHHBIM TYPKMCHCKHUM SA3BIKOM )IaéT BO3MO>XXHOCTH BBISIBUTH
ABJICHUS, MTPOUCXOAAIINEC B Pa3BUTHU A3bIKA. MBI SICHO PTO BUAUM U TIPU U3YYCHHUU A3BIKO-
BBIX 0coOeHHOcTel 3moca “TopkyT ara”, kotopblit yxke 1500 neT mepenaBajics U3 ycT B ycra
Cpelu TIOPKCKHUX HApOJOB, a MOTOM OBUIM CO3/IaHbl €ro MHChbMEHHbIe 00pasisl. M3-3a Toro,
YTO SI3BIKOBBIE 0COOEHHOCTH d1oca “IopKyT ara” mpeacTaBisIFoT co00# BeChMa 3HAYUTEIbHBIH
00BEM, 371€Ch MBI ITPUBJIEKaEM BHUMaHHE TOJBKO K (hpa3eosorn3mam, NpuMeHEHHBIM B 3IIOCE.
[Tpu pa3BEPHYTOM ONMMCAHUHU MCTOPHUH s3bIKa 3HAYeHUE (HPa3eoI0ru3MoB BechbMa Belauko. [1o-
CKOJIbKY, BO3HHKHYB B OIpE/ICNEHHBIN TIepHoJ] U 00Jaasi MepeHOCHBIM 3HauYeHHeM, (paszeo-
JIOTHYECKHE SIMHUIIBI MPOAOIDKAIOT COXPAHITh CBOIO IeJocTHOCThE. OCHOBHOE cBOeoOpasme
(hpa3eosorn3MoB XapaKTepU3yeTcsl CBOMCTBCHHON UM HAIIMOHATIBHOM CaMOOBITHOCThIO. Dpa-
3€0JIOTUYCCKHE €AUHUIIBI BOSHHUKAIOT B OHpe)IeHéHHI)Ie NEPUOAbl UCTOPUU B KU3HU OTACIBHO
B35TOTO HAPOAA, HAIIMM HAa OCHOBE cXOkeCcTH. [logBisasacy Ha 6a3e KMBOW pa3roBOPHOI peun,
HapOJHOI0 TBOPYECTBA, HCTOYHHUKOB JIMTCPATYPHOT'O A3bIKA, U NIE€p€AaBasiCh YCTHO, OHU IIH-
POKO TIPUMEHSIOTCS B peur A7 OoJsiee BIeuamIsioniel nepenadn Meiciu. [Ipu paccMorpennn
(pazeonoru3zmos, BecTpedaronuxcs B anoce “Topkyt ara” [1], Mbl yOexaaeMcst, 4TO Cpein HUX
BCTPEUAIOTCSI MHOTO3HAUHbIE (DPA3E0I0TU3MBI.

[Ipobnema momuceMuu, TO €CTh MHOTO3HAYHOCTH, B JOCTaTOYHON Mepe M3ydeHa Ha Ipu-
Mepe OTAENBHO B3sTOro ciosa. OgHAaKko cBoeoOpa3ne BOSHUKHOBEHHS SBJICHHUS MOIHUCEMHN
B (pazeosoru3mMax Hayaslo MU3ydaThCs B MOCIEAHHUE TOABL. B COPOKOBBIX Tomax IBaJIaToro
Beka rpodeccop A.W. EbumoB B cBoeii cTaThe HATOMUHACT, YTO ()PA3€0IOTU3MBI, B OCHOBHOM,
HMEIOT OJIHO 3HAYCHHUE, HO HEKOTOpPbIe (hpa3eoaoru3mMbl MOTYT 00J1a/laTh HECKOJIBKUMH 3Haue-
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HUsiMU [2, ¢. 37]. HaunHas ¢ Toro BpeMeH! BO3HMKHOBEHHE MHOTO3HAYHOCTH B (hpa3eoiorus-
Max HPUBJIEKAJIO K cebe BHUMaHUe YYEHBIX-SI3bIKOBEIOB. A.D. BUHOBUY, KOTOPBIIl CpaBHUBAs
n3ydai (hpazeosoruio pyccKoro U HEMEIKOTO SI3bIKOB, JI0Ka3ajl MOCPEACTBOM COOTBETCTBYIO-
IIMX MPUMEPOB, YTO MHOTO3HAYHOCTh CBOMCTBEHHA U (pazeosioruzmam [3, ¢. 35].

W3y4yeHnne MHOrO3Ha4HBIX (pPa3eooOru3MOB B TFOPKOJIOTMH HA4YaJOCh B MOCIEAHUE TOMBI.
MHOro3Ha4HOCTh (Hhpa3eoyorn3MoB HarboJIee MOJIHO ObLIA U3yYeHa B IOKTOPCKOM TUccepTa-
muu 1. Paxmarymiaesa “HekoTopeie Bompock! y30ekckoii (hpazeosioruu”. B pesynbrare cBOMX
uccnenoBanuii [1I. PaxmarysiacB oTMedaeT, YTO Mepa pacipoCTpaHCHUs (Ppa3eoIorHueCKOn
MOJINCEMHUU CBSI3aHa C JIGKCUYECKOU ronucemMueii [4].

Hekoropble npyrue aBTOpbI TAaK:K€ IBbITAJUCH HUCCIEN0BATH CBOMCTBA MHOIO3HAYHOCTHU
(bpazeosoru3MoB Ha IPUMEPE TIOPKCKHX SI3bIKOB. V13 HUX BBIABHHYJIH OIPEICIEHHBIC HAyYHbIC
pe3yabTarhl 0 U3yUYEHHIO MHOTO3HAYHOCTH ()pa3eosioruy TIOPKCKUX s13bIkoB 3.1 YpakcuH [5]
o Gamkupckomy si3biky, H.P. Parum3zane [6] o azep6aiimkanckomy si3biky, XK. Ocmanosa [7]
10 KUPTU3CKOMY SI3bIKY, . AunioBa 1o TypKMEHCKOMY SI3BIKY [8].

C ycuieHreM BHUMaHHMS K pa3eosiornieckoii MHOIO3HaYHOCTH B TIOPKOJIOTHH, STOT BO-
IIPOC IPUBIEK BHUMAHHE S3bIKOBEIOB U B ()pa3eosIoOry TYPKMEHCKOTO si3bika. OnHaKo, ppase-
0JIOrMYecKasi MOJUCEMHUS TT0Ka eIl He SIBISIETCS] 00bEKTOM CaMOCTOSTENILHOTO MCCIIEI0BAHMSL.
B paborax no TypkmeHckoil ¢pazeonorun [9 ;10] mposiBieH ornpenenEéHHbI HHTEpeC K BO-
npocy MHoro3HauHoctH. [Ipu nszyuenun “®paseonorun pomana “Cyas0a” Xeiabsipa Jlepsiea”
A.AHHaMaMMeI0B pacCMaTpHBaeT MHOTO3HAYHOCTh ()Pa3eosIOTH3MOB, BCTPEUAIOIIMXCS B PO-
MaHe. A kHura A. AHHamammezioBa “@Dpaseosoruyeckasi MoJMCeMuss U (Ppa3eoOrHueCKue
AQHTOHUMBI B COBPEMEHHOM TYPKMEHCKOM SI3bIKE” SIBJISETCS CIELHMAIN3UPOBAHHON paboToii,
MOCBAIIEHHOM (pazeonornueckoit MHorosHaynoctu [117.

Bonee pa3BépHyTOe BHUMaHHE MHOTO3HAYHOCTH ()Pa3eOIOTU3MOB B TYPKMEHCKOM SI3bIKE
ObUIO yzeneHo B nucceprainonHol padore K. Amanrensanesoit [12]. IIpuurHoii 3TOTO SIBIIS-
€TCsl TO, YTO Y4€HAas IOCTaBHUIIA TIepel COOO0M BOMPOC JIGKCUKOIpapHUeCKOi CTOPOHBI (hpaseo-
JIOTM3MOB, a ITOJIMCEMHUSI SIBIISIETCSI OJTHOIM U3 OCHOBHBIX 0COOEHHOCTEH, Ha KOTOpPbIE HEOOXO0/IH-
MO O6paTl/ITI) BHUMaHue. bojibilioe BHUMaHue HUCCICAOBAHHUIO MHOT'O3HAYHBIX (l)pa?»eoﬂol"ld?;MOB
Obu10 yaeneHo B padore M. AGbIpaxMaHOBOH. DTOMY BOIIPOCY aBTOP ITOCBSTHIIA 1IETYIO 4acTh
CBOCH AKcCepTaloHHON padoTsI [13].

B snoce “TopkyT ara” MHOro3HauHble (PPa3eoaOru3Mbl, XOTS U PEIIKO, HO BCTPEYAIOTCSL.
OO0paruMcst K IpuMepam:

Bagryn yanmak (nieueHb ropur) — 9ToT ppa3eosoru3M B TYPKMEHCKOM SI3bIKE UMEET 3Ha-
yenust: 1. [opesars, nevanurbces. 2. becniokoutbesi, TpeBoxkuThes. B anoce “I'opkyT ara” Obu1
HCTIONB30BAH €ro TepBbiil cMbici: Yandy bagrym, koydi igim. (Mos neueHb TOPUT, MOE HYTPO
roput.) [1, c. 52].

Yola diismek (HacTynars Ha 10pory) — Ppaseonorusm B TypKMEHCKOM S3bIKE O3HAYACT:
1. Otnpasienue kyaa-nu0o. 2. Hauano kakoit-imu6o padotel. 3. OTka3 KOro-aubo OT MpeKHUX
IJIOXMX MPUBBIYEK U CKIIOHHOCTEH, U €ro BCTYyIJICHUE Ha HOBBIN MyTh. B amoce “TopkyT ara”
3TOT MHOTO3HAYHBIH (hPa3eoTOrn3M BCTPEUaeTCs B CBOEM TIEpBOM cMbicie: Yola diisdi, tig gije-
giindiz yortdy. (BeicTynun B myTh, Tpu AHs 1 Houu mén.) [1, c. 111].

Akyly basyndan gitmek (paccynox ymén u3 ronoBsl) — Ppa3eosoru3M BCTpedaeTCs
B TYPKMEHCKOM $I13bIKE M B TAKMX BUAaX Kak “akylyny yitirmek” (morepsitbpasym), “akylyndan
azagmak” (3a0iynuThest oT pazyma). DToT (paszeonioru3Mm uMeer 3HaueHus: 1. Tepsith cosHa-
HUEC, JIMIIATHCA 1YBCTB. 2. HOpr?;HTbCH B IJIOXHE MBICJIK, COBCPUIATH MIYIIOCTHU, IMOMEIIATh-
csi. 3. beiTh cymacuieamuM, 10T 10 Oe3ymMcTBa, COMTH ¢ yMa. MBI BUIMM, YTO B 3II0CE OH
BcTpevaeTcs B mepBoM cMmbicie: Ah tartyp, akyllary basyndan gitdi. (31aB CTOH, OH JIHIITHIICS
4yyBcTB.) [1, c. 47].

®pazeosoru3Mbl, IpuMeHsonuecs B anoce “TopkyT aTa”, MOXKHO pa3ieiIuTh Ha JIBE IPyII-
IIbI: (bpa3eonor1/13M1>1, AKTUBHO NPUMCHACMBIC B COBPEMCHHOM JIMTEPATYPHOM TYPKMEHCKOM
SI3bIKE, ¥ HE BCTPEYAIOIMECs B COBPEMEHHOM TYPKMEHCKOM JINTEPATYPHOM SI3BIKE B TAKOM K€
BHUJIE KaK U B d1I0CE.
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Takue ¢ppazeonorusmsl B anoce, kak dil diwlismek — croBoputhest, gany gaynamak (KpoBb
3akunaer), sehit bolmak (crare Mmyuennkom) , péli azmak — amopasbHbiid, bagry yanmak (re-
4yeHb roput), goz degmek — criasuth, at gazanmak — crtarh 3aciayKeHHbIM, ayak ¢ekmek —
ocranoBuThCs, gowiinlik bermek — yremars, yenise bermek — 0exarp, gan aglamak — ropsko
ruiakare, heldk bolmak— ymepers, yola diismek (nactymnars Ha gopory), rehim etmek— noxa-
neth, melul bolmak — 3anppemars, geiies etmek — coBemmarbest, bagyny ¢aramak — cripaBisiTbes
CaMOMY, aKTUBHO IPUMEHSIOTCSI B COBPEMEHHOM JIMTEPATypPHOM TYPKMEHCKOM SI3bIKE.

CwMbici, BbIpaxaeMblii (paseonoru3mamu howala etmek — Hamazath, HanmpaBUTHCS,
ojagyny sondlirmek — yHHYTOXUTH J0M M ceMmblo, diinyd yiiziine gelmek — pomurecs, gan
gagsamak — myrarbcsi, ucnbitarh THET, Oykeni gabarmak — B3sTh ce0sl B pyKH, ObITh TOTOBBIM,
icine ot diismek— ObITH OECHIOKOHHBIM, PACTEPSIHHBIM, yiregi oynamak — rHeBaThCsl, CEPANTH-
cs1, ardyndan yetmek — goruars, yiikli goymak — ObiTe OepemenHoi, teslim bolmak — ObITh
MIOAYMHEHHBIM, 3aBUCUMBIM, Yiiregi gopmak — rHeBaThbCs, CEPAUTHCS, XOTS M BBIPAXKAETCS B CO-
BPEMEHHOM JIUTEPATYPHOM TYPKMEHCKOM $I3bIKE MTOCPEICTBOM APYIUX (Gpa3eosoru3MoB, OHU
HE BCTPEUAIOTCS B JIUTEPATYPHOM SI3bIKE B BBILICYKA3aHHOM BHJIE.

CrenoBaTenbHO, B CIIOBAPHOM COCTaBE SI3bIKa M3MEHEHHUS], IIPOUCXO/SIIIE B OTHOLICHHN
JIEKCUYECKUX €IMHUI] — CIIOB, OTHOCSITCSI M K (hpaseosioru3Mam. YCTapeBaHue CIIOB, TO €CTh X
IpeBpallieHre B apXau3Mbl, CBONCTBEHHO M (pazeosnoruzmam. VzydeHue si3bIKOBBIX 0COOEH-
HOCTE CTapUHHBIX 00pa3I0B HAIICH JINTEpaTyphl OyIET CONCHCTBOBATh BhISBICHHIO (pa3eo-
JIOTM3MOB, IIPUMEHSBILUXCS B ONPEACIEHHBIE HCTOPUUECKHE EPHOJIbI, MX HOBOMY BBEICHUIO
B 000pOT.
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POLYSEMANTIC PHRASEOLOGICAL UNITS IN “GORKUT ATA”
(“KITABY DADEM GORKUT”) EPIC

T. Bekdzayev

Abstract. Literature is one of the most important sources for studying the history of any language. By studying the
history of a language, it is possible to evaluate its present state. The objective of this article is to evaluate and study
phraseological units of the epic poem “Gorkut ata” which plays a great role in studying the history of the Turkmen
language and is of great importance for all the Turkic nations. This epic poem has been passed on from tongue to tongue
for fifteen centuries and has turned into a classic literary work. The study of the phraseological units of this epic poem
gives us the opportunity to compare them to modern phraseological units and to figure out whether they are being used
currently or not.

During this research, the phraseological units were taken from the handwritten copy of the epic poem of “Gorkut ata”
which is at the Institute of national manuscripts of the Academy of sciences of Turkmenistan. They were researched
for their meaningfulness and synonymy. Besides that, many peculiarities of synonymic phraseological units had been
reviewed in this research. This way, many phraseological units not having been used in modern Turkmen have been
attributed to archaisms.

The authenticity and originality of many modern Turkmen phraseological units was proved through the study of this
epic poem. It being a normal occurrence in a language, many of the phraseological units used in the epic are now
considered archaisms. This way, it was proved that phraseological units can get old just like any other lexical entities.
Key words: Epic poem “Gorkut ata”, phraseological units, expressiveness, figurative sense, synonymic phraseological
units, folklore, lexicon, lexical entity
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ABBPEBUAIIUA KAK CIIOCOB CJI0BOOBPA3OBAHUSA
COBPEMEHHOI'O AHIVIMIMCKOT'O SI3bIKA

H.A. BopoonéBa

Annomayusn. A6Opesuayus Kax 00uH U3 Camvlx NPOOYKMUBHBIX CNOCO608 CIOBO0OPA306AHUS USPAEN 6AJICHYIO POlb
8 COBPEMEHHOM aneUticKoM s3bike. B cmambe paccmampusaemcs abopesuayus Kak auneeucmuyeckoe asnenue. Pac-
cmompen npoyecc abopesuayuu Kak 00UH u3 cnocobos cl06000paz06anus i 20 63aumMooelcmeue ¢ Opyaumi ciogo-
obpasosamenvubimu cnocobamu. Onucan npoyecc passumus abopesuamyphvix mooeneil. AKmyaibHOCmb Uccieosa-
Hus onpedensemcs mem, 4mo abopesuayus, Kak cnocob ciro6000pasoeanus NO36OIsAeNn COKpawams peyesoll NonoK
€106, denams NeKcueckue eounuybl bonee KOMNAaKmMHbIMU.

Kniouesvie cnosa: npoyecc abopesuayuu, ciosoobpasosanue, abbpesuamypa, COKpawénnple cio6d, Heo102usm

CoBpeMEHHOE COCTOSTHHE SI3BIKOB XapaKTePH3yeTcsl MpolieccaMu 11o0alin3alyu, KOTopbie
TIPUBEIU K TIOSIBICHUIO 0CO0Or0 pojia HAaMMEHOBAHUI OOBEKTOB, KOHIIENTOB U MOHITUH CO-
BMECTHO C IIOBBIIICHHbBIMU Tpe6OBaHI/I${MI/I K pequof/'I OKOHOMMH, B PE3YJIbTATE YE€TrO0 BO3HUK
OIPOMHBIH MJIaCT COKpaII€HHOM nekcuku. MHTepec k crienmpuke co3nanusi abopeBraTypHbIX
HOMI/IHaHI/II\/’I B pa3HbIX A3BIKaX U K 0COOEHHOCTSAM HX yHOTpe6IIeHI/I${ B pa3JIMYHBIX TUIIAX U JKaH-
pax peur 00yCIIOBJICH TeM, 4TO aO0OpEBHAIUS OKA3BIBACTCS OAHUM U3 CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX
CIOCO0O0B, OTBEYAOIIMM IPArMaTHYeCKUM YCTaHOBKAM COBPEMEHHOCTH.

ITon TepMUHOM «abOOpeBHAIIMSI» B COBPEMCHHOW OTCYCCTBEHHOW JIMHTBUCTHKE HMMECTCS
B BUJY TIPOIIECC, «CTIOCO0 CO3/IaHMsI HOMUHAIMH IS TeX MOHSATHH W peajnii, KOTOpbIe ObLIH
TIepBOHAYAIbHO 00O3HAUEHBI ONMCATENILHO, C IOMOIIBIO aTPUOYTHBHBIX CIIOBOCOUETAHUIT»,
a «abOpeBuaTypa» — pesyibrat atoro npouecca [1, c. 107].

AOOpeBualys BBIBUTAET HEMAJIO MPOOJIEeM € TOYKU 3PEHHS TEOPHH CIIOBOOOPA30BaHUSL.
Jlo cux TMop JUCKYTHUPYETCS BOIPOC O TOM, HACKOJIBKO MPABOMEPHO CUMTATh aO0OpEBHAIHIO
OJIHUM M3 CIIOCO0O0B cJI0BO0Opa3zoBaHus. [10IHOTO €MHCTBA B TOM BOIPOCE HE CYIIECTBYET,
OJTHAKO OOJIBIITMHCTBO MCCIE0BaTeeH MPU3HAET a00peBUaIII0 OTHUM M3 CITIOCOOOB CIIOBOO-
Opa3oBaHusl, HO TIPH ATOM JICNIAIOTCS CYIIECTBEHHbBIE OTOBOPKH.

Jnst 0603Ha4eHHs mporecca 00pa3oBaHus HOBBIX CIIOBAPHBIX €IMHUIL C UCTIOIb30BAHUEM
npuéma abOpeBHallMK B IMHIBUCTHKE YaCTO MPUMEHSIIOT TEPMHH «CJIOBOTBOPYECTBO» (Word-
manufacturing). Kax cnpaseanio ormeuaer Jl. V. AnexceeB, «abOpeBHaTypHbIil CrOco0
CJIOBOOOPA30BaHUS — CaMblil CyObEKTHBHBIN, CAMBIH UCKYCCTBEHHBIH Cpeli BCEX CIIOCOOOB,
HU3BECTHBIX s13bIKy. C 3TUM CBsI3aHBI MHOTOYHCJICHHBIC OCOOCHHOCTH abOpeBHALIUHU: MPOOBI
U OIINOKHU npu CO3JaHUUN HaBBaHHﬁ, BapUATUBHOCTh U OKKa3MOHAJIBHOCTH, HHTCHCUBHOCTH
JIMaXpOHMYECKUX W3MEHEHHUH, MOJIBEPKEHHOCTh PErIaMEeHTAIINY, ciabas HallMOHAJbHAs 3a-
KPEIUIEHHOCTh U CBOOOHAS MPOHUIIAEMOCTh U T. 1., U T. T1.» [ 1, ¢. 72].

VYke cam (akT TECHOTO B3anMOjeicTBUsS aO0OpeBUalny ¢ JIPYTUMH CIIOBOOOPa30BaTEIb-
HBIMH CIIOCOOAMU B JIOCTATOYHOW MEPE CBUICTEILCTBYET O TOM, YTO OHA BXOJIUT B CIIOBOOOpa-
30BaTeNbHY0 crcTeMy. CyIIecTBYIOT TaKXkKe pa3linuHble TOUKU 3PEHHsI Ha MECTO ab0peBHalluK
B CHCTEME CJI0BOOOpa3oBaTebHbIX crioco0oB. HekoTopbie nccieqoBaresu noiaratot, 4ro ao-
OpeBHaIINIO CIIEyeT PACCMaTPUBATh KaK Pa3HOBUIHOCTH CJIOBOCIOXKEHHSI (OCHOBOCIOKEHHUS).
OpHaxo, Ha HaII B3IV, TIPABBI TE UCCIIENOBATENN, KOTOPBIE CUNTAIOT a00PEBHAIIMIO 0COOBIM,
OT/ICJIHBIM CIIOCOOOM CIIOBOOOPA30BaHUS, C MOMOIIBI0 KOTOPOTO CO3/IAI0TCS HOBBIE CIIOBA
0CO00M CTPYKTYPHI.

AGOpeBHaIysl aKTHBHO B3aMMOEHCTBYET € APYTMMHU CIIOCO0aMH clIOBOOOpazoBaHus. Bo-
MEePBBIX, OT a0OpeBUaTyp MOTYT 00pa30BBIBATLCS HOBBIC CIIOBA C MOMOIIBIO TPATUITMOHHBIX
CIoCco0O0B CIIOBOOOPA30BAHMUS:

a) cmoponpon3BozacTea: AWOL (absent without official leave) — AWOLism «caMOBOJIbHBIC
ornyukn»; RAF (Royal Air Force) — Rafer «BoeHHOCTYXamii aHITIMACKUX BOCHHO-BO3/IY1II-
HbIX cii»; RAND (Research and Development Corporation) — RANDster «coTpyaHuk Koprio-
parmu POH/I» u ap.

10
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Heo0xomiMMo 0TMETHTB, 4TO BO3MOXKHBI MOpostornuecku ocinoxkuEHHbIe ciaydan: UNESCO
(United Nations Educational Scientific and Cultural Organization) — Unescan «oTHOCSIINI-
cs k FOHECKO»; AFCEA (Armed Forces Communications and Electronics Association) —
AFCEANS «unensl Accolanuy CBsI3U U 2JIEKTPOHUKH BOOPYKEHHBIX CHIT U JIP.;

0) crmoBocnoxkenus: STOL (short take-off and landing) + port — STOLport «aspompom
JUIsl CAaMOJIETOB C KOPOTKUM B3iieToM U nocaakoiy; USAF (United States Air Force) + man —
USAFman «BoeHHOCTy ) aiuit BoeHHO-BO3AyIIHbIX ci1 CLIIA»; MATS (military Air Transport
Service) + man — MATSman «BoeHHOCITYKalInii BOGHHOH aBUAIIMOHHOMN TPAaHCIOPTHOM CITyX-
Ob» ¥ 1p.;

B) xouBepcuu: RAF (Royal Air Force) — to raff «nonseprars arake ¢ Bo3ayxa»; PX (Post
Exchange) — to PX «mokynarb 4to-nmbo B Mara3uHe BOEHHO-TOProBOM ciyxOb»; BOAC
(British Overseas Airways Corporation) — to boace «ierarh MM NEPEBO3UTh Ha caMojieTax
Bpuranckoit 3amopckoit aBuakomnanuny; [FR (Instrument Flight Rules) — to fly IFR «erars
o pubopam» u ap. [2, c. 155-156].

Bo-BTopbIX, ab0peBHalMsi MOXKET COYETaThCs C JPYIMM CIIOCOOOM CIIOBOOOPa3OBaHMUSL.
C noMolIpl0 OHOBPEMEHHOro JieiicTBusl abOpeBnanmu U cyddukcannu oOpa3oBaHbl, Ha-
npumep, cioa: blackie (blacksmith - black-ie) — «ky3neny, brickie (bricklayer>brick-fie) —
«KaMEHIIHK», postie (postman>po'st+ie) — «rmouranbon» u aAp. AOOpeBHalyst CO3/1a€T B ATUX
ciydasix ocoobie ab0peBuarypubie Mopdemsl (-black-, -brick-, -post-), muiib GpopmanbHo co-
BITQJIAIOIIHIE C YKE CYIIECTBOBABIIMMHU B aHIJIMICKOM s3bIKe KOpHEBBIMH Mopdemamu -black-,
-brick-, -post-.

B3aumoneiictBre ab0peBHALMM U CIOBOCIOKEHHS] HPUBEJIO K CO3AaHUIO B COBPEMEH-
HOM aHIJIMHACKOM SI3bIKE HOBOTO CTPYKTYPHOTO THIA YaCTHYHO COKPAIIEHHBIX CioB: M-day
(mobilization day) — nenp Havana MoOwWiIM3anuu. AOGOpeBHalMs B TAKUX Cllydasx HE BCerjia
CBOJUTCS K 3aMCHE IEPBOTO0 KOMIIOHEHTA MHHUIIHAJILHOW OyKBOIi: cp., Hampumep, H-bomb
(hydrogen bomb), Ho H-bomber u H-test (ue "hydrogen bomber" (BogoponHsiii OoMbGapaupoB-
k) u He "hydrogen- test" (BonopoaHoe ucnbitanue), a bomber armed with hydrogen bombs
(6oMOapAMPOBILHUK, BOOPYKEHHBIH BOTOPOAHBIMU OoMbamu) u test of thermonuclear weapons
(UcTbITAaHUE TEPMOSITIEPHOTO OPYIKHS)).

B-Tperbux, ab0peBHanusi MOXKET y4acTBOBaTh B JajbHEHIIIEM pa3BUTUU JAPYTHX CIIOCO-
00B cioBooOpa3zoBanus. Eciiu TpaaunuoHHbIM criocoboM oOpazoBaHust cy(ukca siBiseTcs
MOCTENEHHOE, 3BOJIOIMOHHOE IPEBPAICHHEe KOPHEBOW MOPGhEMBI B ICPUBAIIMOHHYIO, TO, Ha-
guHas ¢ XIX cronetus, Bc€ yalle BCTPEUYArOTCs Cliydyau, Korna B posin cyddukca BbICTymaeT
yceuéHHas yacTh ciioBa. Takoe sijieHue ormerwil I. MapuaHz, KOTOpbIH OTMEYall, 4TO 0COObI-
MU CJIy4asiMH CJIOBOTBOPYECTBA SBISIOTCS Cy(PPUKCHI -0l 1 -yl B XUMUYECKOIl TEpMHUHOIOTUH.
Cydduxkc -ol npencrapisieT coboit mocnenuuii anement (alcohol wiu phenol), nnorna o crout
BMECTO JIaTHHCKOTo ol(eum) — «Maciio», cydduke -yl npeacrasiser qpeBHerpedeckoe hyle —
«BEILECTBOY, «CyOCTaHIMs». DTa CrieluaibHO co3nannas (manufactured) mopdema obpasyer
HA3BaHUsI paMKaIoB, Hanpumep, carbonyl, salicyl, sulphuril u ap. [3].

B Hacrosiiee BpeMsi HCMONMB30BAaHNE YCEUEHHBIX YaCTEHl CIIOB B Ka4eCTBE CYy(hPUKCOB M-
POKO pacHpoCTpPaHEHO HE TOJBKO B CIIEIHAJIbHOW TEPMHHOJIOTHH (Cp. -onics oT electronics
B CJIOBax astrionics, avionics, bionics, environics, nucleonics, thermionics u p.), HO U B 0011Ie-
yIoTpeOHTeNIbHOI JIeKcHKe (Cp. -rama oT panorama B cjoBax cyclorama, cinerama, colorama,
vistarama miu - burger ot hamburger B ciioBax cheeseburger, deerburger, buffaloburger).

Heo0xonumMo 0TMETHTB, 4TO MOJ00HBIC 00pa30BaHus, 3a4aCTyI0 OKKAa3HOHAJIbHBIC, CO3/1a-
F0TCS1 B OOJIBIIOM KOJIMYECTBE B TEUCHUE OMPEACTEHHOTO MPOMEKYTKA BPEMEHH IO MOIYJISpP-
HOM B 3TOT nepuoa MoAeJiv; OAHAKO JIUIIb He6OJ'II)IJ_IaSI Y4acCTb U3 HUX BXOOUT B 0611166 ynorpe-
OneHue u ocTaércs B SI3BIKE.

B onHoit 13 pabot, MOCBSIIEHHBIX HEOJIOTM3MaM B COBPEMEHHOM aHIVIMHCKOM SI3bIKE, OT-
MEYaCTCsd TCHACHIUSA BBIACJICHUA YaCTHU HCKOTOPBLIX CJIOB U MNPpEBpaAlICHHA UX B OTACIIbHYIO
CJI0BOOOpa3yIoIIy0 MOpdeMy, KOTopasi 3aTeM IMIHPOKO HCIOJIb3YETCs JUIsl CO3MaHMs HOBBIX
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cnoB. Tak, HanpuMep, OT ciioBa marathon ObLT OTCEUeH d7eMeHT -thon 1 Ha Hero Kak ObI mepe-
HEeCeHa YacTh 3HAYCHHUS CI0Ba marathon, a IMEHHO: MOHSITHE BRIHOCIUBOCTH, UTHTETBHOCTH,
COIPOTUBIIAEMOCTH. pyrumMu npumepamu UCIOJIb30BAHUS JAHHOIO NIpUEMa SBJISIOTCS CII0BA
talkathon, walkathon, meltathon, smearathon, readathon, speechathon, telethon, moviethon u
np. [4, c. 6].

OcCTaHOBHMCSI Ha BOMPOCE O Pa3BUTHH aOOpeBHATYpHBIX Mojenei. CiemyeT mpusHaTh,
4TO B HepB]:lﬁ Nepuo CBOCTro MacCOBOI'0 MOABJICHUSA B AHIVIMMCKOM SI3BbIKE (B TIEPBBIC AECA-
tunetnst XX Beka) MHUIHMAIbHbIe a00peBHaTyphl, YaCTO BO3HUKABIIME Ha 0ase rpaduyecknx
COKpaIleHH, He 00J1a/lalii ONpeesIEHHON CTPYKTYPOH 1 ObIIIM, TaK CKa3aTh, 00pa3oBaHUSIMU
WHAWBUAYAJIbHOTO CTPOCHUA. Bo MHorux cllydasax, no-BUJUMOMY, HE CYIIECTBOBAJIO yETKOU
TpaHULILI MEXKIY I'pa(l)l/l‘{eCKI/lMl/I " JICKCUYCCKUMU COKpALICHUAMHU, YTO SHAYUTECIILHO 3aTpyd-
HAJIO UCIIOJIb30BAHHC IMOCJICAHUX B KaYCCTBC CAMHUI KOMMYHUKaAHUU U B U3BECTHOU MEpe
MPEISATCTBOBAIO CTAHOBJICHUIO aOOpeBHAIMKM Kak Crocoda cioBooOpa3oBaHus. THUIHUYHBIC
ab0peBuarypsl Toro Bpemenu, Hanpumep L.C.B — Liquor Control Board «coBeT 1o KOHTPOJIrO
3a cUpTHBIMK HarmuTKamu», M.R. — Ministry of Reconstruction «MUHHCTEPCTBO PEKOHCTPYK-
mum», O.S.C — Overseas Settlement Committee «KOMUTET MO JiejIaM 3aMOPCKHX MOCEICHHI
U 1p, 001a1aIM CyIeCTBEHHBIMH HEOCTATKAMH: UX MPOU3HECEHHE HE COOTBETCTBOBAIO HOP-
MaM I[POU3HECEHHUsI OOBIUHBIX CIIOB, OHU HE 00JaJalIi KAKOH-THO0 THITHYHOCTBIO CTPYKTYPBI,
B MX 00pa30BaHHU He 0OHAPYKUBATIOCH CHCTEMHOCTH, 38 HCKIIFOUCHUEM COXPAHCHHUSI MOPSIKa
CIIeJIOBAHHS HAYaIbHBIX OYKB CJIOB HCXOMHOTO CIOBOCOYCTAHHSI.

Takum 00pa3om, STOT HAPOXKAABILUICS THII CIIOB HATAJIKUBAJICS HAa BHYTPEHHEE, MHTY-
WUTHUBHOE COTMPOTUBICHHE HOCUTENEH s3bika. HecOMHEHHO, 4TO BCE ATO OKa3ajo BIMSHUC Ha
JMHTBUCTHYECKOE OCMbICTCHHE ab0peBuaryp Kak (GakToB si3pika. HoBbIe JekcHueckue obpa-
30BaHU HAYMHAIOT UCIBIThIBATH HUBCJIUPYIOIIEC BIUAHUE CUCTEMBI A3bIKA. Co3HaTenpLHO BbI-
pabaThIBaOTCS MPaBHIIa COCTABICHHS CIIOXKHBIX COKPAIICHHBIX 00pa30BaHMi U3 CTAHAAPTHBIX
COKpAIeHHBIX KOMIIOHEHTOB, «0JjoKoBY». Hambonee ynaunble MHMIMAIbHBIE aOOpeBHATYpBI
HAYMHAIOT HCIONB30BAThCSA KaK «0Opasilbl TS TMOAPAKAHHS», YTO TAKXKE CIIOCOOCTBYET TH-
nu3anuu abopeBuaryp. BakHeiiniee 3HaueHue s pa3BUTHS aOOPEBHAIINE HMEIIO OTKPBITHE
Y LIMPOKOE MCIIOJIb30BaHUE MPHHIMIA KOPPEISITUBHON a00peBHaIiH, CYIIECTBEHHO CIOCO0-
CTBOBABIIEr0 OYpHOMY Pa3BUTHIO aKPOHUMOB — HHUIIMAIBHBIX a00peBUaryp, UMEIOLIHUX (oHe-
THYECKYIO CTPYKTYPY OOBIYHBIX CIIOB.

Heo6xouM0o OTMETHTB, 4TO B aKPOHUMAX M0-0CO00MY CTOUT MpoOiIeMa MpOU3BOASIICH
CIUHUILBI. B CHOBOO6p8,30BaHI/II/I IMIPUHATO CHYUTATh, YTO B Ka4Y€CTBC HpOH3BOZ[ﬂHJ,eI>1 CAUHUILIbI
BBICTYIIACT HCKOTOpas p€ajibHO CYHICCTBYIOIIAA €AMHNIa KOMMYHHUKaIUn (Cp UM CyIEeCTBHU-
TenbHOe teacher oOpasyeTcs ot ocHOBBI I1aroia to teach myTém npubasnenus cyddukca -er).
B akponumax ke B KaueCTBE KOpPpEJsiTa MOI'YT BBICTYIIaTh U COYETAHUS, HE CILy>KALLUE CAMHU
€AMHUIIaMU KOMMYHHUKaluH, a ABJIAONUECA, TaK CKa3aTb, « MHUMBIMH BCIIMYMHAMUNY . B aKpo-
HUMHUH LIEHTP TSDKECTH TepeMelaeTcsi Ha hopMyily IPOU3BOAHOTO, Ha CTPYKTYPHO-CEMaHTH-
YECKYI0 MOJICIb, KOTOPAsi, BIPOYEM, TAKKE SBISCTCS SANHUICH SI3bIKa, KAK M «CTPOUTEITBHBIN
Matepuai, U3 KOTOpOro Co3AaeTcs akpoHuM [5, ¢. 164-168].

Takum 00pa3oM, 00bEKTUBHBIC (DAKTHI A3bIKA TIOKA3BIBAIOT, YTO aOOpeBUalus, Oe3yCIOBHO,
BXOIIUT B CHCTEMY CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX CPENCTB. A BXOIS B CHCTEMY CIOBOOOpa30BaHMUS,
OHa, C OHHOﬁ CTOPOHBI, HE MOKET HE NMOABECPIaThbCA ﬂeﬂCTBHIO yCTOI\/ll'-II/IB])lX, CJIOKUBIIUXCA DJI€-
MEHTOB 3TOM CHUCTCMBEI, a C I[pyFOﬂ CTOPOHBI, HC MOXKCT HC OKa3bIBATh HA HUX CBOCTO BJIMSAHUA.
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CTPYKTYPHBIE XAPAKTEPUCTUKH ’TEOPTOHUMOB
AHIUNIMMACKOI'O SI3bIKA

H.A. Bopo6néBa, S.B. lllnuryn

Annomayua. B cmamve paccmompenvl cmpyKmypHble Xapakmepucmuki 2e0pmoHUMO6 aH2IULCKo20 A3bikd. bouiu
8bIABNEHI 08€ 2PYNNbL 2€0PIMOHUMOB. 2COPIMOHUMbI-C08A U 2e0PMOHUMBI-CII080COUemanus. B ceoio ouepeds, cepmo-
HUMDBI-CILOBOCOYEMANUSL PeNnpe3eHMUPOBAHbL CI060COYEMAHUAMY 6 PA3TUYHLIX MUnos. bonviuas uacmes 2eopmonumos
00paszosana om anenisAMueos, UMEH CyueCmeumenbHblX, YKasuleaowux Ha 6uoosoti komnonenm. Haubonee uacmo
UCnonbL3yeMblLil OeHOMan, NPUCYMCmeyowuil 8 CIMpyKmype Kax O8YXKOMNOHEHMHbIX, MAK U MHO2OKOMNOHEHNMHbIX
AHSTUTICKUX 2e0PMOHUMOE — «day».

Knwouesvie cnoga: onomacmuxa, umena cobcmeennvlie, 2eopmonuMsl, CHMPYKMypHulll AHAIU3, CIPYKMYPHbLE XAPaK-
mepucmuxu

Iocnennue necatuneTns XX CTOICTHA OTMEUAIOTCS MOBBIIIIEHHBIM BHUMAaHNEM K Hanbo-
Jiee 3HaUMMBbIM SI3BIKOBBIM CPEICTBAM — MMEHAaM COOCTBEHHBIM. VX MpHpo/ia BhI3bIBAET OOJIb-
10 HHTEPEC B TEOPETUUCCKOM JINHTBUCTHKE, XOTS M HEOJHO3HAYHO TIOHMMAETCS PA3TUIHBIMU
HCCIICIOBATEISMU.

B Teuenue mocnegHMX NECATUICTHH OHOMAacTHKa 00OTaTWiach HCCIETOBAHUSIMH, IO-
CBSIIIEHHBIMHU M3YYEHHIO OCHOBHBIX pa3psI0B OHMMOB M MX cocTaBa [2; 3], ObUTH OMUCAHbI
MIPOIIECCHl OHOMACTHUECKOW JIEpUBAIMM, OHUMU3ALNHU, TPAHCOHUMM3AINN U alleNIsITUBH3A-
LU B PYCCKON OHOMAacTHKE [1], BBISBIEHA POJIb UMEH COOCTBEHHBIX B TEKCTOOOPA30BAHUU U
KOMMYHUKaIuu [4], cnoxuiack oHOMacTHueckas TepmMuHoiorus. B paborax B.M. Cymnpyna
MIpECTaBIICHA ITOJIEBasi MOJIENb KOMIUIEKCHOTO OIMCAHUS OHOMACTHYECKOTO MMPOCTPAHCTBA CO-
BPEMEHHOTO PyCCKOTO SI3bIKa [7].

CoBpeMeHHas KyJabTypHast )KU3HB PA3BUTHIX CTPAH XapaKTEePHU3yeTCs MPOBEICHUEM 00Jhb-
II0TO KOJTMUYECTBA Pa3IMuHbIX 1110y, TPE3CHTAlN, pecTrBaie, POPyMOB U IPYTHX MOAOOHBIX
MeporpusiTiid. BakHbIM (hakTopoM, BIUSIOIIUM Ha yCIIEX TOPKECTBEHHBIX MEPOIIPHUSTHH, SB-
JIIETCS ML, TaHHOE eMy OpraHn3aTopaMu. [ eopToHUM (OT rped. Mpa3aHHK) — BU HICOHUMA —
COOCTBEHHOE UMSI JIFOOOTO0 Mpa3IHUKA, TAMITHOM 1aThl, TOPXKECTBa, (hectuBais [5, c. 48].

Lenbio Mccaeq0BaHUS SABISIETCS BBIBICHHE CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTEH T€OPTOHMMOB
AQHIIIMIICKOTO S3bIKA, YTO UMEET BAKHYIO TEOPETUYECKYIO M MPAKTUYECKYIO0 3HAYMMOCTh, IO-
CKOJIBKY 3TO TO3BOJISICT MEPEHTH OT M3YYEHHS TCOPTOHMMOB KaK SIBICHUS CIYyYalHOTO K MX
CHCTEMaTH3NPOBAaHHOMY M3Y4EHHIO, KaK 3aKOHOMEPHOTO SBJICHHUS.

AKTyaJqbHOCTH HCCIICIOBAHMS OTIPEEIIACTCs, BO-IIEPBHIX, TEM, YTO Pa3BUTHE OHOMACTHU-
Ku TpeOyeT najbHelIell pa3paboTKi TEOPETHUCCKUX POOIIEM, KaCAIOIIMXCs KiTacCU(BUKAIINN
HMMEH COOCTBEHHBIX, UX MPOUCXOXKICHHS, BEIOOpA M 0COOEHHOCTH UCIIONIB30BAHNS UX B PEUH;
BO-BTOPBIX, aKTYaJIbHOCTh JaHHOU pabOTHI 00yCIaBINBAeTCA, C OTHONH CTOPOHBI, TOCTOSHHBIM
POCTOM YHCIIa MEPONPHUATHH, HYKIAIOIMNUXCS B HOMUHAIIMHU, a C IPyTroi CTOPOHBI, B COBpPE-
MEHHOH JINHTBUCTHKE ITOKA €IIle He HAIUIM JOJKHOTO OCBEIICHHUS BOIPOCH! Pa3TpaHUYCHUS
CMEXHBIX Pa3psaI0B OHOMACTHUECKOMN JIGKCHKH, K YHCITY KOTOPBIX OTHOCSATCSI K TEOPTOHUMBI.

Marepuanaom HCCIeI0BaHUS MOCTYKUIN 0Koo 200 aHTTIOA3BIYHBIX T€OPTOHIMOB, MOTY-
YEHHBIX B pe3yJbTare CIUIONIHON BBIOOpKH M3 TekcToB nHTepHET-pecypca UNESCO.

Pesynprarel uccienoBaHus. B Xome NMpakTHYECKOTO HCCIEAOBaHMA Ha OCHOBE Hpuéma
CTPYKTypHOTO aHanu3a, onucanHoro A.B. Cynepanckoii [6, ¢. 193], reopTOHUMBI aHITTMHCKOTO
A3bIKa OBLTH pa3/ieIeHbl Ha JIBE TPYIIIBI: TEOPTOHUMBI-CIIOBA U T€OPTOHMUMBI-CIIOBOCOYETAHHS.
BBU10 BBISBICHO, YTO B CBOIO OUEpPE/b, TEPTOHUMBI-CIIOBOCOYCTAHUS PEIIPE3CHTUPOBAHBI CIIO-
BOCOUETAHUSIMU PA3JIMYHBIX THITOB:

1) ums cymecTBUTEIBHOE + UMS CyIiecTBUTeNbHOE (28%)

Jannas rpynma sBiseTcs HanOolee MHOTOYMCICHHOW M Tpe/CTaBlIeHa TeOPTOHMMAaMH,
B KOTOpBIX omnopHoe cioBo «Day», «Conference», ciieryemoe 3a HOMHHAHTOM, BBIHECEHO
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B noctrno3uiuio: Poetry Day ([enp nossuun), Tourism Day ([lenp Typusma), Migrants Day
([enn murpanra), International Conference (MexxayHapoaHast KOHDEPEHIHS) U 1Ip.

2) arpuOyTHBHOE CIIOBOCOYETAHUE C UMEHEM YHCIUTEIbHBIM (23%)

Ora rpyImmna reopToHUMOB ObLIa pa3jiesieHa Ha 2 NOArPYIIIbL:

a) MOPSIIKOBOE UMsI YHCIUTENIbHOE + MMsl cylecTBuTenbHoe: 28th meeting of the Bureau
of the Intergovernmental Council for the Information for All Programme (28-¢ 3acemnanue
[Tpesnanyma MexKITpaBUTEIbCTBEHHOTO COBeTa mporpammbl «MHpopmanus st Bcex»), 11th
Meeting of the Scientific Board of the International Basic Sciences Programme of UNESCO
(11-e 3acenanue Hayunoro coBera MexayHnapoaHoit nporpammel FOHECKO no ¢ynnamen-
TanbHbIM HaykaMm), Second Conference on the Protection of Cultural Heritage in the Middle
East (BTtopas koH(pepeHIyst 10 oXpaHe KyJIbTYpHOro Hacieaus Ha bivmknem Bocroke) u np.

0) arpuOyTHBHOE ClIOBOCOUYETaHUE, UMeronee B cBoeM cocrase roj: Global Media and
Information Literacy Week 2018 (BcemupHas Henesns Meaua U HHPOPMAIIMOHHONW IpaMoT-
Hoctu 2018 ronma), Award Ceremony of the UNESCO International Literacy Prizes 2018
(lepemonust HarpakJeHus jaypearoB MexyHapOJHbIX MPEeMUN B 00JIACTH IPaMOTHOCTH
2018 rona) u ap.

3) TreOpTOHUMBI-CJIOBOCOYETAHKsI, B COCTaB KOTOPBIX BXOAAT abOpeBuarypsl (20%):
Tourism and Information Technologies at UNESCO World Heritage sites (Typusm u undop-
MalMOHHbIE TeXHOoJoruu B o0bekTax Bcecemmpnoro nacnenus FOHECKO), Press conference
on UK-funded MIL project results and achievements (IIpecc-koHdepenius o pe3ynprarax u
JIOCTIDKEHUSIX TMpoekTa «MuieHHuyM», (uHaHcupyeMblx BemukoOpuranueii), IDAHOT —
International Day Against Homophobia and Transphobia (MexayHapoaHbiii 1eHb OOphObBI
¢ romodobueii, Tpanchodueii u oudodueit) u ap.

HccnenoBareny 0TMEYAIOT, YTO B OCHOBE CO3/IaHMs KOMIAKTHBIX Ha3BaHUN aOOpeBHalu-
OHHOT'O THUIIA JIOKHUT NparMaTiyeckas NoTPeOHOCTh PallMOHAIN3UPOBATh MaTepUAIbHYIO 000-
JIOUKY IMyTEM pelyKIuH (hOPMBI, BEITEKAIOIAsi U3 HEOOXOAMMOCTH 3aMEHUTh HEYTOOHYI0, IPO-
MO3/IKYIO MJIM MHOTOKOMITOHEHTHYIO €IUHUIYy KOMIIaKTHBIM JIyOJIMPYIOIUM HAUMEHOBAHHEM.

4) nMms npuilaraTeabHOe + UM CYIIECTBUTENBbHOE + UM cymiecTBUTeNbHOE (12%)

B pesysbrare nccienoBaHust ObUIO BBISBICHO, YTO II€PBbI KOMIIOHEHT JAHHOW TPYIIIbI
NIPEe/ICTaBJICH TAKUMH UIMEHAMU ITpriiaraTe’bHbIMU Kak «International», «Humany, «Religious».
B kauecTBe OIMOPHBIX CIIOB MCIOJIB3YIOTCS KIMEHA CyLIeCTBUTENbHBIE «day», «week», «year,
«seminary: Human Rights Day (/lenp npas yenoseka), English language Day ([lenp anmimii-
cKoro si3bIKa), International Literacy Day (MexyHapoaHblil IeHs rpaMOTHOCTH), International
Jazz Day (MexnyHapoaHslid ieHb Jpkaza), Religious Leaders Seminar (Cemunap penuruos-
HBIX JIUJIEPOB) U JIp.

5) uMst ipUsIaraTesibHOe + UMl CYIIECTBUTENbHOE + MpeIor + (MM mpuiarareabHoe) +
umMms cyiectutenbHoe (9 %)

BbIIO BBISBIIEHO, YTO B IMOJOOHBIX I'€OPTOHMMAX-CIOBOCOYETAHUSIX OOBIYHO HCIIOJb-
3ytorest npemgioru «fory, «on» «of». Ilepenaya arpuOyTHBHBIX CIIOBOCOYETAHUH, B KOTOPBIX
IIPE/lyCMOTPEHO 3HAYCHHUE 11EJIH, OCYIIECTBISICTCS B aHIJIMIICKOM SI3bIKE B BUJI€ KOHCTPYKIIHIA
¢ npemiorom «for» uian «on». B kauecTBe mepBOro KOMIIOHEHTA Hallle BCErO HMCIOJIb3YeTCs
umst ipuiararesibHoe «International». BTopoili KOMIIOHEHT OOBIYHO MPE/ICTABICH UMEHEM CY-
mectBuTesbHBIM «Day», «Conference». B xauecTBe UMEHH CyIECTBUTEIBHOIO, KOTOPOE 3a-
HUMaeT I10JIOKEHHE TTOCTIe TIPeJyIora, BBHICTYIIAIOT Takue ciioBa Kak «diversity», «education»,
«tolerance» u np.: International Day of Light (Mexaynaponusiii neus cera), Global Day
of Parents (Bcemupnbiii nenp pomureneii), International Day of Families (MexyHapomHblii
neHb cemeit), International Day of Peace (MexxayHapoansiii ienb Mupa), International Day for
Biological Diversity (MexayHapoaHblii JIeHb OHOJIOrMYECKOro pazHoodOpasusi), International
Day for Tolerance (MexnyHnapoansiii nenp tepnumoctn), Round Table on Arabic Language
and the New Technologies (Kpyrmibiii cron nmo apaOckomy SI3bIKy U HOBBIM TEXHOJIOTHSIM),
International Conference on Education (MexxyHaponHast KoH(EpEHIs 110 00pa30BaHUIO) U 1IP.

15



2018, Tom 2 Ka3zaHckuii BECTHHK MOJIOABIX Y4eHbIX
Ne 4 (7) Menarornueckue Hayku. TeopeTnyeckune H NPAKTHYECKHE BONPOCHI COBPEMEHHOI JIMHIBHCTUKH

6) UMsI CYLIIECTBUTENBHOE B MPUTSHKATEIILHOM Mafieke + UMS CyIlecTBUTENbHOE (4 %).

JlaHHBI THIT aTpHOYTHBHBIX CIIOBOCOYETAHUI PENPE3CHTUPOBAH B aHIIIUICKOM S3bIKE TO-
CPEZICTBOM NPUTSIKATEILHOTO Ma/IeKa, KOTOPBIH 00pa3yeTcst ¢ MOMOIIBIO 3HaKa arocTpoda n
OyKBBI S WM IIPOCTO 3HaKa armocTtpoda. Bropoii crocod mpuMeHsieTcst sl CyIeCTBUTEb-
HBIX BO MHOkecTBeHHOM umcie: Universal Children’s Day (Bcemupnslit nens pedenka), World
Teachers’ Day (Bcemupnslii nenp yuurens), International Women’s Day (MexnyHapomHblii
JKEHCKUH JIEHb) U JIp.

I'eopTOHUMBI-CII0BA TIPEJICTABISIFOT COOOK HEMHOTOUYHCIEHHYIO Tpymiy (4%) u 06o3Ha4a-
10T HaIoHabHbIe nTpa3nHuku: Nowruz (Haspys), Habitat (Xaburat) u np. beiio BeIsBIIEHO,
YTO OCHOBHBIMH CIIOCOOaMH CII0BOOOPA30BaHMsI, KOTOPBIE UCTIONB3YIOTCS B IIPOIIECCE HOMHUHA-
LU TEOPTOHUMOB-CJIOB B AHIJIMACKOM SI3bIKE, SIBISIOTCS CYy((PHUKCAIBHBIH, ¥ CIIOKEHHE OCHOB
(auctoe u B coueranuu ¢ cydukcarmeir):

1) Cyddukcanpnsbriii: Christmas — Christ + mass, Candlemas — Candle + mass; Michaelmas —
Michael + mass; Childermas — Child + mass u mp.

2) Cnoxenue ocHoB: Thanksgiving — thanks (n.) + giving; Whitsunday — white + Sunday;
Pancake Day — pan (n.) + cake u np.

Takum 00pa3om, HaMH OBUTH M3y4YEeHBI CTPYKTYPHBIE KIacCH(UKAINU T€OPTOHHMOB aH-
IJIMHCKOTO $I13bIKA, W OIPE/CIICHBI CIIEAYIONINE Pe3yabTaThl: Hanboee pacinpoCcTpaHEHHBIMU
SIBJISIFOTCSI T€OPTOHMMBI-CJIOBOCOYETAHHSI, MEHEE PACHPOCTPAHEHHBIE — I'€OPTOHUMBI-CJIOBA,
00pa3oBaHHbIC B PE3yJbTarTe CIOKEHHsS OCHOB WM Cy(hPHUKCAIBbHBIM CcriocoOoM. Bosblias
YacTh TEOPTOHMMOB 00pa30BaHa OT alEUIATHBOB, CYIIECTBUTEIBHBIX, YKA3bIBAIOIINX HA BUIO-
BOi1 koMnoHeHT. Hanbosee 9acTo HCmoab3yeMblil ICHOTAT, IPUCYTCTBYIOINHA B CTPYKTYpE Kak
JIByXKOMITOHEHTHBIX, TaK 1 MHOTOKOMITOHEHTHBIX aHIJIMICKUX TeOpTOHMMOB — «day». ['eopTo-
HUM — 3TO MH(pOpMAIMOHHAs sYeHKa B BUJE CIIOBA WM CIOBOCOYETAHMUS, KOTOPAsk COACPIKUT
B ce0e CBsI3b Ha3BaHMsI C KyJIBTYPHBIM H HCTOPUYECKUM 3HAaUE€HUEM COOBITHUS U CYLIECTBYET JUIsl
3aKperuIeHust COOBITUI B NaMsITH Hapoya.
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Abstract. The article describes the structural characteristics of geortonyms in the English language. Two groups of
geortonyms were identified: geortonyms-words and geortonyms word-combinations. Geortonyms word-combinations
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YIK 811.161.1: 316.774

HNPEINEAEHTHBIE ®PEHOMEHBI
B 3ATOJIOBKAX IOPUIUYECKHUX MEJUATEKCTOB

H.A. I'apuiioBa

Aunnomayus. B cmamve na mamepuane unghpopmayuonHo-anaiumuiecko2o usoanus Ponoa pazeumus npasosoll Kyib-
mypul «[Ipaso kaxcoo2o» ananusupyiomes 0cobenHocmu QyHKYUOHUPOBAHUS NpeyedeHMHbIX (PeHOMEHOE 6 3a20106-
Kax 10puouveckux Meouamekcmos. Boloenenvl u npouniiocmpuposansl 0CHOBHbIE KOHYEeNnmyaibHble chepbl-ucmouHu-
Ku npeyedenmuvix eouruy. Ocoboe snumanue asmop yoeisen npazmamure UcnoIb308aHs MPAHCHOPMUPOBAHHBIX U
Hempanchopmuposantvix npeyedenmuwix genomenos. Coenamn 6b1600 0 MOM, UMO UHMEPMEKCIYATbHOCHb KAK Chely-
ugpuueckas cmpamezus NOCMpPOEHUs. 3a20106K06 8 NPABOBOL NEPUOOUKe 0becneyusaem KOMMYHUKAMUBHO-NPAZMA-
MUYECKYIO U NCUXONOSUHECKYIO OMKPBIIMOCTb I0PUOUHECKUX MeOUAMEKCIOB Ol HENPOpECCUOHATLHBIX A0PECamos.
Kniouesnie cnosa: npeyeoenmuvie (eromensi, 3a201060K, 10puOUHecKull MeOUameKcm, chepbl-ucmouHuKY, npasma-
MuKa, SKCnpeccus

B nacrosiee BpeMsi B MEIHAIMHTBUCTHKE HE yracaeT MHTEPEC K M3Y4YECHHUIO MPEIeACHT-
HOCTH ¥ IMTaTHOCTH. DTO OOYCJOBICHO aKTHBHBIM (DYHKIIMOHHPOBAHUEM IPELEICHTHBIX
TEKCTOB B PaAMKax pazJIMYHBIX TUIIOB KOMMYHMKAIM, B TOM 4yHcie u B nedatHeix CMU, opu-
EHTHPOBAHHBIX Ha MPABOBOE MPOCBEIICHNE TpakJaH. BrIgBIeHNHE 3aKOHOMEPHOCTEH HUCTIONb-
30BaHMSA MPELEICHTHRIX (HEHOMEHOB JJIS CO3TIaHNS Ta3€THBIX 3ar0JOBKOB ITPECTABIACTCS aK-
TyaJbHBIM, TOCKOJIBKY «TEKCThI MacCOBOM MH(OPMAIINHU, HITH METUATEKCThI, SBIISIOTCS OIXHON
U3 CaMBbIX PACIPOCTPAHEHHBIX ()OPM COBPEMEHHOT0 ObITOBaHMS s3bIKa» [ 1, . 7].

JlaBast onmpeienieHne MOHATHIO «MeauaTekcT», S1.H. 3acypckuii Ha3pIBaeT ero «HOBBIM KOM-
MYHHUKAIMOHHBIM TIPOYKTOMY, KOTOPBIH MOXKET ObITh BKJIIOYEH B PasHbIe MEIUITHBIC CTPYK-
TypBl BepOaIbHOTO, BU3YaIbHOTO, 3BYYAIETO, MYISTHMEIHMIHOTO TIAHOB, a TAK)KE B pa3HbIC
MeIUIHBIC 00CTOATEILCTBA: Ta3€ThI, KYPHAJIBI, Pagno, TEJICBUACHHE U T.1. [2, ¢. 6]. Takum 00-
pa3oM, TPaJUIIMOHHBIA TEKCT 3HAYUTEIHHO PACIIMPSIET CBOM TPAHUIIBI BHYTPU MAaCCMEIHHHOTO
MIPOCTPAHCTBA, BBIXOS 32 paMKH BepOAIbHOTO YPOBHS U CTAHOBSCH IOCIEIOBATEIHHOCTHIO
3HAKOB PA3JIMYHBIX CEMHOTHYECKUX CHCTEM — SI3bIKOBBIX, TPA()MUECKUX, 3BYKOBBIX, BU3Yallb-
HBIX, CHIeU(HKA COUETAHUSI KOTOPBIX 00YCIIOBJIEHA KOHKPETHBIM KaHaJIOM MaccoBOi HH(pOP-
Marmm» [ 1, c. 154], 9To CBHIETENBCTBYET O MYJIBTUMOJAIBHOCTH METHATEKCTA.

[Tox ropuaMYecKUMHU MEIUATEKCTaAMU B TAHHOM HMCCIIEIOBAaHUH TOHUMAIOTCS TEKCTHI, 00-
pa3oBaHHBIC HA CTHIKE IOPUIMYECKOTO TUCKYpca W AUCKypca APYroro THma (myOnuiucTude-
CKOT0, 00MXOHO-OBITOBOTO MJIM XY/IOKECTBEHHOTO), OTBEUAIOIINE KPUTEPUAM KOHIICTITYallb-
HOM OOIIHOCTH M OMOCPEIOBaHHBIC CpeICTBAMH MaccoBoi uH(popmMarmn. Ilepeceuenne mpasa
1 Mequa, HalpaBJIeHHOE Ha WHTETPUPOBAaHHE OYKBBHI 3aKOHA B MOBCEIHEBHYIO JICHCTBUTEINb-
HOCTb, TOPOXKAAET NMPOU3BEACHUSA C YHHKAJIbHOM KOMOWHAIIMEH S3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH
IOPUINYECKOTO, MyOIUITUCTUIECKOTO U XyJ0’KECTBEHHOTO JHCKYPCOB.

IlenTpanbHBIMA KOMMYHHKATUBHBIMH ITPOrpaMMaMi IOPUANYECKUX METUATEKCTOB SIBIIS-
10TCsl MH(pOpPMAaIMOHHAsT (TOCTPOCHUE MPAaBOBOM KapTHHBI MHpa), OllEHOUHas (IIOHWMaHHe,
OCO3HAHHWE 3aKOHA) W Tparmatudeckas (MoOyXJIeHHE K 3aKOHOMOCTYITHOMY IOBEICHHUIO).
B peanmmzannu 3THX porpamMm 0codast poib IPUHAISKHUT 3aT0JI0BKAM, HAXOISITUMCS B CHITb-
Hoi mo3uiun Tekcra. M.C. CtaM, onuchIBasi COOTHONICHHUE JIOTHYECKOTO M AMOIIMOHAIFHOTO
B ra3eTHOM 3aroJIOBKE, MOUEpKHUBACT: «B 0ObIIEHHOM CO3HAHUM YUTATENs 3aT0JIOBOK BBICTY-
MaeT Kak CHTHAaJI, BBI3BIBAIONIUH ONPEICIEHHYIO PEaKINIO, IPEKIC BCETo: “YUTaTh WIN HE YH-
Tatp » [3, c. 25].

OnHUM U3 CIOCOOOB MPHBJICUCHHs HENMPO(ECCHOHANBLHON ayIUTOPHH K YTEHHIO CTaTei
Ha aKTyaJbHBIC IOPUINYECKNE TEMbI, CHATHS KOTHUTHBHBIX U TEPMHHOJIOTHYECKUX MPETpaj
K TOHMMaHMIO IOPUANYIECKOTO JUCKYpCa SBISETCS BKIIOYCHNE B 3aTOJIOBKH ITPABOBBIX MEHa-
TEKCTOB TPEIEICHTHRIX ()eHOMEHOB, KOTOPbIE TPATUIIMOHHO ONPEACTISIIOT KaK:

1) «xopomIo U3BECTHBIC BCEM INPEICTABUTEISIM HAIIMOHAIBHO-IMHTBOKYIIBTYPHOTO COO00-
IIeCTBa («MMEIOIINE CBEPXINIHOCTHBII XapakTepy);

17



2018, Tom 2 Ka3zaHckuii BECTHHK MOJIOABIX Y4eHbIX
Ne 4 (7) Menarornueckue Hayku. TeopeTnyeckune H NPAKTHYECKHE BONPOCHI COBPEMEHHOI JIMHIBHCTUKH

2) aKkTyaJbHbIe B KOTHUTHBHOM (II03HABaTEIbHOM U 3MOIIMOHAJILHOM) ITUIAHE;

3) obOpaiteHue (aneUIsius), K KOTOPbIM OCTOSIHHO BO3OOHOBIISICTCSI B PEUH MIPECTABUTE-
JIeH TOrO MJIM MHOTO HAIIMOHAIBHO-IMHTBOKYJIBTYPHOTO coolriectBay [4, ¢. 170].

OrpaHuymB HCCIIEOBATENIBCKYIO0 0a3y MarepuaiaMyu WH()OPMAIHOHHO-aHAIUTHYECKOTO
u3ganus QoHja pa3BUTUsL IPAaBOBOU KyJbTypbl DeepanbHON HoTapuaibHOH nanarsl «lIpaso
KaX10ro» 5], 0003HauUM ITPUOPHUTETHBIE CPEPhI-MCTOYHUKH MPELEIECHTHBIX (DEHOMEHOB, KO-
TOpPBIE MOT'YT OBITh HCIIOJIb30BaHBI B 3ar0JIOBKaX IOPUANYECKUX MEHATEKTOB!

1) mpousBeneHus XyA0KeCTBEHHOM JTUTepaTyphl, HallpuMep,

«bBbITh WM He ObITH HOTapuycy? Bot B yem Bompocy» (IIpaBo kaxaoro. 2014. Ne 6). Opu-
runai: To be, or not to be: that is the question / BeITk nib He OBbITh, BOT B 4eM BOIPOC — HA4aJIo
M3BECTHOTO cOMMIIOKBUSA U3 nbechl «[ammeT» V. [llexcnupa, Axt Il Cuena I;

2) Mu(bI, HaPUMED,

«Cosepiuennosnerue “Oemunsr’”» (IIpaBo kaxmoro. 2014. Ne 2). Opurunan: Gemuna —
B JpeBHErpeyeckoil Mu(oiaoruu OOrMHSI IPABOCYIHS; B MAHTEOHE OOKECTB TUTAHUJA, 10Yb
VYpana u I'en; >xena 3eBca;

3) My3bIKaJIbHBIE TIPOU3BEICHUS, HAIPUMED,

«“OT0 BCe, YTO OCTAHETCS MOCIE MEHS: HeNIPHUIyMaHHbIE HCTOPUH O TOM, 3a4eM HY>KHBI
3aBeIlaHMsl, @ TAKIKE O TOM, IoueMy O OyJyllieM CTOUT Imoaymarh yxe ceronus» (IIpaBo kax-
noro. 2017. Ne 1). Opurunan: «3T0 Bce, 4TO OCTAHETCS [0CJE MEHs» — OJ(HAa U3 Hauboliee
u3BecTHBIX neceH B TBopuectBe JJIT, nanucannas 0. lleBuykom (1994 1) u TpaaulimoHHO
3aKpbIBAIOLLASL KOHLEPTHI 3TOM POCCUUCKON POK-IPYILIILL;

4) KUHO(UIIBMBI U TeJleTepeiadu, Harpumep,

«Pyka 0e3 OpwiumantoB. KOHCTHTYUMOHHBIA CyJ BO3BMETCSI 332 Uy>KOE HAaCIIEICTBO»
(ITpaBo xaxkgoro. 2013. Ne 5). Opurnnain: «bpuinnanToBas pyka» — KOMEIUIHBIN KUHOPOMaH
0 xu3HH KoHTpabauaucto JI. ["akigas (1968 r.);

5) npsiMble IUTAThl (BOCIIPOU3BE/ICHHBIE ()PArMEHTBI Yy)KOTO TEKCTa C YKa3aHHEM aBTOpa
U HaJIM4ueM rpaduuecknx MapKepoB: KaBblYeK, KypcuBa U T.1.), Halpumep,

«Poman bessenko: “HMudopmarust o 3aorax ABHKMMOIO UMYILECTBA CTalla OTKPBITONH —
cmbIcn cnoputh npomnagaer » (IIpaBo kaxmgoro. 2014. Ne 4);

6) ahopHu3MBI, KpbIJIaThble BEIPAYKSHUS, HAITPUMED,

«JIro6oe 3Hanue — 310 cuia. [IpaBoBbie 3HaHus — ocobenHo!» (IIpaBo kaxxmoro. 2014.
Ne 3). Opurunan: 3nanue — cuina — aesu3 punocoduu @. bakona;

7) IOCIOBUIBI, IOTOBOPKH, HAITPUMED,

«becnnatHas mpuBaTH3aALM KUIbA: KTO HE ycIeln, TOT ... Beiurpan?» (IlpaBo xaxkmoro.
2013. Ne 2). Opurunan: Kto He ycnen — ToT ono3nai! — IOroBopka, OJMH U3 MaJIbIX KaHPOB
(bonbKII0pa;

8) dpaseonoru3mel, HaIIPUMeEp,

«Otnyck ¢ “u3toMHHKON’. KOHCTHUTYIMOHHBIM Cy[ Pa3IBUHYJ TPAHUIBI MIPABOCYIUSI)
(ITpaBo kaxmoro. 2012. Ne 6);

9) croraHsl, T03yHIH, HalIpUMep,

«Kapkue. 3umane. Moun» (IlpaBo xaxkmoro. 2014. Ne 2). Opurunan: XKapkue. 3uMHue.
Tsou — Cnoran XXII 3umuux Onumnuiickux urp B Coun.

CTpyKTYpHO-513bIKOBOW M (DyHKIIMOHAILHO-IIPAarMaTHUECKH aHAJIN3bl 3ar0JIOBKOB FOPH-
JIMYECKHX MEJIMaTeKCTOB BBISIBUIIM YIIOTpEOIeHHE KaK HeTpaHC(OPMUPOBAHHBIX, TaK U TPAHC-
(OpMHUPOBAaHHBIX NPELEACHTHBIX (DEHOMEHOB C ONpeelIeHHBIM Ha0OpPOM CBOWMCTBEHHBIX MM
byHKIMHA.

BbIHOCHMBIE B 3ar0JIOBOK B «4UCTOM BHUJIe» 0€30 BCSKUX aBTOPCKHUX MPeoOpa3oBaHuil Ipe-
LE/ICHTHbIE €IMHUIIBI BBICTYINAIOT CPEACTBOM 3KCIPECCUU M YCTAHOBICHMS KOHTAKTa depe3
aKTyaJM3alI0 TaK Ha3bIBAEMBIX «BEUHBIX 00Pa30B» C HEITOBTOPUMBIM IIICH(POM YCTOHUMBBIX
accoluanyii U JMYHOCTHBIX CMBICIOB. «CaMO BBeJIEHHE YY)KEPOJHOrO 3JIeMeHTa olJasaer
0c000# NparMaTuKoi: HHTEPTEKCTYalIbHBIH 3HAK BOCIIPHHUMAETCS KaK CPEACTBO AKCIIPECCHU
C KOHHOTaIlue HOBU3HBD) [6, c. 15], Hanpumep,
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«“Xouy Bce 3HaTh”: Kak 3al[UTUTh CBOM IIEPCOHAJIbHBIC JAHHBIE OT HEYEMHOT'O JIFO0OIBIT-
cTBa rpaxknan u opranuzanuit» ([Ipaso kaxxgoro. 2015. Ne 7). Opurunan: «Xody Bc€ 3HaTh» —
COBETCKUN €KEMECSAYHBIA JIETCKMHM Hay4HO-IIONYJISIPHbIM KHHOXXYPHAJ, PACCKAa3bIBAOILUN
0 3arajkax BCEJICHHOW M BBIAIOUIMXCS OTKPHITUAX. B ocHOBe oOparieHus k mpeneaeHTHo-
My ()EHOMEHY JIC)KUT CTPEMIICHUE aBTOPa K JOCTHIKEHUIO CYITECTUBHOTO 3(peKra: SMOIHO-
HAJIBHBINA MOCHUT TPEICICHTHON SAUHUIIBI, OTKPHIBAIOIICH 3aroJIOBOK, (JIFOOOMBITCTBO, YBIIC-
YEHHOCTb, MHTEPEC, KeJaHUEe y3HaTh) YCUJIMBAET NMOTEHIMAIbHO 3HAYMMBIE TS PeLUIHeHTa
KOMITOHEHTbI HH(OPMAIMK BTOPOTO MPEUIOKESHUS: O3HAKOMJIEHUE U BbIpaOOTKa IPaBHIbHOM
CTpaTeruy MoBeeHUs Mpu HapyleHusx PenepaabHOro 3akoHa «O MepCOHANBHBIX JTaHHBIX).

Vcnionb30BaHMe NPSAMBIX IIUTAT CO CCUTKAMH Ha KOMIIETEHTHBIX CIEIIMAINCTOB B 3ar0JI0B-
Kax MPaBOBBIX MEIUATEKCTOB OOYCIOBICHO B NEPBYIO OUEPEab LIEHHOCTHO-OPUEHTHPOBOYHBI-
MU U MH(GOPMAIIMOHHBIMH LEJISIMH, HATIPHUMED,

«Tarpsina Cununa: CUIbHBIA HOTapUaT — CTaOWIIbHOE MpaBoBoe moiie crpaHb ([IpaBo
kaxkoro. 2015. Ne 7). Tako# npereieHTHbIA (pEeHOMEH, aKIEHTUPOBAaHHBIA KPYIHBIM LIPUQ-
TOM B 3arojIOBKE M MOJJEPKAHHBIA aBTOPUTETOM H3BECTHOIO aBTOPA, ONpPEIENseT CHCTEMY
MIPUOPUTETOB, KOTOPBIE TOJKHBI PETyIMPOBaTh IPABOBOE U COLMAIBHOE ITOBE/ICHHUE YUTaTENIeH
W3/IaHKs KakK MMPeCcTaBUTeNei HallMOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO COOOIIEeCTRa.

TpaHnchopMUpoOBaHHbIE TPELEACHTHbIE E€IUHUIBI B 3arojIOBKaX NPABOBOW MEPHOIUKH
y4YacTBYIOT B (DOPMHUPOBAHMH IMOLIMOHAILHOTO BO3JIEHCTBHS ra3eTHOTO pou3BeaeHust: «JIro-
00e M3MEHEHUE CTPYKTYPhI NPEIEASHTHOrO TEKCTa MparMaTniecku MapKkupoBatoy [6, c. 15].
K pacripoctpaHeHHBIM THIIaM NpeoOpa3oBaHuii MOXKHO OTHeCTH 3aMeny (1) n nobasieHue ie-
MEHTOB (2), 4TO COBNAJAeT C OCHOBHBIMU BUJIAMH (DOPMANIbHBIX ONEpalMid HaJl CHMBOJIAMH
B TpaHc(hopMaIoOHHOW Tpammaruke [7], Harpumep,

1) «Kro, eciin He npodeccnonansi?» (ITpaso kaxoro. 2013. Ne 1). Opurunan: «Kro, eciu
HE MbI» — Xy/io)kecTBeHHbIH GuiibM Banepus [Tpuémbixosa (1998 1), Harpa1eHHbIH KHHOTIPE-
muell Huka 3a nmydinyro cleHapHyro paboTy ¥ IPU30M IIPE3UAEHTCKOrO COBETa Ha KHHO(ECTH-
Bauie «Kunoraspy (1999 r.). CyOcTuTy 1Mt KOMIIOHEHTOB IPELEICHTHON SIMHUIBI B 3ar0JIOBKE,
SIBJISISICH TIPOSIBIIGHUEM S3BIKOBOM UTPHI M IEAaBTOMAaTU3HUPYS €T0 BOCIIPHUSTHE, BBHITIONHSACT PH-
3BIBHYIO U peKiaMHyto GpyHkuuu. [Iparmaruyeckas ycTaHOBKA 3arojloBKa — 00s13aTebHOE 00-
patenue K npoeccroHanam Jyisi HOTapUaIbHOTO YOCTOBEPEHHUS CACIOK C HEABHKMMOCTBIO.

2) «Ilnatum 3a cebs1, 3a 10M U «3a Toro napus»?» (IIpaso xaxmoro. 2013. Ne 1). Opuru-
Haut: 1 sxuBy st Ha 3emuie 10Opoi 3a ceOst 1 3a TOTO MapHs — CTPOKU M3 MECHU «3a TOTO MapHs»
(my3bixa M.I. ®panxuna, cnosa P.M. PoxxaectBeHckoro), momyuusiueit 1-ro npemuto Ha Mex-
nyHapoaHoM (ectuBaiie iecHu B Conore B 1972 1. BBenieHne HOBOW KOMIIOHEHTBI B HIMPOKO
H3BECTHOE BRIPAKEHHE «3a ce0s U 3a TOrO MapHsD» HE TOJNBKO MPUBJIEKAET BHUMAaHUE YUTATEIS
K CTarbe O 3aKOHOIOCIYLIHBIX TPaXJaHaX, KOTOpbIe YCTAHOBHJIM NMPUOOPHI ydyeTa U ILIaTsT
3a He 3apernCTPUPOBAHHBIX B KBApTHpax 0e3 CUeTUHKa JIHILI, HOTPEONISIONINX KOMMYHAaIbHbIE
YCIIYTH, HO ¥ KOCBEHHO BBhIpayKaeT 0OLIECTBEHHOE HEOBOIBLCTBO MPOOIEMON.

Kak BHJHO M3 NPHUBEACHHBIX PUMEPOB, aleJUIALUs K IPEleJCHTHbIM (peHOMEeHaM B 3a-
TOJIOBKaX MMeeT MacIuTaOHbIN U Moau(yHKIMOHAIBHBIA XapaKkTep M SIBISIETCS OHOM U3 co-
CTaBJISIFOLIMX HEIMOBTOPUMOTO CTHIIS ra3eThl «[IpaBo kax1oro», no KOTOPOii, Kak 1 10 0COOEH-
HOCTSIM JIU3aiiHa, IIOCTOSIHHBII YUTATENIb MOKET JIETKO €€ Y3HAaTh.

HHTepTeKcTyalbHOCTh KaK crieluuuecKkas cTpaTeris MoCTPOSHHMs 3aroJIOBKOB B IIPaBO-
BOW TNEPUOJIMKE BHI3BIBACT JMAIOTHUECKOE B3aMMOAEHCTBUE OOLIEKYJIBTYPHOIO M FOpHIUUe-
CKOT'O TEKCTOBBIX MHPOB. JTO 00€CIIeUMBAET KOMMYHHKATHBHO-IIPAarMaTHYECKYIO U TICHXOJIO-
THYECKYI0 OTKPBITOCTh CHENHATU3UPOBAHHBIX MEIUATEKCTOB, TEMAaTHYECKUMH IOMUHAHTAMHU
KOTOPBIX SABJISIIOTCA aKTyaJIbHbIE BOIIPOCHI POCCUIICKOTO 3aKOHOJATENILCTBA U IPOTaran/ja 3Ha-
YHMOCTH ITPABOBOTO CaMO00OpPa30BaHHSI.
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VIK 8

COINOCTABHUTEJIbHBIA AHAJIN3 CEMAHTUKH
CUHOHUMHNYHBIX ®E C OHOMACTUYECKUM KOMIIOHEHTOM
B AHIVIMMCKOM U PYCCKOM SI3bIKAX

A. 3ananyTamHoBa

Annomayus. Ha ceco0nawmuil Oenb cunoHuMUuYeckue omHowmeHus pazeonoeutieckux eOunuy ¢ KOMNOHeHMoM ume-
HeM-COOCMBEHHbIM 6 CONOCMABUMENLHOM ACNeKme usyyenvl 6 Heoocmamounoti cmenenu. Ilosmomy npobnema, o Ko-
mopoil udem peus, mpedyem Oonee muamenbHuIX UCCI006anUll. JJaHHAA CManbs NOMOdCem paccmompems cneyu-
PuKy cunonumuu Ppazeonocuveckux eOunuly ¢ KOMNOHEHMOM-UMEHEM COOCMEEHHbIM 6 AHSTUICKOM U PYCCKOM A3bIKAX.
B nybnuxayuu npuseden mujamenvuwlil u 0emanbHolil anaius 0anHou memvl. Ilonyuennvie peynomamol Mo2ym 6vlins
UCNONBL308AHbI NPU COCMABNEHUU OOHO- U OBYA3LIYHBIX PPA3E0N0UHECKUX C08aAPel, YieOHO-MemOoOu ecKoll 1umepa-
mypul no 00well u conocmagumensbHoll Qpazeonocuil, 6 Kypcax u CneyKypeax no IuHeBOKyIbnypoio2ul, Cmpanoseoe-
HUIO U hpaszeonozuu.

Kniouesnie cnosa: @paszeonozus, (hpaseonozuyeckue edunuysl, Gpaszeonocuieckue eOUHUYbL ¢ KOMNOHEHMOM UMEHeM
COOCMBEHHbIM, (hpaseonocuteckull CUHOHUM, OHOMACMUKA, OHOMACMUYECKU KOMNOHEHMN

Cunonnmusi ®E aHIIIMHCKOro A3bIKA ¢ OHOMACTHYECKHUM KOMIIOHEHTOM

B coBpeMEHHON JIMHIBUCTUKE CYLIECTBYET IIOHATUE «BHYTPUYPOBHEBOW» CUHOHUMUU —
(bpazeonornuecKue eAMHMLBI C KOPPETUPYIOIUMH KOMIIOHEHTAMH — UMEHAMU COOCTBEHHBIMH.
IIpusenem npumeps! cuHoHUMUHM DE aHIIUICKOrO s13bIKa C OHOMACTUYECKUM KOMIIOHEHTOM.
OE OynyT crpyniupoBaHbl [0 THIIAM: CXOJAHOMO/IENIbHBIE, OHOMO/IEIbHBIE U OJJHOKOMIIOHEHT-
Hbie OF (cMm. Tabdn.1, 2, 3 cOOTBETCTBEHHO).

Taomuna 1
®E - cMHOHUMBI ¢ KOMIIOHEHTOM UMEHEM COOCTBEHHBIM B aHIVIMHCKOM SI3BIKE

DE-CHHOHUMBI IlepeBon
GI Joe o001t OpUTaHCKUil, aMepUKAaHCKUI CONaaT
Tommy Atkins
Every Tom «BCSIKUM, KayKIbIH, IEPBBIA BCTPEUHBIN»
Dick and Harry
Joe Blow TUIMYHBIN PsIIOBOM I'pask1aHUH
Joe Doakes
Joe Citizen TUIYHBIHN [TPEACTAaBUTENb O0IECTBA
John Q. Public
John Doe HEHA3BIBAEMOE JIUIIO B CYZIeOHOM Iporecce;
Jane Doe OC3BIMSHHBIN PSATOBON TPpaXkIaHHH;
Richard Roe

[Tpoananusupyem npuBegeHHbIE cxonHoMOnenbHble OF - cnHOHMMBI, 00pa3oBaHHBIE O
Omm3kuM MozessiM. Tommy Atkins mpuMedaTeseH TeM, 4TO CITY>KHIT B OPUTaHCKUX BOWCKAX, I10-
9TOMY TaK Ha3bIBAIOT CPEAHECTATHCTHYECKOro OpuraHckoro connara. Ero cunonnm GI Joe —
UCTIONB3yeTCs 0OJIbIIe B OTHOLIEHUH aMEPUKAaHCKOTO COJI/IaTa.

Crenyromasi mapa cMHOHHMOB 310 — Every Tom w Dick and Harry. DTUMU nMeHaMH
B QHIIMHACKOM $I3bIKE TPHHSATO HA3bIBATh TUIMYHOTO, 3aypsJHOTO YEIOBEKa WM K& KOTO-
6o, nepBoro BcrpeuHoro. Hampumep, «Every Tom, Dick and Harry can go to the sea on
weekend». — «JIro00ii MOXkeT moexars K MOPIO Ha BBIXOAHBIEY. PsioBOTO YenoBeka, HO yxe 0e3
YTOYHEHHS TPayK1aHCTBa, IIPHHATO Ha3bBaTh Joe Blow nim Joe Doakes, nanpumep, «We don't
make advertisement for Joe Doakes». — « MBI HUKOTO HE pEKIIaMHPYEM.

OE-cunonumsl John Roe wim Richard Roe ynotpeOIsiioTcst B OTHOIIEHHH MYKCKOTO TT0JIa
1 0003HaYaroT OE3bIMSHHOTO PSIOBOTO TpaXkJaHWHa, MO0 HEHa3bIBAEMOE JIUIO B CyJCOHOM
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npouecce; OE-cunonnmsbl Jane Doe nnn Jane Roe ynorpeOsitoTcsi B OTHOILICHUU YKEHCKOTO
110J1a U UMEIOT 3HaYEHUE TAaKOE XK€, KaK U JUls BbllleyKa3aHHbIX DE.

Tabnuia 2
®FE - CHHOHUMBI C KOMITOHEHTOM UMEHEM COOCTBCHHBIM B QHIIMICKOM SI3bIKE
DE-CHHOHUMBI IlepeBon
Santa Claus Canra Knayc, Jlenx Mopos;
Saint Nicholas
Father Christmas
Rich as Croesus — Oorar, xkak Kpé3 (6orarctBo nociennero uaps Jlumum,
BOIILIO B TTOTOBOPKY).

As rich as Rockfeller — coctostHe Pokdemnnepa — oueHb OOraThIid.

B nannoi# Tabnmuue mpeacraBieHbl oHOMOETbHbIE DE-CHHOHMMBI, UMEIOIINe O/MHA-
KOBYIO CTPYKTYpY, B OCHOBE KOTOPOH JIGKHT THUIIOBasi MOZENIb C OJHUM THIIOM CBSI3H MEXTY
KOMIIOHEHTaMH.

Paccmorpum ©F Santa Claus, Saint Nicholas, Father Christmas — den Mopo3, Canta
Knayc. ®E Father Christmas 6onee ynorpeOuma sl eBpONEHCKUX CTPaH, B TO BPEMs Kak
Belpakenue Santa Claus 6onee nonynspHo aust CLHA. ©F Rich as Croesus — Oorar, kak Kpés
(borarcTBo mocneaHero uaps JInauy BOIIIO B IOTOBOPKY), HCIIONIB3YETCs, B OCHOBHOM, B Xy-
JIO)KECTBEHHOM JINTEpaType, a CHHOHUM as rich as Rockfeller — xak coctosnue Pokdemnnepa,
OoITbIIIe NCTIONB3YETCS B ITyOIMIIUCTHKE.

Tabmuna 3
®OF - CHHOHUMBI C KOMITOHEHTOM HMEHEM COOCTBCHHBIM B aHTTIMIICKOM SI3BIKE
DE-cCMHOHUMBI IlepeBon

Queen Ann is dead «OTKpBUT AMEpHKY»!

Queen Elizabeth is dead

Sisyphean labor CuzngoB Tpyn — 0eCKOHEUHBIH, TSOKETBIN U OECIIONEe3HBIN TPY;

Sisyphean task

(as) old as Methuselah 1) «Crapo kak MHp, OBUIEEM OPOCIION;

(as) old as Adam 2) «O4eHb cTapblii, IpeBHUM (KaK MUP)» BBUILY PA3IHYHOTO
XapaKTepa cOYeTaeMOCTH, TIPEMATCTBYIOIIEr0 HX B3anMo3ame-
nsemoctu. [1, C.101]

OF Queen Ann is dead, Queen Elizabeth is dead, 9aTo mepeBomuTCs Ha PYyCCKHUHA SI3BIK
Kak «Omxpoin Amepuxy» — 3T0 ofHOKOMIIOHEHTHBIE DE-CHHOHMMBI ¢ IMEHEM COOCTBEHHBIM,
y KOTOPBIX Ha JIKCHYECKOM YPOBHE M IIO0 CIIOCO0aM CBSI3M COBIAJAET OAWH KOMMIOHEHT. [1o
TaKOMY K€ TPHUHIMITY MOKHO oxapaktepu3oBarb ®E-cunonnwmsl Sisyphean labor, Sisyphean
task — Cuzogpos mpyo. Taxxe B mpumep MmoxkHo nipuBect OF (as) old as Methuselah, (as) old
as Adam — cmapuwuii kak Magycaun/Aoam” (T.e. 0O4CHB CTApBIH, APeBHUH). TaKke MOTISPKHEM,
4T0, ecn kommnapatuBHas OF as old as Methuselah ynotpebnseTcst Mo OTHOMICHUIO K JIFO-
1siM, To KomnapatusHast DE as old as Adam nenonb3yercst A7l XapaKTepUCTHKH aOCTPaKTHBIX
MOHATUHN U KOHKpETHBIX Bemen. Cp.:

The missionary returned to America looking as old Methuselah. — MuccuoHep BepHyICs
B AMEpUKY, BRI Kak cmapwiil Maghycaun. [9, C.723]

That custom is as old as Adam. — Dtot 00BI9alt TaKoH xKe cmapwiti, kak Aoam. [8, C.2]

For that your precious fluid is older than Adam yet strong as the morning dew. — J11s1 3TOTO
Ballla JparoreHHast XXUIKOCTh cmapuie, yem Aoam, HO CHIIbHA, KaK yTpeHHsist poca. [6, C.16].

Taxum 006pa3zoM, MbI onHcau (Ppa3eoIOTHIECKUE STUHNIBI aHIINHCKOTO SI3BIKA C KOM-
TTOHEHTOM HMEHEM COOCTBEHHBIM MOCPE/ICTBOM KOMIIJIEKCHOTO CIIOBAPHO — TEKCTOBOTO
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aHaJIM3a OHOMACTHYCCKON (hpa3eosIOTHH aHTIIUMHCKOTO s3bIKa BO BCEM e 00bEMeE, OIpe eI
COOTHOILIEHWE HAUMOHAIBHOTO W HWHTEPHALMOHAIBHOIO B AHIVIMHCKOW OHOMAaCTHYECKOU
¢dpazeosiornu. B xome ananuza OE-CHHOHUMOB ¢ KOMIIOHGHTOM HMEHEM COOCTBCHHBIM B
AQHIIMKCKOM SI3BIKE MBI ONpelenuin cdepy M ciiyuyau yHnoTpeOsieHHs KaKIOro CHHOHHMMA,
UX cxoACcTBa W paznuums. [lanee mompodHee paccmorpum cuHoHUMEIO DE pycckoro s3bika
C OHOMAaCTHYECCKUM KOMIIOHCHTOM.

Cunonnmus ®E PYCCKOI0 fi3blKka ¢ OHOMACTUYE€CKHUM KOMIIOHEHTOM

®pa3eosoru3Mbl  PyCCKOTO sI3bIKA COYETAIOT B ce0e KyJIbTYpHBIE IIGHHOCTH HAallUH.
[Tporotunsl (hpa3eoaorn3MoB CopepkKaT pycCKHe MMEHa COOCTBEHHBIE, HAIIpUMEp, IOKa3aTh
Ky3pkuny math, npath kak CumopoBy Ko3y. MIMs coOOCTBEHHOE MOKET OBITh JEHCTBUTEIBHO
JIMIICHO JICKCHYECKOTO MOHATHS, HO €ro JIKCHYecKHi (OH oOKa3blBaeTcs OOMIMPHBIM M
Ka4eCTBEHHO CJIOXKHBIM [2, C.56].

Bxnarouenne nuuHoro uMmenu yxke npuaaét @E nmpuxkpennéHHOCTh K ONpeaenéHHOMN
SI3BIKOBOH KyJbType. OO 3TOM CBUIETENBCTBYET HE TOJIBKO SI3BIK PEUEHUH, HO U BKIIIOUEHHBIE
B HUX uMeHa MBaH, ®oma, Epemeli, BocmpuHUMaromuecs ceifuac Kak TpaAULIHOHHO PYCCKUE.
CrnenoBareiabHO, MOXKHO CKa3aTh, YTO JIMUYHOE UMS SBISETCS 3HAKOM OMPEENEHHON KYbTY-
pel B OE.

C TouKH 3peHHust 001Iel SMOIMOHAIBHON OIEHKH (PPAa3eosIOrM3Mbl MOKHO pa3/iesIuTh Ha
nBe rpynnsl: @F ¢ noa0KUTeNbHON U 0TpULAaTeIbHON olleHKol. PaccmoTpuM @DF - cuHOHUMBI
C KOMIOHEHTOM UMEHEM COOCTBEHHBIM B PyCCKOM si3bIke (cM. Tabmn.4, 5, 6).

Ta6muua 4
®OF — CHHOHUMBI C KOMITOHCHTOM UMEHEM COOCTBEHHBIM B PYCCKOM SI3BIKE
C MOJIOKUTEIILHOM OIICHKOM

@DE c umenamu cobcmeeHHbIMU 3nauenue

— Konymboso siiyo — ocmpoymHnoe pewenue mpyoHou 3a0ayu

— aneMeHTapHo, Barcon — Hallmu 1ezKoe peweHile ClLOJICHOU 3a0auu

— Apuaonuna numo — NOMO2aMb GLIIMU U3 MPYOHOL0 NONOIHCEHUS

— paspyoums I'opoues ysen — cpasy ycmpanums 3anymasHoCmb

— Anuubanoea xknisamea — HenoKonebuMas pewumocms e npekpaujams 6opvby, 6opomscs
00 nocneonezo

— IIpomemees 02oHb — Heyeacarwee cmpemieHue Kk 00CMUNCEHUIO 8bICOKUX,
61a20pOOHYIX Yenell

[lepBas rpynmna — cuHoHuMUuyHble PE ¢ mosoxurenbHoW OleHKOW. B TosikoBaHuu
takux OEF 0OBIMHO MCIIONB3YIOTCS CIIOBA ¢ MEINOPATUBHOM oreHkoil. Hampumep: B pycckom
s3pike  KosryMOOBO S0 — OCTpOyMHOE pelleHne TpyAHOW 3a1aun, 3TO BOCXHIIEHUE
YMHOTO TOCTynKa. KpoMe TOro MmoJjokuTenbHast OLEHKa MOXKET ObITh MMIUIMIMTHOMH, KoTrna
B CEMaHTHKE 3aJI0’KE€HA IT0XBAJIA MM 0100 peHIEe KaKOT0-TT00 ISHCTBYS, ITOCTYIKA: ApHaHuHA
HUTbH 3HAYNT «IIOMOTATh BBINTH U3 TPYIHOTO MOJOKEHHSD; [ OpaueB y3es pa3pyOuTh 3HAUUT
Cpa3y YyCTPaHMTh 3aIlyTaHHOCTb, CJIOKHOCTH B uéM-1mn00. Ot OE coneprkaT MMILIMIUTHYIO
MIOJIOKUTEIBHYIO OLIEHKY aKTUBHOT'O JAEHCTBUS U €TO PE3yJIbTaTa.

B ¢pazeonornzme AnnmbanoBa KisTBa (HENOKONeOMMasi PEIIMMOCTh HE IPEKpaIaTh
60pp0y, OOPOTHCS 7O MOCIEIHET0) BBIPAXKAETCS ITOXBAJla HECOKPYIIMMON Bepe dYeoBeKa.
[TpomeTreeB oOronp 00O3HAYaeT Heyracaroliee CTPEMJICHHE K JOCTHXKEHHIO BBICOKHX,
OnmaropoiHBIX IeNei — 3TO BOCXMIIEHHE BBICOKMMH KadecTBamMH udenoBeka. OE
C TOJIOKNUTEIBHON OIEHKOW B PYyCCKOM SI3bIKE MCTOYHHKOM IPOUCXOXKICHUSI UMEIOT OOBITHO
MHU]OJIOTHIO U OTHOCATCSI K KHIDKHOMY cTiimo. [6, C.105]
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Tabnuma 5
®FE — CMHOHKMMBI ¢ KOMIIOHEHTOM UMEHEM COOCTBEHHBIM
B PYCCKOM $I3bIKE C OTPULIATEIIBHON OLIEHKOU

DE ¢ umenamu cobcmeeHHbIMU 3nauenue
- B momsix Unbst, a oma CBUHBS B mronsix AHren — He jkeHa, JoMa C My>KeM
- B momsix AHaHBs, JoMa KaHAIbs caraHa
- noyenyu Hyowl, - nooz0e, uyemMepHoe nPedamenrbCmeo, 10HC-
Has 0eMoHCcmpayus 1006u
- UyouHo 1003aHUe - 0 1Iecmu 08YIUUHO20 4ell08eKd

- Upon xnseetcs, Myna mo63aeT, 1a UM BEpbl HEMMYT | - O JIIOIIX, CIIOCOOHBIX Ha MPEAATEIHCTBO

- Kpymumucsi, pabomams, kax nana Kapno - MHOTO paboTaTh, HO MaJo 3apabaTbiBaTh
- Cuzoghos mpyo - TshKenasi, OeckoHeuHast U OecruionHas pabora

Bropas rpynna — cunonnmuunsie OF ¢ orpunarensHoil ouenkoid. Takue OE, kak npaBu-
JI0, COZIEPXKAT OTTEHKH MPOHUYHOCTH, peHeOpekuTenpHOCTH. Hanpumep: B pycckoM si3bIKe,
B JrrozsaX Wnibsi, a JoMa CBHHBS MIIM B JIIOISX AHaHbs, JOMa KaHAIbsl — 3TO OLICHKA MTOBEACHHS
YeIoBeKa, KOTOPBIN BEIET ceOsl COBEPIICHHO MO-Pa3HOMY B 3aBUCHMOCTH OT cutaynuu [5]. OE
Toyenyu Hyowvl, uyouro no63anue 0603HAYAIOT KPAWHIOK CTCIICHB ITMHU3MA U OC3HPaBCTBEH-
HoctH npenarens. ®E kpytutbes, padorars, kak nana Kapio, oqHO U3 3Ha4€HUH KOTOPOTO —
MHOro paborarh, HO Majio 3apabareiBarh n cuHOHMMHYHass OE Cuzohos tpyn — obwiuno o
Cusugosom mpyoe 2060pam, Ko2oa pedv UOEM 0 000U, MYHUMENbHOU U MATIOPE3YIbMaANMUG-
HOU pabome makaice A61510Mcsi CAHOHUMUIHBIME DF ¢ KOMITOHEHTOM MMEHEM-COOCTBEHHBIM
¢ oTpuuarenbHoi onenkoit [6, C.110].

Tabmuia 6
@OFE — CHHOHUMBI C KOMIIOHEHTOM UMEHEM COOCTBEHHBIM B PYCCKOM SI3bIKE

DE ¢ umenamu coocmeeHHbIMU 3nauenue

- Jlobpuuii Hean — u 1r100sm, u Ham,; Xyootl - 0ecToJI0Yb
Hsan — nu 1100am, Hu Ham
- Makapy mokJion, a Makap Ha CeMb CTOPOH

- nokasamo Ky3okuny mame - yepodicamb, HaKa3bl8amy

- Opamw kax Cudopogy kosy

- na 6eonozo Maxapa Bce wiuwKy 6aiAmcs HOBBIC HEMIPUSTHOCTH CITy4YarOTCsI C TEM, KTO HAXOAUT-
- Ha beonoeo Maxapa ee3de 6eda nHanana csl B OCZICTBCHHOM TIOJIOKCHUH;

- 6eden kax Hos 0 YeJIOBEKe, KOTOPBIN OE3BUHHO CTPaJaeT OT Pa3HOro
- Uoe mHococmpadanvhbiii pona OeICTBHIA.

- Kya Makap TeJsT He TOHST - OYEHb JAJIEKO

- y Uepra Ha KyaHunuKax

- Apedosul éexu osrcums - O4eHb 00120 HCUMb
- Madghycaunog sex scumo

W3 Tabmurer 6 3amernm, uto OF ¢ nmenamu cobcTBeHHBIME VBaH, Makap COMyTCTBYyeT
ceMaHTHKa OeHOCTH, HeBe3eHus, rynocTu. CpaBHnM OE-cuHoHUMEL: J100pHIii MIBaH — 1 mMto-
IIsIM, ¥ HaM; XyZoi ViBaH — HU JTFoAsIM, HU HaM 11 Makapy MoKIIoH, a Makap Ha ceMb CTOPOH, 00e
OF ymorpebisitoTcs B 3HaYeHNN «Oectonousy. OE Ha 6emHoro Makapa Besne 6ena Hamama; Ha
O6eaHOrO0 Makapa M IMIMIIKK BAJISITCS TOBOPST O TOM, YTO HOBBIC HEMPHUATHOCTH CITyHaroTCs C
TeM, KTO HaXOIUTCs B OeacTBeHHOM TojoxeHnn [4, C.186].

Pycckue nuunbie umena Bo OE-cMHOHMMAaX MOTYT HCIIOJIB30BaThCS B MOJIHOM, KPAaTKOM
7 YMEHBIIUTENBHON (QopMme, a Takke ¢ cypdurcaMu cyObeKTHBHOW OLIEHKH, HAIIpUMep, 1o-
Kazamo Kysokuny mamoe, opame kax Cuoopogy Ko3y, 8 nooax Hnvs, a 0oma c8UHb, 8 105X
Ananws, doma Kananbs N T.A.
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Hcrounnkamy ¥MeH COOCTBEHHBIX B cocTaBe (Ppae30J0rnyeckux eIMHUI B pyCCKor (pa-
3€0JIOTUH SIBIISIOTCS, BO-TIEPBBIX, pEasIbHBbIEC JIOAH; BO-BTOPBIX, MEPCOHAXKU JHUTEPATYPHBIX
npousBeneHuid, bubmuu. Ilepsas rpynma onuchiBaeT HACTOSIIMX JIIOJICH, B KauecTBe (pase-
OJIOTHUECKUX KOMIIOHEHTOB HCIIOJIB3YIOTCA MMEHA pealbHbIX UCTOPUUECKUX TUyHOocTel. Ha-
npumep, Korymboso suiyo, Komym06 — moperiaBareiib, OTKPBIBIINN AMEpUKY, AnHubanosa
KJImea —BKJIF0YaeT UMl Kap(areHckoro nosikoBoana Auanodana (v ['anaubana, 247-183 rr.
JI0 H.3.), KOTOPBIii, 110 MPEAAHUI0, eIle MATBYHUKOM IMOKJISIICS OBITh BCIO YKU3Hb HEITPUMHUPHUMBIM
Bparom Puma.

Bropas rpymnmna — 310 ®E-cHOHUMBI, coepKanie KOMIIOHCHT U3 OUOCHCKIX TEKCTOB,
CYIIECTBYIOIUX B SI3bIKAX BCEX CTPaH, UCTOPHsI KOTOPHIX B TOW MJIM HHOW Mepe CBA3aHa C XpHU-
cTHaHcTBOM. B pycckoii dpazeonornn 6MOIMOHNMBI 3aHUMAIOT 0CO00€ MECTO, TaK KaK HCTO-
pusl, KyabTypa 1 Jureparypa Poccun TecHo cBsizaHa ¢ bubnueil u mosToMy MHOTHE pyccKue
(bpazeosoru3mMbl UMEIOT HCTOYHUKOM OubIIelickue croxeTsl. Hanpumep, Upood kuanémes, Hyoa
nobzaem, oa um eepul netimym, Myouno 10063anue — 0 JIOISIX, CIIOCOOHBIX Ha MPEIaTesIbCTBO.
[6, C.160]

Bo ¢pazeonornueckom oHze J1000r0 sI3bIKa UMEETCSI ONpeeIeHHOE KOJIMYECTBO (pase-
OJIOTMYECKUX EIMHHUIL C KOMITOHEHTOM-MMeHEeM coOCTBeHHBIM. [1o moacueram A.M1.MojoTkoBa,
«HECKOJIbKO OCOOHSIKOM B II€PEUHE NPOTOTHUIIOB (PPa3eOIIOTHUECKUX €JANHHIL CTOSIT CIIOBOCOUE-
TaHUsI ¢ UMCHEM COOCTBEHHBIM, X HEMHOTO (0K0J10 2% OT 001Iero cocraBa (paseoornye-
CKUX eAUHHUI)» [5].

Takum obpazom, B xone aHannza OE-cHHOHMMOB ¢ KOMIIOHEHTOM UMEHEM COOCTBEHHBIM
B PYCCKOM SI3bIKE MBI OIpeAemIn chepy U cilydau yInoTpeOJeHHUs] KaKA0ro CHHOHMMA, HX
cxozncTBa M pazinums. OTMETHM, YTO HAIMOHAIBHO-KYJIBTYpHas criennpuka (Gppaseosioruu
B PYCCKOM sI3bIKE B 00JIBIIICH cTereHn 00ycCiioBIeHa PoIbKIOpoM cTpanbl. [Ipogomkast u3yvath
(pazeoIoru3mMbl B aHIIMHCKOM M PYCCKOM SI3bIKaX, MBI MOKEM HaOJI0ATh, KAK B YCTOHYMBBIX
CJIIOBOCOUYETAHUAX OTPAKAETCS OTHOIIEHUE PYCCKOTO U aHIIMICKOT0 HapoAa K TeM MM HHBIM
SIBICHUAM. MBI Tak)ke MOKEM y3HaTh, KAKHE SIBICHUS, YEePThl XapaKTepa U MOCTYIKH UMEIOT
3HAQUYUMOCTb JUISL JIIOZIEH, TIPEJICTABIISIIOT JUIsl HUX HAWOOJIBINYIO [IEHHOCTb.

BeiBonbl: cpapauBas OE-CHHOHMMBI ¢ KOMIIOHEHTOM MUMEHEM COOCTBCHHBIM B aHINIUN-
CKOM M PYCCKOM $I3bIKaX, MbI IPHUIIUIN K BBIBOJY O CXOZCTBaX U pasznuuusax Takux OE.

CxozncrBa ciHOHUMUYHBIX DE ¢ KOMIIOHEHTOM MMEHEM COOCTBEHHBIM B aHINIMHCKOM M
PYCCKOM sI3BIKaX:

1. ®E-cuHOHMMBI aHIIMHACKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB C KOMIIOHEHTOM HMEHEM COOCTBEH-
HBIM MOTYT OBITH CXOJTHOMOJIEJIbHBIMH, OJTHOMO/IEJIbHBIMUA M OZJHOKOMIIOHEHTHBIMH.

2. ®E-CHHOHMMBI aHIJIMICKOTO M PYCCKOT'O SI3BIKOB C KOMIIOHEHTOM UMEHEM COOCTBEHHBIM
MOTYT yNOTPEOJSIETCsl HE TOJNBKO 10 OTHOIICHHIO K JIFOJSIM, HO U K a0CTPAKTHBIM ITOHATHSIM
CUTYyalHsIM.

3. ®E-CHHOHUMBI, B COCTaB KOTOPBIX BXOIAT OuONeiickue MMeHa COOCTBEHHBIE, CyIlle-
CTBYIOT B 000MX $I3bIKaX, HCTOPUS KOTOPBIX B TOM MJIM MHOW Mepe CBsI3aHa C XPUCTHAHCTBOM.

Paznuuus cunonnmuyHbiX OF ¢ nMeHaMu COOCTBEHHBIMU B aHIJIMICKOM M PYCCKOM SI3bIKAX

1. ®E-cHHOHMMBI PYCCKOTO SI3bIKa C KOMIOHEHTOM MMEHEM-COOCTBEHHBIM YacTO BKJIIO-
4arT B ceOs MMeHa COOCTBEHHbBIC, KOTOPHIC MMEIOT OMPEACICHHBIA CIOKUBIIMICA 00pa3
B CO3HaHHMM PYCCKOI'0 Hapoja, Harpumep, MlBan — miynoctb, Menanbsi — n3oouiue, 0oJbIe
MIPUTOTOBJICHUS, Makap — HEeBe3eHHE U T.1.

2. BoJIBIIMHCTBO aHIITUICKHUX (DPa3eoI0ru3MOB BO3HUKIIO HA OCHOBE UCTOUYHUKOB brbiuu,
anTnyHOi Mugoornu. OcCHOBOW BOZHUKHOBeHUS pycckux PE ¢ nMeHeM COOCTBEHHBIM SIBIIS-
I0TCsI OIIpEe/IeIeHHbIE UCTOPHYECKHE (PaKThl, 00bIYaU, peaIny.

3. AHmMHCKHE UIMOMBI ObIBAET CIIOXKHEE IOHATh, T.K. B HEKOTOPbIX aHrmmiickux OE
C KOMIIOHEHTOM MMEHEM COOCTBEHHBIM CJIOBa, YIIOTPEOICHHbIE BMECTE, UMEIOT 3HAYEeHHE, OT-
JIMYHOE OT TOr0, KOTOPOE MPUBEIEHO B CIIOBApe I KaXJI0ro KOHKpeTHoro ciosa. Hampumep,
B QHIVIMHCKOM M PYCCKOM SI3bIKaX BCTPEYAIOTCSI OAMHAKOBBIE UJMOMBI C MMEHAMU COOCTBEH-
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HBIMH, Hanipumep, Achilles’ heel — Axuinecosa nama; the brand of Cain — Kaunosa nevamo n
T.11. MHOTHE U3 HUX JICTKO EPEBOIATCS HA PYCCKHUI SI3BIK, APYTHE HYKIAIOTCS B OOBICHCHHUH.
Takke B aHIIHICKOM SI3BIKE BCTPEUYAIOTCS HIMOMBI U TIOCIOBHIIBI, KOTOPBIC TIPU MEPEBOIC Ha
PYCCKHiA SI3BIK 3ByYaT MO-APYTOMY, HO UX CMBICI OCTACTCS TEM JKe.

4. Cunonnmuunbie OF ¢ KOMITIOHEHTOM UMEHEM-COOCTBEHHBIM B aHIIMHCKOM U PYCCKOM
A3BIKAX PA3THYAIOTCS SKCIPECCHBHO-CTHINCTHUCCKAMHU CBOCTBaMH U Chepoil ymoTpeOneHus.
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VIIK 81-25

O ®YHKIIMOHAJIBHBIX U CEMAHTUHYECKUX OCOBEHHOCTAX
JIAAJIEKTU3MOB B TEKCTAX XYJIOKECTBEHHBIX ITPOU3BEJIEHUI
(HA MATEPUAJIE IO3MBI U. T'PUT'OPBEBA «OBUTEJIby)

10.C. Kupnuenko

Aunnomayus. B cmamve paccmampueaiomcs @yHKYUOHATbHbIE U CeMAHMUYecKue 0COOeHHOCMU OUANEKMUZMOS,
sxnouennvix 6 noomy H. I'pucopvesa "Obumens”, nockonvky ananuz uouomucmuis nucameis eKouaem ¢ ceos u
yuem Ouanekmono2uueckozo acnexkma. OCHOBHAS 4ACMb CIMAMbU NOCEAUJEHA UYHEHUIO 211A20108, (PYHKYUOHUPYIOWUX
6 mekcme. IIpeonpunumaemes nonvimka Kaaccuuyuposams u epynnuposanms eblopannble nekcemvl. /lenaemcs 6bi-
600 00 ycmanoske asmopa Ha oIbKIOPHYI0 MPAOUYUIO NPU HANUCAHUL NOIMbL.

Kniouesnie cnosa: nunzeokynomyponozus, ouanekmonozus, Ouaiekm, 2060p, enazon

3HaueHHe AUANEKTONIOTHYECKUX UCCIICA0BAHUI CEro{HsI 0COOCHHO BO3PACTALT, IIOCKOIb-
Ky B pa3BUTHH 3TOM 00JacTH 00HAPYKUBAIOTCS 3HAYUTEIbHBIE «IIPOOEIBD», B YACTHOCTH, 3TO
YTBEPIKICHUE CIPABEAIMBO B OTHOIIICHUU M3YUYCHUH SI3bIKA XYI0KECTBEHHBIX TEKCTOB BTOPOM
nooBHHBI XX BeKa, KOTOPBI «BKJIIOYAET B ceOsl TAKHME CPEJICTBA U CHOCOOBI BHIPAXKCHUS,
OIIEHKa KOTOPBIX C TOYKM 3PEHUsI HOPM JIMTEPATYPHOTO SI3bIKa SIBHO HEJOCTATOYHA», B TOM
YHUCJIe U TUAJIeKTHBIC €AUHUIIBI [S].

[Mocnennee yTBepikaeHHE 3HAYMMO B KOHTEKCTE HAIIETO UCCIICOBAHMUS, B [IEHTPE BHUMA-
HUSI KOTOPOTO — s13BIK 1T03MBI «O0uTens» Mropst [puropsesa (1923-1996). Urops ['puropnes —
TIOAT, MUCATENb-()POHTOBHUK, YEIIOBEK, JIJIsi KOTOPOTO HAPOJHAS pedb ObLIA TOH S3BIKOBOH «KO-
JBIOETTBION, B KOTOPOH CO3peBaia S3bIKOBast TMYHOCTH OyTyIiero nucarens u nosta [1].

HeBO3MOXKHO HE 3aMETHUTh NMPHUCYTCTBUS B TEKCTE MOAMBI OOJBIIOTO KOJIMYECTBA dlie-
MEHTOB TICKOBCKOW HapOAHOW peun: gycak («/loomuna, biconb 2ycakd...») — TyCbh; negeHb
(«A4 no 06opam Ovimbl U REGHU ... ») — TIETYX, HcHUmMEo («Knumeo ommasinu edsa...») — Karsa,
anyxapka-kononyxa («Budamo, 2yxXapKka-Kkonoayxa...») — caMka Tiryxaps, KOTopas Komaercs
B 3emJie; 3axmbiuxa («Ilo cogecmu, anb no 3axmuluke...») — 3aMauika, IPUBBIYKA — U T.A. JTa
HaMEpeHHasl CTHIIM3ALUs], UMUTAIHMS PEYH 3eMJISIKOB BHICBEUMBACT B MOATE MOJTMHHO HAPO[-
HOTO aBTOpa, JIIOOSIIEr0 CBOIO MaJyIO POJIMHY.

Cpenu 21az2onbHblX 1eKCUYeCKUX OUAIeKMU3MO06 3HAYMMbIMU OKa3bIBAIOTCSl TEMaTHue-
CKHE TPYIIIIBI IJIAr0JI0B ABHIKCHHUS, SMOIIMOHAIBHBIX COCTOSIHUI U HEKOTOPBIE JIP.

A) T'pymnma IuaNeKTHBIX M MPOCTOPCUYHBIX IVIATOJNIOB ABIOKCHHS, (DYHKIIMOHUPYIOIINAX
B TEKCTE TIOOMBI, BKJIFOYACT 8 SI3BIKOBBIX CAUHHUII.

1. Buxnamoca («lopa euxnanace na cope...») — «l. 1llaraTbcs, KayaTbCs M3 CTOPOHBI
B CTOPOHY (0 HEMPOUYHO YKpemaeHHoM npenmere). OnoH., 1823. Apx., Hosr. <...> Bsr. <...>
Ick., Cmom. <...>» [4 (4), c. 305].

2. 3agpumunums («3agpumunun 6 nuzvl no ckamy») — «<...>. 2. HanpaBuThcsl, m0OEKAaTh.
Mocend Kak 3BH3HET eMy HPOMEXIYy IV1a3, Aa U 3apUTHIMI JTIoMOH 0e3 OmISIKH. YpalbCK.,
1964» [4 (11), c. 139].

3. Onpocmame, -vieamsv («Om donea cosecms onpocmand...», «Koeda nocineonee 6edpo /
Mpui onpocmanuy) — «<...> 2. OcBOOOX/IaTh TOMEIICHUE, MECTO, KBAPTUPY U T. II., JIEJIaTh CBO-
OONHBIM, HE3aHATHIM YT0-TH60. <...> Koctpom. 1851. <...> Banga. Hosr,, Ilck. <...>» [4 (23,
c. 291].

4. ITmoxams («Ax! Inwoxame 6 sauty omoanenky!y») — «<...> 6. Me/UICHHO eXaTb, UATH;
ramuThes. [Tmroxanm, moxanu 10 Bac: Hacuimy-To jgorutoxanu. Kammn. Teep., 1897. Kypck.
| Untu netukom. Ypxkym. Bsr., 1882. <...>» [4 (27), c. 172].

5. Hoxanumovcs («Ha neuxy g1e3y — ROKanOChy) — aBTOPCKOE 3HAUYCHUE — IIOTPETHCS,
Cp. MHOE CJIOBAPHOE 3HAYCHUE: «TIOOPaHUTh, MOXKypuTh. Jlammr. Kazan., 1896y [4 (28), c. 398].

6. lpuwacmams («A mot 3auem npuwacman, Myxu?») — «npuiitu, npudbpectu. Ces-
JBuH., 1928» [4 (32), c. 65].
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7. Cueamo («Cucana 6 ne6o mowikapa...») — «1. BBICTPBIM, PE3KHM JABHKEHHEM YCTPEM-
JIATHCS KyAa-JI., 0pocaTbes Mpodb, HayTeK (0T Koro-i.). <...> Kamun. Tsep., 1897. [lens. <...>
Kanyx., Opin., Tam6., dame» [4 (37), c. 277].

8. Cruxnymo («@omunws, chuknu, 6yoem nozono'») — «1. Mcyesars, nponanars. 2. Tyx-
HYTh, TacHYTbh (00 orue). 3am. bpsH., 1957» [4 (39), c. 106].

b) I'maronbl 4yBCTBEHHOTO, 3MOIMOHAIBLHOTO, TICUXUYECKOTO COCTOSHHS, IOBEACHUS
U YCTONYMBOCTH MPEACTABIEHB! 9 eAMHUIIAMH.

1. Epenenumscs («3ps epenenunives, kyma...») — «1. Jlepkarbcs 3aHOCUUBO, BAKHUYATD,
3a3HaBaThCs, YBaHUThCA. Yrmd. Spoci., 1820. Spocn. Teep., Pyouos [c npumeu. «Oombiie
roBopsT B yKop»|. Onow. <...> Jlon. Tam6., Kypck., Ilek. <...> 4. Cepauthbes, pa3apaxkarbes,
pyrarecs. Kypck., 1848. <...> Tam6. Bopow., Ps3. <...> Ilens. Capar., Cum6., Camap., [oH.,
Tyn., Kanyx. «EpeneHnTbces, MEeTYIUTHCS — 9TH CJIOBa YHOTPEOIISIOT, KOIjia roBopsT o Oec-
CUJIBHOM THeBe». Mock., XaBckuil. Cmonn., Ilek., Teep., SApocn.» [4 (8), c. 367].

2. XKanxosams («Kanakyio TOJIbKO: cTany peako / Mbl mpuBedarhb APy APYKKY C HEH...») —
«<...>2. Henepex. [leyanurecs, ckopdeTh, ropeBars, cokpymarscs. 3. Coxaners. He kynute,
Oynere xankoBarh nmoroM. Jlon., 1900. Kpacuonap., Bopos., Kypck., Opi., Tyn. Pa3., Ilens.
<..>»[4(9), c. 65].

3. JKaxamo («He arcaxaii cmanvio 6e3 027s10KU. . . ») — «Iyrath, ctpamiars. KOxH., 3am. [?],
Hanb» [4 (9), c. 87].

4. 3acynonums («Toghy! cmapyio kax noomenunu, // Bozomu nonpoOyi, 3acynoms...») —
MeTadopHIecKoe 3HaUCHHE ‘YCIOKOHUTH , cp.: «1. 3acyunTsb. 2. Cepantbes, ayThes; OcTalik.
Tgep., [lck., 1855» [4 (11), c. 75].

5. Honoxamwecs («H éce nonoxanuce sokpye...») — «1. Ilyrarecs, 6osatbes. CnoB. Akaj.
1847. 51 He Gorock na He mosoxarock. [lerpo3as. OnoH., PeionuKoB. OnoH., [Tynox. KACCP,
Onex., Cesep., Jlenunrp., Capar., Jlon., Cu0. <...> || [IpuxonuTh B CMATCHHUE, BOJTHOBATHCS.
<...>Ces.-3ar., 1974» [4 (29), c. 129].

6. Ilpuoypsams («llpuswvix, 3nocuacmuulil, npudypams...») — «1. [IpukuasiBaThcs Typad-
KoM, mipunypusatscs. Boct., Jlans. [punypsate. Hlyiick., Bnan., 1912 Ipunypats. Hwkerop.,
1850 2. T'oBopuTth yenyxy, 6ontare. [lyiick., Boan., 1912» [4 (31), ¢. 197].

7. Apumvcs («He cmoe cmonuams: / — Apuwives 3ps») — ObITh B THEBE, B APOCTH, TOPS-
YUTHCSA; «CM. SApbIity [2 (4), c. 621].

8. Pacnanosamuvcsa (nannas nexcema otrcytctByeT B CPHI; «Pacnanoeanacwv 6onuvs
cblmby) — OECUNHCTBOBATD, O BBIXOJIKE, COSMHEHHOH «C 3aJJ0pPOM, YBAHCTBOMY [6, c. 40].

9. Cmenums («Jloockoui 06udoii He cmens...») — «1. Xopolio, MpoyHo JiepKaTbes (0 ye-
JoBeke, ofexae, nocyae). Bensck. Bomor., 1883-1889. 2. CTosaTh Ha HOrax TBEpPIO, KPEMKO
(o uenoBeke)» [4 (41), c. 133].

B) B otaesnbHy0 noarpyniy MOryT ObITh BBIJICJICHBI 3 HEy3yallbHBIX [JIarojia co 3Ha4YeHH-
€M aKTa BCTPEUH, IPUBCTCTBUS, OOPETCHHUS: 6cmpenyms («Bom mak Mbl 6CHIPEHYU GOUHY»)
— «Berperuth. O60sH. Kypcek., 1856. Kypck., Bopos., Opi., Tya., bpsn., Tam6., [Tens., Poct.,
Ky6an., Kyiiopim. <...> Ilck. <...>» [4 (5), c. 215]; nopyukamocs («Mot nopyukanuce asxc
00 xpycmay») — «I037I0pOBaThecsl, MOXKUMas Apyr Apyry pyky ConeBeru., Bomor, 1883-1889
Kypck., Hou.» [4 (30), c. 107]; oopemams («3a cmpoxu po3oe ne oopauiem...») —HaXoauTh,
npuodperarb, OT ycrap. oopsiuums: «OOpSILIUTS, 11y, HIUIIb, COB., epex. U Henepex. 1. [Te-
pex. Haiitu, npuodpectu, ceickars. Camap., Actpax., Hanb. [ie oH cebe Takyro xeHy o0psi-
mmn! Iens. Brnan. <...>» [4 (22), c. 227].

I') lnanexTHbIe ¥ IPOCTOPEUHBIE IVIArOJIbl, CBA3AHHBIE C CEINbCKUM XO3SHCTBOM, TAaKKe
BXOJIAT B JIEKCUKOH MO3MBI: opamamu («Ilycmov ne opamaro ¢ xonem...») — «1. Ilaxars. Cros.
Axan. 1822. Bonor,, 1839-1842. <...> Apx. <...> [lerep0., Jleaunrp. <...> Hogr., Ilck. Be-
JUKOIYKCK.» [4 (23), ¢. 329]; ckaznumo («A cao ckaznun. M mot pyou...») — MetadOpHUCCKOC
3HAYEHHUC ‘BBIPYOUTH’, Cp.: «<...> 4. OCBOOOIMTHLCS OT YEro-j. CTAPOr0, HEHYKHOTO, BBIKH-
HyTb uTo-1. Celiyac HeT TPEHOXKEK, CKAa3HUIIU UX, JeNatoT Toibko npumychl. Jlut. CCP, 1960.
CraB cka3HWIU CTapblil, Bce paBHO Heroxkuid. Jlats. CCPy» [4 (37), c. 366].
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Ned (7) O ®YHKLMOHAJIbHBIX U CEMAHTUYECKMX OCOBEHHOCTSIX
JIUAJEKTUA3ZMOB B TEKCTAX XVJ0KECTBEHHBIX TPOU3BEIEHMI1
(HA MATEPHAJIE IOOMBI U. TPUTOPBEBA «OBUTEJIb»)

J1) JIBa nuanekTHbIX (ICKOBCKMX B TOM YHMCIIE) IJIarojia yCJIOBHO 0OO3HA4YEeHbl HAMHU Kak
[JIaroJibl MpeooicHust: coopoms («He coopewmv epas, He 36epvb — sepsunaly) — «1modOpPOTH,
0J10JI€Th, OCHJIUTh KOro-iI. JInxomanka cooposa ero. Cuo., 1858. Ilck., Kamyx., Cmoin. Cros.
Axan. 1962 [mpoctopeu.]» [4 (36), c. 183]; coonems («H uyro, 0a ckazamo ne coonro...») — «1.
OcCuInTh, 0J10JIETh KOr0-, YTO-JI.; MEPECHUIIUTh, M000poTh Koro-i. Jleben. Tamo., 1850. <...>
Opses.-Ilonbek. Bman. Ilek. <...> ChopaBuTbes ¢ kem-, ueM-i1. Jleoen. Tam6., 1850. <...>
2.BbITh B COCTOSIHUHM, UMETh CHJIBI, CMOUb JieiaTh uTo-j1. C Heomp. ¢popmoii miar. MyXuK He
ononeeT c-nof Kpbuia nopusatees. Jiur. CCP, 1960. <...> JlatB. CCP. <...> Heenbck. Ilck.»
[4 (37),c. 79].

E) K miaronam ¢u3uueckoro Bo3neHCTBHS MOT'YT ObITh OTHECCHBI CIICAYIOIINE: NpULLna-
pumo («Komanoyem: — Hpuwnape rousn!») — «<...> 3. Ilonoruars, noaxyuectHyTb. Hy-ko
MpHUIIapb-Ko Jiomaab-Ty. Hiwkuerypun. Ceepwi, 1981» [4 (32), ¢. 70]; naooams («A — cko-
Kom — ooonen omkoc: / Haddaws, cnacasice om nopyxu...») — ‘IpuOaBUTH CKOPOCTbh, MPHME-
HUTB yCUIIne’, Cp.: «Jath npubaBky, npuaady. Cinos. Axkan. 1847. 5 nannam necsatky. Conukam.
Iepm., 1973» [4 (19), c. 227].

7K) Kpome nepedrcieHHOTo, aBTOp YIOTPEOIseT TPaIuIIHOHHYO IS IPOCTOpeYrst popMy
H3BECTHOTO PEIIUTHO3HO-00PsI0BOr0 miaroiia: oxkcmumocst («M mot, Muxeiowxa, okemuce!»)
— «Kpecturbes. Kypek., 1930. Hosr,, Ilck., Apx.» [4 (23), c. 180];

B nenom, aHanm3 TeppuUTOPHAIEHO OTPAaHUYEHHBIX JIEKCEM, (PYHKIIMOHUPYIOUIUX B [T0OME
. T'puropbeBa «O0UTENBY, TO3BOJISIET CIETATh BHIBOJ, XapaKTEPUIYIOIINIA S3bIK aBTOPA U €T0
WHIMBUYAJIbHYIO KaPTUHY MHUpA: JUAJICKTHAs JICKCHKA U 3THOrpadu3Mbl 3aHUMAIOT 0C000€
MecTo B si3bIke 110oMbI V. ['puropreBa «O0uTeNby». ITO HE MPOCTO SI3BIKOBBIE HHKPYCTPALIUH,
CITy’KalllKe JUIs epeadl MECTHOTO KOJIOPHUTA U OTJCIIbHBIX PEUCBBIX XapaKTEPUCTHUK IIEPCOHA-
e, a 1esas cuctemMa, 0OHapyKUBaroIas 00raryr0 BHYTPSHHIOI CTPYKTYPY U PEIPE3CHTHPY-
IolI[asi yCTAHOBKY aBTOpa Ha TPAIHUIIHIO, YTO XapaKTEPU3yeT aBTopa KaK MOJIMHHO HAPOIHOIO
1 JIFOOSIIIIETO CBOKO 3eMJTIO uesioBeka [3].
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VIIK 81'42
K BOITPOCY OB OMNPEJEJEHUHA TEPMUHA «AHTEPHET-IUCKYPC»

O.K. MeabHUKOBa

Annomayus. Cmamus noceaujena axmyaivHomy eonpocy o6 onpedenenuu mepmuna Mumepnem-ouckype. Cospe-
MEHHAs. TUHSBUCTIUKA U3YYaAen 0COOEHHOCMU A3bIKO8020 0DWenus 6 2100anvHol cemu. Unmepnem-oucKkypc saensemcs
YEHMPATbHLIM NOHAMUEM 6 OUHHOU UHHOBAYUOHHOU 0OIACIU UCCIe006aHUs, OOHAKO, NOKA He UMeen 0OHO3HAYHO20
monkosanus. B cmamve npedcmasnenst pastvle no0xoowsl K mpakmoske mepmuna 6 IUH2BUCIUYEeCKOU Iumepamype u
NPOAHATUUPOBAHBL HEKOMOPble KOHCmumyupylowue npusiaxu Mumepnem xommynuxayuu, noomeepicoaioujue 060-
CHOBAHHOCMb bLOENeHUs OAHHO20 MUNA OUCKYPCA.

Kniouesvie cnosa: Humepnem-ouckype, Hnmepnem, mepmun, KOMMYHUKAYUs, TUHSEUCTMUKA, pedb, KOHMEKCM

BO03HHMKHOBEHHE U CTPEMHUTENILHOE Pa3BUTHE HHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOIOTHI U HHTEPHETA
MIPUBEIH K N3MEHEHUSM B SI3BIKOBOI cpefe. VIHTepHeT cTal He TOIBKO HCTOYHUKOM HH(pOpMa-
LU, HO ¥ TOMUHHUPYIOIIIM CPEACTBOM KOMMYHHKAIINH, TECHO CBSI3aHHBIM CO BCeMH chepaMu
JKU3HH JIIOfICH. DIEeKTPOHHAs PEBOIIOIIS TIOBJIEKIIA 32 COO0M PEBOIIOIHIO S3BIKOBYIO, KOTOPas,
B CBOIO OY€pe/b MPHUBENa K MOSBICHUIO HOBOTO CETEBOTO, MMEKTPOHHOTO si3bika [1, c. 238].
CoBpeMeHHas TUHTBUCTHKA U3y4aeT KOMMYHHUKAIMIO B HHTEPHETE M OCOOCHHOCTH SI3IKOBOTO
OOILIEeHNS B KOMITBIOTEPHOH ceTr. VIHHOBaIOHHas 00J1acTh UCCIIeJOBaHUs 00y CIIOBIIMBAET M10-
SBJICHHE HOBOTO TepMHHa — VIHTepHET-AUCKYPC, KOTOPBIHA, OJJHAKO, TOKA HE UMEET OHO3HAY-
HOH TPaKTOBKHU.

Jst noHnManust tepMuHa MIHTEpHET-THCKypC HEOOX0MMO 00paTUTHCS K JIBYM KITFOUEBBIM
TIOHSITHSIM, U3 KOTOPBIX JIaHHBI TEPMUH CKIIabIBACTCS — AUCKYpC U VIHTEpHeT.

[Tonatne AUCKypcC HE ABISECTCA HOBBIM B HayKe, OJHAKO MPUBJICKACT BHIMAHUE PA3THUHBIX
HcclieioBarenel, bmarogaps 4eMy B COBPEMEHHOM HayuHO! MapagurMe BOSHUKAIOT BCE HOBBIC
€ro MHTepIpeTanyuy. TepMuH AUCKYpC, KaK M3BECTHO, MIPUMEHSACTCS B Pa3IUYHBIX HAyYHBIX
o0acTsx, B TOH WM UHOM Mepe MMEIOIIMX aHTPOIIOJIIOIMYECKYIO HAIIPABIEHHOCTh ((HI0CO-
(bust, COIMONIOTHS, ICUXOJIOTHS, IMHIBUCTHKA). CUNTACTCS, YTO UMEHHO IMOMYJISIPHOCTh Tep-
MHHA CIIOCOOCTBYET TOMY, YTO IO CHX TIOp HET €IHHOH AeUHUIMH, KOTOopast B MOJTHON Mepe
oTpakana Obl crier(pUKy MOHATHS B Pa3HBIX JUCKYPCHBHBIX HCCIEIOBaHUAX. TeM He MeHee,
HECMOTpSI Ha BCe MHOT00Opa3mue ONpeAeTICHUH, B HUX SIBHO MPOCIEKHUBACTCS MPUBA3aHHOCTh
TEpPMHUHA K €T0 TIepBOHAYAIBHOMY 3HAYEHHUIO, OTPA3UBIIEMYCs B €r0 IepeBojie - «becena, pas-
rosop» [10].

B nuHTBHCTHKE OONBIIMHCTBO HCCIIEAOBATENEH O] AMCKYPCOM NMOHMMAIOT «TEKCT, TO-
IpY’KEHHBIN B cuTyaruio oduienus» [7], [14]. Cpean MHOXKeCTBA IeUHUIIMN TEPMHHA MOXKHO
BBIJICITUTh HECKOJIBKO CaMbIX HIMPOKO U3BECTHBIX M HauOoJee 4yacto nuTupyemMbix. CorniacHo
T. A. Ban Jleliky, TUCKYPC - 3TO CJIOKHOE CTUHCTBO SI3BIKOBOM (POPMBI, 3HAYCHUS M ICHCTBHUS,
KOTOPOE COOTBETCTBYET MOHATHIO "KOMMYHHKaTHBHOE coObITHE" [14, ¢. 212].

OnHUM 13 caMBIX TOMYNISAPHBIX BBICKA3bIBAHUHN O TUCKYpCE SBIIETCS 00pa3HOe ompeese-
nue H.JI. ApyTIOHOBOM: «JIUCKYPC — 3TO peub, OTPYKeHHAs B *KHU3HBY [§, ¢.30].

ITo muennto Jx.I1. [Hxu (James Paul Gee) quckypc — 3T0 pe3ynbrar HHTErpaiuH si3bika,
JIEUCTBUH, B3aUMOJICHCTBUH, CIIOCOO0OB MBIIIJICHHSI, BEPBI, OIICHKH, HEOOXOAUMBIX IS peaju-
3alliU ONPEACTICHHOTO BUAA COLMANBHO y3HABAEeMOW MACHTHYHOCTH [2, ¢. 21].

C mamre#i Touku 3penusi, B.B. Kpacubix copmynupoBana HanbojIee 4eTKOEC M EMKOE
OTIpe/iesIeHIe TUCKYpca, KOTOPOE OTPaXkaeT COBPEMEHHOE MOHUMAaHNE TePMUHA B IMHTBUCTH-
Ke: «Jluckypc ecTh BepOaIm30BaHHAS PEUEMBICIUTENbHAS IATEIBHOCTh, TOHUMaeMas Kak co-
BOKYITHOCTB TIPOIIECCa U pe3ynbTaTa u obiagaromas Kak COOCTBEHHO JIMHTBUCTHUECKUM, TaK
U SKCTPATMHTBUCTHYECKUM IaHamu» [9, ¢.200].

B pasHBIX nccrienoBaHMAX AMCKYpPC MPEACTABICH B OMIO3UIMSX JUCKYpPC — pedb, JHC-
KypC — TeKCT, IUCKYPC — THAJIOT, TUCKYPC — CTHIIb.

JlucKypc TpaauIIMOHHO CPABHUBAIOT C PEYBIO U SI3BIKOM, HAXO/1 B TOHATHH AUCKypca dep-
TBI U TOTO, U Apyroro. CYUTAETCs, YTO JUCKYPC MOXOXK Ha PEeYb TEM, UTO MPOSBIACTCS B JCH-
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CTBHH, B TIpollecCe, U OTINYAETCS OT Hee TeM, YTO UMEET CHUCTEeMHbIe MPU3HAKU, MPUCYIINE
s3pIKy. OIIHAKO, SI3BIK, B OTIIMYKME OT JUCKypca, Oosiee abcTpakTeH. bojee Toro, auckypc oT-
JINYAETCsl OT SA3bIKA U PEUX IMPUCYTCTBUEM COLMOKYIBTYPHOTO KOHTEKCTA.

B coBpeMEHHOH JTMHIBUCTUYECKOW JIMTEPATYpPE 0 CUX I1I0P AaKTUBHO U3Yy4acTCsl OIIO3U-
LUSE: TEKCT — JTUCKYPC. XOTSl BCSIKUH JTUCKYpPC — 9TO, IO OOJIBIIOMY CYETY, TEKCT, HE BCSKHI
TEKCT sBIAETCS MUCKypcoM. lIpuHIMNUanbHOEe OTIMYHE JUCKypca OT TeKCTa 3aKJIo4aeTcs
B €ro AMHAMUYHOCTH U MHTEPAaKTUBHOM Xapakrepe. Takum o0pa3oMm, AUCKYPC — ATO OJJHOBpE-
MEHHO U MTPOLIECC SI3BIKOBOM IeATeTbHOCTH (KOMMYHUKAIIUSI, KOHTEKCT) U €€ Pe3yabTar (TEKCT).

T.M. bupuna, aHanMu3upyst 1 CpaBHUBASI MMOHATHUS JTUAJIOT U JUCKYPC, IPUXOIUT K BBIBO-
Iy, 9TO TUCKYPC B COIMAIBHOM KOHTEKCTE — 3TO «pPeub WJIM TEKCT, TOMEIIEHHBIN B CUTYallHIO
Jajora, Kak Obl BO3BpallEHHbIH K ku3HW» [4, ¢.170]. Ecnu sxe auckypc moHMMAaeTcst B MH-
JUBUYaJIbHO-JIMYHOCTHOM ILJIaHE, TO OH MOJISPEH AMAJIOTY, TaK KaK MPUBOAUT K IMPOTUBOIIO-
CTaBJICHUIO S TpyruM y4acTHUKAM KOMMYHHUKAIUH.

H. U. KiymnHa roBopuT 0 HECOBIAIeHUU TEPMHHOB (DYHKIIMOHAIBHBIA CTUIIb U AUCKYPC
MIOCKOJIBKY CTHJIb SIBJISIETCSI OOBEKTOM M3y4YeHHUs! B (DYHKIIMOHAIBHOM CTHIMCTHKE, a AUCKYPC
B €r0 COBPEMEHHOM MOHUMAHUHU U3y4aeTCsl KOMMYHHUKATUBHOHN CTHIIMCTHKOM. [8, ¢. 28].

Ecnu nopbIToXUTh, AMCKYpC — 3TO 0co0ast caMOCTOsITeNIbHAs SI3bIKOBas (popma, He ToXKIe-
CTBEHHAsl PEUH, TEKCTY, CTHIIIO, IMAJIOTY, OJJHAKO BKIIIOUAIOIIAst B CE0sI OT/IENIbHBIE UX YEPTHI.

Ilepeiinem x monstuto Murepuer. Ilo ompenenenuio A.B. CokonoBa «MHTepHET — 3TO
mio0anbHas COLMAIbHO-KOMMYHUKAIIMOHHAsT KOMITBIOTEPHAsl CETh, IpEJAHa3HAauYeHHast JUIs
Y/IOBJIETBOPEHUS JIMYHOCTHBIX 1 KOMMYHHKAIIMOHHBIX COLIMAIBHBIX TOTPEOHOCTEH 3a CUET HC-
10JIb30BaHUS TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHBIX TexHomorui» [12, ¢. 108]. Apyrumu cioBamu, UnTep-
HET — 3TO KOMMYHHKAaTHUBHasI IUIOIIAJKa, B paMKaxX KOTOPOI MPOUCXOAUT «BepOaM30BaAHHAS
peUeMBICIIUTENbHAS JeSITEIbHOCThY.

CoBMmelneHHe IBYX MOHATUH — AUCKypc U MHTepHET — MOJBOAUT K OUEBUIHOMY BBIBOILY
0 TOM, 4T0 MIHTepHET-TUCKYpPC — 3TO 0COOBII BU KOMMYHHUKAIIMHU, OCYILECTBISIEMbII ITOCpe/-
cTBOM MHTEpHETa, KOTOPBIH SIBJISCTCS] KAHAJIOM CBSI3M U 0OMEHA MH(OPMAIHEeH MEX/IY ydacT-
HUKaMH OOIICHHUS.

OpnHaxko, BeAeTIeHHe VIHTepHeT-1UCKypea, Kak OTJeIbHOr0 THIIA JUCKypca IPU3HAaeTCs He
BceMH Hccienopatensmu. Tak, B.B. KpacHbIX TOBOPUT O CyIeCTBOBAaHUH «HAIIMOHAJIBHOIO
JIUCKYpCay», HallpUMep, PYCCKOTO, HO CUUTAET HEKOPPEKTHBIM BBIJIENICHHE B €r0 paMKax pas-
JIMYHBIX THIIOB JIUCKypca BooOIe, 1 VIHTepHeT-1MCKypca B YaCTHOCTH, MTOCKOJIBKY OHHU SIBJISI-
FOTCSl YaCTHBIMH NPOSBICHUSIMH HAIlMOHAJIBHOTO AUCKypca: «ITO HE €CTh OTAENbHBIC THUIIBI
(BHMIBI) AMCKYpCa, HO JIMIIb HEKOTOpPbIE «MOIU(HKALMI) MOCIEAHEro, ONpeNesIeHHbIM 00-
pa3oM «aJanTUPOBAHHbIE» B COOTBETCTBHHU C TOH cepoil, B KOTOPOH OH (yHKIMOHHPYET»
[9, c. 202].

TeM He MeHee, B I1eJIOM JIMHTBUCTHI HE TOJIBKO HE OTPUIAIOT CylllecTBOBaHUe MHTepHeT-
JIUCKYpPCa, HO U TIPOSBIISIIOT OTPOMHBIN HCCIIeI0BATEILCKUI HHTEPEC K U3YUEHHUIO KOMMYHHKA-
LM B INIO0AJIBLHOM CETH.

VHTepHeT KOMMYHHUKAIMSI HOCUT OMOCPEIOBAHHBIN XapakTep, T.K. OCYIIECTBIAETCS C MOo-
MOIIBI0 TEXHUYECKUX CpeAcTB. B camom TepmuHe MHTEpHET-IUCKYpPC YK 3aJI0KeHa MTPUBS-
3aHHOCTb JIMCKYPCa K MHTEPHETY M K KoMIIbloTepy. MiHaue roBopsi, 5TOT B O0IIEHHs BKIIIOUa-
€T TPeX YJaCTHHUKOB: I0JIb30BaTeIsl, KOMIIbIOTEp U MIHTepHeT.

[TomuepkuBast KOMITbIOTEPHO-OTIOCPEIOBaHHbIN XapakTep MuTepHer-auckypca, E.K. Pyca-
HOB, Bcien 3a E. H. 'anuukuHOM, onpenesnser ero kak «COBOKYIMHOCTh TEKCTOB, peaJIn30BaH-
HBIX B HCKYCCTBEHHO CO3aHHOM KOMMYHHKATHBHOM NPOCTPAHCTBE, MPEANOIATraoieM auc-
TaHTHOE MHTEPaKTHBHOE OOLIEHHE BUPTYaJIbHBIX KOMMYHHKaHTOBY [11, ¢.215].

CnenyeT OTMETUTb, 4YTO TEPMUH VHTEpHET-TUCKYpPC HE SBIAETCA OOIEMPHUHATHIM.
Tak, B aHIIOS3bIYHON JIMHIBUCTUYECKOU JIUTEpPAType BCTPEUAOTCS TAKUE €0 aHajoru
kak: computer-mediated communication, Netspeak, chatspeak, web discourse, electronic
communication u zip.
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Her equHonymus B 3T0M BOIIPOCE U B POCCUMCKOM JIMHIBUCTUKE. Pa3Hble uccienoparenu
Ipe/sIaraloT 1 000CHOBBIBAIOT CBOW BapHaHThl TEPMHUHA, BKIIFOYAs: KOMIIBIOTEPHBIN JHCKYPC
(IL.E. Konnpamos, A.B. 3enenoBckast), BuptyaibHblii auckype (O.B. JlyroBunoBa, A.A. Yina-
xoB), ceteBoit quckype (H.JI. Mopryn), cereBoit nuckypc (JI.I. KoBanbsckas, A.M. fIxoBneBa),
anexrpoHHbIi auckype (M.K. Kosbipesa, T.A. Crinpuarosa), onnaiin quckype (M.A. Yiianosa,
E.M. MypaiukoBckas) , aeKTpoHHast KomMyHuKanus (M.A. YipsHOBa).

E.I". I'puboBox cunTaer, 4to, HECMOTPSI HA MHOT000pa3ue TEPMHHOB, «B I[EJIOM 3TO TOXKJIe-
CTBEHHBIE ITOHATHUS, KOTOPBIE MPECTABISAIOT cO00I KOMMYHHUKATHBHbIE 1EHCTBUS, CBI3aHHbBIC
¢ oOMeHOM MH(pOpMaHel U OOIIEHHEM MEX/Y JIFOIbMHU MOCPEACTBOM KOMITBIOTEPA, Pa3iiny-
HBIX CPENCTB CBsI3u» [6, ¢. 118].

Hawm npencrasisiercst Hanbosee 1iesiecoo0pa3HbIM IpUMeHeHue Tepmuna VHTepHeT-auc-
Kypc, TOCKOJIBKY NOHATHE MIHTepHET BMeIaeT B ce0st BCe OTTEHKU CMBICIIOB, TPEACTABICHHBIE
B JPYI'UX BapHaHTax TEPMHUHA. Bylyuu OMHUM M3 CaMBIX MOMYJISPHBIX CPEICTB KOMMYHHKA-
LMY, UMEHHO IHTepHeT OKa3bIBaeT OrPOMHOE HEIOCPEICTBEHHOE BO3/ICHCTBHE Ha COBPEMEH-
HBIH SI3BIK.

E1te onHo onpezensitoriee cBoicTBO MIHTEpHET-TUCKYPCa — 3TO HEOOXOAUMOE B3auMOICH-
cTBUE Toib30Bareneit MurepHera B mpouecce kommyHukanuu. E.C. FOpraeBa nenaer BbIBOJ O
TOM, 4TO VIHTEpHET-MCKYPC — 3TO peueBasi CUTyauusi (TEKCT), MOrpyKEHHAs! B CUTYaIUIO 00-
LIEHUs B IIpeJieliaX MPOCTPaHCTBa BCeMUPHOM nayTuHsl. [15, ¢.312]. A.H. laiidyminna nonu-
MaeT MHTepHeT-TUCKypC KaK MPOIECC CO3AaHUSA TEKCTa «B COBOKYIHOCTH C MparMaTu4ecKu-
MH, COLUOKYJIBTYPHBIMHU, IICUXOJIOTHUECKMMHU (aKTOpaMH, LieJICHAPaBICHHOE COLMAIbHOE
JeficTBHE, BKIIOYAIOIIee B3aMMO/ICHCTBHE JTIO[CH U MEXaHU3MbI UX CO3HAHUS — KOTHUTHBHBIE
npotiecce» [5, ¢.7].

ITo muenuto E.K. PycanoBa MHTepHET-TUCKYpPC - 3TO MHOTOIPaHHBIN BUJI OOLICHUS, KO-
TOPBI B 3aBUCHMOCTH OT Pa3HbIX (PaKTOpPOB (CHTyallMH, yYaCTHUKOB, [10JIb30BATENCH, Lelei
OOILEHNs], M TIP.) MOXKET BKJIIOUATh B ce0sl CyOqMCKYpChl: OBITOBOM, JIEJIOBOM, HAYYHBIH, pe-
KJIaMHBIA 1 T. 1.» [11].

A.A. YuiakoB paccMarpuBaeT MHTEpHET-IUCKypC Kak 0COOBI HOBBI THII Pe4H, B pam-
Kax KOTOpOro (hOpMUPYIOTCS U pa3BUBAIOTCS «CaMOOBITHbIE KOMMYHUKAaTUBHBIE )KaHpbD). [Ipu
9TOM OCHOBHOH SI3BIKOBOW U€PTOI KOMMYHHKAIIMU B II00AJIbHOW CETH SBJISETCSI CHHTE3 THCh-
MEHHOH u ycTHOH peun [13, ¢.170].

Oty ke 0coO0eHHOCTh noadepkuBaeT D. Keruam, Ha3biBast IHTEpHET-AUCKYPC «THOPUIOM
YCTHOTO U MUCBMEHHOTO TUCKYPCOB» [3, ¢.36]. DTa KOHCTUTYyHpYIOLas XapakTepucTuka MH-
TEpHEeT-TUCKypca Cclenaja BO3MOXKHBIM MOSBICHUE U UCIIOJIB30BaHUE B JUCKYpPC-TUTEpaType
TAKOTo MOHATHUS KaK «IHMChbMEHHas pa3roBopHas peub» (A.B. Kys3Henos), ycTHO-uCbMeHHas
peus (K.B. IlyHpKo), ycTHO-MCbMeHHast cucteMa komMmyHukanuu (O.B. JlytoBuHOBa) 1 ap.

Taxum obpazomM, ctaryc VHTepHET-AUCKypCca, KaK OTAEIHHOIO THIA JUCKypca U HOBOI
(OpMBbI KOMMYHHKALIMH, [TOATBEPIKIAETCS €ro Cenn(pruIecKUMU YepTamMu, 00yCIIOBICHHBIMA
cpenoii ero (pyHKIMOHMPOBAHUS, HOBBIMHU SI3bIKOBBIMU (DOPMaMM W JOMUHHPYIOILEH POJIBIO
WHTepHeTa B )KU3HU COBPEMEHHOTO 00IIECTBa.
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VIIK 811.133.1(045)
JIMIICUC CIYKEBHBIX YACTEN PEYH BO ®PAHI[Y3CKOM S3BIKE

A.A. Jlappkuna

Aunnomayus. B oannom ucciedosanuu paccmampusaiomes Cyuai Onyujenus ciyjiceOHbIx yacme peuu 60 gpanyys-
CKOM S13bIKe, 6 YACHHOCMU, NPEON0208 U COIO308, NPU IMOM AHATUSUPYIOMCS NPULUHBL HTIUNCUCA OAHHBIX CIPOEBLIX
anemenmos. B cmamve npeonazaemces cunomesa, 4umo HedOCMamMoyHas CeMANMUYeckas HanoIHEeHHOCHb CYHCEOHbIX
uacmeil peuu npedonpeoenaem 603MOHCHOCIU UX 8bInadenus 6 cmpyknype npeonodcenus. Cpeou Opyeux npuduH 6oi-
0eNAI0MCs 3aKOH A3bIKOGOU IKOHOMUU U NPUHYUN AHATO2UU.

Kniouesvie cnosa: snauncuc, gppanyysckuii a3vik, ciyjicednvie vacmu pedu, npeoioe, o3, KOMIPeccls, 3aKoH A3bl-
KOBO1L DKOHOMUU

OnHO¥ M3 BaXKHBIX CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTEH Pa3rOBOPHON PEUH SABISIETCS OTCYTCTBHE
CTPOEBBIX IEMEHTOB TNPEIOKEHNS — MPEIOTOB, apTUKIEH, COI030B. B 0CHOBE yKa3aHHBIX
SBJICHUN JICKUT CTPEMJICHHE TOBOPSIINX OOOMTHCH MHUHHUMAIBHBIM UYHCIOM CPEICTB IS
OCYIIECTBICHUS KOMMYHHUKAIINN; TAKUM 00pa30M, SIITUIICUC CTPOEBBIX 3JIEMEHTOB MPECTaB-
JsieT co0O0i OZIHO M3 YAaCTHBIX MPOSIBICHUI CHOPMYIUpOBaHHOTO A. MapTHHE IPUHIIUIIA SI3bI-
KOBOM dKoHOMHH [ 5, ¢. 532-533].

Kak momaraer H.A. CuTHOBa, CTPYKTYPBI C OTCYTCTBYIOIIMMH CITy>KEOHBIMHU 3JIEMEHTAMHU
He NMPUHAJJICKAT K AUIUITHYECKUM B TPATUIIOHHOM ITOHUMaHNUH, OTANYAsICh OT HUX, IPEXK/e
BCET0, TEM, YTO MOJIBEPTAIOIINECS BBIIAICHHUIO HIEMEHTHI HE SBIAIOTCSA WICHAMH MPEIIOoNKe-
HUS, a JINIIb BXOAAT B COCTaB CIIOBOCOYCTAHUH, TIPEICTABIIAIONINX TOT WM WHON WIEH Ipe-
JIOKEHHMsI, B PE3YJIbTATe Yero B OONBIIMHCTBE CIy4aeB IPUXOJUTCS aHAIN3UPOBATH MOA00HBIE
ABJICHNS HE HA YPOBHE MPEUIOKCHUS B II€JIOM, a JIUIIb B IPEAeIax CIOBOCOYCTAHUS.

Eme onHO oTIMUMe paccMaTpUBAEMBIX CTPYKTYP OT OOBIYHBIX SIIHNTHYECKHUX 3aKITI0Ya-
eTCsl, IO MHECHHUIO aBTOpa, B TOM, YTO, XOTS BIUSHHE KOHTEKCTA M CUTyallld TPH SIITHIICHCE
CITy’Ke€OHBIX CJIOB, 6€3yCIIOBHO, IMEET MECTO, OHO, KaK MOYKHO MPEAOI0KUTH, B OOJIBITHHCTBE
CITydaeB TOpa3fio MEHee 3HAYUTENIFHO, YeM IMPH JJUTUIICHCE ITIABHBIX WICHOB IMPEUIOKCHHUS.
OT0 0OBACHIETCA OTHOCHUTEIHHO MAlOM CMBICIOBOM HArpy3KoW, KOTOPYIO HECYT MPEIJIOTH,
ApTHUKIIN, BCIIOMOTATEIbHBIC IIATr0JIbI, U, BCIEICTBUE 3TOTO, 0CIA0ICHHOCTHIO UX CBSA3EH C KOH-
KpeTHOU 00cTaHoBKOM peun [7, c. 112].

Henp3st HE COIIACUTHCS ¢ TEM, YTO MOAOOHBIE IEMEHTHI UMEIOT OTHOCHUTEIBHO MAIyio
CMBICIIOBYIO HAarpy3Ky, IIO3TOMY BIMSHHE KOHTEKCTa B JAHHOM CIIydae MEHEe 3HAUHTeNIbHO,
YeM MpU SJUIAIICHCE TIAaBHBIX WICHOB MNpeqiokeHus. Ho aBTop MPUBOAWUT MpPUMEPHI B OC-
HOBHOM 3€BTMAaTHYECKOTO OIMYINEHHs, MTPU KOTOPOM POJIb KOHTEKCTAa JCHCTBUTEIBHO BayKHA.
B ciyuae omyIieHus CIy>keOHBIX 2JIEMEHTOB MBI IMEEM IO C COKPALICHHBIMU CTPYKTYPaMH,
KOTOpBIE UMEIOT MOJTHbIE KOPPEJIATHI B A3BIKE, U, CIICI0BATEIIEHO, OTBEYAI0T OCHOBHOMY KpHUTE-
pUIo M TUYHOCTH [4, ¢. 69].

[Ipobnema BOSHUKAET MPH CMEIICHIH TEPMUHOB «JUTHIITHYECKUE CTPYKTYPB» U «JUIHII-
cuc». MBI IipeyiaraeM pa3rpaHudnuBaTh 3TH MOHATHUS, OTHOCS K DJUIMOTHYECKUM CTPYKTypam
MIPEUIOKCHHUS C OITYICHHBIMHA 3HAMEHATEIEHBIMU YaCTSIMU PEUH, a K SJUTUIICHCY — OMYyII[CHHUE
JI000T0 371eMeHTa (TO CTh IUIUICHC — Oosee MHUPOKOe MOHATHE, YeM UIMITHIECKas CTPYK-
Typa). IIpu TakoM MOHMMAaHUU MOYKHO M3y4aTh BBINAJICHUE JTIOOOT0 KOMIOHEHTA MPEIONKe-
HUS, IPUCYTCTBYIOIIETO B IPYTHX, MOJTHBIX BapHaHTAaX.

Kak mpencrapmnsiercs, OHON U3 MPUYHMH OMYIIEHHUS CTPOCBBIX JIEMEHTOB SIBIISICTCS BBICO-
Kas 9aCTOTHOCTh MX ynoTpebneHus. brnaronaps ux o0meynoTpeOuTensHOCTH U MTPUBBIYHOCTH
B OT/JICJIBHBIX COUYETAHUSIX, CITy>KeOHBIE CTI0BA, Aaxe OyIydH MPOIyIIEHHBIMHU B peUH, HEN30eK-
HO MIPHUCYTCTBYIOT B CO3HAHUU TOBOPSIIHX.

B03MOXHOCTB OITyIIIEHHUS CTPOEBBIX 3JIEMEHTOB B Pa3rOBOPHOI peun 0ObACHACTCS TaKKe
HX HEJOCTAaTOYHOH CEeMaHTHUYECKOW HANONHEHHOCTHIO. [l peanu3anuy 3TOi BO3MOKHOCTH
HEJIOCTATOYHO OOIIMX IKCTPATMHIBUCTHUECKUX YCIOBHH MX (PyHKIIMOHHPOBAHMUS; HEOOXO/IHU-
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MBI, MTO-BUAUMOMY, (DaKTOPBI YHUCTO S3BIKOBOTO XapakTepa, TO €CTh HAJINYUE ONpPeIeCHHBIX
CTPYKTYp, B U3BECTHOM CTENeHH ONAronpUsTCTBYIOIIMX BBIMAJCHUIO MAJIOCOAEPIKATEbHBIX
CITy’KeOHBIX CIIOB 0e3 yIepOa Jijisl B3aMMOIIOHUMAHUS YYaCTHUKOB KOMMYHHKAIIUH.

B aHHOM HCCIIeOBAHUH MBI OTPAHUYUMCS TOJIBKO H3yYEHUEM CIIYYaeB BhINAJACHHS IPE/I-
JIOTOB ¥ COI030B BO (hPaHILy3CKOM SI3bIKE, TOCKOJIBKY SIUTHIICHC apTUKIIS TPEACTABISET COOO0i
CIIO)KHOE MHOTOTPAaHHOE SIBJICHHE U TPeOyeT OTIECTBHOTO TIIATEIFHOTO aHAH3A.

DJTHIICHC NPEAJIOTroB

B pasroBopHOM s3BIKE, OCOOCHHO B yCIOBUSAX OBICTPOM, CIIOHTAHHOW PEYH, MOTYT OBITH
OITyIIEHBI IPAKTHYECKH Bce mpetord. Ha matepuane ncmaHckoro s3bika M.B. 3en1nkoB BbI-
JIENSieT JIB€ PAa3HOBUAHOCTH OITYIICHHH IPEUIOTOB: B UMEHHBIX M TJIATOJBHBIX COYETAHMAX
[3,c.276].

Bo ¢panIty3ckoM S3bIKE CaMBIMHM THITHYHBIMH O€CIPEIUIOKHBIMU KOHCTPYKIUSIMHA SIBIISI-
10TCSl UMEHHBIE cioBocodeTanns N1+N2. [Ipemmaras kmaccuukamuio TaKuX KOHCTPYKIIHHA,
JI.B. AnekcanapoBa K IepBO# TPyIIIe OTHOCHUT CIOBOCOYETAHMUS, T/ 00a KOMITOHEHTA CBA3aHBI
Pa3HOOOpa3HBIMU OTHOUICHUSIMU ITOAYNHEHHS, BHIPAKAEMOTO JTUANPOBAHHBIMH TIPEIOTAMH.
T'oBOps 00 >AIHUIICHCE 3TUX MPEAJIOTOB, aBTOP OTMEYAET, YTO «IIMINTHYECCKUE KOHCTPYKIUH
TAKOTO PO/Ia MOXKHO OOBSICHUTB JEHCTBHEM NPUHIIUITA SKOHOMHH, TAIOIIETO BO3MOKHOCTD JIeT-
e JOCTUYb MOCTABICHHON LIENH ITyTEM yTPa3HEHHs IPOMEKYTOUHBIX 3B€HbEBY [1, c. 6].

DopmanbHbIA MPU3HAK — HEU3MEHSIEMOCTb BTOPOTO KOMITOHEHTA — YKa3bIBaeT Ha €ro 4a-
CTHYHYIO CyOCTaHTHBanni0. N2 CTaHOBUTCS OKKa3HMOHAJIBHBIM CYOCTHTYTOM IIpHIIarareilb-
HOTO. B HEKOTOpBIX Cilydasx BTOpOW KOMITOHEHT, KaK M HACTOsAIIEE IpuiarareibHoe, cyo-
CTaHTHUBHUpYyeTCs: un petit tailleur de trois pieces — un petit tailleur trois piéces — un petit trois
pi€ces — «KOCTIOM-TPOUKaY.

Takxe oTMedaeTcst, YTO B IEPBOM TPYTINE KOMIIOHEHTHI MOTYT OBITH CBS3aHbI OTHOIIICHUSI-
Mmu npuHaexxHocty (le gouvernement Chirac «mpaButenscTBo lnpakay), 06CcTOATETECTBEH-
HBIMHU XapakTepucTukamu (une conférence fin janvier «xoH]pepeHINs B KOHIIE STHBAPS»), TIPO-
cTpaHcTBa (une sortie sud «IOKHBIH BBIXOI), IPUIUHEI (Un congé maladie «OONbHUYHEINY ).
OHH MOTYT TaKke BeIpakaTh MaTepual (un tabouret métal «merammmaeckuii Tabyper»), op-
My (un col chale «maneBsrii BOpoTHHUKY»), cocTaB (de la sauce soja «COEBEIA cOyc»), CIIocod
npuroToBieHUs (des pommes vapeur «kapTodens, MPUTOTOBICHHBIN Ha mapy»). [Ipu sTom
YKa3bIBAIOTCS] U OTPAHWICHUST: €CIIM MEX/Ty KOMITOHEHTAMH UMEIOTCS «OTIPEACTUTENBHO-TIPHU-
TSDKATENbHBIC) OTHOIICHHS, TO OHU YIIOTPEOIIstoTCs Beerna ¢ mpemorom de: un pied de table
«HOXKa CTOJIa».

Ko BTOpOI#i rpymme OTHOCSATCS CIOBOCOYETAHHSI, KOTOPBIE 00Pa3yloTCsl HE ITyTeM JUINI-
cHca, a MPOCTOTO TPUCOSANHEHHUS BTOPOTO KOMIIOHEHTa K TIepBoMy. 31ech N2 emie OorbIie,
YeM B IIEPBOI TPyTIIIE, MOABEPTAIOTCS MPOIECCY aABEKTUBALNK 1 YaIlle MPEICTABISIOT COO0M
KOHKPETHBIC CYIIeCTBUTENBHBIC: Une fermeture bois «aepeBsHHas 3acTexkay [ 1, c. 6].

MBpI monaraeM, 4TO B IAHHOM CIIydae TAaKKe MOYKHO TOBOPHUTH 00 OTCYTCTBHH TIPEIIIOTa
de, 1erKo BOCCTAaHOBMMOTO M3 KOHTEKCTA, ECIIH BTOPOE CYIIECTBUTEIBHOE BHICTYTIAET B 4IBEK-
TUBHOW (DYHKIIUH.

Cp.: 1l était au service (de) publicité [publicitaire] mais il est parti avant ton arrivée. [12,
c. 122] — «Ou 6511 B OT/IETIE PEKIIAMBI, HO YIIIENT MEPET TBOUM TIPUXOIOM.

Kak moxaspIBaeT aHanM3 MPaKTHYIECKOTO MaTepHuaia, CiIydau UIMICHCca mpeaiora de Bo
(paHITy3CKOM SI3BIKE MPAKTHYECKH HE OTpaHN4eHbI. boiee Toro, B COBpeMEHHON peKkiIame, Ha-
TIPUMEp, OZICKBI B MOTHBIX JKypHAJaX, OTCYTCTBHE ITOTO MPEJIOra CTaI0 HOPMOH, €CIIN Pedb
UAET O MaTepuaie Wiu mokpoe: «maillot coton 2 pieces» [10, c. 16] - «XIIOMKOBBIH KyTaib-
HUK — JIBOMKa».

Taxke MpakTHYEeCKH HOPMAaTHBHBIM CTAJIO YIOTPEOICHNE CIIOBOCOUETAHNHN C IIBETOBBI-
MU o0o3HaueHUsMH 0Oe3 mpemiora de u cymectBuTenpHOTO couleur. Tak, ecnu B mpomn3Be-
JIEHUSIX cepearHbl X X BeKa MmpeodiiagaroT MoTHbIe BapuaHTH («en effet, dans un dossier de
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couleur bleu ciel, correctement classe, il y avait la lettre de 1'autorité americaine» [20, c.
52], TO Ha COBPEMEHHOM JTare Pa3BUTH SA3bIKa HOPMATHUBHON CTAaHOBUTCS COKpallleHHAs
koHcTpykust. («Un long bras mince, terminé par des ongles rouge sang s"étira sur le dossier
du canapéy) [18, c. 20].

B HEKOTOpBIX Chydasix mpomyck mpezora de yxe He ourymiaercs: (IHaxpOHUIECKHN -
JIMTICKC), HO CYIIECTBOBAHUE IPYTUX, MAPAUICIBHBIX CIOBOCOYECTAHHUH MO3BOJSET TOBOPUTH
0 HEKOIl HEMOIHOTE BBIPAXKEHUS B CTPYKTYPHOM IIaHe (B COAep KATEILHOM IJIaHe HHOTAA IPU
OTOM IIPOUCXOOAT I/ISMeHeHI/IH).

Cp.: Lorsque monsieur Bonprince qui est resté trés simple, vient manger a la maison, la
soirée se passe a parler (de) camembert, matiére grasse, écrémage [16, c. 173] - «Korna ro-
crioguH boHIpeHe, KOTOPBI HE 3a3HAJICS, IPUXOAUT HA YXKUH K HAM JIOMOMU, Beuep MPOXOAUT
B pa3roBopax o ChIpe, )KUPHOCTH U 00E3IKUPUBAHUI.

Taroke IiIcucy MoryT mojiBeprarbest npeaioru pour (un fauteuil (pour) relaxe «kpecio
JUIs OTAbIXa»), en (une statue (en) marbre «crarys w3 Mpamopay, une malette (en) cuir «ko-
JKaHbI uemonan»), d (un coloris (2) mode «MoaHBIN 1BETY, une couture (&) main «py4HO
momuBy) [1, c. 5].

Jpyroii ciyyail sruncuca — OmyIIeHHe YacTH CIIOKHOTO Mpeyiora, 00pa3oBaHHOTO ITy-
TEM TPAHCIIO3MIINH CYIIeCTBUTEIbHOTO. Hanpumep, kak orMeuaetcs B ciioBape Pooep, co ciio-
BOM cOt¢ BO3MOXKHBI TIOJTHBIC BapuaHThI “de ce coté-ci; de ce cOté-1a, par ici, par 1a” u srutunTu-
YeCKHe B pa3roBOPHOM si3bike “cOté finance, ¢a peut aller” [14, c. 225]. Cp., «coté fric, il est
plutét naif» - «uro kacaercst 6ab0K, OH 10BOJIBHO HauBeH» [1, ¢. 10]. B momo0HbIX mpemiorax
MPOUCXOMAT CEMAaHTHUCCKUE CIBUTH, M CYIIECTBUTEIBHOE MOJTHOCTHIO TEPSET CBOE 3HAUCHHE.

HamnpoTus, mpocToil MPeAor MOXKET HECTH JOTONHUTEIbHYI0 CMBICIIOBYIO Harpy3ky. W3-
yuasi nogoousie cioBocoueranusi, C.E. HUkuTHHA OTHOCUT MX K IpPUMEpaM CEMaHTHYECKO-
ro symncuca. «HazoBeM SIUTHITHYHBIM TakKOe BBIPAXKECHHE, B KOTOPOE MOKHO BBECTH JI0-
TIOJITHUTCIIBHBIC CJIOBA, HC MCHAIOIIUC l/IHq)OpMa]_II/IIO, BOCIIPUHUMACMYIO U3 BbIPpAXKCHHSA, U HE
nayomupyromme nHGopManuio, GopManbHO BRIPAKCHHYIO B HEM. ... KpoMe rpaMMaTHyeckoro
9IUIMTICHCA, IO/ ATO ONpeJIelICHNE MOIXOIAT Cly4yan CeMaHTHUeCKoro »utuncuca. Hanpumep,
Ma3b OT BECHYIIIEK = Ma3b, H30aBJIIONIasl OT BecHy1IeK» [6, c. 140]. Ham npencrasnsercs, 4to
B JJAHHOM IIPUMEpPE UMEET MECTO JIMIIb IPAMMATUYECKUH IIUIICUC (2IeMEHTapHBIN MPOIyCK
KOMITOHEHTA), & caM TPEJIOr MOTydYaeT JOMONHUTEIBHYI0 CMBICIOBYIO HATPY3KY, APYTHMH
CJIOBaMH, BBITIOJIHSET KOMIIPECCUBHYIO (DYHKIIMIO.

Bo ¢paniry3ckom si3bike Takyro (yHKIMIO YacTO BBINOJNHSET npeaior a. Tak, ciioBocoue-
tanue fer a friser sxBuBasienTHO un fer qu on emploie pour friser les cheveux. B mogoOHbIx
CIIOBOCOYCTAHHSAX HEOOXOANMO pa3HyaTh ABa BUIA CHHTAKCHYECKOW CBS3HM, KAK 3TO CJCTaHO
B padore 3.1. XoBaHCKoii:

1. Avez-vous une machine a ecrire?

2. Il me reste deux pages a ecrire.

Bo BTOpOM BBICKa3bIBaHUH, B OTIUYHE OT TIEPBOTO, OTHOIICHHUE, CBSI3BIBAIOIICE CYIIIECTBHU-
TEIBHOE U TNIAr0JT, MPHHUMAET HEMIOCPEICTBEHHOE YIaCcTHE B (POPMHUPOBAHUH CHHTAKCUYECKOM
CTPYKTYpPHBI BbICKa3bIBaHus [8, ¢. 272]. B mepBoM ciiyyae mpeJior BXOAUT B CTPYKTYPY Cyllie-
CTBUTCJIBHOTO.

Mbl nonaraem, uTo MpPEAsior & TaKKe MMeeT KOMIPECCHBHYIO (DYyHKLHUIO B COYETAHMSIX
¢ HHOUHATHBOM, SIBISIFOIINXCS YACThIO MIPETIOKECHHUI C TIIAroyioM B popMe YCIOBHOTO HAKIIO-
HeHHUs1 0e3 PUIATOUYHOTO YCIIOBUSL.

«A le voir, on dirait un désastre (si on le voyait)» - «TosbKo /s Ha HETo, AyMaelb O He-
CYACTBAXY.

Takum 00pa3oM, OTMETHM, YTO HAUOO0JIEE YaCTO HIUTUIICUCY TIOBEpraeTCs MpeyIor de, Toraa
KaK MpeJyIor d SIBJISIETCsl HAan0O0JIee YCTOMYMBBIM M BBITIOJHSET KOMIIPECCHBHYIO (DYHKIIHIO.

OmynieHre npeaiora @ BO3MOXKHO MPH YKa3aHWH Ha HAMpPAaBICHHE, MOCKOIBKY HHOT/A
ODKAMIINI KOHTEKCT 00eCIeunBaeT PaBUIIbHOE TIOHUMaHKE BCeil (passi.
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Cp.: Dix minutes plus tard, elle abandonnait le rez-de-chaussée des urgences et se rendit
(a la) chambre 307 [15, c. 61] - «Yepe3 mecsATh MUHYT, OHA TIOKUHYJA | 3TaK CKOPO MOMOIIU
u HarpaBuiack B 307 manaty».

B nanHOM mpuMepe MpoImycK Mpeuiora XxapakTepru3yeT TakKe YKazaHue Ha ajapec (corrac-
HO rPaMMAaTHYECKOMY MPABHUILY).

Cityyau OmyIeHus IPeIIora, 00s3aTeIbHOTO B YIIPABICHUH TOTO HJIM HHOTO TIIArosia, pac-
CMAaTPHBAIOTCS KaK TpaMMaTH4YecKasi OIIMOKa, HO B Pa3srOBOPHON PEYH WHOT/IA JOIMYCKAITCS
[11,c. I1].

Il se souvenait (de) s'étre promené ici avec Diane Serp [19, c. 56] — «OH momMHuMII, KakK
ryssi 3uech ¢ duan Cepmy.

Ckopee Bcero, B JaHHOM MTPUMEPE SJUTHIICKUC TPEIOTa CTal BO3MOXKEH MOJT BIUSIHHEM aHa-
JIOTHH C TJIATOJIOM TO¥ %€ CEMaHTHKH se rappeler, sBnsronmMcs npsiMoriepexoanbiM. CM. Tak-
JK€ IPUMEDP HapYILIEHUs IIArOJIbHOTO YIIPABICHUS:

Ca dépend (de) ce que tu appelles aimer. [13, ¢. 32] — «2T0 3aBUCHUT OT TOT0, YTO ThI Ha-
3BIBACIIIb JIIOOUTHY.

Takum 00pa3oM, BO (ppaHITy3CKOM s3bIKE MOTYT OMYCKAThCS pa3iHyHbIe Tpeiord. Yarie
BCEro 3TO MPOUCXOAUT B MMEHHBIX CHUHTAarMax, rnpu 3ToM JOBOJIBHO yCTOﬁ‘IHBbIM SIBIIACTCA
npetor a. Peke OTMedYaeTcs IUIMICHC TPEIOroB, BXOMAIINX B IAroJbHOE yMpaBICHHUE,
a TaKKe MPEJIOroB, HECYIIMX OOBIIYIO CMBICIIOBYIO HArpy3Ky. Hamnboee 4acTOTHBIMH SIBIISI-
I0TCSI IPOITYCKH Tpezyiora de.

DJIJIMNCHC COIO30B

Bo ¢dpaHIy3ckoM S3bIKE B MPEITIOKEHHH MOTYT OITyCKaThcsl Kak MPOCTHIC, TaK M CIIOX-
HBIE COIO3BI, IPH 3TOM MPOCTBIE COIO3BI TOPA3I0 PEXe MOABEPTaroTCs AUIHIICHCY. beccoros-
Has CBS3b, MPEANOJIArafoias SIUIHIICHC CBI3KH MEXKIY NMPEIOKESHUAMH, OYCHb YacTO UMEeT
MECTO, KaK B CIOKHOIIOMYNHEHHBIX, TAK U B CIIOKHOCOYMHEHHBIX MPEITIOKEHUAX [3, c. 282].

Bo ¢panmy3ckom s3bIke MOTYT YIOTPEONATHCSA OECCOIO3HBIC MPENTIOKECHHUS BMECTO
ciaoxHOCcounHEHHBIX — On les chercha, (mais) on ne les trouva pas — «/x nckamu, HO He
Hamum» [2, ¢. 751].

Tem He MeHee, OIYLICHHE CO03a que He THIHYHO JUIS (DPAHIy3CKOTO S3bIKa, B OTIHYHE,
HanpuMep, OT aHIJIUHCKOro, B KOTOPOM MOJKHO OTMETHTh OKOHYATEJIbHOE HCYE3HOBEHUE KOM-
MTOHEHTA KaK pe3yJbTaT JanbHeimero pa3sutus ¢akropa kommpeccuu. Cp.: He said (that) it
was great, Ho Il a dit que c'était bien. [Ipomyck coro3a B TOTOOHBIX CTPYKTYpax COBPEMEHHOTO
(bpaHIy3CKOTO S3bIKa BO3MOXEH TOJBKO B TEX CIIy4asX, KOTZa COXPAaHAETCsS TpaMMaTHYeCKas
dopma cocnaraTeqbHOT0 HAaKJIOHCHHUS, THIIMYHAS JUIS IPUIATOYHBIX W3bSICHUTEIBHBIX MPe/-
JIO’)KEHHMH, BBOAUMBIX COI030M qUE ITOCTIE IVIarojIoB MOKEeNaHuUs WIIH HEOOXOANMOCTH.

Cp.: 1l faut (que) je sorte des choses, sinon je n'arréterai jamais de refaire un morceau [10,
¢. 20] — «Hy»XHO BBITAIIUTH BEeLM, HHA4YE S HUKOTZA HE 3aKOHYY HepellesblBaTh dTOT KyCOK).
BaykHO OTMETHTB, YTO JAHHBIN IPUMEp B3AT U3 INITHLEBOTO JKypHAJIA H SBIISIETCS CKOPEe HCKITIO-
YeHHEeM U3 IIPaBIL. B pyrux perucrpax ynorpedieHue nogro0HOro npeaioykeHUs: HeBO3MOXKHO.

B cl0)KHOM €OI03¢ MOXKET OIyCKAThCs JIMIIb €ro YacTb, TaK KaK JJUIMIICHC BCEro COH3a
MOKET HapyILIUTh CMBICIIOBOE COOTHOILICHUE ABYX YacTeil cliokHOTO npemiokenus: Descends
(afin) que je t'embrasse «CIrycTHCB, s TeOsS OOHIMY».

Je ne suis pas votre vieux, et nous n'avons pas gardé les cochons ensemble (autant) que je
sache [17, c. 110] — «I He Bam IpyXOK, ¥ MBI BMECTE CBUHEH HE MAcii, HACKOIBKO S 3HAIOY.
CoxkparienHast (popMma cTajia HaCTOJIBKO YaCTOTHOM, YTO TaKKe 3aKpeluiiach B CIOBape.

MBI MOXEM TOBOPHUTE 0 GoJiee MIMPOKOM ITOHATHU SKOHOMUH B CIydasix 3aMEHBI JIF0O0To
CJIOKHOTO COF03a Ha que MPH ero yIoTpedIeHn: 6oiiee OTHOro pasa.

Je voudrais t’inviter, pourquoi ne m’as-tu pas laissée faire ? — Parce que ton salaire y serait
passé, et (parce) que je suis encore ta mére [15, c. 282] — «1 OpI x0oTena TEOS MPUTIACUTD,
1oyeMy Thl MHE He Jiana 3Toro caenarb? — [loromy 4To Tyna ObI yieTena BCs TBOS 3apIuiara,
Y IIOTOMY 9TO 5 €I [TOKA TBOSI MaThy.

37



2018, Tom 2 Ka3zaHckuii BECTHHK MOJIOABIX Y4eHbIX
Ne 4 (7) Menarornueckue Hayku. TeopeTnyeckune H NPAKTHYECKHE BONPOCHI COBPEMEHHOI JIMHIBHCTUKH

— Tu sais pourquoi ¢a ne collera jamais entre nous ?

- Oui, je sais, j’ai répondu, parce que je ne suis pas libre et (parce) que toi, tu I’es trop
[9, c. 92].

«- Tor 3Hacllb, IOUYEMY Y HAC HUKOTJIa HUYETO HC HOJ'Iy‘ll/ITCH?

- Jla, 51 3Hat0, IIOTOMY YTO s HE CBOOOJICH, & ThI — CIIUIIKOMY.

Takum 00pa3oMm, OMyIIEHHE CO30B s (HPAHILY3CKOTO S3bIKA HE TUIIUYHO, U IPOUCXOTUT
TOJIBKO B TE€X CJIy4dasiX, KOrjga CuTyalus 061116HI/ISI HJIKM caMa rpaMMarTnudeckas (bopMa IIOMOI'aroT
BOCIIOJTHATD HETOCTAFOIINI SIIEMEHT.

B PE3YNbTATE HAICTO UCCIICJOBAHU A MBI ITPUXOAMM K BBIBOAY, YTO C.Hy)Ke6HI)Ie 4acTH peuu
BO (DpaHIly3CKOM SI3BIKE JOCTATOYHO PE3UCTEHTHBI K UX OMYIICHHIO B CTPYKTYpE MpEIIoKe-
HUs, HO MOT'YT IIOABEPrarbCs 3JUIMIICUCY IIPU HEAOCTAaTOYHOM CMBICIIOBOM Harpy3ke WU I10J
BJIMSIHUEM 3aKOHa JIMHI'BUCTHYECKONM PKOHOMHMHU B €ro 4aCTHBIX MPOSBJICHUAX — 3€BIMarnyec-
CKOM IIPOITyCKE WIN NMPUHIIUIIE aHAJIOTUH.
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VIIK 811.161

AHAJIN3 IPATMATUYECKOM ®YHKIIUU TH®OPMUPOBAHUS KATETOPUU
KOCBEHHOM! 3BUJIEHIIUAJIBHOCTH HA IIPUMEPE MATEPHUAJIOB CMH

I.®. Jlyrdpynimna

Aunnomayus. B cmamove nposeden ananus npazmamuyeckoli GyHKyuu uHGOpMUposanus Kamezopuu KOC6eHHOU I6U-
Oenyanvrocmu na npumepe mamepuanos CMH 6 pycckom asvike. Kamezopus nepeckasvieameibHocmu Kax s10epHast
Kamez2opus nojis KOCBeHHOU d6UOEHYUATLHOCIU NPednoiazaent yKasanue ucmounukos ungopmayuu. Ipozpammo
HoBOCMIEN 8 Chepe UHPOPMAYUOHHBIX MEXHONO2UL UCKTIOUAIOM BO3MOACHOCHb NPAMOZ0, TUYHO20 00CHYNA K UHPOP-
Mayuy camux HCYpHAIUCMos, yem 00bACHAemcs HeOOXOOUMOCHb SKCHAUYUIMHO20 ULl UMIIUYUINHO20 YKA3AHUSA UC-
MOYHUKA UHGOpMayuu.

Kniouesnie cnosa: npazmamuxa, pynxyus unghopmuposanis, kamezopus nepeckasbléamenbHoCmu

[Mparmaruueckre GakTopbl GYHKIMOHUPOBAHHS (YHKIHOHAIBHO-CEMAHTHYECKUX Kare-
TOpUil IPEICTABIAIOT OONBIION HHTEPEC AJIA HccieaoBareneid. Kareropus sBuaeHIINAIbHOCTH
Mpe/InoiaraeT ykasanue crocoda noiydeHus MHpOpMaluu U TpencTaBisieT co0oi (yHKIu-
OHAJIbHO-CEMAaHTHUYCCKOC IMOJIE C ABYMS AApaMu — HpHMOﬁ M KOCBEHHOM 3BUACHIIMAJIBHOCTH.

«IIpsiMasi» SBUJICHIMAIBHOCTD TOJPa3yMeBaeT HEMOCPEICTBEHHOE BOCIIPHITHE TOBOPSI-
UM CUTyalnu. Tpa}II/IHI/IOHHO BBIACIAIOT CJICAYIOIINE KaHaJbl BOCIPUATHA I/IH(I)OpMaHI/II/IZ
1) suzyanvhuvie (TOBOPAITUI 3pUTENHHO HAOIIOAAN CUTYAIHIO), 2) ayoumughsie (CITyXOBOE BOC-
MPUSITHE CUTYallUH TOBOPSIIMM) M NPOYHE CeHCOpHble NCTOYHUKN nHpopmanun. KocBeHHas
OBUACHIHAIBHOCTD IpEAnoaract, 4To T‘OBOpS{H_H/Iﬁ HE BOCIIPpUHUMAJI CUTyallul0, a CBEACHUA
ObutK TOJTydeHbl OpyruMu cnocobamu. IlepeckaspiBatenbHocTh (aHmi. reported evidence,
hearsay) mojpa3ymeBaeT, 4T0 TOBOPSIINN HE ObLT CBUIECTENEM CUTYallUM M 3HAE€T O HEH OT
TPETHUX JIUIIL. B sa3wpikax BBIACIIAIOTCA Pa3sHbIC BHU/AbI MEPECCKA3bIBATCIbHOCTU! 1) TIOJIYy4Y€HO
COOOIIIEHUE OT YeJIOBEKa, CBUACTEIS COOBITHS (IIEpecKa3 U3 BTOPHIX PYK, aHrI. secondhand);
2) OyYEeHO COOOIIEeHHE OT YeIOBEKa, KOTOPBIM He ObUIT CBUACTENEM (TIepecKas U3 TPEeThUX
PYK, aHr. thirdhand). Hapsiny ¢ mepecka3plBaTeIbHOCTBIO OTACIBHO PACCMATPUBAIOT HH]E-
peHuuto (aHm. inference, OT aHIIL. infer «AeJaTh MPE/NOI0KEHUE, BHICKa3bIBATh JIOTaJIKY»),
npu KOTOpOﬁ FOBOpHHII/Iﬁ aejacT JIOTUYECKUN BbIBOJI Ha OCHOBC KOCBCHHBLIX IPHU3HAKOB:
1) Ha OCHOBE MPSAMBIX BEIICCTBEHHBIX (3PUMBIX) CBUICTENBCTB; 2) HA OCHOBE WHTYHUIINH WIIN
00IIUX 3HAHWM, MBICIIMTEILHON JESITEILHOCTH.

Crarpsi CTaBUT LIEJIBIO HCCIIEI0OBAHUE MTPAarMaTuueckoi QyHKIMKU HHPOPMHUPOBAHHUS KaTe-
TOpUH KOCBEHHOH 3BUICHIIAIEHOCTH Ha mpumepe marepuaioB CMU B pycckom s3eike. Kare-
ropus NEPECKa3bIBaTCIbHOCTU KaK AACpHAsA KaTCropusd IO KOCBEHHOU 3BUACHIIMAJIIBHOCTHU
Ipe/inonaraeT ykazanue HCTOYHUKOB HH(popMatuu. [IporpamMmel HoBocTel B cdepe nHpopma-
ITUOHHBIX TEXHOJIOTUHM MCKJIIOYAIOT BO3MOYKHOCTh npAMOro, JUYHOIro JOCTyma K I/IH(I)OpMaLH/II/I
CcaMHuX XYPHAJIHUCTOB, YEM 00BsACHAETCS HCO6X0]II/IMOCTB SKCINITMIIUTHOI'O UJIN UMIIIUITUTHOI'O
yKa3aHHUs UCTOYHUKA MH(OPMAIIHN.

HNHTepec mpeacTaBisieT UMEHHO CIOCOOBI ToJjaun HHGOPMAIMK OT TpeThux Jinil. O0b-
€KTOM aHajm3a crajia nporpamMa «iNews — 3D-neyarh U3 KHJKOrO METajlia; YEeTBEPOHO-
ruii po6or-tanop» (16.03.18), kanan Tatarstan24, 4.44 munyt (https://www.youtube.com/
watch?v=DWCXMqLNO3E). B pamkax nepBoii mporpaMMbl METOJIOM CIUIOIIHON BBIOOPKH
OBLTO BBISIBICHO 9 MPUMEPOB, KOTOPHIE MOXHO Pa30UTh MO CIEAYIOMMM Tpynmnam. Bugeo
BO3MOXXHOCTH 3aKJIIOYAaOTCA B TOM, UTO HET HCO6XOJII/IMOCTI/I MMPUBOJUTH YbIO-TO TOYKY 3p€-
HUA WX MHCHUC, YKAa3bIBATb UCTOUYHHK I/IHO(bpMaHI/II/I — MOHO ITPOCTO MOCMOTPETH OTPBIBOK
HHTEPBBIO.

B pamxax mporpaMMbl METO/IOM CIUTOIIHOW BBHIOOPKH OBLIH BBISBICHBI CIIAYIOMINE TIPHU-
MepBbl:

(1) Amepuxanckue yuenvie HAyIHIIUCh TIeUATaTh U3 KUJIKOTO MeTaa ...2:22;

(2) Vuenvie nodaBuIM YacTH HUKENS B HOBBIH CIIaB...3:23;
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(3) PobGota / koTOpBIil yMeeT TaHIIEBATh / CO3NATM CREYUATUCHIbL GbLCULCH MEXHUYECKOL
wixonvtl Liopuxa 4:09;

(4) Paspabomka esponelickux uniiceHepos BuIIAIUT nmpocTo 4:13;

(5) Honvzoeamenu 6 6aze eugox OOHAPYKUIM HAAMUCH. .. 4:27,

Bosnbiioii 650k hakToB cooOraercst 6e3 ykazaHusi HCTOUHHKA HHPopMaruu. OTHAKO B CO-
o61aeMoii HHGOPMaIMK YETKO YKa3bIBAIOTCSI KOHKPETHBIC UCTIOJIHUTEIN U N300peTarTesu, Ta-
KUM 00pa3oM MOXKHO HPEIIOJIONKHUTh, YTO MMEHHO OHHM U OBbLIM MCTOYHHUKAMU MH(OpMAIUN
qa cpeactB CMU [(1)] - [(5)]. B nanHOM cityyae MOYKHO TOBOPUTH 00 MMITITHIIMPYEMOil KaTe-
TOPUH KOCBEHHOW 3BUCHIMATBHOCTH.

(6) Unucrarpam cotpyaHuvaet ¢ cepBupoM ['mku / Tam IpOUCIIECTBUE 00bACHUIU OIITHO-
Koii B Moneparuu 4:30.

Hannuune ncroynrka MHGOpPMAIMU MOXKET TIOJIPa3yMeBaThCsl TIOCPEICTBOM yKa3aHHsl KOH-
KPETHOTO MECTa JIOKAIM3aluu coobiaemMoro (akra. B maHHOM ciydae HCTOYHUKOM HHGOP-
Malui MOTYT OBbITh MPEJCTABUTENN PErMoHa, o kotopoM uHpopmupyor [(6)]. Ponb cpencrs
CMMU 3akirouyaeTcs UMEHHO B MH(MOPMUPOBAaHMM O (DaKTax, CBUICTEISIMH KOTOPBIX PEIKO
CTaHOBSITCS CaMH KypHaIUCTBI. CrelaabHO BEIOOP MPOTrpamMMm, MOCBSIIEHHBIX TEXHHYECKHM
HOBUHKaM W HAay4YHO-NOMYJISIPHBIM (haKTam, ¥ OTKPBITHSM, TPEIIONIaraeT HaIu4ne 3auHTepe-
COBaHHOCTHU B MH()OPMHUPOBAHUY, B IOBEACHHUH JI0 AyAUTOPUH ITHX JaHHBIX.

(7) Yemanosunu / 9to ncronb3oBaHue HHCTArpam 0ojiee IMUPOKO pacipocTpaHeHo 2:14.

(8) Kuman npumyman HoBbId MeTos / OHYM UCTIONB3YIOT. .. 2:28;

[Tpumep mpeacTaBisier aHOHUMHBINM KCTOUHUK HHpOpManuu [(7)] 1 BeIpaxkeH Oe3IMYHBIM
BBOJHBIM MpeyiokeHreM. OTAeIbHbIH MHTEPEC BBI3BIBAIOT BBICKA3bIBAHUS C 00OOIIECHHBIM
AHOHUMHBIM HCTOYHHUKOM, 0003HAYCHHBIM a0CTPAaKTHBIM NOHsATHEM Kumail [(8)].

(9) Aomunucmpayus Mncmaepam ceiiyac BBIICHSCT / Kak (pailjibl aHTHPOCCUNCKON Ha-
npaBieHHOCTH 4:24;

(10) Cneyuanucmul ynugepcumema wmama Apueon coznanu cruas...3:13;

[ocnenuue npuMepsl JEMOHCTPUPYET PEATH3ALUIO SIEPHOIT KATETOPUH IT0JIsI KOCBEHHOM
9BUJICHIMAILHOCTH — KaTerOPHHU TepecKa3blBaTeIbHOCTH. MCTOUHUKY HHpOPMALINY KOHKPET-
HBI M DKCIUTUIIUTHO BBIPA)KCHBI.

Takum 00pa3om, aHaIM3 MPUMEPOB TOKa3all, YTo O0IIas nmparMarniyeckasi GpyHKIUs WH-
(hopMupOBaHUs alIPUOPH MPUCYIIIa HHPOPMALMOHHBIM HOBOCTHBIM rporpammam CMU, B nan-
HOM Clly4yae aHaJIM3UPOBAJIMChH MPUMEpPbl MHPOPMUPOBAHHS O HOBMHKAX B HAy4YHOH cpene.
CyTb nporiecca J1oBejieHHs: HHQOpMAIMK TpeJoiaraeT nepeckas 4yxoi nHpopMaluu — pea-
JIM3ALUI0 KaTeTOPUH MEPeCKa3blBaTelIbHOCTH. B cepe nHpOPMAIIMOHHBIX TEXHOIOTHIA PEAKO
caMy KYPHAJIHUCTBI SIBISIIOTCS (DUTypaHTaMH COOOIIAeMbIX HOBOCTEH, BEJlb OHH HE CBSI3aHBI
C JAaHHBIM BUJIOM JA€SATEIbHOCTHU. ['pajaiys creneHy KOHKPETHOCTH HCTOYHUKOB MH(OpMaIUn
BBINVISITUT CIEAYIONUM 00pa3oM: 1) UMIUIMIMPOBAaHNE HAIWYUS UCTOUYHUKA TIPU COOOIECHUN
Hay4yHOTo (haKTa ¢ yKazaHHeM ero GurypaHra; 2) aHoHuMHoe HH(OPMUPOBaHKE; 3) yKazaHHE
UCTOYHHUKA NH(OpMALIH.
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300MOP®HAS HOMUHALIUA POOACTBEHHUKOB
B CYBCTAHJIAPTHOM JEKCUKE

E.N. Ilerpumena

Annomayusn. JlanHasi CTaThs MOCBSIICHA HUCCIICAOBAHUIO (YHKIIMOHUPOBaHUS, nudde-
PCHIMAIMK U CHCTEMaTH3alKuu 300MOp(HBIX HOMUHAIM poncTBeHnkoB (3HP) B cyOcran-
JAPTHOH JIGKCUKE aHTIIMICKOTO0, HEMEIIKOTO, PYCCKOTO M YKPAMHCKOTO SI3BIKOB. OTIMCHIBAIOTCS
TeMaTH4eckue rpynmsl Hanbonee ynoTpedburensHeix 3HP. Yeranosiena oOmuHOCTs U crien-
uduKa B 00JIaCTH CEMAaHTUKH 300JIEKCEM B COMOCTABIISIEMBIX T€PMAHCKUX U CIABIHCKUX SI3bI-
KaxX M 3aBUCUMOCTb MX YIOTPEOJCHHUSI OT 3THOKYJIBTYPHBIX 0COOEHHOCTEH 00pazHoro (oHaa
CPaBHUBAEMBIX JINHTBOKYIIBTYD.

Kniouesvie cnosa: 3oomopdusm, TMHTBOKYJIBTYpa, MeTadopa, cpaBHEHHE, CyOCTaHIapT-
Hasl JISKCHKa

Hpo6neMa B3aMMOCBA3M A3bIKa U KYJIBTYPEI BO MHOT'OM CBfA3aHa C IIOMCKOM YHUBEPCAJIb-
HOI'oO U CHCLII/I(bI/I‘{eCKOFO B BOCIIpUATUHN I[eﬁCTBHTeJ'IBHOCTH HOCUTCIIAMU PA3JIMYHBIX JIMHI'BO-
KyJnbTyp. B mocnennee Bpems 3aMeTHO BO3pOC HHTEPEC K M3YUYCHHUIO 00pa3HbIX CPEJICTB B CYO-
cranaapTHoi nekcuke [1;2;3;4;5]. OOpasHble cpeacTBa s3bIKa HE TOJBKO 00OTAIAIOT HaNly
peub, HO ¥ TIOMOTal0T BO3CHCTBOBATh Ha COOECEHNKA, TPUBJICKAIOT BHUMAHHUE CITYIIAIOIIETo,
a TaK)Ke CIIOCOOCTBYIOT OCCKOH(MIMKTHOMY U TAPMOHUYHOMY OOIICHHIO.

B naHHOM MCCIIEOBaHUM aHAIM3UPYIOTCS MeTadopbl, KOTOpblE OCHOBAHbI Ha accollua-
LUSX W/WIMA CPAaBHEHUSIX C )KUBOTHBIM MHPOM M CIYKalllie Ui 00pa3HON XapaKTepUCTHKU
YEIIOBEKa, CIIOCOOCTBYIOT BBIPAKCHHUIO YYBCTB, PCAKIIHIA YeJI0BEKa B 11EJI0M, (OPMHUPYS 1 000-
3Ha4as T. 0. IICHHOCTHYIO S3BIKOBYIO KapTHHY MHpa. 300MOP(U3MBI IHPOKO PEIPE3eHTHPOBA-
HBI BO BCEX A3BIKaX MHUpa U O6Ha}18.IOT Ppa3HbIMHU o6pa3aMI/1, MprU3HaKaM1 U XapaKTCPUCTUKAMU.
3710 OOMIMPHBIN U IKCTIPECCUBHBINA IIIACT JIEKCHKH, KOTOPBIN OTpa)kaeT HAllMOHAJBHBIE 0CO-
OCHHOCTH, 00BIYaN, KyJIBTYpPY U TPAIUIIMU HAPOJIOB-HOCUTEINEH SI3bIKa U TIEpeacT U3MEHEHUS,
MPOUCXOJISIIIUE B SA3bIKOBOI crcTeMe. Bmecte ¢ TeM nanHast Jiekcuka He Obliia IPeIMEeTOM CIie-
[IIATFHOTO UCCIICAOBaHNA B CyOCTaHIapTe aHIIIUICKOTO, HEMEIIKOTO, PYCCKOTO U YKPaHUHCKOTO
SI3BIKOB, YTO 00YCIIaBIMBACT AaKTYaJIBLHOCTH TIpeiaraeMoii padoThl.

O0BeKTOM HACTOSAIIIETO MCCICOBAHUS SIBISIOTCS 300MOP(HBIE HOMUHALIMU POJCTBEHHU-
KOB CyOCTaHIapPTHOTO JISKCHYECKOTo (hOH/1a aHTIIUICKOT0, HEMEIIKOT0, PYCCKOTO M YKPanHCKO-
TO A3BIKOB, a MPEAMETOM — WX COIUOJIUHIBUCTUYCCKUEC 0COOEHHOCTH U JIMHTBOKYJIbTYpHas
CHCHI/I(bI/IKa B Ha3BaHHBIX TCPMAHCKHX U CIIABAHCKHUX Cy6CTaH}IapTHI)IX JIMHTBOKYJIBTYpax.

MarepuaaoM HCCIEIOBAHUS MOCITYKUIA CIJIONTHAS BBIOOPKA 300MOPGHBIX HOMHHAILIUI
poncteenankoB (3HP), BeimonHeHHas Ha 6a3e ciioBapel cyOcTaHIapTHON ICKCUKH aHTITHICKO-
0, HEMEIIKOTO, PYCCKOTO M YKPAMHCKOTO s13b1K0B. O01uii 00bem BbiOOpKkHU cocTami 38 3HP B
aurnuiickoM, 32 3HP B nemenxom, 45 3HP B yxpannckom u 39 3HP B pycckoMm s3bIKax.

ean paboTh! — BRIABUTH YHUBEPCaTbHBIE U crienuuunbie THIIEI 3HP B conmocraBnseMbx
A3BIKAX.

PO)ICTBCHHI)IC U CEMEHUHBIE OTHOIICHMS, KaK M3BCCTHO, ABJIAKOTCA Oasoi JJI1 paCKPbITHA
XapakTepa J1000ro 3THOCA. TpaguIMOHHO S3BIKH HCTIONB3YIOT 00pa3Hyto chepy dayHsI B Ka-
yecTBe 0a3bl il MeTa)OPHUECKOTO MPEACTABICHUS OKPYIKAIOIIEr0 MHUpPa, OTpaXkast T.0. CBO-
eobpasue cBs3el A3BIKOBOM KapTHHBEI Mupa. [Ipu aTom 3HP BeIpakaroT MOJOKUTENBHYIO HIIN
OTPHLIATEIHHYIO OLICHKY:

a) BHEIIHOCTH, PU3UYECKUX JAHHBIX WICHOB CEMbH, cp.: HeM. Hausgorilla (OykB. ‘no-
MaIIHsIsl TOpHIIa’) — MEPeH. pasr. ‘Tojctast xkeHa’, Dreckspatz (OykB. ‘Tpsi3HBINA BOpoOen’) —
HepeH. pasr. ‘peOCHOK, KOTOPBIA MOCTOSHHO TPS3HBINA’; aHINI. cow ‘KOpoBa’ — MEpEeH. pasr.
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‘HeKpacHUBasi/TIOJIHAS JKEHIIMHA/KeHa , mucky pup (OyKB. TPS3HBIA IIEHOK) — MEPEH. pasr.
‘TPsI3HBIA peOCHOK’; PYCCK. dcaba ‘NsArylika’ — MEepeH. pasr. ‘HeKpacuBas jKeHIIMHA/KeHa';
YKp. dicaba ‘nAryiika’ — MEepeH. pasr. ‘HeKpacuBasl JKCHIIMHA/KEHA', nopocsamKko ‘NeTCHBIII
CBUHBHU — MEPEH. pasr. ‘TPs3HbIA peOEeHOK’;

0) MHTeJUIeKTA, Cp.. aHI. monkey ‘00e3bsiHA’ — MEPEH. Pa3r. ‘TIIymas jKCHa/KCHIIUHA ,
HeM. Gans ‘TyChIHS' — TIEPEH. pa3r. ‘Tiynasi )keHa’, pyccK. Kypuya ‘TIOMaIHss NTUIA’, ‘caMKa
neTyxa’ — MepeH. pasr. ‘TIymas )KeHa/ KCHIMHA , YKP. KypKa ‘TOMAIIHSS MTUIA’, ‘CaMKa MeTy-
xa’ — MepeH. pa3r. ‘TiyIast )KeHa//KeHIIIMHA

B) JUYHBIX KA4eCTB, YePT XapaKTepa (HanpuMep, Kak MopsI04HOCTh, Y4eCTHOCTh, CMe-
JIOCTh, NPCAATCIbCTBO, XUTPOCTb, BIACTHOCTb, KAAHOCTb, BCIIBIJIBYUBOCTL, CBAPJIMBOCTD,
MaJOAYIINE U 1.p.), CP. : aHII. gander ‘Tycak’ —IEpeH. pasl. ‘MY, KOTOPBIM IMOJHOCTHIO
YIpaBisieT *KeHa’; HeM. Laus ‘BOIIb’ — MEepPEeH. pasr. ‘“HeBOCMUTAHHBIA peOEHOK’, PYCCK. mu-
epuya ‘caMKa TUrpa’ — MepeH. pasr. ‘cBapiuBas )KeHa’, yKp. 3mis ‘IPECMbIKAIOIIeeCs C ITHH-
HBIM M3BUBAIONIMMCS TE€JIOM, YaCTO C SIOBUTHIMU JK€JI€3aMH B MACTH — MEPEeH. pa3r. ‘cBap-
JIUBas )KeHa’.

T) NOBe/IeHHsI, MOCTYNKOB, KOTOpbIE Han00JIee MOJIHO MPE3CHTYIOT 00pa3 POACTBEHHUKOB,
cp.: aun. old wolf (GykB. ‘cTaphblil BOJIK’) — IEPEH. pas3r. ‘TyNsuid My’ ; HeM. Keiler ‘ nukuit
KabaH’ — MepeH. pasr. ‘oTell, KOTOPbI ObET CBOUX JIETe’; PYCCK. 8014apa — NEPEH. pasr. ‘Tyis-
N MyX; YKp. K03e ‘caMel] KO3bl” — BYJIBI. ‘TYJISAIIMNA MyX .

Bo Bcex cornocTaBiaseMbIX SI3bIKax 3OOMOp(bI/I3MI)I HOMUWHHPYIOT CJICAYIOIHNX YJICHOB CCMbU!

— My:Ka: aHrI. buck ‘camerl oJieHsl, aHTIIONbI ; HeM. Haushammel (OykB. ‘momainHuii 6a-
pan’); pyccK. muep; yKp. 6ecemMomux;

— JKeHy: aHI1. mare ‘ko0Obu1a’; HeM. Nachtigall ‘conoBeii’; pycck. srcada; yKp. KypKa,

— pebeHka (My:Ka U ’KeHbl): aHr. rug rat (OykB. ‘KoBpoBas Kpbica’); HeM. Jungtier ‘neté-
HBIII JKUBOTHOTO ; PYCCK. JCYUOK; YKP. XpOOAHOK “4ePBIYOK’.

B HemenkoM, pycCKOM M YKPanHCKOM SI3bIKaX 300MOP(H3MBI UCIIONB3YIOTCS TAKXKe JUIs
HOMHHAIIMK MaTepH. Tak, B Ha3BaHHBIX sI3bIKaX OCCITIOKOWMHYIO, M3JUIIHE OIEKAIOIIYI0 CBO-
ero peO&Hka (mereit) MaTh, CPABHUBAIOT C HACCAKOM, cp.: HeM. Glucke, pycck. Hacedka, yKp.
K60uyKa. B pycCKOM M YKpaMHCKOM SI3bIKaX MaTh, KOTOpas He 3a00THTCS O CBOMX JICTSX WM
OCTaBHWJIa MX Ha MOINEUeHUE JIPYTUX JIOCH, CPABHUBACTCS C KyKYIIKOM, CP.: PYCCK. KYKYUIKA,
YKD. 303)75.

B HemerkoM u pycckom si3bikax 3adukcupoBanbl Takke 3HP, HoMuHUpYylomue poauTe-
Jeii, cp.: HeM. Zebra ‘3e0pa’ — mepeH. pasr. ‘POIUTEIH, OUH U3 KOTOPBIX adpoaMepruKaHery/-
Ka’; PYCCK. KOHU.

HOKaSaTeJ'II)HO, YTO JINIIb B AHIVIMMCKOM S$I3BIKE OTMEYCHBI SOOMOp(bHI:Ie HOMUHAIIUHU
opara (junior wolf OykB. ‘MIaalIMiA BOJK’), B CBOI OUYCpPE/lb, TOJHKO B HEMEIIKOM — CECTPBI
(Ldsterschwein OykB. ‘00TOXyJbHasI/pyTraroIIasicsi CBHHbs ), OpaTheB U cectep (Zecke ‘kiuenr’),
a B PYCCKOM — 0THA (KOHb) ¥ TelH (Koopa).

B 3aBucuMOCTH OT CTENeHH pacipoCTPaHEHHOCTH B UCCIIEAYEMBIX SI3bIKAX 300MOP(HHOTO
00pa3a, MoJI0KEHHOTO B OCHOBY HOMHUHAIIUH POJICTBEHHBIX OTHONICHHI, 300MOp(HBIC MeTado-
PBI pacriaialoTcsl Ha YyHHBEPCAJIbHbIE 1 YHHKAJIbHBIE.

Cxoz1cTBO B 00y1acTH ceMaHTHuecKkoro 3Hadenust 3HP B aHmHiickoM, HEMEIIKOM, PyCCKOM
1 YKPauHCKOM CYOCTaHJapPTHBIX SI3bIKaX CBHJCTEIBCTBYET O YACTHYHOM OOIHOCTH 0Opa3HOro
(oHIa CPaBHUBACMBIX KYJIBTYp. BBIOOP TOro MJIM MHOTO YKMBOTHOTO JIJIsi 0003HAYCHHUS CUTY-
alMi, CBA3aHHBIX CO c(hepoil KHU3HEAEATEIHHOCTH YEIOBEKa, COBIA/IACT C TIOBEJCHUEM TOTO
’KMBOTHOT'O, TPUCYIIETO JUIsSi 00EUX JIMHIBOKYJIBTYD, U OTPaXKaeT CIOKHMBIINECS Y JIIONSH mpen-
CTaBJICHUS O HUX. Tak, BCEM COIMOCTABISIEMbIM B pabOTe sI3bIKaM IMPUCYIL CXOXKUH aHMMAIIH-
CTHYECKHUH 00pa3 KpyIMHOTO POraToro >KHBOTHOTO, UCIIOIBb3YEMBbIH [ HOMUHAIIMH OOMaHyTO-
ro My’Ka, Cp.: aHIL. moose ‘ock’, HeM. Elch ‘10ch’, pyccK. onens, yKp. onens. Takke oTMeueH
00pa3 My»xka, KOTOPBIM MOJTHOCTHIO YIIPABIISACT JKEHa, cp.: HeM. Haushammel (OyKB. ‘ moMarHui
Oapan’); aHrv1. tup (OykB. ‘Oapan’); pycK. bapan; YKp. bapaH.
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OnHu U Te ke 300MOp(U3MBI IO-Pa3HOMY XapaKTEPU3YIOT U OLEHUBAIOT TOTO WJIM HWHOTO
POACTBEHHUKA B COMOCTABIACMBIX S3bIKaX. TaK, HanpuMmep, AJisi HOMHUHAIUK KE€HbI MCIIO0JIb-
3yeTCsl YHHBEPCAIbHBII 00pa3 KOILIKH, KOTOPBIA B Pa3IMUHBIX S3bIKAX PENPE3CHTUPYET, Of-
HaKo, pa3JIn4Hble CBOMCTBA CYNPYTH, CP. 00pa3 KOLIKK B T€PMAHCKUX M CIABSHCKHX SI3bIKAX:
aHMI. spit-cat/ spit-kitten (OykB. ‘CBUpemas KOIIKAa’) — MEPEH. pasr. ‘CBApJIMBasi KEHA’; HEM.
Hauskatze (OykB. ‘OMaIIHsIS KOIIKA ) — MEPEH. Pa3r. ‘HEBBIHOCKUMAsI KEHA’; PYCCK. KOUWIKA —
rpy0. ‘Tyinsias ’KeHa’; YKp. Kiuka ‘Kouka' — rpy0. ‘Tyssias xeHa’ .

Paznuune ceMaHTHKH 300HMMOB B COITOCTABISIEMBIX SI3bIKaX SABJIACTCA, B YaCTHOCTH, CJIICA-
CTBUEM HECXOXKCCTU MOPAJIbHBIX, STUYCCKUX HOPM, YTO MOATBEPKIAACT HE3ABUCUMOC pa3BU-
THUEC Ka)KHOﬁ N3 CpaBHUBACMbIX JIMHI'BOKYJIBTYD.

YHHKaIbHBIME 300MOP(QHBIMU MeTadOpaMu SBIISIOTCS, 10 JAaHHBIM clioBapeil, Takue 3HP:
amep. Alligator ‘amnurarop’ — nmepeH. pasr. “JKeHa [UPKOBOIO apTUCTA’; aBCTPall. joey ‘neTé-
HBIII (OOBIYHO KEHTYPY, ellle )KUBYILUHA B CyMKe MaTepH) *—IIepeH. pasr. ‘pedbenok’. EcrecTBen-
HBII apeasl 0OMTaHus KeHIypy — ABCTpanus, aJuluraropoB — AMepuka. B ominuue ot xureneit
EBpOHbI, KOPC€HHOC HACCJICHUC JTaHHBIX KOHTUHCHTOB XOPOMIIO 3HAKOMO C 3TUMHU KUBOTHBIMHU,
C UX TIOBaJKaMu, 00pa3oM JKH3HHU, YTO, €CTECTBEHHO, HAXOJMUT CBOE 3aKpPEIICHNE B aMEPUKaH-
CKOM U aBCTPAJIUICKOM BapUaHTaX aHIVIMICKOIO SI3bIKA.

Wrak, ananu3 HaMMEHOBaHUI POJCTBEHHbBIX OTHOILIEHHI B aHIJIMMCKOM, HEMELIKOM, pyC-
CKOM M YKPpauHCKOM Cy6CTaH[lapTHI)IX A3BIKaX BbISABUJI OIIPEACIICHHBIC YEPTHI CXOACTBA U pa3-
JINYUSl, KOTOpPBIE, B YaCTHOCTH, IIPOSIBIISIFOTCS. B HA0Ope 300MOp(HBIX 00pa30oB, B UX BbIOOpE
IJI1 XapaKTEPUCTUKU TOr0 WJIM UHOI'O0 pOACTBCHHHKA, B APKO Bpra)KeHHOﬁ OLCHOYHOCTH
3HP, xapakTepu3oBaTh 00pa3 4el0BEKa, OLIEHUTh OTHOLIECHHE FOBOPAIIETO K PECIOH/IEHTY,
OTPAa3UTh BHEIIHUE YEPTHI, CBOWCTBA XapaKTePa, YMCTBEHHYIO J€ATEIbHOCTD, €TI0 I0BEJCHUE
U TMOCTYIKH, OTHOIIEHHsI B oOmectBe. CoBrajieHne oOpa3HbIX CPAaBHEHHMH B aHIVIMHMCKHX,
HEMELIKHX, PycCKUX U ykpauHckux 3HP o0ycnaBnuBaroTcs XapakTepHbIMU MOBaJKaMU HIIH
IMHUPOKO U3BECTHBIMU OTIIMYUTCIIbHBIMHA 0COOEHHOCTSIMU HpeﬂCTaBHTeHeﬁ JKMUBOTHOI'O MUpa,
BBI3bIBAKOIIIMMHU B SI3BIKOBOM CO3HAHUH HOCHUTENIEeH Pa3HBIX A3BIKOB CXOIHBLIC MI)ICHeO6pa3bI.
YHHBepcalibHbIe 300MOP(HbBIE CPABHEHHS SIBIISIIOTCS T.0. CIEACTBUEM BO3JICHCTBHUS MOBE/IE-
HUS ¥ XapakTepa o01ero neppoucroyHuka. [IpoBeneHHbli conocTaBuTenbHbli aHann3 3HP
IoKasall, YTO OCHOBHBIMU NMPHUYUHAMH PACXOKACHHUA B CCMAaHTUYCCKOM pa3BUTUH 300MOp-
(1)I/I3MOB B UCCIICAYEMBIX I'CPMAHCKUX U CIIABAHCKHUX SA3bIKAX SBJIACTCA 06]_HHOCTI) " pasjiu-
YKe ITHOKYJIBTYPHBIX 0COOCHHOCTEH 00pa3Horo oHmaa aHIIIMHUCKOM, HEMEIIKOH, PYyCCKOW U
YKPaWHCKOHM JIMHIBOKYJIBTYP. 300MOP(HBIN KOJ KYJIBTYPbI, MOACIHUPYS SI3bIKOBYIO KapTHHY
MUpa, 3aKpEeIUIsIeTcs] B JIEKCHYeckoM (DoHJIe CyOCTaHAapTHOTO si3blKa, IPHOOpeTas napoanii-
HO-IIIYTJIIMBYIO OKPACKYy.
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VIIK 81°1

PEYEBBIE ’KAHPbBI KAK OFBEKT U3YUEHUSA
B OTEYECTBEHHOM A3bIKO3HAHUU

B.E. CaduroBa

Annomayusn. B cmamve oceewjenvl ocnogHbie NOOX00bl K U3YHEHUIO Meopul peuessix Jcanpos 6 Poccuu. Aemop 06-
pawjaem HUMAHUE HA UCIOPUYECKUEe NPEONOCLLIKU COBPEMEHHO20 SMAnad Ucciedosans 0anno2o sonpoca. Ilpusede-
Hbl NPUMeEpbL AKMYAIbHBIX HANPAGIEeHUN 8 Usydyenu NoHAmMus peueso2o xeanpa. Ilomumo smozo, asmop ynomunaem
peuesbie cmpamezuu U MAKMUKU KK eje 00UH Cnocob CUCIMEMHO ORUCANb NPOYecc QopMUpo8anus KOMMYHUKAYUU
U Kaxk npumepvl hakmopos, 6nuAIOUUX Ha HE2O.

Kniouesvie cnosa: meopus peuesvix scanpos, peuegvie Hcanpol, pevegvie Cmpameuil U mMakmuki, 8blCKA3bI6aHue,
KOMMYHUKAYUS

Teopus peuensix xaHpoB (TPXX) crana ogHuM U3 caMBIX BaKHBIX HalpaBlICHHUH JTUHTBU-
CTHKH, a UMEHHO TEOPUH JUCKypca. M3yueHne JaHHOTO BOMPOCa MO3BOIMIO YIOPSIIOYUTh KaK
CBelleHHs O (PYHKIIMOHAIBHOM CTOPOHE SI3bIKA, TaK M CHCTEMHOCTh peud. HecomHenHo, ¢ Te-
YeHHEM BPEMEHH B3IVISIBI HA 3Ty MPOOIeMy MEHSJIHCH U MTPOIOIKAIOT MEHATHCS 10 Ceil ICHb.
OpnHako Ha TaHHOM JTare pa3BUTH HANpaBICHHUS MOXXHO cKa3aTh, uTo TPXX momoraer perrats
3a/1a4M, O0IIKe IS BCEX SA3BIKOBBIX JUCIUIUIMH (M3 YETO CKIIAABIBACTCS BHICKA3bIBAHUE, ITOYEC-
MY B OIpENEIICHHON CUTYaIlMH BRIOMPAIOTCS OTpeiesieHHbIe CPeaCcTBa U T.10.) [4, c. 8].

B Poccun n3ydenue pedeBbIxX kKaHpoB Hadagochk ¢ M. M. baxtuna. 3a ocHOBY Hccieno-
BaHUS OH B35U1 BbICKa3biBaHHe. OHO OoJiee SKCIPECCHUBHO, YeM MPeUIOKEHHUE, YTO MO3BOJIS-
eT Oosiee SICHO BHJICTHh MPOSABICHUS PEUCBBIX JKaHPOB. Takke BBICKA3bIBAaHME MMEET aBTOpa
U ajpecara, 4YTo HE MOXKET HE BIHATH Ha OMpEAETICHHE PEYEeBOTO KaHpa CUTyaluu. baxtux
paccMoTper TPU COCTABIISIONINE BRICKA3bIBAHUS: COACPIKAHHUE, CTHIIb U KoMmo3uIwst. Kaxmas
U3 HUX ONpeAessieTcs crennuKoi peueBoil CUTYaINH, U Kaxaas chepa oOieHus popMupyer
OT/IeJIbHbIE YHUKAJIbHBIC YCTONUUBBIC TUITHI KOMOMHAIMI COCTABISIOIINX. DTH TUIIBI U ObLIN
OTIpe/IesIeHB UM Kak pedeBble skaHpbl. M. M. baxTuH pa3menuin peueBble jKaHPHI HAa YCTHBIC
1 IUCBMEHHBIC, OOBACHSS UX PA3HOPOTHOCTh. Taxke OH BBIIENNI MEPBUYHBIC U BTOPHYHBIC
(Gosee CIOXKHBIE) PEYEBBIC KAHPHI, DIEMEHTAMHU KOTOPBIX OHH U SBJISUIUCH. [IoMUMO 9TOTO, OH
yKa3aJl Ha CBA3b PEUCBBIX JKAHPOB CO CTHJIEM PEUM C OIHOW CTOPOHBI U C WHAWBUIYAIbHBIMU
YepTaMu JIMYHOCTH TOBOPSIIETo — ¢ apyroi [1, c. 159-206].

Nmenno M. M. baxTuH CBOMMU HCCIIEIOBAaHUSAMM Jajl CTapT KOMMYHHKaTUBHOMY H3y4e-
Huto PXX (kak ogHOTO M3 MPU3HAKOB KOMMYHHUKAIUH), @ TAK)Ke KOTHUTUBHOMY H3y4eHuio PK,
6e3 4ero HeBO3MOYKHBI TECOPHH COBPEMEHHBIX peueBeIUeCKUX HayK. baxTuH onucan THITHYHYTIO
MOJIeJIb BbICKa3bIBaHus, (hakTHyecku, kak (peim. OTHaKO ero Mccie0BaHust MpUuBeu K Gop-
MHPOBaHMIO OHOW M3 TpyaHocTel coBpemenHoit TPXK. OcHoBHAs yacTh METOAUKU U TEOPUU
10 M3YyYEHUIO TaHHON KaTeropuy KOMMYHHMKAIIMU OMHPACTCS HA €0 TE3UCHI, TEM CaMbIM IIPO-
JIOJDKas YK€ U3BECTHYIO TEOPHIO.

Hpyroii TpynHOcThIO coBpemenHoi TPXK B. B. JlemMeHTheB Ha3bIBaET COBIIA/ICHHE €€ CUCTE-
MBI TIOHSTHI C Teopuel AUCKypca. YUHUThIBas, 9YTO B 000OMX HAMPABICHUAX HCIIOIB3YIOTCS I10-
XOXKHE KaTerOpHH, MOYKHO B KaKOW-TO CTETIEHH BO3BECTH IMOHATHUS TUCKYPCHBHON JTMHTBUCTUKI
K TEOpUH KAHPOB, TIOATOMY CaMO MOHATHE KaHPA MOXKET CUUTAThCS N30BITOUHBIM [4, c. 9-13].

Taxxe cpeau TPyIHOCTEH aBTOpP OTMEYAaeT OTCYTCTBHE CHCTEMBI CYIIECTBYIOIINX JKaH-
POB, HECMOTPA Ha JOCTATOYHYIO N3Y4EHHOCTh HEKOTOPHIX MX pa3sHOBHAHOCTEH. bonee Toro,
OTCYTCTBYET U MOHITHHHASA cCHCTEMa JaHHOW KaTEerOpHH, BEJIb JaXKe CaMo MOHATHE <GKaHP»
JI0 CUX TIOp TPAKTyeTCs yUYEHBIMU TO-Pa3sHOMY M €IMHOM TOYKHU 3PEHUS MO ATOMY BOMPOCY
Bcé eme Het [2].

JpyruM BayKHBIM ITYHKTOM OTEYECTBEHHOTO M3YUYCHHS PEUEBBIX KAHPOB SBISAIOTCS TPY-
161 Oxcansl CepreeBusl Mccepe. B ee nccneqoBaHusIX MBI MOXKEM BHJICTH IMOHITHE «PEUCBBIC
CTpATEeTHH U TAaKTHKI», KOTOPOE CXOXKE C TIOHATHEM PEUEBHIX KaHPOB. [1osBICHNE HOBBIX MO-
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HATHH TMOMYEpKUBACT YCHJIEHHE MparMaTudeckux MOAXOAOB K aHAIU3y s3blka U peud. OHO
ObUI0 00YCIIOBIIEHO HECKOJILKUMH (haKTOpaMu:

1) koMMyHUKaTUBHBIH (akTop. OUeBHHO, YTO HE BCET/a pe3yJbTaT PeueBOi AesTeIbHO-
CTH AOCTHraeTcs IMyTeM IMPUMEHEHUs JMIIb OJHOro cpeactsa. IlomMmumo Toro, 4to 3T0 BCerna
LeJIBI KOMIUIEKC CPEACTB, TAKXKE Mbl MOYKEM HaOII0aTh, YTO B IIPOLIECCEe OOLICHHsS CPEACTBA
KOMMYHUKAIMH TTOCTOSIHHO U3MeHAoTcs. [109ToMy cTaio sICHO, 4TO Takoi KOMIUIEKC Mep sB-
JIIeTCsL HE MPOCTO CPEICTBOM BBIPA)KEHUS MBICIIH, A OTJEIbHON TMHIBUCTUYECKOM KaTeropuei.

2) necoburonenue ropopsitumu [punmuna Koonepanuu I1. I'paiica [3]. YacTto koMMyHH-
KaHTBI JUIsl JOCTHIKCHUS Pe3yJibTara IbITAIOTCSl HAaBs3aTh CBOE MHEHHE COOECEIHHKY, YKIIO-
HSSACH OT BCTYIUIGHHSI B IMAJIOT C HUM, YTO IO CYTH SIBJISIETCS HapylIeHHeM Koonepauuu. ITo
JIOKa3bIBAET, YTO FOBOPSILME OCO3HAIOT CTPATErMYeCcKOe 3HAYCHUE TUCKypCa.

3) puropuyeckuii hakTop. Yaiie Bcero B nmporecce roBOPeHus Y4aCTHUKH MBITAIOTCS MaK-
CUMaJIbHO OIITHMHU3UPOBATh KOMMYHHUKAIIMIO — IIPUBJIEYb BHUMaHHE COOECEeTHHUKA, aKICHTH-
poBarh Ty WM MHYIO HH(POPMALMIO, MHBIMH CJIOBaMH, CPEICTBAMH PEryJIHPOBaHUs IpoLecca
OOIIEHHsT TIBITAIOTCS TOOUTHCS JIy4Ilero pesyibrara. SIpkuil mpuMep Takoil KOMMYHHKAIMH
MBI MOJKEM HaOJIIO[IaTh B PEKJIAMHBIX TEKCTaX, IJIe Jja)ke HaMEPEHHbIE OLIMOKH MOTYT PEryIiu-
POBaTh CTENEHb YCIEIIHOTO BOCIPUATHS pe3yibTara.

4) xoruuTuBHbI (akrop. CpeacTBaMyu KOMMYHHKAIMH TOBOPSILIUE MOTYT B KAKOWH-TO CTe-
NIeHU BJIMSTH HA MUP COOECEeTHHUKA, M TaKoe OOIIEHUE 3aBUCUT HANPSIMYIO OT CO3HAHUS aJipe-
caTa U aJipecaHTa.

5) coumoncuxosornueckuii axrop. BeiOop TOro uiam MHOro cpeicrBa KOMMYHHKAIMU
MOJIPa3yMEBaeT ero MoJHOE COOTBETCTBUE HOPMaM JJaHHOM peueBO CUTYaIUH.

6) TMHrBUCTHYECKUH (haKTOp, Be/b JTF000 rOBOPSIIMN CMOXKET I0-Pa3HOMY OCYILIECTBUTD
TO WJIM UHOE KOMMYHHKATHBHOE HAMEPEHUE, €CIIM eMy IPEI0CTaBUTh BBIOOD [6].

7) scretrueckuil (akrop. BriOop ompeneneHHONW pevyeBO TAKTHKH MOXKET «CO3/1aBaTh
BIIEYATIICHHE», YTO MHOTJA HEOOXOAMMO Ui KOMMYHHKAaHTOB. 11 4T0OBI MPOM3BECTH ITO Ca-
MO€ BIIEYATJICHUE, YYAaCTHUKH OOIIEHHs MOpPOH BBHIOMPAIOT 00jee OCIOKHEHHBIE TAKTHKH.
[5,c. 177-181].

Jpyroe nonsaTue, peueBast CTpaTerus, CKJIaabIBaeTCs U3 COBOKYTHOCTH PEUEBBIX NIEHCTBUH,
HCIOJIb3YEMBIX ISl JOCTHXKECHUSI KOMMYHUKATUBHOM 1ieyid. BaxkHOM cOCTaBIsAIOLIEH Y4acThbiO
peueBoii crparernn O.C. Mccepc HazpiBaeT nporHo3upoBanue. UToObl MpaBHIBHO BBIOPATH
pPEUEeBYIO CTPATErHi0, TOBOPSILHUI T0KEH YMETh aHAIU3UPOBATh PEUEBYIO CUTYAIUIO U YMETh
NIPOrHO3UpoBarh ee. [y Toro, 4ToObl MOCTPOUTH CTPATErHIO JUIs Oyayleld KOMMYHHUKALNH,
HEo0X0MMO 00J1a71aTh TPeMs BUAAMH JJAHHBIX JJIsl IOCTPOCHUS IMajiora:

* Yro npeacTouT (BUI PEUEBOTO aKTa)

+ Kax HacTpoeHbl KOMMYHHKaHTHI (Ha KOOIIepaluio Wik KOH(GPOHTALUIO)

» KakyMu npu3HakamMM MOXKHO OIKCaTh PEUEBYIO CUTyaluio (Hampumep, (opMaibHOE
i He(opMabHOE 00LIeHue)

Takum 00pa3om, CTAHOBUTCS SICHO, YTO IJIAHUPOBAHKE PEUEBOW CTPATEruH — 3TO HE IPO-
CTO KOHCTPYHPOBAHHE BBICKA3bIBAHUI, HO U PE3yJIbTaT BOCHPHUSITHS U HHTEPIPETAK HHPOP-
Malluu KOMMyHHKaHTamH [5, ¢. 181-184].

B nenoM, MOXXKHO CKa3aTh, YTO Ha COBPEMEHHOM 3Tarle pa3BUTHUA TEOPUU PEUEBBIX >KaH-
POB MBI MOXEM OXapaKTepH30BaTh JAHHOE HAIPABICHUE JBOMCTBEHHOCTHIO €TO MPUPOJBL.
C 0omHO# CTOPOHBI, TO IMIKUPOTA U3YyYaeMOro siBJIeHHs], HanpuMep, B. B. JlemeHTheB B KHUTE
«Teopust pe4eBbIX )KaHPOBY» BbLIEINSIET 0KOJIO 250 KaHPOB, PU 3TOM yKa3biBasi Ha IPUOIN3U-
TEJIbHBII Xapakrep crnucka. To ecTh Moydaercs, 4TO peYeBbIX )KaHPOB Ha caMoM Jielie — Oec-
YHCICHHOE MHOXKECTBO, KOTOPOE, Pa3yMeeTC s, CII0OKHO CUCTEMATH3UPOBATh U U3y4uTh. C Apy-
roil CTOPOHBI, 3TO HEM3YYEHHOCTh PEYEBOT0 KAHPa KaK KaTETOPUH, YTO SBJIAETCS JIOTHUECKUM
MPOIO/DKEHUEM ero Oe3rpaHndHoCcTH. CTOUT OTMETHUTh, UYTO Ha 3TO yKazbiBas M. M. baxtun
yke B cepequHe XX Beka.
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VIIK 81-21
AHDIMLOHA3MBI B POCCUIICKOI PEKJIAME

P. Carurosa, /I. ®egoposa

Ammmauuﬂ. Upo&aeﬂm UCNONL30BAHUSL AHSTUTICKUX CNI08 8 MEKCMax PeKamul sAe6aiemcsi qﬁakmwlecxoﬁ. Mul — 6ce
nompe6ume¢1u U u3-3a pexkiamul, Mol eblﬁupa&w moeapbul uiu yCiyeu. Ocnoenas yeib Hauteco pacczzez)oeanuﬁ cocmoum
6 mom, umoowl Onpe()e/mmz; YACMOMHOCMb UCNONL30BAHUS AHSTUNICKUX CNI08 BPOCCML;CKMX HA3B8AHUSX MA2A3UHO8 U
KoMnanuil. Anenutickue 3aumcmeosanus 6 PEKTIAMHbBLX MEKCMax Ha PYCCKOM A3blKe CIYIHcant UCmo4YHuUKoOm 0602L1W€Huﬂ
PYCCKO2O A13blKA. B Poccuu 6 nocneonue ZO()bl, ObLI10 WUPOKOE UCNONb308AHUE AHSNIOA3bIYHbIX 3AUMCMBOBANULL 6 (i)aK-
muy4ecKu ecex cd)epax desimenbHOCmU yenoeeka, u 0cobenno 6 PEKIAMHbBLX MEeKCmax. A&fluuufﬂllbl 6 PEKIIAMHbBLX MEK-
cmax Ha pyCCKOM A3blKe CAyHcam UCno4HUKom 060201/016Huﬂ PYCCKO2O A3blKA, NOMOMY Ymo Ha UX OCHOoG6e 06[7&308,'106‘17
02POMHOE KOIU4eCmeo Heol02u3mos, umoowl Yycuaums maxkue npazmamuieckue ocobennocmu PEKTAMHO20 A3bIKA KAK
Koumpacm, YHUKA1bHOCmMb U UHMEHCUBHOCMb.

Knrwouesvie cnosa: JAUHSBUCMUKA, AHSTUYUIMbL, peKa1aMda, pyCCKUI] S3BIK, anenuticKutl S3bIK, KOHmMpacm, YHUKAaaibHOCmMb,
UHMEHCUBHOCNb

The problem of using of anglicisms in advertising is actual nowadays. The name of shop —
is like a visiting card and merchants anchor their hope on a right choice of the name when the
assortment of goods and services is quite boring. English-language borrowings, the study of
which is devoted to this work, have a significant impact on the main factors of the advertising
language, namely the factor of contrast, uniqueness and intensity [2, 4]. To enhance the contrast
factor in the advertising text, the interlingual contrast is used, which implies the use of English
words in the Russian text. As a contrast, you can use not only the English word or phrase, but
also the letters of the English alphabet. Using of anglicisms in Russian advertising is explained
by many factors:

The emergence of new terminology (computer language, economics, finances). In
connection with rapid development and spreading information technologies, a vast number of
new things appeared in our daily life, and they need to be named (the Internet, laptop, bite, site,
etc.). In this way, a great number of Americanisms became to Russian language, so it is easier
to use already existing words than to invent new ones [7].

No corresponding name. About 15% of the newest anglicisms are borrowed due to the lack
of an appropriate name: top model, virtual, investor, sponsor, spray.

Knowledge of English is considered highly prestigious. Often people, using English words
or expressions, thus want to look fashionable, using such words as: presentation, rating, talk
show, branding and others.

The use of anglicisms in advertising promotes the appearance of an "illusion of
uniqueness”, i.e. impressions of the uniqueness, significance of the advertised product or
service. An important role in it is played by anglicisms, unusual and unconventional forms
that can attract the attention of the consumer. That is why many firms, advertising their goods
or services, use anglicisms. A large number of advertisers often do not have the experience
that would allow them to create advertising that meets the requirements of the time and copy
the English advertising. Thus, the English element often plays the role of attracting attention.
This function, of course, is very important. It stands in the first place in the advertising formula
AIDA: A — attention — to attract the buyer's attention; I — interest — to be interested in his offer;
D — desire — to excite the desire to have an advertised product; A — action — the ultimate goal — to
induce the recipient to the main action — the purchase of goods.

Studies show that recipients understand about 38% of English words, but this does not
reduce the effectiveness of advertising. "Strange" and "incomprehensible" is estimated, rather,
as interesting and attractive. Saturation of the language of advertising elements of the English
language almost never affects the consumption. This phenomenon can also be observed in
musical discourse, where the principle WHRU operates — widely heard rarely understood
(everyone hears it, but only few people understand) — it is important to create a sound
background that inspires positive associations, and they can be different for each listener [3, 5].
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Thus, it can be concluded that the penetration of words and expressions from one language
to another is a continuous and dynamic process that is connected with the globalization of the
economy and advertising. The number of anglicisms in advertising will not decrease, but on the
contrary will constantly increase.

Of course, with the penetration of English words into any language, the latter loses its
uniqueness and integrity, but this, unfortunately, is inevitable. The use of English is very
beneficial in the conditions of the developing environment of advertising communications,
due to its flexibility, openness to change and ease of perception. English is the language of a
new generation without a certain nationality and residence, brought up in mass culture. The
main function of advertising is to attract people's attention to a product or service, so the use of
anglicisms in it is an integral part of the success of any company [1].

For advertising purposes, a huge number of firms are called: Ford Dialogue (computer
equipment firms), House Holding, City, Insight (real estate agencies), Doctor Dent, Smile,
Dental Forte, "Regent", "Insight Help" (dental offices), "Print Express" (printing house). Very
often, the contrast effect that occurs when using English words along with Russian words is
used in advertising slogans, for example: "Chester — go to wide leg. Price &Quality (Chester-
xoauHainupokytonory. [lena&KauectBo)" (shoes), "Maggi — hot mug (Maggi — ropstaasikpyx-
ka)" (food), "Baby — orange, Baby shop (Baby-anenscununk, Baby marazunuuk)" (children's
clothes and toys store).

As a contrast, in the advertising slogan, not only English words and phrases can be used,
but also the letters of the English alphabet "BriRozzice6s" (a boutique of fur products "Rozzi"),
"Cellular salon" Mobeliization","ZapchastiKamaZ-The central letter of your business ". The
letters of the English alphabet are not only used to achieve contrast, but also remind us of the
name of the company itself). It is necessary to emphasize the important role of inclusions in
English in advertising texts [6].

Having analyzed the role of such inclusions affecting the contrast factor, we would like
to emphasize the role of illustrations used in advertising a particular product or service. The
illustration helps to understand and adequately perceive the information that the advertisement
contains. Thus, English borrowings in advertising texts in Russian serve as a source of
enrichment of the Russian language. For example: “Ace Brilliant — Gentle whitening, radiant
whiteness” (bleach advertisement). Here the repetition of the sound “b” not only helps to create
a certain rhythm of the advertising text, but also to cause in the minds of the buyer certain
associations with the word “white”, “Rowenta. Joy in your house”. “Wella. You are gorgeous”,
“Clean is pure Tide.” To strengthen the intensity factor, thyme is often chosen for the name of
the trademark: “Lays — you will crash, you will not stand”, “With Mr. Proper cheerful, clean
will be twice as fast.”
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ANGLICISMS IN RUSSIAN ADVERTISING
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Abstract. The problem of using English words in advert texts is actual. We are all consumers and due to advertising,
we choose goods or services. Daily there is a large amount of new shops, companies in front of us and each one need
a name, which should be harmonic and motivated. The main aim of our investigation is to identify advisability of
using English words in Russian names of shops and companies. English borrowings in advertising texts in Russian
serve as a source of enrichment of the Russian language. In Russia in recent years, there has been widespread use of
English-language borrowings in virtually all spheres of human activity, and especially in advertising texts. Thus, as a
conclusion we can point out that English-language loan in advertising texts in Russian serve as a source of enrichment
of the Russian language, because based on English borrowings a huge number of neologisms, linguistic devices are
created to strengthen such pragmatical characteristics of the advertising language as contrast, uniqueness and intensity.
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TEPMUHOOBPA3OBAHUE B IOPUINYECKOM JUCKYPCE:
IMPOBJIEMBI IIEPEBOJIA
(HA MATEPHUAJIE AHITIMACKOI'O U PYCCKOTI' O S13bIKOB)

C.C. Taxraposa, U./I. UcxakoBa

Annomayus. B cmamve onucwisaiomes mepmunono2uieckas cneyupura aHenosa3bluHo20 10pUOUYeckoeo OUCKYPCd
6 nepesodueckom acnekme. FOpuouueckuil Ouckypc npedcmagisnen cobo mun uHCmumyyuoHaIbHo20 OUCKYPCd, KO-
MOPbLIL XAPAKMEPU3YeMCs HATUHUEM I0PUOULECKOU MEPMUHOL02UU. B cmamve ananusupyiomes paznuunvie opuouye-
CKUe QOKYMeHMbl, BbISAGNAIOMCS MUNbl MEPMUHOB, d MAKIICE CROCODbL UX 0OPAZ06ANUS 8 AHSTLOAZLIYHOM I0PUOULECKOM
ouckypce. Kpome mozo, paccmampusaiomes npooiemvl nepesood 10puoUteckux mepmMutos ¢ aHeiuiicko2o a3blka Ha
PYCCKULL, GHATUZUPYIOMCSL YIIce UMEIOuUecst nepeoobl HA PYCCKULL A3bIK, A MAKJICe NPeONa2alomest 60U 8apUaHmbl
nepegooa.

Karoueswie cnosa: opuouueckuii OUCKypc, anenos3el4nas I0PUOUIECKAas MePMUHOL02Us, CROCO0bI MePMUHO0OPA306a-
HUsL, npodneMbl U CROCOOLL nepesooa

B coBpemenHOM Mupe mpaBo mpuodperaeT modanbHBIN Xapakrep. FOpuCTHI cTankuBa-
IOTCSI C Pa3IMYHOIO POjia MEXYHAPOJAHBIMHU JIOKYMEHTaMH, KOTOpbIE TPEOYIOT MepeBoja Ha
JPYTHE SI3bIKK, B TOM YMCIIE U Ha PYCCKHIA.

B cBs3u ¢ 3THM, HcCleIOBaHUE IOPUAMYECKOTO AUCKypca, a Takke MpoOiieM mepeBoia
B 00J1aCTH I0PUINYECKOTO AUCKYPCa MPECTABISETCS] BECbMa aKTyaJbHBIM. SIBJISISICh OTHUM M3
BHJIOB MHCTUTYIIMOHAILHOTO JUCKYPCa, IOPUIMYESCKHN TUCKYPC MOXKET OBITh OXapaKTepH30-
BaH 110 CJIEIYIOIINM TapaMeTpam, MPeIOKEHHBIM poccuiickuM TuHrBHucTOM B.J. Kapacuxom:
YYaCTHUKH KOMMYHHKAIMH, [T KOMMYHHUKAIIUH, XPOHOTOII, IIEHHOCTH, CTPATETHH, TEMaTH-
Ka, JKaHp, a TaKkKe JUCKypcuBHBIE Gopmyisl [2, c. 20].

Y4acTHUKaMU IOPHMYECKOTO TUCKYypCca MOTYT OBITh Cy/ibsi — OOBHHSIIEMBIH, aJIBOKAT — 00-
BUHSEMBIH U T.J1. LleJsiMU FOPHIMUECKOTO JTUCKypca MOTYT OBITh ONpallluBaHUE CBHJIETEINCH,
BBISICHEHHE OOCTOSITEIBCTB JeNla, BRIHECEHHUE 3aKIIOYUTEIBHOTO PEIICHHUS CyAa. XPOHOTOIIOM
(MecToM M BpeMeHeM) IOpUIMYECKOTO TUCKypca MOTYT BBICTYIATh 32l CyJIeOHBIX 3aceTaHui,
TIOpEMHasi Kamepa, CPOK, Ha3HAYCHHBIN Cy/Ibeil, MM BpeMs, B T€YEHHE KOTOPOTO JUIUTCS Cy-
neOHbI mponiecc. LleHHoCTH, onpenensione IOpUInIECKUA TUCKYPC, TAKXKE MOTYT OBITh pa3-
JUYHBIMU: COOJTIOICHUE TTPaB YEJIOBEKa, BRIMOJHEHNE TPAKJAHUHOM €TI0 OOS3aHHOCTEH U T.A.
KoMMyHHKaTHBHBIE CTPATErMH YYaCTHUKOB FOPHIMUECKOTO AUCKYPCa OTPaHHMUYCHBI TPABUIIAMHE
U TIpeIHCaHUsAME (HalIpUMep, CY/Ibsi HE MOYKET BOJIBHO MHTEPIIPETHPOBATH 3aKOH). JKanpamu
IOPUINYECKOTO AUCKYpCa SBISIOTCS Pa3IYHOTO Poja IOPUANYECKUE JOKYMEHTHI, TAKHE Kak
TEKCThl 3aKOHOB, KOHBEHIIMH, 3aKIIFOUUTEIIbHbIE peun Cy/ei, moka3anusi ceujerencii. daxru-
YEeCKUM MaTepHaJioM JJIsl TaHHOH paboThI MOCITYKMIN KPAaTKUE M3ITI0KECHUS COCPKaHUS Cy-
JeOHBIX peIIeHUH, CTEHOTpaMMbI YCTHBIX BbICTymJIeHHH MexayHapogHoro cyna OOH (The
International Court of Justice), EBporneiickoro cyma o npasam yenoseka (The European Court
of Human Rights), BepxoBnoro cyna CIIA (The Supreme Court of the United States), Bep-
xoBHOTrO cyna Benukoopuranuu (The Supreme Court of the United Kingdom), a Takxe TeKCThI
KOHBEHIIUH.

[TpoanaM3upoBaB IOPUIUUECKUE TOKYMEHTBI, HAMH OBbLI CJIeJIaH BBIBOJ, YTO FOpHIAYE-
CKHUE TEKCThI OTIIMYAIOTCS KIIUITUPOBAHHOCTHIO, HATMYUEM IOPUINYECKOI TEPMUHOIOTHH, JUIs
KOTOPOH XapaKTEpHAa OIHO3HAYHOCTh, HEUTPAIbHOCTh, OTCYTCTBUE HMOLUOHAIBHON OKPACKH.
OnHako clielyeT OTMETUTb, YTO HEKOTOPBIE FOPHINUECKIE TEPMUHBI UCIIONB3YIOTCS B IIOBCE/I-
HEBHOM peur ¥ TepsIOT IIIaBHbIE CBOWCTBA TEPMHUHA, MPUOOpPETasi MHOTO3HAYHOCTD U OMOIHO-
HaJBHYIO OKpacky. Hanpumep, Takue ciioBa, Kak plaintiff — ucmey, litigation — cydebnwiii npo-
yecc SIBISIIOTCSl YUCTO FOPUIMYECKUMH TEPMHHAMHU U XapaKTePHU3YIOTCSl OJHO3HAYHOCTBIO U
OTCYTCTBHEM SMOIIMOHAIBHON OKPACKH, a TAKUE CIIOBA, KaK argument — cnop, 00600; NPeHus;
paccyscoenue, avoidance — uzbexcanue, YKioHeHuUe, TueHUue IOPUOU1eckoll cuvl, bar — opy-
COK, 3aKycounas; Oygem; adsokamypa, npexpauiamo, npensimcmeo8anb UCTIONIb3YIOTCS U 32
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Ipe/ieNiaMy FOPUIMYECKO peun, SIBISIFOTCS MHOIO3HAUYHBIMHU, [I09TOMY OHHMMaHHE UX 3aBUCHUT
OT KOHTEKCTa.

C.B. I'puneB-I'puHeBUY BBIAEISICT ABE TPYIIbl TEPMUHOB: TEPMUHBI-CIIOBA U TEPMUHbI-
cnoBocoueTanus. K omHOCIOBHBIM TepMHUHaAM, WK TepMuHaM-cioBaM C.B. I'punes-I punesnu
oTHOCHUT TmpocThie, addukcanbubie (cyddukcanbheie, npedukcanbubie wim cyddukcanb-
HO-TIpeUKCaNIbHBIE) U CIIOKHBIE TepMuHbI [1, ¢. 121]. B ropunuueckux AoKyMeHTax ObLIO
BBISIBIICHO U MpoaHanu3upoBaHo 300 TEpMHUHOB, cpeiu KOTOPHIX 226 TEpPMHHOB SIBIISIOTCS
TEPMHHAMH-CIIOBOCOYETAaHUSAMH, a OCTaJibHble 74 TepMuHa — TepMHHamu-ciioBamu. Cpe-
I TEPMHHOB-CJIOB IpeodnanaroT addukcanbubie (86 %), mMpu 3TOM BCTPEUAIOTCS Kak Cyd-
¢bukcanbHbie: indictment (c10BO 00pa30BaHO myTeM jgo0aBieHus cyhdukca —ment K riaroiry
indict — OOBUHSITB) — 0O8UHUMENbHOE 3aKTI04eHue, offence (TepMUH 00pa30BaH MPHU TOMOIIU
cybdukca —ence, BBIPAKAIOIIETO aOCTPAKTHBIC MOHATHS) — MPOCMynoK, TNpedUuKcalibHbIC:
dissent (riarosi o0pa3oBaH MyTeM IPUOABICHUS OTPHUIIATCILHON MPUCTABKU dis) — 3as6ume
ocoboe muenue, Tak U npedukcanbHO-cyhbUKcanbHbIe: imprisonment (CyIECTBUTEIbHOE
00pa30BaHO C TMOMOIIBIO MPEe(UKca im C OTPULIATEIBHBIM 3HaYeHUueM U cyddukca —ment) —
mropemHoe 3axnouenue, maltreatment (C10B0 00pa3oBaHoO MyTeM J00aBIECHHs IPUCTABKY mal
CO 3HAUEHUEM «ILIOXOH», «HENPAaBWIBHBIIN» U cyddukca -ment) — epyboe obpawenue. Taxxe
NIPUBEJIEM MIPUMEPBI ITPOCTHIX TEPMUHOB-CIIOB (approach — obpawenue, appeal — anennayus,
obpaujerue) v CIOKHBIX TSPMUHOB-CIIOB (shareholder — akyuonep). [TpocThie TEpPMUHBI-CIIOBA
cocTaBysAIOT 12 % OT BceX TEPMUHOB-CIIOB, CIIOXKHBIE TepMHUHBI — 2%. Cpenu TepMHHOB-CIIO-
BOCOUYETAaHHI BCTPEUAIOTCS CIIOBOCOYETAHHS CO CXEMOM «CYIIECTBUTEILHOE + CYIIECTBUTEIb-
HOe» (prosecution witness — ceudemenv obsunenus, disclosure obligation — obszamenscmeo
no packpuimuto uHgopmayuu), «IpuiaratelibHoe + CyliecTBUTeNbHOe» (compulsory self-
incrimination — 8blHYJCOEHHOE camoobeunenue, pretrial motion — npedsapumenvroe x00a-
maticmeo, indeterminate sentence — nHazHayenue HeoNpeoeIeHHOU Mepbl HaAKA3AHUs), «CyIlle-
CTBUTEJBbHOE + MPEIOT + CYIIeCTBUTEIbHORY (confines of the trial — oepanuuenus cyoednoeo
npoussoocmea, warrant of commitment — nPuKaz o0 3aKAOYEHUU NOO cmpadicy, enactment of
laws — sgedenue 3axkona 6 cuiy), TSPMHUHBI U3 TpEX CJIOB u Oosiee (compelling interest test —
npoyeoypa, 0653v18al0uas cy0 6 NOIHOU Mepe YUUMbleamsb penucuo3nvle YOeucoeHus yeiose-
Ka, legitimate forensic purpose — necumumnvie cyoedno-weouyunckue yeau). [Ipn atom cxema
«IpUIIAraTesibHOE + CYNIECTBUTEIBHOCY SIBIIsICTCS Harbosiee yacToTHOi (50%), nanee cienyer
MOJIEeNb «CYIIECTBUTENIBHOE + MpeAsor + cyiecTBuTensHoe» (15%), TepMuHBL, cocTOAIINE U3
Tpex u bonee cioB (14%), a TakKe MOJIEIIb «CYHICCTBUTEIBHOE + cyliecTBUTeNbHOE (13%).

Kak noxTurn TepMHHOB-CIOBOCOYETAHUH CIIEyeT PaCCMOTPETh TAKXKE JIATHHCKUE 3aUM-
CTBOBAHUS, KOTOPBIE YAaCTO BCTPEYAIOTCS B IOPHMYECKHUX JOKyMeHTaX. JIaTbiHb, Oy1yuu s3b1-
KOM PHMCKOT'O ITpaBa, sSIBJISETCS OJJHUM M3 CIIOCOOOB IMOIOJIHEHHS IOPUANYECKOTO CJIOBAPHOTO
3anaca. [IprBenemM npuMepbl TAKUX 3aMMCTBOBAHUIA: Status quo ante — panee cyujecmeosasuiee
nonodicenue, parens patriae — npago 20cyoapcmea blCnynams 8 Kauecmee UCmyd om umeHu
epavicoan, inter alia — cpedu npoueeo.

Inasmuch as possible, restore the situation to the status quo ante, in revoking permits
granted to fishing vessels operating in Nicaraguan waters [6, p.4]. — B moii mepe, 6 kaxoii 2mo
B03MOICHO, BOCCMANOBUMb CIANTYC-KBO AHme, 0MO36A6 paspelierie, 8blOAHHOe PblDOIOGHBIM
cyoam, deticmeyouwum 6 meppumopuaivhslx éooax Huxapaeya [4, c. 5]. JlaTHHCKHE 3aMMCTBO-
BaHUS COCTaBUIHN 8% OT BCEX TEPMUHOB-CIIOBOCOYETAHUII.

Tunbl TEPMUHOB COOTHOCSITCSI CO CIIOCOOOM MX 0Opa3oBaHus. Tak, TEPMHUHBI-CIIOBOCOUE-
TaHusi 00pa30BaHbl CHHTAKCHUECKUAM — 67% Wi MOP(OIIOT0-CHHTAKCHYECKUM CIIOCO00M (a0-
OpeBuarys, CIoBoCIOKeHHE) — 4%, TePMHUHBI-CI0Ba — MOphoaornyeckuM (adpukcarus, KOH-
Bepcus) — 21% u ceMaHTHUECKHUM criocoboM — 1%. MOoXHO MPUBECTH CIEAYIONINE TPUMEPHI
KOHBepcuu: approach (v, n) — obpawenue, obpawyamocs, void — HeOetucmeumenbHolil, aHHYIU-
posamp; CEMaHTUUECKOTO criocoda TepMUHOOOpa3oBaHus (Cilydasi, KOIja CIIOBO MEHSIET CBOE
NepBOHAYAIBHOE 3HAYCHUE): Virtue — 000podemenv, B OPUCIPYISHIIUH e 3TO CJIOBO UCTIOINb-
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3yeTCs B 3HAYCHHUU «cuia Ooxymenmay. Berpedaercs taxxke adopesuanus: IDT (Industrial
Disputes Tribunal) — Tpubynan no mpyoosvim éonpocam, UDHR (Universal Declaration of
Human Rights) — Bceobwas oexnapayusi npas wenosexa.

Takum 00pa3oM, CHHTaKCHUYECKHH CIIOcO0 00pa3oBaHMsl SIBISIETCS HAM0O0JIEEe YaCTOTHBIM
CIOCOOOM TEepMHUHOOOPA30BaHMS B CBSI3M C TEM, YTO TEPMHUHBI-CIIOBOCOYETAHUSI — Haubosee
YacTO BCTPEUAIOIIUICS TUIl TEPMHHOB B FOPUIUUECKOM JUCKYpCE.

Crenyer ocoboe BHMMaHHEe 00paTUTh Ha MEPEBOJ AHIVIOSA3BIYHBIX TEPMHHOB Ha PYCCKHI
s3bIK. OZIHOW W3 TIIaBHBIX MPOOJIEM MepeBoa IOPUIMYECKUX TEKCTOB C aHINIMICKOTO sI3bIKa
Ha PYCCKHI SIBJISIETCS HECOBIIA/ICHHE NPABOBBIX CUCTEM TOCYAapcTB. B cBs3u ¢ 3TUM, Hapsay
¢ siekcukoit B WS, umerotneit sxkpuBaieHT B [151, 0coObIif HHTEpEC MPEACTABISACT MEPEBO 0€3-
SKBUBAJICHTHOH JIEKCHKU. B mpoaHaiM3MpoBaHHBIX HAMH aHIVIOS3BIYHBIX FOPUIUYECKUX J0-
KyMEHTaX M WX IMEePeBOjiaX Ha PYCCKHUIl SI3bIK BCTPETWIIMCH CIEAYIOINE CIIOCOOBI MepeBoja
AQHIJIOA3BIYHBIX IOPUIMUECKUX TEPMUHOB: SKBUBAJICHTHBIN niepeBoa — 35%, TOCIOBHBIH mepe-
BOJI (CcrIoco0 nepeBo/ia, Mpyu KOTOPOM B SI3bIKE HE CYIIECTBYET TOYHOTO SKBUBAJICHTA, HO 1AeTCs
MOCJIOBHBIN TIepeBoa TepMuHa) — 27%, Jekcuueckas TpaHcopmaliust (Ipu MepeBoje Mporc-
XOJIUJIH OITYILICHHUS, I0OAaBICHUS MM 3aMeHa cioB) — 13%, rpammarudeckast Tpancqopmarus
(3aMeHa yacTel peur WM U3MEHEHHUE TUIIOB CJIoBocodYeTaHui) — 15%, TpaHCKPHITLHS/TpaHC-
nutepanus — 2%, kanbkuposanue — 1%, onucarensHbli nepeBox — 3%, 3aumMcTBoBaHuE — 4%.
[TpuBenem npuMepsl aHIIIOS3bIYHBIX TEPMUHOB C SKBHBAJICHTHBIM IIEPEBOIOM: Irustee — Q0Ge-
pennoe auyo, commodities contract — 002060p 0 COEIKAX € CblpbedbIMU mosapamu, plaintiff —
ucmey, creditor — kpedumop (MHTEPHAMOHAJIBHBIA TEpMHH). Takke BCTpEYaroTCs cCllydan
SKBUBAJICHTHOTO TIEPEBOJA, HO C JISKCHMYECKOH TpaHcdopMmanuei, HampuMmep, exemption
provision — npedocmagienue ummyHumema (CaMo CJIOBO exemption NEPEeBOIUTCS KaK 1npedo-
cmasnenue UMMYHUMend, OITOMY TIEPEBOJIUTE CIIOBO provision B JaHHOM Clly4ae M3JIHIIHE),
clearing agency — pacuemnas narama (agency NepeBeICHO KaK naiama, a He d2eHmcmeo),
a TaKKe Cilyyad SKBHBAJICHTHOTO NEPEBO/Ia, HO C IpaMMaTHYecKoil TpaHchopmaluei: equity
participation — doregoe yyacmue (TEPMUH THIIA «CYIIECTBUTEIbHOE + CYILECTBUTEIBHOC»
NepEeBEICH CJIOBOCOYETAHUEM CO CXEMOW «IpUIIarareibHOe + CyLIeCTBUTENbHOEY). JlocioB-
HBIIl NEPEeBOJI TEPMHUHOB-CIOBOCOYETAHHI BCTPEYAETCs JOBOJBHO 4acTo: initial transferee —
usHauAILHLIN noxyuamens, matter of conduits — 0eno KOHOYUMHbIX KOMRAHULL, possession of a
firearm — enadenue ocnecmpenvuvim opysicuem. Beero 2 % TepMHUHOB NIEPEBEACHO C TIOMOIIBIO
TPaHCKPUIILIUK WK TPAHCIUTEPALUK, HAIPUMED, eScrow agent — 3ckpoy-azenm (TEPMHUH pac-
NPOCTPAaHEH B aHIVIO-aMEPHKAHCKOM ITpaBe U O3HAYAET JIMIO, KOTOPOE BPEMEHHO XPaHUT JI0-
KyMEHTBI OT IMEHH JIBYX CTOPOH), precedent — npeyedenm. BerpedaeTcst Takke Takol crocod
nepeBojia 0E39KBUBAJICHTHBIX TEPMUHOB, KaK KanbkupoBauue: Grand jury — bonvuwioe dicropu
(B CIIIA xomnerusi IpUCSKHBIX 3aceAaTesel, KoTopas ONpe/IeseT, CyIeCTBYET JIH 10CTaTOu-
HO OCHOBAHHUH MoJjararh, 4To ObUIO COBEPIICHO MpecTyruieHne). Takxke npuBeaeM MpuMepsl
OIMCaTeNbHOTO NepeBosia: content-neutral regulations of speech — npasuna, coenacrno komo-
PBIM peub 00ICHA bblmb HeUMPAIbHOU NO codepacanuio, compelling interest test — npoyedy-
pa, 0bs3vl6aiowast cyo 8 NOIHOU Mepe YHumvléams peiusuosnvie yoecoenus yeiosexa. Jlarun-
CKHE 3aMMCTBOBaHHMS, KaK MPaBHUJIO0, OCTABJISIIOTCSl B HEU3MEHHOM BHJIE, U TIEPEBOIUUK MOKET
HOSICHUTb, YTO JJAHHOE BBIPA)KEHHE O3HAYACT.

She concluded that her communication is not an actio popularis and that she has victim
status [7, p. 17]. — B 3akaouenue ona 3as6una 0 mom, 4mo ee coodujenue e npeocmasisiem
cobotl dcanoby, nodasaemyro 6 00ueCmeeHHbIX unmepecax (actio popularis) u umo owna oeti-
cmeumenvho saesemcs scepmeotl [5, c. 20]. B nanHOM npumepe JaTUHCKUIA TEPMHUH action
popularis nepeBeieH OMKUCaTebHBIM MIEPEBOIOM, ITPU 3TOM B CKOOKaxX JIaH caM TEPMHUH.

Takum 00pazoM, MOXKHO CJiesIaTh BBIBOJI, YTO SKBUBAJICHTHBII MEpeBOJ SABJISIETCS Hanbo-
JIee 4aCTOTHBIM CIIOCOOOM TIepeBo/ia MPH NEPEeBOJIe FOPUANIECKUX TEPMUHOB. OTHAKO 0COOYIO
TPYAHOCTB IIPHU NEPEBO/IC FOPHIMUECKUX JJOKYMEHTOB COCTABIISICT O€39KBUBAJICHTHASI JISKCHKA,
U IOMHUHHUPYIOLIMM CIIOCOOOM TepeBojia 0e33KBHBAIICHTHBIX IOPHIMYECKUX TEPMHHOB, MO Ha-
MM HaOMIOICHUSIM, SIBIISICTCSI ONMCATEIbHBIN TEPEBO/I.
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JIEKCUKA CIHEHHJAI'EHTOB
KAK OFBEKT JIMUHI'BUCTUYECKOI'O UCCJIIEJOBAHUSA

A.A. Xadusosa

Annomayusn. B cmamve na npumepe povana “At Risk” 6pumanckoii nucamenvuuyvt Cmennvl Puvunemon u e2o nepe-
6004 HA PYCCKULL A3bIK PACCMAMPUBAMCS NEKCUKA, CEA3AHHA C 00PA30M U OesAmenbHOCIbIO A2EHIM08 CReyCyHco.
B npogpeccuonanvrom srcapeone cneyazenmos 8bl0ensI0MCs pasiuitble MmeMamuyeckue epynnbl 1eKCU4eckux eouHuly,
onpedensiomces ocobennocmu nepeeooyeckux coomsemcmeuil. CnocobHOCMU A3bIKOBLIX €OUHUY NOPONHCOAMb ACCO-
yuamusHvle U KOHHOMAMUGHbLE SHAYEHUSA, A MAKHCE CNOCODHOCIU NPEOIOHCEHUI NPUPAUUBATNL CMBLCIbL MPedyiom
0006020 noOx00a npu nepeooe, 4Mo Maxdice NPEOCMasisen UCc1e008amenbCKuil UHmepec.

Kniouesvie cnosa: nonumuueckas nunzsucmura, nepesoo, CuiuUCmuKd, pase0680pHas 1eKCUKd, CeManmuKa

TexeT Kak 0OBEKT TUHTBUCTHYECKOTO HCCIICAOBAHMSA, a TAKXKE €r0 IIEPEeBO/I Ha pa3InIHbIC
A3BIKU TIPE/ICTABIACT HECOMHEHHBIN HHTEPEC, B TOM YHCIIE B CHITy TOTO, YTO TIO3BOJIAET OOHA-
PYXKHUTb yHUBEpCAJIbHBIC U Crel(pUIeckne 0COOCHHOCTH UCXOIHOTO U MEPEBOIHOTO SI3BIKOB,
BBISIBUTD JIAKyHAPHBIC AIEMEHTBI, ONIPECTUTh CTUIINCTUIECKIE HECOBIAICHHUS U CBOeoOpasne
HOPMBI TOTO MJIM MHOTO S3bIKa. BBIOOD jkaHpa, a Takke XylI0KeCTBEHHOE CBOeoOpa3ne JTUTe-
PaTypHOTo MPOM3BEICHHS O3BOJIAIOT PeIIaTh M P JUIAKTHUSCKUX 3a71ad B IPOIECCE MPEro-
JlaBaHKs MHOCTPAHHOTO s13bIKa M niepeBojia. Tak, 1uist paboThl co cTyJeHTaMu MHCTUTYTa Mek-
JYHapOJHBIX OTHOIICHUH, HCTOPUHU U BOCTOKOBeAeHNs KDY, ocoObIil nHTEpeC MpeacTaBisIeT
poman «Ilox yrpo3oii» (“At Risk’) Opuranckoii nucareabHUIbl CTe/ibl PUMHUHITOH, BO3IIaB-
nsBiIel B cepeanne 1990-x 6puTaHckyio ciryk0y KOHTppa3BeIKH U CTAaBIICH MEpBOil KEHIIH-
HOW B BennkoOpuTanuy, 3aHABIIECH Takoi MOCT. [ TaBHAs reponHs poMaHa — KEHIIMHA-aTeHT
CeKpeTHOM ciryk0b1. CTeria PUMUHITOH, TEM CaMbIM, MPOJIOIHKAET TPATUITUIO, KOT/a OBIBIIINE
COTPYIIHHKH CIICICIYXO B Xy/I0)KECTBEHHO# (hopMe TIOBECTBYIOT O CBOEH JEeSITEILHOCTH.

Poman Bemmien B cBet B utone 2004 roma, Ha pycckuil 361k OblT mepeBeneH B 2011 roxy.
B pomane packpbsIBaeTCs HHIUBUIYaTbHBIN CTHIIb aBTOPA, B JAHHOM CIIy4ae CrelareHTa-KeH-
urrHbL. C 0THON CTOPOHBI, 0OHAPYKUBAeTCA OOJIBIIOE KOMUIECTBO PO ECCHOHATEHON JICKCH-
k1 (IpoheCcCHOHANBHOTO JKaproHa) CIelareHToB, CBOETro poJia CEKPETHBIH SI3bIK, TPEOY IO
JICKOJTUPOBAHNS TIPH BOCIIPUATHH M TIEPEBOAE Ha PYCCKUIl A3bIK. Tak, TeMaTHUECKH MOXKHO
BBIJICTIUTH AHTUTEPPOPUCTHUECKYIO JIEKCHKY, PEITUTHO3HYIO U COOCTBEHHO SI3BIK CIICIIATCHTOB.
C npyroit CTOpPOHBI, clieTys 3a/1a4aM Xy10’KEeCTBEHHOTO TTOBECTBOBAHUS, aBTOP HCIIONB3YeT paz-
JIUYHBIE CTUIIMCTUYECKHE TIPUEMBI (0COOBII HHTEpEC B 9TOM aCIEeKTe MPEICTaBIACT aBTOPCKas
MeTadopa), KOTOpPbIE HaXOAST CBOE OTpakeHHE B mepeBoae. OcoOblil Xapakrep AesTe/IbHO-
CTH TepOEB pPOMaHa MOPOXKIAET COACPIKATEIHLHO-ITOATEKCTOBYI0 HH(OPMAIIHIO, CKPBITYIO KaK
B PEUM aBTOPA, TaK U B peuH NnepcoHakei. Takne criocoOHOCTH S3BIKOBBIX €IUHHII TOPOXKIATh
ACCOIMATUBHBIC U KOHHOTAaTHBHBIC 3HAYCHHUS, a TAKXKe OJarogapsi CiocCOOHOCTH MPEATIOKESHU I
MIPUPAIUBATE CMBICIBI MIPEACTABIICT ONpPEACICHHBIC TPYAHOCTH Ul TepeBOAYNKA, KaK MpU
pacro3HaBaHUU TaKUX €JUHMUIL, TaK U IPH Mepeade UX 3HaUCHHUs Ha IPYTOH S3bIK.

Vxe B onucanuu 3gaHus Tems-Xayc, Te pacroyioxkena mrabd-kaprupa MU-5, conepxut-
Cs1 Uiesl BEJTMYMS M MOTYIIECTBA TAaHHOTO YupexaeHust: A vast and imposing edifice of Portland
stone, eight stories in height, it crouches like a great pale ghost a few hundred yards south of
the Palace of Westminster [1]. — DTo 00IINPHOE ¥ BHYIIUTEIBHOC 3AaHNE U3 MOPTICHICKOTO
KaMH$, BOCBMH 3Ta)keil B BHICOTY, OTPOMHBIM OJICTHBIM MPU3PAKOM BBIPACTAIO U3 3¢MIIU B HE-
CKOJIBKHMX COTHSX SPJOB K 0Ty oT BectmuncTepckoro asopua [2]. Hemapom aBrop BeIOMpaeT
CIIOBO edifice — BENIMYECTBEHHOE, KPYITHOE MOHYMEHTAIILHOE 3/[aHUe, YTOOBI TI0Ka3aTh BCE MO-
TYIIECTBO JaHHOI OpraHU3alny.

B cnenytommem oTpeiBke mrad-kBaptupa MU-5 xapakrepusyercs Kak 0ObeKT MOBBIIICH-
HOM CEKPETHOCTH M 6€30IaCHOCTH, HETOCTYITHBIH JJIs1 IPOCTHIX JIFO/IEH, KaKk COBEPIICHHO WHON
MHP CO CBOEH OTIEIbHON KU3HBIO U 3aKOHAMM, CKPBITBIM OT IOCTOPOHHUX IJIA3.
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... (she) slotted her smart pass into the barrier. The front of one of the security capsules
opened, she stepped inside, and was briefly enclosed. Then, as she travelled light years in an
instant, the rear door slid open, and she stepped in another dimension. Thames House was a
hive, a city of steel and frosted glass, and Liz felt a subtle shift inside herself as she crossed its
security threshold and was borne noiselessly upwards to the fifth floor [1].

... (OHa) MpOCYHY/a MPOIYCK B IPOpe3b Gaphepa U BOIILIA B OHY M3 KOHTPOIBHBIX KATICYII.
Ha xopoTkoe BpeMst OHa OKa3aach B MOJHOCTBIO 3aKPBITOM IIPOCTPAHCTBE. 3aTeM BHYTPCHHSS
JIBEPb CKOIIb3HYJIAa B CTOPOHY, M OHa, KaK Oy/ITO 3a MUT MPEOIOICB CBETOBBIC TOMIBI, BCTYIIHIIA
B Jipyroe usMepenue. Tems-Xayc ObLT yIbeM, TOPOAOM U3 CTAlU U ABIMYATOTO CTekiIa, U JIu3
MOYYBCTBOBAJIA, KAK BHYTPH €€ YTO-TO €/[Ba 3aMETHO IIIEBENBHYI0CH, KOT/Ia OHA TIEPECeKIa Mmo-
por 6e30macHOCTH 1 OblUIa OECTyMHO BO3HECEHA Ha IATHIN aTax [2].

Kak u3BecTHO, MO MpodeCcCHOHATM3MAMHU TTOPAa3yMEBAIOT COBOKYITHOCTh CIICIIHATBHBIX
TEPMUHOB, CO3/IaHHBIX TPYIIIOH JItofie, 00beIMHEHHBIX 0011Iei TPOeCcCHOHAIBHON e TeIbHO-
cThio [3, c. 281]. [IpeacraBurenu onpenesicHHOM Mpodeccur 0003HAYAIOT BEIIH, OTHOCSIIIHECS
K X JICITEIBHOCTH, CIIOBAMHE OOIIETO S3bIKa, META(DOPHUUESCKH TEPEOCMBICITUBAS HX, IPHIEM 3TH
MeTadopbl 4aCTO OBIBAFOT JOCTATOYHO cMebIMU. [IpodeccroHanbHbIe AUATCKThI TPOTUBOCTOSIT
0011IeMy SI3BIKY HE CTONBKO MO (hOpME, CKOJBKO MO 3HAYCHHIO CIIOB; M OT 3TOTO MX COIMATbHAS
OKpacka ToJbKo ycuinBaercs. Hanpumep, a bag man (MOCpeqHUK MEXIy MPECTYMHBIM MHPOM
Y MOJUIIKEH; TaHTCTepP, COOUPAFOIINIA OTKYITHBIC ICHBIH U PACTIPEACIIAIONIMI UX CPEIN YICHOB
IalKK ) — Kypbep, something nasty's in the pipeline (B niporiecce pa3pabOTKH) — 3aTEBaCTCS YTO-
TO TPsi3HOE, f0 up the security status from black to red — moBbICUTH YPOBEHb OC30MACHOCTH C
YEPHOTO 10 KPacHOTO, fo deploy an invisible (IpUBJIeKaTh K OKa3aHUIO YCIIYT, AUCIOLUPOBATD,
nepeOpackiBaTh) — 3aCIaTh KHEBUAUMKY». Tak, aBTOP TIPUBOIUT CICAYOIICE MOSICHEHHE:

An “invisible” was CIA-speak for the ultimate intelligence nightmare: the terrorist who,
became he or she is an ethnic native of the target country, can cross its borders unchecked,
move around the country unquestioned, and infiltrate its institutions with ease. An invisible was
the worst possible news [1].

«HeBuanmku», kak HazpiBanu ux B L[PY, Obuin HACTOSIIMM KOIIMapoM pasBENKH: ITO
OBLTH TEPPOPHCTHI, KOTOPhIC, OYIy4n STHHUCCKUMH YPOXKCHIIAMHU IENICBOW CTPAHbI, MOTJIN
HE3aMETHO MEePECEeKaTh e¢ TPAHMIIbI, OCCIPEMATCTBCHHO MEPEABUTAThCS MO €€ TEPPUTOPHH U
JIETKO MIPOHMKATH B €¢ yupexaeHus [2].

Oco0blit XapakTep AeSITeIbHOCTH areHTOB CIEICIYXO OMPeeNseT TeMaTHIeCKUil BEIOOD
nekcuku. Tak, B poMaHe MOYKHO BBIICITUTH IUIACT JIGKCUKH, CBA3aHHOMN C TEPPOPU3MOM U GOPb-
051 ¢ HUM: the Joint Counter-Terrorist group — 00beMHEHHASI AaHTUTEPPOPUCTUYUCCKAS TPYIINA,
to coordinate operations — CKOOPIUHUPOBATH ONICPALIUH, terror networks — TepPOPUCTHUCCKUE
cetH, to set weekly intelligence targets — pa3paboTarh IJIaH ONCPATHUBHBIX MEPOIPHUATHIA HA HE-
JIeTIF0, atrocity (4yJIOBHIIHBIC MPECTYIUICHNUS, KPOBABBIC MPECTYIUICHHS) — TEPPOPHCTHICCKAS
araka, terror-related intelligence — pa3BenpIBaTelibHasl (KOHTPTEPPOPUCTUUCCKAS) ACATEIb-
HOCTb, lack of communication — HECKOOPAMHUPOBAHHOCTh ICHCTBUN Pa3IMYHBIX BEIOMCTB,
turf wars (BoifHa 3a TEpPUTOPHUIO, BOWHA 3a BIIACTh) — MECTHHYECKHE HHTEPECHI, coordinator of
counter-terrorist operations — KOOpIUHATOP aHTUTEPPOPUCTUUCCKHUX ONICPAIUid, a summary of
weekend reports from overseas security services — CBOJIKa €KEHeIeJIbHbIX PAllOPTOB 3arpaHuy-
HBIX pe3UACHTYp, Pakistan liaison — IpeACTaBUTENN MAKHUCTAHCKUX CIEICTYkKO (TOCT. CBS3Y-
I0IIIee 3BEHO, KOHTAKTHOE JIMIIO), to report a sighting — cooOIKUTs 00 00HAPYKEHUH, Stomping
ground (10CI. TIOJIE ACATEIBHOCTH) — HE TICPEBEJICHO.

Jlekcuka, cBsi3aHHasi ¢ TeMO# akcTpemMu3Ma U 00pbObl ¢ HUM: [TS — the Islamic Terror
Syndicate — UTC — ucnamckuii Teppopuctuueckuii cunaukar, A/ Qaeda, Islamic Jihad,
Hamas — Anb-Kauna, Ucnamckuii mxuxan, XAMAC, Children of Heaven — [letu nebec, UK s
militant Islamic communities — BOMHCTBYIOIINE HCIAMHUCTCKHE Kpyrd BennkoOpuranuu.

OO1uii CTHIIb TTOBECTBOBAHUS MOXKHO Ha3BaTh JOBOJBHO CBOOOMHBIM M TPOCTHIM, B PO-
MaHe BCTPEUaeTCsi MHOKECTBO CJIOB M BBIPKCHHUI Pa3roBOPHOTO CTHIISL: regale with the inside
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track on the Daily Mirrors cover story — mordeBarh MOIPOOHOCTSIMH TEPEIOBON CTaThu
B «Jleiinu Mmuppopy, lurid tale — myTHas ucropusi, Geoffrey Fane started the ball rolling — nep-
BbIM Obu1 [Dxedpu Deitn (1ouom. 3aBapuTh Kallly, HAYMHATH JICHCTBOBATD, TOJIOKUTH HAYallo,
3aIycKaTh IpoIece U T.11.), bring into the loop (3a7€CTBOBATH ) — IPUBJICYD K dTOMY ey, we Il
keep our ears very close to the ground — mbl Oynem JiepkaTh yX0 BOCTPO, stay in constant touch
with our agents this end — HaXOIUTBCS B IOCTOSIHHOM KOHTAKTE C HAlIMMH areHTaMH 3/1eCh,
B ATOI1 CTpaHe.

Berpeuarotest Tak:ke W KaproHHbIC ClioBa: crack-fuelled orgies at a five-star Manchester
hotel — opruu ¢ KpIKOM B OJJHOM MaHUECTEPCKOM TOCTUHHUIE (KpoK — AeIIEBast, 00IIE0CTyMHAS
CMECh KOKaMHa C TIPUMECSIMU MTPUTOIHAS TSl KypeHus (cp. pyc. dyps), butterflies and doves —
06abouku U ToyOM (Ha3BaHMsSI HKCTA3M), a TAK)KE HAa3BAHUSI CHHTETHYECKMX HAPKOTHYECKUX
BCIIECTB ecstasy, temazepam, methamphetamine crystal.

B pomane Takxe BCTpe4arOTCs Ha3BaHHs YUPEIKACHHUMN, YJIHI, 32 KOTOPBIMU KPOETCS 10-
TIOJIHUTENBHBIN CMBICT. 11 B 9TOM cily4ae TOJBKO KOHTEKCT IO3BOJISICT YUTATEII0 JOraaaThCs
0 3HAYCHUHU 3TUX HA3BAHMM, IIMPOKO U3BECTHBIX, HAIIPUMED, aHNJIMHACKOMY YuTaresto. Tak, Ha-
3BaHME 37aHMsl, T/Ie pacnonoxkeHa mrabd-kBaptupa MU-5, Tems-Xayc, moscHIETCS B PyCCKOM
TEKCTE TOJIbKO, KOTJIa B TEKCTE OPUTHHANA JJAeTCsl COOTBETCTRYOIIee onrcanue. M Ha3Banue
ynuusl CaBui-Poy (Savile Row) B paiione nenTpaisHoro JIoH10Ha, M3BECTHON CBOMMH aTeibe
MY’KCKOH MOJBL.

Tanned and grey-eyed, his flannel suit murmuring unmistakably of Savile Row, he cut a
glamorous figure in this generally nondescript gathering [1]. 3aropeinslii 1 ceporiiasblii, BO
(aHeneBoM KocTIOMe, SIBHO KyruieHHOM Ha CaBuit-Poy, oH siBisii coboit addexThyo hurypy
B 3TOM OOBIYHOM Oe3nnkoM coOpanuu [2]. IHTepeceH BbIOOp B TEKCTE OpUrnHaia MeTadops
‘suit murmuring’ (to murmur — rOBOPUTH THXO, IICNTAaTh, OOPMOTATh, IICIECTETh, JICTICTATH),
YTO TOBOPHUT 00 3JIETaHTHOCTH OOJajiarelisi KOCTIOMA, IPH 9TOM MMEIOLIMH COBEPLICHHO HE
KpHUaIllui BHEIIHKUN BUA. B niepeBoje AanHas meradopa HE BOCIIPOU3BEICHA.

[TpumedaTenbHO, YTO BHEIIHHUIA BUJI COTPYAHUKOB CIIEIICITYKO aBTOp CPAaBHUBAET C COBEN-
ckoti mycknocmoio (Soviet drabness, T.e. cepblii, OTHOOOpPA3HBIN), HA3bIBasE €r0 CACPKAHHON
kyneTypoit Tems-Xayca (self-deprecatory culture of Thames House), npudeM B aHTIIMHACKOM
TEKCTE MOYKHO MOYYBCTBOBATh HOTKM HEKOTOPOTO ITPUMHUPEHUS U TIOYMHEHUS CUCTEME.

JIOBOJIEHO MHTEPECHO B POMAHE MPEACTABICHbI ONMCAHUSI BHEIIHOCTH M JIMYHOCTHBIX Ka-
YECTB CIICIATCHTOB: a tall, aquiline figure-like a heron in chalk-stripes — BbICOKUI ¢ OPIIUHBIM
00JIMKOM (JIOCII. BBICOKHHM, C OPJIMHBIM CTAHOM — KaK I1aIllsl B TOHKYIO O€JIyIO MOJIOCKY; O4e-
BUJIHO, pe4b UAET O KOCTIOME); reputation for unswerving ruthlessness — perytanus 4einoBeka
PEIIUTEILHOTO U 0€3)KaJI0CTHOTO (0CI. HEMOKoIeOuMas 6e3:KaI0CTHOCTE). B moceaHem BbI-
pakeHur HaOmomaeTcst amruiudukanus (100aBICHHUE) TAKOTO KaueCTBa, KaK PEHINTEIbHBIM.
OKCIOMOPOH, MepeAatoLInii CTporuil 00pas crenareHTa, He NepeBe/ICHHbINA BO BTOPHYHOM TEK-
CTe, TPEJICTABIICH B cleayromieM npumMepe: Felt the slow, cold burn of his gaze.

OO0parieHue K aJUTFO3UH MPEICTABICHO B CIEAyIoeM npemiokenun: What did they all
think they were T.E. Lawrence, or Ralph Fiennes in The English Patient? — Ilouemy Bce OHU
CUMTaroT cebsi penHkapHaiuei Jloypenca Apasuiickoro?

Tomac Dosapo Jloypenc, 6onee nuzBecTHbId Kak Jloypenc Apasuiickuii (1888-1935), —
OpUTaHCKHH O(uLep M MyTEUIECTBEHHHUK, CHITPABLINN OOJBIIYIO poiib B BenmukoM apabckom
BocctaHuu 1916-1918 ronos. ABTop MeMyapoB «CeMb CTONNOB MyApocTH». JIoypeHe cunrta-
eTcsl BOCHHBIM repoeM, Kak B BennkoOpuranum, Tak u B psijie apadckux crpan bamkaero Boc-
Toka. Kak BUIMM, BTOpas 4acTh ajUllO3MU, & UMCHHO UMs OpuTaHckoro akrepa Pada daitnca
B U3BECTHOM (pruibMe pekrccepa DHTOHU MUHIeTbl K AHIIMACKUH MAlMeHT, TIOJTyYHBIIUM
B 1997 . mpemuio «Ockap» B HOMHUHALUK JIy4IIHid (UIIbM, B NEPEBOJC HA PYCCKHI sI3bIKa
OITyIIIeHA.

Our feeling at Vauxhall is that this activity is significant. — Mbl B Bokcxosuie gymaem, 4to
9T0 coOBITHE O4YeHb BaxkHO. B paitone Bokcxomin-Kpocce (Vauxhall Cross) HaxonuThcst u3BecT-
Hoe 3nanne MI6 — 3nanne CexkperHoii PasBenpiBatesnproii Ciryx0Obl BenmukoOpuTanum.
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IIpuem KoHKpeTH3aIMM (CMBICIOBOTO PACHIMPEHMS) MCIOIB3YeTCsl B CIEAYIOIIEM MpH-
Mmepe: “What's your view on likely targets and the timing of all this?” (Chapter 2). — Uto BbI
JIyMaeTe OTHOCHUTEJIEHO BEPOSITHBIX I1eJIel U BpeMEHU HamaJeHus?

[IpenBaputenbHbIi aHATU3 JICKCHYSCKUX equHull pomana Ctemibl Pumunrton “At Risk”
MoKa3all, 4YTO B MPOM3BEICHUM IIHUPOKO MCIOIB3YETCs JIEKCHKA, CBA3aHHASI C JEATEIbHOCTHIO
CIELAreHTOB, a TaKke 0OPHObI C TEPPOPU3MOM U SKCTpeMu3MoM. [lepeBon Ha pycckuil s3bIK
HETIONHBIA (COKpaIlleHHbII), TOITOMY PsJI HHTEPECHBIX JIEKCHUYECKHUX PEIIeHUI ocTaeTrcsa He
BOCIIPOM3BECHHBIM. B CHIIy CTPYKTYpHBIX M KyJIBTYpPHBIX Pa3IM4YUi HCCIEAYEMbIX S3BIKOB,
4aCTO CEMaHTHUYECKHI 00bEM CIIOB HE COBIIA/IaeT. B To ke Bpems poMaH 0Tpa)kaeT COBPEMEH-
HOE COCTOSHHE Pa3BUTHUS fA3bIKA, JEMOHCTPUPYS CBOOOIHBIN CTUIIb U JOCTATOUHYIO 31aCTHY-
HOCTb SI3BIKOBBIX U CTHUIIMCTUYECKUX HOPM.
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OT TEKCTA K META®OPE B TEPMEHEBTUYECKOI KOHIENIIAA
MOJISA PUKEPA'!

S.C. YepnoBa

Aunnomayus. B cmamve paccmampueaemcs. 00Ha u3 YeHMpanbHblX NpooiemM 2epMeHesmuKy — UHmMepnpemayus —
6 Konyenyuu Gpanyysckozo gunocopa Ilons Puxepa. Mccnedosanue exkniouaem 6 cebs obveounenue cepmenesmii-
uecKux npoobnem, CeA3aHHbIX, Npexlcoe 6ce2o, ¢ MeKCMOM U JUMEPAMYPHLIM NPOU3EEOeHUEM, U PUMOPUYECKUX, Ce-
MAHMUYECKUX NPooIeM, 8 KOMOPBIX BANCHOE MECIO 3anumaem memagopa. B cmamve onucana meopus pedpepenyu
U cMbiCaa, Memagpopbvl, packpbinbl NOIMUYECKUL KOMNOHEHN A3bIKA, NOHUMAHUE OPY2020.

Kniouesvie cnosa: Puxep, memaghopa, cepmenesmura, nodsus, A3vik, unmepnpemayus, pegepenyus

@®panny3ckuidl MplcauTenb XX Beka [lons Pukep nmopuepkuBaeT, YTO MMEHHO Ha ypPOBHE
WHTEpIpEeTauy MOHUMaHUe TEKCTa JaeT KoY K MOHMMaHHIo MeTadopsl. HexoTopsie oco-
OCHHOCTH peYr HaYMHAIOT UIPaTh SBHYIO POJb TOJIBKO TOI/A, KOTAA peub UaeT 0 (opMe Jin-
TepaTypHOTro MPOU3BeACHHs. Pukep MpOTHBOMOCTABIISLT CChUIKY (pedepeHinto) u cmbici. OH
yKa3bIBaJ, YTO CMBICT — 3TO «mo, umoy» (“quoi”), a pedepenius — 310 «o uem» (“au sujet de
quoi”) B peun [1, c¢. 106]. Koneuno, 3T ABe 4epThl MOTYT OBITh PACTIO3HAHBI B HAUMEHBIITUX
eIMHUIIAX A3BIKA, TAKUX KakK pedb. IIpennokeHne KacaeTcs CHUTyallld, B KOTOPOil OHO BBIpa-
JKaeTcsl ¥ BO3BPAIIAETCs K CBOEMY OpaTropy 4epe3 KOHKpeTHbIe rporeaypsl. Ho pedepeniys
1 camopedepanus He TOPOKIAIOT TPoOIeM, TOKa pedb HE CTajla TEKCTOM U He MpHHsIa Gop-
My npou3sBesieHHs. [list pemeHus: JaHHbIX npoOieM Pukep npeiaraeT pa3bsiCHUTh Pa3HHILY
MEXy TUCbMEHHBIMH M YCTHBIMH sI3bIKAMU. B pasroBOpHOI peur B KOHEYHOM MTOT€ MBI I'O-
BOpUM 00 00111e#i cuTyanun codeceTHUKOB, TO €CTh 00 aCMEeKTaxX pealbHOCTH, KOTOPBIE MOXKHO
yKa3aTh; Mbl TOBOPHM, M pe(epEHIIHSI SIBISIETCS] «OCTEHCUBHOI». B TMCEMEHHOM SI3bIKE CChLITKA
Oonble He SABISETCS HANAAHO OYEBHIHOW; MO3MA, 3CCe, MPOM3BEACHUS TOBOPAT O Belax,
COOBITHSIX, COCTOSHUAX BeIeH, XapakTepaxX, KOTOphIe YIIOMHHAIOTCS, HO KOTOPBIX HeT. U Bce
JKe TUTepaTypHBIC TEKCTHI O 4YeM-TO TIOBECTBYIOT. M 31eck Pukep yka3biBaeT, 4To pedb HJET O
MIpeMeTe MUPa TaHHOTO MPOM3BEICHHS. Y UelloBeKa €CTh MHp, a He IPOCTO CUTYallus, TO €CTh
«Welt», a ue Tonbko «Umwelt» [1, c. 107]. TouHo Tak ke, KaKk TEKCT OCBOOOXKIAET CBOW CMBICIT
OT ONEKH MBICTUTEIHHOTO HAMEPEHNUS, OH OCBOOOKIAET CBOIO CCHUIKY OT NPEACIIOB OYEBHI-
HoOH pedepentuu. J{s HaC MUP — 3TO HAOOP CCHUIOK, OTKPBITHIX C TIOMOIIBIO0 TEKCTOB. Takum
00pa3om, MbI TOBOPUM O «MHpe» I'peryn, He 0 TOM, KaKOBbI ObLIIM CUTYAI[MH ISl T€X, KTO UX
MIPOXKUBAI, a [ 0003HAYCHUS HE-CUTYallMOHHBIX CCBIIOK, KOTOPBIE BEDKUBAIOT MOCIIE CTHPa-
HUSI IEPBBIX U KOTOPBIE TETIEPh MPEIAraloTcsi Kak BO3MOYKHBIE MUPBI OBITHSI, KAK BO3MOXKHBIC
CHUMBOJIMYECKHE N3MEPEHUs Hallero Obrtus B mupe [1].

Xapaxtep pedepeHIId B KOHTEKCTE JIUTEPaTyPHBIX MTPOM3BEACHUH UMEET 3HAYCHHE ISt
nHTepnperanu. [logpasymeBaercs, 4TO CMBICI TEKCTa HE CTOUT 3a TEKCTOM, a HAXOAUTCS TIe-
pex HUM. DTO HE YTO-TO CKpbimoe, a omxpsimoe. To, 4TO AaeT MOHATH, TO, YTO yKa3bIBAeT Ha
BO3MOXKHBIM MU, OJaroapsi HEOUEBHIHBIM CChIJIKAM TeKCTa. TEeKCTBhI TOBOPST O BO3ZMOXKHBIX
MHpPax U BOZMOXHBIX CIIOCO0aX OPUEHTHPOBAHUS B ATUX MUpaX. Takum 00pa3om, «OTKPHITOE»
B MHCHhMEHHBIX TEKCTaxX SIBJISIETCSI YKBUBAJICHTOM /IS HAMEPEHHO OYEBHIHOM CCBHUIKH B pas-
TOBOPHOM sI3bIKe. B uTOre, MHTEpHpeTalus CTAaHOBUTCS 3aXBATOM MPEAJIOKEHUH OTKPBITOTO
MHUpa HEOYEBUIHBIMH CCBUIKAMH TEKCTa. J[aHHAs KOHIEMIUsSI WHTEPIIPETAIUU BhIpaKaeT pe-
LIMTENBHBIA CBUT aKIIEHTA B OTHOIICHUH POMAHTUYECKOH TPaJUIMK TePMEHEBTHKH; B OTOM
TPaIUIMK aKICHT JIeNajcs Ha CIOCOOHOCTH CIyIIAaTeNs WM YUTATeNs TePeXOauTh B TyXOB-
HYIO )KH3Hb JIPyTOT0 OpaTopa WM MUcarteys. Verstehen-nonumams —3TO CIEAOBATh 38 TUHAMHU-
KOW TIPOM3BEICHUS, ABIKCHUEM O TOM, YTO OHO TIOBECTBYET K TOMY, YTO OHO TOBOPHT 00 3TOM

! HccnenoBanue BBIMOIHEHO MpU (HUHAHCOBOM mojaepxkke PODU B pamkax HaydHOrO MPOEKTa
Ne 17-33-01099-OI'H «OnTonornuyeckuii anajin3 mo331K B TepMEHEBTUKE MbIcauTeneil XX B.»
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npeamere. B cutyanuu yurarens u aBropa Pukep npemiaraer cedst MOCTaBUTh B BO3MOXKHBIN
MUp OBITHSI, KOTOPBI TEKCT OTKPBLI Jjist Hero [1].

310 TO, uTO ["agamep Ha3bIBACT «cauAHUeM copusonmosy (Horizontverschmelzung) B ucto-
PUYECKUX 3HAHUAX. DTO CMELICHHUE aKI[eHTa ¢ TOHUMAaHUs Ipyroro Ha MOHUMaHUe MUpa Ipo-
W3BEJICHMS BIICUET 32 COOOI COOTBETCTBYIONIEE M3MEHEHUE B JIM3aliHE «TE€PMEHEBTUYECKOTO
kpyra». CornacHo repMEeHEeBTUYECKOMY KPYTy MBICIUTEIN POMaHTHU3Ma CUMTAJIM, YTO MOHU-
MaHHE TEeKCTa HE MOXKET ObITh 0OBEKTUBHOM MPOLIEyPOI B CMBICIIE HAyYHOH 00BbEKTHBHOCTH,
HO YTO OHO 0053aTEJIBHO T0J[Ppa3yMeBaeT pe/IBapUTEILHOE TIOHUMAaHKe, BEIpayKarolee To, Kak
YHUTaTeNb YK€ MOHSI aBTOPa U ero mpousBeneHne. Botr moueMy Mex 1y MOHMMaHHEM TEKCTa U
0CO3HaHWEM ce0si BOSHUKAET CBOETrO poja 3aMKHYThIH Kpyr. J{ins Pukepa repmeHeBTHUECKHIA
KpYT OCcTaeTcs HeM30eKHOM CTPYKTYypoil nHTepriperannu. Ho oH Takke oTMeuaert, 4To He ObUIo
OBl MOJUIMHHOM MHTEPIIPETALINH, KOTOpasi He 3aKaHUMBaJach Obl B pOpMeE MPUCBOCHHS — €CIH
O] 3TUM TEPMHUHOM MBI MOJPa3yMeBaeM IMPOLECC, C TOMOIIBI0 KOTOPOTO MBI JIeJIlaM YTO-TO
HAIllIM, TO, YTO MU3HAYAJIbHO MpUHAIekano apyromy. C NO3ULUU MBICIUTENS TepMEHEeBTHYE-
CKHI KpYyT HEMPAaBUIBHO TIOHUMAETCA 0 TeX IO, MOKa OH MPECTABICH, BO-IEPBBIX, KaK KPYyT
MEXY JBYMsI CyObEKTaMH — YUTATEIIeM U aBTOPOM, BO-BTOPBIX, KaK IMPOEKIHS CYObEKTUBHO-
CTH YMTaTelNs B caMo uteHue [3, c. 155].

VcnipaBuM niepBO€ MPEAIOIOKeHNE, YTOObI UCIIPaBUTh Bropoe. To, 4TO MBI JiesiaeM CBO-
1M, — 3TO HE 4y’KOM ONBIT WIX OTJaJICHHOE HaMepeHHe, a TOPU30HT MUPA, K KOTOPOMY OTHO-
cutcs nmpousBeeHue. [IprcBoeHne CChUTKU OOJIbIIE HE HAXOANUT MOJENb B CIIMSIHUN CO3HAHUS,
COYYBCTBUSI WM cuMnariu. [Ipuxoq cMbiciia u peepeHInN TEeKCTa B SI3bIKE — ITO IEPEXOJ
K SI3BIKy MHpa, a He IPU3HAHUE Jpyroro 4eigoseka. Bropas mompaBka, crenaHHas Puxepom
U TIPUMEHEHHasi K pOMaHTUYECKOM KOHLENIIMN MHTEPIPEeTaLuH, ABISIETCS Pe3yabTaToM Iep-
Boii. Ecitit npucBoeHue sIBIISIETCS aHAIOTOM OTKPBITOCTH, TO POJIb CYOBEKTUBHOCTH HE JIOJDKHA
OIUCHIBATBHCS B TEPMHHAX IPOEKIHMU. TakuM o0pa3oM, yuTaTesib OHUMAeT cedsl mepes TeK-
CTOM, [IEPEa MUPOM ITPOU3BEICHUS.

YT0oObI OHSTH ce0sl Mepel MUPOM, COBEPILIEHHO IPOTHBOIOJIOKHBIM caMOMy cebe, CBO-
UM COOCTBEHHBIM BEPOBAHUSIM U ITPEAPACCYIKAM, 3TO CKOpEe IMO3BOJIMTH POU3BEICHHIO U €ro
MUpPY PaCIIUPUTh FOPU30HT ITOHUMAaHUsI, KOTOPBIM uesoBek Oeper u3 ceds. CienoBaTeibHO,
repMEHEBTHKA He MTOJBepraeT HHTEPIPETallui KOHEUHBIM BO3MOXKHOCTSIM TIOHUMAHUS JTAHHOTO
YHTaTeJIsl; OHA HE CTABUT CMBICI TEKCTA IOJI BIACTh CyObeKTa, HHTEPIPETHpYyIolero ero. Pu-
Kep MOAYEPKUBALT, UTO KMHTEPIIPETALIMS — ITO IPOLIECC, TOCPEICTBOM KOTOPOTr0 OOHApyKEHHUE
HOBBIX CIIOCOOOB OBITHS — MJIM €CJIM KTO-TO NpenounTaeT Burrenmreiina Xaiaerrepy, HOBbIX
«hopM XKHU3HN» — TAIOT CYOBEKTY HOBYIO CHOCOOHOCTB NO3HaBaTh camoro ceos» [1, c. 109].

Takum 00pa3zom, TepMEHEBTUYECKUIT KPyr HE OTPULIAETCSI, OH IIEPEMEIaeTCsl OT CyObeK-
TUBHCTCKOTO YPOBHSI K OHTOJIOTHUECKOMY: KPYI' HaXOIMTCSI MEXY COOCTBEHHBIM CIOCOOOM
OBITHSI M OTKPBITHIM CIOCOOOM TEKCTa Kak MUpa Ipou3BeseHus. B ceoux paborax Pukep Bo3-
HOCHUT POJIb YUTATEINs, KOTOPBIH HHTEPIPETUPYET CBOE COOCTBEHHOE CYIIECTBO M PacCMaTpH-
BaeT COOCTBCHHYIO JKU3Hb, KaK TEKCT [5, ¢. 37].

TaxoBa MojienTb MHTEPIIPETALNH, KOTOPYIO Pukep mpenaraer nepeHecTu ¢ TEKCTOB, Kak
MOCJIE0BATENILHOCTH PEUH, Ha MeTadopy, NOHUMAEMYI0 KaK «CTUXOTBOPEHHE B MHHHUATIOPE
(Bepncnu). Pasymeercsi, meradopa — CIHMIIKOM KOPOTKasi pedb, YTOOBI pa3BepHYTh ATy JUa-
JIEKTUKY MEXAY OTKPBITHEM MHpa U OTKPhITHEM ceOs mepes 3TUM mupoM. OgHako 3Ta gua-
JIEKTHKA yKa3bIBa€T Ha HEKOTOPbIe 0COOEHHOCTH MeTa)ophl, KOTOPbIE, II0-BUANMOMY, HE Y4H-
TBHIBAIOT COBPEMEHHBIEC TEOPHH, HO KOTOPbIE HE ObLIM YYTEHBI B TPEYECKON TeOpHU MeTadophbI
[2]. Bnecw Pukep npennaraer BepHyThest kK Teopun Metadops! B «Iloatukey» Apucrorens. Me-
Tadopa SBISETCS JIUIIL OHOM U3 «4acTeid» TOro, 4To ApHCTOTE b Ha3bIBaET «peubtoy (lexis);
KaK TaKoBas, OHA OTHOCHUTCS K IpYIIIE PEUYEBHIX MPOLEAYP: MCIOIb30BAHUIO MHOCTPAHHBIX
CJIOB, CO3/IaHHIO HOBBIX CIIOB, COKPAILCHUIO WM YAJIMHEHHIO CJIOB, BCE, YTO OTXOIUT OT 00I1Ie-
ro yrnorpeonenus cioB. Mrak, uro e nenaer enunoit lexis? Tombko ee GpyHKUIUS B MOI3UH.
Lexis, B CBOIO Ouepe/ib, ABJISICTCS OIHOW U3 «4acTeil» Tpareauu, B3sTOH Kak mapajurma mo-
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9THYECKOro npousBesieHus. Tpareaus, B KoHTEKCTe «[103THKMY», peIcTaBiIsieT CO00H ypOBEHb
JIUTepaTypHOi paboThI B 1iesioM [6, ¢. 247].

Tparenus, Kak mosMa, UMEET CMBICI U CChUIKY. Ha si3bIke ApHCTOTEINS «CMBICID) TpareIuu
obecrieyrBaeTcs TEM, YTO OH Ha3bIBAET «CKa3aHUEM»; mythos UMEeT €JUHCTBO U IOCIIENO-
BaTeJIbHOCTb, @ JICHCTBHS MPEACTABISIIOT COOOM HEUYTO «Iejoe W MOoIHOe». Takum oOpazom,
mythos siBisieTcsl TIIaBHOM «4acThiO» Tparelvu, e «CYIIHOCTH»; BCE JIPyTHE €€ «4acTh» —
«IIEPCOHAKI», «MBICIIN», «PEUb», «CIEKTAKIIb» — CBSI3aHbI C MU(OM KaK CPeJICTBA WU YCIIO-
BUSI, WM KaK MCIIOJHEHUE TpareIuu B KauecTBe Muda. HeT HUKaKoro JIOKaJIbHOTO 3HAUCHMS
MeTadopbl, KpoMe 3HaYeHUs, JTaHHOro MUdoM Tparequn. Ho, eciin Meradopa cBsizaHa co «3Ha-
YeHHeM» TpareJMu MocpecTBOM ee Mu(da, OHa CBsI3aHA CO «CCHUIKOM» Tparenuu, oimaroxaps
cBOEi 0011Iel e, KOTOPYIO APUCTOTENb HAa3bIBAET MUMECHCOM.

B nanHoM koHTekcTe Pukep 3ajancst BOIPOCOM O TOM, [TOYEMY MOITHI MUIIYT TPareany,
pa3pabarbiBaroT (alyJibl U UCIIONIB3YIOT «3aUMCTBOBAHHBICSY» ciioBa U MeTadopsl? [loTomy uto
cama Tpareausi cBsizaHa ¢ Oosee (yHIaMEHTAIBHBIM MPOEKTOM — TOJpaXKaHHEM dYeJoBeye-
CKUM JICHCTBHUSAM MO3THUECKUM Croco00M. C 3TUMH JBYMsI KITFOUEBBIMU CIIOBAMHU — Mimesis U
poiesis — Mbl JOCTUT'aeM ypOBHSI, KOTOPBIH Prkep Ha3Bas CChIOUHBIM MUPOM paboThl. MOXKHO
CKa3aTh, YTO apUCTOTEIEBCKas KOHIICIIINS MUMECUCA Y)Ke OXBAThIBAeT BCE MAPaJI0KChl CChLI-
ku. C 0IHOM CTOPOHBI, OH BBIPAYKAET MUP YEIIOBEUECKUX JICHCTBUH, KOTOPBIH yKe CyIIEeCTBYET;
Tpareausi NpU3BaHa BBIPA3UTh YEIIOBEUECKYIO PEaJbHOCTh, Tpareuio xu3Hu. Ho, ¢ apyroii
CTOPOHBI, MUMECHUC HE O3HAYaeT PEAYIUIMKALUIO PeabHOCTH; Mimesis He SBISETCS KOMUEH;
mimesis — 3To poiesis, TO eCTh IPOU3BOJICTBO, CTPOUTEIILCTBO, CO3IaHUE. APUCTOTEIb 1AET, 110
KpaiiHeil Mepe, JiBa yKazaTels Ha 3TO TBOPYECKOE M3MEpeHre MUMECHCa: BO-TIEPBbIX, (alynaa
— 3TO OpUTHMHAJIBbHAsS KOTePEHTHAs KOHCTPYKIHS, KOTOpasi CBUAETEILCTBYET O TBOPUECKOM TIe-
HUHM Xy/JI0KHUKA; C JPYTO CTOPOHBI, TPareIusi — 3TO MOAPAKAHUE YEJIOBEUECKUM JCHCTBHUSIM,
KOTOpBIE 3aCTaBIISIIOT UX Ka3aThCs JIy4llle, BbIIIE, OJIaropo/iHee, Y4eM OHHM €CTh Ha CaMoM JIelle.
He morym Obl MBI TOTZIA CKa3aTh, YTO MUMECHC — 3TO IPEUeCKoe Ha3BaHUE TOrO, YTO MbI Ha-
3BaJIM HEOOOCHOBAaHHOM CCBHUIKOM Ha JIMTEpaTypHOE MPOM3BEJCHUE, WU, IPYTHMH CIIOBAMHU,
rpeyeckoe Ha3BaHHE OTKPHITOro MUpa?

Cuuta MeTadopbl IPOUCTEKAET U3 €€ CBSI3M BHYTPH MIOATUYECKOTO ITpou3BeAeHus, ¢ (Gady-
JIOH, KOTOpast SIBISIETCS CYThIO paOO0ThI, €6 IMMaHEHTHBIM 3HaUEHNUEM, C MHTEHIIMOHAIBHOCTBIO
[IPOM3BEICHHUSI, B3SITOTO B LIEJIOM, TO €CTh C HAMEPEHHEM IPEJICTABUTH YeJIOBEUECKHUE JICHCTBHS
BBILIIE, YEM OHHU €CTh Ha CAMOM JIENIe: ¥ 9TO U eCTh MUMecHC. B aToM cMbicie cuita MeTadopsl
MIPOMCXO/IUT OT CHJIBI TIOAMBI KaKk COBOKYMHOCTH. [IpuMenum atu 3amevanusi, B3atbie u3 «llo-
STUKW» APUCTOTENS], K PUKEPOBCKOMY ONMCAHUIO MeTa(ophl.

He moru Obl MBI cKa3aTh, 4To 4yepra MeTa)opbl, KOTOPYIO Mbl NOCTaBHJIM BBILIE BCEX
OCTaJIbHBIX — €€ 3aPOXKIAIONIUICS WITH BO3HUKAIONIUI XapaKkTep, CBsi3aHa ¢ (pyHKIMEH 033Uuu
KakK TBOPYECKOil nmurarueii peanbHocTu? [loyeMy Mbl TOJKHBI H300peTaTh HOBBIE 3HAYCHUS,
3HAYEHUS], KOTOPbIE CYLIECTBYIOT TOJIbKO B MOMEHT peun? Eciu BepHO, 4TO 1mosMa co3naer
MUp, JJIsl Hero TpeOyeTcs s3bIK, KOTOPBIH COXpaHSET M BBIPAKAET CBOIO TBOPUECKYIO CHITY
B OIpEAEICHHBIX KOHTEKCTax. ECIIM MBI COEMHUM poiesis ModMbl 1 MeTa(opsl B KauecTBe
BO3HHKAFOIIETO 3HAUCHHUSI, MbI TIPUIAIM CMBIC]I OJJHOBPEMEHHO U 10331H, U MeTadope [4].

Takum 00pazoM, UMEHHO Takoi criocod Pukep mpesiaraer [uisi TEOpUM WHTEPIIPETALINY,
KOTOPBIN TOPOXK/IAET ITyTh K NpeaesIbHOMY MpuOImkeHuto cuibl Metadopsl. [Ipuopuret, npu-
JlaBaeMblii HHTEPIPETALMH TEKCTa Ha 3TOM 3aKJIFOYUTEIILHOM 3Talle aHaJIN3a, He 03HAYaeT, 4To
B3aUMOCBSI3b MEXKJly HUMH He siBiisieTcsl B3auMHOW. O0ObsicHeHue MeTadopsl, KaK JIOKaIbHOTO
COOBITHUS B TEKCTE, CIOCOOCTBYET MHTEPIIPETAIIMU CaMOi paboThI B 11es1oM. Mbl MOIIH ObI 1axe
CKa3arh, YTO, €CIIM UHTEPIPETALMS JIOKAJIBHBIX MeTa(Op OCBEILAETCSI MHTEPIIPETALMeH TeKCTa
Kak LIeJIOT0, B CBOIO OY€pe/ib, MHTEPIPETAIHSI [I03MBI, B3TOH KaK 11€J10€, KOHTPOJIUPYETCs 00b-
sicHeHneM MeTaopbl, KaK JIOKaJIbHBIM SIBICHUEM TEKCTa.

[IpousBenenus si3bika ObUTH ObI OECCMBICIICHHBIMU, €CJIH Obl OHU HE CIIYXKHJIH TJIABHOMY
MIPOEKTY BO3HUKHOBEHHSI HOBBIX MUPOB OJ1aroiaps U3sILecTBY HOI3HH.
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VIIK 81°32
POJIb KOPITYCHBIX UCCJIEJIOBAHUI B U3YYEHUN META®OPHI

I1.M. llIuTnkoB

Aunnomayus. B oannoii cmamve agmop paccmampusaem meopemuyeckue nepenekmugbl NPUMeHeHus KOPnycHbIX
Memooos ananuza mexkcma 6 001acmu KOCHUMUSHLIX ucciedosanuti memagopsl. Cmamuvs HOCUM MeopemuiecKull
Xapaxmep u umeem 3a0ayeli 0003HAYUMb 2NAGHbLE MOYKU CONPUKOCHOGEHUS OBYX COBPEMEHHBIX HANPAGTIEeHULL TUHSEU-
CmuKu, Komopble 6UOUMbLM 00PA30M NPOMUEOPEUam 6 gblOope UCXOOH020 NYHKMA ananusda. Aemop evioensem mpu
Haubonee BANCHLIX NYHKMA, 6 KONMOPLIX OaHHble KOPNYCa CLyiHcam onopotl i 00beKmueHo20 anaiusa memagpopuye-
CKUX KOHYENnmoe.

Kniouesvie cnosa: kopnyc, memaghopa, konyenmyanohas meopus mMemaghopul, KOHMEKC, OUCKYPC

KoprmycHblit METOI OTHO U3 CAMBIX MOJIOZBIX M IEPCIIEKTUBHBIX HANPABICHUH JTUHIBUCTHU-
KW, KOTOPBIH MPUBJIEKACT BHUMAHUE HCCIIEAOBAaTENeH CBOMM MOAXOIOM K M3YYEHHUIO TaHHBIX
A3BIKa, M TEMHU BO3MOXHOCTSIMH, KOTOPBIC OTKPBIBAIOTCS TIEpe] HCCIEAoBaTeNIeM B obiacTu
JIEKCUKO-TpaMMaTHIeCcKUX Mozeeid. KorautuBHast (MM KOHLIENTyaslbHast) TeopHsi MeTadopsl
AKTHBHO Pa3BUBAETCS B MOCIIEIHIE ACCIATHIETHS MMocie myonukaiuu padbots! Jx.JIlakoda «me-
Ta(opbl, KOTOPHIMHU MBI )KHBeM». COIIACHO JaHHOMY MOJXO.Y, MeTadopa SIBISIETCS pe3yJibra-
TOM HOHSTUHHOTO cIBHUIa TPpH (POPMUPOBAHUN MBIILICHHUS, O1aroJapsi KOTOpOMY BO3ZHHKAIOT
HOBBIC MOHATHS U oTlpefeneHust. B cBoeM mokiane Mbl ObI XOTeNH 0003HAYUTH MEPCIICKTHUBBI
MIPUMEHEHHs] KOPITYCHBIX METOJIOB B OOJIACTH KOTHUTUBHOM MeTadoposorun. Ham BaxxHO yka-
3aTh HAa METOAOJIOTHYECKNE MPOOJIEMBI U MPEICTABUTh BAPHAHTHI PA3BUTHUS JTAHHOTO COTPY/-
HUYECTBA JIBYX HANPABICHUI HCCIEIOBAHHUS.

[IpuMeHeHNe KOPITyCHBIX METOMOB IPU M3YYECHUH MPOIIECCOB MeTadOopH3alMU CBI3aHO
¢ mpoOneMamM# METOAOJIOTHYECKOTO XapaKkTepa. B mepByto odepens 3To CBsI3aHO ¢ Pa3IudneM
XapakTepa UCCIIEOBAHUS B YKa3aHHbIX HanpasieHusX. [1o onpenenenuto B.B. PrikoBa kopmyc
TEKCTOB MPEJICTABISIET CO00M «coOpaHHe TEKCTOB, B OCHOBE KOTOPOTO JICKUT JIOTHYESCKHUI 3a-
MBICETI, JTIOTHYecKas uaes, 00beTUHSIONIAs STH TEKCThI M BOIUIONICHHAS B IIPaBUJIaX OpraHH-
3alliU TEKCTOB B KOPITYC, allTOPUTME M MPOTpaMMe aHaIn3a KOpITyca TEKCTOB, COMPSKEHHON
C 3THM HJICOIOTuU 1 MeTomosioruny» [2]. KontentyansHas Teopust MeTapopbl, B CBOIO 04epE/ib,
HMEET JIeJIO C MEHTAJILHBIMHU TIPOLIECCAMU, KOTOPbIE HAXOJST OTpaXkeHHe B TekcTe. Metadopa
B TEKCTE SIBIACTCS PENPE3CHTAaTUBHON eMHHIIEH KOTHUTHBHOTO CIBHTa, B PaMKax KOTOPOTO
OJTHO SIBJICHHE paccMaTpUBaeTcs B KaTeropusax apyroro. KonmenrtyanbHas Teopust MeTa(opbl
MPeayCMaTPUBACT CIIOCOO CHCTEMAaTH3allMi KOHIENTYaJbHBIX JOMEHOB I10 MPHUHIUITY 3HAYE-
HUS MeTadOpHI.

Iocne nyonukaruii J[x.JTakopda u M. JIPKOHCOHA JTMHIBHCTHI CTAIH MIPOBOAUTH YCTKOE
pasnuare MeX Iy MeTagopoil KaKk MBICITBIO U MeTa(opoii Kak S3BIKOBBIM BhIpaKeHUEM. MOXKHO
CKa3aTh, YTO KOTHUTHBHAS TEOpHUs 3aMeHMIa Grtocodhckuii moaxos k meradope. B ogHOUacke
aKIEHT B MeTa(OpUUECKUX M3BICKAHUSIX CMECTHJICS Ha KOHBEHIMOHAIBHYIO MeTadopy. B To
Ke BpeMsi UUCII0 MeTadop BBIPOCIIO 10 OTPOMHBIX 3Ha4eHUi. [1o GakTy coBpeMeHHbIe Hcclie-
JIOBATEJM CTONKHYJIUCH C MPOOJIeMOil BBISIBICHUS METa(Opsl B MOBCETHEBHOM CIIOBOYIIOTpPE-
OneHnH, TS 9eTo He MOAXOAAT OOBIYHBIC METO/IBI ITONCKA.

B 3TOM KOHTEKCTE HESICHO, KAaKMM 00pa3oM MOTYT OBITh MOJIE3HBI HHCTPYMEHTBI KOPITyC-
HBIX MCCIIEIOBaHMii B 00acTi Meradoposiorun. FCXoHbIM yHKTOM aHajIu3a KOPITyCHOTO Ha-
MIPaBJICHHs SIBJISIOTCS CJIOBO, ()paza WM MOJEIb. 3HAYNUTEIbHAS Y4acTh PabOThl C KOPITYCOM
3aKJIF0YAeTCsl IMEHHO B aHAJIM3€E CBSI3€i KOHKOPAAHCa, CO3/IaHHBIX MO 33JaHHBIM ITapaMeTpaM.
Hampotus, 11 MeTa)OpHUECKUX MCCIIETOBAHMM, BBIXOASANINX 38 PAMKH aHaJIM3a KOHBEHI[HO-
HaJBHBIX S3BIKOBBIX MeTadop, He0OOXOAUMO MpeaBapUTEIFHOE YTEHHUE, CBA3aHHOE C OCMBIC-
JICHUEM CIIOBOYIIOTPEOIICHHUS U 3HAYCHHUS TeKcTa. MeTadopa B CBOEM SI3bIKOBOM BOIUIOIICHHH
MOYKET COCTOSATh M3 CJIOB, (pa3, OTACIBHBIX HIMOMATHYCCKUX BBICKA3bIBAHUI MIIH OOIBIINX
OTpPBIBKOB. [la)ke 1eNbli TeKCT MOXKET ObITh CyOBEKTOM MeTaOpHUECKOTO Mpoliecca, HapH-
Mep, B CITy4yae ajIeTOpHH.
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OnuH W3 TEpBBIX HCCienoBaTelIel, B 00JACTH COYETaHUS JIBYX YKa3aHHBIX METOJOB
A. JleitHaH, npeAIoNoKuiIa, 4YTo B KauecTBe Mapkepa MeTadopbl, HEOOXOAUMOTro JUisl KOpITyC-
HOTO aHajiM3a, MOXKET BBICTYNarh 00Opa3HOe 3HaueHHE CJIOBA, COMIACHO JaHHBIM CIIOBapeil.
B cBs3u ¢ 9TUM, Ha4YaIbHBIM ITyHKTOM UCCJIEAOBAHUS JIOJKHO OBITh H3yueHHE 00pa3HOIo yIIo-
TpeOJICHUs CJIOB B HEKOTOPBIX CJIOBApsiX U ONpeJesieHne, KaKk OHU COOTHOCSITCSI C JTAHHBIMH
kopryca. [1o MHEHHIO aBTOpa, 3TO MOXKET I10Ka3aTh, B KaKOW Mepe JieKcukorpadust oOpariaer
BHUMaHHE Ha oOpaszHoe yrorpebieHue cioB. Pedynsrarom Tpyaa A. [leitHan craiio cocrasiie-
HUE MUHH-CIIOBaps [6], OCHOBaHHBINA Ha MaTepuane AHMniickoro banka 1 opraHu30BaHHOTO
TeMaTHU4eCKH (TeI0 Ye0BeKa, 310pPOBbE, JKUBOTHBIE U T.1I.).

[Tockonbky 0Opa3HbIe BHICKA3bIBAHUSI YIOTPEOISIIOTCSl B KOHTEKCTE M IOJIY4aloT 00pas-
HOE 3Ha4Y€HHE MMEHHO M3 KOHTEKCTa, BA)KHO paccMarpuBarh MX B 0oJiee IUPOKOW Mepcrek-
tuBe. OZHUM M3 OTIPABHBIX MTYHKTOB JI@HHOTO HAITPABJICHHS MOXET OBbITh aJianTalus MeTo/a
I'. Creiina [ 11], KOTOpBIH BbIAETSAET KOHUENTYaIbHBIN, TMHTBUCTUYECKUN U KOMMYHUKATUBHBIN
STamnbl aHaIn3a. BO3MOXKHO MpUMEHEHHE U JIONOJIHUTENIbHBIX COLMOKYJIBTYPHBIX [TapaMeTpPOB,
KOTOpbIE aKTMBHO Pa3BHBAIOTCS B MOCJEIHUE TO/BL. JTO HE O3HAYAET, YTO JIt00oi MeTadopu-
YEeCKMH aHaJIN3 JJOJKEH YUUTHIBATh BCE 3TH ACIEKThl OJHOBPEMEHHO, OJJHAKO BKIIFOUCHUE KOM-
MYHHUKATHBHOTO [apamMeTpa IMoJpa3yMeBaeT HHTEPEC U K PUTOPHUYECKUM M IPOUUM (DyHKIUSIM
MeTadopbl.

Takum 00pa3oM, KOHTEKCT SIBJISICTCS OJIHMM M3 BRKHEHIIMX MapaMeTpoB, IMO3BOJISIOINX
CYIUTh O METaOPUYHOCTH BHICKA3bIBAaHMsI. B 3TOM IyHKTE KOPITYCHbIE METO/IbI OKa3bIBAIOTCS
KpaiiHe MoJIe3HbIMU. AHAJIN3 KOPITyca M03BOJISIET BBIICIUTh (PparMeHThl TEKCTa, OTOOpaHHbIE
T10 YETKO 3a/IaHHBIM napaMeTpam. OHO U3 BaKHEHIINX NPEUMYIIECTB KOPITYCHBIX JaHHBIX —
TO, YTO ayTEHTHUYHbIE (TIO/UIMHHBIEC) NPUMEPHI OyKBaJbHOIO U HEOYKBaJIBHOIO YINOTPEOICHUs
CJIOBAa MOTYT OBITh U3Y4€HBI B UX KOHTEKCTe. TakuM 00pa3oM, HENOCPEJICTBEHHBII KOHTEKCT
SIBJISIETCSI OCHOBHBIM (haKTOPOM PELICHUs], YIOTPEOICHO JIM CJI0BO Wi (hpa3a B 0Opa3HOM HITH
OykBaJibHOM 3HadeHUH. KopIiycHbIe JaHHBIE MOTYT JaTh MOJHYI0 HH(POPMAIMIO O TAKUX KOH-
TEKCTHBIX CBSI35X.

Kpome Toro, koprrycHble AaHHBIE MO3BOJSIIOT MPOCIENUTh, KakuM o0pazoM MeTadopu-
YeCcKHe BBIPAKECHUS OTIIMYAIOTCS OT OyKBasIbHBIX 10 (opme. [k. Jlakopd u JHKOHCOH yeTko
OCO3HABAJIH CBSI3b MEXK/IY SI3bIKOBOM (hopMoii U MeTadopoii: « CHHTAKCUC HEOTCIUM OT 3Ha4e-
HUS1, 0COOCHHO OT METa(pOPHUYCCKUX acIeKTOB 3HaUCHUsD» [ 1]. Micronb3yst KOpiycHbIC JaHHbBIE,
JIx. CHHKIDD paccMarpuBaeT psiji IPUMEPOB MeTa(OPHUECKUX BBIPAKEHUH, KOTOpbIE Oolee
¢dukcupoBaHbl 10 Gopme, Hexenn OyKBasibHbIC. Tak, B aHIIMIICKOM sI3bIKE O0CO0O0H MPOIyK-
TUBHOCTBIO NPU CO3/IaHMU 00pa3Hoil peun obazaeT KOHCTPYKIHMs ¢ npeayioroM of. IlepBoe
CYIIECTBHUTENILHOE JaHHOI KOHCTPYKIIMHU XapaKTePH3yeT aCIeKThl BTOPOTO CYIIECTBUTEILHOTO
i ¢pasbl. Koprryc mo3BossieT npocieuTh 3aKOHOMEPHOCTH NIPU UCIIO0JIb30BAaHUN U30paHHO-
TO CYIIECTBHUTEILHOTO B COYETaHUM C IpeuioromM. Hanpumep, aHain3 KOHCTPYKIMH C CyIlle-
CTBHUTEIILHBIM fOg TA€T CIEAYIOIUE COUCTaHuUS:

fog of dust ‘fog-like air’

fog of the coffee bar ‘smoke’

fog of words/grumble and contempt ‘unclear thought and language’

fog of ideology/mysticism/political weakness and drunken anarchy/concealment/received
wisdom... ‘set of beliefs, opinions, states’ [9].

B 3TOM 1 MHOTHX ApYruX Ciy4asx KOpPIyCHbIE UCCIICOBAHUS MTOMOIalOT BBISBUTH 3aKO-
HOMEPHOCTH COYCTAHUH U JICKCHKO-TPaMMATUICCKUX KOH(Urypanuii. BosMoxkHOCTh aHamn3a
MOP(]OJIOrHYECKH CBSI3aHHBIX (DOPM U MX B3aMMOOTHOIIEHHE C MEeTa(OpO 3acily’KHBAET 0CO-
6oro BHMMaHus. A. [0y TIIM TOKa3bIBAET, YTO B pPE3yJIbTaTe aHAIIN3a JEKCHUECKOH eMHUIIbI fog
1m0 MOP(OJIOrHYSCKOMY MPU3HAKY TJIAroJ OKasajcs Oosiee MeTad)OpUUCH HEXKETH CYIICCTBH-
TEJBHOE, B MPOICHTHOM COOTHOMICHUU: 14 u3 30 ciydaeB ynoTpeONeHUs] B KOPITyCe I1aroi
fog meradopuucH (47 %), u B 76 u3 882 ciiyyacB CyIIECTBUTEIILHOE TIOMEUCHO Kak MeTado-
puueckoe (8,6%). Takum 00pa3oM, cJI0BOOOpA30BAHUE SBISICTCS BAKHBIM YCIOBHEM CO3IaHMUS
MeTaQpOPUYCCKOT0 3HAUYCHUS U TIepeHOoca 3HaYeHus [7].
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Eie ofHUM NepcreKTUBHBIM HAlpaBjICHUEM B3aWMOJIEHCTBUSI KOPIYCHBIX Y KOTHHTHUB-
HBIX UCCJIeJI0BaHNI MeTaopsl SABISIETCS aHAIN3 UCKypca. IMCKYpC YKOPEHEH B KOHTEKCTE U
B3aUMOJICHCTBHE MEMK/y TEKCTOM M KOHTEKCTOM O3HA4aeT, YTO MCCIIe0BaTellb JOJDKEH TaKkKe
MIPUMEHSITH ITOJIXOJ1 «CBEPXY-BHH3». HauanbHbI MyHKT HCCIIEJOBAHHUS 3716Ch — CEMAHTHUECKHUI
JIOMEH MJIM KOHLIENTyanbHasi MeTadopa — C OAHOW CTOPOHBI U OLICHOYHOE BBIPAKEHHE — C JIPY-
roif. A. JlefinaH [5] BBIIENSACT CIEIYIOUINE JTAMbl aHANINU3a JUCKypca: U3yYeHHUE OTAEIbHBIX
KOHIETITYalIbHBIX MeTadop, naeHTH(UKALUS JEKCHUECKUX €AMHHIl M3 JIOMEHA-UCTOYHUKA
9TOH KOHIENTYaJIbHOI MeTadopkl PpH MOMOIIN Te3aypyca, CO3[aHue KOHKOp/JaHca BCeX JIeK-
CHYECKHX E€JJMHUII, OTOXKJECTBICHHBIX C 3TUM JOMEHOM-UCTOYHHUKOM JUISl ONIPE/CIICHUS pery-
JIIPHOCTH UX TIOSIBJICHUSI B UX JINHIBUCTHYECKOM KOHTEKCTE.

Bripouem, moaxon K aHajmu3y JUCKypca OT CJIOBAa K KOHLEMNTY, TO €CTh «CHHU3Y-BBEPX)»
TaKKe MMEET 3HaYUTEJbHbIC pe3ysbTarbl. JJis OTHEeNBHBIX HCCienoBaTeIeld OueBHIHO, YTO
KOHIICTIT HE MOYKET CJIY)KHTh UCXOJHBIM ITYHKTOM aHasi3a Mpu paboTe ¢ HeaJ anTHPOBaHHBIM
TekctoM. C pa3BUTHEM KOHUTHBHOW TEOPUH MeTaopbl 0003HAYMIACH TEHACHIMS K YCIIO0K-
HEHHUIO TIPEJICTABICHHS O MOJIENIN MeTapOPHUIECKUX IIEPEHOCOB, YTO TAK)KE 03HAYAET OTKa3 OT
TPaAMIMOHHOTO ITOJX0/1a OT KOHIeNTa K TeKcTy. Kak npuMep 0003Ha4eHHO TeHICHIIMN MOXK-
Ho npuBecTH padory /Ix. Uarepuc-bioka [4], B KOTOpOit aBTOp NPUMEHSIET WH/yKTUBHBIH 110/
X0/l K KOPITyCHBIM HCCIIeJoBaHUsIM. Mcnonb3yst Marepuan noakopiyca razer « Timesy u «Suny,
SIBJIIFOILMXCS 4acTho bosbioro kopryca banka aHNIMHCKOro, aBTOp yKas3all Ha IPOLYyKTUB-
HOCTB JIAHHOTO TI01Xoz1a. Ha nepBom Tare aHaiu3a ImyTeM MPOYTEHUs] TEKCTa aBTOp BblJie-
JISIET MOTEHIUAIBHO MeTa(OPHUECKHE SAMHUIIbI, BHIHOCHT KOHKPETHOE PELICHUE 110 K0
JIEKCUYECKOH eJMHUIIe. 3aTeM, C ITOMOIIBIO TEXHOJIOTHH BbIJICJICHHBIE JIEKCUYECKUE SIMHHUIIBI
COIOCTABJISIFOTCS] C MaTEPUAIIOM ITOJTHOTO KOPITyCa JUIsl BBISBICHHS NPOLIEHTA YaCTOTHOCTH UX
MeTadOopHUECKOro ynoTpeOIeHH s

Hccnenosanunio Metadopsl B JUCKypCe MOCBSILECH HEIbIi psiJl KJaccHueckux padot. Onun
13 MEPBBIX IPUMEPOB TAKOTO Mojxoa siBysiercst padora Jx.Jlakodda o muckypce nepcuackux
BoiH. C TOro BpEeMEHHU NOSBHJIKMCH UCCICAOBAHUS METapOpbl B KOHTEKCTE PA3JIMYHBIX JIUC-
KypcoB — uneosiorus [8], sxkoHomuka [10], oOpa3oBanue [3]. BaxkHeluM wccieoBaHHEM,
OOBEIMHMBIINM yCHIIMS B JIAaHHOM HamlpaBlieHuH, siBisiercsi pabora A. Jleitnan «KopmycHbiid
MOAX0J K M3yueHHto MeTadopbn». Mcxons M3 NMPUHIMIIOB KOTHUTUBHOIM TEOpUH MeTa(opsbl
U OIUpasiCh HA MaTepHal AIEKTPOHHBIX TEKCTOB U 3allMCEH Pa3rOBOPHOIO JAMCKYpCa, aBToOp
BBISIBIISICT POJIb SI3bIKA B CO3/1aHMM 3HAYEHHS B PA3JIMYHBIX THIIAX JUCKypCa.

B 3akitoueHMn HEOOXOAMMO OTMETHTH, YTO MPH BCEHl TPYAOEMKOCTH METOJIOB KOPITYC-
HOW JIMHTBUCTMKHM OHHM CTAHOBSTCS HamOoJiee MOIYISIPHBIMH B COBPEMEHHBIX JIMHIBHCTH-
YecKHX uccienoBaHusx. Hamu Obu 0003Hau€Hbl TPU BOXKHEUIIMX OOJACTH MPUMEHEHHUs
KOPIIYCHBIX METOZOB B HCCJIEJOBaHUSAX MeTaopbl: H3yuyeHHE KOHTEKCTa, MOpP(OJIOrHH
U TUCKYpca, B KOTOPOM peaju3yloTcs Metadopruueckue equHNLbL. JlaHHbIe aHaIu3a Kopiryca
COOOWIAIOT MCCIIE0BATENI0 HEAOCTYITHBIE TPEXKIE CBEICHUS O 3aKOHOMEPHOCTSIX sI3bIKa H,
B YaCTHOCTH, 3aKOHOMEPHOCTSIX OTJEJIbHBIX THIIOB TeKcTa. CIMCKM YaCTOTHOCTH M CIIMCKU
KJIIOUEBBIX CJIOB SIBJISIFOTCS. HEOOXOJMMBIM MaTepHalioM ISl JJalbHEHIIero aHanmsa si3bIKo-
BOii MeTaopbl. IMEHHO Ha OCHOBaHUM JAHHBIX KOPITYCHOTO aHAJIN3a BO3MOYKHO IOJTyYeHHE
00BEKTUBHOIO MHCTPYMEHTA JJIsl aHaIu3a MeTa(OpUYeCKHX BBbICKA3bIBAHUH, OTPaXKAFOIIUX
KOHLENTHI B TEKCTE.
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CORPUS-BASED APPROACH TO METAPHOR STUDING
P. Shitikov
Abstract. This article deals with theoretical perspective of applying corpus-based methods to metaphor analyze in text
and discourse according conceptual metaphor theory. Theoretical aim of the paper is to point.
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HEPEBOJ UCITAHCKHUX KOJIOHUAJIBHBIX XPOHHUK XVI-XVII BB.:
MMPOBJIEMbBI U TIEPCIIEKTUBBI

E.B. HoBocéoBa

Aunnomayus. B cmamve paccmampusaromes npobnemul, cészantble ¢ nepesooamu UCHAHCKUX KOTOHUATbHBIX XPOHUK.
Aemop cmapaemcs omeemums Ha 60NPOC, NOYEMY NepPesoo IMUX UCIOYHUKOS 6 ONEeUeCMBEHHOU HAYKe 6e0emcs He
CIUMKOM AKMUBHO, 4 MAKdHCe yOensen HUMAanue npoonemam, Komopule Cmosm nepeo nepegooyuKami, pabomaiouju-
M ¢ OQHHBIMU MEKCIMAaMU.

Kniouesvie cnoga: nepesooosedenue, ucnanckue kononuansvhvle xponuku, Jlamunckas Amepuxa, yusunuzayuu 0o-
KonyM60601l Amepuru

OcHOBHast IIEHHOCTH HcTTaHCKUX XpoHHUK X VI-XVII BB. 3aKito9aeTcst B TOM, 9TO OHU SBIIS-
FOTCSI OZIHUMU U3 IVIaBHBIX MCTOUYHUKOB 10 U3yUEHUIO KaK KOJIOHUAJIIBHOI'O IIEpHOJa B UCTOPUU
JlatuHCKOM AMEpHKH, TaK U JOHCIaHCKoH »moxu Hosoro Ceera. B cBs3u ¢ 3TUM BO3HHKAET
PSLT BOITPOCOB O MIEPEBOJIC ITUX TEKCTOB. B kKakoii (hopme ero mpoBOAKTE: CTPOro HAYYHOH HIIH
6onee momynspHoi? CTOUT JIM COKpaIaTh Mpyu nepeBojie 6omnbinre mo oobemy TekcThl? 1, Ha-
KOHEII, CTOWUT JIM BOOOIIE 3TUM 3aHUMAThCS? Beap crennanucTh-HCCIeJOBaTEN BCE PaBHO
YUTAIOT 3TU UCTOYHUKU B OPUTMHAJIE, & IIMPOKOTO YUTATENS OHU €/1BA JIU 3aUHTEPECYIOT.

Ilepen TeMm, Kak IepeXOAUTh K COOCTBEHHBIM COOOpa)KEHHSIM Ha ATOT CUET, OTMEUY, Kakas
CIIOKHMJIACh CUTYAIHsI ¢ IEPEBOAAMHM dTUX MTPOM3BENIEHUH Ha PYCCKHA s3bIK. O0IIee YICIo uc-
MAHCKUX KOJOHHANbHBIX XpoHUK XVI-XVII BB. ucuucisercs MHOTMMHU JAECATKAMH, €CIIH HE
cotHsMH. OFIHAKO HA JAaHHBI MOMEHT NEPEeBEACHBI JIUIIb IBE XPOHUKH, OCBAIICHHBIE [lepy
[1; 2], nBe — Mexkcuke [3;4] a Takxke erie oJHa (C COKpalleHUsIMH) — AMEpHKe B 1ejoM [5].
EcTp Taroke mepeBoibl OTACIBHBIX IMIaB APYTHX XPOHHK, HO 3TO HE MEHSAET OOIIel KapTHHBI.
Bonee Toro, Bce 3TH epeBoAbI IEIAJINCH €11E B COBETCKOE BPEMsI, KOrjia UHTepec K JlarnHckon
AmMeprike ObIT TOBOJIBHO BHICOKHM; Cefyac e KapTHHA B ’TOM OTHOLICHUH MEHEE paIy KHasl.

ITokazarenbHO, YTO B 3al1aJHOEBPOINEHCKON U aMEPUKAHCKOM HAay4HBbIX IIKOJIaX, KOTOpBIE
3aHUMAIOTCS JIOKOJyMOOBOM TeMaTHKoW 00Jjiee MHTEHCHBHO, CUTyallusl C MEPEeBOAAMH ITHX
NIPOU3BENCHUN HE NPUHLMIHMAIBHO Jydlle. ECTh mepeBo/ibl HECKOIBKUX KIIFOUEBBIX XPOHUK
Ha OCHOBHBIE €BPOMEHCKHUE S3bIKK (B YACTHOCTH, HAa aHIINHCKHUN, HEMEIKHI 1 (paHILy3CKHA),
JUIA TIpUMepa MPUBEAY HECKOIBbKO COOTBETCTBYIOIINX M3maHuil [6;7;8]. Ho B miemoM mosmoxe-
HHE COMOCTaBUMO C CUTyalllel B Halllel HayKe.

ITouemy Tax crnoxmnock? Ha 3To ecTb U 00BEKTHBHBIC MPUYHHBL. BO-TIEpBBIX, XyqoKe-
CTBEHHAs IICHHOCTh OOJIBIITMHCTBA STHX TEKCTOB HE OUEHBb BEJHKA (XOTS BCTPEUAIOTCS U HC-
kitoueHust). OHU HaNmMCaHBl 3a9acTYI0 BBICOKOTIAPHBIM M TSDKEJIIOBECHBIM SI3BIKOM, ONU3KUM
K SI3BIKYy CPEIHEBEKOBBIX XPOHHUK. BOJBIIMHCTBO XPOHHCTOB HE CTaBHIIM Mepes coOOW Ienn
pas3Biedb YUTATENs, IIOATOMY M HE CTPEMIJINCH JeTaTh TEKCThl CBOMX IPOM3BEACHHUN Oonee
yBIIeKaTeIbHBIMHA. HeKoTOphIe aBTOPBI MHICHCKOTO MPOUCXOXKACHUS BOOOIIIE TIIOX0 3HAIN HC-
MIAHCKHUH S3BIK, YTO COOTBETCTBYIOIIMM 00pa3oM OTPAa3WIOCh HAa MX MPOM3BEICHHUIX (ITO OT-
HOCHTCS, B 4aCTHOCTH, K Iloma e Aiisma). Bo-BTOPBIX, 3TH XPOHUKH HE PABHOIICHHBI U TIO
CBOEMY HCTOPUYECKOMY 3HAUCHHUIO. ECTh T€, KOTOPBIX MOYKHO Ha3BaTh KJIFOUEBBIMM JUIS I10-
HUMAaHHA TeX WU UHBIX BOIIPOCOB UCTOPHUH U KYJIBTYphI JIaTHHCKOM AMEpUKH, HO HEKOTOPHIE
JIMIIb JONOJHSOT CBEACHUS MUCTOYHUKOB IIEPBOM Ipynibl. B-TpeTbuX, TeMaTHKa, CBA3aHHAA
C JOKOITYMOOBBIM M KOJOHHAJIBHBIM NEPHUOAOM HCTOPUH JIaTHHCKOI AMEpHKH, HE CTOIbh BOC-
TpeboBaHa B HaIllel cTpaHe, Kak, CKayKeM, CIOXKEThI TOTO jke pernoHa XX Beka. Bce 3To cka3bl-
BAeTCs Ha BOCTPEOOBAHHOCTH COOTBETCTBYIONIUX TEKCTOB U MX MIEPEBOIOB.

Ho, HecmoTps Ha Bce 9TO, MHE Ka)KETCsl, YTO IIEPEBO/IbI KOJOHMUAIbHBIX XPOHHUK HE CTaJIH
OBl ITycTON TPaTOl BPEMEHH MEPEBOTINKOB M UUTATEIICH, U ITPU IPAMOTHOM MTOJXOAE K Ipobite-
Me OHM OBl HAIIUTH CBOIO IIENIEBYIO ayAUTOpHIo. [IpUdrH 3TOMY MHOXECTBO; 5 MPUBELY JHUIIb
Haubosee 3HAYNMBIE C MOCH TOYKH 3pEHHUS.
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IIpexne Bcero, n3gaHue 3TUX UCTOYHHUKOB HA PYCCKOM SI3bIKE — 3TO BO3MOKHOCTH IOJI-
CTErHYTh HHTEPEC LIMPOKOI1 ITyOJIMKe K 3TON TeMaTuke B 1iesoM. VHzeiickas TemMa Bcer/a noib-
30Bajiach €CJIM HE MacCOBBIM, TO, I10 KpaliHel Mepe, CTaOWIIbHBIM HHTEPECOM OTE€UECTBEHHOTO
YHUTaTeNs, a KOJINYECTBO JOCTYIHBIX €My paboT Ha pPycCKOM sI3bIKe upe3BbIYaiiHo Maino. Cre-
IUAJTMCTOB TI0 TOKOJIyMOOBO# Amepuke B Poccun HemHOro (ocoberHo 1o FOxHoM Amepuke),
1 Ka4eCTBEHHbIE HAYYHO-IIOIYJISIPHbIE PA0OThI BEIXOJST KpaiHe peKo (B YaCTHOCTH, MOCIE]-
HSISl OpUTMHANIbHAS HAY4YHO-NIOMYyJIsipHast paboTa 1o uHkaM Beinuia euie B 1991 []). [puuem
3a4aCTyI0 3TO HE OPUTMHANbHbIE TIPOU3BEICHUS, a IEPEBOAbI AMEPUKAHCKUX U €BPOIMEHCKIX
M3JIAHNHN, TPUYEM He BCer/a BBICOKOTO KadecTBa.

Bropas cBsizaHa yxe ¢ HayYHbIM M3yYEHHUEM JIaHHBIX MpolieM. KojgoHuanbHble XpOHUKH
MIPE/ICTABIISIIOT 3HAUUTEIbHBIA HHTEPEC KaK AJIs JUIsl HICTOPUKOB, TaK U Juist putonoros. O niep-
BOM aCIEKTe s YK€ YIIOMUHAJIA BBIIIE: KOJIOHHAIbHBIE XPOHUKU MPEACTABISIOT IEHHOCTh KaK
MCTOYHHUKH T10 JIOKOJyMOOBOMY M KosloHHanbHOMY niepuonam Hosoro Ceera. [{ist npeBHOCTH
HOxHOI AMEpPUKH 3TOr0 0COOEHHO aKTyalIbHO, TIOCKOJIBbKY HH OJTHA U3 apXECOJIOTMYECKUX KYJIb-
TYp 9TOTO PErHMOHAa HE UMeJla MUCbMEHHOCTH B COOCTBEHHOM CMBICIIE ATOTO CJI0Ba (Y3€JIKOBOE
MIUCBMO Kuny — 3T0 0co0ast mpodiema, KacaTbCsi KOTOPOH 3/1eCh He nMeeT cMbicia). Hecmorps
Ha TO, YTO C KaKABIM T'OJIOM BO3pACTAeT 3HAUCHHE apXeOJOrMYECKUX MCTOYHUKOB, BAXKHOCTh
KOJIOHHAJIBHBIX XPOHUK MO-MIPEXKHEMY OU€Hb BEJIHKA.

Jist GuIonoruy EHHOCTh STHX MCTOYHHKOB 3aKIIFOYAeTCsl B TOM, YTO OHHU SIBJISIIOTCSI OJI-
HUMH U3 NIEPBBIX MAMATHUKOB, B KOTOPBIX OTPA3UIICS IIPOIECC CTAHOBICHHS JTAaTHHOAMEPHKAH-
CKHX BapHaHTOB HCIIAHCKOIO s3bIka. [IepBUYHOE 3HAKOMCTBO CTY/IEHTOB C TUMHU IIPOU3BEAE-
HUSIMH BIIOJIHE JIOITYCTUMO B IEPEBOJIE, TOCKOJIBKY OPUTMHAIBHBIN UX TEKCT MOXKET BBI3bIBATH
3aTpyIHEHUs JJIsl HAYMHAIOUIMX. B NpOTHBHOM cilydae OHM K HUM IIPOCTO HE 00paTsITCS U yITy-
CTSIT BO3MO)KHOCTh O3HAKOMHUTHCS C IIEHHBIM BO BCEX OTHOILICHHUAX MaTEpPHAIOM.

Yro KacaeTcsl BOZMOXHBIX MOIXOA0B K MPOIECcCy MepeBosia ITUX MCTOYHUKOB, TO 37IECh
MOXKHO BBIIEINUTH JBa cleHapus. [lepBblii MOXHO Ha3BaTh «HayuyHbIM». OH 3aKiIIO4aeTCs
B MaKCHMaJIbHO IIOJHOM COXPaHEHHH O0COOCHHOCTEH OPUTMHAJIBHOTO TEKCTa MpPU HEPEBOJIE.
Brnpouem, 13 COOCTBEHHOTO OMBITa MOTY CKa3aTh, YTO TIOJIHOTO CJIEOBAHUS OPUTHHAIY HE MO-
JIy4aeTcs NPeXe BCEro U3-3a 0COOCHHOCTEH CHHTAKCHCa MCIIAHCKOTO si3bIka PaHHEro HOBOro
BPEMEHHU: €T0 HOPMbI CUJIBHO OTIMYAIOTCS OT COBPEMEHHOTO PYCCKOTO s3bIKa. Tak Win uHayue,
10100HBIH MOJIX0J1 ONPaB/iaH B Cyry00 HayuyHOM M3aHHH, 11€JIeBOH ayJAUTOPUEH KOTOPOTO SIB-
JISIFOTCSL CHELMAIIUCTBI-MCCIIEIOBATEIN U Te, KTO coOupaeTcss UMU cTaTh. HeoOXoauMbIM ite-
MEHTOM TaKOTO M3JIaHUs ABJSIETCSA HE TOJBKO SI3BIKOBOM, HO U UCTOPUKO-KYJIBTYPOJIOTHUECKUI
KOMMEHTapUid.

BTopoii moaxoa MOXKHO YCIIOBHO Ha3BaTh «IIOMYJISIPHBIMY, TOCKOJIBbKY MEPEBO/IbI, BHINOI-
HEHHBIE B €r0 paMKax, OpPUEHTUPOBaHbI Ha OOJIee MacCOBOTO YMTaTeNs. TakoMy 4YnTaTelo He
TpeOyeTcst MOAPOOHBIX KOMMEHTAPUEB (JOCTATOYHBIM Oy/IeT HeOOJBbILION BCTYITUTEIBHON CTa-
THU U OOBSICHEHHS BCTPEUAIOIMXCSI HE3HAKOMBIX TEPMHHOB), OJJHAKO HEJIMIIHUM ObLIO OBI CO-
MIPOBOXK/IEHHE TEKCTa WILTIOCTPATUBHBIM MaTepualoM. B 1aHHOM KaduecTBE MOTYT BBICTYIATh
(dororpadum My3eiHbIX SKCIIOHATOB, MOHYMEHTAJILHBIX [TOCTPOEK JOKOIYMOOBOI 3110XH U T.II.
BusyansHO€ CONpOBOXKACHNE MO3BOJIUT HE TOJIBKO YIPOCTUTH MOHUMAaHHUE OMMCHIBAEMBIX pe-
aJIUii, HO U JIOTIOJIHUTB €T0.

Cpenu nepeBojoB (Kak PyCCKHX, TaK M 3alaJHOEBPONEHCKUX U aMEPUKAHCKUX) KOJIOHU-
aJIbHBIX XPOHHK a0COJIFOTHOE OOJIBIIMHCTBO BBITIOJIHEHO B paMKax IMEPBOI0 MOAX0/a. DT0 00b-
SICHUMO, TIOCKOJIBKY HX II€JI€BOIM ayAUTOPHEN SABJSIOTCA MPEUMYIIECTBEHHO MCCIIEI0BATEIH.
Tem He MeHee MHE Ka)KeTCsl, YTO XPOHHMKHU BIIOJIHE MOTYT BbI3BaTh MHTEpEC U y OoJiee Macco-
BOTO YHUTATEIS.

C KaKMMHU TPYAHOCTSIMH OOBIYHO CTAJIKHBACTCS IEPEBOAUUK, PAOOTAIOMINI C TAKUMH TEK-
CTaMH, KaK KOJIOHHAJIbHBIE XPOHUKH? 311€Ch 51 U3JI0XKY Pe3yJIbTaThl COOCTBEHHOTI'O OIbITa Pabo-
TBI U IIEPEBO/IA C ATUMH UCTOUHHKaMK. BO-11epBbIX, COBEPIICHHO HEOOXOANMBIM YCIOBHEM JIJIsI
OCYIIIECTBJICHHUS a/IeKBaTHOI'O MEPEeBO/Ia ABISIETCS 3HAHHE COOTBETCTBYIONINX UCTOPUKO-KYIIb-
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TYPHBIX peasiiii. B CBsI3M ¢ 3TMM HEyJAMBUTENBHO, YTO OOJIBIIMHCTBO AaBTOPOB COOTBETCTBYIO-
1UX MEPEBOAOB ABJIAIOTCA ClICIUAIUCTaMU 10 HUBWJIN3AUAM LlOKOJ'IyM6OBOﬁ AMepl/IKI/l, a HE
po¢heCCHOHAIBHBIMU (PUIIOJIOTaMU WITH TIEPEBOTYHMKAMH.

W3 mepBoii CIIO)KHOCTH BBITEKAET BTOPAsi: 3TO OOMJIME JIEKCUKH U3 MHJACHCKHX SI3bIKOB
(Hayatysi, IOKaTeKCKOro, Kedya, ryapaHd ¥ HEKOTOpbIX Ipyrux). Hekoropas ee 4acTh mpouHO
3aKpenuiiach B UCTIAHCKOM si3bIke [8, ¢. 558], HO HEMaIo COOTBETCTBYIOIIUX CJIIOB MOXKHO TO-
HATb, JINIIb O6paTI/IB]_HI/IC]) K CJIOBapsM. O6I/IHI/IC TAaKOW JIEKCHKH HCYAMUBUTECIIbBHO: XPOHUCTHI
HE BCCTla BUAECJIM HY>KHBIM Ha3bIBaTbh HOBBIC JII HUX P€AJIMU UCIITAHCKHUMU CJIOBAMU U ITPOCTO
I10JIb30BAJIUCh UHIEHCKON JIEKCUKOM.

TpeThst CIIOKHOCTH — 3TO HEOOXOAUMOCTh 3HAKOMCTBA C TEM HUJCHHO-ITOHATHUITHBIM arlra-
paroM, KOTOPbIM OIEPUPOBAIU aBTOPLI KOJOHHUAJIBHBIX XPOHHUK. BobIIMHCTBO M3 HUX 6I)IJ'II/I
WCIIaHIIaMU (aBTOPBI MHICHCKOTO MPOUCXOMKACHHS — 9TO 0c00ast KaTeropus), BCIEACTBUE 3TOTO
JUISL IEpeBOTYMKa HEOOXOIMMO 3HAKOMCTBO C COOTBETCTBYIOLIMMH PEaNIUsIMHU, TIOCKOJIBKY He-
PEAKO XPOHUCTHI IICPEHOCUJIN 3HAKOMBIEC UM TEPMHUHBI Ha HOBBIC JJI HUX ABJICHUS. B yacTHO-
CTH, OYEHb HIMPOKOE PACIIPOCTPAHEHHE MTOJYYNIIa UCITIAHCKAs COLMaIbHAsI JISKCHKA, CBSI3aHHAsI
¢ ynorpeOiieHneM TUTy0B. Harpumep, MHOTHE XpOHUCTBI Ha3bIBAJIM MHACHCKHUX MPaBUTEICH
«KoposiMU» (reyes), a peICTaBUTeNeH 3HaTH — «Kabanbepocy (caballeros).

KpOMe TOr0, MHOI'ME€ aBTOPbI XPOHUK NPHUHAMJICIKAIN K JYXOBECHCTBY. DTO €CTECTBEHHBIM
00pa3oM OTpa3wiIoCh Ha X KapTHHE MUpa U Ha X mnpousBeneHusx. Ocoboe MecTo B UX Ka-
TErOpUaIbHOM aliapare 3aHUMaJId 3JIEMEHTBI CPEIHEBEKOBOW KYJIBTYPbI, BXKHEHIIYIO POJIb
cpenu KOTOpbIX 3aHMMaeT CBSIEHHOE MMMCAaHUEe, a TAKKe HEKOTOPbIe aHTHYHbIE TEKCTHI. bes
3HaHUA 3TUX TEKCTOB HEBO3MOKHO NOHATH COOTBETCTBYIOUINE AJIJIFO3UN U aKILICHTBI, KOTOPBIMU
HM300UITYIOT KOJIOHHAIBbHBIE XPOHUKH (JJAaHHOTO acHeKkTa paboThl ¢ XPOHUKAMH 5 yXKe Kacanach
panee [6, c. 45-52]).

B 3aBCPUHICHUEC XOTCIIOCh 6])1 BbIPa3sUTb HAACKIAY, UTO IMEPEBOAbI UCITAHCKUX KOJIOHUAJIb-
HBIX XpPOHMK, HECMOTPsI Ha UMEIOLIUECS TPYAHOCTH, CILE€ HAlyT CBOUX aBTOPOB U YUTATEIICH.
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VIIK 81'25
HOBBIE TEHJIEHIIAY B IEPEBOJAOBEJIEHUA

B.B. CnoonnkoB

Annomayus. Llens nacmosweil cmamvu — 00Kazame, 4mo paciuupenue c@hepbl UCNONb30BANUA HEKOMOPLIX 6UO08
nepesoouecKoll 0esmeibHOCmu He 00A3amenbHO NPUEOOUN K NOABIEHUIO HOBbIX N00X0008 U KOHYENYuil 6 nepesooo-
sedenuu. B nacmosuyee 6pems naubonee onmumanbHOU Memooonoueti usyyeHus nepesood sAenAencs codemanie mpa-
OUYUOHHOU NAPAOUSMbL IKGUBANEHMHOCIU U KOMMYHUKAMUBHO-QYHKYUOHATBHOZ0 N00X00d K nepesody. B cmamve
000CH06bI6ACMCS MHEHIUE, CO2NACHO KOMOPOMY JOKATU3AYUS U MPAHCKPEAYUs, 8bl0eNseMble 6 HACMOsUee 6PeMsl 6 Ka-
uecmee OMOENbHBIX 6UO08 NEPEBOOA, 606Ce MAKOBLIMU HE ABIAIOMCA, d NPeOCMAasnAIon coboll pasHO8UOHOCIU cOD-
cmeenno nepesooa. Kynemypnas aoanmayus mexcma, ocyujecmeniemas 6 npoyecce «10Kanu3ayuuy» u «mpaHckpea-
Yuuy, Ha camom oeine ecnb NPazMamuyeckds a0anmayus, Xopouwio u36eCmuds NPaKmuKam u meopemuxam nepeeooa.
Buauumoti 6 Hmux cumyayuax AIAEMcs b Cmenens, wi 2nyouna, npazmamuyeckol/KyibnypHotl adanmayuu.
Kniouesvie cnosa: kommynuxamueno-gynkyuonanbuwlii n00Xo0, UHGOPMAYUOHHO-KOMMYHUKAYUOHHbIE MEXHON0UL,
JIOKANU3AYUA, UHMEPHAYUOHANUZAYUS, MPAHCKPEayUsl

Berynienne

BrionmHe 04YeBHIHO, YTO TIEPEBOJOBEICHUE PAa3BHBACTCS M 00OTramacTcss HOBBIMH HJICS-
MU TOJIBKO Oaroyapsi CBOCH OpPHEHTAIMH Ha MEPEeBOMYCCKYI0 MpakTHKy. COOCTBEHHO, mepe-
BOJIOBEJICHHC KaK Hay4yHas JUCIUILTHHA H3HAYAIbHO CIOKUIOCH B CBSI3U C HCOOXOIUMOCTHIO
OCO3HATh CYIIIHOCTh NIEPEBOIa KK MPAKTHUCCKOMN JIEITEIBHOCTH, CYIIIHOCTD 3a]1a4, PEIIaeMbIX
MIEPEBOTYUKOM, U CIIOCOOOB MIX PEIICHHS, OCHOBHBIX TIOIXOIOB K OCYIICCTBICHUIO MICPEBO/IA.
BripodeM, OTHOIIICHUS MEXKITy TEOPUCH ITIEPEBO/IA U MIEPEBOICCKON TPAKTUKON MPEICTABIISFOT-
cs1 Ooree CIOKHBIMU; MEXKITY HUMH CYIICCTBYIOT OTHOIICHHS B3aUMOICHUCTBUS, B3AUMOBIIHS-
HUSL: TIEPEBOIOBEICHHE, SIBIISISICH B OMPEIICIICHHOM CMBICTIC PE3YIILTaTOM 0000IICHNUS TIEPEBOJI-
YECKUX MPAKTHK, KAK MUHIMYM, UX aHAaJIH3a, TOJDKHO 110 OTPEICIICHUI0 OKa3bIBaTh BIUSHIC Ha
COCTOSIHUC TIEPEBOTYCCKON MPAKTHUCCKON NIEATCILHOCTH, 3a7aBaTh OMPEICICHHBIC OPUCHTH-
PBI B TOCTOSTHHO MEHSIFOIIIEMCSI ICPEBOIUSCKOM MPOIIECCE, TO €CTh OPUCHTUPOBATH B MPOIIECCE
HAXOXJICHUS ONTHMAJIbHBIX MEPEBOJUYCCKUX PCIICHUH B YCIOBHUSIX MOCTOSHHOTO W3MCHCHUS
YCIIOBHI OCYIICCTBICHUS MEPEBOMYCCKON JEATENIFHOCTH. FIMCHHO TIOTOMY B KauyeCTBE OJI-
HOW 13 33a]1a4 ICPEBOJIOBEICHUS PACCMATPHUBACTCS Pa3paboTKa OOIIUX MPUHIIATIOB TIOATOTOBKU
MIEPEBOTYHUKOB, VIOBICTBOPSIONINX ONPEICICHHBIM TPCOOBAHUSAM, IPEABSIBIIEMbIM K HIM Ha
PBIHKE TTepeBOMYCCKUX YCIyT. [10M00HOTO pojia MPHUHITUITE, peaui3yeMbIe B YIEOHOM IMIPOIIEC-
ce, OMPEEIISIOT KA9eCTBO UTOTOBOTO MPOIYKTa — MPO(eCCHOHATBHOTO TICPEBOAYNKA U B KO-
HEYHOM HTOTE OOIIUI YPOBCHb KAUYECTBA OCYIIECTBIIIEMBIX IEPEBOJIOB.

B mocnennue nBa-TpH NECATHICTHS YCIOBHS OCYIICCTBICHHS IMEPEBOMYCCKOM JICATCIb-
HOCTH 3HAYUTEIILHO M3MEHWINCH. [IepeBOMYMKYN Tereph pab0OTAOT B KOMITBIOTCPU30BAHHOM
MHUpE, OXBAUYCHHOM CEThIO VHTEpHET, HCIOIB3YIOT Pa3HOOOpa3HBIC IUIATPOPMBI U CPEIBI,
CUCTEMBI TiepeBoueckor mamsiti. CTaHOBUTCS BCe OoJiee BBIPAKCHHOW PEalbHOCTBHIO U HC-
MTOJIb30BaHUE CUCTEM MAIIMHHOTO IMepeBoa. bojee Toro, moiyyaroT pacpoCTpaHCHUES BHIIBI
IepeBo/ia, KOTOPBIC PaHee HAXOMWIKNCh Ha TepU(EepUr MepeBOTICCKON MPO(ecCHu Wik BOBCE
HE CYIIECTBOBAJU (ayIHOBH3YalbHBIN MEPEBOJ, COIMATIBHEBIN IIEPEBOJ, MEPEBOA-PEIAKTHPO-
BaHUC, TPAaHCKpealus, ayIuoaecKpunmus). YacTo 3TH BUIBI MEPEBOJUYCCKON JCATCIHHOCTH
MPEJICTABISIOTCS KaK HEYTO MPUHIUIUAIBLHO OTIIMYHOC OT TaK Ha3bIBACMOTO «COOCTBEHHO
epeBo/Ia», MPOTUBOMOCTABIIIOTCS eMy. Kak mumretr VB ['amObe, «IeHCTBUTEIIEHO, B 3aBUCH-
MOCTH OT KOHKPETHOM 00J7aCTH 3TOT TePMUH («1epeBomy». — B.C.) TECHAT WIN 3aMCHSIOT JPY-
THE TePMHHEIL. .. OHH OTPa)KaroT pa3IHyHbIC MPOPECCHOHATBLHBIC PCAIUHU U MIPAKTHKH, a TAKKE
KOHKpemHble Hanpasienus 6 ucciedosanusix (Kypcus moit. — B.C.)» [1, c. 56]. U s1o mpaBna.
BrIxo ompeieieHHBIX BHIOB MIEPEBOUICCKON ACITEIBEHOCTH SCIIM HE Ha TICPBBIN IUIAH, TO, IO
KpaifHell Mepe, B 30Hy BCCOOIICH BUAMMOCTH ITONTAIKHBACT UCCIICIOBATEIICH, a TAKXKe Mepe-
BOITYHKOB-IIPAKTUKOB, K OCMBICIICHUIO OCHOB, B TOM YHCJIC TCOPETUYCCKHUX, U OCOOCHHOCTEH
STHX BHUJIOB JICATCILHOCTU. Pe3ylbTaTOM TaKOTO OCMBICICHHS CTAHOBSATCS HE TOJIBKO HOBBIC
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TEPMHHBI, W SIPJIBIKH, HO U HEKHE BBIBOJIbI, KOTOPbIE, Ka3aJI0Ch Obl, JOJDKHBI 000TaTUTh HAyKy
0 NepeBoJIe ¥ HOBBIMH HAOJIOJICHUSIMU, ¥ HOBBIMH UJICSIMH.

OpHako ecTh OMaceHue, YTo ATU HJEH, [0 CBOEMY XapaKTepy, HECOMHEHHO, HOBBIE, HA
caMoM Jiejie BOBCE HE CIIOCOOCTBYIOT YTOYHEHHIO CYIIIHOCTH NEPEeBOAYECKON JIESTEIbHOCTH,
a, HA0OOpOT, 3aTEMHSIIOT 3HAUCHHE IMOHSATHS «IepeBo». [Ipu 3TOM 4acTo BBICKa3bIBacMbIe
YTBEPKJICHUSI CBUJICTEIBCTBYIOT O BYJIbrapU3alliy MPEICTABICHUS O MEePEeBojie, 00 YCBOCHUH
JIUIETAHTCKOIO IIOJIX0/1a K €0 OIPEEIIEHUI0, OTChLIAs HAC K HAYaJIbHOMY IIEPUOJY B UCTOPUU
NIePEeBOIOBE/ICHHS, BMECTO TOTO, YTOOBI HAaMe4aTh HOBBIN (TaK M XOYETCS CKa3aTh «CBETIIBII»)
IIyTh B Pa3BUTUU HAyKU O IIEPEBOJE.

Lless HacTOsIMIEH CTaThU — MIPOAHAIN3UPOBATh HOBBIE MOJXO/IbI K ONPE/IEJICHHIO 0COOEH-
HOCTEH MepeBOTYECKOI JIesITeIbHOCTH, K ONpE/IeICHHI0 MecTa IIepeBoJa B paMmkax npodec-
CHUOHAJIBHO OCYILIECTBIISIEMOIO [IEPEBOJUECKOIO TEXHOJIOIMUECKOIO IIPOLECca U BBIABUThH TE
OIKMOOYHBIE MPE/ICTABICHUSI, KOTOPbIE B OYyIyIIeM IpO3ST BO3MOXKHBIM CHH)KEHUEM KayecTBa
HIepeBOAA.

OcHOBHBIE moaxoabl K U3y4€HUI0 nepenoz[qeucoﬁ JEeATCJIBHOCTH

UB 'amOpe oTMeuaeT IBE MMEPEeBONOBEAYCCKHE MMAapaTUurMbl, Pa3BUBAIOIIUECCS B HACTOS-
miee Bpems. [lepBast — 310 «Hambomee TpaIUIMOHHAsT KOHIISTIIHS [IEPeBOo/a, CYIIeCTBOBABINAS
HA TPOTSDKCHUH BEKOB U MPOSBISBIIASCS B MApaJirMe SKBUBAICHTHOCTH». [lo MHEHUIO HC-
CJIeZIOBaTeIs, dTa MapajurMa cTana 0oliee OPHEHTUPOBAHHOW HA TIOTYYaTellsl W ayJHTOPUIO
[1, c. 57]. C nocnenHnM yTBEpKI€HHEM TPYIHO HE COIIACUTHCS. JIOCTAaTOYHO BCIOMHUTS Clle-
nyrornee yreepkaenne B.H. Komuccaposa, 0qHOTO M3 0OCHOBOIOIOKHUKOB JTHHTBUCTHYECKOM
TEOPHUH IIEPEBO/Ia B HAIIICH CTpaHE U aBTOpA TCOPHH YPOBHEH 3KBUBaIeHTHOCTH: «[IepeBoaank
JIOJDKEH YETKO MPEICTaBIATh, Ui 9er0 M Ui KOrO OH IePEBOIUT, KaKyIO 3a/1ady OyIeT BbI-
MTOJHSITH CO37]aBa€MBIA MM TEKCT, KaK U KEM 3TOT TEKCT OyIeT MCIIONb30BaH. B CBsA3M ¢ 3TUM
Ha TPOJIBUHYTHIX 3Tanax o0y4YeHUs 3aJaHus OyIyIIiM IIePEBOTYMKAM 10 TIEPEBOAY YICOHBIX
TEKCTOB JOJDKHBI COMTPOBOXKIIATHCS YKa3aHUEM Ha IeNb MIEPeBO/Ia, XapaKTep MPEeAIoIaracMbIX
YUTaTeNCH, IeUaTHRIA OpTraH, B KOTOPOM OH JOJDKEH OBITh MPUHSAT K ImyOnukanmuu u T.. Ha
OCHOBE TaKUX JAHHBIX MEPEBOJINK MOXKET PEIIUTh, OYIST TN OH JeNIaTh IMePEBOJI MIIH KaKOM-
00 IPYTOH BHJ S3BIKOBOTO TIOCPETHIYESCTBA [2, ¢. 357]. MOXKHO TOIBKO OTMETUTH C BEIIH-
KHM COXaJieHHeM, 4To 3To yrBepxkaeHue B.H. KomuccapoBa He OBIIO 3aMeUeHO CTOPOHHH-
KaMU JIMHTBUCTUYECKOTO TIEPEBOIOBEICHUS JTNO0 OBLITO CO3HATEIBHO MMPOUTHOPHUPOBAHO UMH.
B kauectBe nontBep:kaeHus npuseneM uurtary u3 cratbu O.B. Ilerposoit u B.K. Jlanunkosa:
«...IUTSL TOTO, 9YTOOBI MCIIONB30BaTh TeKCT (r00oii — kak [T, Tak u cam UT) B pa3HBIX MemsX,
€ro COBEPIICHHO HE 00S3aTeIbHO KXl pa3 Kak-TO MEHSTh, MPHUCIOCA0INBATh K HYXIaM
Kaxxgoro noayvarens» [3, c¢. 44]. Hanuno siBHOE NpOTHBOpEUME MEXIY PEUUNUEHTO-OPHEH-
THPOBAHHBIM ITOIXOJIOM K MIEPEBOY U MOAXOIOM, B PaMKaX KOTOPOTO MOTPEOHOCTH U OKHIa-
HUS PEIUNHICHTA TIOJHOCTHIO HTHOPHUPYIOTCS (10 MpUHIHAITY: «BoT Tebe TeKCT U Aenail ¢ HuM
9T0 TeOe HyKHO. Eciii, KOHEYHO, CMOXKeTb»). M Bce 9TO AeKIIapUpOBAIOCH U ICKIapUPyeTCs
B paMKaX OHOTO U TOTO K€ MTOJX0/1a K IIePEBOLY — JIMHTBHCTUYECKOTO, WM, KAK MBI €r0 Ha3bI-
BaeM, TEKCTOLIEHTPUIECKOro. M3 gero cienyer, 4To U caM JTMHTBUCTHYCCKIH TTOIXO0/ K TIEPEBO-
Iy TPEUINT MPOTHBOPEUHSIMH U HEKOTOPOH HEOIPEIEICHHOCTRIO €0 YCTAHOBOK, XOTS HENb3s
HE OTMETHUTH U OOJIBIIYI0 OPHEHTHPOBAHHOCTD ITOW MapaUrMbl Ha PEIUITHCHTA.

Bropas mepeBonoBemnueckas mapaaurma, mo MHeHHto MBa ['amObe, — 3TO Ta, B paMKax
KOTOPOH HAXOAAT CBOE OTPAXKCHUE PA3IUYHBIC IIAT(OPMBI U CPEIbl, C TIOMOIIBI0 KOTOPHIX
B HaIlIe BpeMsI OCYIIECTBISETCS MepeBo. «B 3ToM cMmbIciie HabIroqaeTcs mepexoa oT OyMask-
Horo (hopmara K 1mdpoBomy u K MHTEpHET-PopMary (TAe MepeBOJUMBII TEKCT CTAHOBHUTCS
MYJIBTUMONATBHEIM). Takoil OBICTPO MEHSIOIINICS KOHTEKCT U CIYXKHUT IMPUYHHOW pa3pacra-
FOIIETOCS YHCIIa TSPMHHOB, HCIOIB3YEMBIX i 0003HAUCHHSI TOTO, YTO KOTZA-TO CYHTAIOCH
nepeBogom» [ 1, ¢. 57]. Kak mer Bugum, U. 'amObe K 9rcTy OJHOM M3 IPUYHH MOSBICHUS HO-
BBIX TEPMHHOB [T 0003HAYEHUS SIKOOBI «HOBBIX» BUJIOB IIEPEBOIICCKON NI TETFHOCTH OTHO-
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CHUT UCIIOJIb30BAHNE COBPEMEHHBIX CPEJI, B KOTOPLIX OCYHICCTBIACTCA IICPEBOI. Het comuenus
B TOM, YTO YCIIOBUS JISTEILHOCTH MEPEBOIYMKA — B CYIyOO TEXHMYECKOM CMBICIIE — CYIIe-
CTBEHHO M3MEHUIUChL. HO JOCTATOYHO JIM 3TOTO ISk TOro, YTOOLI 0003HAYUTEL HOBBIH ITOAXO/,
HOBYIO [apaurmMy B nepeBooBecHun? DHTOHU [1uM, X0Ts 1 00Jiee OCTOPOKCH B BBIACICHUN
NIePEBOIOBEAYECKHX MAPaJNTM, KXKETCs, BCe ke paszaeinsier MHeHue V. ['amObe: HOBbIE Tiepe-
BOAYECKHUE TCXHOJIOTUH, YTBEPIKIAACT OH, — 3TO HE IMMPOCTO AOIMOJHUTECIbHBIC WHCTPYMECHTHI,
a CHUCTEMbI, MCHAIONIUE CaMy HpUpPOAY KOTHUTHBHOM ACATCILHOCTU TMCPEBOAYUKA, €TI0 CO-
[HaJIbHBIC OTHOIICHUS U MpodeccuoHabHbIA cTatyc (“...are altering the very nature of the
translator®s cognitive activity, social relations, and professional standing)” [4].

Mpsi He MokeM cortacuthest HU ¢ M. T'am0Obe, Hu ¢ D. [Mumom. [Ipexxae Bcero, moTomy,
4YTO ONPOTHUBOIIOCTABJICHUC MapaAUTIMbl OKBUBAJICHTHOCTH (HI/IHFBI/ICTI/IHGCKOFO rnoaxoaa K rnepe-
BOJy B Hallell TEPMHUHOJIOTHH) IapajnurMe, 00yCIOBICHHOW MCIOJIb30BaHHEM HOBBIX CpPes,
IpeaACTaBIACTCA UCKYCCTBEHHBIM U HECJIOTUYHBIM. Ecnu napagurMa 5KBUBAJICHTHOCTHU SABJISCT
co0oli onpeAeseHHOe OTHOILIEHNE K MEPEeBOY, IPEACTABICHNE O €r0 XapaKTepe U CYLIIHOCTH
pelaemMbIX MepeBOIUMKOM 3a/iad, TO BTOpas «IapaJurMa» COJAEpKUT yKa3aHHE BCETo JIMIIb
Ha Ha0Op MHCTPYMEHTOB, UCIIOJIb3YEMBbIX MEPEBOAYMKOM JUIsl TIOBBILIEHHSI CKOPOCTH U 3 dek-
TUBHOCTH TEPEBOIUYECKOr0 Ipolecca, 1 0COOEHHOCTEH MX MCIONIb30BaHMs. B KOHIlE KOHIIOB,
NEPEBOAYHK MOXKET IMPUMEHATL OAWH U TOT K€ MOJAXO0/ K IIEPEBOAY, UCIIOJIb3YSA CUCTEMBI IIEPEC-
BOIYECKOW MaMsTH MM MalIMHHOTO MEPeBOAa U He Mcoib3ys ux. [lonooHoe Habmoganocs
U paHee, /10 TOSIBJICHUS HOBBIX HH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TeXHoIorui. 1 Hao6o-
POT, UCIIOJIB3YSA OAHU U TC K€ UHCTPYMCHTDI, Pa3HbIC IICPCBOAYUKU MOT'YT IIPUMEHATHL Pa3HbIC
noaxonsl. B XVI Beke Maprun Jltorep 1 ero npoTMBHUKH OTCTaWBalid aOCOJIIOTHO pa3HbIe
OoAXO0AbI K MEPEBOAY CBALICHHOTO HI/ICB.HI/I)I, IIpu 3TOM U TOT, U APYrue€ nmucajiu I'yCUHbIMH
NepbsIMU Ha repraMmenTe win Ha Oymare. B XIX Beke Bce epeBOJUMKY MOJIb30BAIHUCH OJHUMH
1 TEMH e HHCTPYMEHTaMH, HO HACKOJIBKO pa3HBIMHU OBLIM MOAXO/BI K epeBoxy V.M. Benen-
ckoro u, ckaxkeM, A.A. @era! Tak 4To k€ UBMEHUIIOCH ¢ TeX 1op? Eciu roBopuTh 0 COOTHOIIIE-
HUH TOJIXOJI0B K OCYIIIECTBIICHHIO NIEPEBOJIA U CPEACTB OCYIECTBIECHUS NEPEBO/IA, TO POBHBIM
CUETOM HUYETr0 HEe U3MEHUIIOCH.

Vi eciu IPOTUBONOCTABIATL IAPaJUIMy 3KBUBAJICHTHOCTU MHOMW IIapaJurMme, TO TaKOH
rapajinrMoi JJOJDKHO CTaTh (DYHKIIMOHAIBHOE MEPEBOIOBEACHUE (MMEHHO O TaKOM IPOTHBO-
[OCTaBJICHUM B WCTOPHM DPa3BUTHsI 3apyOeKHOro mnepeBopoBeneHus nuiner Jpux [IpyHu
[5, c. 57]). [dust oOo3HaueHMs ATOTO MOAXOAA MOTYT HCIOJB30BAThCS Pa3HbIE TEPMUHBI
(functionalist approach — B 3apy0e)KHOM I€peBOJOBEICHNH, «(YHKIIMOHAIbHO-KOMMYHHUKA-
TUBHBIN TIOAXOI» — B OTEYCCTBEHHOM IIEpEBOIOBeICH!UH). B cBOoMX paborax MbI onepupyem
TEPMHHOCOYETAHHEM «KOMMYHUKaTUBHO-(DYHKI[MOHAJIBHBIA MOAXOA». DTO TEPMHHOCOYETA-
HUE MCIOJIB3YeTCsl sl 0003HAYEHUsI TOTO MOJX0/Ia K TIEPEBOAY, B PaMKax KOTOPOTO MEPEBOJ
paccmarpuBaeTcsl Kak BHJ| JICITEILHOCTH IIePEeBOAYMKA, 0OECIIeUNBAIONIMN OCYIIECTBICHNUE
HWHOW — NpeIMEeTHOM (MPOU3BOICTBEHHOM, MO3HABATEIBHON, PEKPEAMOHHON U T.II.) — Aed-
TEJILHOCTH IOJIy4aTesie («rmorpedureneii») nepesoaa 1/mim nHUIUATOpoB nepesosa. Corac-
HO JIaHHOMY ITOJIXOAY, TMEePEBOJ KaK JIeATeNbHOCTh BKIIIOUACTCS B CTPYKTYPY ONpeeNeHHON
KOMMYHHMKaTHBHOH cutyaruu. OCyllecTBICHHE IepeBojia Ipe/oiaraeT yueT 0coOeHHOCTeH
JJAHHOM CUTYyalluH, 1IeJH NepeBoja, NOTpeOHOCTel M OXKHMIaHUI CyOBEKTOB MPEIMETHOH Jie-
SATCIBHOCTH, a TaKXC CyFy6O JIMHI'BUCTUYCCKUX q)aKTOpOB, BJIMAIOIINX Ha XO4 W PpE3YJIbTaT
MIEPEBOIYECKOr0 MpoIlecca, — OT 0COOEHHOCTEI COOTHOLICHUS! IBYX SI3bIKOB 10 THUIIA TEKCTA U
€ro KOMMYHUKAaTUBHOT'O 3aJaHUs. Huxe Mbr 3aTPOHEM PsiJI OCHOBHBIX MOJIOKEHU KOMMYHUKaA-
TUBHO-(YHKIIHOHAIBHOTO MOAX0/1a K epeBoay (6osee moapodHo cM. [6; 7]).

[Ipu 3TOM CleayeT OTMETHTB, YTO MbI HE IPOTHBOIOCTABIAEM KaK KpaiHOCTH cyry0o
JIUHTBUCTUYECKUI TOAXOA K MepeBofy (MapajurMy SKBHUBAJIEHTHOCTH) M KOMMYHMKATHB-
HO-(DYHKIMOHAIBHBIN Tonxo/. [locienHuil paccMaTpruBaeTcsi HAMH Kak CBOEro poja oOImas
TepeBOIYeCcKasi UACO0JI0TUsl, UMEHHO KaK OO IOJXOM K MEepeBO/y, KaK CBOETO pojaa HJeo-
JIOTUYCCKast 060.]'10‘11(8., THUII IICPEBOTYECKOT'0 MBINIJICHUA, OXBaTLIBalO[Hl/Iﬁ BCE€ BU/JIbI IEPCBOJA
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U 03[aI0IIUH OIpeeIeHHYIO CPey, 00eCIeUHBAOLIYIO OCYIIECTBICHUE BCEX BUOB IIEPEBOA-
YECKOH JIESITENIbHOCTH ¢ MAKCUMAIIbHO CTeNeHbI0 3(D(EeKTUBHOCTH.

IepeBox vs Jokaau3anusa?

B mocnenaue roapl Ha MEPEeBOJYECKOM PBIHKE MOTyYMJIa IIHPOKOE PaclpoCTpaHEHHUE
Takas yciIyra, Kak JIOKajgu3amus. MHOTHE NepeBOTYeCKHe KOMIIAaHWU CTaparoTcs MPUBIICYD
KJIMCHTOB YTBEP)KJICHHEM, YTO OHHU HOMUMO TIEPEBOJA TAKXKe OCYIICCTBISIOT JIOKATH3AIHIO.
Jlokanuzauus npeacTaBiIsgeTcs Kak HeKas NeATeIbHOCTb, XOTS M BXOAALLAs B CTPYKTYpy Aes-
TETBHOCTH TEPEBOIUMKA MIIH B C(epy ero OTBETCTBEHHOCTH (ITIpaBa, BOSMOXHO, HE BCEI/a),
HO TIPUHIMTTHAIBHO OTIMYHAS OT TaK HA3bIBAEMOTO «COOCTBEHHO MEPEBOA» (CM., HAPUMED,
paszmen «Yeayru» Ha caifte komnanuu «JInarsakontakt» [8]). Ilpu 3ToM cobcTBeHHO TIEepe-
BOJI pacCMaTpPHUBAETCS KaK BOCIIPOM3BEACHUE COACPIKAHUS MCXOIHOTO TEKCTa, a MHOTA U €T0
(opMaIbHBIX 0COOCHHOCTEH, CPEICTBAMHE MEPEBOJISIICTO 3bIKa. PasrpaHuueHne «mepeBoaa»
U «IOKAJIU3alMM» B MPAKTUYECKON MEepeBOAUYECKON JNEATEIbHOCTH CTaJ0 CTOJIb YCTOMUHUBBIM
SBJICHHEM, YTO T10 BOJIE Pa3pabOTUHKOB MPOEeCCHOHATBFHOTO CTaHAapTa, KOTOPBIA H3HAYATIHHO
Mperoarajoch UMeHoBaTh «llepeBomynky, HAIIUIO OTpakeHHE B €ro Ha3BaHMU — «Crenu-
aJHCT B 00JaCTH MEePEeBO/IA U JIOKATIM3AIIAN.

IToctapaemcst pa3o0OpaThCs, 4eM K€ Pa3NnuvaroTCs 3TH BHJBI TIEPEBOAUCCKON AESATEIHHO-
CTH B IIPEACTABICHUH €€ OPraHU3aTOPOB, TO €CTh PYKOBOJHUTEICH U MEHEIKEPOB ITepPEeBOIIC-
CKHUX KOMITaHUM, a TaK:K€ HEKOTOPBIX MEPEBOIOBE/IOB.

Haunem c ompeneneHus JIOKaJIM3alMl KaK €€ BUIAAT NMPAKTUKA. AHaiIM3 WH(POpPMALNH,
Hpe)ICTaBHeHHOI\/’I B CCTH I/IHTepHeT, CBUACTCIILCTBYCT O TOM, YTO nepeBonquKHﬁ IIPOU3BOI-
CTBEHHBIN TpoIlecc ACTUTCS Ha ompejaeieHHbIe 3Tambl. Korma peds uaeT o mepeBoje Bed-
CaﬁTOB, KOMIBIOTEPHBIX UT'P U T.II., B KAYCCTBEC HAYAJIbHOI'O OTala BBICTYIIACT CO3/JaHNE UHTEP-
HaIIMOHAJIN30BaHHOTO TekcTa Ha M. VnTepHannonanu3amms (4acTo BMECTO 3TOTO TEPMHHA
HCTIONB3YeTCS TEPMHH «ITI00aTU3aIHshy) MPECTABIsACT COOOH aanTaIliio TEKCTa I MEXKIY-
HapOIHOTO PhIHKA. «Ilepio SBISETCS YHHUTOKEHUE BCEX KYIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH, YTOOBI
MIPOIYKT MOT JIETKO aJIallTHPOBAThCs K 000 A3BIKOBOM cpefie uiH cTpane. Ecim pernonans-
HBIC YepTHl He OBUIM TTOJIHOCTHIO YOpaHBI Ha HAYaJIbHOM 3Tare, 3TO JOJDKHO OBITh HCIpaBIIe-
HO BO BpeMmsi Jiokanuzanuuy [9]. B pesynbraTe MHTEpHAIIMOHATH3AIUN CO3MACTCS «IPOAYKT,
JIOKaJM30BaHHBIA BO MHOTHX A3BIKaX, B KOTOPOM, 0e3 OTCBIIOK K HUCXOJHOMY TEKCTY, ITPOCTO
HCIOJIB3YCTCA yHHBepC&J’lBHBlﬁ, HHTepHaHHOHaHBHBIﬁ BapUaHT U ITPOU3BOIATCA HCO6XOJII/IMBIG
M3MEHEHUs1, UCXOAs U3 BKycCa LIEJIEBOM ayIuTOPUU U KYJIBTYPHON U COLMAIbHON CUTyal[Uu Me-
cra neictBus» [10]. Takum oOpa3zoM, WHTEpHAITMOHATM3AIUS MPEANISCTBYET JTOKAIN3AIMH.
[To cyTn, mokanM3anus paccMaTpuBaeTcs Kak KyJdbTypHas ajantanus Tekcra. Ha ogHom m3
CalTOB YUTAEM: «JIOKAJIM3AIHS. .. — IIPOLIECC aTanTaI[ii HHOCTPAHHOTO TEKCTa K KyJIETYPHOMY
KOHTEKCTY CTPaHBI, Ha A3BIK KOTOPOTO JefaeTcs nepeBoA. JpyruMu cioBaMu, MOXKHO CKa3arhb,
YTO JIOKAJHM3alKs — 3TO OJMH U3 BUIOB afanTaium» [11]. B 3Tux ompeneneHusX MHTEPECHO
TO, 4TO AJanTaIys B CKPHITO (popMe OTnenseTcss OT mepeBoja, MpeacTaeT Kak 0COOBIH BU
JIEeSITENTFHOCTH, CYIIECTBYIONINI B IOMOJTHEHUE K repeBony. Ilomydaercs, 4To 3T0 CBOEro poaa
croco0 «MGOBKI» PE3YABTUPYIONIETO TEKCTA, HEOOXOMUMON JIJISl «IIPUCTIOCOOICHUSD TEK-
CTa K MpUHUMaroIei Kynsrype. COOTBETCTBEHHO, M JIOKAIHU3aLUs 00peTaeT MpaBo Ha 0COOBIi
craryc: «JIokanmu3anus 9acTo paccMaTpuBaeTcs Kak “IepeBoj BEICOKOTO YPOBHS » [9].

B »TOoM yOexmaroT m MHBIE pacCyXACHUS, U MPUMEpHl, IPUBEICHHBIC HAa TeX XK€ BeO-
caiitax. B wactHocTH, Ha cailiTe mepeBomueckoil kommanuu Fridge uuraem: «BepxoBHas
Pana — yncTo ykpamHckas peanusi, U IEPEeBECTH €r0 Ha aHIIMHUCKHUM JJOBOJLHO CIIOKHO, BEJlb
ecnu niepeBectu JocioBHO — Supreme Council umu Supreme Board — mano 9ro craner mo-
HSATHO XUTEJISIM aHIJIOA3BIYHBIX CTpaH. [103TOMy B aHIIINICKOM BEPCUHU 3Ty PEAJINIO IEPEBOAT
Tpancaurepanueit — Verchovna Rada, a psiiom B ckoOkax 100aBmsitoT Parliament, mOCKOIBKY
napjJaMCHT — OpraH 33KOHO}13TCJ'IBHOI71 BJIaCTH B aHITIOA3BIYHBIX CTpaHaXx. Taxxe Ha 3TOM Xe
caiiTe MOXXHO YBHAETh COOTBETCTBHE cioBocoderanuil [Ipencenarens Coera MUHHCTPOB —
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Prime Minister, xoTs a1 Prime Minister y Hac cymectByet TepmuH [Ipembep Munuctp» [11].
OcraBuM 0e3 KOMMEHTapUEB TIEPEBO]] YKPAMHCKOM peasny IIpU NOMOIIM TpaHcaurepamu. Ho
BOT JIONOJIHEHUE B CKOOKax Parliament kak croco0 pacKpbITHs 3TOTO JACHCTBUTEIBHO MaJio-
BPa3yMHTENBHOTO (C TOUKU 3pEHHUs MOTydaTelis aHIIUIICKOro MepeBo/ia) BIIOJIHE OMPaBAaHHO,
1 MOIIO Obl MCIIONB30BATHCS TIPH MEPEBOJE B PA3HBIX CHUTyauusix. boiee Toro, kak crocod
peleHust oJJ0OHO TepeBOUECKOM POOJIEMbI OHO BXOJMT B COCTaB CIIOCOOOB npacmamute-
cKou adanmayuuy TEKCTa, KOTopas paccCMaTpUBajiach Kak HEIPEMEHHBIH KOMIIOHEHT IIepeBo/ia
3aJ10JITO JI0 TIOSIBJICHUS] HOBBIX MH()OPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TeXHosoruid. JlocraTou-
HO ITOCMOTPETh COOTBETCTBYIOLIHUHI pazzien B yaeoHoM nocodun B.H. Komuccaposa [12, c. 211-
215]. IIpu nepenaue HazBanus nomwkHOCTH «lIpencenarens CoBeta MUHUCTPOBY UMEET MECTO
UCIIONIb30BAHNE YHKYUOHANBHO2O AHAI02A — TIOHSITUE, TAKKE HE HOBOE B TEOPUH U NPAKTUKE
nepeBoja. VIMeHHO nepeBosia, a He JIOKaJIH3alHu.

BrI3pIBaeT ynuBIeHHE U CIEAYyIOIIee YTBEPXKJICHHE B CTaThe O JOKAJIM3aLMU MEepeBoja:
«XopolieMy MepeBOAYMKY CTOUT TAKXKe M03a00TUTHCS O NepeBojie U(POBBIX 3HAUYECHHUH, Ta-
KHX KaK TeMIleparypa, Mepbl Beca, [UIMHBI, JCHEKHbIX 3HAUC€HHUH, JaT B MECTHbIE CTaHAAPTHD)
[11]. ITomy4aeTcs, 4TO MEPEBOAYMK, €CIIU OH HE 3aHMMAeTCs JOKaIU3alueil, BIOTHE MOXKET
OCTaBHTh B TEKCTE NepeBojia (MucbMeHHOro!) 0003HaueHus1 TeMIIepaTyphbl, Mep Beca, AJIHHBI,
JIaThl B UX MCXO/IHOM HaITMCaHUH, He 3a00TSICh O TOM, Oy/IET JIM ATO TIOHATHO MOJIyYaTelto repe-
Boza. [To HameMy MHEHUIO, M COIVIACHO HAIIUM HaOIOJCHUSM, 11000HOE BO3MOKHO TOJIBKO
B JICATEILHOCTH «HEXOPOIINX» NMepeBoYuKoB. OHAKO A aBTOPOB MPOAHAIHM3UPOBAHHBIX
HaMH CTaTeH 3TO MPEICTABIIACTCS HOPMOH ISl IEPEBOA U 0CO0OM 3a1aueii Ist JIOKATU3aIUH.
B uem xe ee «0co00CTbY, eciy MOJ00HYI0 33/1a4y IOCTOSIHHO PELIaeT OTBETCTBEHHBIH 1 XOPO-
110 00yYCHHBIN MepeBOIUUK B mporecce nepesona? Hampumep, M.A. Opén numier: «Ilompo-
OyiiTe “BCEro JIMIIB HE MOMEHSTH MOPSIO0K CICAOBAHMS YKCIIa U MECSIIIa B 3aIMCH JaThl -
pamu IIpU NepeBofie Ha PYCCKUIl SA3BIK C AMEPUKAHCKOTO aHINIUHCKOT0, M HATMCAHHOE aBTOPOM
JIBEHA/ILATOE HOSIOPs HEYJIOBUMO JUIsl T1a3a IPEBPATUTCS B OMHHAALATOE Aekaops. Heyxenu
MBI HE CIbIIani 00 3ToMm eie B By3e?! Jla cibimanu, koHedno» [13, c. 92-93].

BosHukaer omryiieHue, 4To MHOTHE MPECTABUTENHN IIEPEBOAYECKOro Ou3Heca 1nbo 1 Ha
CaMOM JIeJIe He CIIBIIIAIN O TAKUX 3JIEMEHTAPHBIX BelllaX, 00s3aTelIbHBIX IIPH OCYIECTBICHHN
repeBoyia, 1100 X MepeBovYecKoe MbIIUIeHHe He ycreno copmupoBarbes. OTciona U Ta-
KOE TPENEeTHOE OTHOILEHHE K JIOKAJIM3alnH KaK criocoly odecreueHrs HeoOX0IMMOro BO3IeH-
CTBHSI Ha MOJTyYaTesisl IepeBO/Ia, KUBYIIETO B IPYTroi cTpaHe, criocody odecrieueH s He3arpya-
HenHoro Bocnpusitust [1T ero nonyuarenem. A pas3Be Ipu COOCTBEHHO IIEPEBOIE MOXKET OBITH
nHaye? He moxeT. IMEHHO 03TOMY IPOCTO YMUIIAET Cieayroliee yTepxaeHue: «O4eBuIHo,
YTO JIOKAJIM3AIIMS — OUSHb CIIOXKHBIH Mpoliecc, TpeOyeT MOMUMO 3HAHUS sI3bIKa €lle U 3HAHMS
pas3HbIX cep 0COOCHHOCTEH KYJABbTYPbI, TPAAULMKA U 00bIYaEB, IIOJIUTHYECKOTO CTPOS IPYTHX
ctpany» [11]. U3 gero crneayert, 4To nepeBOJUHKY, KOTOPBII HE 3aHUMAETCS JIOKaTU3aIlen, Hu-
Yero 3TOTr0 3HAaTh HE MOJ0KEHO.

BriosiHe oueBHIHO, YTO B COBPEMEHHOM MEPEBOJUECKON cpese, MPeACcTaBIeHHOM 4acTo
cyObeKkTamH, HeJJOCTaTOYHO XOPOILIO BJIaCIOIIMMHI OCHOBAMHU NEPEBOIOBEACHUSI, CIOKHIOCH
HaUBHOE, BYJIbrapu30BaHHOE MPEACTABIEHUE O NIEPEBOJIE KaK O BCETO JIUIIb BOCIIPOU3BEICHUN
COZIEP KaHUSI UCXOIHOTO TEKCTa IMyTeM Iepeiaul 3HaueHHUH CIIOB. «A TO, YTO CBBIIIE, — TO OT
nykaBoroy. 1o kpaiiHeil Mepe /10 Tex 1op, IoKa He MoTpedyeTcsl Tak Ha3biBaeMas JIOKajIn3a-
uus. U Bot yx Torza...!

Ha camom nene, cTonb jkeCTKOE pasrpaHHUEHHE MepeBoja M JIOKAJIM3alMuY, 0 KpaiHei
Mepe B TEOPETHUECKOM acCIeKTe, IPECTABIsAEeTCS HaM HCKYCCTBEHHBIM, HayMaHHbIM. [lepe-
BOJ] — UCTHHHBIN MTEPEBOJT — HEOTACIMM OT IIPArMaTHUCCKON, KyJIbTYPHOH afganTaiuu. XoTs Obl
y’Ke TIOTOMY, UTO IEPEBOJ] BCET/Ia OCYILIECTBISIETCSA Ha CThIKE ABYX KYJIBTYp, 1 UTHOPUPOBaHNE
9TOro (hakTa YpeBaTo TSKEIBIMHU ITOCIIEICTBUSIMH ISl [IEPEBO/IA U IIEPEBOJUMKA.

B aroii cutyanum yremaer TOT (axT, 4TO HAaMBHOE IIPECTABICHHE MEPEBOAYMKOB-TIPaK-
THUKOB 00 ATHX «JIBYX BHUJIaX MEPEBOAYECCKON JEATEILHOCTH» HE IMOIYy4aeT TeOPETHYECKOro
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obocHoBaHus. [la 1 BpsA 11 3TO BO3MOXKHO. KoMy M3 cepbe3HBIX UccienoBareneld Ipuer Ha
YM BBIXOJIOCTHUTbH MEPEBO/I, JHUIIUB €ro KyJIbTypHOH cocTaBisoniei?! OnHako Mbl HE MOTIN
00OHTH CBOMM BHUMaHHEM 3Ty HACTOPAYKMBAIOIYIO TEHJCHIMIO Ha MEPEBOAYECKOM PBIHKE,
MTOCKOJIBKY OJTHUM CBOHMM CYIIECTBOBAaHHEM OHA BIMAET Ha COCTOSIHUE YMOB, JIHIIAs IEPEBO/I-
YHKOB BO3MOXXHOCTH OCO3HATh JI€HCTBUTENBHYIO CYITHOCTh IIEPEBOJIA.

BosBpaienne KyJbTypbl B lepeBoj

OcTaHOBUMCS BKparTIie €Ile Ha OJHOM SBJICHHUH, NMCIOIIEM OTHOIIEHHE UMEHHO K mepe-
BOJIOBE/ICHUIO, a HE K NIEPEBOAUECKON MpakTUKe. Peub MOWAET O TaK Ha3bIBAEMOM TPaHCKpea-
MOHHOM mozaxose k nepeBoay. Kak mumert E.J[. ManénoBa, «B paMKax TpaHCKPEAIMOHHOTO
MTOJTX0/1a TIEPEBOJT pacCMaTpUBAeTCA KaKk HHCTPYMEHT BOCCO3/IaHus UAeH 1 00pa3oB OpUTrHHAIIA
B KOHTEKCTE MPUHUMAIONIeH KyasTyps» [ 14, c. 54]. [TosBieHne TpaHCKpPealnoOHHOTO MOAX0/1a
K TIEPEBOAY CBUACTENBCTBYET O TaK HA3bIBAEMOM (TPAHCKPEAIIHOHHOM MOBOPOTE», KOTOPHIH,
o mHeHuto E.J[. Man€HoBo#, HaMETHIICS B COBPEMEHHOM mepeBoioBeieHnH. OHa TOSICHSET,
YTO KYJIbTypHas AWCTAHIINSA, OKA3bIBAIOIIAs BIMSHUE HA IMPOIECC MEepeBosa, 00yCIOBIMBACT
HCTIONB30BaHME B MIEPEBO/IC TAKUX KPEATUBHBIX MPAKTHK, KaK TPAaHCKpEAIHs, TpaHCalalTausI
U TPAHCKYJIBTypaIHsL.

IIpuBenem onpeneneHus 3Tux NoHATHM, npemyioxeHnsle E.J[. Manénosoii: «Ilox Tpanc-
Kpearuei B IepeBo/ie TIOHUMAETCSI CTPATErusi TBOPYECKOTO IIEPEOCMBICIICHHUS CErMEHTa TeKCTa
OpUrMHAJIA C OCJIEAYIOIINM CO3JaHUEM HOBOI'O TEKCTA CPEICTBAMMU sA3bIKA IIEPEBOIA C yUETOM
MTOJIMMOJIATBHOTO M KYJIBTYypPHO-CIIEIIH(UUECKOT0 KOHTEKCTa MPOU3BEICHUS, XapaKTePHUCTUKN
KOMMYHUKaTUBHOM CHUTYaIlMH, TEXHHYECKUX U MTPABOBBIX OTPAaHMUYCHHUHN, TIPEATIoIaracMoi pe-
aKIHU PEeIUNUEeHTA. .. VICTIonb3ysl TpaHCcaganTaIuio, NepeBOUYNK MEHSIET PA3TUIHbIC AIICMEH-
THI KyJIBTYpHOTO, BU3YaJIbHOTO, ayAHaJIbHOTO M MHBIX KOIOB, YTOOBI TMy0)kKe MHTETpHUpPOBAaTh
OpUTHHANBHOE MTPOU3BEACHUE B MAaTPHUIy MPUHUMAIONIEH KyAbTYyphl. MakCUMalIbHOE TIOTpY-
YKCHUE NCXOAHOTO TIPOU3BEICHNS B TPUHUMAIOIIYIO KYTETYPY JOCTUTACTCS TOCPEICTBOM MPH-
MEHEHHS CTPATETHH TPAHCKYIBTYPAIIUH — IIOJTHOTO M3MEHEHHSI TPOU3BEACHHUS B IIPOIIECCE €T0
MepeBoJia U CO3aHUS Ha €r0 OCHOBE HOBOTO MPOIYKTA TBOPUYECKON JEATEIBHOCTH, KOTOPBIH
JTIOBOJIEHO YacCTO HE BOCIPUHUMACTCSA HOCUTEISIMH IMPUHUMAIOIICH KYIbTYphl B Ka4eCTBE Uy-
XKepomHoro oowvekTay [14, c. 54].

W3 mpuBEACHHBIX ONPEACTICHNH CIEYET, UTO YKa3aHHbIC «CTPATETUM Pa3IndaioTcs mpe-
KJIe BCEro TIyOMHOI TOTO, YTO B MEPEBOJOBEACHUH TPAAUIIMOHHO MMEHYETCS IparMaruye-
CKOM, WJIN KYJIBTYPHOH, agantauueid. IIpu 3ToM Bpsiz JIn MOKHO COIVIACUTBCS € TEM, UTO TOJIBKO
MIPU TPaHCKpearuu TpebyeTcs y4eT XapaKTepUCTUK KOMMYHHUKAaTHBHOW CHUTYaIllUd U MPEJIo-
JlaraeMoi peakIuy pelrnueHTa. Mbl mojaraeM, 9To 3TO HEMPEMEHHOE YCIIOBHE YCIICIITHOTO
OCYIIIECTBIICHHUS JIFOOO0TO TEePEeBO/ia, HE3aBUCHUMO OT UCTIONB3YEMBIX «CTPATETHii», O YeM Iepe-
BOJIOBEIBI JOTOBOPHIINCH YK€ JaBHO. 32 TEPMUHOM «TpaHCANANTALND BUAATCS BCETO JIHIIb
0co0BIe BU/IBI TIEPEBO/IA, @ IMEHHO ayIHOBH3YaJIbHBIN MEPEBOA U TO, YTO MPAKTUKH UMEHYIOT
«IOKaJHU3aIUei», TO €CTh MEPEBO CAUTOB, KOMIBIOTEPHBIX UTP U T.I. (CM. TPEABIAYITNH pa3-
nei). Jns TpaHCKyIBTYpalii B TEOPUH MepeBo/ia OBLT MPEIOKEH YCIOBHBIN TEPMHUH «pHpaii-
TUHT» (XOTS M 0e3 aKIeHTa Ha yueT KyasTypHBIX pasnnumii). B.H. Komuccapos onpenenser
«PUPANUTHHT» KaK JACATEIbHOCTh MEPEBOAUYHMKA «II0 CO3AHMIO MapauleIbHOro Tekcra Ha 15,
HE SBJISIOIIETOCS IEPEBOOM HHOS3BIYHOTO OPUTHHAIIA, HE MIPETEH TYIONIETO Ha 3TO M He QYHK-
IIHOHUPYIOIIETO KaK MepeBO, HO KaK ObI OTTAJIKUBAIOIIECTOCSA OT OPUTHHANA, CYIIIECTBOBAHNE
KOTOPOTO TOCTY>KWJIO UMITYJIBCOM, TPUYHUHON HIIH OPHEHTHPOM ISl CO3JaHMs TEKCTa Ha APY-
roM si3pIke» [ 15, c. 69]. Oxa3sIBaeTCs, TPaHCKPEAIIMOHHBIHN MOIX0 — 3TO TMOMBITKA OMHICATh TO,
YTO YK€ OMHCAHO B TIEPEBOAOBEICHUH, TOJIBKO APYTHMMHU TepMUHAMHU. Tak HE MHOXHM JIH MBI
CyImHOCTH 0e3 HeoOXomuMoCTH?

DTOT BONPOC BO3HUKAET B CBA3M C HAOMIOMaeMON HAMHU TIOTBITKOM MPEACTaBUTh HEKOTO-
pBIe BUIBI TIepeBOa KaK HACTOIBKO KyJIBTypHO-OPHEHTHPOBAHHBIC, YTO OHU BpOJIE KaK Iepe-
CTaroT OBITh BHJAMH IEPEBOJIA, a MPEBPAIIAIOTCS B HEKYIO0 0COOYI0 MEATEIBHOCTh MEPEBOJI-
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YHKa, OIATh )K€ OTIMYAIOIIYIOCS OT COOCTBEHHO IepeBoja. B kauecTBe OJHOTO U3 OTIMYHMIA
HOBBIX CYIIHOCTEH OT COOCTBEHHO IE€PEBOJa YCMaTpHBaeTCs CTeleHb TpaHC(OPMUPOBaH-
HOCTH PE3YJbTHPYIOIIEro TEKCTa IMOJ BAMSHUEM (akTopa AMCTAHLMH KYJIbTYypbl M, 3aMETUM
B JIONIOJIHEHHE, TaKOro (pakTopa, Kak 0coOble MOTPEOHOCTH IOydaTesIsi IEPEBOJHOTO TEKCTa
u crnoco6 ucnonb3oBanus I1T. [lo HameMy MHEHHIO, 3TH (QAKTOPBI CTOJIb )K€ CYIECTBEHHBI
BO 8cex KOMMYHHUKATHUBHBIX CUTYallUSX C HCIIOJb30BAHHMEM IEpPEBOAa M HENPEMEHHO JIOJDK-
HBI YYHUTBIBAThHCSI epeBOIYMKOM. «KyabTypHbIit moBopot» (cultural turn) B mepeBojoBeieHNY,
nipousotuenmunii eme B 1980-x rogax v MOBJIEKIINI TPU3HAHNE HEOOXOJMMOCTH a/1alITUPOBATh
TEKCT K IIPUHUMAIOIIEH KYJIbTYPE, KaK Mbl YCIEIH yOeUThCs, HE MOTPeOOBa BbIJICJICHNS HO-
BBIX CYLIHOCTEH U CO3/1aHMs JUls UX 0003HaueHUs] HOBBIX MOHATHI. V100 B 3TOM He ObLIO He-
obxopumocty. Beé u Tak sicHo.

ITo cyTtu, B 3TOM ciIydae Mbl HIMEEM JIEJI0 C TEM XK€ SBJICHUEM, YTO U B CIIy4yae ¢ JIOKaJIn3a-
LUeH, TOJILKO HECKOJILKO 0oJiee CIOKHOro nopsiaka. ECii afenTsl JIOKaIu3auu Kak OT/elb-
HOTO BHJIA TIEPEBOUECKOM JIESTENBHOCTH Kak Obl BHE3AIIHO M C YAMBICHHEM OOHAPYKHUIIH,
4TO, OKa3bIBAETCS, TP CO3JaHUU TEKCTa Ha MEPEBOJIAIIEM S3bIKE HY)KHO YUUTHIBATh a3
MEXJy KyIbTYypaMH, TO aJIelThl TPAHCKPEALMOHHOTO M0/IX0/Ja OCHOBHOE BHUMAHHE YIENSIOT
TEM IEPEBOAYECKUM CUTYaIHsIM, B KOTOPBIX (pakTOp KyJIBTYphI IproOpeTaeT 0coboe 3HaYeHue,
3a0bIBast IPH ATOM, YTO CaM 110 ce0e ATOT (hakTOp HAMEPTBO BCTPOEH B CTPYKTYPY IEepeBo/ue-
CKOM JIeITelIbHOCTH, HEOTAEINM OT Mpoliecca COOCTBEHHO IIEpeBoa. «A TO, YTO CBBIIIE, — TO
OT JIyKaBOTO».

3aKiroueHne

MBI paccMOTpeN HEKOTOpPbIE HOBbIE TEHICHLMHM B COBPEMEHHOM IIE€PEBOAOBEIACHUM U
B IPAaKTHUECKON MEePEBOIUECCKON AEATENBHOCTH. 3a MpeAesiaMH HaIllero PacCMOTPEHHs OCTa-
JIUCh HOBBIC HANPABICHUS TEOPETHUCCKUX HCCIENOBAHUI, OOYCIOBIEHHBIC paCIIUpEHUEM
cep UCIONb30BaHUs TAKUX BUJIOB IEPEBOIA, KaK ayTMOBU3YJIbHBIN MEPEBOJ] U MEPEBOJ B CO-
UalbHOM cdepe (conmanbHblil nepeBos). TeopeTndeckoe OCMBICICHHE STUX BUIOB MEPEBO-
J1a, TOCTATOYHO MIMPOKO MPEACTABICHHOE B 3apyOe)KHOM MEPEBOOBEICHUH, 3aCITy>KUBACT OT-
JIETBHOTO PAaCCMOTPEHHS.

AHanmn3 0OTMEUECHHBIX TeH)IeHHI/Iﬁ B TCOpHHU U MPAKTHUKE NMEPEBOAA TPUBOJIUT HAC K BBIBOAY
0 TOM, YTO KaK Cp€au TCOPETHUKOB IIEPEBOAA, TaK U CPCAN IMPAKTUKOB 6BITyeT HaAWBHOC MpCa-
CTaBJICHHE O TEPeBO/e KaK JCSITEIBHOCTH, B KaUeCTBE IIEIM KOTOPOW MHOTHE YCMAaTPHUBAIOT
BCETO JIMIIb Tepeiady KOTHUTUBHOH MH(POPMAIIMU IPEUMYIIIECTBEHHO B TOH (opme, B KOTOPOii
OHa ObIJIa TIpe/ICTaB/IeHa B NCXOAHOM TekcTe. [Iparmarndeckas, KyapTypHas aJlalTallus TeKCTa,
MOTPEeOHOCTh B KOTOPOH BOZHHUKAET B CBSI3U C PA3NUYUSAMHI MEXTY IByMsI KyJIbTypaMH, paccMma-
TPUBACTCA B KAYCCTBC OTJACIILHOTO BU A nepeBonquKoﬁ JACATCIBHOCTH, BBIXOHHIHCﬁ 3a paMKn
COOCTBEHHO TIEPEBO/IA, C YeM HEJb3s COMIaCUThCA. B Tex ke ciydasx, Korma (GpaxkTop KyabTy-
pBI IprOOpeTaeT 0coboe 3HaYeHHEe 00 0c000e 3HAaUCHHE UMEIOT CIIOCOOBI MCIIOIb30BAHUS
MIEPEBOTHOTO TEKCTa, MCCIIEIOBATENH CKIOHHBI PAcCMAaTPHUBATh JCSITEIBHOCTH MEPEBOTYNKA
B Ka4Y€CTBC OTACIBHBIX BUJIOB IIEPEBOAA UJIN ITPpHUIaBaTh 9TOM JACATCIBHOCTHU CTATyC OTHCHBHOﬁ
HepeBOHqCCKOﬁ «CTPATECTHUN), YTO TAKKC BbI3BIBACT HAIIW BO3PAKCHUSA. Ilo HameMy MHCHHUIO,
BO BCEX CIIy4asx pedb JOJDKHA UATH O COOCTBEHHO TIEPEBOJIE, OCYIIIECTBISIEMOM C Pa3HOM CTe-
MIEHBIO KYJIBTYPHOM afanTalnuy B pa3HbIX KOMMYHUKAaTUBHBIX CUTyalusix. Pe3ynbrar nepesoza,
COOTBETCTBEHHO, OyJIeT OTJIMYAThCSl Pa3HOM CTENEeHbI0 TPaHC(POPMHUPOBAHHOCTH. TakuMm 00-
pas3om, JIOKaTU3aIHs, TPaHCKpeanus, TpaHCaJanTalus U TPAHCKYIBTYPALUsI — 3TO BCE TOT JKe
NIEPEBOJ], BBIIIOJIHAEMBIN C pa3HOM CTENEHBIO TparMaTUYECKON U KylIbTypHOU agantauuu. Ilpu
9TOM HET 0CO00M HeO6XO}II/IMOCTI/I B HAaBCHIMBAaHUHM HOBBIX APJIBIKOB HA YK€ XOPOIIO U3BECTHBIC
CYIITHOCTH.

Bozuwnkaer BOIPOC: HE CIIMIIKOM JIM pa3sMbITbIM CTAHOBUTCA CaMO ITOHATUEC <<nepe30}1>>?
B cootBercTBHU C KOMMyHI/IKaTI/IBHO-q)yHK[H/IOHaJ'IBHBIM IMOAXOA0M K IEPEBOY, MbI OTIPEACIIA-
€M TIePEeBOJI KaK PEUEMBICIUTENBHYIO JeSITeIBHOCTH MIEPEBOTUNKA, HAPABICHHYIO HAa CO3aHUE
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tekcra Ha [15], BocripounsBomsiero conepkanue U GopMalibHbIe XapaKTePUCTHKHA MCXOIHOTO
TEKCTa B TOW CTENEHH, B KOTOPOIl 3TO HEOOXOAMMO B JJAHHOW KOMMYHUKATHBHOW CHTYallMH,
1 00eCceyrBaloIIero yCrenHy IpeIMEeTHYIO A TeIbHOCTh MHULUATOPA W/UIIH MOTy4aTess
nepeBozia. Y TBEprKACHHE, 4TO MepeBoJi MHOrooOpaseH, — CyTh KoHcTaraus (akra, Halmona-
€MOro B peajibHO eiicTBUTeIbHOCTH. [Ipu3HaBast 3TOT (aKT, UCCIICAOBATENN JOKHBI TAKKE
YUUTBIBAaTh, YTO B MIPOIIECCE OCYIIECTBICHUS NIEPEBOAA MEPEBOJUMK PEIIaeT HEeIbli KOMIUIEKC
3aj1a4, B TOM YHCJIE ¥ 33/1auy 00eCHeYeHUs] COOTBETCTBHS PE3yJIbTUPYIOLIEr0 TEKCTa OXKUIIaHU-
SIM ¥ IOTPEOHOCTSIM IOTPeOUTENS IEpeBoIa.

Jluteparypa

1. l'am6pe U. IlepeBox u mepeBofOBeeHHE Ha MepeKpecTke MU(poBbIxX TexHonoruil / Bectuuk Cn6l'Y. Cepus 9.
®unonorus. Bocrokosenenue. XKypuamucruka. 2016. Bem. 4. C. 56-74.

2. Komuccapos B.H. CoBpemennoe nepesonosenenue. YuedHoe nocooue. M.: 9TC, 2001. 424 c.

3. Ilerposa O.B., JlanunkoB B.K. Ckosnbko rutuk ymeet nepeBoa. O0 0HON KOHIICTIIMH [EPEBOUECKHUX CTpaTeruid /
Mocrtsl. XKypran nepeBoxunxos. Ne 1(53)/2017. M.: P.Banent, 2017. C.40-50.

4. Pym A. What Technology Does to Translating // Translation and Interpreting. Vol. 3. No 1 (2011): https://cloud.mail.
ru/public/4QBA/ZuUpBXypn/PYM.What technologies does to translating.pdf

S. Ipynu O. Iyt pa3sBuTHS 3amagHOro nepeBogoBeneHus. OT SI3bIKOBOM aCHMMETpUH K nonutudeckoii / Ilep. ¢ mem.
M.: P.Basenr, 2015. 512 c.

6. CnobuuxoB B.B. HoBas mapaaurma nepeBooBe4ecKux ucciaenosanuii / Kymsrypa kax Tekct: COOpHUK Hay9HBIX
crareit. Boim. 12. M.: 51 PAH; Cmonenck: CI'Y, 2014. C.109-120.

7. Cnobuuxos B.B. IlepeBon 1 koMMyHHKaTHBHAs cUTyanust: MoHorpadus. M.: ®JIMHTA; Hayka, 2015. 464 c.

8. https:/linguacontact.com/localization/

9. https://ru.wikipedia.org/wiki/SI3pIkoBasi_J10Kanu3anus

10. http://termin74.ru/articles/internationalization/

11. http:/fridge.com.ua/2011/02/lokalizatsiya-perevoda/

12. Komuccapos B.H. Teopust nepeBoga (MMHrBUCTHYIECKHE acleKTs). M.: Beicmas mxona, 1990. 253 c.

13. Opén M.A. Hanodunonorus, unu beisator it Mmenoun B iepesoze? // [IpobneMs! Teopuu, TPaKTUKH U AUJAKTHKI
nepesona: CO6. Hayu. TpynoB. Cepust «SI3bik. Kymsrypa. Kommynukamusny. Beim.14. Tom 2. H.-Hosropon: HITIY um.
H.A.Jlo6pomro6oBa, 2011. C.91-102.

14.Manénosa E.JI. Kpeatusnsle npaktuxu B nepesoze // [lepeBon u KynbsTypa: B3aHMOACHCTBHE U B3aUMOBIIISHIE!
Te3uchl TpeTbeil MexayHap. Hayd. KoH-1tuu. Bonorna: BoI'Y ; Hmwkuuit Hosropon: HIJIY, 2018. C.53-55.

15. Komuccapos B.H. HoBble Tenaennuu B nepeBonoseneHnH // MH(opMamoHHO-KOMMYHUKATHBHBIE aCIIEKTHI IIepe-
Boza: Coopruk Hayd. Tpynos. Yacts . H.Hosropoxa: HIJIY um. H.A JIo6pomo6osa, 1997. C.62-77.

CaejieHusi 06 aBTope

Cno6nukoB Bamum BurtanseBuy, 1oKTOp (uionornyeckux Hayk, npodeccop, Hmxeroponckuii rocyaapcTBeHHbIIH
JIMHTBUCTHYECKUI yHUBepcuTeT uM. H.A. JIo6ponto6oBa, e-mail: artist232@rambler.ru

NEW TRENDS IN TRANSLATION STUDIES
V. Sdobnikov

Abstract. This article argues that a wider application of some forms of translators’ activities does not necessarily entail
development of new concepts and approaches to translation. The methodology of investigating translation/interpreting
should be based on the combination of the traditional equivalence-oriented approach and the communicative-functional
approach to translation. The article proves that the so-called localization and transcreation presented by many scholars
as specific forms of translators’ activity do not deserve this status, and must be viewed as types of translation proper.
“Cultural adaptation” of a text performed in the process of “localization” and “transcreation” is another term for
pragmatic adaptation widely used by translators and translation scholars for a long time. What matters in such situations
is the degree of pragmatic/cultural adaptation.

Keywords: communicative-functional approach, information technologies, localization, internationalization,
transcreation

Data about the author

Sdobnikov V., Doctor of Sciences (Philology), Professor,
Nizhny Novgorod Linguistic University, e-mail: artist232@rambler.ru

79



2018, Tom 2 Ka3zaHckuii BECTHHK MOJIOABIX Y4eHbIX
Ne 4 (7) Ilenarornyeckue Hayku. Ilepesoa B XXI Beke: BbI30BbI 3110XH U NePCHEKTUBbI PA3BUTHS

VIK 8

OBIIECTBEHHO-ITIOJIMTUYECKHWI NEPEBO/I
N JIMHI'BUCTUYECKAA UHTEPOEPEHLIUA

B.B. Aimmos

Aunnomayus. B cmamve paccmampugaemcs 06ujecimeeHHo-nOMUMUYecKull Nepeoo, TUHSEUCMULECKAs (A3bIKOBAs)
unmepghepenyus u yposHu nposeaeHUs IUH26UCIUYECKOT UHmMeppepenyul 6 00eCmBeHHO-NOTUMUYECKOM Nepesooe.
Knwuesvie cnosa: obwecmeenno-nonumuyeckuti nepesoo; oowuil nepegoo; Xy00odceCmeeHHblll Nepesod; CReyudib-
Hblll Nepesoo, npo3a; nod3us, PONbKIOp; AeUMAyuoHHAs, NPONAZAHOUCINCKAA HANPABIEHHOCHb; 36YK06As UHMeD-
epenyusa; 36ykonoopaxcamenvhas unmepgepenyus; opgozpagpuveckas unmepgepenyus; pamMmMamuieckas uH-
mepepenyus; 1ekcuveckas unmepghepenyus,; ceManmuyeckas unmep@epenyus; CmuIucmuiecKkas unmeppepenyus;
BHYMPUALIKOBAS UHMEPDepeHyus; OMPUyamenbHas unmepgepenyus; no1olcumenbHas unmepghepenyus

E>xeqHeBHO, MPAaKTHYECKH BO BCEX CTPAHAX MUPA, M3IAIOTCS Tra3eTsl U KyPHAIBI, pa3Iny-
HbIE HOBOCTH pa3MEIIAOTCsl B MHTepHeTe ¢ MHpopMalmeil 00 00I1ecTBeHHO-TTOIUTHYECKOM
JKU3HU B CTPAHE U 32 PyOEIKOM.

OmnpenenéHHas 4acTh 3TOH HHPOPMALIUK TIEPEBOUTCS HA JIPYTHE SI3bIKH, peepupyercs u
reyaTaercsi B CpeacTBax MaccoBoit napopmaruu (CMU) apyrux crpaH.

[Tpu kiaccugukayy BUI0B MEPEeBOa 0 KOMMYHHKATHBHOMN HAIPaBICHHOCTH, 110 )KaHPY
U CONIEPIKaHUIO BBIJENISIOT TPY BUJA TiepeBoa: 1. XynokecTBeHHBIH; 2. OOIIeCTBEHHO-TIOH-
trueckuii; 3. CrienuaabHbIN.

XymoxKeCTBeHHBIH IIEPEBO/] HHOT/Ia OITHO0YHO HA3bIBAIOT JIUTEPATypPHBIM. Xy/I0’KECTBEHHBII
TepeBoJl BKIrodaeT: 1. ABTOPCKyIo Tpo3y. 2. ABTOpCKyto mod3uto. 3. donbkiop. OOmecTBeH-
HO-TIONIUTUYECKUH nepeBop BKimodaeT: 1. IlepeBox raseTHbIX TeKCToB. 2. [lepeBox myOmummcTa-
4ecKHX (KypHaJbHBIX) TEKCTOB. 3. [lepeBon BBICTYIIICHUH, 3asBICHHUH, KOTOPbIC HE M3IAIOTCS
B CMU. ] 00111€ CTBEHHO-TIOIUTHYECKUX TEKCTOB XapaKTepHa MPOMaraHANCTCKast, aruTaI[OH-
Has WK MH(GOPMaTHBHAS HANIPABICHHOCTh. B T1aHe MOCTI)KEHNS aJIeKBAaTHOCTH OOIIIECTBEHHO-
TIOJIMTHYECKHUI MIepeBOJT 00JIa/IaeT YepTaMH KakK XyJ0KEeCTBEHHOT0, TaK U CIEIUATbHOTO TIePeBO-
J1a, PACCYMTAHHOTO Ha MacCOBOTO YHUTATENIsl, 03 MTyOOKOTO MU3JIOKEHHUS HAyUHBIX CHECIHATBHBIX
TIOJIOKEHUH, TIOATOMY 3TOT BHJI IIEPEBO/IAa HA3BIBAIOT €IIIE OOIINM MTEPEBOIOM.

CrienpanpHBId TEPEBOJT BKIIOUAET BOCHHBINA, IOPUIUYCCKUH, TEXHUYECKUW, HayIHBIN
U JIpyTue, CBS3aHHBIC C PA3NIWYHBIMHM OTPACISIMU 3HAHWSA WM JCATEIBHOCTH YeNIOBEKa, Iepe-
BOIBI Ha mepeBomsamuil 361k (I151). DT cnenmanbHBIE TEKCTHI paccUMTaHbl Ha mMpodeccuo-
HaJIOB B OmNpeesiéHHON obmacT 3HaHMN. OOIeCTBEHHO-TTONNTUIECKUH (00IINi) mepeBoj] —
Political-and-Social Translation Bkitoyaert: 1. [lepeBos ra3eTHbIX TEKCTOB ¢ HHPOPMATUBHOM 1
MIPONaraHANCTCKON HapaBIEHHOCTHIO MO MPoGIIIo Ta3eTsl; 2. [lepeBoa myOmMInCTHYECKUX,
MH(OPMAIMOHHBIX TEKCTOB C COLUATILHOM HAPaBICHHOCTHIO 110 ipoduitto xxypHana; 3. [epe-
BOJI TEKCTOB BBICTYIUICHHUI 1 3asBIEHUH ¢ HH()OPMATHBHOMN, MOTUTHYECKOMN U COITMAIEHON Ha-
MIPaBICHHOCTHIO.

OO11eCTBEHHO-TTOIUTHIECKHIE TEKCTHI BKITIOYAIOT 3JIEMEHTHI XyI0KECTBCHHBIX TEKCTOB H
TEPMHUHOJIOTHIO CTEIUANBHBIX TEKCTOB, YTO OOYCIIOBIMBACT MPOSBICHHUE JIMHTBUCTHYCCKON
uHTepdepeHmu mpu nepesoje. JIMHrBucTnueckas (S36IKoBast) MHTEPPEPEHIHS TIPEICTABISET
co0Ol BMEMIATEIbCTBO IEMEHTOB OFHOI SI3BIKOBOM CHCTEMBI B APYTYIO MPU MEpPEBOJE, UTO
MOYKET MPUBECTH K HEMOHUMAHHNIO, HCKAKCHNIO TEKCTA M K Pa3IMIHBIM OIIHOKAM.

B oredecTBeHHON 1 3apyOC)KHOM JTHHIBUCTUYCCKOMN JTUTEPATYPE sA3bIKOBasi HHTEP(hEPEH-
LUl paCCMaTpPUBACTCA Ha TPEX M HA MATH YPOBHSAX.

B pesynbrare nccriegoBaHus Mbl yCTaHOBIIIH, YTO S3BIKOBAst HHTEP(EPEHIINS MPOSBIIICTCS
Ha CEMH YPOBHAX M MPH MEPEBOJIC, U B MEKKYIBTYPHOH KOMMYHHKalMU. B obmiecTBeHHO-110-
JUTUYECKOM TIEPEBO/IC TMHTBUCTHYECKAsI HHTEP(EPEHIINS MPOSIBISAETCS TOBOJIBHO YacTO, YTO
00yCIIOBIIEHO 0COOCHHOCTAMU 00IIecTBeHHO-TTouTHYecKoro repeBoaa (OI1IT). Murepdepen-
LU MOXKET OBITH:
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1. 3ByKOBast, WK 3ByKOMOJpaKaTeinbHas: (oHeTHIECKasl, POHOIIOrHYECKast U 3BYKOBas —
penpoxykunoHHast nHTepdepennns. Gonernyeckass HHTEPPEPESHIMS MPOSIBISIETCS. HA YPOBHE
ApTHUKY/SIIUH (TIPOM3HOIICHHE 3BYKOB 1 cioB): [t] u [s] BmMecTO [0]

thrust — [trAst] BmMmecTo [OrAst]

thin — [tin] BMecTO [Qin]

thick — [sik] BmecTo [0ik]

dononornyeckas I/IHTep(l)epeHLIl/IH MPOABJISACTCA B BOIIPOCUTCIIBHBIX NPEAJIOKCHUAX U IPU
MIepEYHCIICHIH, B aHIJIMHCKOM NPEIUIOKEHUH JOJDKEH OBITh TTOIBEM HHTOHAIINH:

Do you hear me J)?

3BYKOBas-peNPOYKIIMOHHAs MHTEP(EPEHINsT — CI0Ba M BHIPAKCHUS MMEIOT BHEIIHEE
CXOJICTBO U OYEHb PEAKO COBIMAJIAIOT IO CMBICITY:

ammunition — 6oenpunacel, a He aMyHHIIHS;, complexion — [[BET JIKIA, & HE KOMILICKIIHS;
compositor — HabopIIMK B THIIOrpaduu, a He komro3uTop; decade — necsiTuieTre, a He JieKajia.

2. Opodorpapuueckass MHTEPPEPEHINST — BMELIATEIBCTBO AJIEMEHTOB APYTOi SI3BIKOBOH
CHCTEMBI IIpU HANMCAaHWU cJIoB: appeal — anepasinus; gallery — rajepesi; peaduiuranus —
rehabilitation. Harmmcanue citoB mipu mepeBoie OCyIIECTBISAETCS MO BIUSHAEM JIPYTOTO S3bIKA.

3. I'pammarnueckass HHTEp(EPEHIINS TMPOSABIIETCS Ha MOP(OIOTHISCKOM, CHHTAKCHYe-
CKOM M ITYHKTYAaIlUOHHOM YPOBHAX. rpaMMaTI/I‘IeCKI/Ie HOPMBI OJTHOI'O A3BbIKa UCITOJIB3YIOTCA 110
AHAJIOTWHU B APYI'OM S3bIKE:

HoBocTu 6b111 xopommmu. — The news was good. ( a He were good).

PyxoBoauTe/ib 1ejeraiuu cKa3aj, YT0 OH He 3HAeT, KOIa HAYHYTCS MeperoBophbl. —
The head of the delegation said that he didn’t know when the negotiations would start.

B sTOoM npeoxkeHIN HEOOXOIMMO COOIIOATH COTIACOBAaHNE BPEMEH:

said, didn’t know, would start.

3Haku MperrHaHusA B ﬂl u 512 CTaBATCA B COOTBETCTBHUU C HOPMAMM ITHUX A3bIKOB.

4. Jlexcnueckast HHTepEpEHIUS TIPOSIBIISICTCS ITPHU MIEPEBOJIC HA YPOBHE JICKCUKH, 0COOCH-
HO Ha ypoBHe TepMuHOB: undo the nut — orBepHyTh raiiky, a He packon0Tb opex; physique —
TeJIoca0KeHue, a He Gu3uk(a); industrial practitioner — cnmenuaauct; permanent officer —
Ka/IpoBbIii opunep; primitive accumulation — nepBoHayaIbHOE HAKOIJICHHE.

5. CemaHnTHuecKas I/IHTep(bepeHHI/Iﬂ MPOABIIACTCA HAa YPOBHE CMbICJIA IO BJIMAHUEM HC-
xomHoro s3bika (V1) ns nepeBoasimero si3bika (1151).

B mexkynsrypHOit KoMMyHnkannu (MKK) u nepeBone HeanekaTHas naeHTH(GUKAINS 110
IJIaBHBIM CEMaM Yallle BCETO OTMEUYAeTCs NPH YMOTPEOIECHHN MPHUCTaBOK, Cy(PPHUKCOB, Mpe-
JIOTOB, COI030B, Pa3JIMYHBIX YacTel pedur, (OpM BpeMEHH 1 HAKJIOHEHHS.

MpbI 3a0ponupoBaiu 1151 Bac Homep B roctunune «MeTponoiaby.

[IpaBusbHBII BapuaHT:

We’ve reserved a room for you at the Metropol Hotel.

Mecra BO3MOKHOH HHTEP(EPEHINN TTOJIEPKHYTHI.

6. Criunctnyeckast HHTEp(EpeHINs MPOSBIIETCS Ha YPOBHE CTHIIS IPH MEpeBOJIE C Of-
HOTO si3bIKa Ha Apyroi. CozmepKaHue TEKCTa MOXET OBITh TOYHO INEPEfaHO MEePEBOIUUKOM,
a B CTHJIC MOTYT TOSIBUTHCA pacxoxaeHus Mexay WS u IS B cumy cTHIIMCTHYECKUX 0COOCH-
nocreit U5 u II4. Tlpu nepeBose mpuiaratenbHbIX OOIBIION, MaICHBKUI, BETUKHHA U APYTHX
HEO0X0IMMO KCII0JIb30BaTh COOTBETCTBYOIIME Npuiarareibheie: large, big, huge, great, ¢ co-
OTBETCTBYIOIEH OKPACKOH, UCTIONB3YIOTCS pa3HbIe CTHIMCTHYCCKHUE TIPHEMBI.

7. BuyTpus3bpikoBast nHTEp(EpeHINs MPOSBISIETCS TIPH TIEPEBO/IC B SI3bIKE, Ha KOTOPBIH Jie-
JIaeTCs TIePEBOI IO BIMSTHAEM aHAJIOTUIHBIX KOHCTPYKIIHIA: to go to; to come to; HO to arrive
at u in; leaf — leafs, a ne leaves; Toprosars yem-1m60 — to trade in smth.

WHorna B 0TEUECTBEHHOM JINTepaType BCTPEUAIOTCS CIIOKHBIC 00Pa30BaHUA: JICKCHKO-Ce-
MaHTHYECKasi HHTePPEPEHIINS; JICKCUKO-CTHIIMCTHYCCKas: nHTepdeperius u apyrue. MaTep-
(epeHIs HaYMHACTCS HA OJTHOM YPOBHE, a 3aKaHUMBACTCS Ha JIPYTOM.
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Hapsiny ¢ orpuiarenbHOM, HEraTMBHOM, eCTpYKTHBHOW nMHTepdepeHirei, B nepeBoje
TIPOSIBIISIETCSI M [TOJIOYKUTENbHAsSL, TO3UTHBHAS, KOHCTPYKTHBHAS MHTEPPEPEHLMs, KOTOpas 110-
MOTraeT MepPeBOUUKY U MPOSIBISICTCS] HA TEX JK€ YPOBHSX, YTO U HEraTUBHAsI HHTEP(EPEHIIUSL.
YMeHUs U HaBbIKH, TPUOOPETEHHBIE TIPH U3YUEHHUH [IEPBOI0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa, OKa3bIBAIOT
IOJIOKUTENBHOE BIMSHUE IIPU U3YUYEHUU BTOPOIO U MOCIEAYIOIINUX HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB, I10-
JIOKUTEIBHO MHTEphupupyonme Mopdembl, CI0Ba, BBIPAKEHHU U JaXe IpeuIoKeHus (1H-
Tep(epeHTHI) TOMOTAIOT NEPEBOAYHKY IIPU IIEPEBOJIC.
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VIK 8

K BOITPOCY O IIPUYNHAX 3AUMCTBOBAHUA HHOA3BIYHBIX CJIOB
B COEPE TYPU3MA U TOCTENNPUNMCTBA

M.H. Bunnukosa, E. /I. Kopuunosa, 3. . [laBuukas

Ammmauuﬂ. ﬂpoueccw ZJZOGLL'IM")’(JMMM, npomexaroujee 6 Hacmosiujee 6pemsi, 06ycx106,7u6alom bonbULol NPpUMoOK uHo-
CMPAHHBIX CN106 8 NTEKCUKOH PYCCKO2O A3blKA. ﬂaHHaﬂ cmamausl nocesyena meme acCumMuaayuu UHOSAZLIYHOU IEKCUKU 8
PYCCKOM s13blKe. B cmamoe pacemampuearomces npUdUHbl aKmueHo2co 8H€()p€Huﬂ UHOCMPAHHBIX C11068 6 IEKCUKOH D) C-
CKOCO A3blKa 6 cqbepe mypusma u cocmenpuumcmed, a maxoice npu@ez)enbl ycaosus unmezpayuu UHOSI3LIYHOUL IeKCEMbL
6 3amtcm6yiou4uﬁ SI3bIK.

Knrwouesvie cnosa: unosizviunas JIeKCUKd, 3aumMcmeosaHusl, efw&musauuﬂ, aHeauyusmol, npod)eccuonmuﬂdbl

AKTYaJILHOCTh TE€MbI 3aKIIOYACTCSI B TOM, YTO B HACTOSIIEE BpPeMs OTMedaeTcst OO0Jb-
IO MPUTOK MHOCTPAHHBIX CJIOB B JIEKCHKOH PYCCKOTO SI3BIKA, YTO BO MHOTOM OOYCIIOBJICHO
mporieccaMu rodanu3anun. Vcrnoap30BaHne HHOS3BIYHON JIEKCUKH XapaKTepHO H JJIS TaKOH
cepsl IeSTEIBHOCTH, KaK TYPH3M M TOCTEIIPUUMCTBO.

s BeITOTHEHUS paboThl MPUMEHSUTUCH CIEAYIONINE METOAbI UCCAeJOBAHNUS: TEOPETH-
Yyeckue — abCTparnpoBaHue, KOHKPETH3aIHs, aHAIN3 U CHHTE3; AIMIINPUYCCKUE — CPAaBHCHHE,
HaOIIOAEHHE.

C xaxg0e THEM MEXIyHapoIHOE B3aUMOJCHCTBHE BO BCeX chepax KHU3HEACITEILHOCTH
CTPEMHUTEIHHO BO3PACTAET, YTO BO MHOTOM OOYCIIOBJICHO YBEJIWYCHHEM YHCIIa MEXKIyHAPO/I-
HBIX KOHTAKTOB, MPH KOTOPBIX BJIAJCHNUE WHOCTPAHHBIM S3bIKOM CTAHOBHUTCS HEOTHEMIIEMBIM
KOMITOHEHTOM INPAaKTHUYECKH JIF000# npodeccroHanbHoi AesTenbHocTH. OCOOSHHO 3TO Kaca-
eTCs Takoi 00JIaCTH, KaK TYpU3M U TOCTEIPUUMCTBO, I7Ie TPYAOBas ACATEIbHOCTh HEIOCPE/-
CTBEHHO CBsI3aHa C MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKALIUEH.

B ycnoBusix robannzainun MOKHO OTMETUTh TEH/ICHIINIO K aKTHBHOMY PaclipOCTPaHEHHIO
3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB. DTO SIBISCTCS CIACICTBHEM TOTO, YTO PYCCKUI S3BIK THOKO pearupyer
Ha HOBBIC MOJUTUYECKHIE, SKOHOMUYIECKHE, HAYYHO-TEXHUYECKHUE PEaInH, OTOIHSIS JIEKCUKOH
COOTBETCTBYIOIIMMHU aHITUACKAMH TepMUHAMHU. OHN y4eHBIE CUMTAIOT MTOJJOOHBIC JTeKCHYe-
CKHE MHHOBALIMU 3aKOHOMEPHBIM SBICHHEM, TIOCKOJIBKY aHIIIUIIM3MBI ITO3BOJISIIOT TOYHO Iepe-
Jath crienn(UKy HOBBIX JISl POCCHICKOTO OOINECTBA MOHATHIH. DTO Kacaercsi, B YaCTHOCTH,
HAaNMEHOBAHUH SIBICHUH TYPUCTHYECKON chepbl (XocTen, OM3HEeC-Typ), 0003HAYCHUS CXOXKHX,
HO Pa3HOTUIHBIX MOHATHH (TamOyprep, un30yprep), Crennanu3alui TOHATHH (Typomneparop,
OyHramno) 1 HeOOXOJMMOCTH B CO3/IaHMM €MKHX Ha3BaHHUH SIBICHUH WU yCIyT (TBHH — JABYX-
MECTHBIF HOMEp C pa3eIbHBIMU KPOBaTsIMH) [5].

ITomMuMO BBICOKHX TpeOOBAaHUI K BIAJICHUIO aHITIMHCKUM SI3BIKOM, ITPEIBABISEMBIX B ITPO-
(eCcCHOHAIBHOW TYPUCTHUCCKON ACATSILHOCTH, HCOOXOIUMO OCO3HAHHO TTOIXOIUTh K BOTIPO-
Cy YCOBEpPIIICHCTBOBAHHUS HABBIKOB BJIA/ICHUS HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM M Pa3BUBAaTh TOTOBHOCTh
MIPUMEHEHNS CBOMX HABBIKOB Ha MpakTuke. [1, c. 83]. IHocTpanHas nekcuka 6oiee ymecTHa
B JICIOBOM OOIIICHUHU: OHA MO3BOJIAET M30€KaTh HEJJOMMOHNMAaHNA, KaKk B yCTHBIX ITEPETOBOpaXx,
TaK U B OHUINAIBHBIX JOKyMeHTax. C ATOi Lelblo IPHEeMIIEMO UCIIOIb30BaTh a00peBUaTypbl
HB, BB, BF, Al, OB, UAI, RO, koTopbie XapaKTepu3yrOT THIIBI TUTAHUSI B CPEICTBAX pas-
memennsi. Hanpumep, HB (HalfBoard) mpearnosaraer 3aBTpak ¥ yKHH, TO €CTh JIByXpa3zoBoe
nuranue. TakuM jke 00pa3oM MOXKHO 0003HAYHUThH TUI HOMEpa B TOCTUHHIIAX, UCTIONIB3Ys 000-
3HaueHus single, double, twin— oHOMECTHBINH HOMEp, JBYXMECTHBII HOMEp C JBYCHAJIbHOM
KpOBAaThIO U ABYXMECTHBII HOMEp C AByMs pa3elbHBIMU KPOBATSIMH COOTBETCTBCHHO.

C TOYKH 3peHHS aCCUMMIALINN HHOS3BIYHOM JEKCHKH B PYCCKOM SI3BIKE, MOYKHO BBIJICITUTD
HECKOJIBKO TPYII:

* 3aMMCTBOBaHMSI, OTHOCSIINECS K KATETOPUH MPOPECCHOHATU3IMOB, TO €CTh CIIOBA, MPH-
MEHSIEMbIE B OIPE/ICIICHHOM KPYTY JII0fieH, 00beIMHEHHBIX OIHON chepoil TPpyHoBOii AesTelb-
HOCTH (Baydep, yapTep) — YACTHIHO aCCUMMIMPOBABIIHECS B S3bIKE;
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* 3auMCTBOBaHMS, MTOJHOCTHIO ACCUMUIIMPOBAHHBIE B sI3bIKE (KPyHU3, JaiiHED);

* 3aMMCTBOBaHUS, HE ACCUMIIUPOBAHHBIC B si3bIKe (0acOoil, OemiMeH);

* 3aMMCTBOBaHHMS, CO3JaHHBIC MyTeM OOBEIUHEHUS! AHIIIMHCKOIO M PYCCKOTO SI3bIKa
(y6Typ).

Ho napansenbHO ¢ 00beKTHBHOM HEOOXOAMMOCTBIO BHEAPEHNUS aHIVIMI3MOB, CyILIIECTBYET
rpo0JiemMa MCI0Ib30BaHUS 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B KQUeCTBE MCTOYHMKA ITOBBIILICHUS «IIpe-
CTHXKHOCTU» peul. Tak, 4ToObl OTHECTH ce0sl K CreaaiucTaM 3anaHoro ypoBHs, pabOTHUKA
cdepsl Typu3Ma U roCTEIIPUUMCTBA CTPEMHUTEIBHO 000TalaioT JeI0BON JEKCUKOH NHOSI3bIY-
HBIMU TOHATHAME. TYPHUCTBI, B CBOIO OYEpPE/lb, 3HAHUEM PA3JINYHBIX AH[IUIIU3MOB MBITAIOTCS
MPOZIEMOHCTPHPOBATH BBICOKHI YPOBEHb JKM3HH M OTKPBITOCTh K HOBOBBEACHMSAM. Tak wim
WHaye, B TYPUCTHUYECKOW cepe OlIylaeTcsi HApaBiIeHHOCTh K 3allaJHbIM TPAIULIUSIM, YTO
HaXOJIUT CBOE OTPAKEHNE B U3MEHEHUH MEHTAJIMTETA PYCCKOTOBOPSIILIETO HACEIICHHUS, & TAKIKE
B MIOTPEOHOCTH POCCHUIICKOro 00IIecTBa NPU3HAHKS CO CTOPOHBI 3araanoro.Hanpumep, varie
MOYKHO YCJIBIIIATh HOBOMOJHOE CIIOBO KEUTEPHHI, YEM €ro IMPOCTOE U MOHITHOE OObSICHEHUE
Ha PYCCKOM sI3bIKe — oOecriedyeHne nutanus [4].

YT10OBI MOBBICUTH UMUK, TypHUPMa MM TOCTHHHUIIA COCTABISIET TAKHE KOMMEPUYECKHE
MIPE/ITIOKEHNUS], KOTOPBIE NMEIOT B CBOEI OCHOBE YIIOp Ha JISKCHYECKUE AIIEMEHTBI, CHMBOJIN3H-
PYIOIIHE KPACHBYIO JKH3HB C HEMOCTYTHBIMHU TS IPYTUX YAOBOJIbCTBUSMU: KASKHHT, TAIACCO-
tepanusi, pagtuHr u T.4. [loTpedutens, NpUHUMas TaKUe MPEATI0KEHHUS, OTOXKIECTBISIET Ce0st
¢ 00pa30BaHHBIM U 00ECIICYCHHBIM EBPOIICHIIEM, TOCKOJIBKY BOCIPUHUMAET HHOSI3BIYHYIO JIEK-
CHKY CKBO3b IIPU3MY MPEACTABIECHUI 0 BLICOKOM YpPOBHE cepBuca [2, ¢. 121]. B nanHOM ciiyuae
3aMMCTBOBaHHAsI JICKCHKA CIIOCOOHA 0003HAYaTh MPUHAICKHOCTh K 3arpaHUYHOMY 00pasy
JKU3HH, YTO SBISICTCS TOTYKOM K AKTHBHOMY BHEIPEHUIO aHITIMIIM3MOB B PYCCKYIO PEUb.

Ecnu paccmaTpuBaTh 3aMMCTBOBAHHBIE CIIOBA C TOUKHU 3PEHUSI TPAMMATHKH, MOYKHO OTMe-
THUTb XapaKTEPHYIO JUIsl PYCCKOTO s13bIKa 0COOEHHOCTD — CIIOBOOOPA30BaHKE YaCTO MPOUCXOAUT
¢ nobaBiieHneM ieduca, B TO BpeMsi Kak B aHIJIMICKOM SI3bIKE TAKHE CIIOBA MTUITYTCSI Pa3/ieIbHO
wiu cnutHo. Hampumep, kode-Opeiik (coffeebreak), BeO-caiit (website). [eno B ToMm, uTo Tep-
MAaHCKHE S3bIKH, B YKCJIC KOTOPHIX aHTIHHCKHIN, 4aCTO OPUCHTHPOBAHBI Ha COCIUHEHUE IBYX
CYIIECTBHUTENILHBIX 0€3 CBS3YIOILEro IpaMMaTHYecKkoro aiemenTa. [logoOHast s3bIkoBast Tuo-
KOCTb MPUKUIIACH U B CIIABSHCKUX S3bIKAX; PYCCKHUIA SI3bIK AKTUBHO BHEIPSIET B CBO¥T JIGKCHKOH
CJIOBA, TIOCTPOCHHBIE TaHHBIM 00pa3oM. C KaX/[bIM JJHEM CTAHOBSITCS MOITYJISIPHEE aHITINHCKHE
COKpAIIEHHsI B COYETaHHU CO CJIOBAMH PYCCKOTO MJIM MHOCTPAHHOTO IIPpOUCXorKaeHus. Hamnpu-
Mmep, VIP-3an mist rocreit roctunuipl. [pamMmarnyeckne 0COOEHHOCTH sI3bIKa-I0HOpa 00s13a-
TENBHBI JJIs MPUMEHEHHS UX B PEUH S3bIKA-PEIHITHEHTa, HO MPU 3TOM JICKCHKA HHOS3BIYHOTO
MIPOUCXOXKICHUS OIPEETICHHBIM 00pa3oM IOJCTPANBAETCS MO SI3bIKOBbIE HOPMBI ITPUHHMA-
IOLIETO sI13bIKA, HAJIENSISICh KAYeCTBAMH, HEOOXOAUMBIMU JJIsl (DYHKIIMOHUPOBAHUS B peuH. [3,
c. 127]. Boo01ie, uHTErparys 3aMMCTBOBAHUH B PYCCKHI S3bIK POXOJUT C YIETOM HE TOJIBKO
rpaMMaTH4eCKUX MMPaBWII, HO M C YYE€TOM 3aKOHOB (POHETHYECKOro, rpa)iyecKoro, CeMaHTH-
YECKOT'0 M CTHJIMCTHYECKOTO YPOBHEH.

Takum o0pazom, cpeay GakTOpOB 3aMMCTBOBAHMUSI MHOS3BIYHON JIEKCUKH B Chepe TypH3-
Ma ¥ TOCTENPUUMCTBA BBIACISIOT NPo(ecCHoHaIbHO 00YyCIIOBICHHBIE IPUYMHBI, MOJIY Ha 3a-
MaJIHYI0 KYJIBTYPY, @ TaKXKe COIMaNbHO-IIcuxonoruueckue ¢axropsl. [Ipu stom amanranus
WHOSI3BIYHBIX CJIOB TIPECTaBIsIeT cOOOM Ipolece MPUOIMKEHHS HHOS3BIYHON JIEKCEMBI K (o-
HETHYCCKUAM, FPaMMaTHYCCKUM, TPaQHUECKUM M CTHIMCTHYCCKHM XapaKTEPHCTHKAM 3ahM-
CTBYIOIIETO PYCCKOT'O SI3bIKA.
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POJIb PUTOPUYECKOI'O BOITPOCA B CO3JJAHUU TEKCTOBOM
OMOTHUBHOCTU (HA MATEPUAJIE POMAHA B. BYJI® «HA MASIK»)

H.B. I'ykanoBa

Aunnomayus. B oannoii cmamve paccmampusaemcs nomenyual pumopuieckozo 60npoca 6 (popmuposani IMOmMue-
HOCMU MeKcma u cneyuguka e2o QyHKyuonuposanus. Aemop daem onpeodenenue mepmMuna pumopuiecKuti 80npoc
u onpeoensiem cooepcanue Kamezopuu mekcmosot asmomusrnocmu, Ha ocnosanuu coenannoii 66100pku u noocvema
6 NPOYEHMHOM COOMHOULCHU PUMOPUHECKUX 60NPOCOE K HENOCPEOCMEEHHO BONPOCUMENLHBIM, CPEOU NPeOLodICeHUL
80NPOCUMENbHOU (POPMBL, @ MAKIHCE TUHSEOCMUTUCMULECKO20 U UHMEPNPEMAYUOHHO20 AHAIU3A MEKCMd, 0enaemcs
861600 01 MOM, 4O UCCTEOYeMblil IEKCI ABNAENMC IMOMUEHBIM.

Kniouegvie cnosa: pumopuueckuii 6onpoc, pumopuieckue gueypbl, SMOMUSHOCMb, KAME2OPUs MEKCMOBOU IMO-
mueHocmu

B nocnennue necsaTuieTHs JIMHIBUCTBI CPOKYCHPOBAINCH HA M3YUYEHHH MTPOOIEMBI IMO-
LIUH B SI3bIKE M MCCIICIOBAHUS KaTETOPHH YMOTHBHOCTH B A3BIKE U peuu. Bee Ooee CTaHOBUTD-
sl OUEBUAHA HEOOXOMMOCTh PACCMOTPEHHUS JAHHOW KaTerOpHH B paMKax I1eJI0r0 TeKCTa.

TekcToBas SMOTHBHOCTS, 10 MHeHHIO B.U. [llaxoBckoro u C.B MoHOBO#, siBiIsieTCst (yHK-
IIMOHAJIbHO-CEMAaHTUYECKOM KaTeropuei, peaan3ainsi KOTOpOH «CITyKHUT JJis BHEUTHEH TpaHC-
JISIH AMOITMOHAIFHOTO COCTOSIHUS SI3BIKOBOI IMYHOCTH, HO HE /IS 9BOKAIIUH Y PELUTIICHTAY
[3,c.12;5].

Kateropus sMOTHBHOCTH MOXET OBITh BBIpaXKEHA Ha BCEX YPOBHAX SI3bIKA, a SMOTHBHO-
CTBIO MOKET 00J1aaTh JIt00ast ero eAUHMIA [5], B 3TOM CBSI3U, KpaliHe HHTEPECHBIM HaM TIPE/I-
CTaBJISETCSI U3y4YeHHUE OTEHIMaa JIMHIBOPUTOPUUECKUX GHUTYp B (POPMUPOBAHUU IMOTHBHO-
CTH TEKCTa, MOCKONBKY, Kak yTBepskaan M.P. ['anbnepun: «Bompoc Bcerga 0omblie HarpysxeH
SMOIIMOHAIBHO, YeM yTBEPkKICHNUE WK OTpUTiaHue» [2, c. 216].

ITo onpenenenuto N.P. TanpniepruHa, pUTOpUYIECKUAN BOMIPOC — «OCOOBIA CTUITMCTHYECKHIA
MIpHUEM, CYIITHOCTh KOTOPOTO 3aKII0YAETCs B IEPEOCMBICTICHUN IPaMMAaTHUECKOTO 3HAUCHHSI BO-
npocutenbHoit popmb» [2, ¢. 216]. U Takum 00pa3zoM, 3TO Takoe NpeIoKEeHUE, CYyThIO KOTO-
pOTO SIBJISIETCS YTBEPIKACHHUE, HO OHO, BMECTE C TeM, UMeeT (hOopMy BOIpOCa, a, CICA0BATEIbHO,
CTaHOBHUTbhCs OoJiee SM(paTUIHO U IMOTHUBHO.

C touku 3peHust ero ¢ynkimu, 1M.B. ApHONBA TOBOPUT O TOM, YTO PUTOPUUECKUI BOIPOC
HEOOXOAMM /TSI TOTO, YTOOBI MMOBBICUTH SMOIMOHATIBHBINA TOH COOOIIEHHS, OKa3aTh 0c000¢ BIe-
yaTIeHue Ha cOOeCeIHNKA WITH YUTATEls, CIIeNaTh €ro, TEM CaMbIM, BOBJICUEHHBIM [ 1, c. 225].

PuTtopuueckuii Bonpoc He HalpaBJIeH Ha MOIyYeHNEe KaKoW-I100 nH(popMannu, Kak 00bI4-
HBIE BOIIPOC, HO HAIpaBIIeH Ha yTBEpKAeHUe 3Toi nHdopmaimu [4 c. 147], u Takum obpazom,
SIBJISICTCSL 00JIee IMOIMOHATIBHON (POPMOIA yTBEPIKICHUS.

TekcToBast SMOTHBHOCTS, 110 onpeaeieHuto B.M. llaxoBckoro, 310 GpyHKIIHOHAIEHO-CEMaH-
THYECKYIO KaTErOPHIO, PEATH3aIHsI KOTOPOI «CITYXKHUT JJIsl BHEIITHEH TPaHCIAINH SMOIMOHAb-
HOTO COCTOSIHUSI SI3BIKOBOH JIMUHOCTH, HO HE JIJIs €70 DBOKAIIMH Y pernuenTay [5; 3 ¢. 12].

HenocpencTBeHHO SMOTHBHOCTB, MOYKET BBIPAXKaThCSI HA BCEX YPOBHAX SI3bIKA, Kak (oHe-
THYECKOM, JIEKCUYIECKOM, CHHTAaKCHYECKOM, TaK U Ha YPOBHE TEKCTa, HO B TO YK€ BPeMsI TEKCTO-
Basi SMOTHBHOCTb CKJIABIBACTCS U3 BBIIICTICPEUNCICHHBIX KOMIIOHCHTOB.

MarepuajaoM HCCIICAOBaHUS TOCTYXUiI TekeT pomana «Ha mask» («To the Lighthouse™)
aHmIMHCKOM nucarenbHUIBl B. Bynd. [ns ananuza Oblia crenana BbIOOpKa, oOmmiunii o0beM
KoTOpOro coctaBua 90 MpeayIoKeHUH BOIIPOCUTENLHOM (POPMBI, IPECTABICHHBIX Ha MEPBBIX
25 cTpaHHIax MPOU3BEACHUS.

MpI yOeKI€HBI, 9TO JAHHBIA aHAJIN3 MIO3BOJIUT HAM OIICHUTH Pean3aIliio KaTerOPHH TeK-
CTOBOW AMOTHBHOCTH U €€ HHTEHCHBHOCTH MPOSBICHHOCTH B MPECTABICHHOM ACIIEKTE.

ITo pesynbraram nojcueTa, ObIIIO BBISIBICHO, uTO 34 13 90 npeanoxkeHuit BompocHo# dop-
MBI SBJISIIOTCS HETIOCPEACTBEHHO BOIIPOCUTEIBHBIMH, OCTAJbHBIC XKe — 50, SBISIOTCS BOIPO-
CUTETHHO-PUTOPUIECKIMHU.
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B 11e10M, puTOpHUeCcKre BOMPOCHI BCTPEYAOTCSI B HECOOCTBEHHO-TIPSIMOM PEUH MepCcoHa-
’Keil, MOHOJIOTaX TepoeB, HAMMUCAHHBIX B ()OPME MMOTOKA CO3HAHUS, B TO BPEMs KaK BOIPOCH-
TENbHBIC MPEIOKEHHUS BCTPEUATNUCH, BO MHOTOM, B TIPSIMOM PEYH MEPCOHAKEH poMaHa.

JauHblil pe3ynsrar, 6e3yClIOBHO, TOBOPUT O TOM, YTO PACCMATPHBACMbIH TEKCT SBISCTCS
B BBICOKOW CTEIIEHU OMOTHUBHBIM, TaK KaK IIOAaBJIAIOIICC 60J'II)LHI/IHCTBO BOIIPOCOB ABJIAIOTCA
3M(1)8.TI/IH€CKI/IMI/I YTBEPKACHUAMU B BUIAC SMOIMOHAJIBHO-YTBEPAUTCIbHBIX npeﬂnomeﬂuﬁ.
Kpome Toro, 370 TOBOPUT U 0 CTHITHCTHYECKOI He-HEHTPATbHOCTH TEKCTA.

CrnenyeT OTMETUTh, YTO PUTOPUUYECKUII BOMPOC HCIONIB3YeTCs MUCATEIbHULIEH I OT-
paX€Hus CaMbIX PA3JIMYHBIX SMOIMOHAJIbHBIX COCTOSIHUM JIMTEPATYPHBIX T'€POCB, 3TO MOI'YT
6I)ITb KaK IMOJIOKHUTEJIbHBIC, TaK OTPULIATCIIBHBIC OMOILINHU.

Paccmorpum cnepyromuii npumep:

“How then did it work out, all this? How did one judge people, think of them? How did one
add up this and that and conclude that it was liking one felt or disliking? And to those words,
what meaning attached, after all?” [6, p. 15]

B 1aHHOM OTpBIBKE PUTOPUUECKUE BOIIPOCHI IIEPEAAIOT IIEPEKUBAHUSA TEPOUHU U €€ BHY-
TpeHHee cMmsTeHne. Kpome Toro, 3To 1iesas 1enoyka BOMpoCcoB, OMHOBPEMEHHO U HE HAMpaB-
JICHHBIX HA KOMMYHHKAHTa, U, OHOBPEMEHHO, BOMPOCOB, KOTOPHIC OHA 3a/1acT caMoii cebe BO
BHYTPEHHEH peuu.

“What would a stranger think now? What did this Lily Briscoe think? Could one help
noticing that habits grew on him? Eccentricities, weaknesses perhaps? It was astonishing that
a man of his intellect could stoop so low as he did — but that was too harsh a phrase — could
depend so much as he did upon people’s praise” [6, p. 14].

3neck MBI BUAUM paccykaeHns Muccuc Pamsu o Jlwmn n Yunesma, rae BoIpockl ckopee
JaHbl HE TOJIBKO AJIsA TOT'O, I-ITO6]:.I II0Ka3aThb BHyTpeHHI/Iﬂ Jauajaor IIIaBHOM répouHu, HO 1 3acCTa-
BUTD 3a4aTbCd TAKMMH BOIIPOCAMH CaMOI'0 YUTATEJIA, BOBJICYDb €I'0 B 3TO PACCYKIACHUE, U TEM
CaMbIM, YCTAaHOBUTH HEKHH KOHTaKT MEXKIY MUCATCIIEM U YUTATCIICM.

AHaNOTUYHBIN IpUMED:

“But was it nothing but looks, people said? What was there behind it — her beauty and
splendor? Had he blown his brains out, they asked, had he died the week before they were
married — some other, earlier lover, of whom rumours reached one? Or was there nothing?
Nothing but an incomparable beauty which she lived behind, and could do nothing to disturb?”
[6, p. 17].

PaccmarpuBaemblit HparMeHT TakKe COACPKUT PUTOPHUCCKHUE BOPOCHI, OTHOCSIIUECS K
BHYTPEHHEH peuu repoMHM poMaHa. B nocieaHeM NpeaioKeHUuu Mbl BUIUM IIOXBAT, IpUAa-
O OONBIIYIO BRIPA3UTEIBHOCTD PEUH TIEPCOHAKA.

“If Shakespeare had never existed, he asked, would the world have differed much from
what it is today? Does the progress of civilization depend upon great men? Is the lot of the
average human being better now than in the time of the Pharaohs? Is the lot of the average
human being, however, he asked himself, the criterion by which we judge the measure of
civilization? Possibly not. Possibly the greatest good requires the existence of a slave class”
[6, p.24].

KaK 1 B IPEALIAYIIUX OTPbIBKAX, Mbl BUAUM LECJIbIC PAABI BOIIPOCUTECIbHO-PUTOPUICCKUX
MIPE/JIOKCHUH, KOTOPBIC IIIe OTOHSOTCS U JICKCHYeCKUM TOBTOpoM: “Possibly not. Possibly
the greatest...” mist Gosbleit sMparu3anny TeKCTa 1 Co31aHus 00pasa nepcoHaka, OTpaKeHue
€ro 4yBCTB, OCCIPEPBIBHO 33a0IIET0 BOMPOCHI U 00PAIIAIOIIEMYCs K caMoMy cede, coxaiest
0 HECIPABEJIMBOCTH JKU3HU M CIIOKHOCTSIX COOCTBEHHOM Cy/IBOBI U CyIbObI YeJIOBeKa.

Takum 00pa3oM, celiaB aHaJIN3, MbI IIPUIILTH K BBIBOIY O TOM, YTO [IPEBaJIHPYyOIIee 00JIb-
IIMHCTBO CPEHU MPEJIOKCHUH B BOIPOCUTEIBHOM (hopMe, B HCCIIeyeMOM BEIOOPKE, SIBJISTFOTCS
HMMCHHO BOIPOCUTCIIBHO-PUTOPUICCKHUMU. Taxoxe crout OTMCTHUTB, YTO 60ﬂlel/IHCTBO TaKux
MPEUIOKCHUH BRIPAKAIOT, B KOHKPETHOM TEKCTE HETaTUBHBIC SIMOIIMH, TAKHE KaK pa3oyapoBa-
HUE, CMATCHUC, HCTOJOBAHUE, BOSMYILICHUE U T. 1. OZlHaKO, TaxKou BUJ JIMHTBOPUTOPHUUCCKUX
¢buryp crioco0eH oTpasuTh B TEKCTE COBEPILICHHO JIFOOOTO CIIEKTPa M Pa3HOTO Pojia YMOLIHH.
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OTO MO3BOJIAET TOBOPUTH HAM O TOM, YTO CaM HCCIIEIYyEeMbI TEKCT UMEET XapaKTep IMO-
THUBHOTO, @ aBTOP TAK YacTO IMPUOEraeT K UCIOIb30BAHUIO JJAHHOTO CTUIIMCTUYECKOTO ITpHUeMa B
poMaHe JuIs IMajIoTu3allii BHYTPEHHEH peun epcoHaxei, KoTopas Ipe/icTaBieHHa B (hopme
[IOTOKA CO3HAHMUS, C LIEIIbIO CHEIaTh UX pedb 0osiee SKCIPECCUBHOM U BO3JEHCTBOBAThH HA YyB-
CTBA U 3MOILIMU YUTATEJS.
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A3BIKOBOE CBOEOBPA3ZUE POMAHA JUKYIUAHA BAPHCA
«[IPEAJYYBCTBUE KOHLIA»

A.A. Kupnnunukosa, B.B. TapacoBa

Annomayun. Cmamvs nocesujena ananuzy sA3blko6020 ceoeobpasus pomana [oicynuana bapuca «IIpeduyscmeue kon-
yay. B neut paccmampusaiomes nunegucmuiecKue cpeocmea, no3eousouue omHecu OaHHOU NPOU38edeHUe K YUCTy
nocmmooeprucmexux. K uucny maxux cpedcme mozym Oblms omuecenvl: KOMOUHAYUSA PAIUYHbIX cmuaell (om pas-
2060pPH020 00 HAYUHO20), A3LIKOBAS UPA, NPOABIAIOUAACS 8 BUOE YIHCe YNOMAHYMO20 CMeweHus Cmuiell U 801bHOU
MPaKmosK paseonouteckux eOunuy, a Makxice UHMepmeKcnyaibHOCb.

Kniouesnie cnosa: «Ilpeouyscmesue konyay, JJocynuan bapnc, iunesucmuueckoe ceoeobpasie, nocmmooepHusm, uepd,
UHMeEPMEKCMy anbHOCIb

Poman [Ixynmunana bapuca «IIpenuyBctBre xonua» (Julian Barnes “The Sense of an
Ending”) [11] 6b11 ynocroen bykepockoii npemun B 2011 rofy, U yxe Torja MHOTHE KPUTHKH
OT3BLIBAINCH O HEM Kak 00 OTHOM M3 JIYYIIHX l'IpOPI3Be)IeHI/II71 COBPEMEHHOCTH.

C yBEepeHHOCTh MOXKHO CKa3aTh, YTO JAHHBIA POMaH OKa3bIBAaeT CHIILHOE YMOIMOHAIBHOE
BO3/ICHCTBHE HAa YUTATENICH HE TONBKO Oaroaps MpeKkpacHo MPOMUCAHHBIM XapaKTepaM U, Tak
Ha3bIBa€MBIM, BEYHBIM TeMaM (Tema JII00BH, MaMsITH, TEMa CMEPTH ), HO U OJarofapsi yMeJIomy
HCIOJIB30BAHUIO A3BIKOBBIX CPEJICTB.

B menom, x tBOpuecTBy Jxynmuana bapHca oOparmaiyich MHOTHE JIMTEPATYpPOBENbI, KaK
3apyOekHbIe, TaKk U oTeuecTBeHHbIe. CBOoeoOpas3Has mpesenTanus Jxynnana bapHca pycckos-
3BIYHOM MyONHMKe cocTosach B xkypHaie «HocTpanHas auteparypa» (Ne 7, 2002). [Toogom
K OpraHu3aluM ITUCKyccuH moja Ha3zBaHueMm «Denomen /[xymuana bapucay crama myOmuka-
st pomana «Kak Bce Obuto». Toraa cBoe MHEHHE OTHOCHTEIBHO TBOpYECTBA OPUTAHCKOTO
nucatens npenctaBuian E. TapacoBa («Xameneon Oputanckoit sureparypsi») [9], M. Tabak
(«Dpanmust — most BTopast ponunay) [9], H.bounapuyk («Uepe3 Jla-Maunmr u oO6pataO») [1],
C.®pymkuna («Mcropus, yBuaennas bapacom») [10]. CTOUT OTMETHTH U 3HAUNTEIBHOE YHC-
JIO MOCBALIEHHBIX TBOpUeCTBY bapHca nuccepranmii, BhILIEAINX B IOcaeaHee Bpems. B vact-
HoctH, padota J[.A. PamuenkoBa «IIpo3a [[xynmuana bapHca: xanpoBas mpupoja, nmpodiema
repost M HpaBcTBeHHas puocodus aBropay [7], A.B. BacunbeBoit « DukimoHanbHast JUCKyp-
CHUBHOCTH CIOKETOCIIOKeHUs B pomane /Ixynuana baprca «Kaxk Bce Ob110» [3].

Ecnu roBopuTh 0 IUTEpaTypOBENCHUH 3apyOEIKHOM, 0COO0 CTOUT OTMETHTD CTaThu JlaHu-
enst Kangena bopmana (Candel Bormann, Daniel “From Romanticism to Postmodernity: Two
Different Conceptions of Nature in Julian Barnes “History of the World in IOV2 Chapters™) [13]
u JIpuna Jleona Xurmona (Higdon, David Leon. "Unconfessed Confessions': the Narrators of
Graham Swift and Julian Barnes") [15].

Opnnako poman «IIpequyBcTBHE KOHIIAY», KOTOPBIH ABISAETCS OTHOCUTEIFHO HOBBIM MTPOH3-
BEACHUEM I[)KmeaHa BapHca OCTACTCA MPAKTHUICCKU HEU3YUCHHBIM, U TEM 60.]'[66, HE CTaBUJICA
MCCIISZIOBATEIISIMH BOIIPOC O €ro S3bIKOBOM CBOCOOPa3HH.

J1J1st paccMOTpeHus JAHHOTO MPOU3BE/ICHHS B YKa3aHHOM aCIeKTe B IIaHE OOIEHAYYHOTO
1oaAxXo04a UCIIOJIB30BaJICA HHTCpHpCTaHHOHHBIﬁ METO/I; IPU HETTIOCPEACTBEHHOM U3YYCHUU TCK-
CTOBOT'0 Marepuasia MPUMEHSIINCh METOJbI AMITUPHUUECKOTO ¥ TEOPETHUECKOTO HCCIIETOBAHMSL:
aHaJM3, CHHTE3, CPaBHEHHUE, 0000IICHHE, a TAK)Ke KOMIOHEHTHBIH, KOHTEKCTYaJIbHBII U COTIO-
CTaBUTEIILHBIN MCTO/bI U3YUYCHUS.

B mnepByto odepenpb cieayer OTMETHTh, 4TO poMaH «IIpendyBcTBHE KOHII@» COCTOMT U3
JIByX YacTed. B mepBoi U3 HUX pedb AT 0 MOJOAOCTH TaBHBIX repoeB (Kommna, Asekca,
Anpuana u ToHN), UX TIEPBBIX BIIOOJICHHOCTAX M PAacCTaBaHMIX, NEPBBIX PAa30dapOBAHUAX U
TNEPBOM CTOJKHOBEHHUU CO CMEPTHIO. BTOpaﬂ YacTh MMOKa3bIBA€T OJHOI'0 M3 I'€POCB — Tonmn —
yke B Bo3pacte 60 JIeT, Korjia OH MOJIy4aeT B HAaClIe/ICTBO ACHBIH OT HEJIlaBHO yMepIIei MaTtepH
cBOeH ObIBIIEH JeByIIKH BepoHMKH, a Taixke y3HAeT, UTO JOJDKEH CTaTh o0flajaTesieM JHEB-

&9



2018, Tom 2 Ka3zaHckuii BECTHHK MOJIOABIX Y4eHbIX
Ne 4 (7) Ilenarornyeckue Hayku. Ilepesoa B XXI Beke: BbI30BbI 3110XH U NePCHEKTUBbI PA3BUTHS

HUKa AJIpraHa, COBEPIIUBIIETO CaMOYOHICTBO yxKe MHOTO JieT Ha3aa. CTpeMIieHHE TIOHATb,
MOYeMY 3TH JIEHBI'H 3aBEIAaHbl IMEHHO €MY, a TAK)KEe pasrajarh TailHy CMepPTH AJpHaHa, BO3-
BpAIIlaeT €ro B MPOIIUIOE, 3ACTABJISET BHOBh M BHOBH BCIIOMUHATH JI€JIa JJABHO MUHYBILIUX JHEH.

Be3yciioBHO, B SI3BIKOBOM IUIAHE JIBE ITHX YACTH POMaHa TaKKe HepaBHOMepHBI. [TepBast
Y4acTh BKJIIOYAET B ce0s1 OOJIBIIOE KOJHUECTBO KAPTOHHBIX BBIPAKEHHH, CBOMCTBEHHBIX MOJIO-
nexu: hook up («zaxadpumoy, «ckieumvy), taking the piss («npuxanvleamscsy), creep («i1oxy,
«npudypor»), sap («onyx», «bomanuxy), pick-up line («cnocob snaxomemea»)

OIHAKO yIKe 371€Ch SI3bIK IPOU3BEIEHHS HEJIb3sI Ha3BaTh OJHOPOHbIM, BE/Ib HAPSLY C Kap-
TOHHBIMH CIIOBAMH M BBIPQKCHUSIMHU TIOSIBIISIOTCS TEPMUHBI (vegetable matter — sewyecmeo pac-
MUMENbHO20 NPOUCXONHCOEHUS), & TAKKE CIIOBA M BBIPAXKEHHS, CBOMCTBEHHBIE, TAK HA3bIBAEMO-
My, BBICOKOMY CTUIIIO (in the flower of youth — 6 pacyseme cun).

WHTepecHO, YTO Takoe CTUIIMCTHYSCKOE MHOTO0Opa3ne CIOCOOCTBYET M JIyUIleid Xapak-
TEPHUCTUKE TepOeB, B yacTHOCTH TOHH, OT JIMIIa KOTOPOTO Beaercs nmoBectBoBaHue. C oqHOM
CTOPOHBI, OHM JIFOAH, Ubsl MOJIOAOCTH Mponuia B 70-e roxsl XX Beka, TO €CTh EPUOJI, XapaKTe-
PHU3YIOIIHICS, B TOM YHCIIE, ¥ CBOOOON HPABOB, a 3HAUMUT, [T ONUCAHMS [TOBCEAHEBHOM K13~
HU OHH BIIOJIHE MOTYT ce0e MO3BOJIUTh BBIPAXKEHUS, BpoOJe, “pick up girls” («zamymums ¢ Oe-
eyuikamuy). Ho, ¢ mpyroil CTOPOHBI, TePOH SBISIFOTCS, TTOXKATYH, TYUIINMA TIPEACTABUTEISIMA
CBOETO TTOKOJICHHUS — YU TAFOIIMMH, JYMAIOIIHUMH, & [IOTOMY MOTYT CBOOOIHO M3bSCHATHCS U Ha
SI3BIKE BBICOKOTIAPHOM, OJJHAKO JJISl HUX MEPEX0J] Ha ATOT S3BIK — UTPa, UIIH KaK OHU CaMHU BbI-
paxkatorcst «npuxony (“taking the piss”).

C 9TOi1 TOUKH 3peHHsI HHTEPECEH CIEAYIOUINH OTPBIBOK — tuanor Anpuana @uHHa ¢ y4uu-
tesem ucropuu [11]:

‘Finn, you've been quiet. You started this ball rolling. You are, as it were, our Serbian
gunman.’ Hunt paused to let the allusion take effect. ‘Would you care to give us the benefit of
your thoughts?”’

‘Idon 't know, sir.’

‘What don t you know?’

‘Well, in one sense, I can't know what it is that I don't know. That's philosophically self-
evident.’ He left one of those slight pauses in which we again wondered if he was engaged in
subtle mockery or a high seriousness beyond the rest of us. ‘Indeed, isnt the whole business
of ascribing responsibility a kind of cop-out? We want to blame an individual so that everyone
else is exculpated. Or we blame a historical process as a way of exonerating individuals. Or
it’s all anarchic chaos, with the same consequence. It seems to me that there is — was — a
chain of individual responsibilities, all of which were necessary, but not so long a chain that
everybody can simply blame everyone else. But of course, my desire to ascribe responsibility
might be more a reflection of my own cast of mind than a fair analysis of what happened. That s
one of the central problems of history, isn't it, sir? The question of subjective versus objective
interpretation, the fact that we need to know the history of the historian in order to understand
the version that is being put in front of us.’

There was a silence. And no, he wasn t taking the piss, not in the slightest.

W3 storo numasnora sicHo, 4To AlpuaH cBOOOAHO BiajieeT GUIOCOYCKUMU U HCTOpHUYE-
CKMMH TEPMHUHAMH, CIIOCOOCH PaCCyKIaTh Ha CaMble CEPhE3HBIC TEMBI, U €CTECTBEHHO, PEYb
€ro B TAaKWe MOMEHTBHI HAIOJIHEHA CAMBIMH BBICOKONAPHBIMH CIIOBAMH U BBIPAKCHUSMHU:
philosophically self-evident, ascribing responsibility, anarchic chaos, reflection of my own cast

bonee Toro, 3TOT U Apyrue AUAJIOTH MOTYT CIYXKUTh IIPUMEPOM TaKOIo IpUEMa, Kak
WPOHUS, CBOWCTBEHHOr0 MHOruM rnpousBeneHusiv /xynunana bapaca. Bompoc 00 uponun
B poMaHax OpUTAHCKUX IHcaTeleld JOCTATOYHO IOAPOOHO PacCMaTPUBAICSA B AUCCEPTALMU
E.A. BproxanoBoii «KorHuTuBHO-McTOpHUecKas 00yCIIOBIEHHOCTh UPOHUH U €€ BHIPAKEHUE B
SI3bIKE aHIIMHCKON XyHI0KECTBEHHON JIuTeparypsl» [2]. B maHHOM jke cilydae UPOHUS JOCTH-
raercst IyTeM, BO-TIepPBbIX, HCIOIB30BaHMsI Pa3rOBOPHBIX ()pa3eosioru3MoB, Haripumep started
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this ball rolling(«Tbl 3aBapuiI 3Ty Kally») IpH OOCY)KJICHUU OYCHb CEPhC3HOW TEMBI, a BO-
BTOPBIX, CIIMIIKOM BBICOKOIIAPHBIM M JIa)K€ HEYMECTHBIM CPAaBHEHHEM C «CEPOCKHM TEppOpH-
ctom» (Serbian gunman).

Yro e xacaercsi BTopol yacTu pomaHa «lIpendyBcTBHE KOHIA», TO OHA MPAKTUYECKH
CBOOO/IHA OT YKAPTrOHU3MOB, 3aTO MOJHA (PPA3COTOTHUCCKUX BBIPAKCHHIMA, CTOJIb JIFOOUMBIX
JIFONIBMU TOXKUJIOTO BO3pacTa: put finger on («ne 8 6po6wv, a 6 enazy), get under skin («s6 ne-
yenkax cudemvy), it wasn't wortht he candle («uepa ne cmoum ceeuy), late-flowering love
(«no30muss 1100606b»). bonee TOro, OCHOBY BTOPOW YaCTH COCTABISIOT U IOPUIUUYECCKHUE TEP-
MUHBI, BE/Ib peUb 3[IeCh UJIET O BXOXK/ICHUH B ITpaBa HacJeACTBa. B kauecTBe mpuMepa MOKHO
MIPUBECTH CIOBO ‘“‘Vexatious” («cymsoicnuyeckuily), KOTOPOE JAETCs B CIOBape ¢ MOMETKON
COPUANYECKUNY.

Ecnu roBopuTh 0 10puIMYECKOil TEMaTUKE B 11€JIOM U MCMOJIb30BAHUM HOPUIUUECKON Tep-
MHUHOJIOTHH B poMmaHax J[xyiauaHa bapHca B 4acTHOCTH, TO ClIeAyeT OTMETHUTh, YTO OH ITHCAI
HE TOJIBKO POMaHbI, HO U JIETEKTHUBHI (101 ICEBOHUMOM), @ TIOTOMY IOPUCIIPYACHIIMS €My CO-
BceM He uyxa. «Korga Bbl mumiere pomaH, Bbl OECIIOKOUTECh O MHOTHX BelllaX, W, HAIlMCAaB
YeThIpe ICTCKTUBA JABALATH JIET Ha3al — OOJbIle, YeM JIBa/IIaTh JET Ha3ad — s JyMall, 4To 00
9TOM OECIIOKOUTHCSI MHE HE Ha10. Sl MOTY HanucaTh HHTEPECHOE OBECTBOBAHUE C MOJIMIIUEH 1
C ZIGTEKTHBOM, PacCIeAyIOIUM IPECTYIUICHHE, ¥ TaK JlaJiee, U TaK Kak s 00yJascs aaBoKaTCKo-
MY JIelTy, TO YyBCTBYIO ce0st KOM(pOPTHO C IOPUAMYECKUMHU JIeIaMi», — 0OTMedal bapHc B ofHOM
U3 CBOMX MHTEPBBIO.

[TpumeuaTenbHO, YTO OTPBIBKM BTOPOI YacTH, CBSI3aHHBIE C BO3BPAILICHUEM B MPOIILIOE,
TEMOIl TaMsITH, 3a4acTyl0 OYCHb CHIIBHO OTIMYAIOTCS CTHIMCTHYECKH M TaK JKe, KaK 4acTh
niepBast, U300MITYIOT )KaprOHHBIMH BBIPaKEHHSIMH, MOJIO/IC)KHBIM ciieHroM. Hamnpumep, annzon,
Koraa B pykax ToHHM OKa3bIBaeTCs MHUCbMO, HAITMCAHHOE UM MHOTO JIET Ha3aj, MOCIIe TOro, KakK
OH Y3HaJI, 4TO ero JeBylika Beponuka ynuia k Aapuany. 31ech, HapuMep, MOKHO BCTPETUTh
TaKoE CJIOBO, KaK «cockteasery («ounamwuyay).

Taxum ke BO3BpAIlCHUEM B MPOILLIOE CTAHOBATCA A7 TOHM U BCTpeuH C OBbIBIIEH Ke-
HOM — Mapraper u nepBoii 11060Bb10 — Beponuxoii. I Hecny4aiiHO 1nuanoru, KOTOpele BEAYyT
TepOU B XOJIe TAKHX BCTPEY, TAK)KE HAIIOJHEHBI MOJIO/IC)KHBIM CIICHTOM (XOTsI, HATOMHHUM, Ha
MOMECHT BCTPEYM MM BCEM OKOJIO IICCTHICCATH): Fruitcake («cymacwieowas, ncuxuuxay),
get it («0oxo0umvy).

Paccyxnas o s3p1koBOM cBoeoOpasuu pomana Jxynmunana Bapuca «I[IpeauyBcTBHEe KOH-
11a», Hellb3sl He OTMETHUTh, YTO 3TO IPOU3BEICHHE MHOTMMH HCCIIEIOBATENISIMH, B YACTHOCTH
J.A. PaquenkosbiM [7], anuenom Kangenom bopmanom [13], OTHOCHTCS K TOCTMOAEPHU3MY,
a 3Ha4uT, obyasaer psaoM crerduiyeckux ocodennocreil. OqHa U3 HUX — Urpa, B YaCTHO-
cTH, urpa sizpikoBast. Kak yxe 0buto oTmMeueHo, bapHc Urparouu nepexogur OT OJHOTO CTHIIS
K IPyrOMY, B YaCTHOCTH OT Pa3rOBOPHOTO K Hay4yHOMY: «B ero npousBeseHHsIX HaOIH0AaeTCs
Urpa ¢ pa3IM4YHbIMU JIUTEPATyPHBIMHA CTHIISIMH — OT CTHJISI HAy4HOTO 3cce bapHc mepexonur
K paccKa3blBaHUIO BCEBO3MOJKHBIX MCTOPHM, TIOBECTBOBAHHE y HErO NMEPEMENaeTcsi ¢ Hero-
CPEICTBEHHBIM OOparieHueM K uyutarennto» [6; C. 9]. U Gosee Toro, qaxe ¢ CaMbIMU YCTOWYH-
BBIMHU CTPYKTYPaMH B sI3bIKE — (ppa3eosioru3MamMu, OH 00paIaeTcst J0CTaTOYHO BOJBHO.

Tak, bapHc HapylIaeT 07HO M3 OCHOBHBIX CBOMCTB (hpazeosornsma — 00pa3HOCTh, KOT/Ia
ero repoii — ToHM — moJiMeyaeT CBsI3b MEXKAY BBIpaXeHUEM “get under skin” («B IeUeHKax CH-
JIETh») M TeM, KaK ObIBIIast )keHa — Maprapet — paszaenbiBaia Kypuiy [11]:

1 said I wanted to get under her skin, didn't I? It's an odd expression, and one that always
makes me think of Margaret'’s way of roasting a chicken. She’d gently loosen the skin from the
breast and thighs, then slip butter and herbs underneath. Tarragon, probably. Perhaps some
garlic as well, I'm not sure. I've never tried it myself, then or since; my fingers are too clumsy,
and I imagine them ripping the skin.

Margaret told me of a French way of doing this which is even fancier. They put slices of
black truffle under the skin — and do you know what they call it? Chicken in Half~-Mourning. 1
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suppose the recipe dates from the time people used to wear nothing but black for a few months,
grey for another few months, and only slowly return to the colours of life. Full-, Half-, Quarter-
Mourning. I don't know if those were the terms, but I know the gradations of dress were fully
tabulated. Nowadays, how long do people wear mourning? Half a day in most cases — just long
enough for the funeral or cremation and the drinks afterwards.

CoBceM BOJILHO aBTOP MocTymaeT ¢ ¢paseosnorusmom “Once bitten twice shy”. DxBuBa-
JICHTOM 9TOTO BBIP@KEHHSI MOXKET CIIY)KHTh PyCCKOE BbICKa3bIBaHue: «O0XKErIch Ha MOJIOKE,
Jyelllb U Ha BOJY», KOTOPOE O3HA4YaeT, YTO YEJIOBEK, OJHAXKIbI COBEPILIMBIINN OIIMOKY, cTa-
HOBHUTCS Topas3no octopokHee. OMHAKO, paccyxaasi 0 mo3aHel itoosu (“late-flowering love™),
Jxynuan bapHC nom4yepKHuBaeT, 4To JIIOH JIAJIEKO HE BCEIZa y4arcs Ha CBOMX OIIMOKax, a
CKopee Jjayke HaoOOpOT, MOBTOPSIIOT MX CHOBA U CHOBA. MIMEHHO MO3TOMY OH IepeleibIBacT
U3BECTHOE BhIpaxkeHue “Once bitten twice shy” B Beipakenue “Once bitten, twice bitten”, 94to
JIOCJIOBHO MOYKHO OBLIO OBI TIEPEBECTH KaK « YKVULeHHbIU 00HANCObI 08ANCObL VKYULCHHBIILY ).

Bropasi 0coOeHHOCTh TMOCTMOAEPHMU3MA, CBOMCTBeHHass u pomany Jxymunana bapHca
«IIpequyBCcTBUE KOHIA», — METATEKCTYalbHOCTh. K BOMPOCY 0 METAaTeKCTyalbHOCTH (MHTEP-
TEKCTYaJIbHOCTH) 0Opalaiich MHOTHE HCclieioBaTenu kak poccuiickue (YKonkosekuii A.K.[4],
Jlunosenxuit M.H. [5]), Tak u 3apy6exusie (XKepap XKenert[14], Mapuan Mboiicu [16]).

B mepByto odepenb CTOMT OTMETUTh, 4TO B pomane J[xynuana bapuca "[IpenuyBcTBue
KOHII2" OTPOMHOE KOJIMYECTBO IIUTAT M OTCHUIOK K TEM HMJIM WHBIM NpOM3BeAeHHUsIM. Hampu-
Mep, nmpu onucaHuu crnopa Beponuku n ToHu n3-3a qHeBHHMKAa AnpuanHa PuHHA HCTIONB3Y-
eTCsl BeIpakeHue “‘a wrangle for a ring” («Topr BOKPYT KOJIbIIAy), KOTOpOE sBiseTcs (hpa3oit
U3 CTUXOTBOPEHUS aHIIMIICKOro IMO3Ta, Mpo3avka U pKa3oBoro kputuka dununa Jlapkuna
(1922-1985) «Annus Mirabilis» («['ox uynec»).

Eme onHum npumepoM mpsiMod LUTATHI siBsieTcs: Beipakenue “They shall grow not old
as we that are left grow old” («BoBeku He COCTapsTCS OHH, a BCSAK, KTO BBDKHII, 0OPEUYCH Ha
CTapoCTh»), KOTOPOE 3aMMCTBOBAHO M3 CTUXOTBOpeHHUs «IlaBimmy, Bxosmero B «Omy nomu-
HoBeHuo» (1914) anrnmuiickoro nosrta Jlopenca bunbona (1869—1943).

Opnnaxo J[xynauan bapHc He Beeria UCIoib3yeT LUTAThI, YTOObI II0Ka3aTh CBSI3b CBOETO PO-
MaHa ¢ TeM MJIM UHBIM TIPOU3BE/ICHUEM, OTCHUIKHA MOTYT OBITh HENPSIMBIMH, OJJHAKO JIOCTATOY-
HO Mpo3pauHbIMH. Tak, B caMOM Hayaje IPOU3BEJCHNUS, OMUChIBas Mpuxo] Anpuana OuHHa
B IIKOJIY U ero 3HakoMcTBO ¢ KomuHowm, Anekcom u Tonu, aBrop nuiuer: “There were three of
us, and he now made the fourth”. Takoe BbIcKa3bIBaHUE, O€3yCIIOBHO, BBI3bIBACT B IIAMSITH Ha-
yasio poMana Anekcanapa Jroma «Tpu mymikerepay, korna J['ApTanbsH 3HAKOMHUTCS C TPEMs
mytikerepamMu — Atocom, [laprocom u Apamuicom. Takoe cpaBHeHHe TeM 0ojiee OYEBUJIHO,
€CIIM YYUTHIBATh, KaKyl0 OOJBIIYIO pOJb Chirpaiia (hpaHIly3cKas JUTeparypa B CTaHOBJICHHU
Jlxynuana bapHca kak micaresst M Kak 4acTo OH K Hell oOparasics.

BaxxHO OTMETHTB, YTO ()EHOM METATEKCTYaJIbHOCTH CBOWCTBEHEH MHOTUM IPOM3BE/e-
HusiM Jkynuana bapHca, 1 00 3TOM HEOJIHOKPATHO MHCAM KaK OTEYECTBEHHBIC, TaK U 3a-
py6exnbie yuensle. Tak, Mareii Kanunecky B kadecTBe mpuUMepa TaKOTO MOCTMOACPHUCT-
CKOTO TpHeMa, Kak rewriting («mepenucbiBanue») npuBoaut poman «llomyrait dmobepay,
e, 10 ero ClIoBaM, MPOCMATPUBAIOTCS MHTEPTEKCTh pomMaHoB drobepa «llpocras mymiay
u «Manam bosapu». [IpudeM ucmonb3yeTcst 3TOT MPUEM B CaMbIX Pa3HOOOpa3HBIX LENSX,
OT JIEMOHCTpAIMH YBaXXeHUs! (IIOICPHYTOTO UPOHMEH) K JINTEPATypHOH TPAIUIMH 10 UTPBI
B IIPSITKH ¢ unTarenem [12].

Eme onun uccnenosarens, Puuapa Tonna, Takxke ormeudaer B pomanax Jlxynuana bapHca
«I'mans Ha comnuey, «Ilomyrait ®nobepa» u «Mcropust Mupa B 10%% maBax» yIUBHTEIbHOE
pa3Hoo0pa3ue «IepennuchBAeMBbIX» MPOU3BEACHUH (00sIbIIe (PaHITy3CKHX, YeM aHTIIMICKUX).
Puuapn Toan momyepkuBaeT, 4To BO3HUKAET OLIyIIEeHHE, 4To poMaH bapHca oOpasyer uepeny
apabecoK BOKPYT OTCYTCTBUSI CEOXKETa, B TO )K€ BPEMsI HACTOHYMBO HCIIBITHIBASI CIIOCOOHOCTH
YHUTATENsl BBISIBUTH OTHOIICHHS, KOTOPhIE MOTYT CYIIECTBOBATH MEXKAY YaCTAMHU U IEIbIMH
npousBeneHusimMu [17].
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Takum 00pa3om, ¢ TOUKH 3peHHs s13bika poMaH J[xynuana bapHca MOXKHO oXapakTepH3o-
BaTh KaK HEOTHOPOIHBIN. VICIONb30BaHHE CaMbIX Pa3HBIX CTHJICH (OT Pa3roBOpHOrO (M Jae
YKaPrOHHOTO) JI0 HAYYHOT0), C OJJHOH CTOPOHBI, CIOCOOCTBYET JIyUIlIeld XapaKTepUCTHKE TePOEB
KaK JINYHOCTEH HEOOBIYaiiHO MHOTOTPAHHBIX, & C JIPYTOM, SBISCTCS OIHUM U3 CPEICTB BbIpa-
YKEHHsI UPOHUH — IIpUEMa, CBOMCTBEHHOTO OPUTAHCKOIL JIMTeparype B 001IeM, U TPOU3BEICHH-
sim [xynuana bapuca B yactHocTH. Kpome Toro, B si3pikoBOM iiaHe poman «I[IpenuyBcTBue
KOHI[a» — IMPOM3BEJCHUE ITOCTMOAEPHUCTCKOE, Y€MY CHOCOOCTBYIOT JIBE XapaKTEpPHCTHKH:
METaTeKCTyaJbHOCTh (MHTEPTEKCTyalIbHOCTh) U SI3BIKOBAsl UTpa, MPOSBISIONIASCS HE TOJIBKO
B YK€ YIOMSIHyTOM MHOT000pa3uu CTUIIeH, HO M B 0OpalieHun aBropa ¢ hpa3eoaoru3mamu.
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VIIK 81-26
OHOMATOIIBI B [TEPEBOJYECKOM ACHEKTE

E.B. Kopnesa

Aunnomayus. B cmamve paccmampusaemcs cneyupuka nepesooa OHOMamoneuyeckux eOutul 6 NOIUKOOOBbIX mekK-
cmax na npumepe nepeso0oe cmuxomeopenus B. bywa «Max und Moritz *, binonnennuix pasnvimu nepesooyuxamii.
Hamu ananusupylomes maxaice yHKYun OHOMAmMonos, blasIsAemcs «WKaia KOHEEHYUOHATbHOCIUY, O 1eKCUKOZDA-
uuecku 3apuKcUpoOaHHbIX 6aPUAHIOE 00 OKKAZUOHAIUSMOB. Yuen ceManmuyeckux epynn oHOMamonos npu nepe-
600€ nomozaem 6blOpams nepegooyecKoe pelenue 0 nepeoaiu HeooXo0UM0o20 36YHaHUAL.

Kniouesvie cnosa: onomamonvi, 38ykonoopasicanue, nonukoO0sblii meKkcm, nepesoo, cmpamezus nepeood, IK6Usa-
Jlenmocmo

Ocoboe MecTo B TEOpHH U TpPAaKTHKE MEpeBoja 3aHUMAeT IpobJeMa COXpaHCHHS
)5 a}leKBaTHOﬁ nepeaauyn Ha A3BIKC MEPEBOJa TEX JICKCHYCCKUX CIMHHI, KOTOPBIC OTpaXa-
0T Ha]_[PIOHaJ'IBHLIﬁ KOJIOPUT OPUT'MHAJIBHOTO TEKCTA. K Ttakum CAUHUIIAM MOXXHO OTHECTHU
1 3BYKOIOJ[pa)kaTeIbHBIC CPEICTBa s3bIka — oHOMaromnsl. [lo muenuio C.B. Boponuna, «3By-
KOoTmoApaKxaHue€ — 3aKOHOMEpPHasd MW HEIPOU3BOJIbHAA (I)OHCTI/I‘ICCKI/I MOTUBUPpOBaHHasA CBA3b
MexXay (hOHEMaMH ClIOBa W IOJaraeMbIM B OCHOBY HOMMHAIIMU 3BYKOBBIM (aQKYCTHYECKHM)
MPU3HAKOM JieHoTaTra (MOTUBOM)» [3, c. 5].

HO}I 3BYKOIIOAPAXKATCIIbHBIMU CJIOBAMH, UJIM OHOMATONIaMH, ITOHUMAIOTCA CJIOBA, MCKIY
(dopMoii 1 3HaUCHHEM KOTOPBIX CYIIECTBYET HKCTPAIMHIBUCTHYECKas CBsi3b. Hampumep, 3By-
KM, U3/1aBaCMbIC )KUBOTHBIMU Wau-wau, pa3jInYHbIMU NIPpEAMETaMU schar-schar, B ICpMaHUCTH-
K€ K OHOMATOIIaM OTHOCAT U SMOIIMOHAJIBHBIC MCXKJIOMCTHA: au, hurra u ap.

Hawuboree yacTo BCTpeYaroTCsl OHOMATOIIBI B MTOJIMKOAOBBIX TeCTax (pekiame, KOMHUKCaX),
a TaKKE B XyJOKCCTBCHHBIX MMPOU3BCACHUAX, HAITPUMED, B ACTCKUX CTHUXAX. JIMHTBUCTHI YKa-
3BIBAIOT Ha CleAyIolIne (yHKIUH OHOMATOIOB: KOHKPETHOCTb, KCIPECCUBHOCTD, CO3IAHUE
JUIsl penunueHTa «dddexra npucyTCTBUs», PUTMUYECKOE CTPYKTYPHPOBAHUE TEKCTA, IEPEHOC
YCTHOM peun B nmucbMeHHyIo [1,2]. CnemyeT OTMETUTh, YTO U3-32 OTPAaHMYCHHOCTH rpadude-
CKHUX CPEJIICTB «IIPH 3aIlMCH BBHIOMPAETCS U NMPHUHUMAETCS TOT WM WHOHM YCJIOBHBII BapuaHT
nepeaadyn HEA3BIKOBOT'O 3By4YaHUs, KOTOpBIﬁ, 6y)1y'-H/I O3BYUYCHHBIM, IMOCTCIICHHO BBITCCHACT
BCE IMPOYME €ro 3BYKOMOJpa)kareabHble AYMiaeTe» [S5, ¢.158]. Takum oOpa3oM, BO3HUKAIOT
KOHBEHI[MOHAIIbHbIE COOTBETCTBUSI, 3a(hKCHpOBaHHbIE B CiioBapsx. Ha npakTuke KpoMe KOH-
BCHIIMOHAJIBHBIX COOTBETCTBHUI BCTPCYAIOTCA U APYT'UE€ CECMAHTUYCCKUEC I'PYIIIBI OHOMATOIIOB.
C TOYKH 3pCHUA OTHOIICHUA 3BYKa M €ro0 MCTOYHHUKA BBIJACIIACTCA MEjIasd «HIIKajla KOHBCHIIN-
OHAJILHOCTH»: OT JIEKCUKOTpauuecKu 3a()MKCHPOBAHHBIX COOTBETCTBUH 10 YHHMKAJIbHBIX,
OKKa3MOHAIBHBIX aBTOPCKUX 00pa30BaHMM, IS KOTOPHIX TPYAHO YCTAHOBUTH CBSI3b C MCTOY-
HUKOM. COOTBETCTBEHHO Y4eT 3TUX CEMaHTUYECKHUX I'PYIII MIPU MEPEBOJIE TOMOTAaeT BEIOpATh
MIePEBOIYECKOE PELICHUE JUIS TTepeiaul He0OXOMUMOTO 3BydaHusl. J{pyrum BasKHBIM ()akTOpOM
ABJIsieTCA coOmoieHne (POHOCEMaHTUYECKOTO MPUHITUIIA, YTO OCOOCHHO aKTyaJbHO MPHU BBI-
60pe 13 HCCKOJIBKUX BO3MOKHBIX OKBUBAJICHTOB HUJIU TIPU pa3HOO6p8.3HBIX THUIIaX UCTOYHHUKOB,
OIIMCBIBAEMBIX OJHUM OHOMATOIIOM.

Paznmuunbie crocoObl JOCTHIKEHUSI aJCKBATHOCTH TIEPEBOJHOTO TEKCTa MpH Iepeaade
3BYKONOIpa’KaHMs pacCCMaTPUBAIOTCS HAMH Ha MIPUMEpe aHAJIN3a OpUTHHANIA U TIePEeBO/ia CTH-
XOTBOPEHHUS HEMEIIKOTO ToaTa-foMopucTa Bunsrensma byma «Max und Moritz “. Ero croxer
JKUBO JIOTIOJTHSIFOT 3BYK0OOpa3bl. BriepBrie Obu10 ommybnukoBaHo 4 anpens 1865 rona. Mcropus
B CTUXaX MOBCCTBYET O IMPOACIIKAX JABYX HCIOCITYIIHBIX MaJIBYUKOB, HAIPaBJICHHBIX IO 3a-
MBICITY aBTOpa IMPOTUB YBaXaCMbIX B OGH.[GCTBC TOTO BPEMCHU H}Oﬂeﬁl TIIOPTHOI'0, YYUTECIIA,
nekapst, pepmepa. Mctopus Makca u Mopuiia COCTOUT U3 CEMH YacTeH, MO KOJIUYESCTBY IPO-
JIENIOK, TIPOoJIoTa M 3mmiora. Bes UCcTopus M MpoIeNKi 030pHUKOB 3aKaHUMBAIOTCS TEYalbHO:
Makc nu Mopul nonaziaroT MoJ KEpHOBa MEJIBHULIBI U UAYT Ha KOpM yTKaMm. IIpororunamu
repoeB uctopuu o Maxce u Mopuue ctanu nepeBeHckue xutenn CesepHoit [epmannu, e
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xui 1 caMm Bunsrensm by, Kak u aist npyrux cBoux kuur bymr co3nan ans «Maxca 1 Mopu-
11y LETYI0 CEPUI0 PUCYHKOB, KOTOPbIE TaK TECHO CPOCIHUCH C TEKCTOM, YTO HCTOpUI0 Makca
n MopuIiia 4acTo Ha3bIBAaIOT MPEJBECTHUKOM KOMHKCOB. Kpome 3TOro, OTCBIIKM K JaHHOMY
MIPOU3BEICHUIO MOYKHO BHUJIETh B HOMYISIPHOM KMHOXKYpHale «Epanain», B MylasTcepuanax
«Kpot», «Kot Jleomonbay, «Jlenek u bonek», a Takke B ¢puiibme "102 naamaTuHna" — SMHU301,
rae Kpyanna ae Bumne 3anexaercs BHyTpHU Kekca U Jip.

W3BecTHbill epeBon uctopuu 0 Makce u Mopuue Bunerensma byia Ha pycckuid si3bIK
npuHayiexxuT Koncrantuny JIbnosy. HoBeiii mepeBoj Obu1 BbinonHeH Brnagumupom. [lepesoa
Koncrantuna JIpmoBa Obu1 omyOnukoBan B 1890 roay u comepikan Bcero 6 cioBoymnoTpedie-
HUIl OHOMATOIIOB, B OPUTHHAJIE UX KOJMYECTBO 3HAYMTEIBHO BbIIIE — 27, U3 KOTOPhIX 19 He
SIBIISTIOTCSI TPOM3BOAHBIMH, T.€. OTHOCSITCS K 3BYKOIIOIpaXkaTeIbHBIM OCHOBaM. Bce yka3aHHbIe
OHOMATOITbl MOYKHO Ha3BaTh KOHBEHIIMOHAJILHBIMU, OHU 3a()MKCUPOBAHBI JIEKCUKOTPAPHUECKH:
Kyoax-xkyoax, Kykapeky (KpUK KypuIlbl U TIeTyxa, B opurunaie kikeriki, tak-tak). B nepeBome
BCTpeYaeTcs 3 BapHaHTa KpHUKa MeTyXa KyKy-pU-Ky, KyKapeKH, KyKapeky, KOTOpble JIeTKO pac-
no3Hatorcsi. Takoe BappbUPOBAHUE CBSI3aHO CO CTPEMJICHUEM aBTOPA COXPAaHHUTh pUPMY:

VY neryxa npe3opkui rias,

OH xs1e0 3aBHJEN U TOTYAC

Cran 3BaTh MOAPYT: «KY-KV-pu-ky!»
W kypbl Muarcs K nemyxy...
Bsnerenu xypuiisl ¢ mocku
-Kynax, xynax!..Kykapexu!
-Kykapexu! Kyxapexy!..

W Bapyr noBucIIo Ha CyKy
JlnuHHeer 1est, ciaOHeT KPUK,
3aruxnyn Ileta-o30pHuK

Crnenyroieit ®epTBOM 3701 MPOJENIKH oKa3aics MOPTHOH bek, MambuuIIKy MOANUININ
MOCTHK OKOJIO €ro JIOMa U JIpa3HUJIM €ro, YTOObl OH BBIOSKAN U3 JI0Ma, HACTYITHII HA MOCTHK
U yman.

«IToau-ka, BN, 1ypeHb bek!

ITopTHO#, MOPTHSIKKA, MEK, MEK, MEK!» ...
C apmmHOM BbIcKOUMI Hall bek,

U cnpimt cHoBa: «Mek, Mek, Mek!y» ...
Ho, uyTh nopTHOI Ha MOCTHK CTall,
Hocka cnomanack, bek yman!

Bce rpomue kpuku: «Mek, Mek, Mek!»

B Boze Oapaxraercs bek.

B opurunaine aBrop ucnons3yeT 3ByKoHojapaxareibHoe cioBo meck-meck, nepenaromiee
Ko3JIMHOE OnestHue. Mekarhb — 3ByKOIIOpakaTelIbHbIH 171arojl, 3Ha4eHHe KOTOPOTO ONUCHIBACT-
Csl B CJIOBapsX Kak 1. «u3/aBarh 3BYKH, HAIOMUHAIOIIME COUETaHUE «Me» (00 OBIax, Ko3ax).
2. T'OBOpUTBH HESCHO C OCTAaHOBKaMHM, pacTsruBas ciioBay. [lepeBogunk oOpasyer oT riaroja
MH(]IEKTHB MEKAaTh —MEK, 10 CYIIECTBYIOUIEH B PYCCKOM SI3bIKE MOJENH: OpsiK, OyX, CTYK.
WudiekTrBbl 00pa3yloTcs 3a CYET yCceueHHs BCeX MOP(OJIIOTHYECKHX NPU3HAKOB, BKIHOYAs
OKOHUYaHHE MH()UHUTUBA, HH(ICKTUB prodpeTaet hopmy, KOTOpas HeHTpanuzyer Mophoso-
I'MYECKyI0 IarojbHyo napaaurmy. [lo muennto Onuepa Toiibepa, MHIEKTHB MPeCTaBIIsET
co00i1 MIaroyibHbIA KOPEeHb, UCIIONIb3YEMbIii B KauecTBe npeaukaTuBa [6]. OcobeHHO Goiblnoe
pacrpocTpaHeHHe OHU NOJIy4YHIIM B KOMUKcax. B Hux oH, o cioBam [".P. UckannapoBoii, 3aHu-
MaeT HPOMEKYTOUHOE MECTO MEX/Y MEKIOMETHIMHU 1 oHoMaronamu [4, ¢.162]. UuduexTns
0a3upyercs Ha JISKCHKAJIN30BAaHHBIX IJIArojiax, KOTOPhIE 32 CYET OTCYTCTBUSI OKOHYAHUSI TIpe-
BPALIAIOTCS B UyXKEPOIHBIH AJIEMEHT, a TAK)Ke YCHIMBACTCS 3BYKOIOPAKATEIBHBIN (P EKT.

Crenyrolye OHOMaTOIbl «Tapapax», «Kpax» MepearoT 'POMKHUI CTYK, TPOXOT, 3ByK Tpec-
HYBIIIET0, CJIOMaBIIIErocs npeamera. « Tapapax» MOXKHO Tak)Ke paccMarpuBarh Kak HH(IJICKTHB
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OT IIPOCTOPEYHOTO TJIaroyia TapapaxHyTh — CUIILHO 3arpOX0TaTh, YAAPHUTH, @ TAKXKE C TPOXOTOM
BBICTpENHUTH (cnoBaps Oskeroa). OHOMATON «Kpax» HE BKIIOYEH B CIOBapH, OJHAKO B HHUX
€CTbh CyILECTBUTEIBHOE «Kpax» — IOJHAsl Heyja4a, IpoBajl, MOTHBUpOBaHHOEe uM. [IpoBan —
3BYK TPECHYBILIET0, clioMaBIerocs npenmera. B nenowm, nepesox K. JIbnoBa qoctarouHo Bosib-
HBIH, TIEPEBOJUUK pEaM3yeT CTpareruio joMectukanuu. Hampumep, dpamuius BroBsl Frau
Bolte pycuduiupyercs u nepenaercst kak Bonbsrosa. bonee nmosauue nepesosst B. Jleryuero,
A.Ycauesa n FO.Mopwull cOXpaHsIIOT 3HAYUTENILHO OOJIbIIee KOJTMYECTBO OHOMATOIIOB.

@pay bonbTe BBIHYKIEHA 3aKapUTh Kyp U metyxa (1-s1 mpopenxa), onHako Makc u Mo-
PUTIL KPaJIyT UX Yepe3 JIbIMOXO/:

Durch den Schornstein mit Vergniigen Sehen sie die Hithner liegen,

Die schon ohne Kopf und Gurgeln Lieblich in der Pfanne schmurgeln.

3ByKomnoJpaxkaresbHble maroibl gurgeln (Oypauth, Oynbkare) W schmurgeln (ckapuThb
B MacJje), KOTOpble Takke 0003Ha4yeHbl Kak «lautmalerischy B HeMmelKO-HEMELKOM CJOBa-
pe Duden. OT gaHHBIX [IArojoB TaK)Ke MOT'YT OBITH 00pa30BaHbl 3ByK00Opa3sl gurg (OyibK)
u schmur (i) — muneHue npy xapke 4ero-inoo.

Schnupdiwup! Da wird nach oben Schon ein Huhn heraufgehoben.

Schnupdiwup! Jetzt Numro zwei; Schnupdiwup! Jetzt Numro drei;

Und jetzt kommt noch Numro vier: Schnupdiwup! Dich haben wir!

ABTOp CBsi3bIBaeT yacTHied —di- JBa KOPHS Pa3HBIX OTIVIArOJbHBIX 3BYKOOOPA30B:
schnup — ot schnuppen (cHMUMAaTh IIKYpY, HIEITYXY, OTIICITYIINBATh; MOIICHHUYATb, JKYJIbHH-
4yaTh) U WUp — OT wuppen (Kauarbcsi, packadyuBarbes). OTCIOIa MPOCIISKUBACTCS, KAK MPO-
KarepeIae3HuKN «CIIHYIIMBYIIHINY (CTALMIN XUTPHIM 00pa3oM BCEX Kyp uepe3 JbIMOXON).
[lepeBomuMK mepeaaeT 3TOT OKKA3MOHAIM3M KaK «lapam», COKpalleHHe OT pPa3roBOPHOIO
«uar-1apam (B3sTh, CXBaTUThY», YTO MOXKHO pacCMaTprBarh Kak SKBUBAJICHTHYIO 3aMEHY.

Bcest ucropust, TouHee, KOJUIaXK U3 UCTOPHM CONPOBOXKIAETCS] KAPTUHKAMHU, KOTOpbIE MPH-
HaJuIeXaT aBTopy. biaromaps 3BykooOpaszam, Jake 4YeJIOBEK. HE 3HAIOIIMI S3bIKa, MOXET
TIOHSITh CIOKETHYIO JIMHHMIO M MOCMESIThCSl HaJl 37bIMH mpojenkamu Makca u Mopuna. Co-
[OCTABJISISl OPUTHUHAT U TIEPEBOJ, MOKHO OTMETHTB, YTO NEPEBOJYUK CTPEMHUTCS MepeaaTh
3BYKOIOJIpakarelibHble ciioBa. OHAKO He BCeryia 3To eMy ynaercs: mexaomerue Ruff — nepe-
Jlatoliee ABMKEHUE TPOTHUBHSI B 1I€4b, IEPEBOTUMK 3aMEHSIET Ha YMOIIMOHAIBHOE PYCCKOE MEK-
nomerre «Y ¢», BeIpaxaroliee yCcTajaoCThb, yTOMICHHE, BEPOSITHO, OCHOBBIBASICH HA CO3BYUHH.
3ByKonoJpakanus, MMuTHpYtoiue xpyct Knusper, Knasper nepeBouuk nepenaet, HCIosb3yst
KOHBEPCHIO, MEXKIOMETHOH IJ1aroiibHO# (hopMoii «xpym». [lisi coxpaHeHHs pUTMa OH HCIIOJIb-
3yeT peayIuIMKaluIo:

XpyM, XpyM, Xpym! —

I'pbI3yT, KaK MBIIIKK

Crnankuif JOMHK CBOM MaJIBUHILIKH.
B opurunane:

Knusper, Knasper —wie zwei Miuse
Fressen sie durch das Gehduse.

Jnst 3ByKOIOAp@YKaHUM, UMUTHPYIOLUIMX TPECK CIOMABILETOCs CTyJa M 3BYK IaJCHHS
MaJIBYMKOB B TECTO, IEPEBOUUK HAXOUT dKBUBaNEHTHI ,,Kpax! Tpax!. OHU TOYHO UMUTHPYIOT
TPECK CJIOMABIIETOCS CTyJa U LIyM OT IafeHusI

— Kpax! — u ctyn cnomancs ¢ TpeckoM
— Tpax! — 7eTAT B KOPBITO C TECTOM

B opurunane, 3Bykonojpaxkanue schwapp Takke HIMUTHPYET MaJieHUe C ITyMOM, (XJIOIIOK
IIPU NaJICHUH B KUIKOCTb)

— Knacks!- Da bricht der Stuhl entzwei
— Schwapp!- Da liegen sie im Brei

OHoMaToIIbl B IETCKOM JINTEpaType U KOMHKCAX CIIOCOOCTBYIOT 3ByKOBOM HAIVISIHOCTH,

«KMHEMaTorpaMuyHOCTH» M KaK CJIEACTBHE OBICTPOMY 3allOMHHAHMIO JIeTbMH. [loaTomy mpu
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MepeBojie JIETCKUX CTHXOB U KOMHUKCOB 3BYKOIOJAPA)KAaHUSI MOYXHO OTHECTH K JIOMMHAHTaM
nepeBoga. B kauecTBe OCHOBHBIX CIIOCOOOB MOXKHO BBIJCIUTH 3aMCHY KOHBCHIIMOHAIBHBIM
COOTBETCTBHUEM, €r0 BapbUPOBAHUE, 000D IKBUBAICHTOB TOH ke (DOHOCEMaHTHUECKOH MO-
JIeJId, TeHepaIu3altio, 3aMeHy HE3BYKOIOAPaKaTeIbHBIM CIIOBOM, HO MEPEAAIOLINM CXOIHOE
3By4YaHHE.
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VIIK 821.111
KOHIEIIT JIOBBU B COHETAX JIKOHA KUTCA M UX TEPEBOJIAX

E.TI. /InHouknHa

Annomayua. Cmamvs paccmampusaem Konyenm ni066u 6 conemuoul aupuxe [ocona Kumca u ee nepeeooax na pyc-
cKutl A3vIK. Ananusupylomes naubonee penpeseHmamugHvle npou3seoeHs nodma, HanucaHHovle 6 dcaupe Conemd,
€ Yenvio BbluIeHeHls KOHYenma n1io06u u e2o QyHKYuoHuposanus na asvike opueunana. Cpagnenie pycckux apuan-
Mo npouseedenull agmopa, 6bINOIHEHHBIX PASTUYHIMU NEPEBOOUUKAMU, C OPUSUHATILHIMU MEKCIAMU NPOU3800UNI-
¢ 0N onpedenenus 603MOHCHOCHIU adeK8amHo20 8ocnpuamus Konyenma nio6eu [oicona Kumcea pycckoasblunvimu
yumamensimu. B cmamve nokasanel paznuuus 0aHH020 KOHYenma 6 opueunane u 6 nepesooax, Komopsie 3aKioyd-
10Mcsl 6 BbINAOEHU 06pPaA3a BeYHOCIU KAK HAUBANCHEUUE20 YC0B8UA UCMUNHOU 1006u. Takce NOKazana Heeo3moic-
HOCHIb MOYHO20 60CHPUAINUS ABMOPCKO20 KOHYENMAa npu 3HAKOMCIEe MOIbKO ¢ OOHUM NEPeBOOOM KAXHCO020 COHema
asmopa.

Knwouesvie cnosa: nepesoo, nossus, konyenm, [oicon Kume, conem, 110606

Jlnst ToHMMaHuUs ¥ TIPU3HAHKS 3apy0eKHOT0 aBTopa B APYroll CTpaHe HeoOXOANMO HEYTO
Ooblliee, YeM MPOCTO YAaYHbIN MEPEBOJI OJJHOTO Mpou3BeeHus. HeoOxoaumo nepenars BCo
TIOJTHOTY U SIPKOCTh TBOPUYECTBA aBTOPA 4epe3 MepeBojIbl ero TpyaoB. BosamokHo 1 310? Mo-
TYT JI1 PYCCKHE YUTATEIH BOCHPUHATH U MOJIOOUTH CTUXOTBOpeHHs: U 1103MbI J[)xona Kurca
HMMEHHO TaK, KakK ero JIoOsT 1, TNIaBHOE, BOCIIPUHUMAIOT, aHINIn4aHe?

OTBeT Ha ATOT BONPOC HY)XHO MCKaTh HAa CThIKE KYJIBTYpPOJIOTHH, COLUOJOTHH U (uiIo-
sorud. TBOPUECTBO MO3TA — ATO, B TIEPBYIO 0YEPE/Ib, COBOKYITHOCTh HJICH 1 00pa3oB, KOTOpbIE
OH IIBITAETCS JJOHECTH JI0O CBOMX YMTATEJIeH, CBSI3aHHBIE MKy COOO0H KOHIENTHI aBTOPCKOTO
MHpa, MEPEXOJISIINE U3 CO3HAHMS aBTOPA B CO3HAHMS YMTATENeH. A 3HAUUT, UMEHHO aJIeKBaT-
HBIH MEPEHOC KOHIIENTOB aBTOpa 4Yepe3 MEepeBO B JPYroi sI3bIK MO3BOJISIET YUTATENSIM I10JI-
HOLICHHO BOCIIPUHSTH MCXOJHBIA aBTOPCKUI TEKCT W COCTABUTh MEPCOHAIBHOE BIICUATICHUE
0 JINYHOCTH ¥ TBOPUECTBE aBTOPA, CXOJJHOE C MHEHHEM YHTaTelNei, 3HAKOMbBIX C OPUTHHAIIbHBI-
MU [TPOHU3BEACHHUSIMH.

ITon xonmenToMm, Beaen 3a FO. C. CrenanoBbIM, MBI Oy/ieM MOHUMATh, «KaK ObI CTYCTOK
KYyJIBTYpPbI B CO3HAHUH YEJIOBEKA; TO, B BUJIE YET0 KYJIBTYPa BXOIUT B MEHTAJIbHBIH MU YeIOBe-
ka. U, ¢ aApyroii cTOPOHBI, KOHIIENT — 3TO TO, MOCPEICTBOM YETO PSIOBOH, OOBIUHBIN YEITOBEK,
HE «TBOPEI KyJIBTYPHBIX [IEHHOCTEI» — CaM BXOJUT B KYJIBTYPY, & B HEKOTOPBIX CIIy4asix U BIIU-
seT Ha Heey [ 9, ¢. 40]. K Tomy ke, cyliecTByst MEXTy JIEKCHUECKUM M DKCTPATUHTBUCTUYECKUM
YPOBHSIMH JICHCTBUTEIILHOCTH, «KOHIICTITHI TO-Pa3HOMY BEpOANM3YIOTCS B pa3HbIX sI3bIKAX
B 3aBUCHMOCTH OT COOCTBEHHO JIMHI'BUCTUYECKHUX, MPArMaTU4YEeCKUX U KYJIBTYPOJIOTHYECKUX
(bhakTopoB, a, Clie0BaTeIIbHO, (PUKCHPYIOTCS B pa3HbIX 3HAUCHUSIX» [4, C. 6].

B cBoeii paboTe MBI paccMaTpuBaeM KOHIICTIT JIFOOBH KaK OIMH U3 OCHOBHBIX B TBOpYeE-
crBe Jlxona Kutca Ha npumepe coneroB “Bright star, would I were steadfast as thou art”,
“O Solitude”, “To ***”, “To Fanny”, “Why Did I Laugh Tonight? No Voice Will Tell” u ux
[IEPEBOJIOB HA PYCCKUH SI3BIK.

Kwutc B cBOMX COHETax TOBOPUT O JTIOOBH, Kak 0 06CKOHEUHOM 110 BpEMEHH U CHJIE YyBCTBE,
KOTOPOE MOPOXKIAET HE TOJIBKO IMOTPYKEHHOCTh BIFOOJICHHBIX JPYT B APYra, HO U3MEHSET X
caMuX, HaJIeJsieT HOBBIM BUJICHHEM OKpYKaroliei aeiicTBuTeabHocTH. Takas JIto00Bb BOCIeTa
B conete “Bright star, would I were steadfast as thou art” («SIpkast 3Be31a») — 0HOM U3 HAKOO-
Jiee 4yBCTBEHHBIX M IPEKPACHBIX ero TBopeHui. JIro0oBb it Kutca camorieHHa, 1 9To Jenaet
€e CHHOHUMOM KPacOThl.

Wpeanom Juist modTa CTAHOBHUTCSI YEJMHEHUE M TIOJIHOE IMOMVIOIIEHHE JPYT JAPYIroM, KO-
TOpoe BIIOONICHHBIE MOTYT HCHBIThIBaTh. OmHako, Kutc TpeOyer oT HacTosmiel J00BU He
TOJILKO MCKPOMETHBIX YyBCTB; JIIOOOBb M KPAacoTa €IUHBI B €ro TBOPYECTBE, MOITOMY MOAT
TOBOPHUT O KMBOIUCHBIX YroJIKaX MPHUPOJBL, TE JBa JIOOSAIINX Cepliiia MOTYT HACIaX/IaThCs
CBOMMHM YyBCTBaMHM, HE MCIIBITHIBAs MMaryOHOTO BIMSHUS BHeIIHero mupa. Hampumep, B co-
Here “O Solitude!” («K OnnHouecTBy») KUTC TOBOPHUT O TOM, KaK MPUSATHO «JIBYM HEKHBIM
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nymiam» — “two kindred spirits” mapuTh He «Cpelid MpaYHbIX CTpoeHH» — “among the jumbled
heap of murky buildings”, HO Ha JIOHE IPUPO/IBI, CPEU LIBETOB U TPAB.

O06pa3 mobumoii B conerax Kurca penko mpeacraeT peaibHON KeHIMUHON. [y mosTrye-
cKoro TBopuecTBa Kurca xapakTepHa OnucarelibHOCTb, I03TOMY OH PHCYET yXO BO3JIIOOJIEH-
HOM JIMPHUYECKOTO Ireposi KaKk «PakoBHUHY M3 CIIOHOBOH KocTi» — “ivory shell”, Bocxuiaercs ee
«HAJMBAOLIEHCS IpyabIo» — “ripening breast”, «00KeCTBEHHBIMHU IIa3aMu» — “eyes divine”,
pyKamH ¥ He3eMHbIM rojocoM ronoc. st Kurca 1r000Bb U KpacoTa 00beIMHEHbI €Ile U TEM,
YTO MpegMeT 000KaHHsI IIPEKPACEH U YHCT, OH BOCXHIIAETCS BO3JIIO0JICHHON, CPAaBHUBAS €€, TO
C MPEKPACHBIM LIBETKOM —pO30H, TO ¢ camoii JIto00BbI0.

BHyTpeHHss kpacora J1I00MMOI He MeHee BaxkHa Juisi Kurca, ueM ee BHELIHSS [IPENeCTh.
B conere “To Fanny” («K ®aunuun») nupuueckuii repoit Kurca B cBoux Mosbp0ax K JH00MMOMA
MIPOCHUT OT/IaTh eMy BCIO celsi — IyObl, 11a3a, U3rub craHa, rpyab. OHAKO OH KaXKIET elle U
YHCTOM JIFOOBU, MUJIOCTH, U BCCH €€ YIIIH.

[Tpuyem Ha mepBOE MECTO OH CTAaBUT BCE )K€ BHYTPEHHIOI KPAcOTy: YMEHHE HpOLIaTh,
YEeCTHOCTh U YUCTOTY. W JIMIIIb BO BTOPO 4acTH COHETA OH BOCXHINAETCS «(OPMOI», B KOTO-
PYIO 9TH KauecTBa BMEILICHBI.

371ech TaKKe XOTelI0Ch Obl OTMETUTb, YTO JJISl TI03TA KPAcoTa M UCTHUHA €AMHBI, [I03TOMY
Jylia MPeKpacHoil AEBYIIKH HE HOCUT MacKH, OECXUTPOCTHA M HCKPEHHSSI B UyBCTBAX:
One-thoughted, never-wandering, guileless love,
Unmasked, and being seen—without a blot! [6, ¢.420].

Kurc Bo3BOIUT J1F000BB U OOBEKT JIFOOBH B PaHT YEr0-TO BOJIIICOHOTO U JJake 00KECTBEH-
Horo. Hanpumep, B conere « Why did I Laugh Tonight? No Voice will Tell» Biro6nennoe cepa-
1€ 1103Ta OKa3bIBaeTCs CUibHee bora u nbsiBona, Ana u Pas:

Why did I laugh tonight? No voice will tell:

No God, no Demon of severe response,

Deigns to reply from Heaven or from Hell.

Then to my human heart I turn at once.

Heart! Thou and I are here, sad and alone;

1 say, why did I laugh? O mortal pain! [6, c. 330]

U cam naupuyeckuil repoil 1oy BIUSIHUEM CHIBHOTO YYBCTBa MOXKET KOJIJIOBAaTh, JTF0OOBb
HaJIEJSET €ro TaKoil OrpOMHOM CUJION:

And when the moon her pallid face discloses,
I’ll gather some by spells, and incantation [6, c. 38].

B conere «Bright Star, Would I Were Steadfast as Thou Art!» Kutc roBopur o 6oxecTBeH-
HOU 3aJ1a4e OYUIIEHHs, KOTOPYIO HECYT BOJBI.

The moving waters at their priestlike task
Of pure ablution round earth's human shore [6, c. 461].

BiroGnienHble m1a3a BUASAT BOJIIEOCTBO Be3Jlle BOKPYT ce0si, JIIOOOBb BCE JeaeT IJICHU-
TEJIbHBIM U HEOObIYHO mpekpacHbIM. A B coHere «To Fanny» mia3a Bo3iroOieHHOW Ha3BaHBbI
OoxecTBeHHBIMU. KuTC He paszessieT MOHITUS PEKPacHOTo, BOJIIEOHOr0 U OOKECTBEHHO-
ro, JIeJlaeT X CHHOHMMHUYHBIMH. TakuM 00pa3oM, MOXKHO CKa3aTh, YTO IJIsl 1103Ta Jr00OBb
U MF00HMast SBISIFOTCS 000KECTBICHHBIMHU CO3AaHUAMH, YMEIOIMME CO3U/IATh, TAPUTh JKH3Hb
u cMepTh nogo6Ho bory.

OnHaKo 3/1eCh MOXXHO 3aMETHTh OlpeiesieHHoe npoTtuBopeune. C OIHON CTOPOHBI, JIF0-
0OBb — 3TO HaUBBICIIIEE CUACTHE, BOJIIICOHAs CO3HMIATeNIbHAsl CUJIA, HO C JPYTOM, C TOYKH 3pe-
Hust Kutca, 1000Bb SBISETCS CTYMCHBIO Ha MYTH K CMepTH. IMEHHO MOATOMY TaK 4acTo B JIFO-
OOBHOI1 JIMPHKE 1103TA BO3HUKAIOT 00pa3bl CMEPTH.

Hanpumep, B conere «To Fanny» Kutc rosoput:

Yourself -your soul -in pity give me all,
Withhold no atom's atom or I die... [6, c. 420].

Tonbko OTHABIIUCH MOJHOCTBIO, BO3JIIOOJICHHAS C/IENACT MOATA CUACTIUBBIM, a €CIIH XKe

OHa YTauT XOTs Obl «aToM M3 aToMay, TO repod ymperT. B aToM jkenaHum obnajnarh Kaxaou
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YAaCTHYKOM JIFOOSILEro cep/ilia ¥ HeNMpPeMEHHOM KOHYHMHE B CIIy4ae 0TKa3a, MPOsIBIISIETCS] POMaH-
TUYECKUN PAJUKAIU3M I109Ta.

CXO/IHbIE MBICJIM MOYKHO ITPOCIIEIIUTD U B «riociieniHeM conere» Kurca. On xouet oOpectn
[OKOW M CYacThe BMECTE C BO3JIOOJICHHOM, HO, €CJIM 9TOMY HE CYXJIEHO COBITHCSI M BEYHO
JUIUTBHCS, OH YMPET OT ropsi.

And so live ever—or else swoon to death [6, c. 461].

[MonHbl GHUIOCOPCKOr0 Pa3MBINUICHUS U 3aKIFOYUTEIbHBIC CTpoku coHera « Why did I
Laugh Tonight? No Voice Will Tell». Hecmotpst Ha Bepy B orpomHyo cuity tooBu, Kurc or-
MEUaeT, YTO «CMEPTh — HAMBBICIIAS HArpaa KU3HU:

Yet would I on this very midnight cease,

And the world's gaudy ensigns see in shreds;

Verse, Fame, and Beauty are intense indeed,

But Death intenser -Death is Life's high meed. [6, c. 330].

TeMa BEeYHOCTH TaKKe HEPA3PHIBHO CBsi3aHA C TEMOW JIt0OBU U cMepTH. MIMEHHO BeuHast
m000Bb npu3HaeTcst Kntcom HacTosiiei, ToJbKO OHa MOXKET ObITh Ha3BaHa MCTHHHBIM CYa-
CTbeM, JI000€ MOTPSICeHNE HalICHHOH JI0OBU NMPHUBEAET K CMEPTH JIMpuueckoro repos. [1o
9TOH NMpPUYMHE B JIIOOOBHOI JIMPHKE 103TA YACTO BCTPEYAIOTCS TaKHE CJIOBA KaK «BCEAa» —
«forever», «HMKOTAa» — «EVer», U MOBTOPEHHS, YKa3bIBAIOLIME HA TIIETHOCTh TEKYIETO MO-
MEHTa U OECKOHEYHOCTh, KaKk HEOOXOMUMBIN KpuTepuii npekpacHoro: «still, stilly, «all, all» u
TaK Janee.

Erte onHoOM 13 XapakTepHbIx 4epT coHeToB J[koHa Kurca o J100BU sBJISIETCS IPU3HAHUE
COOCTBEHHOI'0 HECOBEPIIEHCTBA Iepe JJrooumoii. Harpumep, B conere «To ***y Kurc numer:

1 am no knight whose foeman dies;

No cuirass glistens on my bosom's swell;

1 am no happy shepherd of the dell

Whose lips have trembled with a maiden's eyes.
Yet must I dote upon thee... [6, c. 38].

OH NpH3HAET, YTO HE SIBJISETCS [TPEKPACHBIM OTBAYKHBIM PBILIAPEM, JIOCTONHBIM LIEJI0BATh
IJ1a3a CBOEH JIeBbl, HO COOCTBEHHOE HECOBEPILEHCTBO HE MEIIAET I'epPOIo JIIOOUTH CO BCEH CH-
JIOW U TIOJTHOTOM, Ha KOTOPYIO OH CIIOCOOEH.

Jluprueckomy reporo Kurc npuxoauTest IpOCUTh U yMOJISITh JIIOOMMYIO, YTOOBI OHA XOTS
OBl 13 J)KAJIOCTH 00paTHiia Ha HETO0 BHUMAHHUE:

1 cry your mercy -pity -love! -aye, love! [6, c. 420].

Takum 00pa3om, pa3oOpaB OCHOBHBIC OCOOCHHOCTH PACKPBITUS TEMbI JIFOOBU B COHETaX
Kurca, MbI MOJKEM BBIYJICHUTH KOHIICTIT JIFOOBH B jupuke Kurca. OH COCTOUT U3 BHU3YyaJIbHOTO
U BHYTpEHHero o0Opasa Jro0MMOil IEBYIIKH, HAOJHEHHOTO OIMCAHUEM Tella U JIMIa U 4ecT-
HOCTH, UICKPEHHOCTH ¥ UCTUHHOCTH €€ XapakTepa U YyBCTB 110 OTHOIICHHIO K JIMPHUECKOMY
repoto. JI000Bb — 9TO OOKECTBEHHOE WMJIM KOJJIOBCKOE YYBCTBO, KOTOPOE XapaKTepU3yeTcs
0e3yMHBIM JKEJIAHUEM BITFOOJICHHBIX OBITh BMECTE BEUHO, HO TAaKXe BeJeT K cMepTH. JIF000Bb,
B siupuke Kurca, eiHa ¢ OHSITUSIMU KPACOThI U HCTHHBI.

[IpoananusupoBas pycckue nepeBoasl conetoB Kurca “Bright star”, “O Solitude”, “Why
did I laugh tonight? No voice will tell...”, “To ***”, “To Fanny”, Mbl mocTapajinuch TakXe BbIY-
JICHUTh KOHIICTIT JIIOOBH U CPABHUTD €T0 C OPUTHHAJIOM.

Pycckue nepeBonsl conera «Bright Star, Would I Were Steadfast as Thou Art!» Obin crie-
nanbl B. JleBuxom (1941), O. Uyxonuessim (1972), U. [IpsixonoBsim (1973) u B. Tloranosoit
(1979). Bce onn aOCOTIOTHO HE MOXOKU MEKIY CO00il BO BceM, HaunHasi ¢ Ha3BaHus. Kutc He
Jlall Ha3BaHUsI CBOEMY IPOU3BEJICHUIO, B aHIVIMHCKOM BapuaHTE OHO HAa3bIBAETCS IO TEPBHIM
ctpokam coHera. A Cepreii CyxapeB Ipe/uiaraeT cBoe Ha3BaHHe coHeTa — «CBeTias 3Be3ay.
OH ke B CBOEM IIEpEeBO/IE AAJIEKO OTXOAMT OT KOHIIeNK opuruHaia. Y Kurca coner crpourcs
10 IPUHATOMY JUISL ATOW KaHPOBOW (POPMBI IIPHHIUITY aHTHUTE3bI — IIEPBbIE JIBa KATPEHa 'OBO-
PAT O 3BE3/1€ B MPSIMOM CMBbICIIC, KaK 0 HEOSCHOM CBETUIIC, [TOJJOOHOMY KOEMY HE XOUueT OBbITh
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JIMPUYECKUN repoi COHETa, a 3aKJIIOUUTEIbHBINA KaTPeH U JABYCTHIIbE IIPOTHBOIIOCTABIISIOT UM
3Be3/ly JIIOOBHU, K KOTOPOW M CTPEMUTCSI FepOii.

CyxapeB MOJIHOCTBIO UCKa)KaeT CMbICII OPUTMHAJIA: Y HETO MEpBbIE /[Ba KaTpeHa — MPOCTO
OIMCaHUE 3BE3/Ibl:

Kax neompwisno ceemnas 36e30a -

Ta, umo nao mupom 6oOpcmeyem 6 Houll,

Packpuis pecnuywl, mpenemno uucma,

Ilepenusas Onunnvie ayuu,

Cneoum npubos neycmanmwlil 6ee

U npucmanwvno ¢ vicom enepsem 830p

Ha enaow pasnun u na éepuiunsl 2op,

Toe ceedrcett puszoii nee necaviunbill cree... [1, c. 24].

[Tponasaer crpemiieHHE JIMPUYECKOTO reposi ObITh MOXOXKMM Ha 3Be3ny: «Bright Star,
Would I Were Steadfast as Thou Art!». A eciiu paccMarpuBaTh COHET B 1I€7I0M, TO MPOMAIAET
U BCSI aHTHTE3a!

Not in lone splendour hung aloft the night...
No -yet still steadfast, still unchangeable,
Pillowed upon my fair love's ripening breast... [6, c. 461].

CyxapeB IOJIMEHSIET ATy UJICI0 )KEJIAaHUEM CJIE/IOBATh 3a 3BE3/101 — «BOT TaK ObI MHE. ..», HE
MIPOTUBOIIOCTABIISISE IBE YaCTH COHETA, a, HA00OPOT, HAJIEIIsisl 3BE3/1y OJJHOBPEMEHHO U BO3MOXK-
HOCTBIO «CIICTUTh TPUOO0ST HEYCTAHHBIN Oer», U «ICIUTh C JIFOOMMOI CBOM OCCCOHHBIH IIICH.

JIbsikoHOB 1 JIEBUK COXpPaHSIIOT aHTUTE3Y, NPUCYILYI0 coHeTy KuTca, mpuiemM OHH MOBTO-
PSIIOT HE TOJBKO WJICHHOE ITPOTUBOIIOCTABICHNE — OBITh 3BE3/101 HE B OJJMHOYECTBE Hebec, HO
HE CraTh BMECTE C JIIOOMMOW — HO ¥ COXPAHSIIOT CTPYKTYPY COHETa, «HET» B Hayalle JICBSITOM
CTpPOKH, HallMCaHUe MOCJIeAHel cTpoku yepe3 Tup. O0a nepeBoaYrKa COXPAHSIOT JBE TVIaBHbIC
TEMbI COHETA — OJJMHOYCCTBO U CMEPTh Oe3 JFOMMON, ofHako, JIeBUK Hambosiee MOJIHO CO-
XpaHsieT JekcuKy Kutca — moBTopsitorieecst «BeYHbIM» BO BTOPO U JAEBATOH CTPOKaX, «HEH3-
MEHHBIMY, «OKUTh 10 KOHIa».

OnHaKko TeMa CMEpTH CMsrdaeTcs 00OMMH M03TaMu, B To Bpemst kak CyxapeB HanbOoee
TOYHO TepeaaeT Mbicib Kurca — 6e3 1o0umoit o MoXKeT «/IpIxaHbe ciyiars 0e3 KoHIIa, BCer-
na — Wie B Oe37iHy cMepTu KaHyTh 0e3 ciienay. A B nepeBonax JleBuka u J{psikoHOBa nupu-
YEeCKHUH repodl MOXKET IPOCTO KYCHYTh HaBEK», YTO XOTh M HEpeJaeT aBTOPCKYIO MbICIb, HO
cMmsiryaert, cozaaBaeMblii Kutcom npamarudeckuil oopas.

B nepeBone JlpsikoHOBa OTCYTCTBYET MOTHB (DU3MUECKOM OJIM30CTH MEX[Y JUPUUSCKUM
repoem Kutca u ero BosmtoOnenHoit. B opurunane Kurc roBopur o cTpacTHOW BEYHOCTH, KO-
TOpasi KIeT BIroOeHHbIX: «pillowed upon my love’s ripening breast — MoJ0XHUB rOJIOBY Ha
HAJIMBAIOIIYIOCS TPYIb», «Sweet unrest — ciaaakuil Hermokoi», «tender-taken breath — Tpomny-
TOE€ CTPACThIO JIbIXaHue». Y JIpsSKoHOBa ke BO3IIIOOIEHHAs OyeT BEYHO CIaTh, a Iepoil JIHIIb
OXpaHATh ee coH: «Oueil B BOJIHEHbE CIIaJIKOM HE COMKHYTh U COH JIFOOMMOI1 OXPaHsITh. .. TaK
BeuHO *kuTh». ¥ CyxapeBa 3TH CTPOKHU HE JIAIOT ONPEAEICHHOI0 MOHUMAaHUsI, YeM Oy/IyT BO3-
JIFOOJICHHBIC 3aHUMATHCS IENYI0 BEYHOCTh: «ICIUTh C JIIOOMMOM CBOI OCCCOHHBIN IUICH, HE
3HaTh TOKOSI B TUXOM 3a0bIThbI». Bilike Bcero 1mo temrepameHTy repeBoj JIeBuka: «JI0BUTh
JIIOOMMBIX TYO JIbIXaHbE», «3a0bIB MOKOH [T HETY.

E1ie oiHUM COHETOM MCTHHHO JIFOOOBHOTO COZIEpKaHMsI MOYKHO Ha3BaTh coHeT “To Fanny”
(«K dannmy), B koTopoMm Kurc obpamiaercs k cBoeil BO31t00JEHHON. DTO CTUXOTBOPEHHE Ha-
MIOJIHEHO DTyOOYaiIIMM YyBCTBOM I103Ta, IOJIHO JpHyYeckoro nadoca. Bes kommnosumus co-
HETa CTPOMTCS Ha TOBEIUTENILHBIX NMPEIJIOKEHHUIX U TIEPEUNUCIICHUSIX JIOCTONHCTB JIIOOUMOIA.
CoHer HamucaH, 1o Bcel BEpOSITHOCTH, B cepenune okTaopst 1819 . BriepBbie onyOnukoBan
B 1848 roxy.

Pycckue nepeBossl coneta caenansl C. CyxapessiM (1976), I. Kpyxkobim (1979), B. Tlo-
tanoBoii (1979).
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[epeBon KpyxkoBa Haubosee OIM30K OPUTHHAILY O PUTMHKE, KOTOpask UTPaeT B HEM
NepBOCTeNneHHoe 3HadeHne. Y Kurca oueBUAHbI EPEUnCIIeHUs YepT TI00UMOH, ee penecTel,
noropenus — “lovel... love!” «1000Bb, J1F000BbY, “-all -all” «Bcst, Bes». Kutc HEe TOIBKO BbI-
JIeISIET KpacoTy JIOOMMOM, HO M HAacTauBaeT Ha TOM, YTO JIOJDKEH OBbITh C HEW BEYHO, KaK W
B IIPEbIYIIEM COHETE, UIIH eMY TIPHJIETCSl YMEPETh.

KpyXKOB coXxpaHsieT pUTMHUYECKYIO0 OpraHU3alMI0 COHETa, HO M3 €ro BapuaHTa HCue3aeT
njest BEYHOCTH:

Tomunocepocmeyii! — coicanvcs! — nonoou! -
J1066u npouty — He MUIOCMbIHU CKYOHOU -
Ho munoceponoi, uckpennei nodeu -
Omxpoimoii, 6e3pazoenvHol, bespaccyoHo!
5 O, dail mue 6cro cebsi — 60Opamsv, 600XHYMb
Tsoe menno — bnazoyxanve — HEICHOCb
Pecnuy, nadoneil, nieu — u smy epyov,

B xomopoii ceem, 6nascencmeo, bezmamesnrcnocmp!
JIrobu mens! — oywiou — 6cem cyujecmeom -
10 Xoms 6 uz munocepous! — Unaue

Yupy... [2,c.319].

B ero BapuanTe conera Kurca Tupuueckuii repoid yMper, €CJiv )KEHILHA ero He IOJII00uT,
y Kurca e Bce Kyna ciokHee, Kak y)Ke FOBOPHJIOCH BBIIIE, OH MPHUHUMAET TOJILKO JIFOOOBb
BEUYHYI0, a 9Ta ujes nponagaer y Kpyxxona.

Ouenb uHTEpeceH BapuaHT [loTanoBoii, OHa eIMHCTBEHHAs U3 NIEPEBOIYHUKOB, KTO COXpa-
HSIET HE TOJIbKO MHTEHCHBHOCTh KUTCOBCKOTO CTHXa, HO M €r0 cMelible 00pa3bl U ujen. ToabKo
B BapuaHTe [10TanoBoi MosBiIslIOTCs T JeTaln, KOTOpble UcIonb3oBai Kurc:

Iowaowi, — scanocmu, — nooeu! Jhodeu!
OmKpeImoil, MunLoCcepoOHol, 6e3 mupancmaed,
bes macku u 6e3 namuviuka — 11006u,

bes kpusodyuivs u nenocmosncmaa.

O, 6y0b moetl sceyeno, — 8 amom cymo!

U npsnoiil éxyc 1066u, u 6vieub cmanua,
Iasa, u socxumumenvuyio epyos,

Ymo mak bena, menna, HeHCHA, JHCENLAHNA, —
U oywry mne omoail, u ecio ceosi!
Ipunpsmams amom amoma ne 630ymati,

He mo ympy... [3,c.317].

EnunctBeHHBbIM HegocTaTkoM nepeBoga [loTarnoBoil MOXKHO CUMTAaTh CIMIIKOM IOBEJIH-
TeNbHbIe MHTOHAaMK. KuTc B cBoeM conete npocurt, ymousiet «l cry your mercy», «let me have
thee whole», «in pity give me ally, a supuueckuii repoii Iloranooii TpeOyer: «Oynp», «OT-
Jai», «He B3Aymaiy. Takum oOpa3om, ncyesaeT oJjHa U3 BAXKHBIX XapaKTEPUCTHK JFOOOBHBIX
coHetoB Kutca — HECOBEPIIEHCTBO JIMPHYECKOTO Ieposi [0 CPABHEHUIO C 00BEKTOM JIFOOBH.

CxonHas uzest BbipakeHa u B coHere «To ***y:

...But ah! I am no knight whose foeman dies,

No cuirass glistens on my bosom's swell;

1 am no happy shepherd of the dell

Whose lips have trembled with a maiden's eyes... [6, c. 38].

KuTC roBopHT, 4TO OH HE pHILAPH, JOCTOMHBINA OBITH PSIIOM C JIFOOMMOI, 11eJIOBaTh ee, HO
OH BCE PaBHO HE MOXET HE JIFOOUTbD.

CpasuauM niepeBoss! [lapuna (1979) u Cyxapera (1989). O6a nepeBomyrKa CIipaBisiFOTCs
¢ nepenadeli Gopmbl OpUrHHANA, COXpaHss cXeMy pUPMOBOK U cTpoduKy conera. CoxpaHsi-
I0TCSI TAK)KE M OCHOBHBIE 00pa3bl COHETA: CTOH WJIM B3JI0X BIFOOJIEHHOIO FOHOIIH, PhILAPh, 10-
CIeXH, MeJI0Basi po3a. A INIaBHOE COXpaHsIeTCsl UJiesl KOJIZIOBCTBA, 3alI0)KeHHast B coHeTe Kutca:
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«I’11 gather some by spells, and incantation» — «MHe KOJIOBCKYIO CHITy JacT JIyHa» — «TauH-
CTBEHHOIO CHJION 3aKiiMHaHbs». OHAKO B 00OMX IEepeBOax MOSBISIOTCS JOMOIHUTEIbHbIC
o0passbl, He cymiecTBylomue B coHere Kurca u He npucymue ero iupuke. Hanpumep, [Tapun
UCIIOJNIb3YET B CBOEM BapHaHTE COHETA IIPSIMYIO Peub:

U ece oc meepoicy: "Tor cnadocmual”, s bpeoicy:

"Tol cnawe cuyuIUICKUX po3 MedoBulx

B xmenvnou poce, nosweu donvanal” [2, c. 73].

y Kurca Te »e cTpoku JJaHbl B KOCBEHHOH peyH.

WHTepecHO cpaBHUTH MEPEBOJIBI TIOCIIEIHETO TepLeTa CoHeTa. B 1ocioBHOM niepeBojie OH
3ByuHT TaK: «A! S momnpoOyro 3Ty pocy, ajst MeHs: OHa ciiajika, M korja jiyHa OTKpOEeT CBOe
onenHoe nuuo, 51 cobepy pocy 3aKkIMHAHHMSMH U KOJJIOBCTBOMY». [JlaBHOE B 3THX CTPOKax —
poca MeJloBO# pO3bl, KOTOpas B NPEIbIAYIIEM TePLETe CPABHUBAETCS MO CIIAJ0CTH C JIEBYIL-
koil. [lepeBogunKy ke CIBUraroT akUeHTh! — [lapuH NpUNuChIBaeT KONIOBCTBO JIYHE:

A pedxkocmuotl pocotl ycma pasHexncy
U noo nynoii napsy yeemos nyHyoewix —
Mhne rkonoosckyio cuny dacm nyna [2, c. 73].

A CyxapeB TOBOPHUT O LIBETaX P03, KOTOPbIE B OPUTHHAJIE TIOSIBISIFOTCSI TOJILKO B TIEPBOM
TepueTe, U3 ero IepeBo/ia UCYe3aeT CPABHEHNE 1IBETOB U JICBYILKU M MOSBISICTCS] TUPIISHAA U3
L[BETOB:

B nonnounviii uac nod 61ednoro 1yHo0
U3 Hux eupnandy mue cniecmu 0aHo
Tauncmeennoio cunoul 3axnunanss [1, c. 19].

Takum 00pazom, niepe/iaB NEepBYyIO YacTh COHETa B INIyOOKO# OJIM30CTH K OpUTHHAITY, IIepe-
BOJUMKH 3aMEHSIIOT KOHIIOBKY, KOTOPasi 1 HECET OCHOBHYIO MBICJIb aBTOPA.

BbrwiennB KoHLENThI JIOOBU B coHeTHOM TBOpuecTBe J[koHa Kurca u ero mepeBomax
MOYKHO CJIeJIaTh CIIEYIOIINE BBIBOJIBI.

Bo-niepBbIX, cieayeT OTMETHTh, YTO HEKOTOPBIM MEPEBOIUYMKAM Y/IAETCs ITOJIHOCTBIO BO-
TUIOTUTH aBTOPCKHUI 3aMbIces M Nepenarh Kak (hopMaibHble NpU3Haku coHeToB Kurca, Tak u
uX BHyTpeHHee cojepkanre. OHUM U3 TPUMEPOB HauboJIee yaauHbIX TIEPEBOJJOB MOXKET CITy-
KUTb nepeBof coHera «K @annny [Toranooii.

Haunmenee cx0)HMHU ¢ aBTOPCKMMHU 10 HICHHOMY HAIIOJIHEHHUIO, SIBIISIFOTCS epeBozbl Cy-
XapeBa, YTO MOXKET ObITh 0OBSCHEHO CTPEMJICHHEM aBTOpa IEPEBECTH KaK MOXHO OOJIblIe U3
KuTca, OT 4ero kauecTBo HENPEMEHHO CTPAJIaeT.

Bo-BTOpBIX, HEOOXOANMO CKa3aTh, YTO €CIIM paccMaTpuBarh MEPEBO/bI 0 X BPEMEHHOM
MIPUHA/UICKHOCTH, TO IPOCMAaTPUBAIOTCSl ONPE/IENICHHbIE 3aKOHOMEPHOCTH. XOTSI OOJIBIINH-
CTBO MEPEBOJIOB OTHOCSTCS K 70-M romam 20 Beka, epeBOIbl CEPEANHBI BeKa OJIMKE K aBTOP-
CKUM COHETaM I10 1oA0opy JIeKCUKH. bosee nmo3aHue sxe nepeBo/ibl MeHee aKKypaTHbl B 9TOM
CMBICIIE.

I'maBHO# mpobGnemoii nepeBomurKoB KuTca cTania HEBO3MOKHOCTh MEpeadu BcexX uiaen
109Ta, B CIEJICTBUU TOTO, YTO, C(hOPMUPOBAB YETKOE INPEACTABICHUE M ITOHUMaHHE JIO0BH,
KuTc B KaX/Iplii COHET BHOCUT MAaKCHMaJIbHOE KOJIMYECTBO UJEH, KOTOPbIE TPYIHO B ITOJHOM
o0beMe nepearh epeBoAYHKaM.

BakHO OTMETUTB, Y4TO TOJBKO BCS COBOKYITHOCTh PYCCKHX II€PEBOIOB IO3BOJISIET BbIJIE-
JIUTh KOHILIENT JFOOBU CXOIHBIM C KOHLIENTOM JI0OBH B jHpuke Kurca, U3 KOTOPOro BCe ke
BBINQ/IaeT 00pa3 BEUHOCTH KaK HaWBa)KHEWIIIETO YCIIOBHSI HCTHHHOM J1I00BH. OJJHAKO YUTATENb
IIpY 3HAKOMCTBE C TBOpuecTBOM Kurca B OCHOBHOM OyneT 00Opaiiarbesi K OJJHOMY MEpEeBOJLY
OJIHOTO COHETa 1103Ta, a MEePEeBOJIbI OJTHOTO TEPEBOAUMKA (OPMHUPYIOT KOHLENT OTIMYHBIA OT
ABTOPCKOTO.
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of love and its functioning in the original language. Comparison of Russian versions of the author's works, made by
different translators, with the original texts is made to determine the possibility of adequate perception of the concept
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VIK 8

CHEIIUDOUKA TEPEBOJA MEJUITMHCKUX TEKCTOB
C AHITIMMCKOI'O M HEMEIIKOT'O SI3bIKOB

O.B. IIpocroTtuna, U.A. Cxaunnckas

Aunnomayus. B oannoii cmamve nokasana akmyaibHOCMb 6bINOIHEHUS KAYECINBEHHO20 Nepeso0d MeOUYUHCKUX MeK-
CMo8, a makaice 0COOEHHOCMU NPUMEHEHUS NePeBOOUECKUX MPAHCHOPMAYULl HA NPUMepe Nepeodd ¢ PyCcKo20 A3bIKA
Ha anenuicKull u HemeyKuil. B ceasu ¢ mem, umo MeouyuncKull nepesoo 3aHumMaem 6ajicHoe Mecmo cpeou Opyeux 6u-
006 HAYYHO-MEXHUYECKO20 NEPeBoOa t UMeen HenoCPeOCmeeHHoe OMHOWEHUe K 300P06bIO U JCUZHU YeN108eKd, O0IiC-
HO Y0ensimbcst 0c060e 6HUMAaHUe NOO20MOBKe U KEATUPUYUPOSAHHOMY 00YHEeHUI0 CIMYOEHMO6-MeOUKO8 npu nepegooe
HAYYHOU MEOUYUHCKOU TUMepanypbl.

Kniouesvie cnosa: axmyanbrnocms, meouyuncKuii nepegoo, HAyuHbLl MeKCH, KEUBATEHNMHOCHb, NepesooyecKue
mpancghopmayu, anenuiickuil, HemeyKull u PYCCKuil sA3ulku, 06yyeHue, cnyoeHmol-MeouKu

IHocTanoBKa nMpodJIeMbl

MenuiuHCKHA TIepeBOI 3aHUMaeT 0c000e MECTO Cper APYTUX BUOB HAYUHO-TEXHUYE-
CKOTO TIEPEBO/Ia, TAK KaK MMEET HEMOCPEACTBEHHOE OTHOIICHUE K 37I0POBBIO M )KHU3HH YeJIOBe-
ka. TpeOoBanust K KBAIM(pHUKAIMK NTEPEBOAYMKA MOCTOSHHO BO3PACTAIOT, HO HE BCEI/a y Bpa-
4eil eCTh BOBMOYKHOCTh M BPEMsI OOpaTUTHCS 3a KOHCYJIbTAlMel K npodeccronany. B crsa3u
C OTUM, BOXKHBIM (haKTOPOM SIBJISIETCSI TIPETIOAaBaHie HHOCTPAHHOTO sI3bIKa M 00y4eHHE Tepe-
BOJIy CIIEIIMAIN3UPOBAHHOM JINTEPATYPbl B MEJMIIUHCKOM BY3aX.

eab cTatbu

OO6O0O0IHTH OMBIT MPETMOAABAHNUS HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B MEJYHUBEPCUTETE, a TaK¥Ke 000-
3HAYMUTh U TIPOAHATM3UPOBATH Clieln(UUECKIe 0COOCHHOCTH TEKCTOB 110 CHEIHAIBHOCTH.

M3n0:xeHHe 0CHOBHOTO MaTepHaJia

MO’KHO BBIICJIUTH HECKOJIBKO OCHOBHBIX BUJ/IOB METUIIMHCKOTO MEPEBO/IA!

— IlepeBoa (hapmalieBTHUECKUX JIOKYMEHTOB;

— IlepeBoz JOKYMEHTAIIMH, PETYIUPYIOIIEH KIMHUUECKUE UCCICA0BaHUs (JI0roBOpa, Mpo-
TOKOJIbI, KapThl PETHCTPAIMHU H T.11.);

— IlepeBox KaTanoroB, OMUCaHUH, OYKJIETOB B chepe MEAUITNHEI;

— IlepeBoa MHCTPYKLMIA 1O IPUMEHEHUIO MEIUKAMEHTOB;

— IlepeBoa MHCTPYKIIMI 110 YCTAHOBKE U AKCILTyaTallii MEIUIIMHCKOTO 000PY/I0BaHHMS;

— IlepeBol METUIIMHCKHUX CTPAXOBBIX JIOTOBOPOB;

— IlepeBoz Hay4YHBIX cTareil U MyOIUKALIUI B Pa3JIMYHBIX Pa3/ieiax MEIUIUHBI.

Takoke 04eHb BaXKHBIM YCIIOBHEM, 00JIErYalouM paboTy Hal MEITUIIMHCKUM TIEPEBOIOM,
SIBJISICTCS 3HAHUE MEPEBOYMKOM WIIM MPEToiaBaTesieM MEIUIMHCKOTO By3a JIATBIHU — SI3bIKa
YHHUBEPCAIBLHOTO JJIsl METUKOB BO BCEM MUpE.

[Tpu niepeBojie TEKCTOB MEMUIIMHCKOW TEMaTHKHU ClIelyeT 0OpaTUTh BHUMaHKUE Ha CIIEy-
OIINE MOMEHTBI:

1) Hcnonvzosanue mpanckpunyuu npu nepesooe 3a001e8anull, 1eKapCcmseeHHbIX npenapa-
Mo8 U MeOUYUHCKUX MEPMUHO8!

Jlumpanenur--Lymphadenitis(anr), Lymphadenitis (Hem.)

Jlumpenema --Lymphedema (anr.), Lymphodem (nem)

Merunmerakpuiar--Methylmethacrylat (anr.),Methylmethakrilat (Hem.)

Xiamuaust--Chlamidia (aur.), Chlamydia(aem.)

I'ematoxpurt--Hematocrit (anr.), Himatokrit(aem.)

I'emorio6uH--Hemoglobin (aur), Himoglobin(uem.)

Buramun--Vitamin (anr.), Vitamin (Hem.)

2) Abbpesuamypol u cneyuaibible Mmepmubl, KOMOPLIMU U30OUTYIOM MEOUYUHCKUE TeK-
cmbl, YUMo nosviuiaem mpyoHOCmb 0CAPUSIMUSL MeOUYUHCKOU ungopmayuu. Ipuuem ecms co-
Kpaujenus obwue Kax 01 AH2IULICKO20, MAK U 01 HEMEYKO20 A3KO8:
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AAR — peakiusi aHTHIeH-aHTHTENO, antigen-antibody reaction, Antigen-Antikorper-
Reaktion

CLL — xpoHnveckuii 1um@ponuTapHbii jeiiko3, chronic lymphocytic leukemia, chronische
lymphozytéire Leukdamie

HBYV — Bupyc renarura B, hepatitis B virus, Hepatitis-B-Virus

B toxe BpEMs €CTb COKpalll€HUs, UCIIOJIb3YEMBIC TOJIBKO B AHNIMUCKUX WU B HEMCUKHX
MCEIUIIMHCKHUX TEKCaX:

LA —left atrium, neBoe npencep/ue

a.d4.A — auf drztliche Anordnung

3) I pammamuueckue mpancghopmayuu (GHmoHuMuYecKuil nepesoo, epammamudeckue 3a-
MeHbl, 3aMeHa yacmeil pedu).

B aHIIMIICKOM SI3bIKE MOKHO IIPUBECTU CJIELYIOLINE IPUMEPBL:

AKTHBHOE BOCIaJIeHHE pOroBHIIbl — active corneal inflammation

Tect “OTKpbIBaHUA-3aKPBIBAHUSA 713"~ — cover test

Cocynucras Meanoma—uveal melanoma

[Tuma Tepsier Boxy u ButbiBaeT xkupbl. The food loses water and absorbs fat.

[TareHT oTKa3ancs oT KypeHus TOJIBKO MOCie TOro, Kak eMy nocraBmiu auario3 XOBJL
Only having been diagnosed with COPD, the patient gave up smoking.

Hexonbko MpUMEPOB U3 HEMCUKUX MECIAUIMHCKHUX TEKCTOB:

Eine offene Aggression — HEPUKPBITAsI ArPECCHSI

Er bekam eine schwere Krankheit — On Tspkesno 3a0osen.

Der Oberschenkelbruch — nepesnom teiiku Oenpa.

AHTOHUMHYECKHE COOTBETCTBUS CYIIECTBYIOT HE TOJIBKO ISl PYCCKUX TJIAr0JI0B, HO M JIIS
JIPYIrUx 4acTed peuu — IpUIaraTellbHblX, IpUYacTUil, MECTOUMEHUN, HAPEUUI:

Heb6ounbimoii -Small, minor, mild(anrn.), klein, massig(aem.)

Hesoopyxennsiii mia3— Naked eye(anri.) , freies, blosses Auge (Hem.)

4) «Jloorcnvle Opy3vs nepesoO UKa» 6 MEOUYUHCKUX MEKCMAX

"JIoxHBIE Ipy3bs IEPEBOTUMKA" — 3TO HHOCTPAHHBIE CJIOBA, CO3BYYHBIE PYCCKUM, HO O3Ha-
YaIOIIUM HEYTO COBEpIIeHHO nHOe. OCOOEHHO MHOTO "JIOXKHBIX Jpy3ed” cpeiin MEAUIMHCKUX
TCPMHHOB, lefl‘{éM JUISL KQXXKI0ro sI3bIKa OHU CBOM.

TunuyHelil npUuMepsl AJ11 aHNIMACKUX MEIUIIMHCKUX TEKCTOB.

Cystic fibrosis-— 3To He «KUCTO3HBIN (HUOPO3», & MyKOBUCITH103. B omiinyme OT Kitaccuye-
CKOro "JIO)KHOTO Apyra" OH HallOMHHAET HE YTO-TO OIPE/ICICHHOE, a HEKUil TEPMUH BOOOIIIE.
Hampuwmep,

— cellulitis — He «ieUTIONHUTY, a (JIerMOHa;

— potent pathogen (o 6akTepun) — He «IIOTEHIUAIBHBII, @ MOIIHBII TATOTeH, TO €CTh IIPO-
CTO MAaToreH (B MPOTUBOIOIOKHOCTh YCIOBHOMY);

— symptomatic MO>KET 03HA4YaTh HE TOJILKO CUMIITOMATUYCCKHA, HO M C KIMHUYECKHUMU
MIPOSIBJICHUSIMHU, Harpumep, symptomatic hypertension — aprepuaibHasi THIIEPTOHUSI C KIIU-
HUYCCKUMU TIPOABJICHUSAMH, a4 HE «CHUMITOMATHYCCKas apTepuajibHas THUICPTOHHA»), HO
symptomatic therapy — cumMnTomMaTiyecKkas Teparusi.

Hawubornee yacto Bcrpeyaromuecs "IoXHbIE IPy3bs EPEBOJUMKA" B HEMEIIKUX TEKCTaX:

der Internist — Bpa4 oO1eil npakTHKH, a HE UHTEPH

der Operateur — onepupyIOIIUil XUPYPI, a HE OIeparop

der Respirator — anmapar nCKyCCTBEHHOW BEHTHIISILIMY JIETKUX, PEIKO PECITHPaTOp

intelligent — yMHBIi1, @ He HHTEJTMTEHTHBIN

kurieren — jie4nTh, @ HE KypUpOBaTh

BriBoabI

ITo Mepe HEOOXOAMMOCTH B CBOCH padoTe, 4To0BI MepeBo/] ObLT KaK MOXKHO OoJiee J0CTO-
BEPHBIM U aJIaITHPOBAHHBIM, HE PEKOMEH/IyeTCsl IpeHe0peraTb BO3MOXKHOCTBIO TIPOKOHCYJIb-
TUPOBATHCA CO CIICHHUAIMCTOM B onpeaeneHHoﬁ 06J'laCTI/I MEAUIUHBI U HYKHO IIOMHUTH O TOM,
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410 0€3 CrenruaibHOro 00pa3oBaHUsl MOXKHO JIONYCTHTh HETOYHOCTb, KOTOPAsi BIOCICACTBUH
MOXET MPHUBECTH K IUIAYEBHBIM ITOCIEACTBUSIM, HApUMeEp, K HEMPABMWIBHO MOCTABICHHOMY
Jarto3y. Hy)kHO TOHMMaTh, 4TO HE BCEI/ia ClielMaIM3UPOBAHHbIE CJIOBApH YCIIEBAIOT (PUKCHU-
poBarh 00pa30BaHHbIE JIEKCHYECKHE EIMHUIIBI, TOITOMY JIOJDKHA MCIIOIb30BAThCS CIIEIHaIN-
3MpOBaHHas JINTEPATypa — )KyPHaIIbI, yOINKALMU U TaK Jajee.

B nro0om ciryyae nepeBoj TpeOyeT BHICOKOTO YPOBHSI OCBEJIOMIIEHHOCTH B MEIUIIMHCKOM
obsacTu, CTpeMIICHHE pPa3BUBATHCS, TIOCTOSHHO COBEPIICHCTBOBATh CBOM HABBIKM, 3HAHUS,
yYMEHHUS.
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HEPEBO/IbI TPOU3BEJIEHUM UK. P. P. TOJIKUEHA HA PYCCKHUM SI13bIK
B ACIIEKTE MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHUKALIUA

J.B. lllycroBa, .. Hazmuena, A.B. llleBsikoBa

Annomayus. Llene cmamou 3axmo4aencs 8 paccmomperuu nepesooa Kak gopmul peyenyuu npoussedenuil Jic.
P. P. Tonkuena 6 Poccuu 6 acnekme MexCKyIbmypHOU KOMMYHUKAyuU. AKmyaisHocme ucciedyemoti 8 OaHHOU cmambe
npobiemvl 00yCL0871eHa He0OXOOUMOCHbIO Usyyerus peyenyuu npouszeedenuii [xc. P. P. Tonkuena pycckou aumepa-
Mypotl u Kyibmypotl, npoooixcaroujeics u 6 Hacmoswee epems. [Iposedénnoe uccnedosanue NOKA3ano, 4mo UMeHHO
nepesoosl 60 MHO20M 3a0aU MEeHOeHYUlU OdlbHelue20 ocmbicierus npoussedenutl . P. P. Tonkuena ¢ Poccuu u
BKIOYUNIU UX 8 PYCCKOSAZbIYHBIL KYIIbIMYPHBIIL U IUMEPAMYpPHbIIL KOHMEKCN.

Knrouegvie cnosa: [ic.P.P. Tonkuen, nepe6oo, peyenyus, MejcKyIbmypHas KOMMYHUKAYUS, a0anmayus, HayuoHalb-
Has KoHyenmocgepa

B oTHOIIEHHN MEXIIMTEPATyPHOTO ¥ MEXKKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBHSI 0COOBINH HHTEpEC
NPEJICTaBISIeT MHOHAIIMOHAIBHASI PELISIILIUS, [IPU KOTOPOM IPOU3BEICHUE, CTaBIIEe OOBEKTOM
peleniuy, CTAaHOBUTCSI KOMIIOHEHTOM HCTOPHM MpHHUMaromei nuteparypsl [3]. Kitoueyio
POJIb B 3TOM MPOLIECCE UTPACT MEPEeBOJL Kak (hopma MEXIIUTEPaTypHOTO OOIIEHNUSI.

IIepeBonsl npoussenenuii Jx. P. P. Tonkuena Ha pyCCKUU A3BIK SBJSAIOTCS HadyajlbHbIM
stanoM ux peneniuu B Poccun. IlepeBox kak hopma MeXIMTEpaTypHOTrO KOHTAKTa, BBIMOJI-
HSIOIIAst MOCPEAHNYECKYI0 (QyHKIMIO [1], a TakKe Kak MHTEPIPETaTUBHBIN aKT, OTPayKAFOLIHNA
JIMAJIor JBYX HallMOHAJIBHBIX KOHLenTocdep, sBIseTcs 0ObeKTUBHON HEOOXOAMMOCTBIO MPH
VWHOHALIMOHAJILHOU peLeUU B CUILy OIIOCPEAOBaHHOIO XapaKTepa peLenTUBHOIO IIpoLecca.

Opno u3 HanpaBienui peneniuu npousseaeHuii Jx. P. P. Tonkuena B Poccuu B cBsizu ¢ ux
HepeBoJlaMy — 3TO PELEINs Ha ypOBHE HALMOHAIBHOM KOHUENTOCHEpbl U MEHTAIbHOCTH.
OHO MoKa3aTeIbHO B MJIAHE MPOSBICHUS BOCIPUATHS MHOSI3BIYHOMN S3BIKOBOW KapTHHBI MHpa
U COIyTCTBOBABIIMX 3TOMY IPOLECCY CMBICJIOBBIX MPE0Opa3oBaHUN. 31eCh CHITPAIU POJIb
«JINYHBIE JJaHHBIEC IIEPEBOJYMKA K BOCIPOU3BEICHUIO HA POAHOM S3bIKE MHOHALMOHAJIBHBIX
XyIAOKECTBEHHBIX LIEHHOCTEeH» [1], T.e. TUUHBINA 3CTETUYECKUM, KYIBTYPHBIH M KU3HEHHBIN
OIIBIT [IEPEBOJYMKA KAK UUTATENs B paMKax KOHLEMIMK PelleNTUBHON 3creTuku. Ha nannom
JTare MPOUCXOAUT oOpaleHue K podaeMe cooTHoIeHus nepeBoaoB KHur Jx. P. P. Tonkuena
U PyCCKOH HALlMOHAJIBHOU TPaJULIU.

Hccenenosareny yka3plBarOT Ha TO, YTO MOIBITKU [1EPEBOJUUKOB IIPEOIOIETh KYIbTYpPHBIE
pa3IMyMs 4acTo He peanusyrorcs B noiHoil mepe. Tak, C. CMUPHOB yKa3bIBaeT Ha HENPEOI0-
JIEHHYIO B NIEPEBOJIE CYLIECTBEHHYIO Pa3HUILy MEXIy KyJbTYpHOU noaoriékoil «Bnacrenuna
Konen» n oredecTBeHHON. «BMecTo 3ByUHBIX UMEH, 3a KOTOPBHIMH HEM30€KHO MPOCTyHaeT
BECh IUIACT AHIIMICKOW KYJIBTYPBI CO BCEMHU €€ OTIOJIOCKaMHU B 00pa3e MBICIICH U MOCTYIIKOB,
B MaHepe M CTEPEOTHUIIaX MOBEICHHS, B 0COOCHHOCTSX aHIJIMICKOTO IOMOpa, HAKOHEII, MBI 110-
JIyYHJIM CKOIIUIIE BUCAILIUX B BO3JYXE IIPO3BUII U KIIMUYEK, HE UMEIOIIUX KOPHEU HU B KYJIbTypE
OpHUTHHAJIa, HU B TOH, MO KOTOPYIO X MBITAJIUCH MPUCIIOCOOUTH MEPEeBOAUUKI» [5]. DTy ke
TeMy 3aTparuBaeT B cBOEM MHTEepBbIO A. B. MypaBbéB. OH TOBOPUT O TOM, YTO HEKOTOpHIE
nepeBoquukn «Briacrennna Koneny» paccmarpuBain OpUrnHal Kak «KyJIbTOBBIN TEKCT, AT KO-
TOPOTO BKHO MMEHHO KBa3U-PEJIMTHO3HOE €ro ObITOBaHUE» [4]; IIPH TaKOM IOJIX0/I¢ HUBEIIHU-
poBaJIach €ro KyJbTypHas MOAOIUIEKA.

Takxxe ucciienoBarelid BUIAT B PYyCCKOSI3bIUHBIX IepeBopax kHUr Jlxk. P. P. Tonkuena
crpemiieHue k ux aganrauuu. M. T. Xykep B CBOEM UCCIIEJOBAHUU O PYCCKUX I1EPEBOAX KHUT
Jlx. P. P TonkueHna 3ameuaer, 4To «BCE OHH aJallTUPOBAHBI O] POCCUICKHUNA MeHTaIuTeT [6].
M. B. KaMeHKOBHY CUUTAET, YTO CJIEACTBUEM 3TOTO CTPEMJICHHS SBJISIETCS TO, YTO B HamIel
CTpaHe CJOoKUIach ocobast crienuduka BOCIpHUATHs ero KHUT: «[Ipu 3TOM y MOJIOJBIX 4nTa-
TeNeil BO3HUKAET JKeJaHHe «pa3o0aaunTh» ToNKKMHA, HU3BECTH €ro JI0 CBOEro YPOBHS. <...>,
Bripouem, Takoe OTHOIIEHHE UAET OT NEPEBOIOB, B KOTOPBIX 3J1b(bI HEPEAKO TOBOPSIT, KaK IPy-
ObIe MOAPOCTKH. DTO YK€ COBETCKOE HACIE1e B YUCTOM BHJIE — HENPUSITHE aPUCTOKpaTH3MAa.
U, xak ObI MBI HA OTKPEIUBAIKUCH OT TOIO BPEMEHH, JyX ero Bc€ eme ®us» [2].
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VccnenoBareny MpU3HAIOT HANWYHE B PYCCKOS3BIUHBIX NMEPEBOAAX TOJIKMEHOBCKHX TEK-
CTOB HAIIMOHAJILHOTO KOMIIOHEHTA, CBS3BIBAsl €r0 C JKEJIAaHHEM MEPEBOJUYMUKOB aJalTUPOBATh
OpHUTIHHAJI C TOMOIIBIO BHCAPCHUA Y3HABACMBIX I YATATEIA CTPYKTYP. B »Tom nane nmokasa-
TeJICH aHau3 nepesosa «ropopsumx» UMEH (barruuce / Topounc / CyMHUKC) WiIH, K IIPUMEDY,
nepexada otHomeHni ®pomo u Coma. B opurnnase, no 3amewanuio M. B. Kamenkosud, 310
«OTHOIICHUS CIIYTH M XO35MHa» [2], B TO BpeMs Kak B HEKOTOPBIX MepeBojax repou ooIa-
IOTCSl Ha PaBHBIX, YTO OJIMKE COBETCKOM MeHTambHOCTH. A. B. MypaBbéB Tarxke ymoMHHAET
0 HEKOTOPBIX SI3BIKOBBIX MTPe00pa3zoBaHusIX, NpUBHECEHHBIX B. C. MypaBbEBBIM, B 4aCTHOCTH,
00 HCIIONMB30BaHUM TOOJMHAMH KaproHu3MoB. CIeICTBHEM 3TOr0 NMpeoOpa3oBaHUs, 110 €ro
MHEHHIO, SBUJIOCH TO, YTO «OCTaJ0Ch OLLYLIEHHE TOYHOIO MOMNAJAHUSA B COLMAIBHO-TICUXO-
JIOTHYECKYI0 peanbHOCTh» [4]. MOXKHO 3aKITIOYHMTh, YTO BHIOOD IMEPEBOUYMKOB B OTHOIICHUH
MOO0HBIX MTPUEMOB-KITOCPETHUKOB» NPOAUKTOBAH UX IPHHAIAIECKHOCTBIO K ONPEEIEHHOMY
COLIUYMY M UX KYJIBTYPHBIM U )KU3HCHHBIM OIIBITOM.

Taknm 00pa3om, peneniys HAIMOHAIBHOTO U COIHOKYIBTYPHOTO KOMITOHEHTOB OOHApY-
K1J1a TpaHc(hOpMalMU HE TOJIBKO Ha SI3bIKOBOM, HO M Ha MOHSTHHHOM YpOBHE. B HEKoTOpbIX
CIIy4asix 3TO MOBJIEKJIO UCKAKEHUs B KOHLENIIMYA OPUTHHAJIA, OAHAKO Il HE3HAKOMOI'O C HUM
PYCCKOSI3BIYHOTO YUTATEIST OHU, KaK ITPABHUIIO, HE3AMETHBI.

AHanu3 COOTHECEHHOCTH PYCCKOSA3BIUHBIX BEPCUI MEPEBOJOB C MOATMHHUKAMH U C MIPU-
HUMAIOIIEH KYJIBTypO# cItocoOCTBOBAN paccMoTpeHuto mpousBeneHuit Jx. P. P. Tonkuena ne
TOJIBKO KaK COBOKYITHOCTH JIMHTBUCTHYECKUX CTPYKTYP, HO KaK LIETOCTHON CHCTEMBI CO CBOH-
MU BHYTPEHHHMH 3aKOHOMEPHOCTSIMU ¥ KaHOHaMHU. DTO 00yCIIOBJIEHO CIEU(HUKON TepeBoa
Kak (OpMBI MEXIUTEPATypHOTO KOHTAKTA: MPU TEPEBOAE MPOUCXOTUT «3aMEHA» CTPYKTYPBI
MIPOU3BE/ICHUS, €r0 CUCTEMBI B IIEJIOM [ 1], UTO B CBOIO Ouepesib MOXKET COIPOBOXKIATHCS OIpe-
nenéHHpIMI TpaHchopManusamMu. [103ToMy To, 9TO BOPOC KyJIBTYpHOM MHTETPaldU IPOU3-
Benenuid k. P. P. ToikueHa B pycCKosI3bIYHYIO Cpejty ObLI MOAHSAT UMEHHO B HCCIIEIOBAHHSX,
HOCBSIL[IéHHI)IX nepesogam, npeaAcTaBiIACTCA 3aKOHOMEPHBIM.
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writings by J. R. R. Tolkien in Russia and includes them in a Russian cultural and literary context.

Keywords: J. R. R. Tolkien, translation, reception, intercultural communication, adaptation, national set of concepts

Data about the authors

Shustova E., PhD, senior lecturer, KFU; Nazmieva E., PhD, Associate Professor, KFU; Shevlyakova A., PhD,
lecturer, KFU

109



2018, Tom 2 Ka3zaHckuii BECTHHK MOJIOABIX Y4eHbIX
Ne 4 (7) Ienaroruyeckne HayKu. AKTya/IbHbIe BOIPOCHI KOTHUTHBHOI JIMHTBUCTHKH

YIK 811.133.1: 81°272

PENPESHTALIUA OBPA3A ITPE3UJEHTA ®PAHIIUN
B UHTEPHET-KOMMEHTAPHUSAX K HOBOCTHOM CTATBE

JI.P. Aopyuinna, A.B. AreeBa

Annomayus. /lannoe ucciedoganue nocesiweno ocobennocmam penpesenmayuu oopasza npesudenma Ppanyuu Im-
manysna Makpona 6o (panyy3cKux KOMMEHMAapUsx K HOBOCHHbIM CIAMbAM, 3aPe2UCMPUPOSAHHBIX HA CAUMAax eeoy-
wux gpanyysckux uzoanuti Liberation u Le Monde 3a 2017-2018 200b1. Onpedensiiomcs kaouesvle udeorocuieckue
KOMNOHeHmbl, KoHcmumyupylowue oopas npesuoenma Ppanyuu. [Ipusodsmes cmamucmuueckue oaunnvle, 0emMoH-
cmpupyiowjue 8apuamueHOCmy UOeoI0UECKUX Kame2opull 8 HAYUOHATbHOM COSHAHUU KOMMEHMAmopos no ucmeye-
HUU 00HO20 200a NPAGLEHUs. NPE3UOCHNM .

Kniouesvie cnosa: xommenmapuil, npesudenm, oopas, KOMnOHeHm, HAYUOHATLHOE CO3HANUE, UOEON02Us]

B nmocnexHne necATUIeTHs] BHUMAaHUE YUEHBIX-THHIBICTOB CKOHIIEHTPUPOBAHO Ha S3BI-
KOBBIX OCOOCHHOCTSAX Pa3IHYHBIX KaHPOB HHTEPHET-TUCKYPCa, CPEAN KOTOPBIX TOMUHUPYIOT
4arbl, O5oru, popymbl. CpaBHUTENBHO HEJTABHO CTAJIN TOSIBISITHCS TPY/Ibl HA OCHOBE aHAJN3a
HHTEepHeT-KoOMMeHTapueB [1; 2; 3], Habuparommx Bce OOIBIIYIO MOMYAIPHOCTh Ha calfTaX HO-
BOCTHBIX M31aHuil. OueBUIHO, UTO KOMMEHTapHH, Kak BepHo otMmedaeT M.B. CaBenbeBa, npe-
CTaBJISIOT CO00H «peduiekcuro ajipecara Ha HH(MOPMAIIHIO, TOTYUYECHHYIO U3 HCXOIHOTO TEKCTa,
JUHAMHUYECKOEe BUJICHHE MPOIIECCOB, MPOTEKAIONTNX B 001IecTBE, (hopMHUpYIolee OO0IIECTBEH-
HOE MHEHHE. B HUX MIPOSBISIETCS] KOTHUTHUBHAS JACSITEILHOCTH YenoBeka [3, ¢. 153]. OcobeHnHo
APKO JKaHP MHTEPHET-KOMMEHTAPHEB MPECTABICH Ha (hpaHILy3CKUX HOBOCTHBIX caifTax. KoM-
MEHTHPYS HOBOCTH, (DPaHKOS3BIYHBIC MTOJIH30BATENIN HE OCTABISIOT 03 BHUMAHHS JTHYHOCTH
npesunenTa Opannuu Immanysis MakpoHa, JeMOHCTPHUPYS, TEM CaMbIM, CyObEKTHBHOE OT-
HOUIEHUE K JIAaHHOM MepCcoHe.

B HacTosmeM uccieoBaHNU MPEANPUHATA TIOMBITKA BBISBUTH HICOJOTHUECKHE KOMIIO-
HEHTBI, JISXKAIIFe B OCHOBE PEIIpe3eHTAIlNN 00pa3a DMMHI0ANI MakpoHa. MarepuaioM uccie-
JIOBAHUS MOCITY>KIJIM KOMMEHTApUH K JIBYM COOBITHSM, BBI3BABIINM OOIIIECTBEHHBIN PE30HAHC
Bo ¢paniry3ckux CMU: HoBOCTH OT 16 nromst 2017 roma o ToM, Kak npe3naeHT OpaHIuy PELI
TIOYTHUTD MaMSITh EBPEEB, PACCTPEISIHHBIX B To/ibl BTopoii MupoBoii BoiiHbI (PpaHIly3CKUMH BO-
eHHbIMHE criamu (288 kommenTapues) [4] u HoBocTh OT 11 ¢eBpanst 2018 rona 06 nHUITMATHBE
Maxkpona rpoBectu pedopmy ucinama Bo Opaniun (204 kommentapus) [5].

BHuMarenpHO M3y4MB KOMMEHTAPHH, MBI BBIICIMIN OCHOBHBIC JTMYHOCTHBIC KauecTBa
MIPE3UICHTA, BBI3bIBAIOIINE Y KOMMEHTATOPOB HAMOOIBIINIA HHTEPEC: CIOCOOHOCTD / HECTO-
COOHOCTB OBITh JIMJEPOM, IPUCTPACTHE K JOJITUM U OECIIONe3HBIM pedam, pe)opMaropcTBo,
HECOCTOATENBHOCTh M TIIECTaBHE Ha MOCTy mpesnjeHTa. CKa3aHHOE ONpPeaesniIo CIeayIo-
LIYI0 KJIacCH(DUKAIMIO HACOIOINYECKUX KOMIIOHEHTOB, KOHCTUTYHPYIOIIMX 00pa3 Mpe3nuieHTa
®paHuuu.

1. MakpoH — Jimjiep

K nmanHOi# KaTeropuu Mbl OTHOCHMM KOMMEHTapHH, XapaKTepu3yromue MakpoHa Kak pe-
LIUTEIBHOTO JIHJepa, BBIBIAIONINE €TO JTOCTOMHCTBA KAaK YeIOBEKa, HABOJAIIETO MOPSAIOK B
CTpaHe, MOJIb3YIOIIETOCs YBaKEHHEM COTPakJaH, KOTOpbIE B CBOIO OYepeb NCKPEHHE BEpAT
B 11eJ1ec000pa3HOCTh TPOBOJAMMON UM TIOMUTUKHU pedopmupoBanus. [IpousutocTpupyem cka-
3aHHOE Ha CIIEITYIONIEM MPHMEpeE.

Je sais il essaie de faire crédible a l'international. / 51 3Ha10, OH MBITACTCS 3aPEKOMCHI0-
BaTh ce0sl Kak HaJe)KHOTO MapTHepa Ha MEeKYHAPOIHON apeHe.”

W3 qaHHOTO KOMMEHTapHs MOHIATHO, 9YTO KOMMEHTATOp OZ0OPSAET MOJIUTHKY MIPE3UICHTA U
CUMTACT, YTO OHA HAIlPaBJICHA Ha YKPEIIJICHHE CTPaHbl Ha MEKIyHAPOIHOMN apeHe.

Berpewaroress KOMMEHTapHUH BOCXBAJISIONIETO XapakTepa.

Voila le 13eme des douze travaux d'Hercule! Bon courage au Président! / “Bot 13 moasur
nocne 12 I'epakna! [Toxxenaem [Ipesunenty ynaqau!”
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B nanHOM npumMepe o4yeBHHA Mapasuienb, NPoBoAUMas ¢ [epakioM Kak XxpaOpbIM, CHIIb-
HBIM ¥ MYJPBIM [IEPCOHAXKEM, OUUCTUBIIEM ABIHEBbI KOHIONIHU — OJIMIIETBOPEHHUE 3aITyIICH-
HOCTH 1 xaoca. JKeslaHue npe3uieHTa npoBecTH peGopMy PEITUrHO3HOTO TOJIKA PACIIEHUBACTCS
KaK HACTOSIIIMIA MOJIBUT, HA KOTOPBIN CIIOCOOCH OTBaXKHBIN, OECCTpAIIHBIN repoi, Kak MakpoH.
B pamkax Tembl peopMbI UCilaMa Mbl BCTPEYaeM MHOXKECTBO KOMMEHTApHEB B MOICPIKKY
IIpesunenta. Hanpumep,

Je lui souhaite bon courage, car le travail est important. / “Xenaro eMy yaadu, Tak Kak
pabota cepbe3Has.”

Vaste chantier ! On lui souhaite le courage de le mener et de réussir contre la volonté des
uns et des autres. /“OrpomHas padbota. JKejtaem eMy ynauu pean30oBarh €€ U BbIIEPKATh MPO-
THUB HAaTUCKA U OTUX U TeX.”

2. MaKkpoH — IJ10X0ii Npe3uAeHT

IIpenpinyiieMy KOMIOHEHTY HIPOTUBOIOCTABIEH KOMIIOHEHT «MaKpOH — IIOXOH Npe3u-
neHT». Hanpumep,

Macron a été faiblement élu, que ce soit au premier tour, ou au second. Il doit se
présidentialiser, c'est a dire persuader les Francais qu'il est bien le président de la république. /
“Kak B iepBoM, Tak ¥ BO BTOpOM Type MakpoH HaOpail He3HaYUTEIbHOE KOJIMYECTBO IOJIOCOB.
Emy crienyer cocpenoTounTh BIacTh B CBOUMX pyKax, TO €CTh yOeauTh (hpaHIly30B B TOM, 4TO
OH JIOCTOWH JIOJDKHOCTH NPE3HICHTa PeciyOInKu.”

KomMmeHTaTop sIBHO COMHEBaeTcsi B ToM, 4To noct [Ipe3unenta @paHuuy 3aHUMaeT J10-
CTOMHBIN TOrO YesioBeK. Ero Takxe 0OBHHSIOT B ICHCTBHSIX, HC OTBEYAOIIMX HHTEPECaM CTpa-
HBI, B HECOCTOSATEIILHOCTU | CJIa00CTH.

1l faut qu'il arréte, tout ¢a, c'est le passé. Qu'il s'occupe plutét du présent et des réformes. /
“EMy 1mopa 0CTaHOBHUTBCS, Bce 9TO B npouuioM. [1ycTs srydriie 3aHMMaeTcsi HaCTOSIIIUM U pe-
dbopmamu.”

Cpeu KOMMEHTATOPOB pazropaercs Aaxe (IISHMUHT, COCTOSIINI B CIIOpPE KOMMEHTaTOPOB
Ha TeMY MOJUTUKH MPE3UICHTA.

C'est TON président.. pas le mien. /“Ito TBOU npesusent... He Moii.”

3. MakpoH — pedopmartop

JlaHHBI KOMIIOHEHT SAPKO MPEICTaBIeH B KOMMEHTapHUIX K HOBOCTHOM cTtaTthe 0T 2018 roxa,
TOT/Ia Kak B kKomMeHTapusx 2017 rona ux oueHb Majo, Be/b €le He MPOILIO0 JOCTaTOYHO Bpe-
MEHH €r0 MPaBJICHUs IS CEPbE3HBIX yMO3akiIrodeHuil. [oBopsi 0 MakpoHe kak pedopmarope,
KOMMEHTATOpPbI HICKPEHHE IEMOHCTPUPYIOT BEPY B €r0 IMOJIUTHKY.

D'abord, la réforme du code du travail. [ ...] Ensuite, une grosse réforme de la fiscalité. S’'il
réussit a mener tout ¢a a bien, je vote pour lui dans 5 ans. / “CHauana, pehopma Tpya0BOro
Kojiekca. [...] 3arem, cepbe3Hast pehopMa CUCTEMbI HATOroo0IokeHus. Eciiu emMy ymacTest ux
IIPOBECTH, 51 Oy BHOBb T'0JI0COBATh 3a HEro uepes 5 yiet.”

U Bot criycts rox B komMmeHTapusax 2018 roga Mbl HaTaJKuBaeMcs Ha Psiji OCYXKIEHHUH B €ro
ajipec U HaOJIoIaeM CKENITHYECKOe OTHOILEHUE K ero pedopmam:

Pourquoi Macron ressemble-t-il a un pasteur luthérien pour réformer l'lslam ? Il veut tout
réformer, méme l'lslam. /“V nouemy MakpoH yrogo0usieTcs JF0TepaHCKOMY 11acTOPY, MbITAsICh
pedopmuposars Menam? On Bee xouer peopMupoBars, naxe Vcmam.”

4. MakpoH — 60JTYH

JlaHHBIN KOMIIOHEHT BBITEKAET W3 OOMIIMS KOMMEHTApHUEB, XapakTepu3yromux MakpoHa
Kak ITyCTOMEJII0, HE CIIOCOOHOT0 Ha BEJIMKUE JieNa. 3aperuCTPUPOBaHO HEMAJIO IIPUMEPOB Clie-
JIYIOUIETO THIIA!

1l n'a rien découvert, et moi je n'ai rien appris. /*“OH HIYETO HOBOTO HE OTKPBLI, & 51 HHYETO
He y3Ha.”

Co cJ10B KOMMEHTaTOpOB MaKpOH TOJILKO ITOBTOPSIET TO, YTO paHee ObUIO CKa3aHO MHOI'O pas:

1l enfonce des portes ouvertes.il ne sait faire que ¢a. / “OH JIOMUTCSL B OTKPBITBIE JIBEPH,
TOJIBKO 9TO OH U yMEET JieNaTh.”
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5. MakpoH — camMoBJ1100JIeHHbIii

K JaHHOMY KOMITOHEHTY Mbl OTHOCHM XapaKTePUCTHKY MaKpoHa Kak TIIEeCJIaBHOIO U ca-
MOJIFOOMBOTO uesioBeka. Kak oTMeyaercsi B COOOLICHUSX, OH 3aHAT MCKIIIOUYUTEIBHO MOIYJIs-
pu3anueii ceoero oopasa, Oylydr OpHEHTHPOBAHHBIM Ha CaMOY/OBIETBOPEHNE H CAMOBOCXH-
LIEHHE.

Jnst MakpoHa BakHEe BCEro «OCTaBaThCsl Ha MEpBOM moisiocey». EMy HeoOXoauMo ObITh
B IIGHTPE BCEOOIIEro BHUMAHUS U JUIS ATOTO OH T'OTOB JIENATh «IIOY»:

C'est un showman. /310 1m10ymMeH.”

1l va participer a une étape du Tour de France, pour rester a la une... /“OH OyJeT y4acTBo-
BaTh Jlake B o7iHOM m3 3TanoB Typ e dpanc, uroObI 0Ka3arh Ha NepBoii noioce.”

OroueHTpHU3M U CTPEMIICHHE «3aHATh IIEPBYIO MOJIOCY» BMECTO TOTO, YTOOBI 3aHSTHCS Jie-
JIOM, BOT KaK PaclieHUBAIOT YUTATENHN JICHCTBHSI PE3U/ICHTA.

CoracHO CTaTHCTUYECKUM JIAaHHBIM, COOTHOLICHHE BBIJICJICHHBIX BBIIIE KOMIIOHEHTOB,
cocrapisironx oopas npesunenta Opannun, B 2017 u 2018 roast Bapsupyer (Jlugep —26%
B 2017 . nporuB 37 % B 2018, Camomoonenusiii — 24% B 2017 . npotus 15% B 2018 1,
Bonryn —24% B 2017 1. nporus 8 % B 2018 ., Pehopmarop — 4% B 2017 1. nporus 17% B 2018
r., [Tnoxoit npesuneHt — 22% B 2017 1. mpoTtuB 23% B 2018 1.). JlaHHBIE TTOKAa3aTENU HATIISTHO
JIEMOHCTPUPYIOT 3BOJIOIMIO 00pa3a [Ipe3unenta @paHnuy B HAMOHAIBHOM CO3HAaHHU KOM-
MEHTATOPOB U MO3BOJISIIOT CHIEJIATh BBIBOJL O TOM, YTO B HACTOSIIIMHA MOMEHT MaKpOH IbITaeTcst
3apeKOMEH/IOBaTh ce0sl KaK yCIHEUIHbIH pedopMaTop, OAHAKO €ro yCHINs He HaxOJsIT Ha JaH-
HBIIl MOMEHT JIOCTAaTOYHON TTOJICPIKKH U 0J100peHHUs cpey (PPaHKOSI3bIYHOTO HACETICHHUSL.
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Abstract. This article is devoted to the features of the representation of the image of French President Emmanuel
Macron in the French comments to news articles registered on the sites of leading French publications Liberation
and Le Monde for 2017 -2018. The key ideological components constituting the image of the French president are
identified. Statistical data are given showing the variability of ideological categories in the national consciousness of
commentators after one year of the presidency.
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VIIK 821.161.1
O HEKOTOPBIX I'PAHSIX 3CTETHKH B. HABOKOBA

E.A. ba:xkanoBa

Aunnomayus. B cmamve ommeuaemcs, umo ne monvKo AUYHOCHHbLI (AKMOP 61UACM HA YCMEMUKY npoussedeHull
1106020 nucamens, HO U YaKmop 6HEWHUI, 8 YACMHOCMU, KYIbIMYPHAS NAMAMb, PACCMAMPUBACNCS GlUAHUE DUNO-
cogperux meopuit . Huywe u A. bepecona na scmemuueckue 6321101 B. Haboxosa, umo noomeepoicoaemces apuaii-
WUMU NPUMEPamu npou3eeoenUtl pyccko2o NUcamerns.

Kniouesvie cnosa: scmemuueckue 6321001, Quiocogpus unmyumususma, HUYwWeancmeo, KyIbmypHas namsamby, iud-
HOCHIHbLIL (AKMop, UHMYUYUs, 4y6Cmeo

Omnpenensist A3CTETHKY JIF000T0 MHcaTeNs MOMUMO JIMYHOCTHOTO (pakTopa, K KOTOPOMY MBI
OTHOCUM CYOBEKTHBHbBIC (DOHOBBIC 3HAHUSI, CIIEIYET YUUTHIBATH U COOTHECEHHOCTh XYOXKe-
CTBEHHOTO TEKCTa (KaKk OTOOPaXEHUS ICTETHUKH aBTOpa) U ACHCTBUTEIHHOCTH, & TAaKKe BHEIII-
HU (HaKTOp — KOJUIEKTUBHYIO KYJIBTYPHYIO aMSITh.

[TpobremMa COOTHECEHHOCTH XyJOKECTBEHHOTO TEKCTa U JICHCTBUTEIHHOCTH OblIa OCBe-
meHa B padorax FO.M. Jlormana [3,4], N.B. T'to66ener [1], JI.I. babenko [2] u apyrux wuc-
cnenosareneil. Benen 3a FO.M. JIorMaHOM MBI Ha3bIBaeM Xy/I0’KECTBEHHBIN TEKCT CaMOIOCTa-
TOYHBIM U B TO K€ BPEMS CBA3aHHBIM C JIMYHOCTBIO aBTOPA, BPEMEHEM M MECTOM HAITUCAHHUS
MIPOU3BEICHUS, CUTYAIHeH, MOATOIKHYBIICH TBOPIA K CO3JAHHWIO CBOETO JETHINA. 3HAYMMO
TO, YTO OJJHOI U3 BaXKHBIX (PYHKIMH XynoxkecTBeHHOTo TekcTa FO.M. Jlorman Ha3biBaeT (hyHK-
LU0 KOJUIEKTUBHOW KyJIBTYPHOW MaMsITH, BKJIIOYAIONICH B ce0s 00rarcTBO MHPOBOTO 3HAHHS
B LIEJIOM M3 CaMBIX pa3HOOOpa3HbIX 00JacTel HayK M MCKYCCTBA, 0ObIYaeB, Tpaauimi. Takum
00pa3oM, BHEITHH, TMYHOCTHBIN (haKTOPBI U CBSI3b Xy/JI0KECTBEHHOTO TEKCTa C JICHCTBUTEIb-
HOCTBIO B3anM00OycioBiIeHbl. OHAKO, TOBOPS O BIMSHUH MHUPOBOW KyJIBTYPHI HA MHPOBO3-
3pEHHUE aBTOPA, Mbl IOAUYEPKUBAEM HENPOU3BOJIBHOCTh 3TOIO MPOLECCA, KOTOPBIN IPOSIBIISET
cebs KaKk Ha TeHETHYECKOM YPOBHE, TaK M B KOHTEKCTE AMOXHU. 1101 KOHTEKCTOM 3IIOXH MBI
MMOHMMAaeM BIUSHHE HA TBOPYECKYIO TMYHOCTh COIMATBHBIX, TONUTHYECKNUX, SKOHOMUYECKHIX
U T.II. YCIIOBHUH, KyTBTYPOJIOTHYECKUX 0COOCHHOCTEH TOTO BPEMEHHU, B KOTOPOM >KHUBET aBTOP.

W3BeCTHO, YTO TOCKOIIBKY XYI0)KECTBEHHBIH TEKCT, KaK U JII000e Jpyroe Mmpou3BeAcHHe
HCKYCCTBA, CO3/1aH YEJIOBEKOM, TO, OE3YyCIIOBHO, TIPH €r0 aHaJM3€ CIeAyeT YYHUTHIBAaTh JIHM4-
HOCTHBIH (akTop — Ororpaduueckue 1aHHbIe, CyObEKTUBHBIE 0COOCHHOCTH, TOMOTAIOIIHUE 110-
HATb MUPOBO33PEHUE MTUCATENIA, 1aTh KJII0Y K IOHUMAaHUIO CMbICTIA IPOU3BEICHUS, A, 3HAUUT, U
ACTETHKE aBTOpa. [ OBOPHUTH 00 ACTETHKE MHCATEIIsi MOXKHO JIMIIb OOPATUBIIKCH K €ro TeKCTaM
1 TIPOAHATH3UPOBAB UX. TPyIHOCTh 0003HAYCHHON 3a/1a4H 3aKII0YAEeTCs B TOM, UTO SPYAHPO-
BaHHOCTh M CBepXoJapeHHOCTh B. HaOokoBa He MO3BOJISIOT YETKO 00O3HAYUTH BIUSHHE Ha
TMcaTels Kakoi-mubo onpeneneHHONW KyIbTYPHON CPe/bl, TPAIUIIUU KaKOW-TH00 KOHKPETHON
HAIIMK — BCE 3TO MPEJACTAaeT B CHHTE3e. MOXKHO OBLIO OBI MPEANONOXKUT, UTO, I SMUTPAH-
Ta-HaboxoBa OBIII0 HEOOXOMMBIM M3y4YEeHUE TPAJUIIH, KyI6TYPHI TOI CTpaHbl, B KOTOPOH OH
npe6siBat. OgHAKO, MBI IPUICPKUBACMCS IPYTOT0 MHEHHUS: MTOJYYHB IPEKPACHOE BOCITUTAHNE
1 00pa3zoBaHne, MOCTOSIHHO 3aHUMAsIiCh caMO00Opa30BaHUEM, UCATEIh TaK WA HHAYE «COBME-
CTHJDY BCE JOCTYIIHBIE U HHTEPECYIOLUE €I0 HA ONPEACICHHOM 3TAaIle )KU3HU 3HAHUS, KOTOPbIE
JIEIIM B OCHOBY €TI0 MMPOBO33peHMs. HEBO3MOXKHO ONpENesnTh BIUSHUE Ha IMCATess BCEX
BHEIIHHUX (haKTOPOB, HO BIIOJHE BHIMOIHUMO PACCMOTPETh TBOPUECTBO HanboJiee sipkux (uito-
cooB XIX — XX BB., HJieM KOTOPBIX 3aCTaBUIIA MBICIIUTh MHA4YE HE OJIHO mokojienue. Cpenu
9THX GUryp MbI BripaBe Ha3BaTh uMena ®. Hutme u A. beprcona, mockonbKy 3Tux (unocodos
HEe cyMen 00OWTH CBOMM BHUMaHWEM HH OJIMH MUcarenb XX B.

Wzyuenne texkctoB B. HaGokoBa geMOHCTpHpYET OTpaXeHHE B HUX OCHOBHBIX MOJOXKeE-
HUI HULIIEAHCKOM UJIEU O CBEPXUEIIOBEKE, HE B KOHTEKCTE YTBEPKACHHS PACOBO-TMYHOCTHOTO
[IEPBEHCTBA, HO CAMOCOBEPLICHCTBOBAHUS JIUYHOCTH, €€ CTPEMJICHUE U OCMBICICHUE [yXOB-
HOTO ¥ MOpalbHOTO Mpeobpakenus. [IyTH kK COBEPIIEHCTBOBAHUIO CaMOTO Ce0si MOTYT OBITh
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Pa3IMYHBIMHU: OT OCO3HAHUS YEIOBEKOM HEBEPHOCTH CBOETO MOCTYIKA (HalpuMep, B poMaHe
«Marienpkay ImaBHbINA repoid — ['aHUH — CMYTHO 4yBCTBYET, UTO UX ¢ MallleHbKOW OTHOLLIEHUS
MOIIN 6bI 6I)ITI> ApyrumMu; OT TOro, 4YT0 UM HE 6])1.]'[0, TIC IOTUTBHCA, MEJIbYalia, «IIPOTHUpAJIaCh»
ux J11060Bb, 1 B 3TOM OH BCCrja 4yBCTBOBAJ U CBOIO BUHY TO)KG), OT aHaJin3a, B3BCHIMBAHUA
BCEX CBOMX JICUCTBUH M X PE3YJIbTATOB, BKIIIOUasi TBOpUeCKHii akT («pyrue 6eperay») ao mo-
HUMaHHs cedsi 4acTbio MuUpa («Ana, i Pagoctu ctpactny), XoTs K «BceoOIei», «Bcedeno-
BEUECKOI» JTI00BU U BCENPOIIEHUS HU OMH U3 TePOEB HE MPUXOIUT.

Tem He MeHee, uyiesi cBepxueioBeKa BiusieT Ha pa3padorky B. HabokoBbIM npobiiemMsl 1o-
JI10CTHU, 110 KOTOpOﬁ MOHUMACTCA HEUCTUHHOCTD, JIOKHOCTh, UCKPUBJICHHUEC 3aBEAOMO UCTHUH-
HBIX, IPOIHMCHBIX UCTHH, YTO CBS3aHO C U3BEUHOH MPOOIEMOI «OBbITh MM Ka3aThes». VIMEHHO
MnoCJICAHAA, CJIUBAsACh C HACAMU Hnume, poOXaar0T HEKUH nacai, Moaejb NOBECACHUA, KOTOPYIO
JIOJDKEH HacjeloBaTh UCTUHHO OnaropojHblii yesnoBek. B. HabokoB akryanusupyer BbIOOD,
CTOHIHI/Iﬁ Mepea KaXXJabIM YEJIOBEKOM U BJ'II/IH}OHJ,I/Iﬁ Ha €ro JKeJaHue ObITh BOCIIPHUHATBIM OITPC-
JICIICHHBIM 00Pa30B: THO0 UCTUHHBIM, TAKUM, KaK €CTh, CO BCEMH HEJ0CTATKAMU, IPOCUCTAMH,
0o B Macke, HauboJiee BBITOJJHO MPE/ICTABISIIOLICH JKellaeMble KauecTBa. [Ipodnema «ObITh
WM Ka3aThCsD» CPOJHH HCKYIIEHHUIO. YenoBek, 3aBeJOMO MCKaXaIOUU UCTUHHOCTh CBOETO
«s1», 1o HaboKoBY, CTAHOBHUTCS TOILIBIM, TEHBIO, HJUTIO3HEH ICHCTBUTEIIBHOCTH.

CwiibHOe BiMsiHME Ha acTeTuky B. HabokoBa okasana ¢uiiocoduss MHTYUTHBU3MA, OCO-
OeHHo B3MIs1IbI A. beprcona, npogo/pKaroiero Tpajuirio cuputyaiu3Ma. CoriacHo Teopun
(bpanity3ckoro ¢puirocoda, CylmHOCTh ISHCTBUTEILHOCTH — 3TO TOCTOSHHBIN «IIOTOK BHYTPEH-
Hel JKU3HW», HEKasl HEMaTepualibHas AJIUTCIbHOCTD, TCKYUCCTh. Pa3yM HE MOXET NIOCTUTHYTH
pEeaNbHOCTh B IIEJIOM, MOCKOJIBKY OHA MOCTOSHHO M3MEHSETCS, a MOTOMY OH BBIXBATBHIBACT
JIMIIb MTHOBEHMS U3 Hee. [IoHATh »KU3Hb BO3MOKHO JIMIIb CIIMBIIUCH C HCHO, YTO ITO3BOJISACT
cacjaTb TOJIbKO UHTYULHA, BCIICACTBUEC YE€ETO q)aKTl/I‘-IeCKI/I HCBO3MOXHO OTIIMYUTH CO3CPLHAHUEC
OT TOTO, YTO co3epiiaemMo. TakuM o0pa3oM, UIMTEIHLHOCTh, B MoHUMaHuu A. beprcona, B o1-
JIMYUE OT aOCTPAaKTHOTO BPEMEHH IOPa3yMEeBAaeT HENPEPBHIBHOCTH CO3aHHs HOBBIX (OpM,
a TaKXe «CTaHOBJIEHHE, B3aHMMOIPOHUKHOBEHHE IPOIIJIOr0 M HACTOALIETO, HEmpenckasye-
MOCTB OyAyIIUX COCTOSIHUM, CBOOOMY» [5, ¢. 37]; MOHSTH ACHCTBUTEILHOCTH MOXKHO HE Yepe3
OrpaHMYEHHBIE CIIOCOOHOCTH YEJIOBEYECKOTO MBIIIUIEHHSI, HO YePEe3 MHTYHILHUIO, BKIIIOUAIOIYIO
B ce0s UyBCTBO, 03apeHHe, HHCTUHKT, YTO oTpasuiock B TBopuecTBe M. [Ipycra, ubst TBOpue-
CKasi MaHepa Takxe ckazajach Ha uauoctuie B. Habokosa.

[IpakTryecku Bce repou npoussenenuit B. HabokoBa He pocTo pacckasbiBalOT 0 MUpE,
JKUBYT B HEM, OHU B IEPBYIO OUCPCb €0 YyBCTBYIOT, U OTH YyBCTBA IOMOTI'alOT UM OCMBICJIMTH
u ce651 B HEM, U 3HAa4YCHUE CBOUX CJIOB, MMOCTYIIKOB, U HpI/l6J'll/131/lT])Cﬂ K IIOHUMAHHIKO CMBbICJIa
JKU3HH, HA3HAYCHUs YeJIoBeKa Ha 3emiie. Tak, K MpuMepy, MIaBHbIN repoit mosectu «Corms-
Jlataii» 4yBCTBYeT CHavyaja HEOOXOJMMOCTh MPUCYTCTBUS CBOEH HOBOMCIICUEHHOW JIFOOOBHU-
bl — Marmnpapl: «OHa, OXanyi, HpaBUIach MHe, 3Ta pa30UTHAs1, MOJHAs, BOJIOOKas Jlama
¢ OOJIBIIIMM PTOM, KOTOPBIH cOOMpaiIcs B IypITypHbIil KOMOK, KOT/Jla OHA, MYJPsICh, CMOTpEIIach
B 3epkajbile. <...> OT Hee UCXOAWJIO MIEAPOe TEII0, KaK TOJIbKO OHA MOSABIIACH, MHE yiKe
MHMJIOCH, YTO B KOMHATE JKapKO HATOIUICHO, U, KOT/[d, OTBE/Sl BOCBOSICH 3Ty OOJIBILYIO KHUBYIO
neyb, sl BO3BPAILIAJICS OAMH CPEAM YMOKAHbs M PTYTHOTO Oiiecka 0e3)KajJOCTHOH HOuH, ObLIO
MHE XOJIOZHO, XOJIOIHO A0 omep3eHus» [7, c¢. 355]. [loxxke noOOBHUIIA CcTaja €ro TOMUTh,
MOCKOJIBKY TIaBHOM TEMOH €€ pa3roBOpoB ObLI MY — HO-3BEPCKH PEBHMBBIN, MO-IJIOTCKU
crpactHblil. 110 370l mpuunHE repoil NpeauyBCTBYET CBOIO BCTPEUY C HUM, 3apaHee IIbITa-
SACh Bl)l6paTI) JUIA Ce6§1 COOTBCTCTBYIOIIYIO MOACJIb IMOBECACHUA. WHCTUHKT CaMOCOXpaHCHU
3acTaBJsIeT repost CUIIbHO OecriokouThest: «Ho MHe 06110 Kak-To OecnokoiiHo. <...> U s Tepsii-
Ccsl B IOTQJIKaxX, BOOOpaxasi TO areHTa KOMMYHHCTHYECKOTO COI03a, TO Uy/laKa-MHJUTHOHIIUKA,
KOTOPOMY HY>KEH cekpetapb» [7, ¢. 359]. Onacenust repost ONpaBIbIBAIOTCS, HO OH TBITAETCS
JACPIKATHCA TaK, KakK 6yLlTO HC IMTOHHUMACT, B YCM JCJIO: «A IIOHAJI, UTO ceituac CIIYYHUTCS HEYTO
HoTpsicaroliee, HO Ha JIMLE Y MEHs, HECOMHEHHO, ObUla YIIbIOKA, W, Ka)XETCsl, yrojInBas, 1
MOSI pyKa, KOTOpasi TSHYJAch, 00peueHHasi BCTPETUTH IyCTOTY, 3Ty IIyCTOTY IpPEI4yBCTBOBaIA
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1 BCE-TaKM JI0 KOHI[A MbITAJIACh JOBECTHU KECT, 3B€HEBILIUI Yy MEHs B IOJIOBE CIOBAaMH: 3JIe-
MeHTapHast BeXIMBOCTBY [7, ¢. 359]. HopO (paccka3 «BoszsparieHue Yop0ay») skuBeT BOCKpe-
mieHreM uyBcTB: «B llIBeiinapuu, rie oHM MPOBEIN 3UMY M TJI€ JIOLBETAIH Teleph sOIOHH,
OH HMYETro He y3HaJ, KpoMe TOCTHHUIL; 3aTo0 B IIIBapIBanbie, Mo KOTOpOMY OHH MPOLUIN eIlie
OCEHbI0, XOJIOJHOBATAsl BECHA HE Melllajia BOCIIOMUHAHMIO. [ Tak ke, KaKk Ha I0KHOM IIISKE,
OH CcTapajics HalTH TOT €JMHCTBEHHBIH, KPYIVIbIH, YEePHBIH, C NPABHILHBIM OCIIBIM ITOSICKOM,
KaMyIlIeK, KOTOPBI OHA MOKa3bIBaJla €My HaKaHyHE MTOCJIeHEel MPOTryJIKH, — TOYHO TaK K€ OH
OTBICKMBAJ 10 MyTH BCE TO, YTO OTMETHJIA OHA BO3MIacoM...» [7, ¢. 260]. ns Jlyxuna («3a-
mura Jly>xuHay) BaXXHO 03apeHue, MOryilee oMoyb ofepxars nobdeny Hax TypartH, riiaBHO-
My repoto «MalreHbKi» IpOBepKa 4yBCTBA IOMOIAaeT CleaTh IPaBUIIbHBIN JJIsl HEro BhIOOD,
Bacunmii ViBanoBuu (paccka3 «O6iako, 03epo, OamiHsm») B HEBBIPA3UMOM COINIACOBAHHOCTH
03epa, ero OTpaXEHHs B 03epPe ¥ CTAPUHHOM YepHOU OalllHK TOYyBCTBOBAJ TO €IMHCTBEHHOE U
POAHOE, YeTO OH TaK MCKaJ U 4ero eMy He XBaTallo.

Takum 00pa3om, XapakTepu3yst 3CTETHYECKUE B3IISA/IbI BBIJIAIOLIErOCs PyCCKOT0 IUCaTEeIIsl,
Clie/lyeT, BHE COMHEHUIl, yYUTBIBaTh ONBIT U CBOCOOpa3ne MOXH, B3pacTUBIIEH ero, Hacle e
NPE/ABIIYIINX [TOKOJICHHH, JINYHOCTHBIN (akTop. AHaIM3Upys XylI0XKECTBEHHBIE IPOU3BElIE-
Hus B. HaGokoBa, MBI MpHUILIM K HEOCTIOPUMON KOHCTATallMU BIMSHUS HA €ro TBOPUYECKOE
Hacneaue gunocopun ®. Hure u A. beprcona.
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OBBEKTUBAIIAS STHUYECKOMN TUCKPUMHHAILIAA
B HEMEIIKO MEJIJUAKYJIBTYPE

V.A. Kapkosa, H.IO. Ky3nenosa

Annomayus. B pesynomame esponeiicko2o MuspaytionHo20 Kpusuca 6 HeMeykom oouecmee 4pe3golaiino aKmyanbHul
omuowenus mexcoy 08yMs KPYNHbIMU COYUATbHLIMU U KYTbIYPHLIMU 2DYRnamu. Dmu 06e epynnvl — NPUHUMArOWas
CMOPOHA U 6HOBb NPUOLIGULLLE TIOOU, MUSPAHINbL, Y KOMOPLIX eCMb Opyeas, «4ydicasy Kyibmypa u mpaouyuu. B cma-
move paccmampueaencs NoHAmue OUCKPUMUHAYUY, ee MUNbL U hOpMbl, a MaKice CNOCoObL 0ObeKMuUBayUl OUCKPUMU-
Hayuu 6 HemMeyKoll Meouaxyivmype.

Kniouesvie cnosa: meouaxynomypa, Ouckpumunayus, MuepaytiOHHolil KPUSUC, IMHUYECKAs OUCKPUMUHAYUS, 2eHOep-
HASL OUCKPUMUHAYUSA, KYTIbIYPHbLE YHUGEPCATUU

[ToHsiTHE MENUAKYABTYPBI SIBISIETCS OTHOCHUTEIBHO HOBBIM B Hay4YHOM JIMCKYpCE M Tpak-
TYETCsl COBPEMEHHBIMH Y4YEHBIMH (KYJIBTYPOJIOTaMH, JIMHIBUCTaMH) JOCTATOYHO MIMPOKO.
B naHHBII MOMEHT 101 METUAKYJIBTYPOU ITPUHSTO IIOHUMATh 00J1aCTh KYJIBTYPBI, KoTOpas hop-
MHpPYETCsl BO B3aUMOACHCTBUH JINYHOCTH C MAaCCOBOM KOMMYHHKAIIMEH, BKIIOYAIONIeH B ceds
MacCOBYIO TI€4aTh, paJino, KMHO, TEJICBUJICHHE, BU/ICO, HEKOTOPBIE BUIBI CETEBBIX KOMITBIOTEP-
HBIX TexHonoru# [1, c. 11]. Menua (ot nar. «media», «medium» — CpeiCTBO, MOCPEAHUK) —
TEpMHH, MEPBOHAYAIBHO BBEJICHHBIA JUIsi 0003HaueHHs (peHOMEHA «MacCOBOM KyJBTYphI»
(«mass culture», «mass media»). DT0 THIT KyJIsTypbl HH)OPMAIIMOHHOTO OOIIECTBA, KOTOPBIi
BXOJIUT B IOHSATHE OOIIEH KYJIBTYPBI M IIPEJICTABIICH MIEYaTHBIMU M3IaHUSIMH, TAKUMHU KaK: KHHU-
I'H, Ta3€Thl, )KypPHAJbI, KHUHO, PaJN0— ¥ TeleBUIeHHe, IHTepHeT-pecypcaMu, — BCEM TeM, YTO
CBSI3BIBACT YENIOBEKA C OKPYXKAIOIIUM MHPOM, HH(POPMHUPYET, pa3BIeKaeT, MpoMaraHIupyer,
OKa3bIBaeT BO3/ICHCTBHE Ha OIICHKH, MHEHHUS M MOBeeHUe Jtonieit [3, c. 11].

MenuakyneTypa, 0€CCIIOpPHO, OTKPBIBACT MEPE YeTOBEKOM OOJBIINE BO3MOKHOCTH H, SB-
JISSICH TTPOJYKTOM MH(pOPMAIMOHHOMN 310XH, BO3JCHCTBYET Ha I[EHHOCTH OOIIECTBa, HA MH-
POBO33pEHHE Pa3HBIX COLUOKYIBTYPHBIX IPYIIH, (JOPMUPYET ITH LIECHHOCTH U MAHMITYJIUPYET
00I1IECTBEHHBIM MHEHHEM.

CpencrBa MaccoBoi nHpopmaruu B OPIL, SBISSICH BAXKHONW COCTABISIONIEH MEIHAKYIIb-
TYPbI COIIMYMa, BBITIOJIHSIOT CBOIO OCHOBHYIO (DYHKIIMIO — PaclpoCTpaHeHHe WHPOPMAIIUH.
CMMU omnepaTuBHO pearupyroT Ha CIOKUBIIYIOCS CHUTYalHIO, OTpaxkas Kak 0OBEKTUBHYIO pe-
QJIBHOCTbD, TaK ¥ BCEBO3MOXKHbIE CYOBbEKTUBHbBIC MHEHUS PA3IMYHBIX CONMAIBHBIX Tpymil. Oc-
HOBHBIM TI0JIEM JIJIsI IMCKYCCHIA B 9TO# cdepe sBisieTcst 0051acTh MEINAKYIbTYPBbI.

B mocriennne HECKOJBKO JIET OYCHb aKTyaJbHOW M aKTHBHO OOCYKIaeMOW B 3amaJIHBIX
CMMU sBisiercst TeMa TUCKPUMUHALIUK. JTO CBSI3aHO, TPEXKJIE BCETO, C OONBIINM IPUTOKOM MH-
rpantoB B EBporny. Ho He ToNbKO pacoBasi AMCKPUMHHAIMS MOJIy4aeT IUPOKUN OOIIECTBEH-
Hb1ii pesonanc. Ckangan B CIIA B 2017 roxy, pa3001adunBIIHi MHOTOYHCICHHBIC CITydau CEK-
CYaJIbHBIX JIOMOTaTeNIbCTB U HACKIINSI B KWHOMH/YCTPHH, TIOHST BOJIHY o0cyxaenus B CMU
po0JIeMbl AUCKPUMHHAIMY XKEHIIMH. Kpome Toro, B HEMENKo# nmpecce akTHBHO 00CYKIAaeTcst
rpo0JiemMa BO3pacTHOW JUCKPUMHUHAIIMH, IPUYEM YIIIEMJICHHBIMH B IIPaBaxX YyBCTBYIOT ceOsl HE
TOJIBKO MOXKHUIIBIE, HO B Mojonble (1o 30-35 mer) rpaxnane. Hampumep, ydacTByromme B mo-
JUTHYECKOH KU3HM ['epMaHNM 4IeHBl MOJIOASKHON oprann3annu Corpan-1eMOKpaTHIecKom
naptun ['epmanun (Jusos) TUCKYTHPYIOT C NPEICTABUTEISIMUA CTApIIEro MOKOJCHHS U yOeK-
JIAI0T MX B CBOCH MoiMTHYECKOM 3pestoctu u camocrositeabHoctu (URL: https:/twitter.com/
hashtag/diesejungenleute?src=hash&lang=de).

OOpaTuMCst K OIPEICIICHHIO TIOHSITUS TUCKPUMUHAIMH. JITUCKpUMUHAISI U3y4aeTCs B CO-
BPEMEHHO HayKe B paMKax pas3jM4YHbIX HAyYHBIX HApPaBICHUIH W HCCIETOBAaHUH, OT cepbl
TPY/AOBBIX OTHOIIECHUH M COLIMOJIOTHH JI0 KYJIBTYPOJIOTHH U JIMHTBUCTHKU. HecMoTpsi Ha MHO-
JKECTBO 3aKOHOJATENBHBIX aKTOB M OCYKIACHHE ITOTO SIBICHHUS Ha MEXKIYHapOJHOM ypPOBHE
npo0iieMa JUCKPUMUHAIIMN B OOIIECTBE B HACTOAIIEe BpeMs He pemieHa [4, ¢. 120].
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[Tox auckpuMHUHANKMEH TOHMMAIOT HEONPABAaHHOE pa3iinyve B MMpaBax U OO0S3aHHOCTSIX
YeJI0BeKa M0 ONpeeIeHHOMY MPU3HaKy. B KauecTBe Takoro nmpu3HaKa MOXET BBICTYINATh JIIO-
0oe oTIMYKe YesIoBeKa, Halpumep, paca, HalMOHaIbHOCTh, PEJIMTHO3HBIE YOCXKICHNUS, BO3PACT,
T0JI, CeKCyallbHast OpueHTauust U T.1. OTIeIbHbIe BUJIbl IUCKPUMHHAIIMN ITUPOKO U3BECTHBI U
HUMEIOT COOCTBEHHYIO TepMUHONIOrHI0. Hanpumep, 171t pacoBoi TMCKPUMUHALIMK UCTIOB3YIOT
TIOHSITHE PACHU3M, JJIsl 0003HAYCHUSI TeHICPHOM AMCKPUMHHAIIMY — CEKCH3M, a AMCKPUMHUHALHS
YeJoBeKa Ha OCHOBAHHMHU €T0 BO3pacTa 0003HAYAETCS TEPMUHOM DHKU3M.

MpbI paccMOTpUM MpOOJIEMY STHUYECKOM JIMCKPUMHUHAIMH, SIBIISIOLICHCS, 10 HalleMy
MHCHHIO, Han0OJIee PacpOCTPAHEHHO! KaK B pealibHOW KHU3HH CerofHsinHeil ['epmanuu, Tak
1 HanboJiee YaCTOTHO MPOSIBIISIFOLIMMCS BUAOM AUCKpUMHUHAIMU B Hemenkux CMU.

B cBsi3u ¢ OonbmmuM nputokom OexxenueB B 2015 . (oxono 1,14 MIiIH. YesloBek HO JiaH-
HBIM (eJiepalibHOro cTatucTrdeckoro Begomcrsa ®PIY) B coBpeMEHHOM HEMEIKOM O0IIeCTBe
CJIO’KUIIACh IOCTATOUHO CJIOXKHASI CUTyallusl, IPUBEALIAs K TaK Ha3bIBAEMOMY MUTPAILIUOHHOMY
Kpu3ucy. B cBeTe 3TOro kpusnca Ha nepBblii IUIaH BBIXOAST OTHOIIECHHST MEXIY ABYMS OOJIBILIH-
MU COLIMOKYJIBTYPHBIMH TPYIIIaMH — IPUHUMAIOILEH CTOPOHOI Y PUILIEIIUMU, MUTPAHTAMHU,
KOTOPBIE SIBIISIOTCSI HOCUTEISIMU APYTOH, «4yXoi» KynbTypbl U Tpaguuuii [4, c. 121].

Onmno3unus ceou — uyscoul SIBISIETCsl OJJHON M3 0a30BBIX KYJIBTYPHBIX YHUBEpcaiuid. JIro-
JISIM CBOHCTBEHHO PacHpelelisiTh MPEeIMEThI, KyJIbTYpHbIE MPOLECCH U SIBJICHUS HA «CBOM
n «ayxkue». K «cBoum», Kak MpaBuilo, OTHOCSITCS T€ SIBIICHHS, KOTOPbIC HHIIUBHIYYM CUHTACT
TPaJUIMOHHBIMH, KOTOPBIE PETYJIIPHO MOBTOPSIIOTCSA B OKPY>KAIOIIEH ero AeHCTBUTEIbHOCTH.
«Uyxue» o0blYan HAPYIIAIOT CIIOXKUBIIYIOCS TPAJUILIUIO U HE BCTPEYAIOTCS B IPUBBIYHOI Cpe-
ne. [Toaromy 0OJIBLIOE KOIMYECTBO «UYIKHX)» JIHOJEH, C UX KYJIBTYpOH, 00bIYasIMU U TPaJIULIKs-
MU BOCHPUHHUMAETCS] IPUHUMAIOLIEH CTOPOHOM € ONpe/IesIeHHON J10J1eil 00S3HU, HETOHUMaHHS
W 3a4aCTyI0 HEeNpusTHs U BpaxaeOHocTH. [Ipobiema sTHHYECKOW AMCKPUMHUHALIMN CTOUT J10-
CTaTOYHO OCTPO MPH MPHEME Ha PaboTy, yueOy, HailMe KuJibsi, OIUIaTe Tpyna u T.hu. [4, ¢. 121].

Ha ¢oHe 3HaUMTENHHBIX N3MEHEHHH B KYJIBTYPHOW M COLMANIBHOM cdepax KHU3HU 0011e-
CTBa B IOCIEIHHE HECKOJBbKO JEeT BHMMaHHe HeMmelkos3bluHelx CMMU cocpemoroueHo Ha
TeMe Murpauud. Ham mpezacraBisieTcss MHTEPECHBIM pacCMOTpeTh (PEHOMEH STHHUYECKOi
JIMCKPUMHUHALIMK B HEMELKOH MeIuaKyJabType Ha marepuanax xypHaioB Spiegel ONLINE
n Focus ONLINE. HaubGonee yactorHbiMH B TekcTax Hemelkux CMMU sBistoTCs JIeKCeMbl
«Migranten» (murpantsl) u «Fliichtlinge» (6exeHIsr).

Paznnune Mexy 5TUMH JIeKCEMaMH 3aKJII0YaeTCsl B TOM, YTO MUTPAHT BBIOMpAET Mepeesst
B IIOMCKAX JIy4llleil j)KU3HH, HAIPUMEp, IOCPEICTBOM yCTpOICTBA Ha PabOTYy, MPOXOXKIACHHS
oOyueHHs U T.J., 32 MpeJesiaMy CTPaHbl CBOETO IIPOUCXOKAEHHS. bexeHel — 3To JIMIo, KOTO-
poe «OeXKHT OT BOOPYKEHHOT'O KOH(IIMKTA MM NIPECIIeIOBaHMs» H3-3a CBOCH pachl, penuruy,
I'Pa)KAAHCTBA WIM WICHCTBA B KOHKPETHOM COLIMAJIBHOM I'PYILIIE.

JlaHHBIE POCCUICKHUX HCCIIE0BATENEH-TMHIBUCTOB [2, ¢. 74] MOKa3bIBAIOT, YTO JIEKCEMa
«MHUTPAHT» COIPOBOXKIAETCSI B OCHOBHOM HEHTpaIbHBIMA CHHOHUMAaMH, ITPU 3TOM BBISIBIISIIOT
npeo0iaJaHie HeraTuBHO-OKPAIICHHBIX 3JIEMEHTOB HaJl IOJIOKUTEIbHO-OKPAILICHHBIMH dJle-
MeHTamu (0oJiee YeM B JiBa pasa).

PaccMoTpuM HEKOTOpBIE CIIOCOOBI OOBEKTHBAIMH ATHUUECKOH JUCKPUMHUHAIMH B HEMEII-
kux CMU.

,In einem “WAZ’-Interview und auf Facebook warnt Karlheinz Endruschat (der Essener
SPD-Vize) vor sich bildenden ,, Migranten-Milieus * und macht sich speziell Sorgen um seinen
Stadtteil”. (URL: https://www.focus.de/politik/deutschland/image-als-no-go-area-migranten-
milieus-in-essen-spd-mann-reisst-alte-wunden-auf id 8394793.html) — «B unmepevio « WAZ»
u 6 Facebook Kapnxaiiny Snopywam (suye-npezuoenm CIII" ¢ Dccene) npedynpescoaem 0b 0o-
PA306aAHUY «MUSPAYUOHHOU CPEObLY U BbIPAICAEM 0COOYIO 00ECHOKOEHHOCTIb CBOUM PATIOHOMY.

V:ke caMo MOHATHE «MUTPALMOHHAS CpeAa (OKpYKEHUE)» MPOTUBOMOCTABISAET IBE KPYII-
HBI€ COLMAJIbHBIC TPYIIIBI — KOPEHHOE HaceJIeHHEe U BHOBb IPUOBIBIINX. A TOT (aKT, 4TO py-
KOBOJIUTENb PalfOHA BBIPAXKAeT ONMACEHHUs] OTHOCUTEIBFHO MUTPAHTOB, 3aCTABISET YUTaTENIeH
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HACTOPOKUTHCS U BBI3BIBACT HETATHBHBIE SMOIMH 110 OTHOIIEHHIO K MUTPAHTaM, JaXe eIle He
YIIIYOUBIINCH B CYTh IIPOOJIEMBI.

OrnaceHre U HEMPHUATHE YYXKOM KyJIBTYPbI M PEIUTHHU JEMOHCTPUPYET TAKKE U CIIENYIO-
LUH IpuMep:

,,Die Muslimisierung der Stadtteile im Essener Norden ist niemals seriés hinsichtlich
zukiinftiger Konflikte hinterfragt worden.” (URL: https://www.focus.de/politik/deutschland/
image-als-no-go-area-migranten-milieus-in-essen-spd-mann-reisst-alte-wunden-auf
id_8394793.html) -«Mycynvmanuzayus paiionos na cesepe Iccena HUK020a He paccmampusd-
JACh CePbe3HO 8 OMHOWEHUU OYOYWUX KOHPAUKIMOBY.

VYrorpebieHne B OTHOM IPEUIOKEHUH JIEKCEM «MYCYTbMaHU3AIMS» U «KOHPIUKTBD) CIIO-
co0cTByeT (POPMHUPOBAHUIO HETATUBHOM OLEHKH CUTYAIlMH M BBI3BIBAET CTPAX Y HEMELKOS3bIY-
HOTO YUTATEs.

Crenyroumii mpumep B3ST U3 cTathi B xypHaiie Spiegel “Freiberg will keine Fliichtlinge
mehr” («@paiibepe bonvute e xouem bexcenyesy). B Tekcre cTaThu NPUBOISITCS yOCIH-
TENIbHBIE JIOBOJIBI, TIOUEMY TOPOJL OOJIbIIIe HE MOKET MPUHUMATh OekeHIeB. HexBarka MecT B
HIKOJIAX M JIETCKHUX Ca/laX, BHICOKUIT MPOLICHT OSKEHIIEB OTHOCHTEIILHO MECTHOTO HACEICHHUSI,
HexBaTKa (MHAHCUPOBAHHMS BHITVISIAT BECOMBIMH apryMeHTamMu. TEKCT CTaThbu COCTABJIEH JIO-
TMYHO, HEHUTPaIbHO, apryMEHTAIMs MOAKperieHa UpPOBbIMA JaHHBIME. Kak W3BECTHO W3
MICUXOJIOTHYECKUX UCCIICIOBAHUIA, HA YUTATEIs] HAHOOJbIIIee BO3ICHCTBHE HMEET TIepBast  110-
cnennsis uapopmanus. [locnennee npeanoxkenue crateu “Vor kurzem stoppte Brandenburgs
Innenminister Karl-Heinz Schréter (SPD) nach zwei Messerangriffen durch minderjihrige
Fliichtlinge in Cottbus bis auf Weiteres den Zuzug von Fliichtlingen in die Stadt. * (URL: http://
www.spiegel.de/politik/deutschland/sachsen-freiberg-will-vier-jahre-lang-keine-fluechtlinge-
mehr-aufnehmen-a-1191019.html) — «Heoaerno munucmp enympennux oden bpanoendypea
Kapn-Xauny pemep (CI1]) ocmanosun npumok 6excenyes 8 20pood nocie 08yX HanaoeHull
HecogepuienHonemnux bedcenyes ¢ Hocom 6 Kombyce» oka3biBaeT, HECOMHEHHO, Oojiee MH-
TEHCHBHOE HEraTHBHOE SMOIMOHATBLHOE BO3ICHCTBUE HA YUTATEIIS, YeM BCE PE30HHBIC TOBOJIBI
U nudpsl, MPUBEICHHBIE B TEKCTE cTarThi. Tak (hopMUpyeTCst 00pa3 arpecCUBHbIX, HAIlaar0-
[IMX C HOYKOM 4y>KaKkoB. M etk IpH YTEHUH 3aroj0BKa BO3HHK BOIPOC, MIOYEMY K€ TOPOJI HE
XOYET MPUHUMATh OEKEHIIEB, TO B KOHIIE YMTATEIIb MTOJYYaeT Ha HCUEPIIHIBAIOIIHI OTBET.

Kak Mbl cMOTIH yOETUTHCS M3 BBIIIE MPUBEAECHHBIX MPUMEPOB, STHUYECKAs TUCKPHUMH-
HAIMs TPOSIBIISIETCS. B MEIUAKYJIBTYPE B IIPOTUBOIMOCTABICHUN CBOEH U «UY:KON» KYJIBTYPBHI,
CO3/IaHMH HETaTHBHOTO 00pa3a MPeACTABUTEINCH «UyKOT0» 3THOCA U MOXKET OBITh peain30BaHa
B TEKCTAX Ha JIEKCHYECKOM, OIIEHOYHOM M CTPYKTYPHOM YPOBHSIX.
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ICUXOCEMAHTUYECKHUE OCOBEHHOCTH COBPEMEHHOM
®OHETHYECKOM I10331UHU B TIPOCTPAHCTBE MEHTAJIBHOI
PENPE3EHTAIIMU IICUXUYECKHUX COCTOSSHUAM

FO.M. 3akupoBa

Annomayus. B cmamve npedcmasnenst pe3ynomamot Uccie008aHus MEKCNOo8 COBPEMEHHbIX UCROIHUMENE MY3bIKU
KaHmpu, npo6edeHH020 6 PAMKAX AKMYANbHOU MeMbl NCUXOCEMAHMUUECKOU PEKOHCIMPYKYUU ACCOYUAMUBHBIX NOAell
RCUXUYECKUX COCMOsHUI. Bbliu npoananuzuposansl mekcmul Ha AHAUTICKOM A3bIKE KAK APKUE U OOCMOGEPHbIE MEH-
MaibHble penpeseHmayuy npeocmasumeneti AMEPUKAHCKON U KAHAOCKOU KYIbMypbl U PEKOHCIPYUPOBAHbI CeMAHNU-
yeckue nois NCUXUHECKUX COCIOSHU HUZKO20 YPOBHS NCUXUHECKOU AKMUBHOCIU — neyanu u Hocmanbeuu. Onupascs
HA pe3yIbmambvl nPeoblOYUUX UCCICO08AHUL, KO20A NPU CPAGHEHUU SPYNN UCHBIMYEMbIX ¢ NOAPHLIMU NCUXUHECKUMU
CBOUCMBAMU 8 CEMANMUUECKUX NPOCIMPAHCINGAX UCCIEOYEMbIX NCUXUYECKUX COCMOSAHUL HAOTIOOATUCS PASTUYUS, Mbl
ROCMABUIU 3a0ay CPAGHUMb YPOBEHb CILOMICHOCTU U BePOATUSUPOBAHHOCINU IMOYUOHATLHBIX NOLEU 8 KOMMEHMAPUIX
BLIUUEYNOMSHYMbIX NCUXUUECKUX COCMOAHULL. B Kauecmee 0CHOBHO20 Memoda peKOHCMPYKYUU CYObEeKMUBHO20 NCUXO-
JI02UHECKO20 NPOCMPAHCMBA GLLCHYNUIL MEMOO ACCOYUAMUBHO20 IKCNEPUMEHMA, CYOBEKMUBHOLO WKATUPOBAHUS U
cemanmuuecko2o ougepenyuana. Pezynomamol ceudemenscmeyiom, 4mo MeHmMaibHble penpeseHmayuu CoCmosHuil
6 KOHmeKcme (Gonemuueckoll nod3uu npeocmasiaion codoll CloACHO-OUGDepenyuposantyio Konuesypayuio, conpsi-
JICEHHYIO € BUOOM NCUXUHECKO2O COCMOSHUS: NPOCMPAHCMBEHHYIO OP2AHU3AYUIO, SOEPHbIe COCMABIAIWUE, BAPUd-
MUBHOCMb, YCMOUHUBOCTb NPOSBICHUIL 6 CIOJICCMHOU TUHUU NPE3CHMYEMOU CYObEKMOM.

Knroueswie cnosa: ncuxuueckoe cocmosinue, IUHCBUCIUKA, ACCOYUAMUGHDIL IKCNEPUMEHI, CeMAHMUKA, 3HAYEHUe,
peuesast peaxyus

B mpakTHKe MCHXOJOTHYECKOTO KOHCYIBTHPOBAHMSA, peaOUINTAINH, ICUXOIHHTBHCTHKE
Ba)KHasl POJb OTBOAMUTCS OIPENEICHUIO NICUXUUECKOIO COCTOSHUS YEpe3 O0CO3HABAEMYIO CO-
ctapnstonyto. OHa MpeacTaBiIeHa B JIEKCHUCCKUX TJIACTaX SI3BIKOBOTO CO3HAHMSA, & HMEHHO
B CYOBbEKTHUBHOM CHCTEME 3HAYCHUI, 00pa3yIOIUX CEMAaHTUUECKOE MPOCTPAHCTBO COCTOSIHUSL.
CeMaHTHYECKOE MPOCTPAHCTBO KaK KOMIIOHEHT «MEHTAJbHOM pENpe3eHTAIllMW» IO3BOJIIET
OTIHCHIBATh COJIEPKAHNE ICHXUYECKOT0 0TOOpaxeHus. M3ydeHne MeHTaIbHbIX PeNpe3eHTani
COCTOSIHUI YesloBeKa MMeeT 0CO0yI0 3HaUMMOCTh, TaK KaK MCHUXUYECKOE COCTOSHUE — WHIM-
BUIyaJIbHBIN CYyObEKTHBHBINA ()EHOMEH YEJIOBEUECKOW NICUXHUKHU M BbIJICNICHUE YHHUBEPCATbHBIX
3aKOHOMEPHOCTEH pernpe3eHTalnii COCTOSHUI MTO3BOJIUT BBIIBUTH 3aKOHOMEPHOCTH B (DOPMH-
POBAHUU KapTUHBI MUPA U CTPYKTYPBI CY’KICHUM O HEM, JHEPTETUUECKON COCTaBIISIFOLIECH, IIH-
TEIbHOCTH, YPOBHS CIOKHOCTH, TUNAa accolanuil. [lcuxudyeckue cocTossHus Npu BCell HHIAU-
BUJlyaJIbBHOCTH, TEM HE MEHEE IEMOHCTPUPYIOT YHUBEPCAIbHbBIE KOMIIOHEHThI, BCTPAaUBAaEMbIe
B MOJIeJIb ACCOIMATUBHBIX MPEJCTABICHUI 00 OKpyKatolIel TeHCTBUTEILHOCTH H O YeJIOBEKE.

B paborax A.B. bpymuackoro u E.A. CeprueHko, NOHATHE PENpPe3CHTAIMS O3HAYaeT
«TIPEJICTaBICHHOCTEY, «U300paKCHNEY, «OTOOpPaKeHHE OJHOTO B JPYTOM WM Ha APYTroey,
HMEIOTCS BBUJY CTPYKTYPbI, BMECTHUBIILIHE B Ce0s )KU3HEHHBIH OIBIT, KAPTHHY MUPA, COLIMYyMa
u camoro ceos (bpymnuackuii, Cepruenko, 1998).

OOBEKTOM HAIIIETO NCCIICOBAHNSA CTATM CEMAaHTHYECKUE MTPOCTPAHCTBA MICHXUYECKHUX CO-
CTOSIHUHM B TEKCTAaX MCIOJHMUTENIECH My3bIKM KaHTpU. Llenb ncceiaenoBanus NpoaHaaIu3upoBaTh
CYOBEKTHBHYIO CHCTEMY 3HAYEHHI, 00pa3yIoUINX CEMaHTHYECKOE MPOCTPAHCTBO INCHUXUYE-
CKUX COCTOSIHUI HHU3KOTO YPOBHS SHEPreTHKH (Ieyalb M HOCTAJBIUA), Kak Hanbomiee Xapak-
TEPHBIX U1 3TOrO XkaHpa. B xone uccienoBanus pelaiuch CIeIyoue 3a1aun:

1) mpoBecTH aHATN3 MPOOIEMBI MEHTAIBHON PETIPE3CHTAIINH COCTOSIHUH B (DOHETHUIECKOM
110331 UCTIOJHUTENEH MY3bIKU KaHTPH;

2) MOATOTOBUTH IKCTIEPUMEHTANIBHBIN MaTepral U N3y4YeHUs] MEHTAIbHBIX Pelpe3eHTa-
IUHA COCTOSTHUM;

3) uccaenoBaTh CoAECpPIKaHUE U CTPYKTYPY MEHTAIBHBIX PENPEe3eHTAlNi COCTOSTHUN TTOCe
PEKOHCTPYKIIUH 00pa30B B CEMAaHTHUECKOM I10JIe

4) BBIABUTH YHUBEpCAIbHbIC (MHBAPHAHTHBIC) U CTICIU(pHUecKre (MHANBUAYAIbHBIC) KOM-
TIOHEHTHl MEHTAJIBHBIX PENPE3eHTAlUN COCTOSIHUM, paccMaTpyBasi TEKCTbl COBPEMEHHBIX MC-
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AKTYyaJbHOCTh TaHHOH pabOThI MOATBEPIXKACTCS CICAYIOMUMEU (PaKTOPaAMH.

VY3HaTh CTpaHy M3yd4aeMoOro s3bIKa, MEHTAJMTET €€ TPaKIaH BCerna Obuto U OyaeT mpu-
OpUTETHOM 3ajauelt Boicuieil muHrBucTuyeckon mkonbl. B Coenunennsix [ltatax n Kanane
HACYUTHIBACTCSI MHOTOTBICSYHASI apMHUSI TIOKJIOHHUKOB (0€3 IpeyBeInUeHHs MOYKHO Ha3BaTh MX
CTPaCTHBIMH (paHATaAMM) KAHTPU MY3BIKU. ITO MO3BOJISIET HAM TOBOPUTH O KYJIBTYPHOU HICH-
TU(GUKAIMH 110 CTCIICHH MTPUBEPKCHHOCTH JAHHOMY CTHIIIO. 3aBOCBATh JJOBEPHE TAKOH OrpoOM-
HOHM ayIUTOpPHM apTUCT, MOXET TOJIBKO JI0Ka3aB, YTO OH Ha OJHOM BOJHE (IMOIMOHAILHOM,
MEHTAJIbHOH, JIUPUUYECKOIT) CO CBOUMHU ciymaTeasiMu. [1033us1 BoclipuHUMaeTcs, eCiy 3Hade-
HHUSI CJIOB OCMBICIIEHBI U BO3HMKaeT kak orMmeuaeT E.b. [larpakeeBa nuanor aBropa u ciynia-
test. KoHeuHo, cOOTIONAr0TCs TPaJAUIMOHHBIC IPABUIIA TOCTPOCHHUS TEKCTOB KAHTPU MY3BIKH
Wi 0co00ro poaa GOHETUICSCKON MOI3UH, KaK MPUHATO HA3BIBATH ATOT JKAHP: €CTh UCTOPUS,
KOTOpasi pa3BOpaYrBacTCs Mepe/] CiyliareneM, peGpeH npuresa, U KUPIHYUKA CEOXKETa U3 Ta-
KHX CJIOB U BBIpQXKCHHUH Kak got, ain't, like, love, mom, trucks, town, oohs, ohs, u, KOHEUHO,
yHUBepcalibHbIH just. Ho coBpeMeHHBIH NEeCeHHbIH TEKCT MY3bIKM B CTHJIE KaHTPH, 00iajas
JINHTBUCTUYECKOMU, KYJIbTYPHOH U ICUXUYECKON HAIOJIHEHHOCTBIO SIBJISETCA IPKUM IPUMEPOM
MEHTAJIbHOU perpe3eHTaliu.

XapakTepucTuka NCUXUYECKUX COCTOAHUI

CymecTByeT MHEHHE OTHOCHUTEIIFHO O0BEIMHEHHOTO (hopMaTa Perpe3eHTaIluH TICHXITYe-
CKHX COCTOSIHMI. MHOTHE aBTOpHI B KQUECTBE €MHUIIBI ONMCAHUS MCHONB3YIOT CEMaHTHUE-
CKHE TPHU3HAKHU, C TIOMOIIBIO KOTOPBIX CTPOSATCS MOJEIH MEHTAIBHOW penpe3eHTanuu 00b-
€KTOB SI3BIKOBOTO MPEICTABICHUS COCTOSTHUN. CTOUT OCTAaHOBUTHCS HA ONPE/ICICHUHN TOHATHS
MICUXMYECKOE COCTOSIHHE, KOTOPOE PacCMaTpUBACTCSl KAaK LEJIOCTHAsl XapaKTEpUCTHKA IICH-
XUYECKOU MESATETHHOCTH 3a OMPENeNEHHBIN Mepro]] BpeMEHH, ITOKa3bIBaomas cBoeoOpasme
MIPOTEKaHMUS TICHXUYECKUX MPOLECCOB B 3aBUCUMOCTH OT OTPa’KaEMBIX IPEAMETOB H SBICHUH
JIEUCTBUTENLHOCTH, TPEMIECTBYIONIETO COCTOSHUS M NMCUXUYECKUX CBOWCTB JMYHOCTH. Co-
rmacHo A.O. IIpoxXopoBy, ICHXWIECKOE COCTOSIHUE CONPOBOXKIACTCS] BHEIIHUMHU MPU3HAKAMH,
MMEIOIIMMH TPEXO/SIINHA THHAMHUYECKIH KapaKTeP 1 BHIPasKArOIIeecs Jalle BCETO B SMOLHSAX,
CBSI3aHHOE C [TO3HABATEIILHON AEATEILHOCTHIO M THIHOCTHIO B LIEJIOM.

B ncuxuueckoM cOCTOSHUM NMPHHSTO BBIACTATH TPU OOMNX M3MEPEHHS: MOTHBALMOHHO-
MOOYANTETBHOE, SMOIMOHATIBHO-OLIEHOYHOE 1 aKTUBALMOHHO-IHEpreTHdeckoe. JIMHrBUCTH-
YecKasi KOTHUTOJIOTUSI KOHCTAaTUPYeT, YTO MH(POPMAIHs, HCHONb3yeMas MPpH ACKOANPOBAHUH
TEKCTOB, HE OTPAaHWYMBACTCS TOJIBKO 3HAHUEM SI3bIKA, HO BKIIIOUACT 3HAHHS O MHUPE B LIEIIOM,
0 COLMAIBHOM M KYJIBTYpPHOM KOHTEKCTE, T. €. MCHTAJIbHBIC OCHOBBI IIOHHMAHUS M PEUCBOU
pernpe3eHTanunH.

[Tpn n3y4eHnn CeMaHTHIECKUX IIPOCTPAHCTB COCTOSIHUI OBIJIO yCTAaHOBIICHO, YTO CTPOE-
HHUE CEMaHTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA OTAEIBHOTO MCUXMYECKOTO COCTOSTHHS XapaKTepu3yeTcs
SEPHBIM 0Opa30BAHUEM, CIIOSAMH PA3HON CTENEHH JIGKCHYECKONH HACBHIIIEHHOCTH, COCTAaBOM
C Pa3IUYHON BBIPAKECHHOCTHIO TICHXOJIOTHYECKUX COCTABIIAIOMNX U Tepudepueii, mpeacras-
JICHHOW EIWHWYHBIMH 3HA4EeHUSMH. B TO Xe Bpemsl CeMaHTHYECKHE MPOCTPAHCTBA UMEIOT
OTIPEICTICHHYO CIIENU(HKY B 3aBUCHMOCTH OT KIACCH(DUIMPYIOIINX X OCHOBAHMUI: BpEMEHH-
JUTNTETBHOCTH, CII0KHOCTH, YPOBHS HEPTETUUECKOI COCTABIISIOMIEH 1 JIp.

E.M. AjexceeBa OTMEUAET, UTO CIIOCOO MPENCTaBICHUS (PETPEe3CHTANHN) 3HAHUN COTIIa-
CyeTcsl C COLMOKYIIBTYPHBIM OTIBITOM YETIOBEKa — HOCUTENS 3HaHUsL. [lo3HaHMe (VT KOTHHUIINS)
OpPTaHMU3yeT B YEJIOBEKE CMBICIO00pPA30BaHNE U HCIONB30BAHUE 3HAYCHUH B paMKax KyJbTy-
PBI, — ZieTast 3HaYeHNE OOIIMM JOCTOSHUEM JIFOJeH, MPUHA/UICKAIINX K 3TOH KyJIBTYpe».

Panee yxe yke IPOBOAMINCH UCCIEAOBAHUS TI0 JOKA3aTEIBCTBY THIIOTE3BI O TOM, UTO JIEK-
CHUECKHE CJIOM SI3BIKOBOTO CO3HAHMUS M CTOAIINE 32 HUMU KaT€rOpHabHBIE CTPYKTYPHI 00pa-
3yIOT TUIIMYHBIE CEMAaHTHYECKUE IPOCTPAHCTBA COCTOSTHUMN, XapaKTEPU3YIOIIHECS OIPE/IEIICH-
HBIM cTpoeHHeM. CeMaHTHYECKOE TI0JIE COCTOUT M3 HECKONBKUX IOSICOB, YPOBEHB IUNIOTHOCTH
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3HAYEHUH TIOCTETIEHHO MOHM)KAETCs OT LIEHTPA K Kparo pocTpaHcTBa. B Hamlem uccienoBanuu
CEeMaHTHYECKOe I0JIE MTOEIICHO Ha CIIETYIOLINE CEKTOPa: ICUXUYECKUE POLIECCHI, TIOBEACHHE,
(U3HONIOrMYECKHE PEaKInH, U NePeKnBaHUE.

Hcxomst U3 MPeAnoaoKeH s, YTO PENPE3eHTAINU IICUXUYECKUX COCTOSIHUI, 00pasyIomumx
OIlepaIMOHAIBHYIO CTPYKTYpPY CO3HaHHMs, (JOPMHUPYIOTCS B IPOLIECCE KUZHENESSITEIbHOCTH U
OTPaXKalOT OIBIT NEPEKUBAHMS COCTOSHUM, HAKOIJICHHBIH CyOBEKTOM B IIpOILECcCEe JKU3HE/e-
sitesibHOCTH. C 3TUX MO3MLMI MEHTAJIbHBIC PENPE3eHTAIlMN COCTOSTHUIH MOTYT OBITh paccMo-
TPEHBI KaK pe3ylbTaT KM3HEHHOTO IyTH YeJI0OBeKa, KaK OIpe/IelIeHHbIH (hopMaT MbBICIEHHOTO
o0pa3za, B KOTOPOM MPOUCXOIUT CoJiepiKaTebHast peieKCcus EPEKUBAEMOT0 COCTOSIHUS U €10
Jajpeiiniee 3anoMuHanue. Jta opMa, Kak MOKa3aHO B HAIUX HCCIIEJOBaHUSIX, UMEET CIIell-
nuryuecKoe HaIOJIHEHNE, 3aBUCSIIEe OT KauecTBa IICHXUYECKOI0 COCTOSIHHUS, a TAKKe onpejie-
JICHHBIE CBOMCTBA: TIPOCTPAHCTBEHHYIO OPraHU3aIINIO, SIIEPHbIE COCTABIISIONINE, BAPHATHBHBIC
XapaKTEePUCTUKH, OTHOCUTEIbHYIO YCTOWYNBOCTh PEIPOAYKIIMI B PA3HBIX CUTYaLUsIX KHU3HE-
JIeITeNIbHOCTH CyObeKTa

Omnepupyst CBUJIETEIBCTBOM PENPE3CHTATHBHBIX BBICKA3bIBAHUMI 320YHBIX PECIIOHJCHTOB
B ymcie cruenyromux ucnonanureneir Chris Stapleton, Tim McGrow, Blake Shelton, Florida
Georgia Line, Brad Paisley, Carry Underwood mbl 3aMKCHpOBaIy ¥ pacrpeaeIiin 1o CeMaH-
THUYECKOMY TOJII0, TAKUE MapKepbl 00pa3oB NCUXMYECKUX COCTOSIHUI Mevyaau U HOCTaJIbInH,
KaK TPaJUIIMOHHBIX aCCOLMATUBHBIX COCTOSHUN HU3KOTO YPOBHSI SHEPTETUKU C CHTYalUsIMH
paccraBaHue, B3pOCICHUE U T.1.

B pesynbrare anann3a TeKCTOB ObUIN BBIJICJICHBI TAKKE COJEPIKATEIbHbIE KOMIIOHEHTHI 00-
Pa30B MCUXUYECKUX COCTOSIHUI: 1) onucanne GU3NUeCKUX U (HU3HOIOTMYECKHUX TPOSBICHNUI
cocrostaus (49% onucanuii); 2) 0COOCHHOCTH TTOBECHUS WM U3MEHEHUs B toBeneHus (49%);
3) onrcaHure COCTOSTHUS Yepe3 UyBCTBa WiH apyrue coctossHus (60%).

B skcrepuMeHTe HCCIIeIOBAINCH aCCOLMATHBHBIC CBSI3M CUTYalMi «paccTaBaHUE» U
«B3pOCJIEHUE» C TAKMMHU PAaBHOBECHBIMH IICUXUUECKUMHU COCTOSIHUSIMU KaK I1e4allb U coxae-
HUE. DTH NICUXUYCCKHE COCTOSIHUSL ObUTA OTOOPAHBI HE CITy4aiiHO, OHU OKa3aJluCh CPEIU HaM-
Oosiee 3HAYUMBIX JUIsl TAHHOW TPYIIBI UCTIBITYeMbIX (McronHuTeneil). [lcuxuueckue cocros-
HUSI TTeYaJIM M COXKAJICHUSI MOTYT CYMTAThCSl CHHOHUMUYHBIMU. CHHOHUMBI — 3TO MEPEXO/IHbIC
3BEHBsI MEXK/ly CEMaHTHUYECKMMU MOJISIMH OJIHOTO ¥ TOTO %€ YHEPreTHIeCKoro ypoBHs. [Ipuuem
HEKOTOPbIE CHHOHUMBI BXOJAT BO BCE CEMAaHTHYECKUE IPOCTPAHCTBA OJJHOTO SHEPIETHYECKOTO
ypoBHsI. B KauecTBe ClIOB-CTUMYJIOB OBUIH B3SIThI COCTABIISIOIINE CEMaHTUYECKUX TOJIeH yKa-
3aHHBIX CUTYallMH M COCTOSIHUHN, PEKOHCTPYHPOBAHHBIE HA OCHOBE PE3YJIbTaTOB IIPOBEICHHBIX
paHee SKCIIEPUMEHTOB.

CeMaHTHYECKOE IPOCTPAHCTBO COCTOSIHUSI Heuaib BKItOYaeT 43 ornepaHTa, OTHOCSIINX-
Csl K pa3IMYHBIM XapaKTePUCTHKAM. DTO (BU3UOIOTHYCCKasl XapaKTEPUCTHKA «cie3bl» (SApo),
SMOIMOHAIbHBIE KOMIIOHEHTBI «2pycniby, (GU3HOJOrNYecKasi XapaKTepPUCTUKA «VCALOCTbY,
TIOBE/ICHUECKAS «3d0YMUUBOCbY, TIEPEKUBAHUE (3A0YMUUBOCHILY, (YX0O 6 ceOsiy», MOTUBALIU-
OHHasl — «OMCYymcmeue Jcenanuii» u T.J. — Ha nepudeprun ceMaHTHYeCKOro ooaka.

K HMM Tak)Ke OTHOCSTCS: CKBO3HBIC BBICKA3bIBAHUSI « D0IUM/HOEm/ujemum cepoyey, «yxoo
6 cesy, «cae3vl/naavemy;

Bri100op cocTosiHus coxkaneHust (HOCTalbIuu) ObUT 0OYCIIOBIIEH TEM, YTO OHO JIOCTATOYHO
YacTO NEPEeIKUBACTCS B TEKCTAX UCIIOIHUTENEH JTaHHOTO YKaHpa U MOXKET ObITh BBI3BAHO PA3HO-
00pa3HBIMH CUTYALIUSIMU, & IJIABHOE — IIPEJIIIOJIOKEHHE, YTO ITOJIOKUTEIbHBIE COCTOSIHUS ITyCTh
JlayKe HU3KOM CTENEeHH DHEPIeTUKH MOXKET OBbITh OOJiee CI0KHO OPraHW30BaHHOM CTPYKTYpPOIi.
A, clieloBaTeNbHO, BISBICHHBIC 3aKOHOMEPHOCTH OyIyT Hanbosiee OOIMMHU U ITyOMHHBIMH.
[epexxuBanue «Hocmanveusy, SMOIMOHAIBHBIE KOMIIOHEHTBI «C8ENLIOE YYBCIMEO»

Pesynbrarhl Uccie10BaHus, TIOJyYEHHBIE OIIOCPEIOBAHHO MyTeM aHanu3a 49 Tekctos ¢o-
HETUYECKOH [M093UH, IEMOHCTPUPYIOT HAUOOJBIINI ITPOLIEHT COBIAJICHUSI, & 3HAYUT TIOTHOCTH
sipa JJIsl COCTOSTHUSI HU3KOTO YPOBHS IICUXWYECKOW akTHBHOCTH — rnevyaiu (53%), a HauMeHb-
LM — JUIsl COCTOSIHUSL O0JIee BBICOKOTO YPOBHSI — cocTosiHUsL HocTanbrun (19%). To ecth nipu
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OOHETHYECKOU IIO33UHU B TIPOCTPAHCTBE MEHTA{I])HOI/I
PENPE3EHTAIIUU ICUXUYECKHUX COCTOSAHUHU
TIOBBIIICHUH YPOBHSI IICUXMYECKOI aKTHBHOCTH HAOJFOAAETCS POCT JAUCIIEPCHUY 3aIIONHSFOTCS T1e-
pudepHiiHbIEe CIION B PEIIPE3SHTALIUSIX COCTOSIHUN B TEKCTAX, KOTOPbIE UX TPAHCIUPYIOT.

[Tpu 0OpaboTKe pe3ysbTaToB BHIYHMCISIIACH CPEIHSS OLEHKA, 3a()MKCHpOBaHHAs B OTO-
OpaHHBIX MarepuasiaX, BbLACISIIMCH SIEPHBbIE 00pa3oBaHus (SAEPHBIMU SIBISUIMCH ONMHCAHHS
XapaKTepUCTUK IICUXUYECKUX COCTOSIHUH, BCTpedaroluecs: y OOJBbIIMHCTBA WCIIOIHUTEINCH
C MaKCHMaJIbHOH BBIPaKEHHOCTBIO TPH3HAKA), OKOJIOsAEpHBIE (cpenHue) u nepudepus. [lpu
00paboTKe JaHHBIX HUCIIOIB30BAIMCH KOPPEISIIIMOHHBIN (Koadduiment r [Iupcona) u kiacrep-
HBIA aHaIu3bl. Takke MOJCUYUTHIBAIACH CTEINIEHb OPraHU30BaHHOCTH CTPYKTYP: MHJEKC Kore-
pentHocTu cTpykTyphl (MKC), nunexe muddepenunpoannoctu crpykrypsl (MAC) u nnaexc
opranuzoBanHocTH cTpyKTyphl (MOC) (Kapnos, 2006). OGparumcst K pe3yJsraramM UCCiIeno-
BaHus1. B Tabnuie 1 npuBeseHO onrcaHue BbIICICHHBIX COJEPIKaTelIbHBIX XapaKTePUCTHK 00-
pa30B NCUXUUYECKUX COCTOSHUM.

Ta6muua 1
CojieprkaresibHbIe XapaKTEPUCTUKH OMUCAHUE 00pa30B MCUXUYECKUX COCTOSTHUIN

HonoxurensHoe
NCHXHYECKOe COCTOSTHHE
lonely tears i cry ,eyes sparkle, I
can’t go another day, unwind

Onucanusi COCTOSTHHI OTpnuaTenu{oe

NCHXUYECKOE COCTOAHUE

Omnncanye GU3NIECKIX
1 (pU3MOIOrHYecKux
IPOSIBICHUM

rain drops and tear drops run together
on my face, all my tears are cried,
lonely tears I cried, days are cold, |
can't hold out much longer, tear drops
come around, heart was in a hit and
run, she wears the pain

IloBenenueckue ocodeH-
HOCTH

a memory we're tryin' to kill, we
fake the perfect life, don't give a
damn, watch our boy take his first
breath, let's turn it up loud

write a love song, stay up nights, sang
every day, sang from the heart, I could
close my eyes and run through the

house, and never once stub my big toe

, | pretend to wear a smile on my face,
I'l break my bones, I'd sell my soul,
ask God to forgive my sins, lookin™ up
in the starry sky

everybody feeling sad

Ain't no glory in this feeling

[ wined up on the same old trail of
tears

I~11 never find the sunshine

Left to lose my mind

'l break my bones

I'd sell my soul,

Lose my faith

Endless lonely streets of broken
dreams It feels like my walls are
caving in , summer has gone,

a cloud of tears filled memories, I
see it clearer in the rear view mir-
row, I regret that moment, wonder-
ing what went wrong,I am sorry, |
look back, recallin’ things we used
to do, your memories come back,
feelin® alright, we felt so right, my
mind keeps going back, I can still
see everything just fine, truck full
of memories, feel like tatter torn
pages of some paper back book,
falded wings that used to fly, out-
law state of mind, I'm blessed

Omnucanue COCTOSHUS
4yepe3 4yBCTBa MIIN
JPYTHe COCTOSIHUS

Kak crrenyer U3 mpencTaBlIeHHBIX pe3y/IbTaToB, HAaHOOJee CYIIeCTBEHHBIMH COCTABIISIO-
IUMHU 00pa3a NOJIOKUTEIIBHO OKPALICHHOTO IICUXHYECKOTO COCTOSTHUS SIBIISIOTCS PEUeBbIe pe-
NPE3CHTALNHN NIePSIKUBAHUI 1 IICUXHMYECKUX IIPOLIECCOB, A TAK)KE OIIMCAHUE SMOLHUIT ¥ 4yBCTB,
NEPEKNUBAEMBIX B 9TOM COCTOSIHUM, CEMAHTHYECKHE IPOCTPAHCTBA (HH3HOIOTHYECKUX PeaK-
U ¥ NOBEICHHS HE BAPUATHBHBI, OIIEPAHTHI COPELOTOUCHEI B sinpe. s cocrosuus [levanm,
KaK OTPHULATEILHOTO IICUXHYECKOTO COCTOSHHS HU3KOTO SHEPreTHYECKOTO YPOBHS KOMIIOHCH-
TBI MEHTAAIBHBIX PEIPE3CHTALMH PAaBHOMEPHO PACIIPENIeNICHBl B OKOJOSCPHBIX MOJIAX H I1e-
pudepun ceKTopoB 0COOEHHOCTEH MoBeeHs, GU3NICCKUX U (PU3NOTOTHUSCKUX MPOSBICHIH.
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Ofcy:xaenue pe3yIbTaTOB

[Ipu opranu3zayy uccaeI0BaHNs IPEAIOIArasoch, YTO CoAEpKaHNE MEHTAIBHBIX penpe-
3CHTAIMI ICHXHUYECKUX COCTOSIHUIN B TEKCTaX (POHETUUCCKOM M0I3UN HA TIPUMEPE JTUPUKU HC-
TOJTHUTEJIEH MY3bIKM KaHTPH BKJIIOYAET Psii Oa30BBIX COCTABISIIOMIUX: TUIHYHBIC CHUTYallUU
(coObITHSA), BBI3BIBAIONINE IICUXUYECKUE COCTOSHUS, OCHOBHBIC BHJIBI ITPOSIBICHUM IICUXHYE-
CKUX COCTOSIHUH (IICMXOMOTOPHBIE, SMOLIMOHAIIBHBIE U (DU3UOJIOTHUECKHE, MOBEICHYECKHE
PHUCYHKH), a TaKkxKe 00pasbl, acCOLMALINH, CIIEHUPHUKY OCO3HAHMUSI, IOHUMAHUS U p. C YYETOM
COLIMOKYJBTYPHOTO U JIMHTBUCTHYECKOTO KOMIIOHEHTa. Jlomyckangach BEepOATHOCTh HAIMYHUS
YHUBEPCAIBHBIX (MHBAPUAHTHBIX) U Crielin(PUUECKUX (CyObEKTHUBHBIX ) KOMIIOHEHTOB MEHTAIIb-
HBIX peNpe3eHTalMi COCTOsIHUI. B pe3yibrare ucciieoBaHus yCTaHOBIIEHO YTO COOTHOILIEHUE
STHX COCTABIIAIOUINX PA3IMYHO IS COCTOSHUM Pa3sHOTO 3HAKA U YPOBHS IICUXHUYECKON aKTHUB-
HOCTH, )K€ C YUeTOM IIePEXOJHOT0 XapakTepa HEKOTOPBIX 3JIEMEHTOB MEHTAIBHON perpe-
3€HTALMK. KOTOPbIE C YYETOM METapOPUIHOCTH MOTYT 3aHUMATh IPOMEKYTOYHOE MOJIOKEHUE
B CEMAaHTHUYECKOM TI0JIE.

B menom pempeseHTalus NCUXUYECKUX COCTOSHHUM B MPOAHATM3MPOBHHBIX TEKCTaxX CO-
CTOSIHUH NpUOIMKaeTCst K 0000IIEHHOMY OOIECTBEHHOMY OIIBITY, YTO MOKET OTYACTH 00BsIC-
HUTb HNOMYIAPHOCTh JAHHOTO KaHPa U KOHKPETHO UCHOTHUTEINIEH HCCIIEAYeMOTo TUPHUECKOTO
KOHTEHTA. Pe3ybTarhl CBUIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO 00pa3 COCTOSIHUSI CTAOMIIEH, T. €. ICHXO-
CEMAaHTHYECKUH PUCYHOK COCTOSIHHS BIHMCAH B CyOBEKTUBHBIN OIBIT YEJIOBEKA U PEIPOAYIIH-
pyeTcsl yCTOMYMBO BHE KOHTEKCTa CUTYallUH, €T0 aKTyaTH3UpPYOIIei.

BriBoabI

1. HaGmonarorcst pa3nuyusi MOHSATHITHBIX XapaKTEPUCTHK PEIPE3eHTAINH MCUXUUSCKIX
COCTOSIHUH B aHIJIMHCKOH ()OHETHUECKOI TI0A3HH MYy3BIKH KAaHTPH M TICUXOJIOTHUECKHUX (hOPMY-
JIMPOBOK, KOTOPBIE 00YCIIOBIICHBI CyOBEKTUBHBIM OMBITOM TIEPEKNBAaHUN COCTOSIHUH, BO3pac-
TOM aBTOPOB -PECIIOHJICHTOB, CMBICIIOBOM Harpy3Koi, BKJIabpIBAEMO CyOBEKTOM B Ompesierie-
HHUE COCTOSIHUS, @ TAKXKE YPOBHEM IICUXUUECKOH aKTHBHOCTH.

2. Penpe3eHTanny cOCTOSHUI HU3KOTO YPOBHS NMCHUXMYECCKONW aKTUBHOCTH XapaKTepH3Y-
IOTCSI OTHOCTUTEIBHO PaBHOMEPHBIM 3allOJHEHHEM CEKTOPOB CEMAaHTHYECKHX IOJIEH MO Ta-
KHM TIOKa3aTelsIM KaK (U3MOJI0THIECKNe PEaKuK, 0COOCHHOCTH MOBEICHHS, IEPEKUBAHUS 1
TICUXMYECKHE TPOIECCHI B OTIAMYHE OT MOJIOKUTEIEHO OKPAIEHHBIX TICHXUIECKUX COCTOSHUH
Oornee BBICOKOTO YPOBHSI SHEPIETHKN. B MEHTAJIBbHBIX pENpe3eHTannsIX TaKHX ICHXHYECKUX
COCTOSIHMH Tpeo0aaloT yCTOWYNBBIC SiAEpPHBIE 00pa30BaHMs MO CEKTOpaM MOBEACHYECKUX
1 (PU3HOJIOTNYECKNX XapaKTEPUCTHK 1 HANMEHEE OPraHM30BaHHBIMH OKA3bIBAIOTCS OTIEPAHTEHI
TIEPEKUBAHUH, TICHXUYECKUX TPOLIECCOB, YyBCTB, NCTIBITHIBAEMbIX B 9TOM COCTOSIHUH.
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SEMANTIC PECULIARITIES OF THE PHONETIC LYRICS
IN THE MENTAL STATES' REPRESENTATIONS

J. Zakirova

Abstract. The paper presents and discusses some results of the study of semantic spaces at the associative level of
mental state representations. The association characteristics, density and variability of mental state images of sadness
and nostalgia in the country lyrics were examined. At the research method of Associasion test was used Durante
absentia. The obtained data show connections between mental states characterized by high/low level of mental activity
and specificity of semantic spaces (the average gap is 19%). The proximity/distance and structuring lexical patterns of
mental states’ images are shown.
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VIIK 81°42

CPEJCTBA HHTEHCUD®UKANINU BU3YAJIBHBIX OBPA30B
B PACCKA3AX JI’KOHA AIIJJAMKA

A.H. KimroeBa

Aunnomayus. B cmamve paccmampusaiomcs iunHeUCudecKue cpeocmsd UHMEHCUGUKAyUU 8U3yalbHbIX 00pazos
6 pacckaze «Leaves» cospemennozo nucamens Amepuxu /Jocona Anoaiixa. Llens pabomul — onucams s361k08bie Cpeo-
Ccmea unmeHcupuUKAyUU BU3YANLHLIX 06paA306 U O0KA3aNMb UX Npazmamuyeckuil nomenyuan. Jlunesucmuueckuil ananus
pacckasa nokasai, Ymo cpeou cpeocms, BbIPANCAIOUUX UHMEHCUDUKAYUIO ONUCHIBAEMO20 6ePOANIbHO-6U3YATLHO20
0bpasa, 6vl0eNAIOMCs makue, KOmopwle QYHKYUOHUPYION HA NEKCUHECKOM, MOPQONOUIECKOM U CUHMAKCUYECKOM
VPOBHSAX SA3bIKA.

Kniouesvie cnosa: unmencugpuxayus, susyanvuuiii 00pas, uHMeHCUGUKAMOp, Kamezopus UHMEHCUBHOCMU, PACCKA3,
JDicon Anoaiik

Ha coBpemeHHOM 3Tarme pa3BUTHS HAyKH O SI3bIKE OJHON M3 aKTyaJbHBIX TEM SIBIISCTCS
TEeMa PEeueBOro BO3/ICHCTBUSI, KaK B TEKCTaX XyJ0)KECTBEHHBIX MPOU3BE/ICHUH, TaK U B ITyOIIU-
LHUCTUYECKUX TEKCTaX. DTO TaK Ha3pIBaeMasl peueBasi MaHUITYJISIHSA, KOTOpasi BEIpakaeTcs pas-
JUYHBIMU TEKCTOBBIMH KaT€TOPUsAMH (B TOM YHCIIE U KaTeropuer BeleneHus [6; 5], kareropu-
eit maTencuBHocTH [15; 12; 11; 1], xareropueit sxcripeccuBHOCTH [7] 1 Jp.

[loHATHE «MHTEHCHBHOCTHY IIUPOKO UCIOIB3YETCs, HO TpaKTyeTcs mo-pa3sHoMy. MHTeH-
CHUBHOCTh MOXET BBIPAXaTh CYOBEKTHBHYIO XapaKTEPUCTHKY MpEAMETa, MPU3HAKA, SBICHUS
(MeHCTBUTENBHOCTD), TO €CTh CIYXKHUTh CPEACTBOM aKTyaJIU3alliH CyObEKTUBHOMN OIICHKH OIIH-
ceiBaeMoro teMenTa. C qpyroif CTOPOHBI, YIEHBIE CUUTAIOT, YTO MHTCHCUBHOCTD IPEICTABIIA-
eT co00ii BBIpa3UTENh YCHICHHOCTH, KOTOPas ONMUCHIBACT KOJHMUECTBCHHYIO XapaKTePUCTUKY
MIPU3HAKA U BBIPAXKACT «Pa3zHyo (OONBIIYI0 WIM MEHBIIYIO) MPOSBICHHOCTh MpHU3HaKa» [3].
Ho Bcé e, OONBIIMHCTBO JIMHIBIUCTOB TOBOPSIT, YTO MOCPEACTBOM KaTerOPUH HHTEHCUBHOCTH
JIOCTUTAETCS S3BIKOBAst OI[CHKA a[PeCaHTOM PA3HBIX XapaKTEPHBIX M XapaKTePU3YIONNX MPH-
3HAKOB, TaK KaK BOCHPHUATHE MMPOUCXOAUT CKBO3b MPU3MY KOJTMUYECTBEHHOTO U KaYeCTBEHHOTO
M3MEPEHHUs BOCIIPUHUMAEMBIX OOBEKTOB.

B naHHO# crarbe OyJieM OCHOBBIBAThCSl HA TEOPETUUYECKUX MPUHIIMIIAX KATETOPUH WHTEH-
CHBHOCTH JIJISl PACKPBITHSI CPEJICTB HHTEHCU(UKALIMK BEpOATbHO-BH3YaJIbHBIX ()PArMEHTOB Xy-
JIO’KECTBEHHOI JIeHCTBUTENFHOCTH. MaTepHnaaoM HCCIeI0BaHus MOCTYXKII pacckas «Leaves»
u3 coopuuka «The Early Stories: 1953-1975» amepukanckoro nucaresist [)xona Amjaiika.
JlaHHBIN paccka3 ABISAETCA OJHUM U3 SIPKUX MPHUMEPOB, B KOTOPOM aKTyaJM3UPYIOTCS BO3-
MOKHOCTH BepOallbHO-BU3YyaIbHOTO MTPE/ICTaBICHUS 00pa3oB (00pa3a mpupo/sl U MOPTPETHOE
onucanue). Kpome sToro, mucarens B JaHHOM pacckaze PacKphIBAeT dMOIMOHAIBHO-TICHXO-
JIOTHYECKOE HANPsDKEHHE CaMOTo MUCATEeNsl, KOTOpoe OBIIIO CBA3aHO C pacCTaBaHHEM C JKCHOI.

Lenp paboThl — ommcaTh S3BIKOBBIC CPEACTBA WHTCHCH(HUKAIMK BHU3yalbHBIX 00pa3zoB
B pacckazax J[x. Anjaiika ¥ 1oKa3aTh UX MparMaTndecKuid MOTEHITHUA.

ITo3HaBaeMbIli MHpP pPa3HOOOpPA3CH — pa3IMYacTCs OOJBIIOE YKCIIO PA3IMYHBIX BHIOB U
(bopm MaTepuu, KOTOpble BAPbUPYIOTCSI KOIMYECTBEHHO M KaYECTBEHHO, HO CYIIECTBYIOT B Ma-
TEPHHU €IMHO ¥ BOCIIPHHUMAIOTCSI B 00bEKTUBHOM MHPE KaK II€JIOCTHBIC BU3YalIbHBIC MIPEIMETHI.

PaccmarpuBas BepOanbHO-BHU3yaJbHBIC (PAarMEHTHl B TEKCTaX XyJO0KECTBEHHBIX IIPO-
W3BEJICHUI CTOWT, BCE-TaKW TOBOPUTH, YTO CPEICTBA BBIPAKEHUS MHTCHCHBHOCTH CBSI3aHBI
C CyOBEKTHBHBIM (aBTOPCKHM) BEIOOPOM [6], TPHU KOTOPOM IMPOCIIECKUBACTCSA HE TOIBKO Tpar-
Maruueckas QyHKIuUs, HO U QYHKIMS «yCHIeHHOTO Bo3aeucTBus» [3]. [ToaTomy cormacumest
¢ yrBepxkaenueM M.M. TypaHckoro, 4T0 HHTEHCUBHOCTb MOXHO IIOHUMaTh, KaK O3Ha4arollee
KOJIMYECTBO, CTENCHb, MEPY AKCIIPecCUBHOCTH [12].

B Teoperudeckne OCHOBBI 1O BBISIBICHUIO HHTCHCHU(PHKATOPOB B PYCCKOM M aHTIIMHCKOM
A3BIKaX BHECIN BKJIAJl HECKOJIBKO YUEHBIX, M3 HUX MOXKHO Ha3Bath P. KBupka [17], 3.A. Xapu-
torunka [14], L.W. Typanckoro [13], H.b. Illunynoy [16], A.B. Bounapxo [9], B.B. be3py-
xoBy [1], 3.X. Paumskonona [8], H.E. I'opckyto, B.E. I'merzuny u E.C. benoycosy [2], E.B. Te-

126



2018, Tom 2 A.H. KitoeBa
Ne 4 (7) CPEJACTBA HHTEHCU®UKAIIUU BU3YAJIbBHBIX OGPA30B
B PACCKA3AX JUKOHA AIIJJAMKA

pentbeBy u A.A. Edumony [10] n ap. Haubonbumii Biian, B pacCMOTpPEHHE aHIIIOSI3BIYHBIX
nnHTeHcugukaropos BHEC nmeHHO .M. TypaHCKuii, KOTOPBIi BBIIACIUI CPEICTBA BBIPAKEHUS HH-
TEHCHBHOCTH Ha Pa3JIMYHBIX YPOBHSIX s3bIKa ((POHETUUECKOM, JIEKCHYECKOM, MOP(OIOrHIecKoM 1
cuHTaKkcnueckoM). OH MOHMMAaeT HHTEHCUBHOCTb, KaK CEMaHTUYECKYIO KaTErOpHIO SI3bIKa.

[Tonnmas o MHTEHCU(HUKATOPAMHU JIEKCEMBbI, KOTOPbIE Ha3bIBAIOT ONPENEIEHHBIA NPU-
3HAK WK KQ4YCCTBO NpE€AMETA, a TAKKC UMINVIMIIUTHO COACPIKAT B 3HAYCHUUN CEMY MHTCHCUBHO-
CTH (YKa3bIBAIONIYIO Ha CTENEHb BBIPAXEHHOCTHU («IIPOSIBICHHOCTH») KadeCcTBa WM MPU3HAKa
Ipe/IMETa), YUTaTellb BOCIIPHHUMAET BepOaIbHO-BU3YAIbHBIN (PparMeHT MOCPEACTBOM acco-
[UATUBHBIX CBSI3CH U TAKUM CIIOCOOOM MO3HAET XyJ0KECTBCHHYIO ICHCTBUTENILHOCTh. VIHBIMU
CJIOBaMH, YUTATCIIO CICAYCT O6paTl/ITI>C51 K CBOEMY YYBCTBCHHOMY OIILITY JJI OCMBICIICHUA
aBTOPCKOW BepOaJIbHO-BU3YaIbHON MHTCHIIUH.

B COBpeMeHHOﬁ JIMHTBUCTHUKE IIPU aHAJIU3C XYHOKCCTBCHHOT'O TCKCTa BBLIACIIACTCA IBa
OCHOBHBIX HAIIPaBJICHUSI: — PACCMOTPEHUE TEKCTa OT 0OPA3HOTO 3aMbIClia K €ro SI3bIKOBOMY
BOIUIOIEHHIO M — OT OCOOCHHOCTEH s3bIKa K 00pa3y. Bocrpusitie XynoKeCTBEHHOTO TEKCTa
MPUXOIUT K YUTATEIIO OT S3BIKOBOU COCTaByIsitolei npousseneHus [4]. [loatomy BeIOpaHHas
TeMa BUJIUTCS aKTyabHOM IPH aHaAJIN3€e BU3yaJbHBIX 00pa3oB.

HWrak, BO3BpaIiasch Kk TeopeTuyeckum paspadorkam .M. Typauckoro [13] Oymem mpo-
BOJIUTH JIMHTBUCTHUYECKHUM aHanu3 pacckaza «Leaves» k. Amnmaiika ¢ BbIIEICHUEM JIEKCH-
YCCKUX, MOp(l)OHOFI/l‘ieCKI/IX N CHMHTAKCHYCCKUX CPEACTB, IJid ONPEACICHUSA MHTCHCUBHOCTU
OIMCHIBAEMBIX BH3yaJbHBIX 00pa30oB. B TekcTe pacckasa BepOanbHO-BU3yallbHBIMU 00pazaMu
SIBJIIAFOTCS HECKOJIBKO OIIMCATCJIbHBIX q)paFMeHTOB: OIMMCaHuC JIMCTHEB BUHOI'paJa B OCEHHUH
MepHoJI, MOPTPETHAST XapaKTePUCTHKA 1 00pa3a KeHbl paccKa3dMKa-HappaTopa.

Bo-niepBbIX, Ha JIEBKCHYECKOM YPOBHE sI3bIKa B TEKCTE paccKa3a BbIJIEISIOTCS:

1) mnpunararenbHble, KOTOpbIE NPUAAIOT HWHTEHCUBHOCTH cojepxkaHuio (crescental
fragments, sturdy, absolute light, innumerable barbaric suggestions of scimitars, menacing
helmets, unqualified righteousness, the whole furious and careless growth, an irretrievable time,
the curious beauty of the leaves, a huge alien presence, its exquisite white legs, incompatible
cosmoses, a small elm [18, pp. 714-718]);

2) Hapeuus-MHTEHCUBBI WJIM Hapedusi-uHTeHcuukaropsl (momentarily sturdy, curiously,
alertly frozen, possibly useless, quite various and definite, wantonly, especially handsome, her
face utterly white, incongruously usual, insufficiently unlike, unstoppably, cruelly high wall,
entirely open [18, pp. 714-718]);

3) MHTEHCUBBI, KOTOpbIe 00pa30BaHbI MPH MOMOIIN CIOBOCIOKeHUs (still-tender leaves,
my wife-to-be [18, pp. 714-718]);

4) cpaBHUTENBHBIE BIpaykeHUs Wik Komrnaparussl (drove through the turning landscape as
a man in asbestos cuts through a fire [18, p. 716]).

Crenyromuii ypoBeHb, paccMaTpuBaeMblii Hamu, Oyaer Mopdosoruyeckuid. K mopdoro-
TMYECKHUM CPEICTBAM BbIPAXKEHHS MHTEHCU(HKALIMY BU3YyaJbHBIX 00pPa30B B aHIJIMICKOM SI3bI-
K€ MOYXHO OTHECTH:

1) creneHb cpaBHEHUS NMpHIATaTeIbHBIX, KOTOPbIE MEPEAaloT CTENEeHb MPU3HAKa OMHUCHI-
BaeMOro 00BbEKTa B @0COJIFOTHO YUCTOM BH/IE, BBIICISS AUCKPETHYIO, CTYIIEHUYATYIO TPpaayallb-
HocTb (the hills are almost too modest to bear names [18, p. 717]);

2) ucnons3oBanue Present Perfect mnm Present Perfect Continuous Bmecto Present
Simple wiu Past Simple, Tak kak nepdexrHas popma BbIpakaeT U yKa3blBaeT Ha Pe3ysbTar
JIEHCTBUS, YTO CIIOCOOCTBYET YCHJICHUIO HHTEHCUBHOCTH B OIKChIBaeMoM (pparmente (which
I have been living; 1 have reached through glass and seized him and stamped him on this
page; 1 have tracked the floor with a few dead leaves; the angle of illumination has altered
[18, pp. 714-718]);

3) ucnonb3oBaHue B TekcTe pacckaza smdarundeckoro do (I dismiss selfconsciousness
and do earnestly attend to this minute articulated star hung so pointedly before my face
[18, p. 717]).
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Cpeay CHHTaKCHUYECKHMX CPEJICTB, BBIPAXKAIOIINX MHTEHCHBHOCTh B PACCKAa3€ MOYKHO BbI-
JIETATh CICYOIIHE:

1) nexcuueckuii u cuHtrakcuueckui moBTop (It does not stop coming. The pain does not
stop coming. mu But [ see it; for the first time in months / see it. [ see it as a child, fingers
gripping and neck straining, glimpses the roof of a house over a cruelly high wall. U Our
bodies are in Nature; our shoes, their laces, the little plastic tips of the laces — everything
around us and about us is in Nature <...> [18, pp. 714-718]);

2) BONPOCHUTEJIbHBIC TPEAJIOKEHHUS, Ha KOTOpPbIC MaroTcs cpa3y orBerhl (See him? I do,
and <...>; <...> the completely furious and careless growth pruned by explanation, rooted in
history, and returned, as it were, to Nature — what then? Is not such a return spurious? Can our
spirits really enter Time's haven of mortality and sink composedly among the mulching leaves?
No: we stand at the intersection of two kingdoms) <...>; and what are these pages but leaves?
Why do I produce them but to thrust, by some subjective photosynthesis, my guilt into Nature,
where there is no guilt? Now the marsh, level as a carpet, is streaked with faint green amid the
shades of brown <...>[18, pp. 714-718]);

3) npunarounsie npemioxenus (Nature: this morning it seems to me very clear that Nature
may be defined as that which exists without guilt. nu The shadows these leaves cast upon each
other, though vagrant and nervous in the wind that sends friendly scavenging rattles scurrying
across the roof, are yet quite various and definite, containing innumerable barbaric suggestions
of scimitars, flanged spears, prongs, and menacing helmets. [18, pp. 714-718]);

4) cpaBHUTEIBHBIC 000POTHI U TUICOHACTHUYCCKUE KoHCTpyKIuH (Yet her body, that natural
thing, ignored our catastrophe, and her shape and gestures were incongruously usual. Wiu
<...> weeping yet smiling, stunned yet brave — and felt, unstoppably, to my korror, the inner
darkness burst my skin and engulf us both and drown our love. [18, pp. 714-718]).

I/ITaK, Ha OCHOBC BBIABJICHHOTO U NIPEACTABJICHHOI'O B }laHHOﬁ CTaThe (baKTOJ'IOFI/I‘leCKOFO
S3BIKOBOTO MarepHana u3 pacckaza «Leavesy» SBHO MPOCIEKHBACTCS CIAMSHHUE BH3yalbHOTO
C 4yBCTBEHHO-TIepexuBaeMbIM. J[iist ycusenust addexra u BO3aeCTBHS Ha YUTATENIS ITUCATEINb
HCIIONB3YET A3BIKOBOE BBIACICHIE, 0Opalas BHUMAHNWE HA TPU3HAKH, KAYECTBA, COCTOSHUS U
JIHCTBHSI 0OBEKTOB M MPeAMETOB. Hepenko BCTpevaroTes: CTUIIHCTHYSCKUE CPEACTBA, KOTOPhIC
SIBJISIIOTCSI MTPEAHAMEPEHHBIM HCIOJIB30BAaHMEM MacTepoM cjioBa MeTadop, CpaBHEHHH U TH-
nepOoIT TSl aKTyanu3aliid HEOXKUIAHHOTO M HEOOBIYHOTO OmnMcaHus. B TekcTe HabmomaeTcs
SMOILHOHATBHOE YCHICHHE M MEPEKMUBAHNS PACCKa3unKa. biaromapsi CTUIMCTHYSCKAM CPE/I-
CTBaM OMHCaHUe 00pa3a HaIEeNMsIeTCst 0C000# BRIPA3HUTEIBHOCTHIO.

KpOMe 9TOro, OTMEYACTCA, YTO CPEAU JICKCUUCCKUX €AHMHUI] BBIACIICHO MHOI'O Ipujara-
TENIBHBIX U Hapeuui-uHTeHcuukaTopos. Cpeay npuiiararesibHbIX MPOSIBISIETCS B CTPYKTYpe
CeM OIICHOYHAS XapaKTEePUCTHKa (HApHMeEp, TPHIaraTelibHble, KOTOPbIe 0003HAYAIOT KOIHYe-
CTBEHHYIO OIIEHKY IPU3HAKA «MHOTO» WIIH «MAaJIo»).

B nccnenoBanuu 10 cux 1op He ObLIO YIOMSIHYTO 00 CYIIECTBUTENbHBIX MHTEHCU(HKATOPaXx,
a BCAb MMCHHO CYHICCTBUTCIILHLIC O603Ha‘{aIOT npeaMEThbl 1 O6T)CKT])I ﬂeﬁCTBHTeHbHOCTH, Ha-
3bIBAOT CO6bITI/lﬂ, Ka4yeCTBa, COCTOAHUA U ZleﬁCTBMﬂ. Takue CyHICCTBUTEIIbHBIC, UTPAIOIINEC POJIb
HUHTEHCH(HUKATOPOB M PEATHCTHYCCKH OTPAXKAIOT CBSA3HM C OOBEKTUBHOM JICHCTBUTEIBHOCTHIO.

Kak ObLTO OTMEUYCHO BBIIIIC, BBIOOP SA3BIKOBBIX CIMHHII HHTCHCH(DHUKATOPOB B TEKCTE pac-
CKa3a SIBJISICTCS MPEPOraTHBOM aBTOPa, TO €CTh OTPAXKAET ABTOPCKUE MPEIIOYTEHHUS U CyOBhEK-
THBHOE OTHOIICHHE. A XyI0KECTBEHHBIN TEKCT OTPAKALT CYOBEKTUBHYIO CTOPOHY Perpe3eH-
TalMU CPEJCTB MHTEHCH(DUKAIIMK BU3yaJbHBIX 00pa3oB.

Yro KacaeTcs yCUJICHHUS BO3JCHCTBHS HA YUTATEIIsS, TO CPEJICTBA MHTEHCU(DUKALUH UI'PAIOT
37IeCh HE MOCIIETHIO Poiib. JlyMaeTcs, YTO HHTEHCUBHOCTh PACKPHIBAET BO3MOXKHOCTH JKC-
IMMPECCUBHOI'O BBIPAXKCHUSA MPEBAJIMPOBATH HaJl NPEAMETHO-JIOTUYCCKUM COACPIKAHUCM XYyI0-
KECTBEHHOTO TEKCTA.

B 3akmrouenun CJICAYET OTMCTUTD, YTO B CTATHC 61)1.]'1 HpOBeZLéH JIMHTBUCTUYECKUN aHAJIN3
OJIHOTO M3 MHOTOYHCIICHHBIX PAaCCKa30B aMepuKaHCKoro mucarens Jxona Ammaiika. AHanu3
MOKAa3aJl, YTO CPEN CPE/ICTB, BHIPAKAIOIINX HHTCHCH(DUKAIMIO OMUCHIBAEMOTO BepOaTbHO-BH-
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3yaJIbHOTO 00pa3a, BBIIEIISIOTCS TaKUe, KOTOpbIe (PYHKIMOHUPYIOT Ha JIEKCHYECKOM, MOP(OII0-
TMYECKOM M CHHTaKCHYECKOM YPOBHSIX si3blKa. VICIIonb3yst MHHTEHC(HUKATOPBI B TEKCTE paccKa-
3a, mUcaTesb JIeJIaeT aKLIEHThl U ITOJ4EPKUBAET B)KHOCTh U IKCIIPECCUBHOCTh B 00pase. Urto
JiefiaeT BBIOPaHHYIO TEMY aKTyalbHOM JUIsl IalbHEHIIIEro NCCIIeJOBaHMUSI.
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IPOCTPAHCTBEHHBII ACIIEKT PEAJIN3AIIANA KOHIIEIITA
«BOJIA/HEBOJIS» B PYCCKOA3BIYHOM JJUCKYPCE

10.A. JlaTeInoBa

Annomayus. Obpas mupa 6 cosnanu 4enoseKa XpaHumes 8 6Ude 0OPA3HO-CXeMAMUUECKUX Memaghop, Komopwle yxo-
0am ceouMu KOpHAMU 6 OpesHee coznanue. OOHOU U3 HauboIee pacnpoCMpaneHHbIX U U36ECHbIX MeMagop A6IAemcs
0bpas-cxema «ceou/uysncoiy. Yenoseueckomy co3HAHUIO CEOUCMBEHHO OeNUNb NPOCMPAHCINGEO HA «CBOEY U (UYIHCOEN.
ITooobnoe socnpusimue nexcum 6 0CHOBe MHOUX KOHYENmos, 6 MoM Hucie KOHYenma «eois/mesonsy. B dannoi
cmamve paccmampusaemcs peanusayis KOHYenma «ceo000a 8oy 6 pamkax 00pasHO-CXeMamuyeckol memagopul
«C60U/4YHCOTLY 8 Cpede CYObLEKMOos, HaAXOOAUUXCS 8 3AKTIOHEHUU.

Kniouesvie cnosa: Konyenmyanusayus, o6pas-cxema, memagpopa, OUckypc, Konyenm, KOHYenmyanbHblil RPUsHaK

KorHUTHBHBIE HCCIIEIOBAHMS MTOKA3bIBAIOT, YTO B MPOIIECCE MOBCEAHEBHOTO peduieKcHpo-
BaHUs Haja (aKTaMU W SIBICHUSIMH OObCKTHBHON MCHCTBUTECILHOCTH JFO00 HOCHUTEID SI3bIKA
PETYISIPHO TOJIB3YETCsl ABYMsI IFOKUHAMHU Pa3HOOOPa3HBIX 00Pa30B — CXEM M MX CMBICJIOBBIX
Tpanchopmarmii [1, c. 239]. MHorue abCTpaKkTHBIE KOHIIETITHI «BOJIS, «CBOOOIA», «BPEMS,
«TIPOCTPAHCTBOY», «IBIDKEHHE» U JIp. B CBOEM OCHOBAHHU MMEET MHBAPHAHTHBIC OOpa3HBIC
cxeMbl. Cpesin 00pa3oB-cxeM, UMEIOIIMX Hanbosee MUPOKOe XOKICHUE, TPAJAUIIMOHHO BbIJIe-
JISIFOT KOHCTPYKTBI: KLEHTP/TIepUepHs», «MCTOYHUK-TTY Th-1I€IIbY», «CBOW/4y:Koi» u ap. [2, 3].

Jlnis gyenoBeka CBOMCTBEHHO JeTIaHUE MTPOCTPAHCTBA HA «CBOGY» M «dykoey». Kak mpaBuio
«CBOE» MecTO obuTanus Onrke, MOoHsITHEE, MpuBbIdHee. CyOhEeKT BXOJHT B COTTIACHE C TEM Me-
CTOM, TJI€ OH JKUBET, 00uTaeT. «Hy>koey» MPOoCTPaHCTBO HE 3HAKOMO YEJIOBEKY, BOCIIPUHIMACTCS
UM KaK He4To JIalieKoe U HeroHsTHoe. [1o MHeHHIO HucclienoBareneil, HICTOKU (hOPMUPOBAHUS
OIITO3UIIMU «CBOM/Iy)KOM» YXOIAT B MEPBOOBITHOM CO3HAHUM. Ha HaualbHBIX 3Tarax mepBo-
HayabHO Ooco3HaeTcsi «Mbl» B KOHTEKCTE MPHUPOIBI, 3aTeM COOCTBEHHO «SI», KOTOpOE TOj-
pa3yMeBaeT MPOTHUBOIOCTABIICHNE Ce0sl YeMY-TO MIIM KOMY-TO JIPYrOMY, M IPHOOpETaeT 3TOT
CMBICJT TOJIBKO B KOHTEKCTE 3TOTO ITPOTUBOIOCTaBICHUS [4]. OMIMO3UIHS «CBOM/UyKOH» HMEET
3epKalbHYIO CTPYKTYpY, KOTOpasi ONMHpaeTcs Ha MpeAcTaBIeHue o «S», cyObekTe, U oTpaxka-
eTCsl B JIIOOOM JIpyTOM OOBEKTE ACHCTBUTEIBHOCTH, CIIOCOOHOM BBICTPAMBATH OTHOCHTEIHHO
ce0st chepy «CBOETro», OTHOCHTEIHHO «CBOET0» BHICTpaWBaTh «4dykoe». CeMaHTHKa «CBOM-
CTBEHHOCTH» M «UY>KIOCTH» 3aKPEIUISeTCS 3a OMPENEICHHBIMU 00bEKTaMH JICHCTBUTENBHO-
CTH, KOTOpbIe KOHCTAaHTHO MOMNAJAI0T B JINYHYIO chepy cyObeKTa Ml KOHCTAHTHO HCKIIOYa-
1oTcs U3 Hee [5].

TpaauIMoOHHO, KOHIIETIT «BOJISH» B PYCCKOM SI3BIKE KOHIIENITYIU3UPYETCS Yepe3 MOHSITHE
«CBOE»: OUIYIIEHUE «CBOOOBI, HEOTPAHUYCHHOCTH» ONIMKE M MPEAMOYTHTEIbHEE TSI HOCH-
TeJIeW PyCcCKOTO si3bIKa. J[pyryro cuTyalnuio Mbl BUIMM, PU PACCMOTPEHUH KOHTEKCTOB, OT-
PaKAIOMINUX BOCTIPUATHE «BOJH» Y Y3HHUKOB, T.€. CyObEKTOB, HAXOAIINXCS B 3aK/IO4eHUN. J[Ba
MHpa: «CBOOOTHBIN U «HECBOOOMHBIN» YETKO Pa3/eeHbl MEKIY COOOH M MOYTH HE CONPHKa-
caroTcs. JT1a JiBa aOCOTIOTHBIX Pa3HBIX MPOTHBOIIOIOKHBIX MUPA, MEK/Ty KOTOPHIMU HAXOUTCS
rpanuiia. CyObeKT OTHOCUTCS Bpa)ae0HO K TOMY, YTO HAXOAUTCS 33 TPaHbIO, HE TPUHUMACTCS
nM. «Bomsy Kak MpaBMIIO acCOIMUPYETCS C «HAXOKJICHHEM Ha CBOOOIE, B HE 3aKIIIOUCHUID)
(.M. JJanp). OqHaKo «HEBOJIS BOCIIPUHUMAETCST «CBOCH» IS T€X, KTO HAXOAUTCS JITUTEIb-
HOE BpeMs B TIOpbME, B 3aKITIOUYCHUH.

«Boma» u «HeBoms» paccMaTpuBaioTCs B NMPOTHBOMOCTABICHUH, KaK HECOBMECTHMBIC
U TIPOTUBOTIOJNIOKHBIE MHUPHI. B TIOpbMe, B OTJIMYUE OT CBOOOIBI, CIIOKOWHO, TaM HET CYEeTHI,
criemku: «Kaxcoomy ceuuac Henepedasaemo Xopouio u cnoxouno. Ecau xoueutv — oadce Ha
6o71e peoko max Ovieaem, 6edb dHce Hemy HUKAKUX 3a00m U CnewKu, niaHos u cyemsl Hem,
Hawu 20106bl 0opeuenvt ha omovixy (. I'ydepman «IIporynku Bokpyr 6apaka). ITo oty cto-
POHY TPaHUIIBI, B 3aKITIOYCHUN «CBOS», CIeM(UIHAS )KU3Hb, HE3HAKOMas CBOOOTHOMY Yelo-
BeKy: «Paszeosopul 0 ede, anpouem, ObLiu N00 HE2NACHbIM 3anpemom. A na yjcun onsims Oblid
maxas dxce yxa uny Kawa uz Kpynol, Huxkomy Hesedomoti Ha eone» (U. I'ydbepman «IIporymkn
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BOKpYT 0apakay). HaxoxeHue B TFOpbME B ITPEICTABICHUH Y3HUKA — 3TO «OBITh B CBOEM ITPO-
CTPAHCTBE».

BzaunmoseiicTBrue MEKIY CYOBCKTAMH B «HEBOJICY» OTIHYAOTCS OT OOBIYHBIX OTHOIICHUI.
[IporkuBaHMe Ha «CBOEI» €TUHON TEPPUTOPUU COEAMHSET TO, YTO HEBO3MOXKHO Ha CBOOOJE!
«K nemy xooum ciooa nagewams e2o nobpamum u opye /owceman — on ocemun, moogice mun
6Nn0OIHE OMKPLIMBIU U SCHBIL, He npusedu boz bvimb Ha eone ux epazamu. Tlosnakomunucy u
COUWLIUCHL OHU HA 30He, MONLKO He 30eCh, a 20e-mo psiooMm, 8 Hneawe (9mo maxoil dce mouHo
nazepwv, ux noano mym)». (M. I'ybepman «IIporynku Bokpyr Oapakay). Y3HUKH B «HEBOJIE»
TIOJICPIKUBAIOT JPYT ApyTra: «Ouernb OH HOO0EPIHCUBAI HAC, YIIC He 3HATO HACHem 8pedd e20 Ulu
nonwv3wbl 0Jist 300poebsi. [[ymaro, 6ce-maku, 4mo nojivb3vl ObL10 MHO20 Ooiee, uem 6pedd, ubo oH
CmMUMyIuUpogan oyx, on 600pun Hac, Yugups, a enagHoe — o1 coedunsin Hac. Huuezo saicnee
9moeo s He 3uaro 0ns uenoseka 6 neeone» (V. I'ydepman «IIporynku Bokpyr Oapaka).

TeMm HEe MeHee, HET «INIyXOH CTEHBD» MEXIY «BHYTPCHHUM HEBOJBHBIMY» U «BHCIIHUM
BOJIbHBIM» MUpPOM. CyOBbeKTHI CBS3aHBI C «BOJICH» CBOCH NESITENbHOCTBIO: «Kombunam OvLn
HebONbUIOLL, HO O HEe20 3ABUCEN0 8Ce CIMPOUMETbCINEO OONLULOZO CEBEPHO20 20P0Od, YO CHA
nAaH, cOasan Keapmupbl, CMpoul 0emckue caovl, sCiu U nusHvle bapvl — 8 oduem, co30a-
8an 6C10 My uH@pacmpykmypy, 6e3 Komopou u eviuteoulemy Ha 0110 Wunady, u OOMYUHUKY
mooice ne nposicums. Takum o6pazom, cudsiyull 30ec Y20r06HbIl AEMEHM CO30a8d]l N0 Mepe
so3modcHocmetl ceotl puirox mpyoa». (JI. Kocromapos «3emits u He00»). UenoBek MpUBsI3bI-
BAaeTCsl K CBOEMY TPYJy, U OCTAETCsl TaM e, IoCIe BhIXoJa Ha cBobony: «/locenox, "cmapwiii
20p00", nocmpoen pykamu MOoux numomyes;, wkoia, bubiuomexa, 60nvHuyd, K1yo — 6ce 3mo
39KOBCKUE MO30/IU, OOCPOYHbIE 0CBOOOINCOEHUsL 3a YOUPHBILL MPYO, NOM U BO3MONCHOCHb 3d-
bvimuvesi 6 doneux 200ax Hegonu. A ewe 6om me OepessinHble 3a60pbl, GbIUKU, NPOBOIOUHbLE
02padcOenst, Ymo ONosSICbIBAIOM HUUHY Y HOOHOMICHSL XOAMA, CAMU Jice OJisl CBOel OXPAHbL 803~
senu, ceoumu pykamu... Oc6ob00usuUCy, MHO2UE OCIAIOMCs pabomams 30ecb, IMo UX 20pOo»
(JI. KocromapoB «3emiist 1 HEOO»).

[Tepexon yepe3 rpaHMIly U3 «CBOETO MUPa» B «UyXKOH MHUpP», Kak MPaBUIIO, CBSI3AHO C KPH-
3MCOM, KaK B OIHy CTOPOHY, TaKk M B 00parHyto. Hanpumep, nepexoy U3 «BOJIN» B «HEBOIIO»
MOYKET BOCIIPHHUMATHCSI CyObEKTOM HE COBCEM CITPABEUINBBIM SIBICHUEM, KOTOPOE COBEPILH-
JIOCH T10 BOJIE CYIILOBI: «bbl 51 6 Hesose yoice 200. [1oeepnynocs 20e-mo nesuoumo romepeinoe
Koneco cyobobl, a 3aMULeNI0-apxaudHble Clo8a MU, eCiu Yyms NOuspams UM, npeepawaion-
cs 6 cyoednoe konecoy. (U. I'yoepman «IIporynku Bokpyr Oapaka»). UenoBek momaBiiuii B
«HEBOJIIO» OTIINYAETCS OT OCHOBHOM Macchl: «M gecoma mouno, ubo A yumaio e2o onycel Ha
Paccmosnuu u OONAHCEH 3aMEMUMb, YUMo NUUEN OH JHCECMKUL PeaTUu3M U CAM HECKOIbKO OMIlU-
yaemcs om ecex. Mnmennuzenm, c6emids 2071064, HA 60i1e — npedmeud HO8bIX HaANPasileHull 8
YYOHOU HAYKe OUOKUOEpHemuKe, OH 8 CULY 6OUCTIUHY HEGHAMMBIX NPUYUH 3a4eM-MO NOMEUjeH
UX penpeccusHol MAuWUHO 8 SMOM NPUIOm CKopou 1 nopokos. Llennocms maxoeoeo waza 0s
CMPanvl COMHUMENbHA, COOOPA3HOCTb HAKA3AHUSL COOESIHHOMY OMHOCUMENbHA, TMOTbKO JTYKd-
6611l 6 cuLax 00BCHUMb e20 30ech Haxoxcoeruey (J1. Koctomapos «3emiis u HE00»).

[Ipu momagaHuu B «HEBOIIO» CYObEKT amanmTHPYETCs K UyKOo Tepputopuu. Toppma —
9TO MECTO, KOTOPOE HE MTPUHUMAET JItofieil ¢ 10OpbIMU HamepeHusIMU: «Tbl Heuzneyumo boneH
ouenb pedKoll daxce HA 80se 0O0NEe3HbI0 — Mbl KO 6CeM CYyeulbcsi ¢ 006pom. A Ha 30me 3mo
He NpOoCmo 21yno, 9mo onacHo. /oopo ModcHo denamv moibKo 8 cayude Kpaihel Heobxoou-
Mocmu, a no 603modcHocmu — coscem e nado oenamuvy (U. T'ydepman «IIporymku Bokpyr
Oapaka»). Haxomsicb B HeBoOJIe, YEIOBEK UIKUBACT JIyUllIne KauyecTBa, ajantupyercs: «Tym s
0buodencs u cmai nocmynams no Hacmpoenuio. Kascowii pasz myuasce, koeoa nposigsii icao-
HOCMb U 3A2ACUMAMENbCMEBO, U He MeHee MOo20 Codcanest, Ko20a pacujeOpusailcs, Kak Ha oJe.
A nomom s ne 3amemun u cam, Kax npusicuics u obxcuncs na 3one». (M. I'ydepman «IIporynkn
BOKpYT Oapakay).

W Hao0OpoT, Npu TEepexo/ie U3 «HEBOJIM» Ha «BOJIO», YEJOBEK YyBCTBYET AUCKOMDOPT,
HE JKeJIaeT pacCTaBaThCsi CO «CBOUM MHUPOM» B «HeBose». CyObeKT BOCHPUHUMAET BBIXOJ Ha
«BOJTIO» KakK IOTa/IaHKue B «4UYXOU MHUpy. UenoBeK, NPUBBIKIINH KUTh B 3aKJIFOYCHUH OOUTCS
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BBIXOJIUTh HAPYXKY, MOKUIATh MPUBBIUHYIO KU3Hb: «/Jajice ecau He npucmpoum 6ac Ha eoe,
6ce pasHo npudemcsi 6ac 0c60600UMb, — CHOKOUHO 3aMEMUI MAtiop, NPONYCMUE MUMO yulell
yeposul. — 3axon ecmw 3axony (JI. Koctomapos «3emiist U HeOo»). «Boish» Kak «4y>Koi MUP» HE
NPUHUMACT YCJIOBCKA U3 3aKIFOUCHHS. Y3HHUKH, KOTOPBIC TPOBEIIM MHOTO BPEMEHH I10 3Ty CTO-
POHY TPaHUIIbI, HE MOTYT aJaliTUPOBAThCS Ha cBoOOE: «Heoby30annvlil eHes, owyujenue gu-
3UUECKO20 NPEBOCXOOCMEBA CIYICAM OYPHYIO CIYHCOY MHOSUM, KO HA MOeM 6€K) Cblil 8 30He
Hacmoswumu napusimu, pelyapamu o6es cmpaxa u ynpexa. Beixoos na eéonre, 2oe é3aumoom-
HOWEHUs T00etl CMPOSMCSL 4aCmo HA NOOIOCMU, OMKPLIMOLL JAHCU U OCKOPOIEHUSX, dIMU YMe-
owue nocmosimo 3a cedst opamxu 30nvl 6€3 TUUHUX 00BACHEHUL PACNPABISIIOMCS ¢ 00UOYU-
xom». (JI. Kocromapos «3emiist 1 He00»). CyObeKT U3 3aKITIOUCHUS, HC MOYKET CIICPIKUBATH CeOs
U TIPOJIOJDKAET JKUTh MO CBOUM TIOPEMHBIM 3aKOHaM: «Hacmo 3mo ciyyaemcsi nyno, MOs#CHO
ObL OMULYMUMbCSL UL BPOCMO YUMU 0m 2a0iueo2o yeioseka. Ho y nux ecé ecepves u na noin-
HoM Haxane cmpacmel. Pezynemam — 6ce ma sice 3o0na, omxyoa u CyHyacs 6pamox 6 601bHblil
mup co ceoum ycmasomy. (JI. Koctomapos «3emitst u HEO0»).

OkxazaBUIKCh MO Ty CTOPOHY I'PaHHUIIbI, HA BOJIE, Y3HUK Bo3Bpamaercst Hazan: «Cuenvyak
JKasoponrkos omovixan Ha 801e 6ce20 Mecsy — K 3aMOPO3KAM HA NOTUMUHDOPMAYUU HAM CO0D-
wunu: 835m, Ha Keapmupe y nepeoil sicenvl. Mckanu y nocieounetl, a on 6vin y moii, nepsoil. He
conpomusnsics, yioanca. Koeoa eéesnu, 6ecneuno pacnesan necnu». (JI. Koctomapos «3emiis
u HeOo»). He rotoBHOCTH BBIITH Ha «BOMIOY: «Conum, youms 20mos, 21a3 KpacHwlll Ha MeHsi
Kocum, eadenvid. — Huueeo mel ne nousu, 2oeopio. — Ewe mebe naoo nocudemn, nagepho.
Bnpouem, eynamoe ¢ meoum xapaxmepom na eone nedonzo npuoemesy (JI. Kocromapos «3em-
7 1 He00»). BhIBIIME y3HUKH BO3BPALIAOTCS B 3aKIIIOUCHHE KaK K ceOe qoMoit: «dmom dice
Jlebedyuikun, 031001eHHbLI HA 6eChb Deblll C8en, NOCMASUSUIULL KDECT HA C80ell MOJL000CMU,
nosiguics 6 30me yoice KaK ee 4eiogex, KOmopozo 60as OMMmMopaid NOMoMY, 4mo 6 ee noovle
3aKOHbl OH He emewancs. Jlebeoywkun npuwen 8 301y yoice okpenuum OOtYoM, KOMopo2o npe-
ovloyuee 3110 8 e20 HeCKIAOHOU AHCUZHU 8bIHYIICOAN0 Ha nocmosnubit omnopy. (JI. Koctomapos
«3emiis 1 HebO»)

Haxonsich B 3aKJIIOUEHHH, YEJIOBEKY CBOWCTBEHHO CTpEMJICHHE K cBOOoje: «Medsedegy
OMHUASIHHO 3AX0MeNOCh Obicmpell BbICKOUUMb ¢ 8AXMbL 8 OOPAMHYIO CMOPOHY — HA 6010 U
nobexcams 0OMOll, a Mam CKUHYMs 2aiuge, Kumeib, 6Cmams noo Oyl u 00120-00120 Mblib-
cs1, nocmenenno 3aovigas npo 3ony u baxnanosvix, Cunuukunwvix» (JI. KocromapoB «3emiis
u HeOOo»). UenoBek MPUBsI3aH K «BOJIC» U TOTOB HA BCE PajM TOTO, 4YT00 oka3arhecs TaMm: «Cu-
HUYKUH, TI00UMeY Kypcda, no3ep, 4elo8ex MoHKULl U HepeHblll, 100ument 0e6ouex i KPenko2o
cmonuyHo2o Koge, nexcan 8 yany oapaka, npedekyuids OIuU3KyI0 807110, 20mMosblll Ha 6ce paou
nee» (JI. KoctomapoB «3emiisi u He6o»). HekoTopble 3amacaroTcs TepHeHHeM, paju BbIXOJa
Ha «BOJIIOY: «M on mepnen, nomomy 4mo 3Hai 9mo éce padu mozo, 4modwvl 0OHANCObL GbLUMU
HA 8010 YeNbIM U HeBPEOUMbBIM, COXPAHUMb 3Y0bl U pedpa u yeudems c8oll OALEMHbI KIACCH
(JI. Koctomapos «3emitst 1 HeO0»). JlyMaTh 0 «BOJIe» OJITHE TOABI B 3aKII0OYCHUU: «Onpasue-
wWuch moeda om cmpaxa u 60au, OH €O CIAOOCHHBIM YIHCACOM IHCOAT CHOBA HEUMO NOO0OHOe,
u 6 banemuol cpeoe NPUULIO OHO K HeMy HeU30ex’CHO U, KaK OKA3AN0Cb, Hasce2od... Yacmo OH
8710 OYMAJL, MO Jyyuue 200bl €20 ACUHU NPOULTU 8 MIOPbME, 20€ OH XOMb K YeMy-mo Cmpe-
Mmuics — K eone, ckaxcem.» (J1. Kocromapos «3emitst u HE00»).

OmnryiieHrue HeCBOOOIbI YTHETACT, BBI3BIBACT YYBCTBO PaCKaUBaHUs: «Bce omo ne moano,
0e3yC06HO, XOMb HA MU2 3a2TYUWUMb UM MAICKOE COCMOSHUE HeGOMU — be3Hade2u, o0 CMambs
KOMOPOMY CKAAObIBAIOMCSL U MbICAU, U 4y8cmed. OOHOMY COCMOsIHILE MO HAUENnMblEaem pac-
Kasnue, a Om He2o0 U K bLCOMAM HPABCMBEHHbIM, K ouuuyenuto — ooun waey. (JI. Kocromapos
«3emits 1 HEOO»). B 3akiiOUCHHH PACKPBIBAIOTCS YSPThI, KOTOPBHIX HEBUIHO Ha BOye: «HoO u
HAO memu, U HAO OpY2UMU eIHCCOHEBHO BUCUM MOCKIUBOE OCO3HAHUE CBOEll OMBEPIHCEHHOCHIU,
HEHYICHOCMU, U meM YHU3UmenIbHee CMAaHo8Umcs cyujecmeosanue. Mmenno ¢ makoil mue
yauje U pacKkpwbleaemcs 8Cs YeI08eecKas CYUHOCMb, CIMAapamenbHo CKpbleaeMds Ha 601e.
(JI. KocromapoB «3emiist 1 HEG0»)
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HecMoTpst Ha TO, YTO KOHIIENT «BOJISD» B BOCIIPHATHH TIOPEMIIMKA MPEACTACT KaK «4yKOM
MUp», B NIyOHHE IYIIN OH TOTOBUTCS K Heil: «Omo s 6 mpudyams cedvbmom nakonon. 4moé ne
pacempensinu. Toeda 6edb Kak ObLIO: eclil... OH Y MeHs Ha cepoye, — NOKA3AI Ha 2py0b, — CImpe-
asimo, 3Hauum, He oyoym. A menepv-mo 3avem? Ha 6010 ckopo. Bom asanucom u HOMCUYKOM
pewun cegecmu co ceoe2o cepoya massonel. He coscem yoauno, coenaceny. (J1. Koctomapos
«3emitst 1 HeOo»). UenoBek, pajiu CBOOO/IbI, TOTOB BBITEPIETh MHOTOE: «M OH mepnei, nomomy
Ymo 3HAN MO 6ce padu Moo, 4Mmoodbl OOHANHCObL 8bIUMU HA 800 YETbIM U HeBPEOUMBIM, CO-
Xpanumo 3y06l u pebpa u yeuoems ceoti baremnuoiil kiacce». (JI. Koctomapos «3eMiist u HE00»).
B omnumne ot cBOOOBI, JIFOM XOTh K YEMY-TO CTPEMSITCS, K BOJIe, HApUMep, «Onpasusuiucs
moeda om cmpaxa u 601U, OH €O CAAOOCHHBIM YHCACOM JHCOAT CHOBA HeUmo nododHoe, U 8 ba-
JIeMHOll cpede NPUWIO OHO K HeMY HeUu30exdCHo U, KaK OKA3anoch, HABCe2od... 4aCMOo OH 6510
OYMa, Ymo Jyyuue 200bl €20 HCUSHU NPOWLIU 6 MIOPbMeE, 20€ OH XOTb K YeMY-MO CIPeMUNCS —
K 6one, cxkascemy. (JI. Koctomapo «3emiist u He060»)

['pannna mMexay «Bojiei» M «HEBOJICH» OO0JE3HEHHO OOpPBIBACT CBS3M MEXKIY JIIOIbMHU:
«Ootcudas smana, 6Cmpemumscs Ha 601e Mol He 00208aPUBATUCH, XOMS OUEHb D020 XOMENOCh
o0boum, Ho ewye nepedu OvLIU 20001, A OH 3HATL, KAK MeHAen J1o0ell 1az2epb, U MOIYAL, He NPOCs
YV MeHst aopec, MOYAn U s, noiazas, 4ymo ne cmoum nassazvieamocsy. (W. I'ydepman «IIporyiku
BOKpYT 0apakay»). CyObeKT, OKa3aBILIUCh B HEBOJIE, OCTABIISIET HEYTO JOPOroe Ha CBOOO/IE, ITpo-
Oy»Karolye B HeM 4yBCTBa J0Jira U coBecTH: «Obewaro mebe, umo coxpanio e2o 00 60au u
8bIHECY, MblL €20 M020a NPoUmeuts, Ho Yace mebe ne 6yoem cmpawno. Ouenv MHe He XOuemcs
meos 60IHOB8AMb, OUeHb OOILHO OYMAMb, YO OM MEHS, U MOTLKO OM MeHs — 6ce MOU Henpu-
AMHOCMU NOCTeOHUX aem. 3Haeutb, UHMepecHo, 4mo Yy6cmeo 6UuHbl neped ONUSKUMU OYeHb
obocmpsemcs 8 Hegole — OmcI00d, HABEPHO, MAKOE KOAUUECNEO NOKASAHHBIX CEHMUMEHMAlb-
HbIX necew, obpawieHnbix Kk mamepam u noopyeam. A smo ucneiman cnoana». (. I'ydepman
«IIporynku Bokpyr Gapaka»). CBsi3b ¢ «BOJIEi» 000CTPSET YyBCTBO «HEBOJIN»: «M 6Hesanmble,
becnpuuunnvle — om obocmpenus 0py2 4yecmea Heeonu. He u3z niyuwux u ouens cmpanuoe co-
cmosnue. Y mens onu om nucem ovinu. M uem nyuute, uem poonee ObiLiu nucbMa, mem ocmpei
ovLu neooneue onkuy. (V. I'ydepman «IIporymnku Bokpyr 0apakay)

Takum 00pa3om, aHaJIM3 JHUCKypca MOKa3aj, YTO «BOJS» BOCIPUHHMAETCSl CyObeKTaMu
B 3aKJIIOUCHUH KaK «4yXKOH MHP», BpakIeOHbIII MUP. A «HEBOJIS» — 9TO «CBOW MHp», Oojee
TIOHSITHBIA M 3HAaKOMBIH. B «cBOoeM Mupe» CyObeKT uyBCTBYeT cedsi KOM(DOPTHO, MOKHO BbI-
JIITUTh CJIEYIOLIME KOHIICNITYaJ bHbIE MPU3HAKH: «HEBOJSI — CBOM MHpP», «B HEBOJE — CBOM
JIIOZIN», «CITy4YaiHOE TOMaaHue B HEBOJIIO», «aAaNTalusl K HEBOJIE», «IIPUBSI3aHHOCTh K HEBO-
ne». «Bossi» — 3T0 «4yKOH MUP»: «BOJISI — MUP BPaKACOHBINY, «HENPUSITHE 3aKOHOB BOJINY,
«o0ananue CBsI3bIO C BOJICH», CTPEMIICHUE K BOJIE», KTOTOBHOCTH K BOJIEY.
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SPACE ASPECT OF REALIZATION OF THE CONCEPT "FREEDOM/SLAVERY"
IN RUSSIAN DISCOURSE

Yu.A. Latypova

Abstract. The image of the world in the mind of man is stored in the form of figurative and schematic metaphors, which
are rooted in the ancient consciousness. One of the most common and well-known metaphors is the image-scheme
"our/others". Human consciousness is inherent in dividing space into "ours" and "another's". This perception underlies
many concepts, including the concept of "freedom/slavery". This article deals with the implementation of the concept
of "freedom of the will" within the framework of the figurative-schematic metaphor "ours/ another's" among the people
in a prison.
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Annomayus. /[lannas cmamos onucvleaem Amepuxy u mo, Kakum oopazom ee uzo0pazuiy Kiaccuku nepuood «no-
MepPAHHO20 NOKONeHUAY. AHATUZUPYIOMCS HEKOMOPble NPOU3BedeHUs A8MOPOE C Yelbl0 AHANU3A OCHOBHBIX ACNEKNMO8
oyxosnou scusnu Coedunennvix [LImamos Amepuxu 6 nepuoo medxncdy sounamu. Agmop maxoice daem cobcmeenHwie
6b1600bI, NOOMBEPIICOCHHBIE PAKMAMU U3 HCUZHU NUCAmeTell.

Knrouesvie cnosa: @. Cxomm Puyoocepanvo, 3. Xemuneyau, /1. [doc Iaccoce, sotina, Amepura, «nomepsnnoe no-
KoneHuey, numepamypa

Jluteparypa Bcerna Obl1a KIIIOYEBBIM JIEMEHTOM Pa3BUTHS 00IIeCTBa U KyIbTYpHI. biaro-
Japsi 9ToMy (peHOMEHY COXPaHSUIUChH IieJIble BPEMEHHBIE TIEPHUO/IbI, OITMCAHHBIE B TBOPEHHSIX
BEJMKHX THcaTeneid. [mybokue 3HaHus B 001aCTH TUTEPATyPhl CUUTATUCH BAXKHBIM ITOKa3aTe-
JIeM OOIIeTo pa3BUTHA YENIOBEKa, a Te, KOMY OBUI IMPUCYII] MHCATeIBCKUI TaJaHT, OTHOCHUIIHCH
K JIUTHOMY OOII[ECTRY.

[Mucarenu n3aaBHa 3amM(pOBLIBAIN B CBOMX TBOPECHUSIX HEKHU CKPBITHIA CMBICI, YTOOBI
MIPUIATh UM 3araIOYHOCTH U 3aMHTEPECOBATh YUTATEN. DTH 00pa3bl OTIIMYAJIHCh IPYT OT APY-
ra, Kak M CTHJIM caMbIX nucareneid. KTo-To Buaen B HUX MPOPOUECTBa, a KTO-TO — MPOKIISATHA.
WHorna sxe aBTOp JIHUIIB MOACO3HATEIHHO TOMEIAN T€ WIM MUHBIE MBICTH B IPOHM3BE/ICHIE, HE
3aKJIaIbIBast HUKAKUX OCOOBIX MOYUYCHHH.

[Tucarenu, 0 KOTOPBHIX MOWIET pedb Jajiee, MHOTO YeM OTIIMYAINCh — YCIOBUSIMHU JKU3HHU,
OTIBITOM, CTHJIEM HamucaHus. Ho nux oObeIUHSET TO, YTO UX TBOPYECTBO CTAJIO YacThio (hOH/IA
JUTS TaK Ha3bIBAEMOTO «IIOTEPSHHOTO TTOKOIeHus» [4; 71-72]. B ncToprueckoM KOHTEKCTE I10-
TEPSTHHOE TIOKOJIGHNE — 3TO MOJIOJIBIC JIFO/TH, TIPU3BAaHHBIC Ha ()POHT M paHO HAYaBIIHE YOUBATh,
Mociie OKOHYaHMsI OO0EBBIX JCHCTBHI, KOTOpPBIE Tak M He ompaBuiuchk. [1. Jlmyrom B cBOMX
UCCJICJIOBAHUSX YKa3bIBACT, UTO Takol (pEeHOMEH BechbMa MPUCKOPOEH JUIs roCyaapcTBa, Io-
CKOJIbKY CaMble IOHBIC TPaXKIaHe, [IBET HAIlUK TePSIOT BCIKHHA HHTEPEC K )KU3HU U HE B CHIIaX
pabotath Ha O6maro ctpansl [4; 72]. OqHAKO B IUTEPATYPHOM CMBICIIE TO T€ MUCATENN, KOTO-
phle KWK U TBOPWIM B IIEPUOJ MEKIYy AByMs BoliHamu — [lepBoil MupoBoii u Bropoii. Tax,
9. XeMUHTYy?} He TTOHACIBIIIKE 3HA O IEPUMETUAX Ha (PPOHTE, IIOATOMY €TI0 TBOPUECTBO HAU-
6oJtee TOUHO MepeaeT TyX TOTO BPEeMEHH.

OH SBIISETCS OHUM M3 CAMBIX SIPKHUX MPEICTaBUTEICH CBOCTO BPEMEHH, B CBOEM TBOpUe-
CTBE OTPA3UBIINM BCIO TPATeANIO BOWHBI B )KU3HH JIOACH, TAKXKe TOT0, KAKUM e 00pa3oM OHU
MIEPEKUBAIIH ITH CIOKHOCTH. Y3HABAeMOCTh MUcaTeist 00yCIOBIeHa CIICIIM(PUISCKUM CTHIIEM
paboThI, CYyTh KOTOPOTO B IBOMCTBEHHOCTH COOBITUN — C OTHOM CTOPOHBI H300pakaeTcsi BOMHA
BO BCEX €€ MPOSBICHUAX, & CO BTOPOIl — OOBIKHOBEHHBIE JIIO/IH, KOTOPHIE JTIOOAT M HEHABUIAT.
COBepIICeHHO TTPOTUBOIOJIOKHBIM siBisieTcst TBopuecTBo JI. Jloca Ilaccoca. OHO B KakoW-TO
Mepe, CyxoBaToe U MpsiMonnHeitHoe. PacckasbiBas o BOWHE M MMPOUCXOIAIIEM B 3TO BpeMs, OH
penko obpaimaeTcs kK Metadopam, BEICKa3bIBas CBOE MHEHHE YETKO U CHO. Taxke OH He UC-
MOJIB3YET METOUKY IBOMCTBEHHOTO TIOBECTBOBAHMS, 4 OMUCHIBACT COOBITHS, CBS3aHHBIC C MEp-
COHaxaMH, JOHOM OTMedast BCE, YTO MPOUCXOAUT B CTPAHE.

‘YkazaHHBIE NMUCATENN OTINYAIOTCS APYT OT apyra B KopHe. Ho, @. CroTT duIynxepansg
MIPOTUBOIIOCTABIICH UM OOJIBIIIE BCETO, TOCKOJIBKY €r0 pOMaHbI MOJTHBI IPA3AHOCTH U 6e33a00T-
HOCTH. B HUX omucHIBaeTCs KU3Hb HE MPOCTHIX CMEPTHBIX, Kak y M. Jloca ITaccoca u 3. Xe-
MUHTY?4, a JIOZIeH, KOTOPBIM B )KM3HM MOBE3JI0 OONbIIE U Y HUX €CTh JCHBI'H, HEIBUKUMOCTbD.
I'maBHOE, BOIfHA MM YTpOKaeT HE TaK CHIIbHO, KaK I'eposM BBIIICYIIOMSHYTHIX aBTOPOB. DTOT
KOHTPACT MEXIy HUMH IO3BOJISET MOHITH U MOJHOCTHIO OICHUTH CIOKHBIIYIOCS CUTYAITHIO
B TOJIbI BOMHEIL.
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I1.B. JlanmuH oTMeYaeT, 4To y3HaBa€MbIM JTUTEPATYPHBIM MPUEMOM D. XEeMHUHIY3s SIBIIS-
eTcsl «IPUHLUI aiicoepray. OH 3aKII0YaeTCs B CO3/IaHUU «JIBOWHON ONTHKU» XyJA0)KECTBEH-
HOTO M300pakeHus. Pe3ynbraTtoM Takoro rnpuema MpeaeibHO IIPOCTO» U «ACKETUYHO» I10-
CTPOEHHBIN CHO’KET HACBILACTCS CJIIOKHBIM IIOATEKCTOM, B KOTOPOM COCPENOTAYMBACTCS BCE
00rarcTBO CMBICIIOB, SMOIMH, ICUXMYECKUX PeaKiuid, CUMBOJIOB, accounanuii. Takum oOpa-
30M, BHEILIHE HE BBIXOJS 3@ PAMKHU JIAKOHUYHOI'O, JOKYMEHTAJIBHO «CYXOI0» IOBECTBOBAHMUS,
IUcaTesb OXBAaThIBAET CKPBHITYIO 32 IMOBEPXHOCTHIO BELIEH M COOBITHI IIyOWHHYIO «IIPaBLy
JKU3HW». Mcrionb30BaHne Takoro IIpreMa HalpasieHo Ha TO, YTO, aBTOP, OIyCKasl BayKHbIE Jic-
TaJM, IPSYET» UX B TEKCTE, YTOOBI YUTATENIb CMOT OLIYTHTh ITO TaK, KaK OynTo ObI 00 3TOM
ObuT0 HamucaHo. DTo HanucaHo B 1932 1. camum nmcareneM. «5l Becerna crapajcs nucarb 1o
MpUHLUIY aficoepra. Ha kaXkayro BUIUMYIO 9acTh CEMb BOCBMBIX €r0 HaXOAUTCS IMOJ BOMAOM.
Bce, 4To BBI 3HaeTE, BBl MOXKETE OITYCTHTh, M 3TO TOJIBKO YKPEIHT Balll aiicoepr. 1o ero He-
BUJUMas 4acTb. Eciy nmucareis OIycKaeT 4To-To, [IOTOMY YTO OH HE 3HAET, B UCTOPUHU I105IB-
nseTcs asipay [5, c. 1-2].

B TBOpuecTBe nucaress 4acTo TaK)Ke NPOCKaIb3bIBAET U aHTUBOCHHBIH nadoc. OcobeHHO
YETKO TO BUAHO B pomane «[Ipormaii, opyskue!», B HOIBITKAaX TepoeB cOeXaTh OT MPecIIeyro-
e UX BOWHBL. DTO IEMOHCTPUPYET HE TOJIBKO MOOET OT BOMHBIL, @ M OT CAMUX CeOs1, TOCKOJIBKY
B3poOcIiesi, OHU He MOHUMAJIH, KaK XHUTh Aajblie. [JaBHbIA repoil u30upaer 9TOT MyTh HE I10-
TOMY, YTO OH TPYC — BOITHA KayKeTCsl eMy OeCCMBICIICHHOM: TO €ro HecpaBeIMBO Har paykKAatoT
MeJIaJIbIo, TO TaK JKe HECIIPaBEIIMBO COOMPAIOTCS paccTpelsiTh. bpocas opyskue, OH BbICKa3bl-
BaeT MPOTECT MPOTUB BOIHBI, a KOTJIa €ro JiioduMasi ymupaert, I eHpu TepsieT Haiex 1y Ha Oyay-
mee. Tak, b.A. [MjaeHCcOH cuuTaet, 4To OJJMH U3 BBIBOJIOB, KOTOPBIA MOXKHO ClI€laTh U3 3TOTO,
9TO TO, YTO MHUP HAalTH HEBO3MOXKHO, BOIHA JKMBa B AylIax Jrofei, ona — Besze [1].

Ho He TosibkO 00pa3 BOWMHBI CHIIEH B MPOW3BEIEHHSAX TOTO BpeMeHU. YacTo roBopuTCs
U O CTpaHax, KaK OTJEJbHBIX 00pa3ax, BOILUIOIIAIONINX T€ WM WHbIE 3ayMKH. Tak, Hanpu-
Mep, AMepHKa B poMaHax DpHecTa XeMUHIYds YacTO UMEET MPavHbId, HEMPUSTHBINA OTTEHOK.
Bo3MOKHO, 3TO (UIBTP BOHHBI TaK BIMSET HA TOYKY 3PEHUS] YMTATElIs, BbI3bIBAsl HENPUSI3Hb
K CTpaHe.

O6pa3 Amepuku B TBopuectBe JI. JIxk. [laccoca Tparnuecku MeCCUMUCTHYCH, U MUCATEIh
YBEPEH, YTO T€ UJ€albl, KOTOPbIE IIPOIIOBEJOBAIN OTLIBI-OCHOBATEIN, MEPTBBI 1JIs1 COBPEMEH-
HBIX amepuKkaHIieB. [locnenHue yrpaTuim cBsI3b CO CBOMMHU MPONUTBIMU KOPHSIMHU. JKn3HEeHHOE
nipoctpancTBo Juist Jx. [Taccoca oka3piBaeTcsi 3aMKHYTHIM, B HEM HET 00pa3a aMepUKaHCKOTO
repost, KOTOPBIH CIIOCOOEH yMEpETh 32 COBPEMEHHYI0O AMEPUKY, U IUCaTellb He BUANUT IyTH K
BO3POXKICHUIO TPAAUIUN HAMOHAIBHON MJIEHTUYHOCTH.

Awmepukanckas pepma pucyercst y JIx. [laccoca kak MecTo, Ijie yaajaoch COXPaHUTD ye-
JIOBEUHOCTh, HO HEBE)KECTBEHHOCTh €¢ oOuTaresei, HeBHUMaHHE K JyXOBHOM COCTaBIISIIOIICH
JKU3HU, HE3HAHME TPOILJIOTO CBOEH CTPaHbl MOXKET Pa3pyLUIUTh UX MUP, U, PAHO WIH I103[HO,
TOpOA ¥ TYOUTEIbHBIN Tpoliecce ypOaHU3aUK TOTIOTST UX.

B npoussenenusx Jx. [Taccoca Mbl HE HAXOAMM aMEPUKAHCKOTO reposi. ITO JIOIH, CMHU-
PUBILKECS C 3aKOHAMH COLIMyMa, aMOMIIMO3HbIE Topaelsl wiu opozsru. Ho, kak cuuraer Bap-
namoBa E. B., B cCBOMX reposix nucareiib BUANT JHIIb O€31yXOBHOE CTpEMIICHHE K (PUHAHCOBO-
MY M KH3HEHHOMY KoM(opTy 1 Onaronoinyuuto [2, c. 15-17].

Pe3xo koHTpacTupyer ¢ npeasaymumu nucarensivu @. Crxort @urypkepans. B ero mpo-
M3BEJICHUSAX MBI BUJIUM AMEpHUKY B pPyHHax, HO 3TO He moxoxe Ha [laccoca umu XeMHHTy»sl.
Kaxk ykasbiBaer M.M. Kopenea, AMepuka B €ro pomMaHax MOJAHUMAETCS C KOJIEH, H300paka-
eTcsl Mpa3qHUYHON U MoJIHOM *u3HU. KoHeuHo *ke, mepBoil u3 accouuarui SBiseTcs To, 4To
9TO — JIMIIb MUP BO BpeMst uyMbl. Ho Ha camMoM ziesie, 3To Npa3aHHK, YTOObI 3a0bITh O HACTY-
Maromiel BOWHE ¥ COMyTCTBYIONUX pobieMax. Tak reposiM mpoie nepeKUBaTh yrHETAOIIee
Opemsi Kpu3uca, BOWHBI U Bcero pyroro. B «Benukom ['3TcOn» 310 3aMETHO CKBO3b BHEIIHUI
LMK COOBITHIA, KaK U B poMaHne «Houb HexxkHa». J[0 TepOoeB MOCTOSHHO J0JIETACT X0 JaTbHUX
COOBITHI, HO OHH CJIUILIKOM 3aHSThI COOCTBEHHBIMH MEPEKUBAHUAMU U TIpodiemMamu [3].
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OuiypKepaibll BHICTYIHI MEPBOOTKPHIBATEIEM HE TOJBKO B Cepe COLMAIBLHOIO BHJIE-
HUS U IPpOOJIEMaTHKY, HO ¥ B 00nacTy moaTuky. Cpein KPYIHbBIX aMEPUKAHCKUX MucaTelei
XX Beka OH IIEpPBBIM Hauaj pa3BUBATh B CBOEM TBOPYECTBE IIPUHIIMII IUPUYECKOU IIPO3bL. Tem
cambiM DUIyDKEpalb] CTal 3auMHATe]IeM OJHOrO U3 Hauboliee IUIOJOTBOPHO Pa3BUBABIIMX-
Csl IIPO3andeCKUX KaHPOB Halero BpeMeHu. 1lpu sxu3Hu nucarens, K COKaaeHUI0, 3HAYCHUE
€ro Xy/I0’KECTBEHHBIX OTKPBITHH, cama MX Mpupoja ObUIM JJAJIEeKO HEe TaK SICHBI, KaK Terepb.
Teopueckue noucku Ouiypkepasbia B 9Toi 00J1aCTH HEMaJIO CO/ICHCTBOBAIM CTaHOBJICHHIO
psiaa BUTHEHIINX aMePUKAaHCKUX POMAaHHCTOB KaK MacTepOB JIMpUUYECKOil mpo3sl. Cpeau HuX,
NIPEeX/Ie BCEro, HY)KHO Ha3BaTh XeMuHryas u Tomaca Bynga. C rogamu 3Ha4eHUE €ro XygoKe-
CTBEHHOIO OIIbITA JJI1 aMEPUKAHCKOH JINTEPATYPbl HEYKJIIOHHO BO3pacTallo.

Ecnu e aHanu3upoBaTh B COBOKYITHOCTH, TO B3IVISAbI HA AMEPHKY y 3THUX Tpex Iucare-
Jiel BecbMa OTIIMYAIOTCS JPYT OT JPYra, Kak M Y BCEro JINTepaTypHOro MuUpa Boooie. 1o cBsi-
3aHO, B MEPBYIO OYepe/lb, C COOCTBEHHBIM KU3HEHHBIM OIBITOM. XEMHHIY3H, IPOWAs BOIHY,
y’Ke He MOT CMOTPETh Ha POJIHYIO CTPaHy KaK paHblIle, pa304apOBaBIINCh BO MHOIOM. DTOT ke
TOH 3a/1aH 1 B npoussenenusix [laccoca. Ho @uiypkepanba pazoasisieT 3T0 CBOMM Mpa3iHUY-
HBIM U OECIIEYHBIM OIHMCAHUEM.

Ho, Bo3Bpaiasics k npoctpanctBy npoussenenuii Jl. Jloc Ilaccoca, crout oTMeTUTH, YTO
OHO 3aMKHYTO, JIMIIICHO JIMHEHHOM HanpaBlIeHHOCTH B nepcrekTuBy. Ero B3mmsia Ha Oyayiiee
AMEpHKH TIeCCUMUCTHYEH, OH BUJIUT €€ KaK HEM3MEHHOE OOIIEeCTBO JIOACH, IOIaBIISEMbIX
YHUDHULIUPYIOMIMMHU 3aKOHaMH colluyMa. MneiiHoe copepi)kaHue ero NMpOM3BEAECHHN HE CIIO-
COOCTBYET BO3POXKACHHIO TPAJAUIMOHHOW HAMOHAJIBHOW MJICHTHYHOCTH. DTO MOIYEPKHBAET
1 OTCYTCTBHE 00pa3a aMepHuKaHCKoro reposi B ero teopuectse. J1. Jloc [Taccoc Bumut Oymyriee
CTpaHbl B CIMSHUM IIPUPOJTHOTO 3HAHUS, (PepPMEPCKOro YKiIaaa Kak CPeAOTOUYHs IyPUTAHCKUX
LIEHHOCTEH U eBPOINEHCKUX KyIbTYpPHBIX TPaaUIUi (OJHAKO MHUCATENIh HE HAXOIUT 3TOT «TaH-
JIEM» OCYIIECTBUMBIM, 00OBbEMHEHUE BCEX TPEX THIIOB 3HAHUS, 10 €0 MHEHUIO, HETOCTHKH-
Mast JUIsl aMepUKaHCKOTo O0IIecTBa 3a/1a4a).

O0pa3 AMepuku TIepBOi MMOJI0BHHBI X X BeKa B MPOU3BEACHUSIX BCEX TPEX MUCATEICH Iie-
penaercsi, B IEPBYIO ouepelib, ¢ IMOMOIIBI0 0CO00H KapTUHBI HAIMOHAJIBHOTO MPOCTPAHCTBA
sTOro nepuoaa. OCTpora MepexUBaHUSA yTPaThl OCHOBHBIX 3BEHBEB KYJIBTYPhI TOPOXKAAET TEMY
BO3POXK/JICHUST OBUIBIX MJIEAJIOB, OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB aMEPHKAHCKOW HAIIMOHAJIBHOW WJICH-
TuaHOCTH. KakIblil 13 nucareneil No-cBoeMy BHIUT Oy/ylliee CBOeH CTpaHbl, KOTOPOE 3aBUCUT
BO MHOTOM OT TOTO, KaKHe€ 3JIEeMEHTbI HAl[MOHAJIbHOW MJIEHTUYHOCTH aMEpPUKAHIbl BBIOEPYT
KaK OCHOBOIIOJIaraouiye.

Takum 00pa3om, Ha MepBbIi B3I, AMEpUKa B pOMaHax dTHX MUCATeNeH MOKa3bIBaeTCs
COBEpILEHHO pa3Hoil. [{na O. XeMuHryss — 3To MpadHasi, TeMHas CTpaHa ¢ peaJusiMi BOWHBI,
oTjarouUMy Ha kaxzaoM wary; . Jloc [laccoc BUOUT B HEH TaKylO K€ TbMY U HE BEPUT, YTO
cBemioe Oyayllee Bce ke BO3MOXKHO; HY, a d. Cxorra duiypkepanbia Mbl BCTpeyaeM repoes,
JUIsl KOTOPBIX BOWHA M pa3pyxa — JIMIIb CJI0Ba B 3arojioBKax raser. OHU npasaHbl 1 0e33a00THBI,
HO peaJIbHOCTb BCEI/Ia CTOMT TEMHBIM CHIIYITOM Y HUX 3a ciuHaMu. OObeIMHsIeT ITUX Iucare-
JIeli CTpeMIICHHE JJOHECTH MPABy B TOM BHJIE, B KOTOPOM OHA MM 3HAKOMa — CypoBa, 0e3MsTex-
Ha WM onypstolee yerkasd. [109ToMy 03HAKOMIIATBCS ¢ UX TBOPYECTBOM CTOUT KOMILIEKCHO,
YTO IIO3BOJIUT OLLYTUTb ITOT KOHTPACT U MOJHOCTBIO IIOHATH KAYKIOI0 U3 HUX, OCO3HAB CKPBI-
TBII CMBICJI B UX TBOPECHHUSX.
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VIK 81

N3YYEHUE HAPEMUOJOIMYECKUX EJUHUI] METOHUMHUYECKOI'O
XAPAKTEPA B OTEYECTBEHHOM 1 3APYBEKHOM TUHI BUCTHUKE

H.A. TyxBaryniuna

Annomayus. B 0oannoil cmamoe Kpamko usiodicenbl pasiuynble HayuHble 100X00bl OMeYeCBeHHbIX U 3apyOeitCcHbIX
aemopoe 6 UcC1e006aHUL Napemull MeMOHUMUYECKO20 Xapakmepa.

ITocnosuybl u n02060PKIU MEMOHUMUYECKO20 XAPAKMEPA ACNAIOMCA HAUMEHEe U3YUeHHOU Yacmblo COBPEMEHHOU Na-
pemuono2ui. AKmyanbHocmb Mol padombvl C6A3aHA ¢ PACMYUWUM UHIMEPECOM K GOCHIOUHBIM U €6PONEUCKUM SA3bIKAM
U MEXHCKYIbNYPHOU KOMMYHUKAYUU, NOCKOIbKY NAPEMUONIOZUYecKUe noOpa30eneus co0epican KOHKpemubvle SHaHus
0 100X, 2060PAWUX HA A3bIKE, UX KYIIIMYPE U UCHIOPUU.

Kniouesvie cnosa: napemuu, memonumus, nociosuysl, n02080pKuU, Ucciedosanue, 0opazosanue

[Tapemuonorus kak (puaoIoruueckasl Hayka HOBOTO BpeMeHH BeieT CBOM oTcueT ¢ XIX B.
OHa n3yyaeT NOCIOBHUIIBI 1 TOTOBOPKHU, KOTOPBIE MIPUBJICKAIOT BHUMAHUE KaK (DOJIBKIOPHUCTOB,
TaK ¥ S3bIKOBEJIOB, IPUMEHSIOMINX IPU ITOM JINTEPAaTypOBETICCKUE U TMHTBUCTUYECKUE Me-
TOJBI MICCIICIOBAHUS. SIBIAACH YacThIO KyJIBTYyphl JAHHOTO Hapoja, MapeMUH BCETJa OCTaBa-
JIUCH U OCTAHYTCS aKTyaJbHBIMH.

AKTHBHOE M3yUYeHHE MOCIOBHUI] HAYaJOCh BO BTOPOIl MOJIOBUHE MPOILIOTO BeKa U YBEIH-
YIJIOCHh YHCIIO TEOPETHYECKUX paboT, MOCBAIICHHBIX 3TOM mpobieme. brita HameueHa 0600-
IIaronas Teopusi, ONMPasiCh Ha KOTOPYIO, MOJKHO BECTH ITAPEeMHOJIOTHUECKHE MCCIICTOBAHUS
6otee KOHKPETHO, C Pa3HbIX HCXOMHBIX MO3ULNI. Bonmpocamu mapemMuonoruu B Hateil ctpaHne
3aHUMAaJIMCh u3BecTHBIC yucHbie: B. I1. Auukun, A.H. Adanacees, C.I'. bepexan, M.A. BaBu-
noBa, M. A. B. . Jlans, I. JI. Ilepmsikos, B. I1. XKykos, B. M. Mokuenko, 1O. E. TIpoxopos,
M. 10O. KotoBa u nip.

B. W. ans paccmaTpuBaeT MOCIOBUILY KaK MPOIYKT UCKIIOUUTENbHO HAPOJIHOM Cpesbl
obmenns: «YUTo 3a MOCIOBUIIAMU U TIOTOBOPKaMH HAJ0 UATH B HApOJ, B 3TOM HUKTO CIIOPUTH
HE CTaHeT, B 00pa30BaHHOM M ITPOCBEIICHHOM OOIECTBE MMOCIOBHIIBI HET. | OTOBBIX MOCIOBHIT
BBICIIIEE OOIIECTBO HE MPUHUMAET, [TOTOMY YTO ATO KapTHHBI YYXKJOr0 eMy ObITa, 1a U HE ero
A3BIK; a CBOMX HE CJIaraeT, MOXKeET OBITh, U3 BEXKJIMBOCTH U CBETCKOTO MPUIMYHS: MOCIOBHIIA
KOJIET HE B OpOBb, a mpsiMo B ri1asy [1,16].

[To maenmo A.V. MonoTkoBa, «TIOCIOBHUIA B 0000IIIEHHOM BHJIE KOHCTATUPYET CBOMCTBA
monieit u aBneHui (‘BOT Kak ObIBaeT'), JaéT UM OIEHKY (‘TO XOpOIIIO, a ATO II0X0') WX TPEe-
MUCBIBAeT 00pa3 JaeicTBuil (TcieayeT WiIn He CleAyeT MOCTynarh Tak-To'). O0s3arensHoe Ha-
nuane 0000IIEHNS U BEChMa YacToe OIICHOYHO-TIPEAMUCHIBAIOIIEE CoiepKaHie 00pa3yIoT Xa-
PaKTEepHBIH TS TOCIOBUI HA3UAATEIbHBIN cMbIc» [MonoTkos 2001].

I". JI. [TepMsIKOB MPOBOJUT TPAHUILY MEXK/Y TIOCIOBHIICH U IIOTOBOPKOH 1O ()OpPMATLHOMY,
CTPYKTYpPHOMY KpUTEpHI0. B ero ompeneneHnn MOCIOBHIIA — ATO 3aMKHYTasl, [IEIUKOM KJIH-
IIMpOBaHHAas CTPyKTypa (Mai 30J10THHK, Jja IOpOT), TIOTOBOPKAa — HE3aMKHYTask CTPYKTypa,
M3MeHsieMasi Wi JiornoiHsiemast B peun (Crpenser u3 mynku 1mo Bopoobsm — On/Ona/Ilerp
cTpersieT u3 mymmkH mo Bopoossm) (Ilepmsixos 1970).

Hapsany ¢ GoapKIOpUCTCKUM, TUTEPaTypOBEIUYECKUM IMOAXOAAMU K HCCIIEIOBAHUIO TI0-
CJIOBHII ¥ IOTOBOPOK B X XI B. BO3HUK €111 0JJUH, COOCTBEHHO TUHTBUCTUYECKUN. [T0CTOBHUITBI
1 TOTOBOPKH OKA3aJINCh MHTEPECHBI MCCIEIOBATENAM B PAa3IMYHBIX ACHEKTaX: CTHIMCTHYE-
CKOM, JIEKCHYECKOM U TPaMMaTHIECKOM.

OTH acmekThl OBUIM OTpPaKeHBI B Pa3IMYHBIX HaydHbIX Tpyrax H. JI. ApyTioHOBOM,
B. B. Bunorpanosa, A. M. badkuna, 1. P. 'anenepuna, 10. A. I'Bozaapesa, @. I. I'yceiiHosa,
JI. 51. Koctiouyka, B. M. Mokuenko, A.J1. Monorkosa, A. I'Hasapsina, M. ®. Ilanesckoii,
A.A. Tlotebns, A. Y. ®enopoBa U MHOTHX APYTUX JTUHTBUCTOB.

W3 3apyGekHBIX aBTOpPOB cienyeT BeinenuTsh B. Munepa, A. anamca, X. Kacapeca,
A. Tetinopa, P. Hoppuka, 3. llITpayca u T.1.
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I'myGoKoe JIMHrBUCTHYECKOE N3yUYeHUE 0COOCHHOCTEH MTapeMuii METOHMMHYECKOTO Xapak-
Tepa Ha4yajoCh OTHOCUTENILHO HelaBHO. Ho nepBbie MOMBITKH MOXKHO 3a()MKCHPOBATH B TPyAax
pycckux ¢unonoros @. U. byciaesa u A. A. [1oreOHsI, KOTOPbIE PACCMOTPEIH METOHUMUIO HE
TOJIBKO KaK sIBJICHHE IICUXOJIOTMYECKOTO UIaHa U TPOII, CHOCOOCTBYIOIINIT YKPAILIEHUIO PeuH,
HO ¥ KaK 3aKOHOMEpHOE s13bIKOBOE siBieHHe. [IpaBnia, nx moaxosx K METOHUMHHU ObLT HE UCKITIO-
YHUTEILHO CEMAHTHYECKHM, a OOIEIMHIBUCTUUECKIM. Y YSHBIE ONPEIeIISUIN POJIb METOHUMHU-
YecKuX accouuanuii "B odpasoBanuu s3bika". [103ToMy HcciieoBaioch He TOJIBKO MOSIBICHHE
METOHUMHYECKHX 3HaYEHHUH y CJIOB, a U JIF000€ HHOE OTPaKeHNE METOHMMHUYECKUX accollna-
il (T.e. OTHOLICHUH CMEXKHOCTH, CBSI3M) B €IMHUIIAX A3bIKA U PEUH, 3a4aCTyI0 COPOBOXKAAB-
ieecs pasInuHbIME MOP(OJIOrHYECKUMH U CHHTAKCHYECKMMHU U3MEHEHHSIMU.

Bonpoc 0 3aKOHOMEPHOCTH A3BIKOBBIX M3MEHEHHUIl CTAHOBUTCS B JIMHI'BUCTHKE OIHUM
u3 LeHTpaibHbIX. B xoHume XIX Beka OH 3aHMMal B paBHOH Mepe 3apyOeKHBIX U PYCCKHX
si3pikoBe1oB. CoBpemeHHUK A. A. IToTeOHM, BUIHBIM Hemelkuid miagorpammaruk . [laymb
yCMaTpUBall OCHOBY S3bIKOBBIX M3MEHEHHH B MCUXMUYECKOH NEATeNbHOCTH MHIMBHIA U JeH-
crBum ananoruu. [lo I'. [Taynio, n3mMeHeHne 3HAYECHUs! CJIOBA MIPOUCXOAUT 10 OOJIbIIEeH YacTn
OeccosHarenbHo. OJJHAKO Hapsiay C ATUM OCYLIECTBIISIIOTCS M OCO3HAHHBIE MPOLIECCHI: BO3-
HUKHOBeHHE MeTadop U NepeHOC Ha3BaHUs Ha OCHOBE MPOCTPAHCTBEHHBIX, BPEMEHHBIX HJIH
Kay3aibHbIX cBszed (208). Takum obpazom, y I Tlaysist METOHUMHUS BBICTYIAET KaK OJHO M3
3aKOHOMEPHBIX OCO3HAHHBIX S3bIKOBBIX H3MEHEHUH.

MpICb O CyIIeCTBOBAHUM YHHBEPCAJIBHBIX CEMAaHTHUYECKUX 3aKOHOB IOAJICPKHUBAET CO-
BpeMeHHbIN coBerckuil uHrBucT B. I T'ak. Ccpunasce Ha @. [le Coccropa u P. flkoGcona,
B. I. I'ak 3ameyaeTt, 4YTO MBICIb IIEPEXOAUT OT OJHOTO Tpeamera (TMOHATHS) K JPYroMy ue-
pe3 CBA3b UX MO CXOJACTBY WJIH CMeXHOCTH. [Icuxnuyeckue accoluanyy B MPUHIUIE €AUHBI
y pasHbix HaponoB. [TosTomy "meradopa U METOHMMHUS SIBJSIFOTCSI IByMSI YHHBEPCAIbHBIMU
cemMaHTH4eckuMu 3akoHamu" (69, 35). OnHako, paccyxaas o metonumud, B. I. 'ak yka3biBaeT
Ha cBoeoOpasue ee MpOsIBJICHUS, Ha MPEANOYTEeHNE TeX WM WHBIX BHJOB METOHUMUYECKOIO
nepeHoca.

OTrpaHn4MBas pedeBy0 METOHUMUIO KaK CTHJIMCTUYECKHI MPHEM OT A3BIKOBOM KaK CIIO-
coba oOpa3oBanusi HOBBIX cjI0B, M. P. [anbriepuH Ha3bIBaeT METOHUMHIO "CIIOCOOOM KOCBEH-
HOM XapaKTEePUCTHKH SBJIECHUS IyTeM BBIJCICHHs OJJHOTO U3 MOCTOSHHBIX, IEPEMEHHBIX WIN
CIIy4alfHBIX MPU3HAKOB ITOTO SBIEHUS, IPUYEM, — 3aMeYaeT CTHIINCT, — Xy/[J0’KECTBEHHAs Me-
TOHUMHUSI Yallle BCETO CTPOUTCA Ha BBIJECJICHUN CIIy4alHOTO NMpHU3HaKa, KOTOPBII B TaHHOH CH-
TYyaIiH MPEACTaBISIETCs aBTOPY CYIIECTBEHHBIM.

CoBpeMeHHbIe 3apy0OeKHbIE HCCIIEIOBATENIN CTPEMSITCS BBIICIUTD U ONUCATh OIpEJIeNICH-
HBIE MOCIOBUYHBIE Mapkepbl. Kak cunraer B.Munep, uem OOJIbIINM KOJIMYECTBOM MapKEpOB
obnasiaer u3peueHue, TeM oHo «rpoBepouasibHee» (10, 162). K mocnoBnuHbIM Mapkepam, Kak
MIPaBUIIO, OTHOCST (pOHETHYECKHE MapKephl (aJUTMTEpalHio, aCCOHAHC, pUpMy, pUTM), CEMaH-
THUUYECKHE MapKepbl (OJIMLETBOPEHUE, THIIEpOOITY, apajoKe, HPOHHIO, MeTadopy, CpaBHEHHE),
rpaMMaTH4ecKue MapKepbl (HalpuMep, 4acToe OTCYTCTBHE apTHKIISA, OTCYTCTBUE JIMUHBIX Me-
CTOMMEHHUH, Mapalieau3M CHHTAaKCHUYECKOH CTPYKTYpbI), JEKCHYECKHEe MapKephl (apXau3Mbl
u ucropusmbl) (Abrahams 1994; Arora 1994; Mieder 1995; Obelkevich 1994). B ocHoBHOM
NIePEUUCIICHHBIE MapKephl pacCCMaTPUBAIOTCA KaK XapaKTEepHbIE MPU3HAKU MOCIOBHIIBI, HO HE
KaK OCHOBA JyIsl €€ pa3rpaHruyueHus ¢ OJM3KHUMH MapEMHOJIOTMYECKUMH €IMHULIAMH.

BakHBIM NPU3HAKOM HOCIIOBHIIBI CUUTACTCS (PAKTOP TPAJULUOHHOCTH, TOHUMAeMOW Kak
JUTUTEIILHOE ¥ IIIUPOKOE YIIOTpeOICHHE B HAPOIHOM ycTHOH peun (Arora, Mieder, Obelkevich,
Rogers). B 1o xe Bpems, kak ormeuaer B.Muzep, BceMu noguepkuBaeMyro TPaJAulHOHHOCTh
OYEHb CJIOXKHO OIPEJEIHNTh, TaK Kak 3TO TpeOyeT IPOBENICHHUs JIOTIOIHUTEIBHBIX UCCIIEI0Ba-
HUI B KaXJIOM OTAEIBHOM ciydae. KpoMme TOro, CyIiecTByIOT U3pEUEHUs], NCIIONb3YIOIHecs
TOJILKO B OYEHb Y3KHMX COLMAJbHBIX IPYIIIaX, TEM He MEeHee 00JaJarolie J0CTaTOYHbIM Ha-
0OpOM XapaKTEPUCTHK, YTOObI OTHECTH UX K pa3psiay MOCIOBHIL.

CoracHo Pyucy ne Menzoce npezessl MeTadopbl 1 METOHUMUH HE OYEHb TIOHSTHBI, TaK
KaK MbI MOKEM HCIIOJIb30BaTh MeTa(ophl MPEAMKATUBHO MM METOHUMUH CCHUIOYHO, U TIOTEH-
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[HaJIbHAsl METOHUMHUS 00Ja1aeT MeTapOpPUUICCKOi uepToi, cpenu npodero. Ha camom nene,
CANHCTBECHHBIM OTJIMYUTECIbHBIM KPUTCPHUEM MEKIY MeTa(bopoﬁ 1 METOHHMHUEN 3aKJIH0YaeTCs
B TOM, YTO MCTOHHMMUYECKHE OTOOPA)KECHHsI JJOMECHA COJCPIKAT OTHOIICHUE BKITFOUCHHSI JIOME-
Ha, a BHCLIHHE OTOOPAKCHHUS JOMEHA SIBJISTFOTCSI IPABUIIbHBIMU MeTaopamu, T. €. 0ToOpaxe-
HUE MPOMCXOAUT Yepe3 JOMEHBI. DTO OOBSCHSET, IoYeMy aBTOpbI, Takue kak Kovekcses &
Radden (1999) u Panther & Thornburg (1999), noxoxe, 3alUIIAIOT YTO METOHUMHES HEOOXO-
JUMa JUIsl MHTEepIIpeTaluy nociaoBull. B cBsa3u ¢ atum Pyuc ne Mengoca cuuraer, 4To B3au-
MOCBA3b MCKAY ABYMS UACAJIM3UPOBAHHBIMU KOTHUTUBHBIMH MOJCIAIMH, IPUCYTCTBYIOIIMMUA
B IIOCJIOBHIAX (KOHKPETHBIX M OOIIMX ), HAXOAATCS B COCTOSIHUU OXKHJIAHUSI.

CneuyeT OTMETHUTD, YTO POJIb METOHUMUU IIPU €€ IPUMCHCHUU B ITapEMUAX COCTOUT B TOM,
YTO YCHUJIMBACTCA BBIPA3UTCIILHOCTD PCUH, OTOT TPOIl CBUACTCILCTBYET O 6OFaTCTBe JICKCUKH.
HpenHa3Haqu1/1e MCTOHMMHUU 3aAKIIIOYACTCA B BOCHPUATUH CBA3U HCCKOJBKHX MOHATHH IIO0
CME@XHOCTH, 4YaCTO HE UMEIOUIUX OJHOTO POAA.
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CHEINUDOUKA JEPUBAIIMOHHOI'O ITPOCTPAHCTBA
HOMUHAIINMU «JIEPEMEINEHUE BBEPX»
B HEMEIIKOM, PYCCKOM U TATAPCKOM A3bIKAX

JI.LA. AxMeTOBa

Annomayus. IIpeomemom 0anno20 uUccae006anus Cman ceManmuiecKue, cio8000pazosamensiuie i QYHKYUOHATb-
Hble 0COOEHHOCU PYCCKUX, HEMEeYKUX U MAmapcKux 21a2on06, HOMUHUPYIOWUX «HANPAGLEHHOE NepeMeueHUe 66epxXy.
Obvexmom uzyuenus A6IAI0MCs NPOU3EOOHbLE 21A20bl OBUNCEHUS, 0OPA306AHHbIE 6 PYCCKOM U HEMEYKOM A3bIKAX NO-
Cpeocmeom npucmasok ¢ OUPEKMUSHLIM 3HAYEHUEM U 8 MAMAapCKOM A3blKe — MOOUPUYUPYIOWUX 2nazonos. B cma-
mve npeocmasiensl unmezpanbhvle i Ouggepenyuanshble cemvl, IKCRIUYUPYIOUJUE 8 KAHCOOM U3 PACCMAMPUBAEMBIX
A3LIKOG CneyuguuecKue O ux CUCmeM CeMaHmMu4ecKue NPUsHAKY, ONUCansl obujue cl106006pasosamenvhvle 63U,
a makoice NPOOEMOHCIMPUPOBAHA COHEMAEMOCYb 2NA20N08 C NPEOTOHCHO-NAVEHCHBIMU KOHCIPYKYUAMU.

Kniouesvie cnosa: cnosoobpasosanue, cemanmuueckas cmpyKmypa 2nazond, cio8oobpaszoeamenbuuii mun, @op-
manm, npegurcayus

B coBpeMeHHOM $I3bIKO3HAHHMHM [VIarojibHas JAEPUBAIMS PACCMATPHBACTCS HE TOJBKO Kak
rporiecc 00pa3oBaHMsi HOBBIX JISKCHYECKUX €IMHHIL, HO U KaK YHHKaJbHBIH Crocod BepOa-
JIM3ALUY 3HAHUH 00 OKpYKaIOIIeM MHpPE, KaK OTpakeHHe MEHTAJILHOTO XapaKTepa UX MpOou3-
BOJICTBA. B 1oie NpoCTpaHCTBEHHBIX OTHOIIECHUH [IEHTPAIbHOE MECTO B HEMEIIKOM, PYCCKOM
1 TaTapCKOM SI3bIKaX 3aHMMAIOT IJIAroJibl ABWKCHUS (IIHMpe TepeMenieHns), (JOpMaHThI (TIpH-
CTaBKH, MOAM(DUIMPYIONIME TIIAr0oNIbl) C JIUPEKTUBHONW CEMAaHTHKOW, a TaKkKe MPEUI0KHO-Ta-
JIKHbIC KOHCTPYKIMN HAIIPaBUTEILHOTO 3HAYCHHUSL.

HarpaieHHOCTh nepeMenieHusi cyObeKTa CHU3Y BBEpX Mepefaércsi B HEMELKOM sI3bIKE
C MTOMOIIBIO MPOAYKTUBHOTO cilioBooOpazoBarenbHoro tuna (manee CT) auf- + miaroa (ma-
nee V). B kadecTBe miaroyisHOro cioBooOpazoBaresibHOroO (hopmaHTa OoTAesIeMblil npedukc
auf- crioco0eH YKCILTMIUPOBATD JI0 JICBATH T€TEPOreHHBIX CJIOBOOOPa30BaTEIbHBIX 3HAYCHHI
[1: c. 70]. OnHako, ero TUPEKTUBHOE 3HAYCHUE «HAMPABICHHOCTH IBIKCHHS BBEPX NPH OC-
HOBAaX IJIar0JIOB JBIDKCHUS» SBIISETCS, 10 MHEHHIO psiaa yuéusix (M./l. Crenanosa, B. @isii-
mep, W. bapi, I. MyHran), nepBocTeneHHbIM. [ 1aroybl ABMKEHUS C OTACIIEMON MPUCTABKOM
herauf- Hapsiy ¢ ceMoii «CHHM3Y BBEPX» UMIUTHUIIMTHO BEPOATH3UPYIOT EPCIIEKTHBY BUICHUS
TOBOPSIIIETr0, @ UMEHHO YKa3bIBAIOT Ha JABMKEHHE I10 HAIPABJICHUIO K TOBOPSIIEMY, MECTOIIO-
JIO)KEHHE KOTOPOTO SIBIISIETCS] KOHEYHBIH MyHKT TIEpeMenIeHus. YKa3aHue Ha HauallbHbIil MyHKT
C TIOMOIIBIO BO3MOXKHOI MpeioykHO-NanexkHoH koHeTpykiuH (nanee [1I1K) von + Dativ mpu
miaronax ¢ npepukcamu auf- u herauf- ¢paxynbrarnBHO, MOCKOJIBKY B YCIOBUSX KOMMYHHKA-
TUBHOM CUTYallMU OTIIPABHOMN IMyHKT CyObEKTa KaK FOBOPSIIIEMY, TAK U CITYILATEIIIO SICEH.

«Als die Sonne aufging, stand er immer noch am gleichen Fleck...» [2: ¢. 146]. «Der
Kellner ging. Er stieB an der Tiir fast zusammen mit einer Frau in einem roten Federhut, die
rasch die Treppe heraufkam» [3: c. 94].

I'maroner ¢ npedrkcoM hinauf- SKCIUMIMPYIOT NBIKEHUE CHU3Y BBEPX IO HAMPABICHHIO
OT TOBOPSIIIET0, MHKOPIIOPUPYS TPH 3TOM HayallbHbIA MYHKT MepeMeIIeH s CyObeKTa.

«Dann stieg er ... wieder auf den Gipfel des Berges hinauf» [2: c. 165].

Jliist penpe3eHTaIuy 3HaueHUsl «HAMPABICHHOCTH JBHKEHUS BBepx» [1: ¢. 218] B HemeT-
koM si3bIke Tafoke ciykuT CT hoch- + V. Otmeueno, 9yTo B codeTanuu ¢ 6a30BBIMHU IIAr0OJIaMU
IBWKCHUS fahren (examv), gehen (uomu), klettern (s3oupamuvcs), laufen (6excams) cioBoO-
OpazoBarensHBIN popMaHT hoch- 06pa3yeT CHHOHUMHYHBIE CBSI3U C OTIEIAEMBIM MPEHUKCOM
hinauf-, npennonararomuM coBmnageHNe MECTOTIONOKEHUS HAOTIOATeNsT M HauaJdbHOTO TYH-
KTa TIepeMEICHNS CyOBeKTa.

«Am andern Ufer klettern wir vorsichtig hinauf ...» [4: c. 108]. «Im Galopp greife ich
schnell noch zu, schmeife sic mit einem Schwung tiber die Mauer und klettere selbst hochy
[4:c.70].
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[Tpucraska hoch- npumensiercst mpyu HEOOXOANMOCTH YCHIIUTh 3HaUSHHUE HAIIPABICHHOCTH
JIBIDKEHUS BBEPX, CJI€JIaTh aKLEHT Ha BEKTOP MepeMellleH s areHca. B pycckom si3bike 1o100-
HBIH 3QQEKT JOCTHraeTcsi ¢ MOMOIIBIO MIAroJIOB ¢ UMILTHLIUPOBAHHOM CEMOW «BBEPX» B CO-
YEeTaHUH C JOTOJHEHUSIMHU JEeUKTUYECKOTO XapaKTepa: HagepX, 68epX, 68biCb, 8 8bIUUHY U T.1.
(631emen 6svich, 6crapabraics nasepx, noonsics esepx). Pacupocrpanurensmu nanaoro CT
spisttoTest [ITIK HauansHOTO MyHKTa von + Dativ, aus + Dativ, [1I1K koneunoro nyHkra an +
Dativ, auf + Akkusativ, orHako, Kak MOKa3bIBaIOT HAOIIONCHUS, YKa3aHUE UCXOIHOTO U KOHEY-
Horo nyHkToB nepemenienus npu [1I77] ¢ hoch- ¢paxynsrarusHo.

CT empor- + V siBIsieTcsl OHUM U3 BO3MOXKHBIX CIIOCOOOB pENpe3eHTalnH HallPaBICHHO-
CTH JIBHDKEHHS BBEPX 0€3 BbIICJICHHsI KAKUX-JTN00 An(PepeHInaibHbIX CEM B IPOCTPAHCTBEH-
HOM, TEMITOPAJIbHOM WJIM JUPEKTHBHOM aclieKTax. [J1aroyibl ¢ empor- OTMEYeHbl B CIIOBApe
Duden. Deutsches Universalworterbuch momeroit gehoben — gvicokoe, oTpaxas, Takum 00-
pa3oM, UX CTHIIMCTUYECKYIO OKpacKy [5]. Moauduiupyst BeKTOpHOE HanpaBlieHUE MOTUBHPY-
IOIIEH OCHOBBI, OT/IEJISIEMBbIi ITPEe(hUKC empor- OJJHOBPEMEHHO OCJIOKHSIET €€ CEMaHTHYECKOe
coJiep KaHue JIOTIOJTHUTEIbHON IMOIMOHATBHOCTBIO.

«So ist der Menschy, sagt Wilke etwas allgemein ... und wandert die Treppe zu seiner
Werkstatt wieder empor» [6: c. 375].

[To HamM HAOIHOACHHUSIM, HAHOOJIBIIYHO COYETACMOCTh C IIpe(hUKCaMK CO CIIOBOOOpa30Ba-
TEeJIbHBIM 3HAYEHUEM «HAIPABJICHHOCTD TIEPEMEILCHNSI BBEPX» U MAKCUMaJIbHYIO YaCTOTHOCTb
yInoTpeOJIeHus] B TEKCTaX XyJO)KECTBEHHOM JINTEpaTypbl B paMKax JAHHOTO 3HAUEHMs] MMEeT
1aroin steigen (noonumamscs). II0CKOIBKY B CEMaHTHUYECKOH CTPYKType TaHHOM INIarojJbHON
€/IMHMILBI M3HAYAJILHO BKJIIOUEHA CeMa «CHM3Y BBEPX», TO IIPH B3aUMOJICHCTBUHU C paccMaTpH-
BaeMbIMU ITPUCTABKAMH [TPOUCXOANT YCUIICHHE JTAHHOTO 3HAYCHMSI.

«Und damit schlurfte er... davon und stieg langsam die Treppe zum ersten Stock hinauf...»
[2:c. 165].

Jlist BBIpa)KeHUsl 3HaYEHKsI HAIPaBJICHHOCTH TIEPEMEILCHUSI BBEPX B PYCCKOM SI3BIKE CIIy-
JKHUT TIPUCTaBKa B3-, a Takxke e€ GpoHeTHYeCKHe peainnsalyu: Be-, BO3-, BOC-, BO30-, B30-. CT
B3- + V xoppenupyert ¢ [IITK koHeuHOTO ITyHKTa HA + BUHUTEIbHbIN NAaJle:kK, K + J1aTeJIbHbI]
TaJiesx, Mo + BUHUTEIbHBIH MajIeK.

«Haxonerr oH Bckapa0kaJicst Ha ITUCTEepHY...» [7]. «[ITuna mymMHO BCOpXHYJia K HeOy
W 3acThblia TaM...» [7]. «... Paccu ¢ TpeckoM pacmycTui npo3padHble KpbUIbs U, BHIPBABILUCH
13 PyK YIUBIEHHOTO YppH, B3JeTes MO caMble CBOALD [§].

Coueranue nMpou3BOAHBIX TarosioB ¢ B3- ¢ [1IIK B + BUHHTEIbHBINH NMage:xk peanusyer
3HAYECHHUE NEPEMELICHNs CHU3Y BBEPX, JOCTHIKCHUE HEIOCPEICTBEHHOM OJIM30CTH C OPUEHTH-
POM U 3aBepIICHUE JCUCTBHSI BHYTPH HETO.

«ApTeM OpoCHIICS K HEMY, BCKapadKaJicsi B KaOuHy...» [9].

VYka3aHue Ha Ha4yaJIbHYIO TOUKY IIepeMelIeH st ¢ moMoIbo Bo3MokHbIX [ITTK HavanmsHOTO
MYHKTa € + POANTEJILHBIN Ma/iexK, 0T + POAUTEIbHBIN Maje:K sSBIsieTcs: PaKyIbTaTHBHBIM.

JleHOTaTHBHAs CeMa «BBEPX» PEaM3YeTCs TAKXKE IPH PeaTM3aluy COYETaeMOCTHOM KOH-
crpykiuu CT 3a- + V + Ha + BUHUTEJbLHbBIN NaTeK.

«TuMolKa, He pa3yMbIBasl, TOKE 32CKOYNJ HA KPOBaTh, IIEPEKPBIBasi BCEX PAJOCTHBIM
naem» [10].

Jlist BeIp@)KeHHsI 3HAYCHUSI HAIPABJICHHOCTH IEPEMEILICHUs] BBEPX B TAaTapCKOM SI3bIKE
ciryxut nponykruBHblid CT neempuyacTue, okaHYMBaloNeecs HA —1 + MeHY Oe3 BblJele-
HUSI KaKuX-JIM00 nuddepeHraibHbiX ceM. KOHeUHbIH MyHKT MepeMEeIeHus! SBISeTCs] PH-
OPHUTETHBIM B BaJICHTHOCTHOW CTPYKTYpE IVIaroJIOB JIBHIXKEHUS C MeHY, OH 0(OPMIISETCS C I10-
MoIbl0 apPUKCOB HANPABUTENBHOTO MMajieka (IOHAJeN Kujemle) -ra\ra, -ka\-kd. [Ipu stom
AKTYaJIM3UPYIOTCSl CEMBI «IIEPECEUSHNE IPaHKLl OPUEHTUPAY, KKOHTAKT». CeMy «IOCTHKEHHE
HEMOCPEJICTBEHHOH OJIM30CTH C OPUEHTUPOM 0€3 MEepEeCceyeHus ero IpaHuIly aKTyalu3upyeT
MOCJIEJIOT IHBIHA (PKBHUBAJICHT TIPEJIOTa K B PYCCKOM SI3BIKE).
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«...Cyall4aH-OsUTYaH. . . IIYBIIIBIT Kiige hoM yJI9H cafarsiHa ypMaJaan Menze...» [11: c.
24]. «Tux yin... Jlona sinpbiHa iierepen menae» [12].

[lepemernienue cyobekra cHu3y BBepx BepOanusyror takke CT menen + kuty u CT me-
Hel + JKUTY, I/Ie IIaroJl MeHY BBICTYIAEeT B KAY€CTBE MOTHBUPYIOLIEH OCHOBBI.

«AT ol/1oyde KYNEpPUYEKTOH CHKEpel TOINTE JId Jap-arad KYyTOPMICEeHd MEHeN KHTTe»
[13: c. 68]. «TuznoH anap yHaAypTeHYe KATKA MEeHel KUTTeJdap» [14].

B cuiy Toro, 4to Moan(GUIMpPYOLIKE [I1aroibl KATY U KUTY B I10JI€ IPOCTPAHCTBEHHBIX
OTHOILIEHUH UMEIOT JO0CTAaTOYHO AKTUBHYIO HAIIPAaBUTCIIbHYO CECMAaHTUKY, «ydaJICHUC OT OpU-
EHTUPA» M «JIOCTH)KCHHE KOHEYHOIo IMYHKTa» COOTBETCTBEHHO, CEMAHTHYECKasl CTPYKTypa
NPOU3BO/IHBIX IJIAr0JIOB MEHeNl KMTY U MeHel sKUTY YCIOKHSIETCs! JIONOJIHUTEIbHBIMU ceMa-
Mmu. Tak, n1aros1 MeHen KUTY KCILIMIMPYET HE TOJAbKO HAIIPABIEHHOCTb JACUCTBUS 110 BEPTHU-
KaJIi, HO ¥ Ha KOHHOTATHBHOM YPOBHE KOHKPEMU3Upyem no3uyuio Habaooamens uiu 2080psi-
we2o, B OTHOLIIGHUH KOTOPOTO CyOBEeKTa YIaIsieTCsl 110 HAIPaBJICHHIO BBEPX.

CpaBH.: OupallyHbl 03aK KOTICE KaJIMaJbl, 9HM ypaMHaH KbIYKbIpIbL: «Mierenne aua
TOp, Y1 MeHen KuTTe» ([leiicTBue, HalpaBiIeHHOE BBEPX 10 HAINPABICHUIO OT TOBOPSIILE-
T0). ... VI uHoe backviuman menen kuaa (JlefictBre, HalpaBIEHHOE BBEPX 110 HAIPABICHHIO
K TOBOPSIIEMY).

AHaIMTUYECKUI 1JIaro MeHeN sKUTY SKCIUTMIUPYIOT NPUOIMKEHHE K OPUEHTHPY, J10CTH-
YKEHUE 1eJIH, 3aBEPILICHHOCTD JICHCTBHS.

«... TAYHBIH 6CTEHJ KAI9p MaIIMHA 0eJIOH MEHeI :KUTTeK» [15]. — ... 0o éeputunsl 2opsi
Mbl 00€xanu Ha Mauiume.

B xauectse pacnipoctpanutens qaHHbIX CT BBICTYyNalOT HMEHA B HAIIPABUTEIHHOM IaJIeKe
(roHOUIeNI KMIIEIlIe), HapeurueM €K (66epx) WU MOCIIEIIOrOM SIHBIHA (K).

OTMeTl/IM, J1arojl MeHy J10BOJIbHO 4aCTO yHOTPEGJ'lHeTCﬂ JUIA BBIPpAKCHHWA HAITPaBJICHHO-
CTH JIBMDKEHUS BBEPX CAMOCTOSITEIILHO B KAUECTBE IMOJTHO3HAYHOT'0 JINOO B COCTAaBE CBOOOTHBIX
CHHTAKCUYECKHX KOHCTPYKIIUH.

Hrak, «HanpaBieHHOE MEPEMELICHUE BBEPX» HOMUHHMPYETCS B HEMELIKOM SI3bIKE IISTBIO
CHUHOHHMMUYHBIMHA CﬂOBOOGpa?)OBaTeHI)H]:IMI/I TUIIaMX C HUMIUIMIIUPOBAHHBIMHU [ll/l(b(l)epeHLH/l-
AJIbHBIMH CEMaMHU, B PYCCKOM A3BIKC paCCManI/IBaeMbII‘/II JACHOTAT MPEACTAaBJICH OAHUM IIPOAYK-
TUBHBIM CJIOBOOOpa30BaTeJIbHBIM TUIIOM, B TaTapCKOM si3bIke — Takke oaHuM. Corocrasie-
HUEC CJ'IOBOO6pa3OBaTeJ'l]:H])IX TUIIOB PAa3HOCTPYKTYPHBIX SA3BIKOB MO3BOJIACT BbIACIUTDH 061111/16
CJIOBOOOpa30oBaTelibHbIEe CBSI3H, 00HAPYKUTH CII0BOOOPA30BaTEIbHbIC JIAKYHbI B BepOann3anuu
TOT'0 WJIM MHOT'O CMbICJIA, IPOAEMOHCTPUPOBATL HAIITMOHAJIBHYTO cneun(byu(y CEMAHTHKU A3bI-
KOBBIX €IUHHUII.
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META®OPHU3ALIAA UHTEJJIEKTYAJIBHOM JEATEJILHOCTH
B PABHOCTPYKTYPHBIX A3BIKAX

LI.P. Bacbipos

Annomayus. Cmambvs noceaujena noucky memagopuueckux mooeineii 6 chepe 21azon06 uHMenen1eKknyanbHol oe-
AMETLHOCMU PASHOCMPYKMYPHBIX A3bIKOE — 2EPMAHCKUX (AH2ULICKO20, HEMEYKO020), POMAHCKUX (ppanyysckozo, uc-
NAHCKO20), CAAGAHCKUX (PYCCKO20, YKPAUHCKO20) U MIOPKCKUX (a3epbaiiddicanckoeo). Bvisgnsiomes munvt memagop,
ceA3anHbIe C OBUNCEHUEM, NOTYYEHUEM UCTNUHbL, 3PUMENTbHBIM 60CIPUAMUEM, CEEMOM U YOapoM U Op., A MAKIce yema-
HABIUBAEMCS CIeNneHb UX NPOOYKMUBHOCIU

Kniouesvie cnosa: memaghopa, munosas cumyayusi, 21a2oibl ROHUMAHUS, MEHMATbHOE 3HAYEHUe, NPOOYKMUBHOCHb

Meradopuzanus HHTEeIUIEKTyalbHOU NeITeIbHOCTH HOCUT Pa3HOOOPa3HBIN XapakTep, B e¢
OCHOBE JIe)KAaT OIpe/IeICHHbIC TIIyOHMHHbIE TPE/ICTABICHHS, TO3BOIISIOIINE 00pa30BbIBATh HO-
BbIC CJIOBA U MEPEHOCHBIC 3HaYeHUs. [[0CKONIbKY JaHHBIN MTPOIIECC BKIIOYAET B ceOs YeoBeKa
Y OKPY’KaIOIUi MUp, IIO3TOMY pa3HbIe B3IVISABI HA OTHOILCHHUSI MEXK]Ly YEJIOBEKOM U Ompejie-
JICHHBIMH (paKTaMU JCHCTBUTEILHOCTH TIOPOXKAAIOT pasnudnble TUIbl metadop [1; 2; 3; 8; 9;
12; 13].

B Hacrosiell crtatbe Ha Marepualie MPEeUMYIIECTBEHHO IVIAroJoB MOHMMAaHMs, OTHOCS-
LIMXCS K TEPMAHCKUM (HEMELIKOMY, aHIJINHCKOMY), POMaHCKUM ((ppaHIly3cKOMY, HCTIAHCKOMY ),
CITaBIHCKUM (PYCCKOMY, YKPAaHHCKOMY) M TIOPKCKHUM (a3epOaipkaHCKHUil) A3BIKaM, JIEIaeTCs
ITOTIBITKA BBISBJICHHUS THIIOB METahOPHUCCKOTO IEPEHOCA Y JAHHBIX SI3BIKOBBIX CAUHHIL M OITPEe-
JICTICHUSI CTETICHU MX PACIPOCTPAHEHHsI B PA3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKax. DMIUPHUUECKHUM Mare-
puanoM paboThl TIOCITYKUIN JTAHHBIC TOJIKOBBIX U TMEPEBOMHBIX clioBapei [4; 5; 6; 7; 10; 11;
14; 15; 16].

AHanu3 coOpaHHOTO SI3BIKOBOTO MarepHuajia CBHJETEIbCTBYET O TOM, YTO Hanboliee pac-
MIPOCTPaHEHHBIMH B BBIIIIE HA3BaHHBIX SI3bIKAX OKA3JIUCh CICYIOIINE TUITHI MeTadop, CBs3aH-
HBIE C HJeSIMH: 1) IBIDKEHHS; 2) MOTYYCHUS UCTHHBI, 3) cBeTa; 4) 3pUTEILHOTO BOCTIPHUSATHS;
5) ynapa; 6) oOoHsSHUS, 7) mpUeMa MUIIK; 8) MAHUIYIALUN ¢ TPUOOpPaMHu, HHCTPYMEHTaMH,
CpPEIICTBaMH U T.II.

1. IBm:kenue. Poip Meradopbl JBHKESHUSI B MEHTAJILHOM JIEKCHKE OTMEYalach HEOIHO-
KkparHo. MHTemIekTyanbHas JesiIbHOCTh YeJIOBEKa MBICIUTCS KaK JIBI)KCHUE U 9aCTO HE UMEET
BHEIITHETO MPOsBJICHUSI. MBICIIb YeJIOBeKa HM Ha MUHYTY HE OCTAHABIMBACTCS, T.C. YEJIOBEK
MOCTOSTHHO HAXOJMTCS B MOWCKAX MCTHHBI, OMPEACICHHOTO 3HaHMs. 3aBUCUMO OT TOTO, KTO
SIBJISICTCSI AKTMBHBIM B 9TOM MPOLIECCE — CYOBEKT MM 00BEKT — CUTYaIIUIO TOHUMAHUSI MOYKHO
paccMmarpuBarh B TPEX HaNpaBlIeHUIX: 1) ABIKEHUE YeoBeKa K UICTUHE; 2) IBI)KEHUE UCTHHBI
K 4eJIOBEKY; 3) Kay3UpOBaHHUE JIBHIKCHUSI HICTUHBI K YEITIOBEKY.

1.1. /iBM:KeHUe YeI0BeKa K UCTHHE. SI3bIK MOXKET MPE/ICTABISITh HHTESIUICKTYaIbHYIO Je-
STEILHOCTD YeJIOBEKa KaK paboTy ero MbICIIH, T.€. KaK MOCTyaTeIbHOE UM BHE3AITHOE JIBHKE-
HUE YeJI0BeKa K UCTHHE, CP.:

(1) ann. to come to conclusion ‘TIPUIATH K BBIBOAY, PEUINTh’; HEM. er fasst alles schnell
‘OH CXBAaTBIBACT BCE OBICTPO’; YKP. cxonumu / cxonuosamu OyMKY; pycC. uomu (npuiimu) K no-
HUMaHUWIo; UCIL captar el pensamiento ‘ylnOBUTb MBICIB ; Gp. saisir le sens OyKB. ‘CXBaTHTh
(YIOBHTB) CMBICT’, T.€. ‘TIOHATH UTO-11"; a3ep0. catch fikir ‘ynoBUTH (MBICIB)’.

[TonyueHHbIE YEJIOBEKOM B MPOIIECCE TOHUMAHUS ONpe/IeNICHHbIC 3HAHUSI HHTEPIIPETHPY-
IOTCSI B sI3bIKE KaK JIOCTH)KEHHE HEKOTOPOU IEJIH, KaK pe3yJIbTaT MPe/IIeCTBYIONNX JIeHCTBHUI
cyObeKTa, CBSI3aHHBIX C €r0 JBHKEHHEM B ONPEICICHHOM IIPOCTPAHCTBE, CPEIE, CP.:

(2) pyc. Odotimu (0oxodums) n0 4ero-mubo, Haumu / nocmuysb 4mo-i., pasr. MPeH. 00-
nepemo, CICHT. 8bexambv; aHTI. come (fo something) ‘TIPUNTH K TOHUMAHWIO 4Yero-i.’, get
next (to the idea) ‘ynoButh’ (OykB. ‘TpuOMM3UTHCS) (K uaee)’, reach ‘MOCTUTHYTH , bottom
‘moHnMarh’ (OyKB. ‘KOCHYThCS JTHA)’, fathom ‘TIPOHUKHYTh, JOMTH 10 IyOHHBI; HEM. eingehen
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‘noHsITh’ (OyKkB. ‘BOWTH’); YKp. Oitimu / doxooumu; uci. llegar a la alucinacion ‘noitn 1o
4ero-j1. cBouM ymom’; ¢p. saisir ['intention de gn ‘yramate Hamepenue’ (OYKB. ‘CXBaTHUTh /
yJ0BUTH HamepeHnue’); azep0. daxil olmag ‘OHSTH’ .

Ecnu mporiecc MOHUMaHUSI CBS3aH C OMPECICHHBIMU TPYIHOCTSIMH, TO OH BepOaTH3yeTcs
B s3bIKE KaK MPEOIOJIEHHE JaHHBIX MPEMSATCTBUN HA IyTH JABMKEHHS YeioBeKa K uctune. Jlo-
0aBUM, YTO B HEMCIIKOM SI3bIKE TAKHE IVIATONBI B CBOCH CTPYKTYPE 4acTO COACPXKAT MpehuKce
durch-, KOTOpPBIil cO00IIaeT KOPHEBOH MOp(EeMe CMBICH ‘BMKEHHUE CKBO3b YTO-I. °, a B pycC-
CKOM M YKPAHHCKOM SI3bIKaX — COOTBETCTBEHHO MPEDUKCHI npo-, pac—/ pos-, Cp.:

(3) Hem. durchdringen | durchschauen ‘npouuxnyts’, durchsteigen (pasr.) (OykB. ‘mpo-
JIMPAThCsl CKBO3b CKAJIBI’); PYC. NPOHUKHYMb 60 UMO-., PACKYCUMb YMO-1.; YKP. pO3Kycumu/
PO3KyuLyeamu; aHril. penetrate, pierce ‘POHUKHYTH, IPOHU3BIBATE ; UCIL. callar el sentido del
texto ‘TIOHSTH (OYKB. MPOOMBATh) COMCPIKAHHE TEKCTA .

B pamkax paccmarprBaeMoit MeTadopbl MblusieHue — 3mo 0udiceHue TTOHNMaHHUE YeI0Be-
KOM OTIPE/ICIICHHBIX (DAKTOB aCCOIMHPYETCS ¢ TOCTHKCHUEM CYOBEKTa OTIPEICIICHHOTO MyHKTa
Ha3HAYCHHS U, HA00OPOT, HETOHUMAHHE UM YETO-TH00 — CPABHUBACTCS C UCITOBEKOM, KOTOPBI
3a0TyTUIICS BO BPEMSI Iy TEIICCTBHUSL:

(4) pyc. mepsamocs 6 doeadkax, T.e. ‘HE MOHUMATh YETO-JI.’, AHAJIOTUYHO: aHIJL. o guess /
wonder; HeM. sich in Vermutungen ergehen.

JlocTiKeHHe UCTUHBI MIPEICTABISIETCS B COMOCTABIISIEMBIX A3bIKAX KaK BHE3AIHasH/ HEOKHU-
JIaHHAas BCTpeya, Cp.:

(5) pyc. Hanacmob (ha cuacmaugyro MblCib), HAMKHYMbCS / HAMOJIKHYMbCSL (HA pazeaoky);
YKp. HAuWmMoSxXHymucsi (Ha pozeadky), yeaoamu (e2cadamu); aHri. tumble (on smth) ‘HaToN-
KHYTbCs (Ha 4uT0-11.)’, be on (to smth), nick (it) ‘momacth B TOUKy, yraaarh (4ro-i.)’; a3epo.
(Halli iigun) hata “HatkHyThCs (Ha pasranaky)’, hiicum (fikir) ‘HamacTh (Ha MBICIIB) .

1.2. /IBu:keHHe HCTHHBI K YeJI0BeKY. B MeTadopax 3Toro moaruia mpoecc moHuMaHus
KOZUPYETCSI B SI3BIKE TIOJ] IPOTUBOIIOIIOKHBIM YITIOM 3PEHHS, T.€. HE YEIOBEK JBIIKETCS K HC-
THUHE, @ HA00OPOT, UCTUHA (MBICIB, UJes) — K 4enoBeky.Cp.:

(6) pyc. 0oxooums / doumu (00 K020-HUOYOb); YKp. Oiimu (00 Ko2ocsk), npuiimu (8 20-
n08y) / npuxooumu (Ha OymKYy), ocsssmu / ocssamu (Ko2ock); aHri. go in (OykB. ‘Boith’), get
through ‘noctuub (KOro-i.)’, come (in) upon ‘PUIATH B TOJIOBY’, come (to somebody) ‘noiTH
10 co3HaHus’, come home to somebody (OyKkB. ‘IpUUATH OMOM’) ‘MOUTH (10 KOTO-11.), rush into
one's mind (OykB. ‘BOpPBaThCsI B Ube-JI. CO3HAHUE ), penetrate ‘“MPOHUKHYTH , be borne in (OykB.
‘BIABUTHCS’) ‘CTAHOBHUTHCS TOHIATHBIM , sink in (OyKB. ‘Orpy3uThcs’) ‘IOMTH 10 CO3HAHHUS )
UCIL. ocurrirse una idea pasr. epeH. ‘TIPUHTH B TOJIOBY’, ‘HATOJIKHYTHCS HA MBICIIBL, Venir a
las mientes / acudir al pensamiento pa3r. ‘npuiiTH B TONIOBY; (p. une idee (une penseé) lui est
venue (a [’esprit) pasr. ‘ero oceHuIa MbICIb ; a3ep0. (Fikir) kimsq olmaq *nOXOAUTH 1O KOTO-II.
(o MbICIN)’, $2f2g ‘OCCHUTH .

1.3 Kay3upoBaHue ABUIKeHHsI UCTHHBI K YeJIoBeKY. B psijie cimydae mporiecc moHnMa-
HUSI 4€ro-JIn00 SABIACTCS CIEACTBHEM PEUEBOTO BO3JICHCTBHS M YMCTBEHHBIX YCHIIHI CO CTO-
POHBI Kay3upyIOIIero cyobekTa (aapecanTa) Ha moiaydareliss nHpopMaluu (axpecara), 3acCTaB-
JSTFOIIIETO TTOCIEAHET0 YCBOUTD OMPE/ICICHHBIC 3HAHMUS, TIOCTHYB HESICHYHO HH(OPMAIIHIO, Cp.:

(7) pyc. 6nywams ‘3acTaBisATh YCBOUTH YTO-JI., TIPUNATH K KAKOW-J1. MBICIH, 3aKITIOUEHUIO ;
epasymasmo/epasymums ‘yoexnarh/yOeIuTh KOTO-J. B YeM-JI., HACTABJISS KOTO-JI., TIPUBOS K
MPaBUILHOMY MOHHUMAHHUIO, 3HAHUIO YETO-II.”; PACMONIKOBbLEAMb/6MOIKO8AMb ‘3aCTABHUTH T10-
HATh U IOMHUTb YTO-J1.”; PA3bACHAMb/NOSACHAMb /00bACHUMb/00bACHAMb ‘TOBOPUTH (CKA3aTh)
YTO-JI. B JIOTIOJTHEHNE K KAKOMY-JI. COOOIICHHIO, PACTOJIKOBBIBAsI HESICHBIC, TPYAHBIC MECTA, Je-
nast 9T0-11. 60sIee MOHATHBIM, TOCTYITHBIM .

Hepenxo mono0HbIe Kay3aTHBHBIC CUTYAIUK COMPSKEHBI C TPYAHOCTSIMH, KOTOPbIE TPEOYIOT
OT OTIPaBUTENST MHPOPMAIMHU OMPEIEICHHBIX HHTEIIEKTYaIbHBIX U BPEMEHHBIX 3aTpaT, Cp.:

(8) pyc. smemsuums pocToped. (paM. ‘BTOJIKOBATH C TPYIAOM’; 60016umb Pasr. ‘C YCHIIHEM,
JI0IITO OOBSICHSSI, BTOJIKOBATh, 3aCTABUTh YCBOMTH UYTO-JI.”; aHATIOTUYHO: HEM. eintrichtern ‘Bia-
OmnuBath B ronoBy’ (einem Schiiler die Vokabeln eintrichtern ‘BnanOnuBath yu4eHHKY clioBa’).
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2. MMoayyenue ucTuHbI. [loHMManne B A3BIKOBON KapTHHE PA3IMYHBIX HAPOIOB MOXKET
paccMmarpuBaThCs Kak MPUCBOCHNUE NCTHHBI, MBICIICHHBIN OXBAT Pa3yMOM YeJIOBEKa HEKOTOPBIX
(axroB. Tak 0Opa3oBaIUCh CICTYIOMINE ITIATOIbl ¥ BBIPAKEHHSL:

(9) pyc. ocmubicniugams / ocmeicaames, ocoznasams, dpamev 6 mMojkK; yKp. ogonodigamu /
3a6o100i6amu K020Cb 4um; aHTI. to comprehend/apprehend ‘monumars’ (OT JIATHHCKOTO
prehendere ‘cxBaTHTB, OBIAAETH’), acquire ‘TIOHATH (OyKB. ‘OBIAmETh’), conceive ‘TOCTH-
raTh, TOHUMaTh (OT JATHHCKOTO concipere ‘IPUHUMATH, BOUPATh, BIIUTHIBATE ), perceive ‘To-
CTHTaTh, TIOHMUMAaTh (OT JIATHHCKOTO percipere ‘OXBaThIBaTh, OBIAACBATE’), absorb ‘OHATH ,
take in ‘ycBowWTh’; HEM. mitkriegen | mitbekommen | wegbekommen | wegkriegen / abkriegen
/ herauskriegen ‘TOHATB, COOOPA3UTH ; a3epd. futmaq oco3Hats’, almaq ‘oBnaneTs’, manada
qabul “6pats B TONK .

VlcTrHa MOXET IBUTATHCSI HE TOJIBKO K YEJIOBEKY, HO U OT HETO — OTIUIBIBAs, YCKOIb3ast, —
1 B TAKOM CITy4dae €€ HeOOXOIMMO YIOBHUTh, CXBaTUTh. 1aK BO3HUKAIOT META()OPHUECKH Tepe-
OCMBICIICHHBIE TJIaroibl (PU3MIeCKOTO BO3ACHCTBIS CyObeKTa Ha OOBEKT:

(10) pyc. cxéamumas / cxéamwviéams (MBICTB Ha JIETY); @HAIOTUIHO: YKP. chritimamu / yio8u-
mu (6108umu) OymKy; aHri1. fo grasp (the meaning of); Hem. (er)fassen / auffassen / schnallen/
packen/ raffen /schnappen; azep0. grasp (fikir).

K HMM npubamxaroTcs, ¢ OZHOW CTOPOHBI, METaOPUIECKN NEPEOCMBICIICHHBIE IJIaro-
a6l m30aBnenus tana (11) meM. aufdroseln (pasr.) ‘pacmyThIBaTh, pa3MaThIBaTh (HAIIpUMep,
IHyp)’, TIepeH. ‘pa3dmparh, aHAIW3UPOBATh (HAIPUMEp, MpodiieMy)’, a ¢ IPyroi CTOPOHBI,
HEKOTOpBIE IJIaroibl HEHANpaBIeHHOTo nepemMernenus tumna (12) Hem. ausbeuteln (Tep. orp.)
‘BBITPSICTH, ‘BBICTIpaIHBaTh (Cp. Sie beutelte ihn so lange aus, bis er allergeheimsten Namen
genannt hat ‘OHa paccIipaniBaja ero 0 TeX Iop, T0Ka OH He Ha3BaJl caMble TaiHBIC IMEHA ).

3. CBeT. B pycckoM si3pIke JUIsi KOHIETITyalIn3aluy TOHUMAHUS BaKHOM IPE/ICTABIISIETCS
MeTtadopa cBeTa, KOTOpast IEKUT B OCHOBE MEHTAJIBHBIX 3HAYEHNI MHOTHX IJIarojoB, HAaIpuMep:

(13) npocsemumu/oceemumuv/sviceemums, npoaums / Gpocums céem, o3apums, NPosc-
HUMbCA, 3a0pe3dcums, 61ecHyms (0 MBICIHN).

Ha ocnoBe 37011 MeTaopbl B aHTITHIICKOM 1 a3epOaiKaHCKOM S3bIKaX 00pa30BaINCh Clle-
JYIOIINE IT1arojbl ¥ TIIAaroJbHO-MMEHHBIC BBIPAKEHHUS:

(14) aurn. become clear ‘CTaHOBUTHCA SICHBIM , dawn ‘CTaTh IOHATHBIM , flash ‘OnecHyTs’,
to see daylight (OykB. ‘yBHIETb THEBHOU CBET ), T.€. ‘YBHUACTH BBIXOJ M3 TOJIOKCHHUSA , f0 See
the light ‘Tpo3peTh TOHATH B 4eM J1eN0’; a3ep0. audin ‘niposicantscs’; flash (fikir) ‘OnecHyTh
(o mercnn)’, aydinlasdirmaq ‘npocBetnets’, sabah baslayir “3abpe3xuts’, maariflondirilmast
‘TIPOCBETHTS , isig atmaq/atmaq ‘TIPONUTH, OPOCHUTD CBET , magami ‘BHICBETUTH .

Mertadopsl cBeTa OOHAPYKEHBI U B IPYTUX COTIOCTABISIEMBIX S3bIKAX, CP.:

(15) Hem. einleuchten ‘cTaHOBUTBCS SICHBIM, OUEBUAHBIM ; aufgehen ‘moxonuts’ (ihm geht
die Laterne (ein Licht) auf pa3r. ‘0oH HauMHaeT MOHNMATh  (OyKB. ‘y HEro BKIIOUMICS (OHApPH
(cBer)’); yKp. sucsimosamu, npoACHUMUCA / NPOACHAMUCA; UCIL. iluminar ‘TOCTUTATh, OX-
BaTbIBaTh (0 MBICHHN)’, iluminarse TepeH. ‘TPOCBETETs’; Qp. jeter (1t) une lumiére sur qch.
(OyKB. ‘KHHYTB CBET Ha YTO-1.’), T.€. TIPOSICHUTH YTO-I1.”, éclaircir epeH. ‘POsICHATH YTO-II.”

HamnpoTus, oTcyTcTBHE MOHNMAHUS (3HAHUS) B A3BIKOBOM CO3HAHMH YEJIOBEKA CBSI3bIBACT-
sl C Uieel TEMHOTBI, Cp.:

(16) pyc. YVuenve — ceem, neyuenve — movma, a Tak’ke OJHOKOPHEBEIC TPON3BOIHEIC B aHA-
JIOTHYHOM 3HAUCHWH: MeMHblll ‘HESICHBIN, HETIOHATHBIA ; memHums ‘IeJaTh TEeMHBIM , TICPEH.
MIPOCT. ‘TyTaTh, OOMAHBIBATE ; 3amMeHue Pasr. ‘BpeMEHHOE MOMpadyeHUe CO3HAHMSA , aHAJO-
THUYHO: HeM. verdunkeln ‘TeMHUTH’, ‘0OMaHyTh, 3amyTats’ (Der Tdter versuchte, die Vorgdnge
wahrend der Tat zu verdunkeln ‘TlpecTymHHK TIBITaJCS 3aIyTaTh COOBITHS TPECTYIUICHUS );
uctn. o(b)scurecer / obnubilar ‘TeMHUTH, HESICHO BBIpa’KaTh MBICIE; a3ep0. garanliq 'TeMHUTD’
(«— gara “gepusIit’).

C upeeil TEMHOTBI CB3aHA TAK)Ke MJES MOMYTHEHHs pa3syMa Yy CyMacIICIINX, HEBEK,
3aKpeIIeHHas1, B YJACTHOCTH, B TAKUX EANHMIIAX:
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(17) pyc. nompauenue paccyoka, mpaxobecue, 0OCKYpaHmusm, aHAJOTMYHO: HCIL.
alucinacion (pasr.).

TemHOTa, MpaK MOPOXKAAIOT Xa0C, B KOTOPOM (DaKThI yTPAuUBAIOTCS M CTAHOBSITCSI HEBH U~
MBIMH, HEZOCTYITHBIMU ISl IOHUMaHUsl. HerosHoe niin HeueTkoe TTOHMMaHUE ONPE/IeTICHHBIX
BEILIEH, SIBJIEHUI HAIIOMUHAET IJI0XO€ OCBELIEHUE WJIM 3aHABEC, KOTOPbI B MOMEHT MOHMMa-
HUSI KaK Obl criajaet, b0 acCOIMUPYETCs ¢ TYMaHOM, KOTOPBIH pacCEUBAETCS U MO3BOJISIET
YeJIOBEKY YBHUJIETh OKPY)KAIOIIUI MUP, CP. IPyTUE CXOIHBIE IEPEHOCHBIE 3HAYEHUS B PYCCKUX
OJTHOKOPEHHBIX CJIOBAX:

(18) pyc. myman (0 COCTOSTHUM HESICHOCTH, CMEILIAHHOCTH MBICIIEH, ITPe/ICTaBIeHul), (3a)
mymanums ‘JIUAMIATh BO3MOXXHOCTH SICHO BHJIETh MJIM COOOPaXaTh’, myManHblll ‘HEACHBIN, He-
MOHSATHBIN, HEOIPEICICHHBIN , aHanorudHo: ¢p. nébuleuse nepeH. ‘HesicHble (OyKB. TyMaH-
HBIE) UJeH .

4. 3penne. Meradopa nonumanue — 5mo 3penie TECHO CBS3aHA C BBIILIE PACCMOTPEHHOM
MmeTadopoit ceem — 9mo noHumanue, NOCKOIbKY CBET M 3pEHHE JIAl0T YEJIOBEKy OoJiee MOIHYI0
nHpopmauio 00 00bEKTaX OKPYKAIOIEr0 MUPA, YeM BCE JPYTrHe YyBCTBA.

I'myGokasi B3aUMOCBSI3b 3pEHHUSI M MBIIUICHHS HAXOIUT CBOE €CTECTBEHHOE OTPa)KEHHE
B s3bIke. Tak, B aHIIMICKOM si3bIke m1arod (19) fo see “BumeTh’ MMeET U MEHTAJIbHOE 3HAYE-
HHUE ‘TIOHUMaTh’ (Ha OCHOBE BHUIMMBIX NPU3HAKOB): [ don't see his objective ‘51 He noHnMal0
(OykB. ‘He BUXKY’), KAKOBa €ro 1LieNb’; discern ‘pa3nuyarb, IOHUMATE , make out ‘pa3inyarsb,
pa3o0parbcst, HOHATH , become evident ‘OpocaTbCs B 171a3a, CTAHOBUTHCS OYEBUIHBIM, insight
‘IIyOOKOe TIOHUMAaHUE, MOCTIKEHHE , fo see the joke ‘TOHSITH aHEKIOT , aHAJIOTUYHO: HEM.
einsehen ‘TIOHSITE, etwas aus etwas ersehen ‘TIOHSITH YTO-J1. BCJICACTBUE YCTO-11.”; PYC. paze/is-
0emb, nPUCMampusamscs; yKp. nooadumu.

B pycckoM si3bike 0a30BbIi IIArosl 3pUTEIbHOTO BOCIIPUSITHS 6Udenb TaKKe UMEEeT MEH-
TalbHOE 3HAYEHHUE ‘TIOHMMATh , HAIIPUMED:

(20) Mamo sudena no uyy coina, YUMo He 6ce IAOHO 8 €20 CeMbe, HO YUMo — OH ell He 2080~
pun. Hempyono ysuoems, kak yenosexa memnsem 006CmanosKd.

[TonHoe HEMOHMMAaHUE B SI3bIKE YACTO CPABHUBACTCS CO CJICHIOTOM, @ TAKOW YEIOBEK MMe-
HYeTCsl CJIETIBIM, Cp.:

(21) pyc. crenoma nepeH. ‘HeyMeHHE TIOHUMATh, Pa30MPaThCs B YEM-H., IPABUIIBHO CY/IUTh
0 4eM-H.” (HampUMep, NoaUmuU4eckas cienoma ), aHaJIOTUYHO: HeM. eine geistige, politische
Blindheit ‘ nyxoBHasi, moauTHYECKas ClIEIOTa’.

Cp. TakxKe CleayIole HeMEIKUE TIOCIOBUIBI U Pa3rOBOPHBIE BBIPAKEHHSI C KOMITOHEH-
ToM blind B cBOEH CTPYKTYpE:

(22) nem. Blinde Eifer schadet nur Oyxs. ‘Cnenoe crapanue smiub Bpeaut’; Die Liebe
macht blind 6yks. ‘JI1000Bb nenaer ciensim’; das Augenlicht widererlangen ‘nipo3pets’ (OyKB.
miasza (kak Obl) BHOBb HAQUMHAIOT BOCIIPUHUMATh CBET); Er ist nicht nur blind, sondern sieht
auch schlecht 6ykB. ‘OH He TOJBKO CJICNON, HO K TOMY € IUIOXO BUJIUT ,T.€. ‘OH aDCOIIOTHO
nynelid yenosek’; Das merkt ein Blinder “3T10 COBEpIIEHHO SICHO U HE TpeOyeT 00bsICHEeHUIT’
(OyKB. ‘3TO BUIUT U CIIENON’).

Ha 6a3e nanHoro tuna Metad)opbl HOCTPOCHBI MEHTAIbHBIE 3HAYEHHSI HEKOTOPBIX BBIpaXke-
HUW U B aHIJIMMCKOM $I3bIKE:

(23) aum1. he was enlightened ‘TyT OH W TpPO3pei’, aHAJIOTUYHO: YKp. npospisamu /
npospimu; pyc. npo3pens.

5. Ynap. [lonnmaHMe Kak TOTYOK, BCIBIIIKA, yAAP (B YACTHOCTH, MEKTPUUECKUI) JIEKUT
B OCHOBE MHOTHX MeTa()OPHUECKHX IIEPEHOCOB, CP.:

(24) pyc. eco yoapuno (moakHyno, nOOMOIKHYN0; CIYKHYIL0), NPOH3UILA MbICIb) YKP. oMY
cnano Ha OyMKYy (uocs); auri. the truth suddenly burst upon him ‘BHE3aIHO €ro OCCHUJIO, BHE-
3aIlHO OH Bce MOHsT’; he had a hunch ‘ero BHe3ammHO OCCHWJIO’; HeM. er wurde plotzlich von
einem gldnzenden Einfall erleuchtet ‘BHe3arHo ero oceHusa Onectsias Mbicib (uaes)’; jetzt
hat es bei mir geziindet / gefunkt (pasr.) OykB. ‘ceifuac y MEHs BCIIBIXHYJIO (3aroperioch)’; UCIL.
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una idea brillo en su mente (OykB. ‘unest OJieCHyJIa B €10 CO3HAHUU ), T.C. ‘€r0 OCCHUIIA OIPEeIe-
JICHHAsI MBICIIb, una idea cruzo por su mente OyKB. ‘MBICIIb IIEPECEKIIa €ro co3HaHue’; ¢p. une
penseé m’a traversé [’esprit ‘°y MEHs1 MEJIbKHYJIAa MBICJTH’ (OYKB. ‘MBICIIb MPOIILIA CKBO3b MOE
co3HaHue’).

6. O6onsinme. IIponecc MO3HAHUS U TOHMMAHUS MOTYT BBIPa)KaThCs B SI3bIKE C ITPUBJICUE-
HHUEM HE TOJIbKO 3PUTEIBHOTO M CIIyXOBOTO BOCIIPUSTHS, HO U 000HsHUs. Kak npaBuiio, Takue
IJ1aroJibl OITUCHIBAIOT CUTYAIINIO, B KOTOPOH CYOBEKT MBITACTCSI y3HATH YTO-JIM00 TallHOE, CKPbI-
BacMOE OT JPYTHX, HAIIPUMeEp:

(25) wem. Der Neue wird von den Kollegen erst berochen ‘Konneru BHauajie OpUCMO-
TpsITCs K HOBHUKY (OyKB. OOHIOXAIOT €ro), aHaJIOTUUHO: beschniiffeln/ beschnuppern (Ich muss
erst die neue Umgebung beschnuppern ‘51 noymxeH BHa4ane NpuCMOTPEThCs (OyKB. OOHIOXATh)
K HOBOM 00CTaHOBKeE”).

Cp. CXO/HBIE TIAroJIbl B PYCCKOM M B @HIIMHCKOM SI3bIKaX:

(26) pyc. pasuioxams ‘pacnoszHarh OOOHSHHEM, NO 3amaxy (pasr.)’, MepeH. ‘pa3Benarb,
pa3y3Harh MCIO/BOJIb, TAHKOM’, aHAJIOTUYHO: 8bIHIOXUBANb /PAZHIOXUGAMb, aHTIL. SHOOD UPON
(amep. CJIPHT) MIEPEH. ‘BHIHIOXUBATH .

7. Ilpuem nuumu. IIpounecc NOHUMaHUS MOXKET aCCOLUMPOBATHCS B S3BIKOBOM KapTHUHE
Mupa ¢ (HU3UOIIOTHUECKUM JICHCTBHEM YesloBeKa — IPUEMOM THIIH, ee repeBapuBanueM. [1o-
na/laHue MUK B OPraHu3M YelloBeKa MeTaQOpUUeCcKH CPaBHUBACTCS C TTOJydeHUEM HH(pOpMa-
I[UH U €€ TOCTCIICHHOM 00pabOTKOW B CO3HAHHMH YETIOBEKA, CP.:

(27) uem. Idffeln ‘ectb noxkoii cyn’, ctya. ‘cMeknyts’ (Hat er nun endlich geldffelt? ‘Hy
OH HAaKOHEI-TO cMeKHyn?’), verdauen ‘nepeBapuBarh (IHILY)’, MEPEH. ‘TOHITH 4TO-1.” (Die
Vorlesung war materialreich, dass wir sie nicht verdauen konnen ‘B jexkuuu 0bUI0 MHOTO Ma-
Tepuana, Tak YTO MBI HE CMOINIU €€ MePeBapuTh’).

HecmnocoOHOCTh uenoBeka B HEKOTOPBIX CUTYaLUsIX K MOHMMAaHUIO YEro-Jndo CpOIHH
MJIa/ICHILY, HECIOCOOHOMY CaMOCTOSITEJIbHO MPUHUMATh NHILy. J{aHHbBIH (haKT HAXOIUT CBOE
OTpa)kKEHHE B COOTBETCTBYIOIINX Kay3aTHBHBIX CUTYaIHSX, CP.:

(28) Hem. verkasematukeln dam. ‘mornomars’, pasr. ‘BrojikoBats’ (Kannst du mir das
verkasematukeln? ‘Tbl MOXeIIb MHE 3TO BTOJIKOBaTh?’); pycC. pasdicesams ‘pa3Mesibdath 3y-
Oamu (Hanpumep, MuILy)’, TepeH. pasr.‘pazbsICHUTh, PACTOIKOBATH 10 MEJIOYEH, JI0 MOJTHOTO
yrpoiierus’ (Ox, 0o ue2o dice 2nynvlil MAILYUUIKA, BCE-INO MY HYHCHO PA3AHCEBAMD).

8. ManunyJisinusi ¢ NpuOOpPaMH, HHCTPYMEHTAMHU, CPeICTBAMH H T.II.

[Tporuecc moHMMAaHUS CBS3aH C OIPE/ICICHHBIMU MBICIUTEILHBIMU OINEPAIMIMH, POUC-
XOJISILIMMU B TOJIOBE YesioBeka. [109ToMy, JaHHBIH MPOIiece HEPEIKO PENPE3eHTUPYETCS SI3BIKO-
BBIMH €IMHHULIAMH, OTIMCBHIBAIOIIMMHU (PyHKIIMOHHUPOBAHHE PA3JIMUHBIX MEXaHH3MOB, IPHOOPOB
U T.II. TMOO MaHMMYIISIIMIO YEJIOBEKa C OIPEICICHHBIMU MpHcnocobnennsimu. Hanpumep:

(29) pyc. Bacs, mot spyvouncs (T.e. IOHSIL), umo st mede ckazan?

(30) Hem. Sie schaltet etwas langsam ‘Ona meqieHHO cooOpaxaeT (OyKB. BKIIIOYAET)’;

(31) mem. Endlich hat er geschnallt, dass es nur leere Versprechungen waren “Haxonen on
coo0pa3uit (OyKB. ‘PUKPEITUII PEMHSIMHE ), YTO 3TO OBLIH JIUIIIb MYCThIC OOCIIaHUs;

(32) mem. Ich mochte mal vorbohren , wie er dariiber denkt ‘51 xoren Obl

MIPO30HINPOBATh MOUYBY (OYKB. MPEABAPUTENHLHO IPOCBEPIIUTE), UTO OH JYMAET 10 ATOMY
MOBOAY .

[TokazarenbHBIM B 3TOM OTHOILLICHUU SIBJISIETCS yNOTPEOIsieMblil B IIYTIIMBOW (hopMme He-
menkuit gpaseonorusm (33) der Groschen ist (bei jmdm) gefallen (OykB. ‘MoHeTa ymana (y
KOT'0-JI.), T.€. ‘HaKOHEI| YeJIOBEK 4TO-TO MOHsUT . JlaHHbIH (hpa3eosoru3m MOTUBHPYETCS yHK-
[IUOHAJIBHOW OCOOCHHOCTHIO Telie(hOHA-aBTOMATa, KOTOPhI HauMHAET PaboTy IOCie mpreMa
MOHETBI. AHaJIOTHYHasi MeTa)opa BCTpeYaeTcs U B UCIIAHCKOM sI3bIKe: caer en la cuenta (OyKB.
‘rajiaTh Ha CYeT), T.€. ‘“HaKOHEeI KTO-TO YTO-TO MOHSIT .

9. BeiBoabl. B ocHOBE MOHMMaHUS B Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKaX JISKaT YHUBEPCAIbHBIC
TUIBI MeTadop, 4acTo BepOANN3YIOMIMECS] B BHUJIE OINMO3UINU (CBET — ThMa; JABHXKEHHE HC-
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TUHBI K YEJIOBEKY — IBM)KEHHE YeJIOBeKa K UCTHHE; Kay3UpPOBAaHUE IBUKEHUS UCTUHBI K Yello-
BEKy — JIBI)KEHHE YeJIOBeKa K MCTHHE; 3peHue — cienora). Hanbosnee nmpoayKTHBHBIMU THITA-
MU MeTa(opsl ITPU ONMUCAHUH MPOIiecca TOHUMAHHUS B CIIABSIHCKUX (PYCCKOM M YKPauHCKOM),
TepMaHCKUX (HEMEIKOM M aHIIMHCKOM), POMaHCKUX (MCIIAHCKOM M (hpaHIy3CKOM) SI3bIKaX,
a TaKKe B a3epOailKaHCKOM (TIOPKCKHI) SIBISIIOTCSL MeTadopbl ABMKEHHS U cBeTa. BaxkHylo
pouib B cepe 11arojoB MHTEIUIEKTYa IbHON IESITEIbHOCTH B PA3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKaX Urpa-
eT Taxke Metadopa 3peHusi.
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VIIK 81-2

HNCCIIEJOBAHUE BIIUAHUA OTPULIAHUA HA TAJJEXKHYIO ®OPMY
CYHIECTBUTEJIBHBIX B PYCCKOM U HEMEIIKOM A3bIKAX

JI.A. beJsioBa, U.A. CxopoOpeHko

Annomayus. Cmamvs nocesuyena ananusy UCNOAb306AHUS OMPUYAMETbHOU Yacmuysl He (nicht) 6 npeonoscenusx
PYCCKO20 U HEMEYKO20 A3bIKA. HBIAACL OCHOBHBIM CPEOCMEOM 2PAMMAMUYECKO20 OMPUYAHUS 8 OOOUX S3bIKAX, Ud-
CmuYa He 8 pyCCKOM SI3bIKe OKA3bIBAem GIIUSHUE HA BbLOOD NAOEICHOU POPMbL CYUECMEUMENbHO0, 8 HEMEYKOM S3bIKE
oHa ynompeonsemcs pakynomamusho. B cmamve paccmompenvl cyuau 6nusnus onpeoenénHocmu uay Heonpeoenéi-
HOCMU 00beKMA HA 8LIOOP NAOENCA 8 PYCCKOM S3bIKE.

Knroueswie cnosa: ompuyamenshvie npednodicenus, ymeepoumensiole npediolcens, Ompuyamensias 4acmuyd, Ka-
mezopust onpedenénnocmu / HeonpeoenéHHoCmu, nadelCHas Popma.

OTpI/IHaHI/Ie — 3TO CyIHeCTBeHHBIﬁ u HCO6XOJII/IMBII71 MOMCHT Pa3BUTUsA, IBUKYIECC HAYAIO0
BCAKOT'O pa3BUTHA. Ha COBPEMCHHOM JTarl€ pa3sBUTUA YCJTOBEYECKOTO 3HAHUA BPAI JIX BO3MOXK-
HO ONPOBEPrarb CBA3b JIOTUYCCKUX U A3BIKOBBIX KaTeFOpHﬁ, a OTpHUIAHUEC ABJIACTCA KaK pas3
TaKou KaTeFOpI/Ieﬁ, TAC TUAJCKTUYCCKOC CAMHCTBO MBINIJICHUA U A3BIKA IMPOABJIACTCA C HaU-
OoITbILeH OTYETIIMBOCTHIO, SICHOCTBIO, OYEBUIHOCTHI0. OTpHUIIAHHE B SI3bIKE — OTO BBIPAKEHHE
Ipu oMo JEKCUYCCKHUX, (ppaBeOHOFI/I‘IeCKI/IX, CUHTAaKCHYCCKUX CPCACTB TOIO, YTO CBA3b
MEXIy YJICHAMH MPEIIOKESHHUS MBICITUTCS KaK pealibHO He cymiecTBytomiai [ 1, c. 52]. I'pamma-
TUYECKUE CPEACTBA BEIPAKCHUA OTPULAHUA B ITPECATIOKECHNUN B PyCCKOM U HEMEIIKOM A3bIKax BO
MHOI'OM CXOJHBI, K HUM OTHOCATCA:

— OTpHIATEIbHBIC YACTHUIIBI, CTOCOOHBIC HAXOIUTKCS TIepe]] 000 cI10BOGHOpMOii;

— OTpULATCIIbHBIC MECTOUMCHU A, HAPEYUA U COIO3bI;

— CJIOBO Hem (nein) B OTBETHBIX PETLIMKAX;

— JIpyTHe CIIOBa C OTPHUIIATEIbHBIMU MpeduKrcaMu u cydhukcamu.

OCHOBHBIM Cp€ACTBOM BBIPpAXKCHUA I'PaMMATUYCCKOIO OTPHUIIAHUA KaK B PYCCKOM SA3BIKE
TaK U B HEMEIIKOM SIBIISIETCS YaCTHUIIA He (nicht), yoTpeOstomascs mpu JII000M 3HAaMEeHATEb-
HOM YJICHE MPE/IJIOKEeHUS. B COBpEMEHHOM HEMEIKOM SI3bIKE YacTHUIla nicht SBISETCS OCHOB-
HBIM I'paMMaTUYCCKUM CPECJACTBOM BBIPAKCHHA KaK 4YaCTHOI'O, TaK U O6H_[eFO OTpULIAHUA. Ho
€CIIM PYCCKO€ OTPHUIIAHUE He CBS3aHO, KaK MPABHIIO, C ONPE/ICICHHBIM MECTOM B MPEIJIONKe-
HUHW, TO JJIA ITO3UIUH YaCTUIbI nicht CymI€CTBYECT MHOXKXCECTBO BapHaHTOB, OHA MOXET CTOATH
nepea pasiInYHbIMA YJICHAMU ITPEIIOKEHNA, @ OTHOCHUTHCA K CKa3yE€MOMY, BbIpaxKas IMOJHOC
orpunanue. [Ip1 yacTHOM OTPHUIIAHMH YaCTHIIA 1icht HE BCETIa CTOMT HEMOCPEICTBEHHO Mepet
OTPHUIIAEMBIM HWICHOM MNpeyiokeHus. YacTuna nicht MOXET yrnoTpeOsIThesl B MPENIOKEHHN
(I)aKyJ'IBTaTI/IBHO, T. €. HC BhIpaXXaTb OTpHULIAHUSA, a ABIATHCA '-IaCTHHeﬁ C ODMOILIMOHAJIBHBIM 3Ha-
yerueM [1, c. 87]. 1o 00yclIoBIEHO TEM, YTO B 000MX SA3bIKaX CYIIECTBYIOT PAa3IHYHBIC CITIO-
cOoOBI BBI60pa OTpHULATEJIBHBIX CJIOB B MPEJIOKEHNU B 3aBUCUMOCTHU OT KOHTEKCTA U OT I10JIO-
JKEHUS 3HAMEHATEIbHBIX CIIOB [5, ¢. 124].

Yacruiia #e BBIpaXkaeT B PyCCKOM SI3bIKE OTPHUIIAHUE B COOCTBEHHO OTPHUIIATENbHBIX TPe/-
noxeHusix: [poonem ne cywecmsyem. Iucoma ne nanucano. E2o ne nonsimo. B Takux cirydasx
OTPHUIIAHUEM HCKIIOYaeTcs caM (hakT JIeHCTBHS, CYIIECTBOBaHMUS, OOHAPYKEHUs 4ero-inoo.
Takue MMPCATIOKCHUA BCTYIAIOT B (I)OpMaHBHO-CCMaHTI/I‘-IeCKI/IC COOTHOIICHUA C TPEAJIOKCHU -
MH, B KOTOPBIX OTpHUIIaHHE (HaKyJbTaTUBHO:

Ilpobnem ne cywecmsyem. Es gibt keine Probleme.
Ilpobremvr He cywecmeyrom. Es gibt keine Probleme.
Ipobremvr cywecmeyrom. Es gibt Probleme.

E20 ne nonusime. Er ist nicht zu verstehen.

- Er ist zu verstehen.

E20 Henv3s/me603M0CHO NOHAMD. Man kann ihn nicht verstehen.
E20 mooicro nousime. Man kann ihn verstehen.
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B pycckoM si3bIke CeMaHTHYECKas CTPYKTypa 3THX MPEIOKEHUI COBMAIACT, OIHAKO
MEK]ly HUIMH CYIICCTBYIOT HEKOTOPBIC pazinyus. [IpeuioskeHus ¢ 00s3aTeIbHBIM OTPUIIAHUEM
Yare cooOIaroT 0 cyObekTe HeonpeneaéHHoM 1 0000meEnHoM. [Ipeoxkenns ¢ dpaxyabra-
THUBHBIM OTPUIIAHUEM Yallle COOOMIAIOT 0 CYOBhEKTE ONpeAeIEHHOM, yKe n3BecTHOM [3, ¢. 403].

TakuM 00pa3oM, pyCCKHE OTPHIATEIBHBIC MPEIOKCHHUS OTIIHYAFOTCSI OT COOTHOCHTEITh-
HBIX C HUIMH yTBEPIUTEIbHBIX MpeutokeHuit. [penoxenusm tuna IIpobremsr cyuecmayen,
Iucbmo Hanucano ¢ CynIeCTBUTENLHBIM B IMCHUTEIILHOM MaJIeKe MOTYT COOTBETCTBOBATH KaK
MMPEAJIOKECHUS C q)aKyJ'I])TaTI/IBH])IM OTpHULIAHUEM, TaK U MPCATIOKCHUSA C O6H3aTeJ'II)HbIM OTpH-
HaHHUEM C CYLIECTBUTECIIbHBIM B POAUTCIBHOM IaJICIKE. B HEMCUKOM S3bIKE YTBEPAUTCIbHBIM
MPEAJIOKCHUAM TAKOTO TUIIA COOTBETCTBYIOT NPEAJIOKEHUS C q)aKyJ'II)TaTI/IBHI)IM OTpHULAHUEM,
T. €. OTPHUIIaHKE HE BIWSIET Ha MaJCKHYI0 HOPMY CYIIECCTBUTEIBHOTO, & TIOHATHE ONPEIeIEH-
HOCTH / HEOnpeaeIEHHOCTH BBIPAXKACTCS HE MaAeKHOI HOPMOH, a apTHUKIEM WIH JIPYTUMA
Cpe/ICTBAMHU:

Deshalb hatte die «P»-Generation in der
Wirklichkeit keine Wahl.

BuHUTEIRHOMY MaZEKy MPSIMOTO AOMOTHEHHUS YTBEPIUTEIBHOTO IPEII0KEHUS B PYCCKOM
SI3BIKE TAK)Ke MOTYT COOTBETCTBOBATh /[BA MMaJC)Ka: BUHUTCIILHBINA M POAUTCIILHBIN, a B HEMEII-
KOM SI3BIKE TOJILKO BUHHUTEILHBIN MageK.

IHosmomy y noxonenust «I1» na camom dene
He ObL10 HUKaKozo gvlbopa [4, c. 7].

A cnoxotino npoudy mumo, He No8epHy8
2071060l (He NOBEPHYE 20/108Y).

Enunast crapast HopMa 00s13aTeIbHOTO POAUTENHHOTO Ma/IeKa MIPU IIarojax ¢ OTPUIAHU-
€M B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE TI0]] BIUSIHUEM Pa3TOBOPHOM PEUM HE BBIIAEPKHUBACTCA: BO
MHOTHUX CITydasiX yrnoTpeOIeHHe BUHUTEIBHOTO MaAeXka He TOIBKO MPEAIIOUNTACTC s, HO U SIB-
JSeTCS eANHCTBEHHO MPaBWIBHEIM [3, c. 415].

Ha BbI0Op mazexa B pPycCKOM SI3bIKE OKa3bIBAET BIMSIHHAE TAKXKE ONPEAEIEHHOCTD WM He-
OTpeaeIEHHOCTh 00bekTa. OTMEUaeTCsl TEHACHIMS K MPEINOYTEHNIO POAUTEIBHOTO Majexa
IIPU HEOIIPeIeNIEHHOM 00BEKTE M BUHUTEIBHOTO IIPH ONIPEACTIEHHOM:

Ich gehe ruhig vorbei, ohne den Kopf
umzudrehen.

OH He nonyyun nUCLMo. Er hat den Brief nicht bekommen.
(ompenenéHHOE, U3BECTHOE)
OH He nonyyun nucoma. Er hat keinen Brief bekommen.

(HeompenenEHHOTO, KAKOTO-JIH00)

B eAMHCTBEHHOM YHCIIE [TPHU ONPEACIEHHOM 00BhEKTE BOBMOXKHBI 00a TajiekKa, Ipy Heorpe-
JIENIEHHOM — TOJIBKO POAUTEIBHBIN YaCTO C MECTOMMEHUEM HUKAKOL. B HEMEIIKOM S3bIKE B OTHX
Cllydasix MIMEeT MEeCTO YepeI0OBaHUEe OMPEACIEHHOTO apTUKIISL C nicht v oTpuLianus kein, COOT-
BETCTBYIOIIETO HEONPEICIEHHOMY apTHUKITIO:

A ne 3axeamun smy KHu2y (3motl KHueu). Ich habe das Buch nicht mit.
A He 3axeamu HUKAKOU KHUSU. Ich habe kein Buch mit.

Konebanus B ynorpeOieHHN BUHUTEIBEHOTO M POIUTEIBHOTO MA/ICKEH MPU MEPEeXoIHbIX
IJ1aroyiax B MPeAIOKEHUSIX C OTPUIIAHUEM U TEHACHIUS K BEITECHEHHIO POAUTENIBHOTO MMaJeka
BUHHTENBHBIM, Kak cuntaeT K. I Kpymensauikas [2, c. 40], orpakaror To 00CTOSTEIBCTBO,
YTO B PYCCKOM SI3BIKE MCYE3JIa KaTeropHsl ONPEACIEHHOCTH M HEOoNpeenéHHOCTH, 1 audde-
PEHIMANMS TTafeXKHbIX (OPM, CBSI3aHHAsS C YTHMH 3HAYCHHUSIMH, OKa3bIBACTCSI HEHY)KHOW Ha
COBPEMEHHOM CTaJiu Pa3BUTHUS PYCCKOTO S3bIKA.

Taknm 00pa3om, B pPyCCKOM SI3BIKE YTBEPUTEIBEHBIM IPEUIOKEHHSIM C TONIOIHEHNEM B BU-
HUTEIHEHOM MaJIeKe MOTYT COOTBETCTBOBATh KaK MPEIOKEHHS C (haKyIbTaTUBHBIM OTPUIIAHH-
eM (¢ JONOJIHEeHNEM B BUHUTEIILHOM Ia/IeKe), TaK U TPEIUIOKEHHSI C 00513aTeNbHBIM OTPUIIAHH-
eM (C JIOTIOJTHEHHEM B POANTEIBHOM MajiekKe). Y TBEPIAUTEIbHBIM MPEIOKEHUSIM TaKOTO THIIA
B HEMEIIKOM $SI3bIKE€ COOTBETCTBYIOT MPEUIOKEHUS ¢ (DaKyIbTaTHBHBIM OTPHUIIAHHEM, T. €. YIIO-
TpeOJIeHne OTPUIIAHNS HE OKa3bIBACT BIIMSIHUS HA MA/ICKHYI0 (POPMY CYIIECTBUTEIIHHOTO.
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YacTuna Hu BXOJUT B PYCCKOM SI3bIKE B CTPYKTYpPY COOCTBEHHO OTpPHIATEIBbHBIX Ipe.-
noxeHuit: Hu oywu,; Hu oonozo uenosexa, Hu eounoeo odnaxa. 31ech OTPULIAETCS HATUYHE
JlayKe OJTHOTO M3 3JIEMEHTOB TOI'O UJIM MHOTO MHOXKECTBA MJIN JIaXKe CaMOM MaJIOH 4aCTH Yero-To
nesnoro. [Ipu 3TOM OTpHIIaeTCsl HANWYKE HE KOHKPETHOTO €IMHUYHOIO MpeaMeTa, a BooOIe
MOA00HBIX peaAMEeToB: Hu konetixu (COOOIIACTCS O MOTHOM OTCYTCTBHU JCHET), Hu munymol
(mosiHOE OTCYTCTBHE BpeMeHN), Hu manetiweii Hadedxicowvl (OTHOE OTCYTCTBUE HANCKIbI). Ta-
KHE MPEJIOKEHHsI BCTYAIOT B COOTHOUICHHSI ¢ COOCTBEHHO OTPULATENIbHBIMU HPEIOKESHUSI-
MU ¢ Hem. Hem nu oonauxa; Hem nu maneviuteti Haoexcovt, Hem nu munymru. CeMaHTHYSCKUE
CTPYKTYpBI TaKHX NPEUIOKEHUH coBmaator |3, c. 405].

B pycckoMm si3bIke OTPUIATEIBHBIM MPEIJIOKEHUSIM C CYLIECTBUTEIBHBIM B POJHUTEIb-
HOM I13/Ie’K€ COOTBETCTBYIOT yTBEPANUTEIbHbIC Ha3bIBHBIE MPEIJIOKEHHS C CYILIECTBUTEIbHBIM
B (hopMe UMECHHUTEIILHOTO Majieka. [Ipu nepeBojie Takux NpeIIoKeHUI Ha HEMEIKUH SI3bIK HC-
HOJIB3YETCSI BBIpAXKEHUE es gibt ‘umeeTcst’ WK riaroi haben ‘UMeTs’ U OTpULIaHUE kein:

Ha nebe nu obnauka. — Ha nebe oonaxa. | Es gibt keine Wolke am Himmel. — Es gibt Wolken
Hem spemenu. — Ecmbo épemsi. am Himmel.
Ich habe keine Zeit. — Ich habe Zeit.

B pa3roBopHOii peun B HEMEIIKOM SI3bIKE TAKHE TMPEUIOKEHHSI MOTYT YHOTPEOISThCS TaK-
ke ammntuaecku: Keine Wolke am Himmel ‘Ha nebe Hu obnauka’; Keine Zeit ‘HET BpeMeHH ;
Keine Spur von Hoffnung ‘uu TeHu Haaexapl ; Nur keine Angst ‘“Tonbko He Ooiics’. B mobom
cilydyae, OTPHUIIAaHHE B HEMEIKOM SI3bIKE, B OTIIMYME OT PYCCKOTrO, HE OKa3bIBACT BIIMSIHUS Ha
MaJIeKHYI0 (OPMY CYIECTBUTEIBHOTO.
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VIK 8

COINOCTABUTEJIBHBINA AHAJIN3
JIMHT'BOKYJIBTYPOIOI'NYECKOI'O ITOJIA « 39MOLNN»
HA MATEPHUAJIE HEMEIIKOI'O, AHIZIMICKOI'O M PYCCKOTI'O SI3bIKOB

A.M. Bynarosa, A.P. Bakuposa

Ammmauuﬂ. ﬂaHHaﬁ cmamus noceAueHd UCCIe008AHUIO JAUHSB0KYIbIMYPOI02UHECKO20 NOJIAL (OMOYUU) 6 aH&'lulZCKO,M,
PYCCKOM U HEMEYKOM S3bIKAX. B npedcmaeﬂetmoﬁ pa60me paccmampusaemcs noOHAmue «IuH260Ky1bnypoiocuieckoe
noney, «KIMoyuuy; IMOYUU paccmampuearomcs ¢ mouKu 3peHust JUHSBUCIMUYECKOU nosuyuu, a makxotce npe()cmaeﬂenbl
OCHOBHble cocmaeiaoujue JTUHSE60KYIbIMYPO102UHLECKO20 NOMSL «IMOYUUY HA npumepe aHZ/lMIZCKOZO, HemMeyKkoeo u pyc-
CK02O A3bIK08. B x00e npoee()eimozo ananusa OvLIo B8blA6/IeHO, 4mo 6 KasxcOOoll A36IKOBOT Kyibmype ma uiu unas
IMoyus Moakcen 0011a0amb HeCKONbKUMU SHAYCHUAMU, KOmopble 6blpaXdicaromcs KaKk omoenbHbIMU Jaexkcemamu, maxk u
CUHMAKCUHECKUMU KOHCMPYKYUAMU.

Knrwouesvie cnosa: JAUHSB0KYIbMYPONO2UA, TUHSBOKYIbMYPOIOcUYECKOe noie, dIMOMUOI02Us, IMOYUU, TUHCBOKYIbNY -
pema, Mmukponoie

AKTYaJIbHOCTb HACTOSILLIETO HCCIe0BAHMS OTPE/IEIIETCS TeM, YT0, HECMOTPS Ha O0JIb-
LI0€ KOJIMYECTBO TPYLOB, IOCBALICHHBIX JIMHIBOKYJIBTYPOIOIrHYECKOMY IIOJIIO «OMOLIMN», IIPO-
OeMbI 0011IEH TEOPHH AMOIHMHU, X HAUMEHOBaHHS M (DYHKIIMOHUPOBAHUS B PA3JIMYHBIX S3bIKAX
aKTyaJbHOCTH CBOIO HE yTPAaTHIIN. DTO, B CBOIO OYEPE/Ib, 3HAUUT, YTO IPU COMOCTABICHNH HE-
CKOJIBKMX A3BIKOB Ba)XHO IMOJAYCPKHYTH o6mee u CHGHI/I(I)I/I'-IGCKOC B YCJIIOBCUCCKHUX DMOIHUAX,
OTIPEICIIAIOMNXCS KaK 0COOSHHOCTSAMH HAITMOHATLHOW KYJIBTYpPbI, TaK U OCOOCHHOCTSIMU Ce-
MAaHTUYECKON U IPAMMATUYECKON CUCTEM Ka)0I'0 sI3bIKa.

HayuyHasi HOBM3HA HACTOSIIIET0 MCCJIEIOBAHUS 3aKITIOUACTCS B CPAaBHUTEIHHO-COIOCTA-
BUTCJIIBHOM HCCJICAOBAHUHN JICKCUYCCKUX CIVMHUIL B CUCTEME TPEX A3BIKOB; B ONIPCACIICHUN Ha-
HHOHaJ’IBHO-KyHBTypHOﬁ cneumbmm JICKCUYCCKUX €AWHUI], OTHOCAIINXCA K KOHIICIITY «OMO-
OUun» B aHFHHﬁCKOM, PYCCKOM U HEMEIIKOM SA3BIKaX.

Taxum 00pa3zoM, eJbI0 HACTOSIIIEr0 MCCJIEI0BAHMS SBIISCTCS BBIABICHHE 0COOCHHO-
CTeH JICKCHYCCKHUX CAWHUILL] JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYCCKOIO IMOJISA «OMOIIUN» B aHl"J'leICKOM, pyc-
CKOM M HEMCIIKOM S3BbIKaX.

JIng AOCTIKEHMS TOCTABICHHOM 11esTi ObIT 0003HAueH psiji KOHKPETHBIX 3a4a4:

1) YTOUYHHUTH MOHATHA «OMOIUN», (A3BIKOBasg KapTHUHA MHpPa», «JIMHIBOKYJIBTYPOJIOrnudec-
CKOE TIONEeY;

2) U3yuuTh CI0BOOOpa30BaTEIbHBIC M CEMAHTHUECKHE OCOOCHHOCTH JIEKCHYECKUX M-
HUII, BXOAAIIUX B COCTAB B I10JIC «<OMOILIMHN» B aHFJ'IPIﬁCKOM, PYCCKOM 1 HEMCIIKOM A3BIKAX;

3) COIIOCTaBUTh JICKCHUYCCKHUEC CAMHUIBI JIMHIBOKYJIBTYPOJOTHYCCKOIO IMOJISA «OMOIUN
B aHlTlHﬁCKOM, PYCCKOM U HEMEIIKOM A3BIKaX.

MaTepI/IaIIOM HCCIICIOBAHUSA ABJIAIOTCA JICKCUYCCKUE CAUHUIIBI U BBIPAXKCHUA, OTHOCAIIU-
ecs K JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKOMY TIOJIE «3MOILMNY, OTOOPAHHBIE METOJIOM CIUIONIHOM BBI-
0OOpKHM M3 Pa3TUUHbBIX JBYSI3bIYHBIX CIIOBApel U (hpa3eoOrHueCKUX CIOBApE.

JIMHTBOKYIBTYpOJIOTHSA, OYIydIH pa3aesioM JUHIBUCTHKH, UMEET HEMOCPEICTBEHHYIO CBSI3b
C psAAOM PAa3HBIX CMEKHBIX TUCHUILUINH, IIPU 3TOM B ]laHHHﬁ pasaen JIMHI'BUCTUYECKOM HayKH
BXOOAT TaKHUC paSHOO6p3,3HBIe TIOHATHUA U ABJICHUA, B TOM YHCJIEC U OTHOKYJIBTYPHBIC KOHIICTITHI.
[To muennto 10.C. CrenaHoBa, KOHIIETIT BKJIIOYAET B ce0sl BCE TO, UTO AeIaeT ero (PakToM KyJib-
TYPBI — 3TO OTUMOJIOTHUA; UCTOPUA (C)KaTaH J10 OCHOBHBIX ITPU3HAKOB COllep)KaHI/IH); COBPEMCH-
HBIE€ aCCOIMAIINH;, OIIEHKU H T.J., TO €CTh BCE TO, UTO OTpa)kaeTcs uepe3 0e33KBUBAIICHTHYIO
JIEKCUKY [6].

Uxkan CuHbBI MAOICT, YTO JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUA UCXOAUT W3 JIMHTBOCTPAHOBCIACHUA,
IIpY 3TOM OHA SIBJIAETCS KOMIUIEKCHOM Hay4HOH AMCLMIIMHOMW, IIPENIOJararolleld pa3BuTue
JIMHTBOCTPAHOBCACHU A, a TAKKC HaHpaBJ’IeHHOﬁ Ha N3Yy4YCHHUEC B3aMMOCBA3H U BSaHMO}IeﬁCTBHﬂ
13bIKa U KYJBTYPBI IIPU B3aUMHOM (DYHKIIMOHUPOBAHUH [5]. JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHSI BKITIOYAET
B ce0sl KyIbTYPOJIOTHIO U JHHI'BHCTUKY — Yepe3 CHCTEMAaTHUECKHUH CIoco0 aHaIM3HPYIOTCS
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00111asi TEH/IEHIIMSI COBPEMEHHON KYJIBTYPHOH KOHLEINLUH, U U3y4aeTcs 4epe3 SI3bIK HalMo-
HaJbHas KyJIbTypa, KOTOpas B HEM OTpa)kaeTcs.

B.H. Tenus cuuraer, 4yTo «IMHIBOKY/IBTYPOJIOTUS OPUEHTUPYETCS Ha 4YEJIOBEUECKMUI,
B YACTHOCTH, Ha KyJIBTYpHBIH (DakTOp B sI3bIKE M Ha SI3BIKOBOW (pakTop B uenoBeke. OTcrona
CJIEJLyeT, YTO JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHSI — €CTh JIOCTOSIHHE COOCTBEHHO aHTPOIOJIOTMYECKOM na-
palurMbl HayKH O YeJIOBEKe, LIEHTPOM IIPUTSHKEHHSI KOTOPOi siBiisieTcst heHOMEH KyJbTypsl [7].

OnHUM M3 NPEAMETOB JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH SBIISIOTCS JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHE
T10J151, KOTOPBIE TO/IPa3yMEBAIOT COBOKYITHOCTh €TUHMII, B KOTOPBIX HAXOAUT OTPa’k€HHE COOT-
BETCTBYIOILUI (pparMeHT KyJbTYpbl U KOTOpbIe 00beIMHeHbl 00IuM conepkanuem. B.B. Bo-
poObEB paccMaTpUBaeT TEPMHUH «JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHUECKOE MOJIE» B Ka4eCTBE CHCTEMaTH-
YEeCKOT0 U KOMIUIEKCHOTO aHAJUTUYECKOTO ITyTH JTUHI'BOKYJIBTYPOIOTHYECKON TeOpeTUYECKOI
CHCTEMBI, KOTOPOE CITIOCOOCTBYET PA3BUTUIO M YIIOTPECOICHHIO CEMaHTHYECKOTO IMOJIsl B 001a-
CTH JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH. YUEHBIH TaKKe CUUTAET, YTO JMHITBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOE MONe —
€CTb CJIOJKHAsi MHOTOMEpHasl CTPYKTypa, KOTOpasi B ce0e HOCUT JIEMEHTBI IPUHAJIC)KHOCTH HEe
TOJIBKO CaMOTO S3bIKa, HO ¥ KyJBTYypbl HOCUTEJIEH 3TOTO sI3bIKa [2].

JIMHrBOKYNIBTYpOJIOTMYECKOE TIOJIE OCHOBAaHO HA CHCTEME JIMHTBOKYJIBTYPEM, HMEIOT
OOILMI CMBICII U IIPU TOM OTPAXKAIOT B ceOE CHCTEMY ONPENENICHHBIX TOHITUI KyJIBTYPBI.
ITo ompenenenuto B.B. BopoObeBa, JIMHIBOKYJIBTYpEMa — 3TO KOMIUIEKCHAsT MEXYypOBHEBas
€IMHUIIA OMMCAHUS JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOTO MO, KOTOpas ABISETCA JUATCKTHYECKUM
€JIMHCTBOM JIMHTBUCTUYECKOTO W IKCTPAJIMHIBUCTUYECKOTO coepxkanus [3].

JIMHrBOKYNBTYpOJIOrHUYECKOE ITOJIE «IMOLUIY YK€ JaBHO MPUBJIEKAET MOBBIIIEHHOE BHU-
MaHHe IpeACTaBUTENeH Pa3INUHbIX HAyUHBIX OTpacieil. I3Ha4anpHO MOHATHE «IMOIMM» pac-
CMaTpUBAJIOCh PSZIOM OTIEJIBbHBIX HAayK, TAKUX KaK ICUXOJIOI'Hs, JIMHIBUCTHKA, (Puitocodus,
OJTHAKO, CPABHUTEJIHO HEABHO IMOIMH CTAIH 0OBEKTOM MPUCTATIHLHOIO BHUMAHUS MEKIHC-
LUITMHAPHBIX 00bEANHEHUI, TaK KaK JMHIBUCTHKA U KNOSpHETHKA, TMHTBUCTHKA U ONOJIOTHS,
JIMHTBUCTHKA U MaTeMaTHKa U JIp.

OIHUM M3 MEKANUCIMIUIMHAPHBIX 00bEAMHEHUH SIBIISIETCSI SMOTHOJIOTHSI, KOTOPasi OCHOBA-
Ha Ha s13bIKO3HaHHU U TICUXOJIOTHH, BOILIE/IIAs B Cepy HayuHbIX MHTEPECOB MHOTHX yUCHBIX-
JIMHTBUCTOB, Takux kak B.U. [llaxosckuii, .B. Apnonsa, E.M. INankuna-®enopyk, 2.C. As-
HaypoBa.

Ha npoTspkeHrH MHOTHX JIET JIMHIBUCTBI BEJIM CIIOP O TOM, SIBJISIETCS JIM LIeJIeCO00pa3HbIM
H3y4eHHEe IMOIMH ¢ JIMHTBUCTHUYECKON Touku 3peHus. Tak, Hanpumep, K. bronep, O. Cenup
CUHTAJIH, YTO IMOIIMH, KOTOPHIE, B IEPBYIO OUEPE/ib, HOCSIT KOTHUTUBHBIHN XapaKkTep, a He JINHT-
Buctuueckuit. Onnako, 1. bamnm u gpyrue, u Mbl Bciies 32 HUMH, YO€XK/ICHBI, YTO HMOIIMO-
HaJbHas COCTABJIAIONIAS B A3bIKE ABISETCA 3HAUMMOM YacThIO, TaK KaK SI3bIKY MPHUCYIL SIMOIH-
OHAJIBHBIM ACIIEKT.

OMOTHOJIOTHS OCHOBaHAa Ha HCCIIEOBAHUU 3MOTHUBHOCTHU SI3bIKa, TEKCTa, pedu. JIMHrBo-
KyJIBTYPOJIOTHSI, KOTOpasi COIEPXKUT B ceOe TOJIOKEHHs 00 YHUBEPCAIBLHOCTH SMOLHH, 00 HX
WHTErpajibHOM XapaKTepe M HAIMOHAJIbHO-KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTSIX BBIPAKEHHSI CyOBEeK-
TUBHOM c(epbl YeIOBEKa Yepe3 CPE/ICTBA PA3IMUYHBIX SI3BIKOB, SBJISCTCS MIPUIIOKEHUEM K JaH-
HBIM YMOTHOJIOTHH.

HccnenoBanne sMOLUI — JI0CTaTOYHO aKTyasbHas MpobieMa, Tak Kak MpU M3yYeHUH
0COOEHHOCTEIl JIMHIBUCTUKH AMOIMH YYEHbIE CTAJIKMBAIOTCS C PSIOM BOIIPOCOM, KOTOpbIE
CIOXHBI B pemeHuu. Cpenn TakuX BOINPOCOB CaMBbIM 3HAUYUMBIM SIBIIIE€TCS BOIPOC O TOM,
KakiM 00pa3oM HMCCIIe0BaTh SMOIIMH, €CIH OHU KaK ()EHOMEH 4eJI0BEUeCKON IICUXUKH Upe3-
BBIYAIHO CIIOXKHBI, IPUYEM BepOau3alys SMOLUIL siBisieTcs elle Ooiee ciaoxHoi. [Tomumo
9TOT0, SMOIMOHAIBHBIE CPEICTBA SI3bIKAa UMEIOT HEMOCPEICTBEHHYIO CBA3b C UyBCTBOBAHU-
SIMH, OILYLICHUSMHU-SIBICHUSIMH, KOTOPbIE CIIOXKHO Pa3jindyarh U KOTOPBIM MPOOIEMaTHYHO
JIaTh TOYHbIE ONpeAeeHUsI. DMOIMOHATIBHOE B SI3bIKE MOXKET HCCIEA0BaThCs depe3 MpHuMe-
HEHHUE Pa3IMYHBIX METOJOB, T.K. SMOIMOHAJILHOCTh PACCMATPUBAETCS YUCHBIMH U3 pa3iny-
HBIX OTpacliel TMHTBUCTHUKU.
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Ne 4 (7) COIOCTABUTEJBHBIN AHAJINU3 JIMHIBOKYJIBTYPOJIOT MYECKOTO MOJISA
«AMOILMN» HA MATEPHAAJIE HEMEIIKOTO, AHIDIMIICKOI'O M PYCCKOT'O SI3bIKOB

COBOKyHHOCTb CAHNHUII, OTO6paHHbIX JUIS aHaJIi3a Ha OCHOBE (baKTa MMPUHAJICIKHOCTH UX
pedepeHToB K cdepe IMOLui, MPeACcTaBIsieT CO00H 00beIUHEHUE JISKCHKH U 00pa3yeT, TAKUM
00pa3oMm, TPYIINy JIEKCEM C OJHOMMEHHBIM Ha3BaHHEM. B OCHOBE TakOro OObEIAMHEHHS CIIOB
JIC)KAT BHCUIHUEC CBA3U MEXKIY O3HAYCHHBIMU UMU NPEAMETAMU U ABJICHUAMU MaTepHaanoﬁ
JIECTBUTEIILHOCTH, TAaKUM 00pa3oM, SKCTPAJIMHIBUCTHYECKUN (DAKTOP SIBISETCS OCHOBHBIM
KputepreM HOPMHUPOBAHUS JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUSCKOTO MOJIS.

JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOE TI0JIE «IMOLIMM» BKIIOYaeT B CeOsl JIeCsTh MUKPOIIOJIEH:
CTpajaHue, YIUBIICHHUE, ICMPECCHS, PAIOCTh, YIOBOJILCTBHE, CTPACTh, TOCKA, YHBIHUE, II€-
Yalib, THEB, IPUYEM KaXKJI0C MHKPOIIOJIC COCTOUT M3 JISKCEM PAa3HBIX YaCTeH peduH, TaK Kak
CYILICCTBUTEJILHOE, IJIaroJ, Hapeuue, npuiarareiabHoe. Tak, HapuMep, PyCcCKOe MHKPOIIOJE
«PaJOCTh» B AHIJIMHCKOM SI3bIKE MMEET SKBUBAJICHT «jOy», TaK KaK OHO HOCHUT OJHO3HAYHBIN
xapaktep. Ho eciu cMOTpETh ¢ MO3MIMU aHTIIUICKOTO SI3bIKA, TO «j0)» UMEET TPHU 3HAYCHUS:
«egecenvey, «umo-1ubo, 8vbi3bl6aAIOWee BOCMOPe», KBOCXuujenue». IT0, B CBOIO ouepellb, Jie-
MOHCTPHPYET TO, UTO aHIJIUICKAs JIEKCeMa 110 CEMaHTUYESCKOM CTPYKType Iupe pycckoit. Uto
KacaeTcsl HEMEIIKOTO SI3bIKa, TO 3/IECh BCE TOPa3/o CIOXKHEEe, TaK KaK MHUKPOIIOIE «PaJ0CThy»
HMMEET IISITh 3HAYEHMI B HEMELKOM si3bIKe: «die Freudey, «die Frohlichkeit», «die Lust», «die
Lustigkeity, «das Vergniigen», Ipx 3TOM 3TH CJIOBa, B3SAThIC 110 OTICIBHOCTH, UMEIOT 10 He-
CKOJIBKO 3HauCHHII B pycckoM si3bike. K mpumepy, iekcema «die Lusty 3HAYUT B PyCCKOM SI3BIKE
«PadoCcmuvy, «YO00BOILCMBUEY, KKALDY, KBOCMOP2», KBOCXUWEHUeY, «iceranue». Bee 3To 3Ha-
YUT, YTO Y MUKPOIOJISI «Pa0CTh)» UMEIOTCSI KOMIIOHEHThI BHYTPEHHEH CTPYKTYPBI: «Y0080/1b-
cmeuey, «Kkaugy», «socmope» U 1Ip.

Tak, HanpuMmep, €ciau B3STb JIMHIBOKYJIBTYPOJIIOTHYECKOE IIOJIE «THEB», TO B PYCCKOM
SI3BIKE OHO HMEET Psii KOMIIOHCHTOB BHYTPEHHEH CTPYKTYPBL: «IPOCHIbY, «OCUleHCmEoY,
«eymacuiecmeuey, «00caoa», «pazo0pancumenbHOCmby, «OeCnoKoucmeo», «K0OUNCEHHOCTb
U JIp.; B QHIJIMICKOM K€ SI3BIKE «anger Tak:Ke HMMEST CBOM KOMIIOHCHTBL: «furyy», «irritationy,
«annoyance», «choler», «madness», «rage» u Jp.; B HEMEIIKOM SI3bIKE «der Zormy» CBSI3aHO
C JIPYrUMM KOMIIOHEHTaMU «die Wut», «der Arger», «das Grimmy», uto, B CBOXO Odepe/b, Jie-
MOHCTPHUPYET, 4TO JAHHOE MUKPOIIOJIE B PYCCKOM M aHINIMHCKOM SI3bIKAaX LIMPE, YEM B HEMELI-
KoM s13bike. ITomuMo OTOI'0, OMOLU MPOABIIAIOTCA YCPE3 PA3JIUYHBIC SA3BIKOBBIC U CTUIIUCTH-
YECKHUE CPeCcTBa, (PPa3eoOrnIecKie eIUHIIIbI. MHUKPOIIOJe KTHEBY» UMEET MeTah)OpUICCKYIO
KOHIICTITYaJIU3AIHIO B SI3bIKE: «2Hes ecmb 02onby (pycc.) [8], «fire of anger» (aunri.) [4], «Die
Wut is Feuer» (nem.) [1].

Yro kacaercs (pa3eosOTHUSCKUX CAUHUI], TO JIMHIBOKYJIBTYPOJOIHUECKOE MOJIE «IMO-
UU» TepenaeTcs yepes hpa3eonoru3mMbi-coMatusmbl. Tak, «cdacTbe» nepenactes yepes dpa-
3eosioru3M «enasa copsamy (pycc.) [8], «stars in one’s eyes» (anrn.) [4], «die Augen brenneny
(B Hem.) [1]; «pazmpaxenue: «ue 6 dyxe» (pycce.) [8], «out of sorts» (aurn.) [4], «aus den Fugen
geraten» (Hem.) [1] u mp.

Takum 00pa3om, NMpUMEHsIs CTPYKTYPHbIE U CEMAaHTHYECKHE aCIEKThl aHajIu3a JIMHIBO-
KYJIBTYPOJOTHYCCKOIO IOJIA «OMOIIUN», MOKHO BBIABUTDH 06].]166 u cneun(bnquKoe B JIUHI'BO-
KYJBTYPOJIOTMYSCKOM CTPOE aHIIMUCKOTO, PYCCKOIO M HEMELKOTO sI3bIKOB. B xome uccieno-
BaHUs 6])1.]'10 OIIPEACIICHO, YTO B KAXKJOM A3BIKC Ta UJIM UHaAs SMOLUA MOXKET UMETh HECKOJILKO
3Haqu1/1171, KOTOPBIC CTPYKTYPUPYIOTCS IO CTCIICHU BBIPAKECHHOCTHU 3MOIMH, OAHAKO, SMOLNU
MOTYT BBIPQKATHCS HE TOJIBKO YEePe3 CJIOBA, HO U Yepe3 LEJIbIe CHHTAKCUYCCKIE KOHCTPYKIIHH,
Haripumep, (pa3eoI0rn4ecKue eJANHHIBI.
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VIIK 81-119
300HUMBI B BAIIKMPCKUX U KAZBAXCKHX MMOCJTOBUIIAX

A.K. T'aiiuna

Annomayus. [locnosuybl u n02060pKU AGNAIOMCSL 3ePKAIOM KYIbMYPbl HAPOOd, OmMpaxicaion e2o Gvim, 0bbluau, mpa-
Ouyuu. OOPA3LL ACUBOMHBIX UCNOTBIVIOMCS 8 NOCLOBUYAX U NO2OBOPKAX Npu nepedae uoel u smoyutl. B cmamoe ana-
JUBUPYIOMCA U CPABHUBAIOMCS OAUKUPCKUE U KA3AXCKUE NOCIOBUYbL C 300HUMAMU, GbIAGISAIOMCS CXOOCMEA U PAZNUYUS
ux ynompebnenuu. O6a Hapooa 3aHUMAIUC, OXOMOU U CKOMOBOOUECMEOM C OPEGHUX 6PEMEHN.

Knrouegwie cnosa: napemuu, nociosuyst u no2060pKu, Kyibmypd, mpaouyuu, 300HUMb

[TocnmoBunia — Myapoe, MOy4HUTEeNIbHOE H3PEUYEHHUE, BhIpakarollee B JJAKOHUYHOHN (hopme
0000IIEHHYIO MBICIIb, IIPOBEPEHHYIO )KUTEHCKHM OIBITOM, BEKOBBIMH KHM3HEHHBIMHU HaOIIIO/IE-
HUSIMJA MHOTHX TOKoJIeHHH [ 1, 5]. B mocnoBuIiax Kaxjoro Hapo/ia OTpa)karoTcsl HallMOHATbHAs
CaMOOBITHOCTb, HAIIMOHAJIbHASI KYJIBTYPa U HCTOPHSL, OOIIECTBEHHBIH CTPOI 1 MUPOBO33pEHHE,
00pa3 )KU3HHU U BUIBI ISSITEILHOCTH. B HUX OTpakaeTcst Bce TO, YeM JKUBET HapoJ. A CpaBHU-
TEJBHBIM aHAJIH3 MTOCIOBHII PA3HBIX HAPOJOB TIO3BOJISET ONPEICIUTh UX MHUPOBO33PEHHE U MH-
poBocrpusitie. Tak, eciiu CpaBHUTh OAIIKUPCKHUE M Ka3aXCKUE MOCIOBHIIbI, MOKHO BBIICIUTh
o01ue ¥ pa3TUYHbIE MOMEHTBI OTHOIIICHHS K TEM MUJTM UHBIM SIBJICHUSIM IHCTBUTEIBHOCTH [2].

HVccrnenoBanue MOCIOBHIL ATHX ABYX HAPOIOB MTOKA3bIBAET aKTHBHOE UCTIOJIE30BAHNE B HUX
300HMMOB — HANMEHOBAHHI )KUBOTHBIX. DTO MOYKHO OOBSICHUTH 00pa30M KHU3HHU U POJIOM Jiesi-
TETBHOCTH 3TUX HaponoB. O6a Hapoaa U3aaBHA 3aHUMAIIUCH OXOTOH M CKOTOBOAYECTBOM.

AHanm3 TOCTIOBHUI MTOKa3bIBACT, UYTO Y 000MX HAPOAOB TPYJ BCETaa B Moyere. DTO JOKa-
3BIBAIOT CIIEIYIONINE MOCTOBULIBL: “Slkay arTel sut 6aceip” (4; C. 639) (JIenuByto jommanb oT-
IeIx omosieet) — “EcexTiH kyri KeHia 6oJica, sxatarad 6osaner” (2) (Korma rpys jerkuii, uiak
4acTo JIOKUTCS); ““YTe33¢eH a3rbiHbl Obi3ay apahbiama” (4; C. 529) (bpoastumii ObIK cpeIu TEJIAT
nacercs) — “bykaHbIlH apam3acsl 0y3ay apacsinaa xypesi” (2) (JIeHuBbIi OBIK BMECTE C TEJs-
TaMH TaceTcst) U T.1. ECTh M MOCIOBHUIIBI, KOTOPbIE HE UMEIOT YKBUBAJICHTOB B IIAPEMHH JIPYTO-
ro Hapoaa. Hanpumep, eHb mopuiiaeTcs y Oamkup mocaoBuIel “Skay3bl kKangana 6agep”
(4; C. 640) (JIenuBoOrO KJIOMBI OZ0JICIOT), & Y Ka3aXOB €CTh MmociaoBuiia ‘“YKaMmaHra skaH KybIMac,
XKankayra main sxysiMac” (2) (lypHs TI0QM CTOPOHSTCS, JIOABIPS U CKOTHHA 0OXO/INT).

B GamkupcKux M Ka3axCKHUX IMOCIOBHUIIAX TaKKe OTPaKaeTCs TPETIETHOE OTHOIICHHE JIIO-
neit k Ponune. Bripakast 11000Bb K pOHOMY Kparo, 3TH JBa HApOAa YIMOTPeOISIOT TTOCIOBH-
I[bl ¥ TIOTOBOPKH C pa3HbIMH 300HMMamu. Hampumep, Oamikupckue mocioBuIlbl “AT TyiiFaH
epenzo, up Teryran mwieHnd” (4; C. 510) (Jlomans Tam, rae macercs, My>K4nHa TaM, TAE POIUII-
cs) WM “OT TyiFaH epeH 33J19H, up ThiyFaH epeH 3310i” (4; C. 510) (Cobaxka TaMm, Te HaCBI-
THJIACh, MY>KYMHA TaM, IJIe POJIMIICS) COOTBETCTBYIOT Ka3zaxckoi “Ep TyFaH xepiHe, T TOHFaH
xepine” (2) (UenoBeka TSHET Ty/a, I7ie OH POIUIICS, COOAKy TSHET Ty/a, T/ie OHa HAeach).

[IpoGiiemMa coOmManbHOTO HEPABEHCTBA OTpaKaeTCs B CIEAYIONUX MocioBuiax: “bai
tartha — xomio Oyimhera! SApner Tanha — kaiizan angeie?” (4; C. 653) (Baii Haiizer — modpa
JKEJIaroT, OeAHbIN HaMIeT — “oTKyaa B341?” BomporaoT) — “bait at Mince, "KaiibIpis! 00ICHH"
Jeiii, sxapiel at MiHce, "Kaimad anaeiH" geiiai” (2) (boraTelil eger Ha KOHE — CYACTIIMBOTO
Iy TH JKEJIatoT, OSTHSK eAeT Ha KOHe — "Tie B3suT" BOMPOIIAIOT).

HeserxxecTBO U KOPBICTOMIOONE MYJIT M PETUTHO3HBIX TPEACTaBUTENCH MOopHIIaeTcs y 060-
X HapomoB: “Yiomie ep3d mai humepep, yinemie ep3o mymuia humepep” (4; C. 408) (Tam,
IJIc MHOTO TPaBbl CKOT JKHPEET, TaM, IJIe MHOTO CMEPTH, MyJUIa XKHUPEeT) — “ONeHi KepaiH
eri3i cemis, emimai xepaid Moigackl cemis” (3) (BbIkK )KUPEIOT Tam, IJie MHOTO TPaBbl BbI-
pacTtaert, Mynja JKHpeeT TaM, IJie MHOTO Jofel ymupaer). VMnu xe: “Mymia GenroHeH yKbIp,
TaybeI'k KyproHeH cykeip” (4; C. 408) (Mymia yuTaet, 4T0O B TOJIOBY B30PEACT, KypHuIla KIIOET,
gyro BUNT) — “Kapra kepreHin mokuapl, Monaa oinreHin okuas” (3) (BopoHa kiroer, 4To Ha
I71a3 MOTAET, MyJIIa ITOET, UTO B TOJIOBY B30pereT). To jke 3HaueHue NepeaeTcs yepes3 pa3Hbie
300HUMBI.
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B nocnoBuiax Takke HaXoAsAT OTPAKEHUE TPAJUIHMU FOCTEIPUUMCTBA. DTH MOCIOBHIIBI
y 000MX Hapo/IOB FKBUBAJICHTHBI: “Ditohen heiiinahan, atens heitok han” (4; C. 570) (Yromas
rocTsl, He 3a0y/Ib MTOJIOKUTH KOCTOUKY M €ro cobake) —

“CpIilTBl KOHAFBIH KeJice, UTiHe cyiek Tacta” (2) (Ecim mpuimen yBakaeMbId TOCThb, U
cobake ero knHb Kocth). EcTh 1 moxokue Ha npumetsl: “KoTino kyHak eirs xmiho, KyHbIH
ure3 6oponitap” (4; C. 364) (Ecam Xopomuii rocTs IPUJIET, OBIA ABOMHIO puHeceT) — “KyTTh
KOHaK KeJice, Koit eri3 Tadaasl” (2) (Korna skesiaHHBINH roCTh IPUJIET, OBLA ABOMHIO IPUHECET).

Hewmano nmocnosuil u o Toproiie: “ToHKS THHAH Y¢ep, HbUTKBI KooHAaH ycep” (4; C. 353)
(Py06mp ckampiBaeTCs U3 KOMEHKH, KOOBLTA BRIpacTaeT u3 skepedenka) — “JKbIIKp KyJIBIHBIHAH
eHenl, akma TueiHHAH oHexdi” (2) (be3 TubiHKM HET TeHTe, Oe3 KepebeHka HeT koHs). Kazax-
CKOM mocnoBuIie “At ajncas, aybliabiHMeH an” (2) (Eciam xkoHs mokymaens, oKynai BceM ay-
JIOM) COOTBETCBYET Oamkupckast “At anhaH, elioH MEHOH KOHAIUIOMNI, KaThlH anhaH, aybUTbIH
MeHoH kaHonuiawm” (4; C. 421) (Eciu KoHsI pelunIb KyIHUTh, TOCOBETYHCS C POAHEH, €CIIH jKe-
HUTBCS PEIINIITB, TOCOBETYHCS CO BCEH JIEpeBHEH ), HO ¢ paCIIMPEHHBIM 3HaY€HHUEM, KOTOpOe
OTpaXkaeT U CEMEHHBIC OTHOIICHUS.

Bocnuranne ceMelHBIX HEHHOCTEN HAUMHAETCS C CaMOT0 JAETCTBA. YBaXKEHUE K CTApIIUM
TIPUBUBAIOT cienytomue nociuoBunbl: “Koropran ot aiira hukeps” (4; C. 601) (Bosropnus-
LIelcst Tec Ha JIyHY KUjaeTcs) — “ApbIcTaH acKblHCa, aifra mabap, akbIMaK acKbIHCa, aHACHIH
cabap” (2) (Bosropautcs JieB — Ha JyHY KHJA€TCs, BO3TOPIUTCS JypPEeHb — HA MaTh CBOIO 3a-
nupaetcs). EcTe 1 mociaoBuIls!, MpU3bIBAIOIINE K €IUHEHNIO POJICTBEHHUKOB: “Kereyce kym
Oyitha, haperkrsr Oype ansip” (4; C. 560) (Ecnm MHOTO acTyX0B, OBITBI BOJIKY JOCTArOTCS) —
“Koiimsl ken Oonca, Kot apam eneni” (2) (Korma MHOTO macTyxoB ObIBa€T OBIIBI TOXHYTH Ha-
YMHAIOT); “Araii-aHe Tarely Oynha, at Kym Oymblp, anhsiH-33¢ TaTely Oyitha, amapra amr ers”
(4; C. 459), “Araii-oHe TaTbly Oyitha, MEHEpra ar eTo, KWICHISIITAp Tarbly Oyiha, amapra am
erd” (4; C. 459) (Ecnu Opatrbst magsaT Mexay coOoil, KOHEH XBAaTUT HA BCEX, €CIU JIAISIT UX
YKEHBI MEXTy cOOOH, e/ibl Oy/IeT XBaraTh Ha BceX) — “AFraiibIH TaTy OoJica aT keI, aDbIChIH TaTy
6onca ac ke (3) (bparbs magaT — MHOTOYHCIICHHBI CTa/1a, HEBECTKH JIAIAT — B H300MIIHH €71a).

Takum 00pa3oM, B OAIIKUPCKUX M KA3aXCKHX MOCJIOBUIAX AaKTHBHO HCIIONIB3YIOTCS 300-
HUMBIL. OHM UCTIONB3YIOTCS TSt O0Jiee TOYHOW XapaKTEPUCTHKH BHEITHOCTH, TTIOBEACHHS 1 Xa-
paKTepa uesioBeKa, ISl OTPAKEHUsI OOIIECTBEHHBIX M CEMEHHBIX OTHOIIEHHH, MUPOBO33PEHUS
Y MUPOITIOHUMAaHUsI. 300HUMBI B ITOCIIOBUIIAX TAK)KE BBIPAXKAIOT U IMOLIMOHAIILHO-IKCIIPECCUB-
HOE OTHOILIEHHE K OOBEKTY OLICHKH.
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VIIK 81°44

CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHWI AHAJIN3
PYCCKHMX 1 HEMEIIKMX ITAPEMHWI C TIPOXUBUTUBHON CEMAHTUKOM

E.A. lenucoBa

Annomausn. /lannoe uccrnedosanue nocesujeHo 60NPOCam U3yyeHus CmpyKmypHO-CeMaHmu4eckux ocobennocmert
PYCCKUX U HEMEYKUX Napemul, cooepicaujux npoxubumushvle koncmpyrkyuu. Ha ocnose noopobnoeo ananusa xap-
momexu uccredosanus oviiu visignensvl 10 pycexux u 10 nemeykux CUHMAaKCUYECKUX Cmpykmyp, dKCRIUYUMHO 6blPd-
JACAIOWUX CEMAHMUKY NPOXUOUMUBA 6 NAPEMUSX OBYX A3bIKOS. B cmamve ommeuaromes kak obugue yepmul pyccKux u
HeMeYKUX KOHCMPYKYUil, max u CmpyKmypHO-CeMaHmuyecKue pasnuyius AHaIu3UpyemMbix napemuoioSuieckux eOuHuy.
Knrouesvie cnosa: napemus, npoxubumus, npoxubumuenas KOHCmpyKyus, CmpyKmypHo-CeManmuyeckutl aHauus, pyc-
CKULL 513b1K, HEMEYKULL S3bIK

OyHIaMEHTOM MPEACTABICHHOTO HCCICOBAHMs SBHJIACh KapTOTEKa MapeMUOJIOrHye-
CKUX BBICKa3bIBAaHHWH, COCTABICHHAsI TIOCPEJCTBOM CIUIOIIHON M CIeUaIbHONW BBIOOPKH U3
3HAUUMbIX TAPEMHOTPAPHUECKUX HCTOYHUKOB OTEUECTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX UCCIIEIOBATE-
nei, cpenu kotopeix: B. I1. Aaukun, B. U. lans, U. Y. Unmoctpos, B. I1. XKyxkos, B. I. Mo-
kuenko M. M. Cuerupes, X. u A. baiiep, K. 3umpoxk, C. Barenep, K.®.B. Bannep. Bcero
¢dboHI uccienoBaHus cocTaBuwin 1743 mapemun ¢ nmpoxuOUTHBHON cemanTukoi (1500 pyc-
ckux u 1243 HeMenKux).

[Tox MpOXUOUTHBHON CEMAaHTHKOW B JJAHHOM HCCJIEIOBAaHWH MOHUMAIOTCS KOHHOTATHB-
HBIE OTTEHKH 3allpeTa, MPe0CTePEKEHHsI, COBETA, CAHKPETUYHO HAIOJHSIOHEe co00il npen-
CTaBJICHHYIO CEMaHTHUYECKYI0 00sacTh. [IpoXMOUTHBHBIE OTTEHKH TPOSIBISIOTCS B MApEMUSX
3a CYeT UX BaKHEWIIEH Ui ATOr0 MCCIIEOBAHUU CYIIHOCTHOW XapaKTepHUCTHUKH, KIHUIIAPO-
BaHHOCTH. KUIMIIMPOBAaHHOCTH MapeMuil MpEeAIoiaraeT HajJu4yhe psiia CTPYKTYp, perpe3eH-
TUPYIOUIMX MTPOXHUOUTUBHYIO CEMaHTHKY. TakiuM 00pa3oM, Ha OCHOBE TPOBEIEHHOTO CTPYK-
TypHO-CEMaHTHUYECKOTO aHamu3a MbI BeiaesieM 10 pycckux u 10 HeMEenKUX IpOXHOUTHBHBIX
KOHCTPYKIMH, XapaKTEPU3UPYIOIINXCS BLICOKOW YaCTOTHOCTBIO YIOTPEOICHHS.

3HauUTENbHBII BKJIA]] B U3y4YEHHE MPOXUOUTHBHBIX KOHCTPYKIIMI BHECIHU CIIEAYIOIIIE OT-
€UYeCTBEHHbIE U 3apyOekHbIie uccienoparenu: E. B. Acranenko, E. U. bensiera, JI. A. bupto-
muH, B. C. XpakoBckuii, A. BexOunikas, [I. Byanepnux, M. A. Kynbkosa, 3. K. Tapnanos,
. B. IllarynoBckuii, . ®oppepcrep u 1p.

[Tox MPOXUOUTHBHBIMKE KOHCTPYKIMSIMH B HIMPOKOM CMBICIIE MbI [TOApa3yMeBacM CTPYyK-
TYpPbI, KCIUITMIUTHO BBIPAXKAIOIINE MOOYK/ICHHUE K HEBBITOIHEHUIO KAKOrO-TH0O JeiicTBUs
MOCPEICTBOM Pa3IMYHBIX IPAMMATHYECKUX CPEICTB U CHMHTAKCHYECKUX KOHCTPYKIMH C OT-
pHILIaHHEM, BRIPQKEHHBIX B BHJIE (POPMYIIbI OTPHUIIAHHE + UMIIEPATHBY», OE3INYHBIMHI HH(UHU-
THUBHO-TIPEANKATHBHBIMHE FJTH MOAATBHBIMHU KOHCTPYKIUAMH [6, ¢. 131 —133]. Taxxke B JaHHOM
WCCJICJIOBAHUY TIPEJICTABICHBI 2 CHHTAKCHUECKHE CTPYKTYPbI, TPAMMATHYECKH HMMILTUIINAT-
HO BBIP2XKAIOUINE CEMAHTUKY MPOXHOMUTHBA: «TrpeX / TpeuiHo + UHGUHUTUBY (HEM. aHaJor
«siindig + sein / Substantiv + ist + Slinde») u napemun ¢ UMIIEpaTUBHBIMUA (OPMaMH IJ1arojioB
(ver)schweigen | moruame.

K npoXnOUTHBHBIM KOHCTPYKIIUSIM, COJIEPIKAIINMCS B PYCCKHX MApEMHSX, MBI OTHOCHM:

1) «He + mmmeparus 2 1. ex. 4.» (86%): He kraou emy maneiia B pot! [3, c. 295]; Jlena
¢ OesnenbeM ne cmewusail [1, c. 75]; 3a ropsuee xeneszo une xeamaticsa [1, c. 100] u .. Wn-
JIOKyTUBHAsI CHJIa 3alIpeTa B TAKUX IMapEeMHsIX BBICOKA, TAK KaK MMIYJIbC IPOXHMOUTUBHOTO BbI-
CKa3bIBaHUSI UCXOJHUT OT aJPecaHTa, IMPH 3TOM CTaTyC TFOBOPSIIETO HAXOJUTCS BBILIC ajpe-
cara, B UYbMX MHTEpEcax MCIOJHEHUE BOJICU3bSBICHHS roBopsiiero. [locpencTBoM mocaoBuil
azpecar MOXKET MONyYUTh HACTaBJICHUE, HA3UAaHUE, MIPEIOCTEpeKEHUE, MOOIIPEHUE, 3alPeT
K OTPEACICHHOMY JISHCTBHIO, MOKHO JIaXKe MOJIMETHTh, YTO B TAKHX CJIy4asxX MOCIOBHIIA CTa-
HOBUTCS MHCTPYKIIMEH K BHIIIOIHEHNIO/HEBBINOIHEHHIO IEHCTBHUS, 0000111ast HAPOJAHBIN OIBIT:
ThI JIOJDKEH TaK MOCTYIUTh, TAK KaK BCE TaK MOCTYIAIOT;
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2) «He+rnaron B 31. MH. 4.» (6%): B 4yko0#l MOHACTBIPb CO CBOMM YCTaBOM He X00sm
[8, c. 59]; B uyxoMm ome ne yraswvigarom [8, ¢. 59]; B uyxom xineBy oell ne cuumaiom [2, c. 41]
u T.IO. I/IHHOKyTPIBHaH CuJia 3arpeTa B JaHHbIX KOHCTPYKIHA IO CPABHEHUIO C OTPULIATCIIbHBIM
UMIEpaTuBoM 2 Jiniia €EAMHCTBEHHOI'O YKCJia 3aMCTHO CHMIKEHA 3a CUHET OTCYTCTBUA CTpOFOpI
KaT€ropuiHoOCTU K HEBBITIOJTHECHUIO I[eﬁCTBPIH;

3) xouctpykuuio «Henp3s+unduaurusy (2%), 1eMOHCTPHPYIOIIYIO BBICOKYIO CTEHEHb
KaTeropuyHOCTH K HEBBITMIOJIHEHHUIO AeUCTBUS: B cBOEM JIoMe caMoMy CyIbEro Obimb Henwb3s [8,
¢. 56]; Kto 0e3 uncna 60KUTCs1, HA TOTO Heltb3st nonodicumscsi [1, ¢. 146]; Maiio Jib 4ero MOKHO,
na nenvss. OHO ObI OUYEHb MOKHO, J1a HUKaK Henwv3s [3, ¢. 110] u T.a.;

4) mapeMuu ¢ KOMIOHEHTOM «MoJuarhy B Gpopme umneparusa (1%), HakaapIBaronme 3a-
IpeT Ha YCTHYIO peyb: 3HAI04M — FOBOPH, a He 3Haro4u — monyu [2, c. 109]; Monuu, konu 6or
pasymy He nan [3, c. 276]; B 1oOpsliii uac MOJBUTb, B XyI0# npomonuams! [3, c. 471 u T.1.;

5) «Imneparus + He 3T0/TaK, (a,HO0,1a) To/Tak» (1%). B 1aHHOM ciy4ae OoTpHIIaHHE CTOUT
I10CJIC HO6y)K[[eHI/IH K BBIITOJJHCHHIO HeﬁCTBI/IH. B MPUBCACHHBIX AAJICC MPUMEPAX MOXKHO OT-
METHUTh HaJM4He aKpOTe3bl, 0COOOr0 CTUIMCTHYECKOTO MpHeMa, KOTOPhIH HampaBieH Ha yT-
BCPKACHUC OJTHOI'O U3 )leﬁCTBHﬁ, HBHeHHﬁ, IMMPU3HAKOB WJIX MPEIAMETOB U OTPHUIIAHUU IPYTOro,
IPU 3TOM OTMEYaeTcsi 00s3aTelIbHOe HAINYME MIPOTUBUTENIBHBIN COI030B: BriOupaii sxeHy ne
enazamu, Ho ywamu [8, c. 60]; beit Bpara ne 6 bpogw, a B 2naz — Takoi Hapoja Hakas [7, ¢. 160];
Botics He TOrO, KTO KpUUUM, @ TOTO, KTO Moruum [9, c. 13] u T.4.;

6) «I'pex/rpemno+unduaNTEBY» (1%) MO KAaTErOpUYHOCTHU 3arpeTa SBISIOTCS JAOBOJBHO
HEOJTHO3HAYHBIM (eHOMEHOM. [10CIIOBUIIBI O TpeXe MPEACTaBISIOT PEIUTHO3HO-HPABCTBEH-
HBIC IIECHHOCTHU HapoJda, MO3TOMY HE JJId KaXX/I0ro 4CJIOBEKa OHU 6y]1yT SABJIATBCA apryMCH-
TOM K HEBBIMOJIHEHHUIO KAaKOT0-I1100 ﬂeﬁCTBHH. B MpaBoOCJIaBHUU I'p€X CBA3aH C OCO3HAHHBIM
WJIM HEOCO3HAHHBIM OTCTYIUICHHEM OT PEJTUTHO3HBIX 3aroBezieli: bes aeHer B epkoBb x00unsb
epex [3, c. 22]; Beskast HenpaBna epex. [3, c. 22]; OOWKEHHOTO obudcams — JBOWHOU
epex [3, c. 90]; Ipewno oamv ymepems MIAACHILY B JIOJNIbKE: BCE OJHO, YTO HA BUCEIHIIC
[B.M. Nane:24]; B Banenkax monumucs epewno [3, c. 24] v ap.;

7) «Hetumneparus 2i1. mMH. 4.» (1%): He cnopsre o mpuaaHom, nocie npubaBum |3,
c. 478]; Kymutbcst — KymuTech, 1a He nojaepurecs! [3, c. 244]; He npukaxute roioBy pyouTh,
npuKaxuTe peds roBoputs! [3, c. 114] u np.;

8) «He Benut/He BensIT + HHPUHUTHBY, KOTOpas cocTasisieT Bcero 1% ot oToOpaHHbIX MO-
cinoBuil: JloM HEeBeJMK, 1a JeKaTh He BeauT [3, ¢. 363]; U pax Obl 1aTh, 1a KabaIUuTh HE BEIIAT
[3, c. 333]; IInakate He cMero, TY>KUTh He BenAT [3, ¢. 81]; CkaszaTh He BEJIAT, yTauTh HENb34
[3, c. 119] u T.a. [TocnoBuIlkl ¢ TpeACTaBIEHHON KOHCTPYKILUEH 110 CBOEMY CHHTAaKCHUECKOMY
CTPOIO TIPEJICTABIISIIOT COOOH B OCHOBHOM CJIO)KHOCOYMHEHHBIE TIPEIVIONKEHHSI C IIPOTHBUTEIb-
HbIMHU COKO3aMU;

9) «Heuero + unpuantuBy» (Menee 1 %). [locnoBuuHble H3peUeHHs, BKIIIOUAIONIIE B CBOU
CUHTAKCUYECKHUI CTpOI7[ JaHHYIO KOHCTPYKIHIO, ABJIAIOTCA MPCAJTOKCHUAMU USBABUTECIIBHOT'O
HaKJIOHEHHS1, B KOTOPBIX IPOXHONTUBHASI CEMAHTHKA PENPE3CHTUPYETCsl OE3TMUHBIM MPe/InKa-
THUBOM «HEYETr0», MOJJIbHO BRIPAXKAIOUIMM oTpHLiaHKe: Ha qyxyro Kydy neueeo Tiaza nyuums
[3, c. 384]; Heueeo pykamu paccysicoamb, komu bor yma ve nain [9, ¢. 39]; Heuezo Oora ehe-
6umb, HAJO TIpaBIy TOBOPUTH [3, c. 117] u T.a.;

10) crpykrypy «Het+unpunutusy (Menee 1%), o0nanaronyo BEICOKOH CTENEHBIO WILIO-
KyTHBHO# cuiibl 3arnpera. Hamu Obuto 3aMKCHPOBAHO JHING 4 Cilydast yIoTpeOICHUs JTaH-
HOW KOHCTPYKLHUH CPei OTOOPaHHBIX MapeMH: B Te caHu He caguThbCs, B KOTOPBIX He
kamumscs! [2, c. 40]; C 6orom re cnopums! [7, c. 73]; 3agymain 6exars, Tak He redxcams! [3,
c. 309]; K yrpenu cOupathCsi, Tak B IOCTENHU He 8A/isIMbCsl, & TOPAHbBIIE BCKOUUTb, J1a B LIEPKOBh
cnemuts! 8, c. 200].

B HEMEIKOA3BIYHOM KOPITYCEC UCCICIOBAHNA HAMU ObLIH BBIJACJICHBI CJICAYIOINE CTPYK-
TYpBL:

1) «Man/Est+Modalverb+Negationswort+Infinitivy (35%) npencrasinstorue coboii He-
OITpEe/ICICHHO-JIMYHbIC MPEJIOKEHNSI U3bIBUTEIBHOTO HakioHeHue: Es darf niemand gleich
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mit einem Sack kommen [13, ¢. 1810]; Man soll die Rechnung nicht ohne den Wirt machen [11,
c. 419]; Man muss nicht alle Eier in einen Korb thun [13, ¢. 756] u T.1.;

2) «Imperativ 2.Person Singular+Negationsworty» (26%): Klage nicht jedem deine Noth [12,
c. 136]; Lauf nicht ehe dich jemand jagt [12, c. 111]; Abbitte nicht, aber Halsstarrigkeit ist
Schande [12, c. 10] u 1. n. [laHHast cTpyKTypa 3a4acTylo OTPAXKAETCsl TAKKe M BHYTPH 00-
Jiee CIOKHBIX KOHCTPYKIHUH CI0KHOTIOTYMHEHHBIX MPEATOAKESHNN NMEIOIIMX BUL: a) «Was ...,
(das) ...»: Was du nicht bedarfst ins Haus, dafiir gib keinen Heller aus [13, c. 289]; Was du nicht
haben willst, das suche nicht [11, c. 507] ; Was du nicht kannst, das treibe nicht [13, c. 1494]; b)
«Wer..., (der/dem/den)...»: Wer dich einmal betrogen hat, dem traue dein Lebtag nicht wieder
[11, c. 70]; Wer dich meidet, den suche nicht [10, c. 281]; Wer frei sein kann, mache nicht selbst
sich zum Knecht [13, c. 1146]; ¢) n yclOBHBIX IpeaiokeHusix ¢ «Wenn ..., (so)...»: Wenn das
Gliick bei dir anklopft, so sprich nicht: Geh weiter! [13, ¢. 1762]; Wenn dein Weg durch die
Miihle geht, so schreie nicht, wenn dich ein Esel tritt [13, ¢. 1850]; Wenn der Esel stiirzt, so
schimpfe nicht auf den Sattel! [13, ¢. 870] u T.1.;

3) «Substantiv/Pronomen + Modalverb+Negationswort+Infinitivy (23%): Er darf nicht
miau sagen, wenn er auch die Katze im Arm trdgt [13, c. 651]; Das Huhn soll nicht krahen
vor dem Hahn, das Weib nicht reden vor dem Mann [13, c. 799]; Der Schwanz muss nicht dem
Kopf befehlen [13, ¢. 419] u ap.;

4) Koucrpykuust «Sein+nicht+zu+Infinitivy cocrasnsier 10% u3 obuiero uncia oTodopaH-
HBIX HeMelKHux napemuid. [TocpecTBOM TaHHOW CTPYKTYpBI IPOXUOWUTHBHASI CEMAaHTHKa pe-
MPE3CHTHPYETCS B «MATKOI» (opMe B BUIE Hakasa, T.e. aAPECAHT yKa3bIBacT Ha MOCTYIIKH,
KOTOpBIE ToBOpsiliieMy He ctouT coepiarh: Dem Willen des Kindes ist nicht zu trauen [13,
c. 236]; Es ist nicht zu fiirchten, dass der Arsch den Kopf abreissen wird. [13, ¢. 1277]; Dem
Teufel ist nicht zu trauen, und wenn er sich noch so fromm stellt [13, c. 1060];

5) "Man+ Verb 3. Person Singular+ Negationswort" (4%) HOCUT HEONpeaeICHHO-TUYHbIH
XapaKkTep M yKa3plBACT Ha KOJJICKTHBHOC OTHOIICHHE COIIMYMa K PeaabHOCTH, B KOTOPOil OT-
paxeH e}lHHLIﬁ TOPU3OHT HAKOIIJICHHOI'O ITOKOJICHUAMM OIIbITa, 0Tpa>1<a}011114171 TAKXE U OLICHOY-
HOE OTHOIIICHHE JIMHIBOKYJIBTYPHOTO O0IIEeCTBa K ONpe/ieliecHHOMY NeicTButo: Man gibt nicht
viel Goldes um ein Ei [11, ¢. 112]; Man kauft den Wein nicht nach der Gestalt des Fasses [11,
c. 191]; Man lernt nicht schwimmen, bis einem das Wasser ins Maul lduft [11, ¢. 478] u T.1.;

6) Hemerxwuii maron «schweigen/verschweigeny, uMeromuii 3Ha4eHHe «MOJIYaTh/yMaTdu-
Barb» (1%) B hopMe nmIeparnBa aBTOMaTHYECKH 3anpelnaer rooputh: Hast du was Liebes, so
schweige davon [13, ¢. 175]; Verschweige, was du tun willst, so kommt dir niemand dazwischen
[11, c. 476]; Bei Narren schweige oder narre mit [13, ¢. 878]; Sprich, was besser ist als nichts,
oder schweige [13, c. 738] u T.1. B mocnoBuax ¢ JaHHBIM IV1arojoM MIOKYTHBHAsS CUJIa 3a-
peTa BbBICOKA, OCO6GHHO €CJIM OTIIPABUTEJIb BBICKA3bIBAHUS HE IPUBOJAUT apryMEHTOB 1JIs HE-
O6XO[[I/IMOCTI/I BBIIIOJIHCHU S HeﬁCTBHH.

7) BBICOKYIO CTemeHb 3ampera TaKkKe JEMOHCTPHUPYET KOHCTPYKIHsS «verboten seiny,
OJTHAKO IPU ITOM YAaCTOTHOCTh €€ YHOTpeONeHHUs 3aMETHO CHM)KEHA U cOcTaBiseT Bcero 1%
oT 00mIel Macchl 0TOOpaHHBIX Hemelkux mapemuii: Aus der Beichte schwatzen ist verboten
[13, c. 296]; Fasten und feiern ist der Christenheit verboten [13, c. 937]; Mishandlung
unverniinftiger Thiere ist verboten [13, c. 668] u T.11.;

8) «Imperativ 2.Person Singular+Negationswort»y (Menee 1%): Zankt euch nicht, gebt euch
lieber Nasenstiiber [13, c. 499]; Zankt euch nicht, schlagt euch lieber und kriegt euch bei den
Kopfen [13, c. 499]; Zankt euch nicht, sonst kommt der Datte [13, c. 499].

9) «Siindig+sein/Substantivtist+Siinde» (menee 1%): Wer oft schwort, sindig oft [14,
c. 282]; Kampf ist Siinde [18, c. 23019]; Wer sich einer Siinden rithmt, siindig doppelt [16,
c. 508] u 1p.;

10) «Keint+Substantiv» siBisieTcss camMoil HepaclpOCTPAaHEHHOH NPOXUOUTHBHOW KOH-
CTPYKIMSIX B HEMEIKUX MOCIOBHUIaX. BeTpeTucs numb eIMHCTBEHHBIN ciiyyail ynorpebie-
HUsSI IaHHOM CTPYKTYpbl B COOpaHHOHM KapTtoTeke uccienoBanusi: Kein Tanz, der Teufel hat
dabei den Schwanz [11, c. 511].
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Cpenu ykazaHHBIX KOHCTPYKIHUH JIBYX SI3IKOB MOYKHO BBIJICIUTH PAJ] KOHCTPYKLUH, cO-
BIIQJIAIOIINX HAa CEMAaHTHYECKOM CHHTAKCHYECKOM HW/WIIM TpammarudeckoM ypoBHsx. Co-
[OCTaBUTENIbHBIE JaHHBIE MpHUBeAEHBI B Ta0l. 1 «[IpoXxuOUTUBHBIE KOHCTPYKIMU PYCCKUX H
HEMELKUX NapeMuil UMEIoIe CEMaHTHYECKUEe, CHHTAKCHUECKHEe W/UITH IrPaMMaTH4eCcKue Co-
OTBETCTBUSN:

Tabmuua 1
[TpoXMOUTHBHBIE KOHCTPYKIMU PYCCKUX M HEMEIKHUX MapeMUil
HUMEIOIIHE CEMAHTHYECKUE, CHHTAKCHUECKHIE U/MIM TPAMMATHYECKHE COOTBETCTBHS

[MpoxnbdutnBHbIe KOHCTpYKIMHU | [IponeHTHOE [TpoxnONTHBHBIE KOHCTPYKIIMU IIpouenrtHoe
B HEMEILKUX MapeMUsIX COOTHOIICHUE B PYCCKHX HMapeMHsIX COOTHOIICHUE
«Imperativ 2.Person 26% «He + nmneparus 211. en.4.»; «Mm- 86%
Singular+Negationswort» repaTus + He..., (a,71a,HO)...»;
1%
«Man+ Verb 3. Person 4% «He + 3m. eq.u.» 6%
Singular+Negationswort»
«Schweigen» im Imperativ 1% [TocnoBups! ¢ UMIIEPaTUBHBIMU 0,6%
(opmMaMu TIIaroyia «MOTIATHY
«Imperativ 2.Person 0,1% «He + nmneparus 21. MH.4.» 0,5%
Plural+Negationsworty
«Stindig+sein/ 0,5% «I'pex/rpenHo+uHPHUHATHBY 0,5%

Substantiv+ist+Siinde»

Hanmune naHHOTO psija KOHCTPYKLHME MOATBEpKAaeT TOT (akt, 4yTo (OPMYIBLHOCTD
U CTPYKTYPHOCTb, KaK CYITHOCTHBIC XapaKTEPUCTUKH MTapEMUil, HE TOIBKO HaXOAT CBOE SIPKOE
BBIpAKEHHUE B MTOCIOBHIIAX, HO M IMEIOT IIMPOKOE PACIIPOCTPAHEHHE.
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STRUCTURAL-SEMANTIC ANALYSIS OF
THE RUSSIAN AND GERMAN PAROEMIAS WITH PROHIBITIVE SEMANTIC

E. A. Denisova

Abstract. This research is devoted to questions of studying of structural-semantic features in Russian and German
paremias containing prohibitive constructions. On the basis of the detailed analysis of the collected paremias
10 Russians and 10 German syntactic structures with explicitly expressing semantics of prohibitive have been revealed.
In the article are noted as common features of the Russian and German designs, and structural-semantic differences of
the analyzed paremiological units.
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PYCCKME M 3AITAJTHOEBPONIECKHUE 3AMMCTBOBAHU A
B POMAHAX I. UCXAKH «<HUIIIEHKA», «<MYJLJTA BABAW»

I'.K. UcmarnjioBa

Annomayus. Jlumepamypa — 5mo 00un u3 U008 UCKYCCMBA, KOMOPoe Xy00lcecmeeHHo u obpasHo omobpasicaen
orcushb venosexa. [Tucamenu uso6pasicaroujue 0elicmeumenrbHOCMb peaibHO20 BpeMeHit, Npube2alon K pasiuiHbIM 3d-
2a00UHbIM NOHAMUAM. DMU HOBbLE NOHAMUSA 3ACMABTAION UCCTed08ameneti UCKAMb 00bACHeHUs U300paA3UmMenbHO-6bl-
PasUmMenbHbIxX cpeocms.

Hannas cmamos nocésujena 3aumMcmeosanuam 8 npoussedenusx mamapcrozo nucamens 1. Hexaxu. Hexomopuwie uno-
A3bIUHBLE CNIOBA HE COXPAHUNU CB0€20 NePBOHAYANbHO20 3Hayenus. Onu noosepaanucy gonemuueckum u Mopgonoau-
ueckum usmenenusim. Cnosa paccmampusaniucy UCXoos u3 0OHO3ZHAYHOCTU, MHO203HAYHOCTIU.

Knwouesvie cnoga: nexcuxa, 3aumcmeosanus, mamapckutl, pycckuil, aneiuiicKull, nepeHocHoe 3Hauenue, iumepamypa

O0pa3Hoe BOCTIPOU3BEICHNE MaTeprala OCYIIECTRISIETCs Oaroaapsi CMbICIOBBIM U H30-
Opa3uTeNbHO-BRIPA3UTEIBHBIM CPEACTBAM sI3bIKa. TONBKO CJIOBa CIIOCOOHBI 1aTh JKHUBYIO Kap-
THHY BCETO CIOYKeTa, OHU 00JIa/IatoT PsJIoM crierduyeckux ocodennocreii. [Tucarento ynaer-
sl TOOMBATHCSI KPAcOThI TIPH MOMOIIIN CJIOB M BBIPAYKEHH.

Pycckuil S3bIK CYMTAIOT OJIHUM M3 COJIEPIKATEIbHBIX SI3bIKOB Mupa. OjiHA U3 MPUYMH Ta-
KOW TOIYAPHOCTH KPOETCS B CIIOBOOOPA30BATEIEHON CTIOCOOHOCTH PYCCKOTO SI3BIKA, a TAKKE
B €r0 BOCIIPUMMYHMBOCTH HEPEHSTH CIIOBA M3 APYTHUX S3BIKOB. Korma cioBa 3aMMCTBYIOTCS U3
OJIHOTO sI3bIKa B JPYTOW SI3bIK, MEXKJy HUMH IPOUCXOIST HOBBIE OTHOIICHUS B KOMOMHAIMN
C APYTHMH JIeKCeMaMH. B OTIeIbHBIX Cilydasx cloBa Jake MOTYT MOTEpATh UCXOTHOE 3HaUe-
HUE M MepecTaTh BOCIPUHUMATHCS KaK HEMOHSATHOE sIBJICHUE B si3bike. JaHHas meramopdosa
CITy4aeTCsl CO BCEMH SI3bIKaMH B MUpe. be3yClioBHO, SI3BIKM MTPOIOIDKAIOT PHOOPETaTh HOBBIC
OTTEHKH Oyarofiapsi 3aMMCTBOBaHHSM. 3aMMCTBOBAHUS CYMTAIOTCSl OJJHUM M3 IVIABHBIX CIIOCO-
00B pacIIMpeHUs CIOBAPHOTO (POH/A A3bIKA, HO OTHIOAb HE €ANHCTBEHHBIM U 3KCKITFO3UBHBIM.
Heob6xomnmMo 06paTtuTh 0c000€ BHUMaHKE Ha TO, YTO 3aWMCTBOBAHMSI HAYMHAIOT HOCHUTH OJTHO
WM HECKOJbKO 3HadeHHH. Torma yke BTOpoe 3HAYCHHE BO3SMOXKHO CTAaHET OCHOBOIIOJIAraio-
M. MHOTIa MOKET MPOM30WTH MCUE3HOBEHUE U3 A3BIKA CJIOB, OJMM3KUX IO 0003HAYCHUIO
C HOBOU JiekCHKO#. Takue ciiydau MPOUCXOAT, KOTma abCOMIOTHBIC CHHOHUMBI TEPSIOT CBOU
MTO3UIMHY U THOO0 JTUKBUANPYIOTCS U3 s3bIKa [1].

B croBapHoM marepuane pomanos «Humerka», «Myia 6abait» MOXKHO HATH OOTBIIOE
KOJIMYECTBO PYCCKHUX M 3aIaJIHOeBponeickux 3auMcTBoBanuil. [Ipu sTom B pomane «Humien-
Ka» ux Oosple, yeM B poMaHe «Myma 6abaii». C TOUKH 3peHHsI COBPEMEHHOTO JUTEPaTyp-
HOTO sI3bIKa yIOTPEOJICHNE HEKOTOPBIX 3aMMCTBOBAHHUIT U3 PYCCKOTO SI3bIKa MOYKET TIOKa3aThCst
CTPaHHBIM, HO TO OOBSICHUMO — B TO BpeMsl HALMOHAIIBHBIN JINTEPATYPHBIH SI3BIK TOJIBKO CO3-
nasascs. [To HeKOTOpBIM MpUMEpaM MOXKHO C/IEATh MPEAOI0KEHUE, YTO B HAPOIHOM SI3BIKE
BIIEPBbIC HAYallM YMOTPEOIATHCS TE WM WHBIE 3aMMCTBOBaHHS M3 Pa3HBIX oOnacTeil Haykw,
00I1IeCTBEHHOM ®U3HH, ObITa: Mean Bacuivesuuviya meneghpon benan ecena cotiopcer [H., 180]
“cBoemy VBany BacuibeBuuy pacckaxenib mo Tenedony”’, mpaBuiibHee OyaeT ckasarb, Meany
Bacunvesuuviy 6enon meneponnan cvina counaulepcey.

Taspaun anvinoa npomexkyusa 6acvin, MU3pPaIK mezeHe ymepep o4eH Ha3epaap, ACUHHAD,
canasamaap anaiap uoe. [M. 6., 264], naHHOE NMPENTOKESHUE OYEHb CIOKHO MEPEBECTH, CO-
BEPIICHHO HEMOHATHO, YTO aBTOP XOTEN 3TUM CKa3aTh, HO TONBKO M3 KOHTEKCTA CTAHOBHUTCS
SCHO, 4TO MHUCATeNTbh UMEN BBHUIY. /€710 B TOM, YTO HEKOTOPHIC JIIOAU XOTEIH CMEPTH OTHON
COCTOSITEJIbHOM JKEHILUHBI, BCAYECKH [TIOMOTaJIN €11 OTIPAaBUThCS B MHOW Mup K ['a3panito npu
TTOMOIIIM PA3IMYHBIX MPEIACMEPTHBIX, XBaJICOHBIX MOTUTB [2].

Cpenu cJI0B € IEPEHOCHBIMU 3HAYEHUSIMH 0CO00 BBIJIEISIIOTCS. MeTa(Ophl, OTIIHYAIONIHECs
10 CeMaHTU4eCKUM (PYyHKIIMOHAIBHBIM IIpU3HaKaM. PaccmarprBaeMble 3aMMCTBOBAHUS B KOH-
TEKCTE C TaTAPCKUMHM CJIOBaMHU 00pa3yloT SKCIPECCHUBHEBIC, 0Opa3Hble, MeTahOpHIECKHE SIB-
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JIeHUs: wupkaynap araprul tommot [H., 180] “LiepkBU UX NPOTIOTUIN, Wiyl dDULIdPHE, YAUIN
anapea npoéa cyzapza [H., 195] “B3BecHuB Bce 3TH pabOTHI, TOCTABUTH Ha HUX MPoOy”.

B omnuuwne or MeTa(bop pyu METOHUMHUYECKOM MEPCHOCE CBA3b MEXKAY 3HAYCHUSAMHU CO-
XpansieTcs Ooiblie. B pomaHax mmeercs clienylonnid METOHUMHYECKHU mepeHoc: Mancyp
a¢honoe Typzeneenwvt 6ux cos uoe [H., 46] “rocnonun Mancyp odeHb mrobun TypreHesa”,
B 3TOM IIpUMeEpE NoApasyMeBaroTcs mpousseaeHus TypreneBa. @yHKINIO 3TUTETOB MOTYT BbI-
TIOJIHSATH TAK)Ke HA3BaHMS YacTel Tella YeJ0BeKa U HA3BaHUS OJICIKIBL: KbI3bLl MblEKIlbl, SIMbl-
pazan tiezne 0gopruk [H., 63] “NBOpHUK ¢ KpaCHBIMH ycaMu, OnecTsium jumom’ [3].

OcHOBHOM HpH‘IHHOﬁ 3aMMCTBOBAHUM SIBIISICTCS HCO6XOI[I/IMOCTB Ha3bIBaTh BCIIU, IMMOHA-
THA, 3aMCHATH OIMMCATCIIbHBIC O60p0TI:I. CﬂeuyeT 3aMCTHUTh, UTO 3aMMCTBOBaHUs HC HAHOCAT
BpeZa Ipyromy sI3bIKy, @ 000TalllaloT ero JEKCHUECKHI 3arac, ClIoCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO CIIOBO-
obpazoBanus. Takum 00pazoM, 3aMMCTBOBaHHUE — MPOLECC, 0XaPAKTEPU3HYIOIIUICS HATMYUEM
KOHKPETHBIX MPUYHH, Yallle SKCTPATNHIBUCTUUECKUX. MHOTHE pyCcCKUE CII0Ba, KOT/a momnasa-
I0T B TaTaPCKUH SI3BIK, TIOCTENICHHO MOAYMHSIOTCS MPaBUIaM TaTapckoi pOHETUKH. A MHOTIA
COBCEM TEPSIOT YEPTHI CBOETO PYCCKOTO MPOUCXOXKIeHNUs. JIekcnuecue n3MeHeHHs MpeCTaB-
JISIFOT OCOOBIH MHTEpeC AJIsl UcCieaoBaHus. biarogaps IeKCcHke MOKHO JIETaIbHO PACCMOTPETh
COIMMAJIBHBIC NPUYMHBI U3MCHCHUA JICKCEM. HpHOGpeTeHHbIe CJIOBa MO-ApPYroMy Ha3bIBAIOT
YHUBEPCAJTbHBIMU A3BIKOBBIMU ABJICHUAMU. B MUPEC HE CYHICCTBYET A3bIKOB, KOTOPBIC HE UMCIIN
6])1 JAPYT Ha Ipyra HUKaKoro BJIUAHUSA, BEAb JIFOJAU HC MOTJIN )KUTh U30JIMPOBAHHO. Hosrle cioBa
JIOBOJIbHO MHTEHCHUBHO BIIUSIIOT Ha JIEKCHYECKYIO CHCTEMY sI3bIKa-periernTopa.

dopmupyroIuiics TaTapcKuil SI3bIK BIUTHIBAI B ce0sl HE TOJIBKO PYCCKHE, HO U 3alajJHO-
€BpOIIEHCKIEe 3aMMCTBOBAHHMSI, KOTOPBIE MEPENUIN Yepe3 PyCCKHid si3bk. Cpein HUX Oouibioe
MECTO 3aHUMAIOT OOIIEYNOTPEOUTENbHBIE CJIOBa U3 OOJIACTH HAYKH, MOJWUTHKH, KYJIBTYPBI.
B pomanax «Hwumenkay, «Myiuia 6abaii» HEKOTOpbIE 3araJHOEBPONEHCKIE 3aMMCTBOBAHHS
UCIIONB3YIOTCSI OYeHb MIMPOKO. OHU SIBISIOTCS CTHIMCTHYECKH HEHTPAIBHBIMU: 102apblebl
oankonza xapwiii 6auiaoviiap [H., 177] “Hauanu cCMOTpPETh HA BEPXHUI OaKoH”; meampza
bapynviy gatioansiiviest [H., 174] “monb3a oT xokaeHus B eatrp” [4].

OJHO CJIOBO HE Bcera crocoOHO 00pa3oBbIBAaTh TAKKE TPOIIBI Kak, MeTadopa, METOHUMHUS,
naxe Gpaseonorusm. Mtak, Hanpumep, 3HAUCHHUE CIIOBA Maue “KOIIKA”, HE UMCIOIIEeE HUKAKOW
9KCIIPECCUBHOCTH, PACKPBIBACTCSI B COYETAHUHU CO CJIOBOM KOHYepni, B pe3ylbTare 4ero moiy-
qaercs (ppazeosiorusm maue konyepmot [M. 6., 301] “komaynii KOHIEPT”.

B HCCJICJOBAHHBIX pOMaHax 60J'IbLLIaH YacTh 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCUKH SIBJISICTCS HEOJHO-
POZIHOM € TOYKH 3peHus CTHINCTUKUA. OHM ynoTpeOneHsl B 00pa3HOM 3Ha4eHUH. B pomaHax
UCIIONIB3YIOTCS CIIEAYIONIME CPaBHEHUS, 00pa30BaHHbIE C YUaCTHEM 3arlaJIHOCBPOIECHCKHX 3a-
HMCTBOBAHHI: sHa dapy Kauieqh Koliean 0OKmMop kebex uiamivik depra mynowl [H., 205] “na-
TIOJTHUJICS PaZIOCThIO KaK JJOKTOP, KOTOPBIM M300pesl HOBOE JIEKAPCTBO ™ ; WIRUOH KeDeK cakaian
iepepea [H., 209] “noaxapaynmBarh Kak WINUOH"; a1ekmpuk mozwi kebex [H., 78] “kax anek-
TPUUCCKUH TOK”; 3yp MamIaKam auxkan Komanoup xeoex [H., 203] “kak koMaHIUp, OTKPBIBIIHIA
HOBBII KOHTHHET; conndamap nazepe xebex moinoruavik [H., 109] “TuiimHa Kak B COJIIATCKOM
narepe”; 6yIKaHOuH uvikkan kebex 6yiap [H., 25] “nap Beimenimmii kak u3 ByJKaHa”.

CpaBHeHHsI MOTYT O(OPMIIATHCS B BHJIE OTACIBHBIX MPEUIOKEHUH U OBITh CBSI3aHHBIMU
U ¢ MPEapIAyIMM npeiokeHrneM. OHu 0oJiee SPKO U MOJHO PAaCKPBIBAIOT 00pa3bl Iepocs,
YIOTPeOIISIOTCSL TOr/Ia, KOIJa Mucarelib HaMepeH 0oJiee TOUHO JIOHECTH J0 YMTaTelell CBOO
MOATUYECKYIO UJCI0. B cpaBHEHUsX CONMOCTABISAIOTCS pa3Hble MPEAMETHI, [0 — IPYTrOMY YIIO-
nmobisitorcesi. OOpa3 Hambosiee YSTKO PAaCKPBIBACTCs yepe3 oOirue mpusHaku. B imrepartype
CpaBHEHHE YacTO COMPOBOXKAACTCS COIO30M “‘CIIOBHO”, “Kak”, “ToyHO”. OHH MOTYT HMPUIATh
TEKCTY OOJIBIIYIO BHIPA3UTEIBHOCTD. Takoe CpaBHEHUE YaCTO UCIIONB3YETCs PH PA3BEPHYTOM
Xy/I0XKECTBEHHOM onucanuu. [lynviy ouen 6y sw anbamma yen myeen! By oa ysena kypa bep
apmucmubly coxnadaee bepenue dedromer [M. b., 392] “Ilosromy 3Ta pabora, KOHEYHO, HE
SIBIISIETCS UTPOM. DTO TOXKE B CBOEM PoJie IeOI0T apTucTa Ha ciiene” [S].

Cpenu TpoIroB 0co00e MECTO 3aHMMAIOT WHAMBHIIyalbHO — aBTopckue MeTadopsl. Takue
MeTa(bOpI)I O4YCHb BBIPA3UTCIIbHBIC, BOBMOKHOCTH UX CO3AaHUA HEHUCUCPIACMBIC, UMCIOT HC-
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OrpaHUYEHHbIE CIIOCOOHOCTH BBISIBIICHUS CXO/ICTBA Pa3HBIX IPEIIMETOB ITyTEM COIIOCTABIICHHUSL.
C 1OMOILbIO HUX TIHCATENb CyMeJI CO3/1aTh CaMble HEOObIUHbBIE 00pa3bl: sIHA aXNaAK (hoHapwia-
pot [H., 160] “honapu HOBOI1 ATHKH”.

I'enetnueckuii aHaIU3 MO3BOISIET CAEIATh BBIBOJ, UTO JIEKCHKA POMAHOB B T€HETUKO-3THU-
MOJIOTHUECKOM AacCIeKTe TOApa3/eNiaeTcsl Ha 4YeThIpe OCHOBHBIX IIIACTA: TIOPKO-TaTapCKHA,
apabo-TIePCHUICKUH, PYCCKUIT U 3aI1aTHOCBPOIICHCKHIA.

Camyto OOJBIIYIO Y4acTh JIEKCHKH IPEACTABISIIOT TIOPKO-TAaTapCKUE CJIOBA. JTO HEYIH-
BUTEJIBHO, €CIIM MPUHITH BO BHUMAaHHE, YTO OCHOBHOH CJIOBAapHbIA (DOHJ TaTapCKOro si3blKa
COCTaBJISIET TIOPKO-TATAPCKUH UIACT. B TeUeHHEe MHOTMX BEKOB TaTapCKHiA sI3bIK OOHOBIISLICS
Y Pa3BHUBAJICS 32 CUET HOBBIX oOpa3oBaHuil. Oco00e MECTO B COCTaBE JIEKCUKH 3aHUMAIOT 3a-
MMCTBOBAHUS U3 Pa3HbIX s13bIKOB. Cpeil HUX BBIJCISIOTCS TaKUe TPYNIbl: 1) HHIOKUTaHCKUE;
2) MOHTOJIbCKHUE; 3) apabo-mepcuackue; 4) pycckue; 5) natuHckue; 6) rpedeckue; 7) dpan-
ny3ckue; 8) HeMenkue; 9) uranbsiuckue; 10) anrnuiickue; 11) ronnanackue ciosa. B pomanax
BECbMa aKTHBHO YNOTPeOIISIOTCS apabo-IepCHICKUe, PYCCKHE U 3anaJHOEBPOIICHCKIE 3auM-
CTBOBAHWUSI, XapaKTEPHBIE JIJIsL TOTO NIEPHO/a, KOTIa ObUINM HAIIMCAHbl POMaHbI.

B cBere MoNMTHYECKMX W SKOHOMHYECKHX COOBITHI apabo-nepcuCKHe CJoBa CTajH
MEHbIIIE YIOTPeOIISAThCS, [I03)KE BMECTO HUX B OOMXO/] BOLITM PYCCKHUE H 3aI1aIHOCBPONICHCKUE
3aMMCTBOBAHMSI, XapaKTEepHbIC JJIsl TOTO TepHOoJa, KOorjia ObUIM HamMcaHbl pomanbl. Hekoro-
pble apaOu3Mbl U IEPCU3MBbI HACTOJIBKO YCBOMIIMCH, YTO X TPYIHO CUUTATh 3aMMCTBOBAHHSIMH.
bnu3koe cocencTBO PyCcCKOro HapoAa HAKJIAAbIBAE€T CBOM OTMEYAaTOK Ha pa3BUTHE TaTapCKOTO
s13pIKa. BTOp)keHHe pycCKMX M eBpPONEMCKHMX CJIOB HayaJloCh M3/1aBHA, MPOJOIKACTCS U Ce-
rofus. B Hamield pabore pycckue W 3amajHOEBPOIEHCKUE 3aMMCTBOBAHHSI OBUTH TIIATEIBHO
npouccienoBanbl. COOTBETCTBEHHO, CJIOBA PACCMATPUBAIIUCH C TOUKH 3PEHUS OTHO3HAYHOCTH,
MHOT'03HaYHOCTH, B 3aBUCMOCTH OT TOT'0, YTO OHM 0003HauYaroT B KOHTEeKcTe. B urore, cienyer
OTMETHUTb, YTO MPOMU3BEACHHS COJEepKarT OOraThlii JEKCUUSCKUH Marepual, aBTop CMOT HallTh
CBOM MHJMBUJyaJbHbIC SI3bIKOBBIE KPACKH B MECTHBIX TOBOpaX, 3aMMCTBOBAHMSIX U B KMBOU
HapOJHOU peyH.
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M. 6. — mpoussenenus I. Mcxaxu «Mymaa 6abaii»;
H. — npoussenenne I'. Ucxaxu «Humenka.
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RUSSIAN AND WESTERN EUROPEAN BORROWINGS IN G. ISKHAKI'S NOVELS
"THE BEGGAR", "MULLAH BABAY"

G. K. Ismagilova

Abstract. Literature is one of the forms of art that reflects a human's life artistically and figuratively. Writers depicting
the reality of a particular time, turn to a variety of mysterious concepts. These new concepts force researchers to look
for explanations of figurative and expressive ways.

This article is devoted to the borrowings in the novels of Tatar writer G. Iskhaki. Some foreign words did not retain
their original meaning. They were endured phonetic, morphological changes. The words were analyzed based on
unambiguity, polysemy.

Key words: vocabulary, borrowings, Tatar, Russian, English, figurative meaning, literature
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COINOCTABUTEJBbHBIIA AHAJIN3 KOHIIENITOB «ITYTEIECTBUE/ TRAVEL»
B PYCCKO-AHITIMMCKOM MEXKKYJIBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE

10.A. Ko3iaoBa, O.A. HukoaaeBa

Aunnomayus. /lannas cmamos nocesuena conocmagumenbHoMy aHaiu3y KoHyenmos «nymewecmeue/ travel 6 pyc-
CKOUL U aHenUICKOU TUH260KYIbmMypax. Hcciedosanue KoHyenmos — akmyaibHoe HanpasieHue cosPeMenHol TUH26U-
CMUKU, NOCKONbKY UMEHHO OAHHBLI PAKYPC NO360NAEN PACCMAMPUBANb C1060 6 KOHMEKCMe KyIbmypbl, NO3HAHUL
u kommyHuxayuu. Lleno cmamou eviasums ocobennocmu konyenmos "nymewecmeue/ travel” 6 pycckom u anenutickom
azvikax. Memoodamu ucciedoeanus A6aAI0MC MEMOOUKA KOHMEKCMHO20 AHANU3A, MEMOOUKA CONOCMABUMENbHO2O0
ananuza, MemoouKka KOHYenmyaibHo20 ananusd. IasHbim mamepuanom O Cmamvi NOCIYHCUNU 2A3enHble U XYOo-
Jrcecmeentvle OUCKYPCbl, OanHble CRAOWHON 8bI00PKU U3 MOIKOBIX CL08APEll AH2IUICKO20 U PYCCKO20, NOCL08ULbL
U N02060PKU; APOPUSMBL; CIOBAPHBIE CINAMbIL; OUCCEPMAYUY; A8mopedepambpl, HaAYYHAs TUMepanypa.

Kniouesvie cnosa: nuneeucmura, konyenm, OUCKypc, IUH2E0KYIbINYPA, AHSTUNCKAS TUHEEOKYILIMYPA, PYCCKASA TUH-
BOKYILIMYPA

HccrnenoBanue KoHIENTa "MyTemecTBHE" SBIACTCS HHTEPECHBIM M aKTyaJbHBIM JUIS
JUHTBUCTUKH B CHIIy TOTO, YTO MO3BOJISIET OOpAaTUTHCA K HAIIMOHAIBHO U KYJIBTYPHO CIIEIl-
NGUYHBIM acTIeKTaM KapTHHBI MUPa ONPEACIEHHOTI0 HApO/Ia, OTPAYKAEMBIM SI3BIKOM, KOTOPbIi,
o mHeHuo JI.A. UymMapoBOH, SBISETCS HE TOJBKO CPEJCTBOM YEJIOBEUECKOTO OOIIEHUs, OpY-
JIUEeM TIepeladydl MBICIIH, HO M BBICTYIIAeT B KaUueCTBE 3epKajla HAlIMOHAJIBHOHN KyJIBTYPHI, €€ Xpa-
uHutens [10]. CerogHs B TMHTBHCTUKE PACCMATPUBACTCS IUPOKUI KpyT KoHIIeNToB. KoHmenT
"myTemectBue/ travel" mpeacTaBisOTCS 0COOCHHO aKTyallbHBIM B HACTOSIIIEE BPEMsl, TaK Kak
OH HaroJHEeH OOJBIIMM KOJIMYECTBOM (DYHKIIMOHAIBHBIX OTTEHKOB, KOTOPBIE BOCIIPHHUMAIOT-
CSl U OTPaXKAIOTCS MO-Pa3HOMY B pa3yiMuHBIX cepax KU3HEICSTeNbHOCTH YelioBeka. B co-
BPEMEHHOM 001II1eCTBE Bce OOJBIIEee MECTO YACIACTCs HOHATHIM KOHIICTIIIHH Boooe. Yenmose-
YEeCTBO HAYMHACT MBICIUTH KOHIENTaMH. J[efCTBUTENTFHO, MMEHHO KOHIICNITYaJIbHOE MOHSTHE
KaK TaKOBOE€ BBICTYIIaeT BaYKHBIM 0a3MCOM, TapaHTOM ycIieXa IPU MEXKYIETYPHOM U JICTIOBOM
00IIIeHNH, 00JTaIaeT IEJIOCTHOCThIO, HECET B ce0e IIEHHOCTHOE SIIPO.

MeToauka KOHTEKCTHOTO aHaJN3a, METOAMKA COMOCTABUTEIBHOTO aHalINW3a, METOIHMKa
KOHIIENTyaJbHOTO aHanu3a. OT0op Marepuaia, MOCIeayIOIee ero HCCIeA0BaHNEe U CHCTeMa-
TH3AIUS PE3YNIFTaTOB OCYIIECTBIISUINCH C TOMOIIBIO METO/Ia CTIJIONIHOM BEIOOPKH, KOMITOHEHT-
HOTO aHaJIM3a, OMUCATEIIFHOTO METO/Ia, CPABHUTEIILHOTO aHAIN3a, KOHTEKCTYaJIbHOTO aHAIN3A.
OCHOBHOM MOIXO/ K UCCIIETOBAHUIO — TMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHUH, UTO MpenoiaraeT u3yde-
HHUE HAI[MOHAJIBHO-KYJIBTYPHOIH CEMaHTHUKH S3bIKOBBIX €AMHUIIL.

W3yueHne KITIOYEBBIX KOHIIENTOB B COOTBETCTBYIOIIMX KapTHHAX MHpa MO3BOJIAET IMPO-
SCHUTD IENBIN pAJ] MPOOJIeM, CBSI3aHHBIX C MEHTAJIUTETOM M KYJIBTYpOil pa3HbIX HapoaoB. Tak,
K KJTIOYEBBIM KYJBTYPHBIM KOHIICTITAM JIF000# S3bIKOBOM KapTHHBI MUPA OTHOCHUTCS KOHIICHT
«IIyTeUIeCTBUE». JJaHHBIN KOHIIETIT SBIAETCS OCHOBHBIM WJIM aKTyalbHBIM, & B TAaHHBIH HCTO-
pUYECKH MOMEHT B paMKax II00aTH3aIMOHHbIX IPOIIECCOB KOHIIETIT ITyTEIIeCTBUE» MOJEP-
HU3UPYETCS B «TYPHU3M».

00630p COBpEeMEHHOW JTUHTBUCTUYECKOW JIUTEPATYphl MOKA3all, YTO JUAMa30H HCCIemye-
MBIX KOHIIETITOB ITHUPOK, OHAKO MCCIIeIOBaHUE KOHIENTa "MyTelecTBre" Ha MaTepuaie pyc-
CKOTO M aHITIMICKOTO SI3BIKOB M3y4YEHO HE MOMHO. [103TOMY HcciaeoBaHre KOHIENTa "y Terie-
cTBHUE" TIPE/ICTABIISACTCS HaM aKTyalbHBIM. [[JI BBIABICHHS MOHATHHHOTO acleKTa KOHIIeNTa
"myTemiecTBre" MBI PACCMOTPEIH CTaThH B HECKONBKHUX TOJIKOBBIX CIIOBAPSIX PYCCKOTO SI3bIKA
(OxeroB) [7].

Kak mokasan aHamu3 CIOBapHBIX CTaTel, BCEMHU CIOBapsSMHU BBIICISIOTCS 3HA4YCHUSA: 1)
MyTeIIeCTBUE Kak IMoe3/ka (peke — MepeIBIKEHHE TEIIKOM), OOBIYHO Kyaa-HHOYIh AAaJICKO
3a Mpeaensl POIHOW MECTHOCTH, MOCTOSHHOTO MECTONPEObIBaHUS; 2) IMyTEIICCTBHE — THUII
nepeMeleH st/ MapIIpyTHPOBAHUS, KOMIUIEKC ()parMeHTOB XapaKTePHbIX JIMHUK CPebl, KOp-
TEX XapaKTEPHBIX MECT, PEIPE3CHTHPYIOUINX CPEAy B LIEJIOM; 3) MyTEeIIeCTBHE KakK CIOco0
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oboralieHus MpoKUBAHUsI CPEJIbl, OTCTPAHEHUS TIPUBBIYHBIX TPUBUAIIBHBIX Cpejl; 4) myTelie-
CTBHE — B TypH3Me — KOMIUIEKCHAsi TYPHCTCKasl yciyra, o0ecrnedrBarolas yJoBIeTBOpEHHE
03JI0POBHUTEIILHBIX, I03HABATEIBHBIX IIOTPEOHOCTEN TYPUCTA ITPU ONPEACTICHHBIX YCIOBHUIX UX
YKH3HEoOeCIIeYeHus; 5) My TeIeCTBUE KaK JINTEPaTypHOE IPOU3BEICHHE, OCBSILEHHOE OIHCa-
HUIO BCEr0 BUICHHOTO U CJIBIIIAHHOTO ITyTEHIECTBEHHUKOM B UY)KOM I HEM3BECTHOM Kparo.
B kadecTBe Marepualia uccie0BaHUs HAMU BbIOPaHbI JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHE IPYIIIIBI Cyllle-
CTBUTEIILHBIX, BEPOAIHM3YIONIMX KOHIENT «IIyTEeHUIECTBHE» B PYCCKOM M aHIVIMHCKOM SI3bIKAX:
80a1C, 0opo2a, Kpyu3, NAJIOMHUYECME0, Nadsanue, noe3oKd, noxoo, NPo2yiKa, nymeuecmsie,
cmpancmeue, mypHe, 3Kkcneouyus, 2) 8 anenuiickom — cruise, expedition, journey, hike, outing,
peregrination, sightseeing, tour, touring, traffic, travel, trek, trip, voyage, wayfaring, wandering.
Jlyist BBISIBIICHUSI TIOHSITUHHOTO aclieKTa KoHIenTa "travel" B aHIIMHCKOM SI3BIKE PaccMOTpe-
I cioBapHble crarbu 4-x cnosapeii: "Chambers’s Dictionary” edited by William Geddie;
"Webster’s Seventh New Collegiate Dictionary"; "Oxford Advanced Learner’s Dictionary of
Current English" Xopu6u A.C; "The American Heritage Dictionary of the English Languages"
by William Morris [11, 12, 13].

Kak mokasan ux aHajm3, BCEMH CJOBapsIMH BBIIEISIIOTCS 3HaueHus: 1) travel xak aei-
CTBHE, HalpUMep, MepeMelIaThbCsl, ABUTaThCsl, TIepeBO3UTh. 2) travel- nepebuparb (B mamsi-
TH). 3) travel kak mepexon oT mpeaMera K npeamety ( o B3nizae).4) travel— ckopocts (Oera).
5) travel— Bpaiarscs, ObITh BXOXKHM, IIPHUHAUIEKAT. 0) travel kak macTuch, HOCTENIEHHO MPO-
JBUTAThCS Briepe (0 )KUBOTHBIX). 7) travel— nerarh mpobexky (B backeroose). 8) travel— mepe-
cenenue, murpanus. Crienudurka KOHLENTA «IIyTEeLIeCTBUE» MPU CONOCTABICHUH PYCCKOM 1
AQHIIUICKOM JTMHTBOKYJIBTYP 3aKJIIOUAETCS B CIEAYIOIEM: 1) B aHITIMICKOM SI3bIKE OCYXKAAeTCs
IpasaHas MporyJka, MOAYEPKUBACTCS HEOOXOIMMOCTh IyTEUIECTBU, B TO BPEMs KaKk B pyc-
CKOM SI3bIKE — OCYIKJAIOTCSl MEJUINTEIBHOCTh U OeCLEeNbHOCTh ACHCTBUS; 3) B aHIIMHCKOM
SI3BIKE JIONOJIHUTENIbHBIE TPU3HAKH B COCTABE KOHIIETITA «ITyTEIIECTBHEY UMEIOT, B OCHOBHOM,
pUTYaIbHBIN XapakTep W MpeJCcTaBleHbl Oojee JeTalbHO, YeM B pyccKoM; 4) B aHDIMIICKOM
SI3BIKE ITyTEIIECTBUE IPEUMYIIECTBEHHO CBSI3aHO C TPYIHOCTSIMH M OIACHOCTSMHU B IIyTH,
B PYCCKOM — C OT/JBIXOM U pa3BiieueHHEM. [ pyria CyliecTBUTENbHbIX, BEpOAIN3YIOIIUX KOH-
LENT «IYTEeIIeCTBUE» B aHIIMHCKOW JIMHIBOKYJIBTYPE, ITPEACTABICHA CIEIYIONINMH €NHHIIA-
MHU: tour, cruise, trip, excursion, expedition, passage, pilgrimage, adventure, walking, hiking,
road, tour, trip, voyage. (hparMeHT JIMHI'BOKYJIBTYPHOIO KOHIIETITA «IIYTELIECTBUE» y HOCHTE-
JIe PyCcCKOro sI3blKa, B OTJIMYHME OT aHIIMHCKOrO, peajin3yeTcsi, Kak OpraHn30BaHHOE Iepe-
nBikeHue. Kotopoe He MMeeT OTHOLICHHE K OyIHSM M NMPOpeCCHOHAIBHOMN JesTeIbHOCTH,
peanu3yeMoe uallle Ha3eMHBIMH BHJAMU TPAHCIIOPTa (IIPEUMYILECTBEHHO aBTOMOOHJISIMHU,
aBTOOyCaMU, BEJIOCUIIEIAMH, TAKCH U TIP.), PEXKE BOTHBIMHU (SIXThI, JOJKH, TEIUIOXObI U TIP.)
U J1ajiee 10 yOBIBAIOILEH: MEIIKOM, BO3/IyIIIHBIM, 9K30THYECKHUM (OCIIbI, CO0aYbU YIPSHKKH, CII0-
HBI) ¥, HAKOHEII, C MCII0JIb30BAaHHUEM MMOA3EMHOT0 TpaHcmopTa (MeTpo). IlyremecTBue ToIbKO
B Ka&)XKJIOM TPEThEM ClIyyal UMEET BHYTPEHHHI XapakTep, TO €CTh OCYIIECTBISIETCS] BHYTPH
cTpanbl. JlaHHBIA B TIEPEIBHIKEHUSI KPOME OTJIbIXa UMEET CIIeYIOIINE 1IeIH: PeIUrHo3Has,
pasBiieKaTebHas1, I03HABaTeNIbHAs, TYPUCTHYECKAsl, BOCHHASI U CIIOPTUBHASI.

B Hacrosiiiee BpeMsi n3y4eHUE KOHIICTITOB B SI3bIKE SIBJSIETCSI OJJHUM M3 TEPCIIEKTHBHBIX
HaTpaBJIeHUH B JTUHIBUCTHYECKON Hayke. KoHIeNnTs! m3yuarorcs B KOTHUTUBHOM (CTepHHH)
kyasTyposnorudeckoM (Kapacuk, @pymMKuHa), ¥ APYTUX aCHEKTax, MPEAIaraloTcs pa3InuHbIe
UX MHTEpIpeTaIy, KiaccuuKaliuu U METOIbI ucciienoBanus [5, 8, 9]. Konent paccmarpu-
BaeTCsl KaK MEHTAJbHAsl M KaK S3bIKOBAsl €AMHHIA, YTO MMO3BOJISIET O0O3HAYMTH Psijl BAXKHBIX
JUIsl OOILEH IMHI'BUCTHKH BOTPOCOB. Kpome Toro, u3yueHne KOHIENTOB MPEICTABIISET HHTEPEC
B paMKax pacCMOTPEHUsI IPOOJeM KOTHUTHUBHOM JIMHTBUCTUKH, IICUXOJIMHIBUCTUKH, & TaK¥Ke
TPaAMLIUOHHOTO SI3bIKO3HAHMS. J{JIs1 Ka)KI0r0 M3 3TUX HANpaBICHUH KOHIEIT CIY)XXUT Cpel-
CTBOM PACKPBITHS TEX MJIM MHBIX SI3BIKOBBIX 3aKOHOMepHOCTel. Kak yxxe ormedanocs, npeicra-
BUTEJIBCTBO KOHIIEITA B sI3bIKE Yallle BCEro NPHUIUCHIBAETCs cIoBy (BexOuikas, ApyTIOHOBa)
[1, 2]. CnoBO — HOMHHATOP MOTYYaeT CTaTyC UMEHH KOHIIENTa — A3BIKOBOTO 3HaKa, KOTOPBIH
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nepenaer odliee cojepkaHhe KOHIENTa HanOojiee KOHKPETHO, KOHIIGHTPHUPOBAHHO M aJIeK-
BaTHO. KoHIIeNT siBJsieTCs: enuHuIeH Oosiee aOCTPaKTHON 1 0OBEMHOM, YeM CIIOBO. SIBIISSACH
YCIIOBHOM €AMHHULIEH, CBS3YIOLIEH MBIIUIEHUE U PEUb, KOHLIENIT HEMATEPUAJIEH, €r0 MaTepua-
JIU3aIHsL, I3IKOBOE BBIPAKEHHUE OCYILECTBIISETCS MOCPEACTBOM CIIOBA.

Cy1ecTByOIINE B COBPEMEHHOH IMHTBUCTHKE MOXO/BI K U3yUEHHUIO KOHIIETITOB KaK CJI0XK-
HBIX MEHTAJIbHBIX 00pa30BaHHU B CAMOM OOIIEM IUIaHe CBOJSTCS K JIByM OCHOBHBIM IIOHMMa-
HUSM KOHIENTa — KOTHUTUBHOMY U JIMHI'BOKYJIbTYpHOMY. CTOPOHHUKHM KOTHUTUBHOTO MOAX0/1a
o0palaroT BHUMaHUE Ha CTAaHOBJICHUE KOHIIENTA, HA €ro MCUXOJOrHYeCKyI0 IPUPOJLY, Ha Ka-
TEropHU3alfi0 MUpa YEJIOBEKOM: OLIyIICHHE, BlieYaTlieHne, pe/ICTaBIeHHe, MOoHsTHE, (hpeim
W €r0 Pa3HOBUIHOCTH, CIIOCOOBI XpPAaHEHHSI OIbITA B IIaMSITH YeJIOBEKa, aCCOLMATHBHBIC XapaK-
TEPUCTUKHU EIMHUIl CO3HAHMA U UX onucanusd. Croga MokHO oTHecTH KoHuenuuu J[.C. Jluxa-
yéBa, A.Il. badymkuna, U.A. Crepuuna u ap [8]. CTOPOHHUKH JIMHI'BOKYJIBTYPHOTO MOAXO0/a
JIeNIAl0T aKIIEHT Ha KOHIENTE KaK yXKe CJIOKHBIIEMCS MEHTAILHOM 00pa30BaHUM, KaK 4acTH
Bceil koHIenTocdepsl, Kak (hparmMmeHTe KapTuHbl Mupa. [Ipu 3ToM ycraHaBiIMBaeTCsl BAYKHOCTD
OMpPENEeIEHHOTO MPEIMETHOTO OIS (KOHIETITYaIM3MPOBAHHON 00JacTh) Il 00IIIeCTBEHHON
NIPAKTHKH, AETAIN3alMsl HAMMEHOBAHUI B 3TOH 00JIaCTH, MHOYKECTBEHHOCTh CUCTEMHBIX OTHO-
LICHUH yTOYHEHHMS], COTIOCTABJICHHsSI, KOHTPACTUPOBAHMSI, OLIEHKH, CTUIIMCTHYECKOH Tuddepen-
LUALUH, 3aKPETUIEHHOCTD B JICKCHYECKOH M ()pa3eosorHuecKoil CEMaHTHKE U apEMHUOJIOTHH.
Crona rutrovarorest koruerniuu FO.C. Crenanosa, A. Bexounkoii, C.X. JIsnuna, B.W. Kapa-
cuka, C.I. Bopkayea u ipyrux y4énsix [2, 4, 5]. KoHuenT «iyreniecTBie» CTaHOBUTCSI 00b-
€KTOM M MPEMETOM HHTepeca PUI0CO(UH, COLMOIOTUH, TYPUCTHKN U IPYTHX I'yMaHUTAPHBIX
HayK. LleneHanpaBneHHbIe TepeBUKEHUS YeIOBEKA BBI3BIBAIOT OJIHOBPEMEHHO U3MEHEHUS U
CMELICHUS €r0 CO3HAHUSI, YCTAaHOBOK €ro IoBeACHHs. B M0m00HOM CMbICIIE MyTEHIeCTBHE —
KJIF04eBOi 00bekT st reorpaduu u typusma (A.barrumep) ncuxonorun (J.Keay; E.Glazer
u ap.), aarpononorun (K.Jlesu-Crpoc; P.O. Adams), KyJabTypoJOrud U KpOCC-KyJIBTYPHBIX
uccnenoBanuii (I.H.3amsatun; H.B.Pepsikuna, B.A.Pomoganosckas; M.L.Pratt), counonoruu
(3.bayman; M.benkun), BocrokoBenenus (M.IT.Immymxosa), ¢unonornn (H.Jl.ApytioHoBa;
A.A3amm3nsik; JLILHesckas; C.}O.Hexmonos), dunocopun (M.T.Kacasun; E.JI.Po3oBa),
uctopuu (A.CrpoeB). Onepupyst tepmunosorueii B.1.Kapacrka, KOHIIENT «IIyTEHIECTBUE»
SIBJISIETCSI OCHOBHBIM WIIM aKTYaJIbHBIM, a B JIAHHBI HCTOPUYECKUI MOMEHT B paMKax Iv100au-
3aLMOHHBIX MPOIECCOB KOHIIENT ITyTEIIECTBUE» MOACPHU3UPYETCs B «Typusm» [5]. Ux pasz-
JU4ne 3aKiIodaercs B caenyromeM. [IoMuMo Toro, 4To 0XBaThIBAE€T KOHIENT «ITyTELIECTBUEY,
«TypH3M» BKIIIOUAET B CeOsl SIPKO BBIPAXKEHHBIH SKOHOMHYECKHUH KoMIToHeHT. «[lyTemecTBen-
HUK — 3TO YeJIOBEK, PACCUNTHIBAIOIINN Ha TOCTEIPUUMCTBO, M ATUM OTIMYACTCS OT TypHCTa,
KOTOPBIH 3a Bce paciiaduBaeTcs cam. [[pyroil (pencraButenb Ipyroro Haposa) sl myTenie-
CTBEHHHUKA — HE MPOAABEL] YCIYT, a X0341H, [10 OTHOILIEHHIO K KOTOPOMY OH SIBJIIETCSI TOCTEM»
[6]. AccormaTuBHBIN SKCHEPUMEHT — MPOEKTUBHBIN METOJ, MPEATOKEHHBIH OJHOBPEMEHHO
K.I.IOnrom, M.Beprtretimepom u JI.KnsiitHoMm 1 npeaHazHauYeHHBINA I UCCIIEIOBAHUS MOTH-
BallMU JMYHOCTHU. B HEM ucHbITyeMOMy IpejiiaraeTcs Kak MOYKHO ObICTpee OTBe4YaTh Ha HabOp
CJIOB—CTUMYJIOB JIFOOBIM CJIOBOM, KOTOPOE IPUXOIUT €My B ToJI0BY. [Ipy 3TOM BO3HHKaroIIHe
ACCOIUAIMU PETUCTPUPYIOTCS 110 MX THITY, YACTOTE OJHOPOIHBIX aCCOLMALINM, BPEMEHH MEX-
JIy CIOBOM—CTHMYJIOM M OTBETOM HCIIBITyeMoro. Ha ocHOBaHMM 3THX JAHHBIX AETIAeTCs BHIBO.
AccoIuaTuBHBIN 3KCIIEPUMEHT MPECTABISAET BO3SMOKHOCTD BBISBICHHS HAIMOHAIBHO-KYJIb-
TYPHOM crienu(UKN pa3InyHbIX NOHATHI B CO3HAHUU HOCHUTEJIEH SI3bIKA.

JIMHTBOKYNIBTYPHBIN KOHLIENT «IyTemecTBue/ travel» mpeacrasisier co0oii ClioXkHOE MEH-
TaJbHOE 00pa30BaHUE, B COCTAB KOTOPOTO BXOAAT CIIEAYIOIINE KOMIIOHEHTBI: TOHATHUHBIN —
MO€3/IKa WJIM MEPEe/IBIKEHHE TIeHIKOM KyJa-Jn0o0, 00BIYHO AAJEKO 32 MPEIesibl MOCTOSHHOTO
MECTOXHTEIILCTBA, C HAYYHOH, 00pa30BaTeNIbHOM, J1eJIOBOM, PETUTHO3HOM, CIIOPTHBHOU U JIpY-
TMMHU IENSMH; [IEHHOCTHBIA — MOHUMaHWE HEOOXOJUMOCTH MOE3/KH, MOJIOKUTEIbHAs OIICH-
Ka YBUJICHHOTO U IEPEXKHUTOr0 B IyTELIECTBUM, OTPULATENbHAS OLEHKAa TPYAHOCTEH U omac-
HOCTel B MyTH. B pycckolf MMHIBOKYJIETYpE IEHHOCTHOE OCMBICICHHE ITyTEIeCTBUS HOCUT

171



2018, Tom 2 Ka3zaHckuii BECTHHK MOJIOABIX Y4eHbIX
Ne 4 (7) Hcropuyeckue Hayku. ConocTaBuTeIbHOE U3yYeHHUE SI3bIKOB

B OCHOBHOM YTHJIMTAPHBII OOMXOIHBIH XapakTep. AHINIMUaHe BUIST )KU3Hb KaK Iy TeLIeCTBHUE,
a caMo ITyTelIeCTBHE, KaK 00pa3 )KU3HH.

Hccnenyst KOHIENTHI, MOXKHO CAEIIAaTh BBIBOJ] O TOM, YTO MBI HCCIIEIyeM KYJIbTypY, BCTyTa-
€M Ha ITyTh He MPOCTO JIMHTBUCTHYECKOTO aHAJIN3a, HO U Ha IyTh COMOCTABJICHUS PA3IUUHBIX
KYJBTYP, HOCUTEISAMHU KOTOPBIX MBI MOYKEM SIBIISTHCS WIIH HE SIBIATHCS, UTO TPEOYeT OT y4eHO-
ro COOIOIEHHS Pa3IIMUHBIX [IPOLIEyp BepudHKanuy Marepuaia. KOHeYHbIM HTOrOM U3y4eHHsI
KOHLIENITOB 3TO CO3/[aHHE KOHIENTyapHsl TOM UM MHOM KYJIBTYyphl — MOJHOTO CIHCKA KOHIIETI-
TOB, COCTABJISIFOIIMX OOIYIO SI3bIKOBYIO M MEHTAJbHYIO KAPTUHY MHpa. V3ydeHue KitoueBbIX
KOHIICTITOB B COOTBETCTBYIOIMX KapTHHAX MUPA MO3BOJSIET NPOSICHUTH LIEJIbIH psijl podiiem,
CBSI3aHHBIX C MEHTAJIMTETOM M KYJBTYPOH pa3HbIX HApOZOB. KOHLENT «IyTeuiecTsue/ travel»
MIPEe/ICTaBISIET COOOM CIIOKHOE MEHTaJIbHOE 00pa3oBaHKe, B COCTAB KOTOPOTO BXOJST CIEAYIO-
LI1€ KOMITOHEHTHI: TIOHATUIHBIN — T10€3/IKa WK NEePEIBIKEHUE TIEHIKOM Ky/1a-1100, 00BIYHO
JTAJICKO 3a MPEJIEIIbl IIOCTOSTHHOIO MECTOXKHUTEIbCTBA, C HAYYHOM, 00pa30BaTe/IbHOM, JIEIOBOM,
PEITMrHO3HOM, CIIOPTUBHOW M IPYTUMH 1IEJISIMU; LIEHHOCTHBIH — MOHMMaHHE HEOOXOJMMOCTH
MTO€3/1KH, TTOJIOKUTENbHAS OIICHKA YBUAECHHOTO U NIEPEXKHUTOrO B MyTEIIECTBUH, OTpULIAaTENbHAS
OLICHKA TPYJHOCTEH U OIITaCHOCTEH B IIyTH. B pyCCKOM JINHI'BOKYJIBTYPE LIEHHOCTHOE OCMBICIIE-
HUE MYTELIECTBUSI HOCUT B OCHOBHOM YTHJIMTAPHBIN OOMXO/IHBIN Xapakrep. AHINIMUaHE BUIIST
YKM3HB KaK ITyTEeIIeCTBUE, a CaMO ITyTEHIECTBHE, KaK 00pa3 KU3HH.
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VIK 8

9KBUBAJIEHTBI ®PASEOJTOI'MYECKUX EJUHUILl C KOMIIOHEHTOM
OPHUTOHHUMOM B AHINIMFICKOM, TATAPCKOM H PYCCKOM SI3BIKAX

K.A. Caxubyummna, P.H. I'y0aiiny/iimmna

Annomayusn. B cmamve paccmampugaiomest IK6USAIEHMbl PPA3CON0SUYECKUX U NAPEMUOTOSUUECKUX eOUHUY C KOM-
NOHEHMOM OPUHMOHUMOM 8 AHSTUUCKOM, MAMAPCKOM U PYCCKOM SI3bIKAX, UX 00Wue UCMOUHUKY, MUNbl IKEUBANEHN-
HOCMU U CNOCOObI hepeooa.

Knrouesvie cnosa: nunesucmuxa, nepesoo, skeusanenmol, (ppazeonocuyeckue eOuHuybl, OpHUMOHUMbI

Phraseological unit is more difficult to describe in the dictionary than the word. If to present
the word in the dictionary, it is enough to show its origin and to put the vocabulary entries in the
alphabetical order. This method is impossible to use with the units, which consist of more than
one word. The main objective of the phraseological dictionary is to achieve high adequacy in the
process of transferring PU of one language by the means of the other language. In this research,
we tried to find different ways of translation given of phraseological and paremiological units
from English into Russian and from Tatar into Russian.

The most of the scholars working in the field of translation V.N. Komissarov,
L.D. Dmitrieva, S.E. Kuncevich, E.A. Martinkevich, distinguish 4 basic types of translation of
figurative phraseology: Phraseological equivalences; Phraseological analogues; Word for word
translation; Descriptive translation of the PU;

This classification is considered the basis of the other classifications. Different scholars
can add or distinguish other types of translation; for example, there can be full and partial
equivalents, full and partial analogues, transcription and transliteration, but these four are
constant [1].

Phraseological equivalents with the ornithonym component are usually PUs of mostly Latin,
ancient Greek origin or the units originated from the holy books. Phraseological equivalents
themselves are divided into two subgroups: full equivalents and partial equivalents. Full
equivalents have the same significative-denotative meaning, the same subjective-evaluative,
functional, stylistic, emotional and expressive components of connotative meaning and the
same grammatical and componential structures. For example, an English PU eng. Repeat
like a parrot [5] has the full equivalent in the Russian language pyc. Iloemopame kak no-
nyeain [5]. Both of these PUs have the same connotation, negative evaluation. They are also
structurally equal and have verb+conjunction+noun model. Other examples: eng.one swallow
doesn’t make a summer [5] — pyc. Oona nacmouxa éecuut He oenaem [5] (don’t make hasty
conclusions) — these PUs have the same components of connotation, the same evaluation and
the same structure; eng. An ugly duckling [5] — pyc. «laokuit ymenox» [5], these PUs are
equal either in structure or in connotation. eng. White crow [5] — rus. beras eéopona [5] — is
used to describe a person whose behavior or world vision is different from the others. First time
this expression having such meaning was used in the Roman poet Juvenal’s satire (I cent. AD),
after that it spread in many other languages.

In the process of translation from Tatar into Russian, there also some full equivalents can
be found. Tat. akkout srceipor — rus. Jlebedunas necus — swan song. This phraseological unit
was used for the first time in the fable of Ancient Greek fable writer Aesop (VI century B.C.),
which is called “They say swans sing before they die”. This term derived from the legend
that, while they are mute during the rest of their lives, swans sing beautifully and mournfully
just before they die. This isn't actually the case — swans, even the inaccurately named Mute
Swans, have a variety of vocal sounds and they don't sing before they die. This expression
was also popular in Ancient Rome, where Cicerone used it. After him, this expression became
fixed. Nowadays it is utilized to speak about a final gesture or performance, given before dying
or retirement. If people ever did believe in the 'singing before death' story, few would now
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claim to do so. 'Swan-song' is now used figuratively and most commonly to refer to celebrated
performers embarking on 'farewell tours' or 'final performances'. Thus, being originally from
ancient Greece, this phraseological unit has equivalents not only in the Russian and Tatar
languages, but also in English and many other European languages.

Another example of full Tatar — Russian equivalent: tat. anbin amaue 02 tomvipka cana —
rus. y nezo u nemyxu necymces (lit. even his cock lays eggs). This unit is used to describe
unusual luck or wealth. Originally, there exist a full variant of this expression in the Russian
language: rus. Komy noxcusemcs, y mozo u nemyx necemcs. It is impossible to distinguish,
whether this expression originated from the Russian language or from Tatar. We suppose that in
both languages these phraseological units may appear separately. It is necessary to mention, that
there are quite many variations of this expression in the Tatar language, where the ornithonym
cock is replaced by the other elements: tat. ansiy amaue 02 kyowv3 yunsui(lit. Even his cock
plays jew’s harp), ansin yeese 02 oosayneri (lit. even his ox brings the young, ausiy can-
oyzaunt caipouit (lit. his nightingale is singing), anstn capvicot 0a oype moma (lit. even his
sheep caches the wolf), ansin mauece 02 kyan moma (lit. even his cat catches rabbits), ansiy
kene anza oapa (his day is going on). All of these variants have an ironic shade, but used to
describe a person who is in his way to success. We can observe positive evaluation in all of
these examples. However, in the Russian language, this and the same unit may be interpreted
negatively, because there exists a belief, that the cock lays an egg with the chick that brings
misfortune.

There are also partial phraseological equivalents that can be found in different languages.
PUs belonging to this group do not have big difference in their plane of expression and content.
Comparing all partial equivalents extracted from the dictionaries, we divided them into three
subgroups. The first subgroup of partial equivalents includes PUs where ornithonym component
of one language is changed by another one in the other language. For example:

goose — hen: eng. The goose that lays golden eggs [5] — pyc. Kypuua komopasn necem 30-
nomete anya [5] (lit. a hen that lays golden eggs) —this phraseological unit means that someone
or something is a source of wealth. As it is usually used to describe a subject, feature or event,
it has more neutral evaluation rather than positive or negative. The fact that ornithonym
components differ, does not have a reflection on the evaluation. Thus, the neutral evaluation is
retained in phraseological equivalents.

lark — cock: eng. Be up with the lark [5] — pyc. Bcmasamo ¢ nemyxamu [5] (get up with
cocks). The ornithonym lark is changed by the cock, this can be explained from the national
and cultural point of view. For Russian people cock is the part of household, and it is the bird,
which wakes up very early. Long ago people used to know the time hearing the cockcrow.
For the English speaking culture, lark is more common bird that is observed as an early bird.
However, these differences do not reflect on the evaluative component. The evaluation in both
units is neutral. The Russian equivalent renders the neutral evaluative seme, thus the translation
changes only social perception and does not change the evaluation.

There is the phraseological unit in the Tatar language: tat. Candyzaunst kapzaza anviui-
muipean (lit. To change a nightingale to a crow) which is translated into Russian as estmensn
Kykywky na acmpeba (lit. to change a cuckoo to a hawk). Both of these units have pejorative
evaluative seme. However, it is necessary to pay attention to the fact, that in the Tatar language,
this expression means to change something good for something bad. In the Russian language
this expression is interpreted as changing something bad for a worse (the cuckoo had a symbolic
meaning of a “baleful” person, the hawk was perceived as an evil soul. Though in both of the
languages this expression endowed with the negative evaluation, the level of expressiveness
differs.

The second subgroup of partial equivalents is made up from PUs where the ornithonym
component in one language is changed by some other element in the other language:

chicken — egg: eng. As a hen with one chicken [5] —pyc. Hocumcsa kak Kypuua c auyom
[5]; The ornithonym chicken is replaced by the egg in the Russian language. Either chicken or
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egg both are used to reproduce the same meaning of the object of care. This phraseological unit
has pejorative evaluation as it is used concerning a person who is concentrated on caring about
one thing, hasting doing something, slopping about somebody. Usually it is used in negative
meaning when people do not like someone to care about somebody too much.

duck — fish: eng. Take to something, like a duck to water [5] — pyc. Yyecmeosamw ceon
Kak puvioa 6 éoode [5]. Both of these partial equivalents have ameliorative evaluative seme. They
are used to describe a person who is good at something. When in the English language duck in
the water is used, in Russian it is fish in the water. We must mention that it the English language
there is also a phraseological unit take something, like a fish to water that is used exactly as
the one with the unit duck.

Analyzing the variants of translation PPUs from Tatar into Russian, there also some
examples of partial equivalents of this type were found:

crow — dog: tat. Ana kapzadan anacelyy OyIACLIH — TUS. € XYO0Oil COOAKU XOmb uiepcmu
Kok — better a small fish than an empty dish. The phraseological unit is interpreted as it is
better to have something than to have nothing at all. The ornithonym xapea — crow is replaced
by the component cobarxa—dog. In spite of the fact, that these expressions mean “to be satisfied
with what you have”, they are endowed with negative evaluation.

The third subgroup of partial equivalents is the equivalents, which differ in their structures
or in some aspect of connotative component of meaning. For example: eng. Chatter like a
magpie [5] — pyc. Tpewyams kax copoka [5], the word chatter is replaced with the word mpe-
wamyp instead of 6onmams (chatter), which has more negative connotation. This idiom has
equivalents in many languages. There is no definite source to define where and when it appeared.
But what concerns the ornithonym “magpie”, it had the meaning of talkative, gossipy woman.
This phraseological unit has negative evaluation, because for both cultures talking too much
is a sign of being not intelligent. One more example: eng. Solemn as an owl [5] — pyc. My-
opuiil Kax coea [5] — this is the meaning which Kunin gave in his dictionary of phraseological
units, but he mentioned that in this case “myzapsiii kak coBa” has an ironic shade and negative
connotation. At the same time, there is another PU eng. As wise as an owl — which also can be
translated as “myopwtit kak coséa” but it means “wise person’ and has positive connotation. This
PU is not mentioned in the dictionary compiled by Kunin.

Based on analysis conducted, we can make the following conclusions:

1. Phraseological equivalents may be full or partial. Full equivalents, which were found in
the dictionaries, have the same symbolic meaning or associated with the same thing.

2. Translator should be careful with so-called phraseological equivalents, as sometimes,
it is possible to find phraseological units of two languages being equivalents formally (having
equivalent component parts and the same structure) with different connotations. Evaluation is
usually retained in calques as it is the word for word translation, but depending on a culture it
can be differently perceived by peoples.

3. Partial equivalents may differ by one element (ornithonym component) or can have
different connotation, on the scale of the emotiveness one of them may be placed higher than
the other and vice-versa.
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VIIK 303.34

APABO-TIOPKCKHUE 3AUMCTBOBAHUA B TOJIKOBOM CJIOBAPE
BJIAIUMUPA JAJA, M. PACMEPA U AKAJEMHUYECKOM CJIOBAPE
PYCCKOI'O A3BbIKA 1988 T'OJA

E.®. CyxoBa

Aunnomayus. B cmamve ananusupyromes apabo-miopkckue 3auMcmeosaniis 8 pycCKoM A3biKe, OMpadiceHHble 8 mpex
cnosapsix — B.M Jlana, M.@acmepa u Axademuueckom crosape pycckoeo azvika 1988 eooa. Ilpocaescusaemes uc-
NONb306AHUE IMUX 3AUMCIBOSAHULL 8 COBPEMEHHOM PYCCKOM A3biKe. TIpoananusuposansl 78 €106, 635MblX U3 C106aps.
B. Jlans u nposepennvix no crosapam M. @acmepa u Axademuueckomy crosapio pyccroeo szvika 1988 2ooa. Pesynb-
mambl UCcned08anUs ceedenbl 6 mabnuyy. A6mop npuxooum K 6s1600y, Ymo GONbUUHCINGO MIOPKCKUX 3AUMCINBOBANUIL
6 PYCCKOM 53bIKe UMEION apabCKoe NPOUcXoxcoeHue.

Kniouesnie cnosa: apabekue saumcmeosanus, miopKeKue 3aumMcmeosaniisl, pycekull 31K

3a mocneiHue HECKOIBKO JIeT B pycckoM s3bike (PA), 6iaromapst cpeacTBaMm MaccoBoil nH-
(bopmannu, MOsSBUIMCH HOBBIC 3aMMCTBOBAHUS U3 apaOCKOTO si3bIKa (AS]). DTH ClloBa, CBAIICH-
HBIE JUIS BCEX MYyCYJbMaH Ha IUlaHeTe, npuoopenu B PSl HeraTwBHBIN M MyraroUMid CMBICI.
Kypramucts! 6e31yMHO UTPAIOT 3TUMH CIOBAaMM, COCTABIIASA YCTONYNBBIC BRIPAKCHUH THIIA!
«IAaxXHU], CIIOSIC IAXUIa», «OOBSIBUThH PKUXAD), KUCIAMCKOE rOCYAapCcTBO» (B MEPEHOCHOM
CMBICIIE, HHOT/Ia B MPAYHO Iy TIIMBOM).

EcrecTBeHHO, BO3HUK BOMPOC O cyabde apabckux 3anumcrBoBaHuil B PSI. ABrop oOparu-
nack k croBapro B.M. Jlans, uToObl BEISICHUTH Kakue cioBa u3 ASl monanu B Hero? Ho cioB
C TIOMETKOW «apabckoe» OKa3ajaoch OueHb Malio. ABTOp He Hammia y B. Jlams maxe ciosa
«Annaxy. [Ipu moucke apabckux 3auMcTBoBaHuil B CioBape B.W.Jlans oOHapyXHUIOCH, YTO
B.M.[lanb 0TMETHI KaK «apaOCKUe» TOIBKO HECKOIBKO CIOB: «MEUETh, MUHAPET (MCKAKEHHOE
apabckoe, mo MHeHMIO Jlans) u tamucman» [pyrue, sBHO apaOCKue 3aMMCTBOBAHHUS, OTHO-
cAIMMecs K UciaMy, ObITH OTHECEHBI WM K TaTapCKOMY, HallpUMep «IIaiTaH», WIH BOBCE HE
MMENN HUKAKUX YKa3aHUH Ha MCTOYHHMK 3aMMCTBOBAHUS: «MYdI3UH, MyCYIbMaHUH, My(QTHI.
Apabckue croBa: «Aliax, MyJia, JPDKHHHBD), BCTpETHBINAECS B AKajeMUdeckoM ciioBape PSI
1988 rona (AC), orcyrctBytoT y B. Jlamns.

[Tpumtocs 0OpaTUTh BHUMaHKWE Ha CJIOBA C IOMETKOM «TaTapCKuey, MPOaHaTN3HPOBATh
WX U BBISICHUTD, KAKUE U3 HUX SIBISIIOTCS apaOCKHMU IO MMPOMCXOXKICHUIO U KaK OHH OTPayKEHBI
B npyrux cioBapsx P Gonee mo3nuux nepuonos: CnoBape M. @acmepa (CD) u AC.

ABTOD B3s1a JJIs aHAJTN3a OKOJIO BOCBMHUJICCATH CJIOB U OOBEMHMIA UX B TIEPBON KOJIOH-
K€ HIDKENPUBEACHHON TaOnuIbl. Pe3yasraTsl moncka MCTOYHHMKA 3aMMCTBOBAHUS ITHX CIIOB
B JIPYTUX CJOBapsX OTMEYECHBI B OCTAJbHBIX KOJOHKaX. BTOpas KOJOHKAa — MCTOYHHK 3aMM-
CTBOBaHMS, yKazaHHbl B CroBape B.U. Jlamns; TpeThsl KOJIOHKAa — UCTOYHHUK 3aUMCTBOBAHUS,
yka3zaHHbIH B CD; yeTBepTas KOJIOHKAa HCTOYHHMK 3aMMCTBOBAHUS, yKa3aHHbIH B AC.

JlarHbIe, coOpaHHBIE B TaOJIHIIE, CBUACTEIBLCTBYIOT O SIBHOM PACXOXKICHUH B OTIPEICTICHUN
HCTOYHHUKA 3aMMCTBOBAHHUS B 3THX TpEX cioBapsx. Ha oCHOBaHWM 3THX JaHHBIX, MOXHO CHIe-
JIaTh CIIEAYIOIINE BBIBOJBI:

1. 1Ba GpaTcKux HapoJa — PyCCKUH M TaTapCKUK — KIIIM B TECHOM cocencTse, u PS 06o-
ramajucsl TaTapCKUMU CJIOBaMH, TaKke Kak W Tatapckuil pycckumu. B.U. Jlans unTepecoBan
TOJIBKO CaMBIi ONVDKANIINI HCTOUHUK IMTPOUCXOXKICHHUS CIOB: B KAKOM U3 COCETHUX S3BIKOB 3TO
CJI0BO OBLIO 0OBIICHHBIM. BOT MoaTOMYy HEKOTOpHBIC CiIoBa, coOpanusie B.U. Jlanem B IToBos-
xbe: Hikeropozckoit, CapaToBckoil, AcTpaxaHckoi TyOepHuUsX, a Takxke B KpeiMy, oH ocun-
TaJ TaTapCKOTO MPOMCXOXKACHUS, TaK KaK Ha ITHX TEPPUTOPHUSAX PAJOM C PyCCKUMH H3JaBHA
MIPO’KUBAIIN M TaTaphl, XOTS 3TH CJIOBa OBIIH OOIIETIOPKCKOTO MPOHCXOKIACHUS.

2. HexoTopsle U3 IpoaHaIM3UPOBAHHBIX CIIOB YK€ BBIIIUIN U3 yHnoTpednerus B P, moato-
My ux HeT B AC: «anada, amaH, arnaiika, apkajblK, apbsiH, axyH, alllaTh, Oamrdyr, UillaH, kabao,
KaBHap, Ka3apa, KapMa3uH, KaTpaH, Koy3, Kyp4aH, Ma3apKH, MalOTeBaTh, yUyT, sIBA4YH, FO3YPIYyH,
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roMmtay. [Tpu onpoce Hocuteneit COBpeMEHHOro Tarapckoro si3bika (T5) BBIACHUIIOCH, UTO BBI-
IIETTPUBCACHHBIC CJIOBA HE yHOTpe6ﬂHIOTCSI " TaTapaMu. le/l‘il/IHa pocCTa: UCYEC3JIN SABJICHUA
WK TIPEJMEThI, KOTOPbIE OHM 0003HAYaJIH, M CIIOBO ITOCTENEHHO 3a0bL10CH[2].

Ho B PSl ocranucs cioBa: «iaday, 6iuskoe oT «anaday, B 3HAYCHUN XOPOILas KU3Hb, yia-
ya; «bamuyr» — Ha3BaHue paiioHa B MoCkBe, a Tenephb U FOCTHHHUIIBL; «OacMaH» — U3BECTHAs
ynuua B Mockse — bacmannasi, hpazeosornsm «bacMaHHOE PABOCY/HE, 110 HAPOIHOMY CYILy
Ha 3TOH YJIHIIE, KOTOPBIH BEIHOCHT JIFOOOTIBITHBIE CyA€OHbIE PeIIeHHs; «Kaba0y — MIMPOKO U3~
BECTHOE KaBKa3CKOe MICHOE OJIF0/10 — JTI0NIsI-Ke0al; «KaBruap» — 3HAaKOMO HaM Kak aHIJIMHCKOe 1
(paHIry3cKoe, 03HAYAIOIIEe TOJIBKO YEPHYIO HKPY (MPAHCKYIO); «KYPKyMa» — KOPEHb KypKyMbI
— IPSIHOE pacTeHue, B MOCJIEAHEee BPEMs B CBSI3U C pacnpocTpaHeHneM B Poccun BOCTOUHOM
KYXHH 9TO CJIOBO BepHyJoch B P [3];

3. Bonbmiasg yacts 3TuX cnoB B AC B otnune ot ciaosapst B.M. Jlans, oTHECEHBI K TIOPK-
CKUM sI3bIKaM, Oe3 yKa3zaHMsl K KaKOMy M3 TIOPKCKHX SI3bIKOB KOHKPETHO. UTO BIIOJIHE ecTe-
CTBCHHO, TaK KaK paClInpUJIMCh r'paHUIbI POCCI/II/I, MOABUJIACH BO3BMOXKHOCTD U3YUCHUSA JPYTUX
TIOPKCKHUX sI3bIKOB, He ToJbko TS, PS pacnpocrpanusics Ha OoibLIel TEPPUTOPUH, CTAN JUIs
MHOTHX THOPKCKHX HAapOJAO0B A3bIKOM MEKHAIIUOHAJIBHOI'O O6H16HI/I§I, noABHJIACh BO3MOXXHOCTh
JUTs O0JIee MIUPOKOTO cpaBHEeHUs [3].

4. Cynpba HEKOTOPBIX 3aMMCTBOBaHHBIX ¢ BocToka ciioB oueHb uMHTEpecHa. K mpumepy,
CJIOBO «apak», B PS5l oT Hero Obu1 00pa3oBaH I1aroj «apakoBaTby, YTO 03HAYAIO [TPOU3BOIUTH
CIMpPTHBIE HaNUTKK Ha nomy[2]. Mam apaGckoe cioBo «keid», koroporo Her y B.U. Jlans
B clI0Bape, HO OHO ecTh B AC, Tak Kak K 7TOMY BPEMEHHU HApPKOMaHUsI yiKE CTajla COLHAIbHBIM
sIBIICHHEM («IOBUTH Keld, ObITh oz Keiidom, keitpoBate»)[3];

[Tpu aHanu3e cioBa «Mara3uH» TaKKe OOHAPYKWINCh OYeHb JIIOOONBITHEIE (akThl. CD
JIaeT Takoe 0ObSICHEHUE STOMY CIIOBY:

Maraszin — Brepssie y Iletpa I (cm. CmuproB 183), Hapsiay ¢ MaraseiiH (cM. mMarasés),
KoTOpOe BeTpeuaeTcs euie y [pudoemopa. C ynapeHHeM MarasuH, BEPOSITHO, IO BIUSHHEM
MOJIbCK. Magazyn; HANpOTUB, Mara3iH npuuuio yepe3 Hem. Magasin (XVIII B.; cm. Hlyapu—
bBacnep 2, 52) u3 ¢panu. magasin; cm. Manenayap 248; Kapnosuu 359. [1o MmHenuto Menena
(129), u3 romn. magazijn (cM. marasés). Bo Bcskom ciyuae, He mpsamo ¢ Boctoka, Bompekn
Muxomumay (em. Mi. TEL 2, 121)[4].

B cnosape B.1. Jlans:

MarasuH — 31aHUe WK MOMEIICHHE /15 CKJIAIKH U XPaHCHHs KaKUX-TH00 3a1acos // JiaB-
Ka, CKJIaJ1 TS IPOaXKH, 0C00, JTaBKa B )KHUJIOM JI0ME; HE B psiiax. BooOiie ckiiagouHbIi, ambap,
TOBapHHUK, CKJIaj, B mepBoM 3HaueHHM (CKJIaa) HapoJ MPOU3HOCHUT Maraseil u mMarases, Jaxe
ramases, a BO BTOPOM 3HaY€HMHU MarasuH (C yaapeHueM Ha BTopoii cior)[2].

AKazieMHYeCKHii cloBaph pycckoro s3bika 1988 roga maer cioBy MarasuH Takoe TOJIKOBa-
HUE:

Mara3zus, -a, M.

1. ToproBoe npennpusiTre, NPOAAIOIIEE TOBAPBI B PO3HHUILY, a TAKIKE TIOMEIIECHHE, [TPUCTIO-
COOJIEHHOE JUIsl TAKOM MTPOJIaKH.

2. Yerap. Ckiaj, HOMEeLIeHUe sl XpaHEeHHs KaKKX-JTH00 3aracos.

3. Crenr. [Ipucniocobnenue (TpyOka, KOpoOKa M T.I1.), CIYXKaIee BMECTHIIMIIEM ISl Yero-
TO OJTHOPOJIHOT'O B IIPHOOpAX, anmaparax, OpyxHu.

4. Tex. BciomorarenbHblil TpuOOp JIst SIEKTPUYECKUX U3MEPEHUI.

5. Iuen. 3anacHoe MOMEIIEHUE B TYESTHHOM YJIbE.

(®panm.) [3].

B apabcko-pycckom crioBape bapaHoBa ciioBo, ()3« — Mak3uH (MH.Y. ()5« — Makas3uH)
UMCCT TaKHUC 3HAYCHU A

1. Xpanwnuiie, ckiiaja, amoap; 2. mapKk TpaMBallHBINA U Jp.; 3. YHHBEpCAJIbHBII MarasuH;
4. BoenHas oboiima [1].

Takum 00pa3zom, 3TO CJIOBO COBIAAAET B YETHIPEX CIOBAPSX IO HECKOJIBKUM 3HAYCHUSIM.
U MOXHO TOJNBKO MOATBEPAUTH yKa3anue CO Ha apaOCckoe MPOMCXOXKICHNUE ITOTO CIIOBA U BbI-
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CKa3aTh MPEAINOJIOKEHHE, YTO OHO nomajo B P HeCKOMbKMMH MyTSAMH, HO MEPBOHAYAIBHO
yepe3 T, a B TS — u3 ASl. B myXxux HHKETOPOACKUX CEJICHUAX, TPAaHUYAINX C TATAPCKUMHU
MOCEJICHUSIMU U OBbIBLIEH sipMapKoii 6113 MakapbeBCKOT0 MOHACTBIPSI, CJIOBO «Mara3uH» yIo-
TPeOJSUTH B 3HAUSHHUH «CKJIAIy» JIABHO U C yJIapEHHEM Ha BTOPOM ciiore Takoe Mpou3HOLIeHUE
He SBNIAeTCs 6€3rpaMOTHBIM WM NMPOCTOPEYHBIM. Tak MPOM3HOCUIM 3TO CIOBO TaTaphl, a Mo-
T1aJI0 OHO K HUM M3 TekcToB CasnieHHoro Kopana wim xe uepe3 apaOCKHX, KyIIOB, TOPrOBaB-
IIMX Ha sSpMapKe.

Bo3sBpainasics k Tabnuiie, MbI eliie pa3 Io3BOJIMM cede HE COITaCHThCS C HEKOTOPBIMHU YKa-
3aHHBIMU B HEW MCTOUHMKaMH IIPOUCXOXK/ICHHUH CJIOB. Tak CJI0BO «alarky, 0003Havyaromee 1no-
PYCCKHU NpUeM MHUILH, B3ATO U3 TS, HO ecTecTBeHHO U3MeHeHOo. B coBpemenHoMm TS coxpanu-
JIOCh CJIOBO «allIa) — Y>KUH, KOTOPOE BOCXOAUT K apaObCKOMY SI3bIKY U 0003Ha4aeT y apaboB TO
xe camoe. «badyu» — msrkue TyQiu 0e3 3aHUKOB, B TPEX CIIOBAPSIX JaHbl pa3Hble HCTOUYHU-
KM 3aMMCTBOBAHMI: TaTapcKuid, apaOCKuii yepe3 GppaHIly3cKui U nepcuackuil. OnsiTh MOXXHO
OTMETHUTD CIIeYIOMINI (DAKT, 4TO 3TO CJIOBO MOIJIO IONAacTh B PS HecKombKUMU My TsIMH: uepes
(paHIy3CKHIA, a B SI3bIK IPOCTHIX JIFOCH, B YACTHOCTH, MPOXKUBABIIINX HA HIYKETOPOICKON 3eM-
e, oHo nonajo uepe3 TS, a B TS, B cBoto ouepenp, u3 ASl, bnaronapst Kopany[1].

Omnpoc Hocurenei ASl si3blka BBISIBUII, YTO HEKOTOPBIE CIIOBA M3 NPUBEICHHON TaOIIUIIbI,
HE UMEIOLIME YKa3aHus Ha apaOCKUH HCTOUHHK, OHM OTHOCST K apaOCKUM.

«by3a» — mopokeHOe B coBpeMeHHOM ASI[ 1], HU B OTHOM M3 YKa3aHHBIX CIOBapeil aBTOPEI
ero He oTHOCAT Kk ASl, B CO — k TiopkckoMy, B AC — k nepcunackomy, y B.W. Jlanst — k TS, Ho
BCE-TAKU ITO CJIOBO apadCKoe.

«"amamay» — B CD ecTb yKa3aHUe Ha TO, YTO ITO CIIOBO apaOCKOTO MPOUCXOKACHUsI, HO B PS1
nornajo yepes (panirysckuii, B AC 3T0 CIIOBO OTHECEHO K (hpaHIly3cKoMY si3bIKy, y B.W. ams —
Kk TSI, ApaGbl CUMTAIOT 3TO CIOBO CBOMM: — (Sl — KamaIin — TKaHb mo-apabcku. Haubonee
BEPOSITHBIM KaXKeTCsl TOT (PaKT, YTO ITO CJIOBO monaiio B PS He Tonbko uepes ¢paHily3ckuid, HO
n uepe3 TS u3z A, onsith ke Onarogapst KopaHudeckuM Tekctam|1].

«Maiinan» — sIBHO apaOCKOTO MPOMCXOKACHUSI, IUIONA/(b 0-apaOdCKH, OJHOKOPEHHBIMU
SIBJISIIOTCSL apaOCcKKe MMeHa COOCTBEHHbIE: CBSILIEHHBIN JUIs BCEX MyCylbMaH ropoja MeanHa
u )keHckoe umst Magunal1].

«Paxar-11yKym» — JIOCJIOBHBIH IEpEBOJI C apaOCKOro s13bIKa — OTIIOXHOBEHHUE yCTaM, TAK¥Ke
HEOIPaBJaHHO OTHECEHO K TIOpKCcKkoMy sA3bIKY B AC, xoTs B CD ecTh ccpika Ha AS[1].

K cokanenuto, paMKu CTaThbU HE MO3BOJISIOT aBTOPY MPOBECTH AHAIM3 KaXKJOTO CIIOBA U3
MIPUBEACHHBIX BBIIIE, IOATOMY OTPAaHUIMMCS TOJIBKO ITHMH.

He o6napyxeno B cioape B.W. [lans Takux 3aumcrBoBanuii u3 TS, a Takum o0pa3om,
n n3 ASl, xoTopble Obl HEMOCPEACTBEHHO 3a/leBaJIi YyBCTBAa Bepyromux B uciam. Kak yxe
OBUIO YIIOMSIHYTO BBILIIE, JaXKe CJIOBO «AJUIax» He BOLLIO B €r0 CJIOBaph, YTO CBUACTEILCTBYET
0 OepexxHom otHotreHuu B.Jlass k ncnamcknm csatbinsM [2]. Torna kak B AC ciioBo «AJutax»
€CTb U ¢ 0oJiee YeM KPacHOPEUHMBBIMH [TPUMEPAMHU U TOJIIKOBAHUEM:

Annax, — a, Anna, Heck., M. HaumenoBanue bora y mycynbMmaH.

Annax 3HaeT (WK BeJlaeT) — To ke camoe, uto bor 3HaeT (i Begaer). Aiax ¢ HUM — TO
xe, uTo bor ¢ HuM. OHOMY AJuTaxy U3BECTHO — TO K€, 4TO oflHOMY bory u3BectHo. MicTouHNK
3aUMCTBOBaHUsI — apaOCcKuii[3].

BriosiHe BO3MOYKHO, YTO HEKENaHUE COBETCKUX JIMHTBUCTOB ITPU3HABATh HEKOTOPHIE TIOPK-
CKHe CcJIoBa apaOCKUMHU CBSI3aHO C MICOJOIMYeCKHMH MOTHBaMH. HacaxkJeHue cpein TIOpK-
CKOTO HAceJeHHUs aTen3Ma, NCKOPEHEHHUE NPernojaBaHus MYCYIbMAHCKHUX OCHOB, H3MEHEHUE
rpaduky ¢ apaObCKoi Ha KUPWUIMILY — BCE ATO OTAAIMIO TIOPKCKUE HAPOJbI HE TOJIBKO oT ASl,
3HAHHE KOTOPOTO CYMTAIOCH 00sI3aTEIbHBIM JUISl KQXKA0TO TIPABOBEPHOTO MYCYJIbMaHHHA, HO U
ot Bepsl. Tak ke Kak 1 Ternepsb 0e31yMHOE, a MOXKET, U HApOYUTOE YIOTpeOlieHHEe HEKOTOPBIX,
CBSITBIX Ul MCJIaMa MOHSATHH B SIBHO HETaTUBHOM KOHTEKCTE CIIOCOOCTBYET JUCKPEIUTALMH
MYCYJIbMaH B Halllel CTpaHe.
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Ne 4 (7) Hcropuyeckue Hayku. ConocTaBuTeIbHOE U3yYeHHUE SI3bIKOB
Tabmuna 1
3aumcTBOBaHus U3 ciosapeit: B.Jlans, M.®@acmepa, ACPS 1988 1.
3arMCTBOBaHUS

‘VkazaHus Ha UCTOYHHUK
MIPOMCXOKICHHS

1O, HEPCHJICKOTO A3b1- MPOUCXOXKICHUS TIPOUCXOMKICHUS B AKaJeMHYIECKOM CIIOBApe
KOB, BCTpETHBIIHECH B CrnoBape B.1.Jlans | B CoBape M.dacmepa | pyccKoro si3bIka, H3IaHue
B CnoBape B.U.[lans 1988 roza
1. amaga TaTapCKui Typ.-apabCcKuit HET B CJIOBape
2.anrebpa 0e3 yKa3aHus apabckuit apaOckuii
3. amiac TaTapCKUH apaOckuit apaOckuit
4. anteiH TaTapCcKui Typ.-TaTapCKUH TIOPKCKUI
S. anblit TaTapcKui Typ.-TaTapexmii TIOPKCKHUH
6. aman TaTapCKui Typ.-TaTapexui HET B CJIOBape
7. anaiika TaTapcKui HET B CJIOBape HET B CJI0Bape
8.apaba TaTapCKUi TaTapCKUi TIOPKCKUHI
9. apak TaTapCcKUi Typ.-TaTapCKUn TIOPKCKUI
10. apxaibIk TaTapcKui KPBIM.-TaTapCKUi HET B CJI0Bape
11. apkan TaTapexui TYp.-TaTapCKUi TIOPKCKUH
12. apMmsk TaTapcKUi TaTapcKui TIOPKCKUH
13. apbsin TaTapcKUi TIOPKCKUH HET B CJI0Bape
14. ayn TaTapexui TaTapCKui TIOPKCKUHN
15. axyH TaTapCcKuii TaTapCcKui HET B CJI0OBape
16. amars TaTapCKUi TypeLKUi HET B CJIOBApE
17. 6aba TaTapCKUii TYpeLKHI HET B CIIOBape
18. 6abymmn TaTapCKui apab.uepe3 dpani. MIePCUACKUIH
19. 6a3zap TaTapCKui niepc, yepe3 (paHil. TIEPCUNICKUI
20. baxya TaTapcKUi Typ., HEPCUICKUN MIEPCUICKUI
21. 6akmmm TaTapCKUi Typ., HEPCUICKUI TIOPKCKUI
22. 6abait TaTapCKUi TypeuKuit HET B CJIOBape
23. 6ajbIk TaTapcKui Typ.— TaTapCKUH TIOPKCKHUH
24 damuyr TaTapCcKui TIOPKCKUH HET B CJIOBape
25. bacMaH TaTapcKUi TIOPKCKUH HET B CJIOBape
26. Oyepax TaTapcKUi TypeLKHH TIOPKCKHIH
27. Oy3a TaTapCKui TypEUKUH TIEPCUICKUI
28. razeinb TaTapCKUii TIOPK, yepe3 (paHil. apaOckuii
29. ramania TaTapCKUH rpab, gepes pan. (panIy3cKuii
30. mKuH HET B CJIOBape TaTapexui apabckuit
31. nuBaH TaTapcKui Typ. uepe3 (paHi. HePCUICKUI
32. puuru TaTapCKuid TYp.,IEPCHICKHI 0e3 yKa3aHus
33. uraan TaTapcKui TaTapexui HET B CJIOBape
34. xabab TaTapCKUi TypEeLKHi HET B CJIOBape
35. kaBuap TaTapcKui TypeUKUn HET B CJIOBape
36. xazapa TaTapCcKuii TypeUuKun HET B CJIOBape
37. xalimax TaTapcKui TypeuKui TIOPKCKUH
38. kapMa3uH TaTapcKui apab.yepe3 uTai. HET B CJIOBape
39. kapaBaH TaTapcKui niepc, uepe3 Qpani. HEPCUICKUIL
40. xkatpaH TaTapcKui apad’‘Typemenii HET B CJIOBape
41. xadran TaTapcKui TypeLKUH MIePCUICKUI
42. xoy3 TaTapCKUi TYp.,apabCcKuii HET B CJIOBApe
43. KymuaH TaTapcKui TaTapcKui HET B CJIOBape
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[Mponomxenue Tadm. 1
3arMCTBOBaHUS

13 apabCcKoro,

Vka3zaHus Ha UICTOYHUK

T —— YKazanus Ha MCTOYHUK | YKa3aHMs HA HCTOYHUK IIPOMCXOXKICHUS
10, HEPCHJICKOrO A3b1- TIPOUCXOXKIEHUS MIPOUCXOKIEHUS B AKaJIleMHYECKOM CIIOBape
KOB, BCTpeTHBIIHECH B CnoBape B.1./lans | B CnoBape M.dacmepa | pycckoro si3blka, U31aHHe
B CroBape B.1.lans 1988 rona
44 xyHax TaTapcKui TypeuKui TIOPKCKUH
45. xypran TaTapCKuii TIOPKCKUHN TIOPKCKUH
4 6. KypkyMa TaTapcKuit HET B CJIOBape HETH CIIOBape
47. marazus 0e3 ykasaHus HEeTIPSIMOC30CT. (bpanIty3cKuii
48. marapbIu TaTapcKUi apa0, gepes TIOPK. apaOckuit
49. maxxopa TaTapCcKUi TaTapexui 0e3 yKa3aHus
50. ma3apku TaTapcKuit TIOPKCKUH HET B CJIOBape
51. MakeBarb TaTapCKUi HET 3 cI0Bape HET B CIIOBape
52. maiinan TaTapcKui TaTapcKui TIOPKCKUH
53. Majuk TaTapcKUi CJI0BO B JIPYT. 311a4. TIOPKCKHUH
54. paxmaH TaTapcKui Typ. 4epe3 apal. HET B CJIOBape
55. pyHIyK TaTapCKuii TIOPKCXUH TIOPKCKUH
56. paxar-IyKym TaTapCcKui 4yepes Typ. apaOCcKuii TIOPKCKUHN
57. cadpsia TaTapCcKui TIOPKCXUI NEPCUICKUI
58. coda TaTapcKui apab, uepes dpaHil. (pani. u3 apadek
59. cynayx TaTapcKui apaOckuit 0e3 yKa3aHus
60. coIpT TaTapcKui TYp. yepe3 apaOCKuii TIOPKCKUH
61. Taran TaTapCKUi Typ. 4epe3 TaTapCcKuil TIOPKCKHIH
62. TamucmMaH TaTapCKuii apab, yepes GpaHirys. (pani. u3 apadbek
63. TapaHTac TaTapcKui TaTapcKui 0e3 yKa3aHuUs
64.TapakaH TaTapcKui TIOPKCKHHN TIOPKCKHI
65. yuyr TaTapcKui TIOPKCKUH HET B CJI0Bape
66. daxup 0e3 yKka3aHus apabckuit apabckuit
67. xanar TaTapcKui apaOcK. yepes3 TIOpK. apabckuit
68. xanBa TaTapcKui apa0, yepes TIOpK. apaOckuit
69. xaHmxka 0e3 yKa3aHus apabckuit 0e3 yKa3aHus
70. xammur TaTapcKui apab. yepes TIOPK. apaOckuit
71. maiitan TaTapCKUi apabckuit apaOckuit
72. mepbet TaTapCKui TIOPKCKHI 13 apabCckoro
73. 1oBaun TaTapcKui TaTapcKui HET B CJIOBape
74, 103ypIItOH TaTapCKUi TaTapCKU HET B CJIOBape
75. romM11aH TaTapCKUi TIePCUICKUI HET B CJI0Bape
76. 1opT TaTapcKui TIOPKCKUH TIOPKCKHH
77. smaH TaTapCcKui TIOPKCKUHN HET B CJIOBApe
78. AMIIUK TaTapCcKui TIOPKCKUH 0e3 ykazaHusl
JluTeparypa

1. bapanos X.K. Bosb1oit apadcko-pycckuit cioBaps. — M.: Pycckuii sizbik , 2000.
2. Jlanb B.M. TonkoBbli c0Bapb KMBOTO BEIMKOPYCCKOTO s3blKa. — M.: ['ocynapcTBeHHOE M31aTeIbCTBO HHOCTPAH-
HBIX ¥ HallMOHAJIbHBIX clioBapei, 1955.
3. CnoBaps pycckoro si3bika / Akagemun Hayk CCCP, UHcTHTYT pycckoro si3bika. — M.: Pycckwuid s3p1k, 1988.

4. dacmep M. DtumMonorndeckuii cioBaps pycckoro si3bika / [lepeBon ¢ Hemenkoro u gononsenus: O.H. Tpy6auésa. —

M.: Ilporpecc, 1973

5. Bopucos B.M. Pyccko-apabekuii cnoBapb. — M.: U3natensctBo «Cam UHTepHemm», 1993 — 1120 c.
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ARABIC - TURKIC BORROWINGS IN THE THREE DICTIONARIES BY V. 1. DAL,
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Abstract. The author analyzes Arabic-Turkic borrowings in the Russian language, reflected in the three dictionaries by
V. I. Dal, M. Fasmer and the Academic dictionary of the Russian language 1988, traces the use of these borrowings in
the modern Russian language. Analyzed 78 words taken from the dictionary of V. Dal and checked in dictionary M.
Vasmer and Academic dictionary of the Russian language in 1988. The results of the study are summarized in the table.
The author concludes that most of the Turkic borrowings in the Russian language are the Arabic borrowings.
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JAKYHAPHOCTbH B TEPMUHOJIOTMYECKOI CUCTEME ITPABA
(HA IPUMEPE AHINIMICKOI'O U PYCCKOTI'O SI3bIKOB)

P. E. llIknaén

Aunnomayus. B cmamve paccmampusaemcs sgienue NaKyHApHOCMU 8 10PUOUNECKOL MEPMUHONOUU AHSTUTICKO2O
A3bIKA € MOUKU 3PEHUs. Nepesooa Ha PYCCKUll A3bIK. A6mop noosepeaem paccmMompenuio cyuecmsylowue 6 cospe-
MEHHOU UHSBUCIUKE MOYKU 3PeHUs K MPAKMoeKe NOHAMuUs «iaKynaprocmoy. IIposeden ombop npumepos naxy-
HAPHBIX MEPMUHOS, He UMEIOWUX COOMBEMCMEULL 6 MEPMUHOIO2UYECKOU CUCTEeME PYCCKO20 A3bIKA. DKCHAUYUPYemCs
PO NEPeBooyecko20 KOMMEHMApUs npu nepedaie 3Hauenlis aH2AUICKUX MmepMUHo8 npu nepesooe Ha pycCKull A3biK.
Ananusupyiomes nunesucmuyecKue u IKCMpATUHSEUCMUIecKue Pakmopbvl, CHOCOOCMEYIOUUE NOABNEHUIO TAKYHAPHBIX
mepmuHono2uteckux eounuy. Paccmampusaiomes ciyvau gukcayuu 1aynapuvlx eOunuy 08ya3bluHbIMU AH2N0-DYCCKU-
Mu crosapsmu. Tloosepzaemces paccmompenuio heromen nOHAMUIHOU TAKYHAPHOCHU. YCmManagueaemcs c63b 0co-
bennocmeil 6ocnpuamUA 1AKyH CO CMPYKMYPAMU NEPE020 A3bIKA. [lenaemcs 6b1600 0 npeodaadanu MOMUSUPOBAHHbIX
COYUATLHO-UCTOPUHECKUX 1O XAPAKMepPY NAKYH.

Kniouesvie cnosa: nakyna, mepmunonozuveckas eOunuya, HympenHee cmpoeHue s3uika

B mporniecce TMHIBHCTHYECKOTO UCCIEAOBAHUS HEOOXOAMMO YUUTHIBATE JaKyHApHBIN Ia-
pameTp, MpEeoaralonii aHaIN3 JTaKyHapHBIX €AMHUI] — IMHTBEM OJIHOTO S3bIKa, COOTHOCS-
IIMXCA C JIaKyHaMH (ITyCTOTaMH, «HyJIsMI») apyroro s3eika. JI. K. baiipamoBa BeIensier nBa
BU/1a (aKTOPOB, OKA3BIBAIOIINX BIMSHHUE Ha MOSIBJICHUE JIAKYHAPHBIX SIUHHUIL:

1) muHrBHCTHYEeCKHE (haKTOPHI (HECOBMA/ICHNE B PA3BUTHUHU CUCTEM SI3BIKOB M CBOEOOpasue
B WICHEHNU OOBEKTHBHOTO MUPA);

2) 9KCTpa-IMHTBUCTHYECKUE (DAKTOPHI (CBOCOOpa3Ue MEHTAIUTETA U 00bIYaeB Pa3HbIX Ha-
POIOB, PAa3MUYUs B COIHMATBHO-PKOHOMUYECKUX YCIIOBHSX KHU3HHM, CICIHU(HUKA KyIbTypHBIX,
HCTOPUYECKUX M TyXOBHBIX TpaauImii HapomoB) [1, c. 51].

B oTedecTBeHHOM S3bIKO3HAHMM (PEHOMEH JTaKyHapHOCTH MOABEPTaId PaCMMOTPCHHIO
B cBomx paborax O. A. Oryprosa, B. I'. I'ak, UI. A. Ctepuun [2]. U. A. Crepraun u 3. [1. ITomo-
Ba OIPEICIISIOT JIAKYHBI KAK OTCYTCTBUE B OJIHOM U3 SI3BIKOB, COTTOCTABIISIEMBIX MEXIY COOOiA,
HanMEHOBAHHMSI TOTO WJIK WHOTO MOHSTHSI, UIMEIOIIErocs B Ipyrom s3bike» [3, ¢. 71]. I. B. bei-
KOBa Ha3bIBAET JJAKYHAMH «MHOTOUHCIICHHBIC KOHIIETITHI, HE UMEIOIINE CPEIICTB SI3BIKOBOTO BBI-
paKeHUS B HAITMOHAILHOU SI3BIKOBOM chucTemey [4].

HccnenoBanneM JEKCHIECKHX JaKyH 3aHUMacs B ToM gyucie u H. Xomcku [5]. H. Xomcku
pasnuyan «ciydaiHbie» JakyHbl/ «accidental gaps” (T. e.cj0Ba, KOTOPbIC HE CYIIECTBYIOT, HO
Ybe CYILECTBOBAHHMEB SI3bIKE OBbLIIO OBl BIIOJNHE OXKHMIAEMbIM U JIOTHYHBIM) M Systematic gaps
WIN CJIOBA, CYIIECTBOBAHHE KOTOPBHIX MPOTHBOPEUUT HOpMaM si3bika. [Ipobieme Teopun siek-
CHYECKHX JIAKYH yIeNsAeTCcss BHUMAaHNE aBTOPAMHU PECYPCOB, OPUECHTHPOBAHHBIX HAa OCBEIICHNE
MPAaKTHYECKUX ACTIEKTOB M3yUCHHUS SI3bIKA U METOIUKH €ro MperolaBaHusl.

Psit TUHTBHCTOB, B 9aCTHOCTH, Tpup OTBepranyu CylneCTBOBAHHH JIAKYH B SI3bIKE Ha CHCTEM-
HOM YPOBHE, TIPECTABIISA BHYTPEHHEE CTPOCHHUE A3bIKa Kak enuHoe 1enoe. OnHaxo, OOIbIINH-
CTBO aBTOPOB IIPU3HAIOT CYIIIECTBOBAaHKE JISKCHUECKUX JIakyH Kak siBienus (Kandler, Marouzeau,
Geckeler, Lyons, Lehrer). OTBeT Ha BONPOC 0 HATMYHKA WA OTCYTCTBUH JIAKYH B JICKCHYECKOM
CHCTEME HaIPSMYIO 3aBUCHT OT TIOJIX0/1a K OTIPEACTICHHUIO MOHATHS «IaKyHa». Ecian ucxoanTs u3
TOTO, YTO KKJIBIH S3bIK CIY)KUT TPEXK/IC YIOBICTBOPCHHIO KOMMYHUKATHBHBIX MMOTpEeOHOCTEH
€ro HOCHUTEIEH, TO TOUKY 3peHus Tpupa cienyer npusHarh BepHoil. Hocurenu s3bika He 0co3Ha-
IOT CYIIECTBOBAHME JIAKyH JI0 T€X TI0p, ITOKa OHHM OCTAIOTCS B MUPE CBOETO sI3bIKa [ 7].

OpHaxo, U1 TMHTBUCTA, HE SBJISIOMIETOCS HOCUTENEM SI3bIKa U M3y4aloMIero JeKcHye-
CKHE II0JIs, CYIIECTBOBAHNE JAKYH CTAHOBHUTCS cpasy K€ OYCBHAHBIM. [IpH CTONIKHOBEHUH
CEMaHTHYECKHUX TOJeH OHM MOTYT COOTHOCHTCS HE C OpraHaMH YyBCTB YellOBeKa, obecrie-
YUBAIOIINMHU BOCIIPUATHE, a CO CTPYKTYypaMH IEPBOTO S3BIKA, OMPEISISIOIINMI BOCTIPUATHE
BHEIIHET0 MHUpa.

C yuéroM pa3nuuHbIX (DAaKTOPOB M aCIEKTOB aHAM3a BBLICISIOT MOTHBUPOBAaHHbIC U He-
MOTHBHPOBaHHbIE JaKyHbl. [10sIBICHHE MOTUBHPOBAHHBIX JIAKYHAPHBIX €IMHMIL U JaKyH 00-
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YCJIOBJIEHO OTCYTCTBHUEM pealiiii B JKU3HM HapoJa-HOCUTENS OJIHOIO0 M3 COIOCTaBISIEMBIX
sI36IKOB. HeMOTHUBHpOBaHHBIE JIAKyHAPHBIE €IMHUIIBI U JJAKYHbI BO3HUKAIOT BONPEKH HAIUYUIO
peayuii B HM3HU HapoJa-HOCUTENsSI OJJHOTO M3 COINOCTABISIEMBIX SI3BIKOB (peainu 0e3 JIMHT-
BeMbl). KynbTyponoruueckie u conuaibHO-MCTOPUYECKUE JIAKYHAPHBIC €AMHHILBI U JIAKYHBI
OTpPaXkaloT 0COOEHHOCTH COLIMYMa U HCTOPUYECKOTO Pa3BUTHSI.

B Hacrosiieii crarbe pacCMOTPEHUIO MOIBEPratoTCs JIaAKyHAPHBIE €IMHHILIBI FOPUINUECKOM
TEPMHHOJIOTUH aHTJIMICKOTO sI3bIKA, UMEIOLINE COOTBETCTBHS B PYCCKOM SI3bIKE B BHJIE HOMH-
HATHBHBIX JIaKyH. MarepuaJ 11 uccieoBanus 0but 0Toopad u3 OKcdopaCcCKOro ciioBapsi mpa-
Ba [8]. [lyis ycTaHOBIEHHUSI HATUYUSA WM OTCYTCTBHE BAPHAHTOB IMEPEBOAA HCIOIb30BAIUCH
AHIVIO-PYCCKHE TEPMHHOJIOTUYECKUE M 00LIEs3bIKOBBIE clIoBapH. Jlist TOro, 4ToObI ONpeeTuTh
HMEIOTCSI JIU B TEPMHHOJIOTHUECKON cucTeMe si3bika nepesoja (I151) cooTBeTcTByOIIME TOHS-
THSI M KaTErOPUU MBI IPUOETaIH K UCIIOIb30BAaHHIO «BOIBILIOro FOPHIMUECKOTO CIIOBAPSD MO
penaxuueit A.. 5. Cyxapesa [9].

PaccMoTprM HEKOTOpBIE TEPMHUHBI, KOTOPHIM B PYCCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYIOT JIAKYHBI.
Tepmun barratry B si3bIKe HCTOUHHKE UMeeT 2 3HaYeHUs. [lepBoe 3HaueHuEe nepeaaéres onpe-
neneHueM “‘any act committed by the master or the crew of the ship to the detriment of its owner
or character” (“moboe NeiicTBUE, COBEPIICHHOS KAllMTAHOM WJIM KOMAaHION Kopallis ¢ Ha-
HECEHHEM ylepOa BlIaeibIly I CaMOMy CYIHY») (31ech U aajiee rmepeBoj aBropa). Bropoe
3HaYEHHUE uMeeT nepuHuiuio common law offense of habitually raising or inciting disputes in
court [8, c. 45]. B cnoBapHoOii cTaThe TakyKe TOBOPUTCSI O TOM, YTO TOJ] ONIPEIeTIeHHE TaHHOTO
TIOHSITHS MTOANAIAI0T HE TOJBKO TaKUe JEHCTBUSI KaK XUIIEHHWE Ipy3a WK 3aTOIJICHUE CyJ/IHa,
HO M NepeBO3Ka HaXOJSIIMXCS B PO3BICKE JIMI B CIIy4ae eClid OHa BEeAET K KOH(HUCKAIMU CY/I-
Ha. B «bonbuioM opuandeckoM cioBape» HNPUBOIUTCS TPAKTOBKA JIMIIb [EPBOTO 3HAYCHHS
JIJAHHOTO TE€PMHHA, YKa3bIBACTCSl €ro MPUHAUISKHOCTh K MOPCKOMY IIpaBy. Takyke rOBOPHT-
Csl O TOM, YTO JAHHBIM TEPMUH HE MCIOJb3YEeTCs B 3akoHoparesnbecrse PO. B anmio-pycckux
IOPUMYECKHUX CJIOBApsIX HCIIOIB30BaH JECKPHUIITHBHBINA TI€PEBOJ Ul IIEPBOIO 3HAYCHUS U
KOMOWHHMPOBaHHBIN 1epeBox At Broporo 3HaueHus [10]. [Tpu atom cieayer OTMETHTB, YTO
CJIOBO «CYTSDKHHYECTBOY (T. €. 3lI0HaMEpEeHHOE BO30YKACHHE J1eJ1) HE SIBIISIETCS! FOPHIMYECKUM
TepMuHOM. Takum 00pa3om, B JaHHOM CIIydyae MOXKHO FOBOPHUThH O «YaCTHYHOM NMOHSATHHHOM
JIAKYHapHOCTWY, TEPMUH BOIIEN B TEPMUHOJIOIMYECKYIO CUCTEMY SI3bIKa IIEPEBO/Ia B KA4ECTBE
WHTEPHAIIMOHAIBHOTO TEPMUHA MOPCKOTO TipaBa (0aparpusi). BropoMy ero 3HaueHHI0 COOTBET-
CTBYET IOHATHIHAS JIAKyHa, T. K. CyTSDKHUUECTBO SIBISUIOCH MTPECTYIUICHUEM JIMIIb 110 aHIJIO-
CaKCOHCKOMY 001iemy mpaBy (mo 1967 roxa).

dukcanuio MOHATUHHBIX JaKyH HEOOXOIMMO paccMarpuBarh Kak OJHY M3 33jad CIICIH-
QIN3UPOBAHHBIX CIIOBAPEH, T. K. OHM MPEAHA3HAYEHBI JJIsl PA0OTHI C TEPMUHOJIOTMYECKON CH-
CTEMOH CTpaHBbl s13bIKa UCTOYHUKA. OJIHAKO, CIIEyeT OTMETHUTh, YTO JIAKyHAapHbIE TEPMUHOJIO-
IMYECKHE €AMHUIIBI HEe BCeraa (MKCUPYIOTCS JBYS3bIYHBIMU ciioBapsiMu. He naércs nepeson
TaKuX TepMHUHOB Kak stalking, armchair principle, down raid.

PaccMoTpuM 3Ha4YeHMsI JTaHHBIX TEPMHHOB M BO3MOYKHBIE BapUAHTBI UX MEPEBOJIa Ha pycC-
ckuil s3biK. Stalking o3Havaet «persistent threatening behavior”. JlaHHBII TepMUH cTaN yII0-
TpeOJATHCS B CBA3M ¢ npuHATHEM B 1997 rojy 3aKoHa O 3alMTe OT CEKCyaJIbHBIX JIOMOTa-
TeJbCTB [8, ¢. 474]. B aHm0-pyccKuX ClOBapsX yKazaHHOE 3HAYEHHE OTCYTCTBYET, B TO BpeMs
kak Longman Dictionary of Contemporary English onpenensier stalking xak «the crime of
following someone over a period of time in order to force them to have sex or kill them [11,
c. 1399]. Ha nam B3z, stalking ciieyer mepeBOAMTL KaK Apecied08anue U3 CeKCyalbHbLX
noOycOeHull (N0 aHeIutickomy 3aKOHOOAmenbCmey A6JIAemcs npechynieHuem), T. K. TEepMUH
«yrpo3za» mnepenaét HECKOJIbKO MHOE 3HaueHHE («BBIPAKEHHE HAMEPEHUs] HAHECTH BPE..»).
CamMocTosaTeIbHBIA COCTAB MPECTYIICHUS TI0 3aKOHOATENLCTBY PD cocTapiseT Iuiib yrpo3a
yOUIiCTBOM U HAaHECEHUEM TSKKOTO Bpea 310poBkio [10, ¢. 782].

Paznuums B mpaBoBBIX cucTteMax bpuranum u Poccum 00ycnaBIuBarOT «HOHATHHHYIO
JTAaKyHApPHOCTH» HEKOTOPHIX BEChbMa PACIpPOCTPAHEHHBIX TEPMHHOB. J[aHHBIC pa3nu4us CBS-
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3aHBl CO CHEUU(UKON OIpeieeHus cocTaBa M KBaaudukauuy npecryruieHnid. Tak, Hanpu-
Mep, TepMUHOrpadbl GUKCUPYIOT KaK MOHATHHHYIO JIAKYHY TEPMHH robbery — pobbepu (no
obcmosmenvscmeam oena epabéxc ¢ Hacunuem unu pasooii) [10, c. 386]. Cnemyer oTMETHTB,
YTO MaKCHMaJbHBIM HaKa3zaHWEM IJIS JIMI, COBEPIIMBIINX POOOEpH, SIBISETCS MOXKU3HEHHOE
3akimrodenue [13, c. 439]. Onnako, mpuMeHEHHE CHIIBI (JTMOO yrpo3a TAaKoro MPHUMEHEHUS)
JIOJDKHO OBITH HAITPaBJICHO IPOTHB YEJIOBEKa, a HE IIPOTHB COOCTBEHHOCTH.

Tepmun work-in (OykB. «paboTa BHYTpH») 0003Ha4aeT BUJI 320aCTOBKH, ITPU KOTOPOH pa-
0oure 3aHUMAIOT CBOM paboure MeCTa U MPOJOJIKAIOT paboTaTh BOIPEKHU JKEIAHHIO PaboTo-
narenst. Kak mpaBuiio, Takoro poja AEHCTBHUS COCTABISIIOT KBATM(MHUIUPYIOTCS KakK (respass
(npomusonpasHoe 3as1adeHue umyuecmsom) 1 COOCTBEHHUK MOKET OOPaTHTHCS B CY/ 3a pe-
HIEHUEM Cy/a C LIEIbI0 IPEJOCTaBUTh €My KOHTPOJIb 3a Tepputopueii [10, c. 539].

Kak BUHO 13 BBIIIENPUBEIEHHBIX TPUMEPOB, a/ICKBaTHBII MEPEBOJ JJAKYHAPHBIX TEPMHU-
HOJIOTHYECKUX EJJMHUII, SIBIISIOIIUXCS YaCThI0O TEPMHUHOJIOTHYECKOH CHUCTEMBI IpaBa, 0e3 mc-
TIOJIb30BaHUsI Pa3BEPHYTHIX OMpeieieHHH HeBO3MOKeH. KanbkupoBaHue yka3bIBaeT Ha 3TUMO-
JIOTHIO TEPMHHA, HO HE PACKPBIBAET UX TEPMHUHOJIOTUIECKOTO 3HAYCHUs. BBISIBICHHBIC TaKyHbI
SIBIISTFOTCSI MOTHBHPOBAHHBIMH, COLIMAILHO-NCTOPHUUECKIMU I10 XapaKTepy, UX CYIIeCTBOBAHNE
00yCIIOBJIEHO Pa3IMUYMsIMU HPABOBBIX CHCTEM CTpaH s3bIKa-UCTOYHUKA M S3bIKa-TIEPEBOJIA.
Bo3mokna Qukcanusi cirydaeB MOHATHHHOW JTaKyHApPHOCTH JIBYSI3BIYHBIMH TEPMHUHOJIOTHYE-
CKUMH cJioBapsiMu. Vicrionb3oBaHre TpaHCIUTEPALMH IS [IEpelady IIPH IIEPEBOJIE CBUACTEIb-
CTBYET O HAJIIMYWU IOHSITUHHOI» JIAKyHBI B CUCTEME NMPHHUMAIOIIETOo s3bika. Bocmpusitie
JIAKYH MPOMCXOUT B TECHOM B3aMMOCBSI3U CO CTPYKTYPaMH MEPBOTO sI3bIKA.
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VIIK 81°44

®PA3EOQJIOTMYECKME EJJMHUIIBI B AHDIMMCKUX 1 HEMEIIKMX
I'ABETHBIX CTATBAX

JLI. FOcynoBa, O.[1. Ky3sMuna

Annomayus. Hcnonvsosanue u 6b160p (hpazeonocuveckux eOunuy 8 nyoIuyucmu4eckom cmune yCmanasiueaemcs
Xapakmepom ebICHynaeHus Ul coobwenus, a makxice 3agucum om ayoumopuu, Kk Komopou obpawjaemcs agmop.
Cocmas ppazeonocusmos, ¢ mouKu spenus Mmemamuieckoi CmpyKmypbl, 04eHb MHO2000pasen u packpbléaemes co-
Oeporcanuem, memou u 3adaveil cmamou. [lannas paboma noceaujena uccie008anuio CmpyKmypHo-ceManmuyeckux
aAcneKkmos (hpazeonoeuteckux eOuHuy 6 aH2AUUCKUX U HeMeYKUX 2a3emnolX mekcmax. AKmyanbHoCcne ucciedo8anus
obycnoenena neobxo0uMocmuio 6onee MujamenbHo20 aHAIU3a 0COOeHHOCmeN PPazeoIo2uieckux eOuHuy 6 npecce.
B pabome ucnonvzosanuce memoo cniowinot 66100pKu npu pabome ¢ NEYAmMHbIMU UCTOYHUKAMU, MENOO CIMPYKMyp-
HO20 aHANU3A COOPAHHO20 MAMEPUANA U MEMOO CONOCMABUMENbHO20 AHATU3A.

Kniouesvie cnosa: nuneeucmuxa, nyonuyucmuyeckuii cmuib, (ppazeonocuveckas eOuHuyd, CeMamHmurd, 2a3emHas
cmambsl

[maBHBIM OpyAMEeM OCHOBAHHS M BEIPAKCHHSI OOIECTBEHHOTO MHEHUS ABIISIIOTCS CPENICTBA
MaccoBoii nH(popmarmu. B mmaHe copepikaHUs OHU SBISIOTCS Cepoil Ta3eTHO-TyOIUIINCTH-
YEeCKOro CTHJISI BO BCeM pazHO0Opaszuu ero (pazeooruuecKux, rpaMMaTHYECKHX, JICKCHUe-
CKUX U CTWJIMCTHYECKHUX HCTOYHUKOB.

A.C. MHKOSIH OTMEUYAET CeMb 0COOCHHOCTEH MyOIUIMCTUUECKUX TEKCTOB: BHICOKAS CTETICHb
CTaHAAPTU3AINH HCIIONb3yEMBIX CPEICTB: MHOYKECTBO KIIUIITHPOBAHHBIX U YCTONYMBBIX BBIpaXKe-
HUI; 9KCIPECCUBHOCTB S3bIKA TS TIPUBJICUCHUS] BHUIMAHHS YUTATEIS; KPACOYHOCTH (pa3inuvHbIe
peasinu, aJUTFO3UH U [TUTAThI); YIOTpeOIeHNEe Pa3rOBOPHOM, CICHTOBOW M HEHOPMATHUBHOM JIEKCH-
KU IS IPUBJICUCHHUS OTIPE/ICIICHHON KaTeropiy YnTaTesel; IMPOKOe UCTIONH30BaHNE KaJaMOy-
POB, UAVOM, UTPHI CIIOB, TIOTOBOPOK; YIIOTPEOIEHHE APYTUX CTHIIMCTUIECKUX CPEICTB, TPUEMOB
u uryp peun, kak runepOoIbl, 00pa3Hbie CpaBHEHUS, JIUTOTHI, MeTadopbl U ap. [4, c. 9].

Uro BCcTaeT Ha MEepPBOE MECTO — SKCHPECCHUS MM CTAaHIApT — 3aBUCHUT OT JKaHpa MyOIuIm-
CTHUYECKOTO TeKcTa. Ecnu miaBHOE 11ebio coob1aeMoit nHpopMaIu — mooyKIeHUe onpeie-
JIGHHOTO OTHOIIIEHUSI K HEH, TO Ha TIEPBOM MeCTe OyJeT dKCIpeccHs. A cTaHIapThl peoda-
JIAfOT B YKaHpaX Ta3eTHOW CTaThH, XPOHUKAJIBLHON 3aMETKH, KOTOPBIE CTPEMSTCA K MAaKCUMYMY
nHpopMaTHBHOCTH [2, c. 115].

VY ra3eTHO-myONHIIMCTHYECKOTO CTHIISL €CTh JIBE IIAaBHBIC (PYHKIIUH, KOTOPHIE CIUBAIOTCS
B OJIHO — MH(OPMAIOHHAs U Bo3JelcTByomIas. Ho, He cMOTpst Ha TO, YTO OCHOBHOM (yHK-
nueit CMU cuutaror nepenady uH(DOpPMAILIMN, OHA HE MOXKET MOJHOCTHIO CBOOOIHO BO3/ICH-
CTBOBaTh Ha ayAUTOpHIO. Bo MHOTHX ciydasx, mepeaada HHQOpMAIUK BBIPAXKACTCS PEUEBBI-
MU TIPUEMaMU U CPEICTBAMHU, KOTOPBIEC TPUBJICKAIOT BHUMAHNE YNTaTeNel 1 MoOy»X 1aloT UX K
ompesesieHHOH peakiu [4, c. 12].

Dpa3eoqOrnYeCKue SAMHUIBI — ITO HEU3MEHIEMbIEC BRIPAKEHHS, KOTOPhIE y)KE CYIIECTRY-
10T B peud B ToToBOM BHJE [3, ¢. 110]. ®pazeonorn3msl HIMEIOT PsAZl OCHOBHBIX 0COOCHHOCTEMH:
YCTOMYMBOCTH, LEIOCTHOCTh 3HAYCHHUS, BOCIPOM3BOJUMOCTH, CEMAHTHYECKAs KOHICTIIHSA,
pacuieHeHHOCTh cocTana [ 1, ¢. 298].

Hcnonp3oBanue u BEIOOP (hpa3eosorn3MoB 3aBUCUT OT XapaKTepa BBICTYIUICHUS WM CO-
OOILIeHNS, & TaK JKe OT ayJJUTOPHH, K KOTOpoit oOparaercs aBrop. Cocras (hpazeosorniaeckux
€IMHUII, C TOYKU 3PEHHS] TeMaTHYECKOl CTPYKTYpHI, OU€Hh MHOTOOOpa3eH M PacKphIBACTCS
cofiep kaHueM, TeMOH M 3aaadeii ctarbu. [103TOMy B CTaThiX MOTYT OBITh YIIOTPEOICHBI paz-
JINYHBIE «YCTOMYMBBIE 00OPOTHI M3 pa3IMuHBbIX 00NacTeil HAayKH, KyJIbTYpbl, TEXHUKH, ObITA
u ap.» [2, C.58].

Cornacuo A.B. KyHuny, B ra3eTHOM cTHiie 60siee BCET0 pacrpoCTPaHEHbl HOMUHAMUBHO-
KOMMYHUKamusHvle ¢pazemvl. BOTBIINHCTBO U3 HUX COCTABISIOT CTPYKTYPY MOAYHMHHUTENb-
HOTO CJIOBOCOYETAHUS], HO TaK)K€ MOXKHO BCTPETUTH (pazeMbl CO CTPYKTYpOU MPHIATOUHOTO
TIPEATIOKESHHSI U C YACTUIHO MPETUKATHBHON CTPYKTypoii [5, C.22].

186



2018, Tom 2 P. E. llIkniaén
Ne 4 (7) JJAKYHAPHOCTH B TEPMAHOJIOI MTYECKOM CUCTEME ITPABA
(HA IPUMEPE AHIVIMMICKOI'O U PYCCKOTI'O SI3bIKOB)

BoOT HECKONBKO MPUMEPOB ¢ HOMHHATHBHO-KOMMYHHUKaTHBHBIMEH DE:

«The Prime Minister has made plain now that BBC have said they are sorry and should
draw a line under it» (The Guardian, 2016). B nansom npumepe ¢paseonorusm draw a line
under (MOABECTH YEPTY) HOCUT OOJIee KAaTErOPHYHBIM U CTPOTHIA XapakTep.

«But although the surveys clearly ought to be taken with a pinch of salty (The Guardian
2017). A sToT npuMep obnagaeT dosiee IPKOM IMOIIMOHAIBHOCTBIO U C JIETKOCTBIO PUBJIEKAET
BHHMAaHHUE YUTATEIIS.

Dpa3eoa0ruueCcKue eUHMIIBI — 3TO TAKOW YHUKAJIbHBIN S3bIKOBOM MaTepUal, KOTOPBIH CO-
JIep)KUT MH(OPMAIMIO O BUACHUHM HOCHUTENEH si3blka Kakux-110o peanuid. Benps dpaszeonoru-
YECKHE SMHUIIBI TTOSBISIOTCS, (POPMHUPYIOTCS B PEUH C TCUCHHEM PAa3BUTHSI HCTOPUH U SI3bIKA
Hapoza [5, c. 38].

Koneuno xe, ¢paszeonorusmel B Tekcrax CMU xuByT 0cobo# xu3nbio. [.0. Bunokyp
YTBEPIKJIaJl, YTO ra3eTHBIH SA3BIK MMOJTHOCTHIO «(PPa3eoIOTH3UPOBAHY, T.K. «KIUIIHPOBAHHOCTH
OOJIBIIMHCTBA I'a3€THBIX BBIPAKEHUH SIBJSIETCS] HEOTHEMIIEMBIM Ka4e€CTBOM $I3bIKA TIPECCHI.

MeTozoM CIUTOUTHOW BBIOOPKH MbI 0TOOpanu mis anainuza 100 anmmmiickux u 100 He-
MeIKUX (Ppa3eoJOrnyecKux CAMHUI] U3 TaKUX UCTOYHHKOB, Kak «Neue Stadty, «Das Bildy,
«Moskauer Deutsche Zeitungy, «Vitamin D», «Jumay, «Unikum», «The Financial Timesy,
«The Daily Telegraph», «The Guardiany, «The Daily Mail», «The Times».

C noMouIbi0 CTPYKTYPHOI'O M COIIOCTABUTEIHLHOTO METOJIOB MbI BBISIBHIIH, YTO OOJIBILIYIO
YacTh B I'a3€THBIX CTAThsIX 00OUX SI3BIKOB COCTABIISIIOT CyOCTAHTHUBHBIE M INIAroyibHbIe (pasze-
onoruszmbl. OJTHAKO B aHNIMIICKON MyOJIMIIMCTHKE JOMHHUPYET INIaroyibHas Kateropust ¢pase-
OJIOTHYUECKUX eIuHHUIL: fo bring down the house, to hit the mark, to gild refined gold, a B He-
MEIKOW 4ale ynoTpeOnsitoTcs cyOcTaHTUBHbIE (hpazeosornueckue eauHuusl: das Wohl und
Weh, um ein Haar, ein langweiliger Peter. CXoxecTb B 000MX SI3bIKaX HPOSIBISETCS B PEAKOM
HCIIOJIb30BaHUK MOJIAJIbHBIX (Ppaseonoruueckux enunuil: well and good, by and large, gut und
gern, a TaKKe B OTCYTCTBUU MEXKIOMETHBIX (pazeM. MexioMeTHbIe (hpa3eooru3mMbl BhIpaxa-
10T JIMYHOCTHOE OTHOLICHHUE YEJIOBEKa K CaMOMy cede M yallle K 00beKTaM BHEIIHEero Mupa: by
George, o du meine Giite. OObIYHO OHHU YIIOTPEOJISIFOTCS JIMIIID [T TOYHOM Mepeaadn MpsMOit
pedH repoeB pernopraxa, KOTopble C HOMOIIBIO HUX BBIPAXKAIOT CBOU SMOLHH.

Jlpyrum, He MeHee Ba)KHBIM, HPEIMETOM HCCIIEIO0BAHUS ra3eTHBIX (Ppa3eosornyeckux
€/IMHMII B IAHHOM CTaThe SIBJISIETCS UX ceMaHThnKa. CeMaHTHKa MOSICHSIET CMbICI YEIOBEYECKUX
BbICKa3biBaHU. Ee miaBHas 11e51b — pacKpbITh BHYTPEHHIOIO CTPYKTYpY MbIciH [5, c. 118]. Kak
yXKe M3BECTHO, (hpa3eooru3Mbl UMEIOT NEPEHOCHOE 3HAYEHHE U MOTYT O3HauaTh: KadeCTBO
4eJI0BeKa, SMOLH, Kakoe-JIM0o sBlIeHNE U T.J. B Xo/ie aHam3a MOXKHO BBIZICIHUTH CICAYIOIIHE
IPYIIIBI ()Pa3eoOrH3MOB B IyOIUIIMCTHYECKUX TEKCTAX, KOTOPhIE XapaKTePU3YIOT: CUTYALUIO,
IIPE/IMET, JIeHCTBUE, KaYeCTBO YeJIOBEKA, SIBIICHHE.

BhIsicHMIIOCH, YTO B aHIIMICKHUX I'a3€THBIX CTAThsX Yallle MCHONB3YIOTCs (hpaseMbl 000-
3HauaKoIIMe JCHCTBUE: fo give it a shot, to trod on toes, to pass the buck, a BTOpoM mecte
— cutyauuto: with flying colours, in deep water, on the run. TorJa Kak B HEMEI[KOM SI3bIKE Ha-
000pOT, TOMUHHUPYIOT (PPa3COTOTUICCKIE SIUHHIIBI, 0003HAYAIOIINE CUTYaIHIo: das Recht des
Stirkeren, mit Sack und Pack, auf Schritt und Tritt, a 3a HUMU CIEIYIOT T€, YTO XapaKTEePU3YIOT
neiictBue: sich die Schuhsohlen ablaufen, etw. aufs Spiel setzen. MoXHO TakXe cJieJiaTh BHIBOJI,
YTO, KaK U B HEMELIKUX, TaK U B aHIJIMACKUX ra3eTHBIX TEKCTaX, peodiiaatoT ¢ppaseonoruye-
CKHE eIMHMLBI C 0003HAYEHNEM JCHCTBHUS M CUTYAIHH.

Yto KacaeTcss KOHHOTATUBHOM YacTH CEMaHTHKH, TO 3/I€Ch HY)KHO OTMETHTh, YTO B 000MX
s3bIKax MpeodianaiT (GpaseMbl 0003HAYAMONIME JISHCTBHE C OTPHLIATEILHON OLIEHOUYHOCTHIO:
to be slow on the uptake, in deep water, bad blood | Zahn um Zahn, die Macht der Finsternis,
gelb vor Arger(vor Neid) werden. Kak npaBuio (pazeonorndeckye eMHUIBI C OTPHLATETb-
HOW KOHHOTAIIMEH BBI3BIBAIOT OOJIee SYMOIMOHAIBHYIO PEAKIMI0 B TEKCTE, YEM IIOJIOKUTEIb-
HbIC, U, TeM Oo0Jiee, HEHTpaJbHBIC.
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PaccMOTpUM HEKOTOpBIE MPUMEPBI HCIONB30BAHHS (Pa3ecoIOrH3MOB C OTPHUIATEIBHOI
OIICHOYHOCTBIO M3 Ta3eT:

«Campbell obviously has tungsten resolve — he gave up all those years ago simply by
going cold turkey — so the occasional glass does not necessarily come from a bottle of Chateau
Slippery Slope, but I don't think this would work for me» («The Independent», 2015).

«Jazenjuk kommentierte Verhiltnisse zu der Ukraine-Krise eigentlich so: «Mein

Name ist Hase...» Aber das wissen alle, dass er nur Hase ist, nach seinem

Hilferuf an Europa» («Bild», 2015).

Takum 06p330M, B HY6J'II/II_ll/ICTl/I‘-IeCKI/IX TEKCTaxX HCHOJb3YIOTCA MPAKTUYCCKU BCC BUIBI
¢bpazeonornueckux enuuuil. C QyHKIIMOHAIBLHON TOUKK 3PCHHS OHH MPHUIAIOT Ta3eTHBIM CTa-
ThSIM 0COOYIO DKCIPECCHBHOCTD, BBIPAXKAIOT YYBCTBA M OTHOIICHHE TOBOPSIIIETO K BHICKA3bI-
BaHUr0. OHU CITY)Xar JUTS Tepeavyn Kak MPeMETHO-TOTHYECKOT0, TAK H AMOIHOHAIBFHO-0KPa-
LICHHOTO CONEPIKaHUSL.

C TOYKHM 3pEHUsI CTPYKTYPBI, B CTAThIX OOOHMX S3bIKaX HAHOONIEEe YacTo YHOTPEOISIOTCS
IJ1IaroJbHbIC U CyGCTaHTI/IBHbIe (bpaseonorlxmecxne CAWHHUIBI 1 BECbMa PEAKO BCTPEUAOTCA MO-
JaJIbHBIC 1 MEXKIOMCTHBIC.

YT0 KacaeTcsi CEMaHTHKH, TO B TA3ETHBIX TEKCTAaX 00OUX SI3BIKOB YaIlle BCETO BCTPEYALOTCSI
(pazeosoru3mpl, ONKMCHIBAIOIIUE JCHCTBUE WM CUTYAIMIO, NPUYEM JOMUHHMPYIOT T€ U3 HUX,
KOTOPBIE COICPIKAT B CBOEM 3HAYCHHH OTPHUIIATEIHHYIO OLICHOYHOCTb.
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ITPABUJIA O®OPMJIEHUS TEKCTA B PEJAKTOPE MICROSOFT WORD

O0Bem craten He MeHee 8 cTpanul] (He MmeHee 24000 3HaKOB ¢ y4eToM mpobernoB) 6e3 ydera
WILTIOCTpaIyi (pucyHKH, HoTo, Tpad Ky, AMarpaMMBbl) B yKa3aHHOM HIDKe (hopmare. Marepu-
QJIBl MEHBIIIETO 00bEMA 0 PeIICHHIO PeJaKIK MOTYT OBITh pa3MelleHbl B pyopuke «Kparkue
COOOIIECHUS.

®opmar cTpaHulsl — A4.

OpueHTanys — KHWKHAs, B TEKCTE JIOMYCKAIOTCs TAOIHIIBI B aTb,OOMHOM BapHaHTe.

Bce nons — 2 cm.

BripaBHuBaHME TEKCTa — MO ITUPUHE.

AGzanssiii oretyn — 1 cm. He ncrionb3oBars Juist yCTaHOBJICHUS a03aIlHOTO OTCTYTIA KJIABUIIH
«IIpobem» n «TaOynsums»!

MpudTt — Times New Roman, pa3mep mpudra — 12 nt. MexxeTpounslii uatepsan — 1,5.
ABTOMaTn4eckas paccTaHOBKa MEpeHOCOB — ECTb.

Ilepen 3nakamu <, >, =, +, -, %, Ne, eIMHUIIAMU H3MEPEHUS, THULHAIAMU U MIOCJIe HUX CTa-
BUTCS TPOOEIT.

B uuncnoBom nmpomexyTke mepes THpe M mocie Hero npooensl He crassres: [Tpumep: 23-30,
XIX-XX, 1890-1896.

Vcrionb3yroTest pyccKre KaBBIYKH: « », HO: JUIS TEKCTOB M CJIOB Ha aHIIMHCKOM sI3bIKEe — — |
mwm " "

3arosioBku. JKupuerii mpudt. B koHIe Touek HeT. [TTaBBI — MPOMMCHBIME, ITOJ3aTOJIOBKH —
CTpOYHBIMHU OykBamH. B 3arosoBkax HeT ab3aIlfHOTO OTCTYyNa, HET nepeHocos. [Ipemwtory, co-
103bI PACIIOJIAraloTCsl Ha BTOPOH CTPOKE 3aroJIOBKa.

PucyHku pazMmenialoTcs Ha CTpaHHMIIE C TIEPBBIM YIIOMUHAHMEM HJIH CJIelyIoleH 3a Heil cTpa-
nutie. Ilepen m mocne pucyHka mporyckaeTcs: cTpoka. 3atem «Puc. Ne (ecnm Gonee ogHOTO
pucynka). Ha3Banune pucynka». Kaxxapiit puCyHOK JOIKEH OBITh CIPYNITHPOBAH

Taﬁ.ﬂnua HC JOJIDKHA BBIXOJAHWTH 34 IIOJIsA JIMCTA. ,Z[J'IH OTOr0: KypCoOp Ha Ta6m/1ue — HIeJIKaeM mpa-
BOM KHOITKOM MBIIIIH, BI)I6I/IpaeM CJIOBO ((ABTOHOZ[60p>), a 3ateM «Ilo IMHUPUHEC OKHa». CnoBo
«Ta6m/1ua» pacrnojraracTcs 1o rmpaBoMy Kparo, €CJI B TCKCTE Ooitee OZ[HOI7[ Ta6J'[I/IIII)I — YKa3bIBa-
C€TCA HOMCP, HUKEC — Ha3BaHUC 110 LICHTPY. Ilocne Ha3BaHuUs MMPOIMYCKAaCeTCA CTPOKaA.

Hepez[ " I10CJIC Ta6J'II/II_[I)I MMPOIYyCKACeTCA CTPOKaA.

Tabmuma 1
HasBanue Tabnuipl

®opmyasl. Habuparorcs B penaxkrope Gpopmyn Math Type nnm BCTpOSHHOM penakTope hop-
My (HaunHas ¢ 2007). He pa3memniats ckannpoBaHHbie (popmymbl! JlaTnHCKHAE OYKBBI HAKIIOH-
HBIE, pycckue — npsmble. ClioBa «rae», «31ech» nocie GopMmyisl — 06e3 ad3alHOro oTCTyma.
DopMmyItel pacnonararTcs 1Mo IEHTPY, KX HyMepanus — 1o npaBomy kparo. Hymepanus ¢dop-
MYJI TOJIBKO MTPU HAJIWYHUHU CCHUIOK HA HUX B TEKCTE.

CHoOCKH (CCBIIKH) CM. TIPHIJIOKCHHUE.

Jna odopmiieHHs ciMCKa JTUTEPATyphl PEJaKIHs UCTIONB3yeT TOCYIapCTBCHHBIN CTaHAapT HA
oubmmorpaduyeckoe onucanue 'OCT P 7.0.5-2008) «OdopmiicHre 3aTEKCTOBBIX CCBUIOKY.
MHorue oTe4ecTBeHHBIE KypHAJIBI IIEPEXOIAT HAa MEXKIyHAPOAHBIE CTAHAAPTHI, UTO HE SBIIA-
©TCsl HapyIICHUEM.

W36eraiiTe cchTOK Ha 3aKOHOAATENBHBIC aKThI, HOpMaTUBHBIC JOKyMeHTH! (I'OCThI) 1 BTOpHy-
HBIE UCTOYHHKH!
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OBIIENTIPUHATAA CTPYKTYPA HAYYHOU CTATHA

YAK — mony4yaere B Hay9HOW OMOMMOTEKE MPEJOCTABUB COTPYIHUKAM TEKCT MM 3aTOJIOBOK
CTaTbU ¥ AHHOTALIMIO.
2 TIPOMYIICHHBIE CTPOKU
3ATOJIOBOK — comep T OCHOBHBIC KJIFOUEBEIC CIIOBA,
HeJb3sI NCTIOIb30BaTh ab0peBUaTyphl U GOpMYIIsI, He 6omee 12 cioB.
1 nponyueHHas cTpoka
HWunuuansl 1 paMuiius aBTopa (aBTOPOB Yepes3 3ansTyIo).

1 nponyueHHas cTpoka

Ha3paHue opranuzanuu
1 nponyueHHas cTpoka
AnHoTanus — ot 150 croB. BrimiogaeT: akTyaTbHOCTh TEMBI HCCIIEOBAHS, TOCTAHOBKY IIPO-
071eMBl, eI ¥ METO/bI MCCIIEIOBAHNS, PE3YIbTAThl U KIIFOUEBBIC BBIBO/IBI. AHHOTAIUSA COOT-
BETCTBYET CTPYKTYpE CTaThH.
1 nponyumeHHas cTpoka
KuroueBble ciioBa: 6—10 coB min yCTOHYHMBBIX CIIOBOCOYETAHHUH, IO KOTOPBIM OyAET B 1ajb-
HEHIIeM BBIMONHATHCS MOUCK cTaTbu. KiTtoueBble C10Ba OTPaXaOT CIIEU(UKY TEMbI, 0OBEKT
1 pE3yNbTaThl HCCIECAOBAHUSL.
1 nponyumeHHas cTpoka
Mo:kHo 106aBUTH pas3nen OCHOBHBIE TTOOKEHUS — COZIEPKAT 3—5 MyHKTOB, KPaTKO OTPakaro-
II1€ KJIFOUEBBIC PE3YIbTAThl HCCIIEIOBAHMS.
1 nponyumeHHas cTpoka
BaaronapHocTH (eciy Hy’KHO), T7Ie aBTOP BbIpaykaeT: MPU3HATEIBHOCTD KOJIJIETaM 3a TIOMOIIIb;
6maromapHOCTh 32 (GPUHAHCOBYIO TOAICPKKY UCCICTOBAHUS.
2 npomnyuieHHbIe CTPOKH
TekeT cTaTby BKITIOYACT B ceOA:
BBeneHue — akTyalbHOCTb TEMBI HMCCIIEJOBAHUS, 0030 JUTEPATyphl 1O TEME, MTOCTAHOBKY
po6IeMbl, HOPMYITHPOBKY HENU U 3a]a4 UCCICIOBAHMS.
MeTo/bI — IETAIBHO ONMCHIBAIOTCSI METO/IBI M CXE€Ma SKCIIEPUMEHTOB/HAOIIOCHUI C TeM, UTO-
ObI TTO3BOJIUTH APYTUM YIEHBIM BOCIIPOU3BECTH PE3YIITATHI, TOJIb3YSICh JHIIb TEKCTOM CTAThH;
OITHCBHIBAIOT MaTEPHaIbI, TPUOOPEI, 000PYLOBAHUE, BEIOOPKA, U YCIOBHS ITPOBEICHUS SKCIIEPH-
MEHTOB/HAOIIONECHU.
Pe3yabTarbl — 1eMOHCTPUPYIOTCS (DaKTHUECKHUE PE3yIbTAThl HCCIEOBAHMS (TEKCT, TaOIUIIBI,
rpaduKu, THarpaMMBbl, ypaBHEHUS, (poTorpadun, puUCyHKN).
OO0cy:kneHHne — COIEPKUT MHTEPIIPETALNIO MOTYUYEHHBIX PE3yIbTaTOB NCCIIEOBAHNUS, BKIIIO-
Yasi: COOTBETCTBHUE IOYIECHHBIX PE3YIbTATOB TMIIOTE3€ HCCIIE0BAHMS; OTPAHIMUCHNUS HCCIIE0-
BaHMA U 0000IEHNS €T0 PE3YNIbTATOB; MIPEATIOKEHNUS 110 TPAKTHUECKOMY IPUMEHEHHUIO; TIpe/-
JIOKEHHMS TI0 HAIPaBICHUIO OyIyIINX UCCIIEIOBAaHUN.
3akIi04eHHe — COIEPKUT KPAaTKHE UTOTH Pa3eioB CTAThbH 0€3 MOBTOPEHHS (OPMYIHPOBOK,
MIPUBE/ICHHBIX B HUX.
1 nponyumeHHas cTpoka
JIuTeparypa — BKJIIOUAaET TOJIBKO HCTOYHHUKH, UCTIOIb30BAHHBIE MIPH MOITOTOBKE CTAaThU, OTMeE-
YECHHBIC B TEJIE CTAThH, OOPMIICHHBIE B COOTBETCTBHUH CO CTAHAAPTOM, IPHUHATOM B KypHAJIE.
1 nponymeHHas cTpoka
ABTop (b1) mybmkanun — conepxar @PUO u apdunmannm aBTOpoB (MECTO OCHOBHOM pabOTHI
aBTOPOB); OYEPEIHOCTh YIOMUHAHNS aBTOPOB 3aBUCUT OT MX BKJI/a B BHIIIOJIHEHHYIO padoTy;
B apuananyy yKka3plBacTCs MECTO pabOThI aBTOPOB HJIM HA3BAHNUE OPTaHU3ALNH, BBITOIHUB-
el uccienoBaHme, TOpo, CTpaHa; Ha3BaHNUE OpPTaHU3AIMX (PycC. / aHII.) JOIDKHO COBIAATh
c Ha3BaHMWEM B YcTaBe; npu Tpanciautepannd @O aBTop JOMKEH MPHUIACPKUBATHCS SIMHOO-
Opa3HOTO MX HAMCAHUS BO BCEX CTAThAX; JKelaTenbHO ncnonb3oBarb ORCID, Researcher ID
1 VHBIE UICHTH()UKATOPBI.
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2 mponyuieHHbIe CTPOKHU

[Tocie gero crnenyeT aHIIMICKHIT 010K, coziep kaHIe KOTOPOTO COOTBETCTBYET METaJaHHBIM
PYCCKOTO BapuaHTa B CIEIYIONIEM MOPSIIKE KaXKAbIH pas3aen ¢ HoBoi ctpoku: Title, Abstract,
Keywords, Highlights, Acknowledgments. Authors of the publication.

[Ipunoxxenune

MIMPUMEPBI O®OPMJUIEHUS 3ATEKCTOBBIX BUBJIMOT'PAONYECKHUX
CCBIJIOK B COOTBETCTBHUU C T'OCT P 7.0.5-2008

[TpunIMn eanHOOOpa3Mst OMUCAHUS JOJKEH OBITH COOMIONEH.

OObparnTe BHIMaHUE «3aTEKCTOBBIE CCHUIKM» ITOMEMIAIOTCS MOCIE OCHOBHOTO TEKCTa, a
MIPU HyMepalyy 3aTeKCTOBBIX OMOIHOrpaduuecKnX CChIIOK UCTOB3YETCs CILIOIIHAS HyMepa-
IIUS B TIOPsiAKE yroMuHaHuA B Tekcte (1, 2, 3, ...), B TOpsIKe YIOMHHAHUS B TEKCTE JJIS1 BCETO
TEKCTa IOKyMEHTa. B TeKkcTe MpOM3BOIUTCS OTCHIIKA K 3aTEKCTOBOM CChUIKE.

OTCBIIKH K 3aTEKCTOBBIM CChIIIKAM

OTchUIKa K 3aTEKCTOBON CCBUIKE 3aKIIIOYASTCs B KBaApaTHBIC CKOOKH. OTCHIIKAa MOXKET CO-
JeprKaTh MOPSAKOBOIl HOMEp 3aTEKCTOBOH CCBUIKH B IIEPEYHE 3aTEKCTOBBIX CCBHUIOK, HMS aB-
TOopa (aBTOPOB), Ha3BaHUE JTOKYMEHTA, TOJ M3/IaHUs, 0003HAYCHHE W HOMEp TOMa, yKa3aHHe
cTpanul. CBeEeHUs B OTCBUIKE PA3/ICIISIOTCS 3aIsTOMH.

OTCBUTKH 0(OPMITSTIOTCS €MHO00PA3HO MO BCEMY TOKYMEHTY: WM Yepe3 yKa3aHue MopsiI-
KOBOTO HOMEpa 3aTeKCTOBOM CCHUIKH, WJIH depe3 yKazaHue (paMIuIiK aBTopa (aBTOPOB) MITH Ha-
3BaHMA Tpou3BeneHns. OTcpiKa odopmisieTcs cremyronmm oopasom: [ 10, c. 37] nmm [Kapacuk,
2002, c. 231], mpu HanM4YMK HECKONBKUX aBTOpoB — [Kapacuk, Jmutpuesa, 2005, c. 6-8].

BHyMaHne Ha 3HaKH, pa3lelIOLINe Pa3IMYHBIe CBEJCHHUS U TO, YTO Kakaas HOBas 00-
JIACTh HAYMHACTCS C 3aTNIaBHON OyKBBHI).

CxeMa onucaHUs

3aromoBok onmcanus. OcHOBHOE 3arnaBue: CBeneHns, OTHOCSAMKECs K 3arasuio / Ilep-
BbIC CBe/IeHUS 00 oTBeTCTBeHHOCTH; [locnemyromue cBeaeHust 00 orBeTcTBeHHOCTH. CBene-
HHS 00 U3MaHnn. BBIXOIHBIC JaHHBIC.

Hampumep,

Jlapeuna O.A. CommansHas pabora: y4. moc. / mox pen. U.C. Pocuna. Y. 1. M.: TIpocse-
menne, 2002. 175 c.

IIpumepsI npuBeeHbI U3 0PULIHATLHOTO H3AAHNUSA:
I'OCT P 7.0.5-2008 «bubmmorpadmueckas ccpuika. O0mue TpeboBaHNs U TpaBHia Co-
crasieHms». M., 2008. 44 c. (Cuctema cTranaapToB 10 HHGOPM., OUOI. U U3, ACTY).

KHura, nu3naHHasi o1HUM aBTOPOM

1. Banykua M.E. DBomronus ABWKEHNN B My»KCKOM KiraccuaeckoM tanre. M.: TUTUC,
2006. 251 c.

2. T'apeeB A.M. Onrtumu3anys BOZOOXPAaHHBIX MEPOIIPHUATHI B 6acceitne peku (reorpado-
skonorngeckuii actekr). CII6.: ['mapomereonsmar, 1995. 190 c.
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Kuura, n3nannasi ABymMsi, TpeMsl aBTOpaMu

1. Huxonos B.1., SlkoBnesa B.SI. Anroputmsl ycnemnoro Mmapketunra. M., 2007. 300 c.

2. Bacunenko B.M., Hazapos .M., ®puaman 111.JI. MOHUTOpUHT 3arpsi3HEHUS] CHEKHOTO
nokposa. JI.: I'mapomereonsaar, 1985. 182 c.

Knura, usnannas 4yeTbIpbMs U 60J1ee aBTOPaMH

1. ®opmastok H.M., Mapxos B.®., Makypun [0.H., NBanoB II.H., bpycaununa JL.A.,
JBoitnuH B.M. OuncTka NpOMBIIUIEHHBIX CTOKOB OT TSKENBIX METAJUIOB: Y. roc. Exarepun-
oypr: ['OY BIIO YI'TY-VIIU, 2005. 85 c.

Knuru, uznannasi noa 3arjiaBuemM
1. HecrammonapHast a’spouHaMuka daumuctiuaeckoro nojiéra / mox pen. FO.M. Jlunauir-
kuii (1 ap.]. M., 2003. 176 c.

Knuru ¢ ykazanueM moa3aroJIOBOYHBIX JAHHBIX

1. DKOHOMHKA U MOJUTHKA POCCHHU 1 rOCyapCTB OJNMKHETO 3apyOeiKbsi: aHAITUT. 0030p, arp.
2007 / PAH, VIH-T MUpOBOI SKOHOMHKH M MEXIyHap. oTHomenuit. M: UMBMO, 2007. 39 c.

2. [Hankun A.C. DxoHOMUYECKHE U (PMHAHCOBBIC PUCKH: OIICHKA, YIIPaBJICHUE, MOPTHEh
uHBecTULMH. 3-¢ u3a. M.: U3narensckuii nom «Jlamkos u K», 2004. 536 c.

MHOroTOMHBIE H3IaAHUS

MHOTOTOMHOE M3/IaHKE B IIETIOM

1. JanbHEBOCTOYHBIA MEXKIyHAPOAHBIA dKOHOMHUUECKUN (opym (XabapoBck, 5—6 OKT.
2006 r.): matepuaisl / [IpaButenscTBo Xabap. kpast. Xabaposck: M3a-Bo TuxookeaH. roc. yH-
Ta, 2006. T. 1-8.

2. Toncroit J.H. CoOpanue counnenuii: B 22 T. / mox pen. M.b. Xpamdyenko. M.: Xymnox.
., 1978-1985.

OTtnenbHBINA TOM

1. Bpam A.D. XKusub xuBotsbix: B 3 T. T. 2. ITTunest / non pen. A.M. Hukonbckoro. M.:
Teppa, 1993. 324 c.

2. JlepmonroB M.IO. Cobpanue counnenuii: B 4 1. T. 2. [Toamsl / mox pen. T.I1. [onoBano-
Ba. 2-¢ u3., ucnp. u gom. CI10.: Hayka, 1999. 575 c.

JHIMKJIONETUH, CJIOBAPH, CIIPABOYHUKH

1. Bosnpliiast SHIUKIIONEIHS TICUXOJOTHUSCKUX TEKCTOB / aBT.-cocT. A. Kapenun. M.: Dkc-
Mo, 2005. 416 c.

2. Kparkuii punocodekuii cinoaps / mox pea. A.I1. Anekceesa. M.: ITpocnekt, 2006. 496 c.

3. [TaBnoB N.1O., Baxuenko /1.B., MockBuueB JI.B. buonorus. Pocro-na-lony: ®enukce,
2000. 576 c.

4. ®unocodekuil SHIMKIONEqMYECKHNA citoBaph / pef.-cocT. D. ['yockuii. M.: Undpa-M,
2005. 576 c.

5. DHUMKIONENUs rocyJapCTBEHHOro yrpasineHus B Poccuu: B 4 T. / mox oOui. pen.
B.K. Eroposa. M.: PAT'C, 2004.

T. 1: A—E. 2004. 344 c.

T. 2: )K - JI. 2005. 352 c.

1. Peitmepc H.®. Ilpupononons3oBanue: cioBapb-crpaBodHuK. M.: Mbicnb, 1990. 637 c.

KHI/lFa, UMCECHOIIas Ba ME€CTa U3aaHUs

1. KoBmmmkoB B.A., ItyxoB B.I1. [IcuXOMMHTBUCTUKA: TEOPUS PEUEBOM JAESITETLHOCTH: Y.
1oc. JI7Isl CTYAEHTOB TnieiBy30B. M.: Actpens; TBeps: ACT, 2006. 319 c.

2. 'mmmepsept A. Maiis Kpucranuuckas M.: Onummn; Cmonenck: Pycuu, 1999. 480 c.
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Komnuiekcnblie oudanorpaguyeckue cCbLIKH

1. Baiirynos P.M. Pa3Burie Hay4HO-TEXHHUYECKOTO IOTEHIIMAIA peruoHa // JKOHOMHKa
CeJIbCKOXO3SIMCTBEHHBIX U nepepadarbiBatoiux npeanpusituit. 2007. Ne 3. C. 13-15; Ero xe.
[Tonxomp! K OLIEHKE CTOMMOCTH 00BEKTOB MHTEIUICKTYaIbHOM coOocTBeHHOCTH // BectH. Kpac-
I'AY. 2006. Bein. 14. C. 42-46.

ABTOpedeparsl M JHCCEPTALUH

1. ®enyxun B.W. DtHOMONMMTHYECKHE KOH(IIMKTHI B COBpeMeHHO# Poccuu: Ha mpumepe
CeBepo-KaBka3ckoro pervoHna: auc. ... Kauj. noaut. Hayk. M., 2002. 190 c.

2. ®enyxun B.W. DtHONMONMMTHYECKUE KOH(IIMKTHI B COBpeMeHHO# Poccuu: Ha mpumepe
Cesepo-KaBka3sckoro peruona: aBroped. Tuc. ... KaH[. MOauT. Hayk. M., 2002. 25 c.

3. JIsikoBa H.H. I'eHe3uc s3blka npaBa: HavalbHBIN 3Tan (Ha Marepuane (QpaHIy3CcKuX U
pyccKuX J0KyMeHTOB X—XV BEKOB): AHMC. ... A-pa duioin. Hayk. ExkarepunOypr, 2005. 410 c.

4. IMurekoBa O.A. deHOMEH BHUPTYaJIbHOH PEaJbHOCTH B KOHTEKCTE OBITHS YeJIOBeKa:
ombIT GritocoCKOro anamusa: asroped. auc. ... 1-pa puioc. Hayk. Marautoropck, 2005. 46 c.

AHaJIUTHYeCKOe oNucaHue

Crarpu U3 PHIMKIONEANN

1. I'yoxun O.I1. KaciuHckoe juThe: YpaiabCckas UCTOPUYECKAs SHITUKIONEIHS / O/ Pe/l.
B.B. AnekceeBa. Exarepun0ypr, 1998. C. 256-257.

2. Jlpesuuii Eruner: Bosbias ncropuueckas suimkinonenus / nox pex. C.B. HoBukoga.
M., 2004. C. 360-362.

CraTtbu u3 COOPHUKOB

1. EpmaxoB JI.B., CeupunoB A.B., Ub6arynuna 1O.P. U3pneuenne katmonoB meau (II)
C TIOMOIIBIO KOJUIOMAHBIX copOeHToB // M3Bectust UensOunckoro HayuHoro meHtpa. 2004.
Ne 1 (22). C. 164-168.

2. bensieB C.[I. AnropuTtm pacdera JOITOCPOUYHBIX IEIEBBIX MOKa3aTeNel KauecTBa BOJbI
B BOJTHOM 00BeKTe // DKoslorudeckasi 6e301acHOCTb rocynapeTB-aieHoB lllanxaiickoii opranu-
3al[UU COTpyIHMUYECTBA. X MEXAYHAapOIHbI CUMIIO3UYM U BhIcTaBKa «Yucras Boga Poccumn»:
¢0. marepuasos. EkatepunOypr, 2008. C. 296-301.

Crarbu U3 )KYPHAJIOB U ra3er

1. Epumona T.H., Kycakun A.B. Oxpana u pauuoHaibHOe KCIoib30Banue 0001 B Pecry-
6nmke Mapwuit Oi // TIpobnemsl pernonanbHoi sxosoruu. 2007. Ne 1. C. 80-86.

2. AnkynunoB K.H. Hamponom: pa3meiuienunst o noasuu 0. Kysnenosa // Hobiid mup.
2005. Ne 2. C. 137-152.

3. Janumnenko O.A. SI3bik xoH(uuKTa Kak o0bekT suHrBocouuosnorun // Comwue. 2006.
Ne 4. C. 89-98.

4. bensier C.JI. Micrionp30BaHue IeNIEBBIX MTOKA3aTeNIel KauecTBa BOJbI IPH IUNITAHUPOBAHUU
BOJIOXO35IICTBEHHOM JiesiTebHOCTH // BogHoe xo3siicTBo Poccun. 2007. Ne 3. C. 3-17.

HopmaTuBHBIE JOKYMEHTBI

1. Bonnsrlit konexe Poccuiickoii @enepannu ot 3 utonst 2006 1. Ne 74-d3. Cobpanue 3a-
koHogarenbcTBa PO, 2006, Ne 23, c1. 2380; 2006, Ne 50, ct. 5279; 2007, Ne 26, c1. 3075.

2. O BHecenun uzMeHeHuil B crarpto 30 3akoHa Henerkoro aBToHOMHOTO okpyra «O ro-
CyIapCTBEHHOM cityk0e HeHelkoro aBToHOMHOTO OKpyra»: 3akoH Hener. aBT. okp. oT 19 mas
2006 . Ne 721-O3: npunsit Cobp. nenyraroB Henerr. aBt. okp. 12 mast 2006 1. // HsipbsiHa BbIH-
nep (Kpac. tyanposuk) / Co0p. gemyratoB Hererr. aBt. okp. 2006. 24 mast.

3. ®enepainbhblii 3akoH ot 10 stHBapst 2002 Ne 7-03 «O6 oxpaHe OKpyKarolIei cpebh).
CobOpanue 3akoHomarenbeTBa Poccuiickoit @enepanmu, 2002, Ne 2, cr. 133; 2004, Ne 35,
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ct. 3607; 2005, Ne 1, ct. 25; Ne 19, cT. 1752; 2006, Ne 1, ct. 10; Ne 52, cT. 5498; 2007, Ne 7,
cT. 834; Ne 27, ct. 3213.

4. I'paxnanckuii kopekc Poccuiickoit @enepanyn. Yacts uerBepras ot 18 nexabps 2006 r.
Ne 230-®3: mpunst ['oc. [lymoit @enep. Coodp. Poc. Deneparuu 24 Hosi6ps 2006 r.: omoop. Co-
BetoM Deneparu Denep. Codp. Poc. Denepanuu 8 nexadpst 2006 r.: BBoa. Desep. 3aK0HOM
Poc. ®eneparun ot 18 mexkadps 2006 r. Ne 231-D3 // [Tapnament. ra3. 2006. 21 aexabps; Poc.
ra3. 2006. — 22 nexa0psi; CoOp. 3akoHomatenbcTBa Poc. deaepanmu. 2006. Ne 52, 4. 1, cT. 5496.
C. 14803-14949.

5. O0 uHIMBHIYaJILHOM MOMOILM B mojy4yeHun odpasoBanus: (O coneiictBim 0Opa3oBa-
HHI0): denep. 3akon dexneparus. Pecn. I'epmanust or 1 anpens 2001 r. // O6pa3oBarensHoe
3aKOHOJATEIIBCTBO 3apyOekHbIX cTpaH. M., 2003. T. 3. C. 422-464.

6. l'ocymapcTBEeHHBIN JTOKJIaZ O COCTOSHUM OKpYXaroleil mpupoaHoi cpenbl yBarckoi
PecnyOnuku B 1998 rony / I'oc. koM. Uysari. Pecri. o oxpane okpyskaromiei cpezpl. UyBamms:
Yebokcapsr, 1999. 108 c.

7. CanlluH 2.1.5.980-00 «CanurapHble nipaBuia 1 HOpMbL. [ UrneHnueckue TpedOBaHMs
K OXpaHe [TOBEPXHOCTHBIX BOI.

8. CanlluH 2.1.4.1116-02 «IlutbeBast Bona. [ uruennueckne TpebOBaHMs K Ka4€CTBY BOJIb,
pacdacoBanHOit B EmKkocTH. KOHTpOIb KauecTBay.

9. OCT 15.372-879 «Oxpana npupoasl. ['uapocdepa. Bona st pplOOBOIHBIX XO3SHCTB.
OO1ue TpeGoBaHUsI 1 HOPMBDY.

10. TH 2.1.6.1338-03 «IIpenenshno nomyctumsle koHueHTparuu (I11K) 3arpssasaromux
BEILIECTB B aTMOC(HEPHOM BO3yXe HACEIEHHBIX MECT.

CTaHaapThl, TEXHHKO-)KOHOMHYECKNE U TEXHHYECKHE TOKYMEHTBI

1. TOCT P 7.0.4-2006. 13nauus. Beixonusie cBenenus. O0upe TpeboBaHus U IpaBuiIa
odopmitenus. M., 2006. 11, 43 c. (Cucrema ctanaapToB 1o uaGopMm., OUOII. U U3, AeIy).

2. TOCT P 7.0.5-2008. bubnuorpaduyeckas ccoiaka. O01ue TpeOOBaHUS U IPABUIIA CO-
craBneHus. M., 2008. 44 ¢. (Cucrema cTaHIapTOB 10 HHPOPM., OUOI. U U311, IeIy).

3.TOCT 7.80-2000. bubnuorpadudeckas 3anuck. 3aroyioBok: OOIre TpeOOBaHUs U TIpa-
Buja cocrapnenus. M.: U3n-so cranaaptos, 2000. 10 c.

4. Metonuueckre yKa3aHus 10 pa3paboTKe HOPMATHUBOB MPEIEIBHO JTOMYCTUMBIX BpEIl-
HBIX BO3JICHCTBUI Ha MOBEPXHOCTHBIC BOHBIC 00bekThl / MITP Poccuu, ['ockomakomoruu Poc-
cun. M. 1999. 36 c.

5. Meromuyeckue yka3aHHs 10 pa3pabdOTKe HOPMATHUBOB JIOMYCTHMOTO BO3IACHUCTBUS Ha
BoJHbIC 00BbeKThI. YTB. [Iprkazom MIIP Poccuu ot 12 mek. 2007 . Ne 328, 3apeructpupoBaH-
HbIM B Muntocte PO 23 suB. 2008 ., per. Ne 10974.

6. P 52.24.622-2001. Meroauyeckue ykazaHHs MpOBeJCHUS] pacyéra (POHOBBIX KOH-
HEHTPalU XUMUYECKUX BEUIECTB B Bojie BojoTokoB. Ben. 01.01.2002. Bzam. «BpemeHHbIX
METOAMYECKUX YKa3zaHUH 1o pacuéTy (POHOBBIX KOHIIEHTpAIMH XMMHUYECKHX BEILECTB B BOJE
BOJIOCTOKOBY. MI31-BO cTanmapTos, 2002. 63 c.

IIaTenTsl

1. [TIpuémonepenatomiee ycrpoiicto: nar. 2187888 Poc. dexeparust. Ne 2000131736/09;
3asBi. 18.12.00; omy6i. 20.08.02, bron. Ne 23 (11 4.). 3 ¢.

2. Iarent 2187888 Pd. Ipuémonepenaromiee ycrpoiictso: Ne 2000131736/09; 3asip.
18.12.00; omy0s1. 20.08.02, bron. Ne 23 (Il 4.). 3 c.

3. ITatent 2210012 PdD, MITK6 A82 B 6/119. V3en kperuienus tpyo / A.JI. Paguyk; Hayu.-
UCCIIe/l. UH-T TeXHOJIOTMH TBEPABIX MeTa/uIoB npu PocToBckoM yH-Te. — Ne 2001129424; 3asB.
01.11.2001; omy6u. 19.03.2002, brox. Ne 12. 5 c.

4. ITatent 2118298 P®. Criocod 04MCTKH MPUPOIHBIX M CTOYHBIX BO, COAEPIKAIINX HOHBI
kKese3a TsHKENBIX U nBeTHBIX MeTayuioB / B.B. Ceupunos, A.B. Ceupuos; ony6s. 27.08.98,
Bron. Ne 26. 4 c.
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5. [arent 2215695 P®. Ciocob 04MCTKH IMPUPOIHBIX U CTOYHBIX BOJ, COJEPIKAILUX KATH-
OHBI ICJIOYHO-3€MEJIBHBIX U HICJIOYHbIX METAJIJIOB C 60J'II)IJ_II/IM HOHHBIM pagnyCcoM / B.B. CBu-
pumnos, A.B. Ceupuznos, A.®. Hukudopos; omyon. 10.11.2003, bro. Ne 31. 3 c.

6. IMarent 1126210 PCOCP, MKHU C 25 B 11 /03. bumnossipHslii 371€KTPO AJISL AJICKTPO-
xumuueckux rnpoueccos / [emuepru A.; ony6um. 23.11.98, Bron. Ne 43; npuopurer 29.11.98.
Ne 27690 A-95. 8 c.

Heony0nnkoBaHHbIE JOKYMEHTbI

OtuéTnl 0 HAP

1. Pa3paboTka KOMIIBIOTEPHOI MOJIEJIH 110 PETYJIIMPOBaHHIO PEKUMOB paboThl FOMary3nH-
ckoro 1 Hyrymickoro Bogoxpanwiuil Ha p. benas Ha Teppuropun Pecryonuku bamikopTrocTaH.
T. 1// Oruer no HUP / ®I'VII PocHUNBX, pyk. A. I1. Jlenuxun. Ilepms, 2008.

IIpuka3ssl u nuceMa

1. O6 yrBepxaenun Ilepeuns opranu3anuil (3KCIEPTHBIX LIEHTPOB), OMPEACTCHHBIX IS
MIPOBEACHUSI SKCIIEPTHU3bI JCKIApalK 0€30IIaCHOCTH 'MIPOTEXHUYECKUX COOPYKEHHH, MMOJ-
Haa30pHBIX DeepanabHOM ciyk0e M0 IKOIOTHUECKOMY, TEXHOIOTHYECKOMY M aTOMHOMY Hajl-
30py: npuka3z denepanbHOi CiIyKOBI 110 IKOJIOTMYECKOMY, TEXHOJIOIMYECKOMY M aTOMHOMY
Haa3opy oT 23 sHB. 2009 1. Ne 17.

ApXHBHBIE IOKYMEHTbI

1. Ionropanxkuit C.J[. Marepuansl ans «CnoBapsi pyCcCKUX Mucaresed, HCTOPUYECKUX
1 00IEeCTBEHHBIX jaesiTened u apyrux juiy // OP PI'b. ®. 223 (C./A. [onropaukwuii). Kapron
14-29.

2. Honropaukuit C.JI. Marepuansl k «CrnoBapio pycckux rncesponumon» // OP PI'b.
®. 223 (C.A. Montopauxwuii). Kapron 79. Ex. xp. 122; Kapron 80. Ex. xp.1-24 ; Kapton 81.
En. xp. 1-7.

MarepuaJibl KOH(epeHL Ui, COBeLIAHNI, CECMUHAPOB

1. bensieB C.[. AnropuTm pacdera JOJTOCPOYHBIX IENEBBIX MOKa3aTeNel KauecTBa BOJbI
B BOJHOM 00BeKTE // DKOJIOTHYeCKas 0€30MacHOCTh rocyaapcTB-awieHoB [1lanxaiickoii opranu-
3alUU COTPYIHMUECTBA. X MEXKIyHAPOIHBIA CUMITO3UYM U BhicTaBKa «Hucras Boga Poccuny /
¢0. marepuasos. EkatepunOypr, 2008. C. 296-301.

2. Bacusnenko C.JI. [IpuHIMn cuHepreTnyeckoro JelcTBHs NUTheBOM Bob // IV Mexny-
HapomHbiii Bomueiit ®opym «Aksa — Ykpanna 2006»: matepuaisl / Ykp. BoaHas accoruanus,
2006. C. 296-297.

3. bubimoTekn 1 accoluanyy B MEHSIOIIEMCSI MUpE: HOBbIE TEXHOJIOTUH U HOBBIE ()OPMBI
coTpynHuuecTBa: Marepuansl koH(. / IV MexayHaponnas konpepenuust «Kpeim 97», Cynaxk,
ABT. Pecnt. Kpbim, Yipanna, 7-15 urona 1997. T. 1. M., 1997. 311 c.

4. Ot MaccoBoii myonuuHoit 6nbnuorekn: Marepuansl cemunapa (10-11 nHos6. 1992 r.,
Mocksa) / Mock. bu6i. accorr., Poc. roc. 6-ka miist ciaenbsix. M. 1993, 137 c.

5. DkBarak—2008: karanor / marepuansl VIII MexnyHaponHoit BeicTaBku «Bopa: sxoio-
rust ¥ TexHoaorus» / Mocksa, MBU, 3—6 urons 2008. M., 2008. 337 c.

Kaprorpadpuyeckue u3nanus

Kaptsl, atnacet

1. HaumonaneHsiit atac Poccun: B 4 1. T. 2. Ilpupona. Dxosnorusi. M.: Pockaprorpadus,
2007. 495 c.

2. Atnac mupa. M.: BEJIJICU: ACT; bananmmuxa: Actpeins, 2002.

3. ABcTpusi: crpaBod. / cocT. u nmoarot. K neuatu OI'YIT «HoBocub. kaprorp. ¢-ka» / mox
pen. A.B. Monocrosa [u zp.]. 6-e u3a., 2002.
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DJIeKTPOHHBIE pecypchl

Pecypcsl ynajaénsoro nocryna

1. dupuna A.U. IlpaBo BoeHHOCTyXanmx Poccuiickoit denepannu Ha cBOOOIY acconu-
arwii // Boernoe mpaBo: ceteBoif xxypH. 2007. URL: http://www.voennoepravo.ru/node/2149
(mata obpamenns: 19.09.2007).

2. Bacunenxo C.JI. IIpuanmn BogHO# HTponmH // Beeykp. Hayd.-TipakT. MHTEPHET- KOH-
¢epentust «IIpocTpaHcTBO 1 BpeMs coBpeMeHHOI Haykm»: Marepuansl / TK Meranowm, 2006.
C. 1-2: http://socium.sitecity.ru/ltext 2104195627.phtml.

3. Directive 2000/60/EC of the European Parliament and of the Council of 23 October
2000 establishing a framework for Community action in the field of water policy // Official
Journal of the European Communities. 22.12.2000. L 327. P. 1-72. Pexxum moctyma: http://
ec.europa.eu/environment/water/water-framework/index_en.html.

Pecypchbl J10KaJbHOIO 10CTYNA
1. Oummxkoneans sknBoTHEIX Kuprta u Medonusa. M.: Kupnnn u Medomauii: New media
generation, 2006. 1 snexTpon. ont. guck (DVD-ROM).
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2018, Tom 2 HH®OPMALHS /151 ABTOPOB
Ne 4 (7)

BHUMAHMUIO JJISI HIOCTYIMAIOIIIUX B MATUCTPATYPY!

B UMOMWuB K@V B 2018 roxy OyayT peaqn30BaHbI CICAYIONINE MPOTPAMMBI MaTUCTPa-
TYpBI:

41.04.05 MexayHapoaHbIe OTHOIIEHHS (2 Toa, 09HO)

— Jluasior U NapTHEPCTBO LUBWIN3ALINIM;

— BecemupHoOe KyInbTypHOE HaciIeAne: MEKIyHApOIHBII MECHEIKMEHT;

— BocTok B cucteme n1o0aibHBIX U PErHOHAIBHBIX MEXKTyHAPOIHBIX OTHOIICHHH;

— MupoBas TONMUTHKA U MEKIYHAPOIHBII OM3HEC;

— ludposas aumiomarus;

— ApXUTEKTypa MHOTOIIOJISIPHOTO MHpa.

41.04.05 MexayHapOIHbIC OTHOIICHHS
(2 roma 6 mecseB, 3209HO)
— MupoBasi TONMUTHKA U MEKIYHAPOIHBII OM3HEC;

46.04.01 Uctopus

(2 ronma, ouHO)

— McrouHnKoBeIeHNe 1 METO/IBI HCTOPUYECKOTO HCCIIEI0BAHNS;

— CpaBHHTEIBHBIC MOJIEITH HCTOPHUYECKOTO pa3BUTHA cTpaH Bocroka u 3anana;
— Hcropus Poccun: coMOKYIBTYpHBIE W STHONIOIUTHYECKHE HCCIICIOBAHMS;

— Ucropudeckas ypOaHUCTHKA;

— Vcropus, 5KOHOMHKA U KyJIBTYpa TIOPKCKHX HAPOJOB.

46.04.01 Uctopus
(2 roma 6 mecseB, 3209HO)
— cropuyeckast MoIuTOIOTHSE

50.04.03 Vcropus HCKyccTB

(2 ronma, ouHO)

— PecraBpauus HCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO HACIICANS;

— Mcropus HCKyCCTB TIOPKO-MYCYJIBMAaHCKOTO MHUpA.

50.04.03 Vcropus HCKyccTB
(2 roma 6 mecseB, 3209HO)
— PecraBpariusi HICTOPUKO-KYJIBTYPHOTO HACIIETHS;

43.04.02 Typusm
(2 ronma, ouHO)
— Mex1yHapOIHbIH TYpHU3M;

43.04.02 Typusm
(2 roma 6 mecseB, 3a09HO)
— Mex1yHapOIHbIH TYpHU3M;

43.04.02 Typusm

CereBast MarucTparypa

(2 ronma, ouHO)

— OpraHu3anus 1 TEXHOJIOT Ul MEXIyHAPOJHOTO U BHYTPEHHETO TYPU3Ma,;
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2018, Tom 2 Ka3zaHckuii BECTHHK MOJIOABIX Y4eHbIX
Ne 4 (7)

46.04.03 AHTpOMONIOTHS ¥ THOJIOTHUS

(2 rona, 04HO)

— O6uwmii npoub;

— DTHHYecKast UCTOpUs HapooB Ypana u [ToBomKbs.

45.04.02 JIunrBucTHKA

(2 rona, 04HO)

— Teopust iepeBo/ia, MEKKYIBTYPHAS U MEXKbSI3BIKOBAST KOMMYHHUKAITUS;

— Teopust 1 MeTOMKA MIPEIIOJABAHUS HHOCTPAHHBIX S3BIKOB M KYJIBTYD;

— Teopuist KOMMYHUKAITMHA U MEXKTYHAPOIHBIC CBSA3U C OOIIECTBEHHOCTHIO;

— CpaBHHTEIBHO-COMOCTABUTEIBHOC SI3bIKO3HAHUE B ACIICKTE M3YUYCHUS UCTOPUHU U KYJIb-
TYpBI HAPOJIOB.

45.04.02 JIuHrBHCTHKA

(2 roma 6 MecsineB, 3a04HO)

— Teopml 1 METOAMKA MperojaBaHusl HHOCTPAHHBIX A3BIKOB U KYJIbLTYP,
— MeHeKMEHT B SI3IKOBOM 00pa30BaHHH.
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